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Rousseau’'nun Dilin Kokeni
Meselesine Yaklasimi

S. Atakan Altinérs”

Ozet

Bu makalenin konusu, diisiince tarihinin her déneminde tar-
tstlmig “dilin kékeni” meselesine Rousseau’nun yaklagimudir.
Konu cergevesinde, oncelikle “dilin kokeni” meselesi ana hat-
lariyla ele alinmakta, ardindan Rousseau’nun meseleye yakla-
simi, ilham kaynaklariyla ve tarihi baglami icinde degerlendi-
rilmeye caligilmaktadir. Bu amagla, Condillac, Renan gibi,
meseleyi ele almis bagka filozoflarin diisiincelerinden de fayda-
lanilmaktadir. Rousseau dilin kokenini, insanoglunun heniiz
doga halinde yasadig1 sirada kullandis jestlerden baglayan ve
ilk sesli isaretler olan ¢igliklardan séze varan bir tarihi siirecte
tasvir etmeye caligmaktadir. Rousseau’ya gore bidayette insa-
noglunu konugmaya sevk eden ilk saik, muhakeme [raisonne-
ment] degil, teessirleri [passions] olmustur.

Anahtar Kelimeler
Dil felsefesi, dilin kokeni, Rousseau

Diisiince tarihinin hemen her déneminde cazip bir mesele olarak ele alin-
mis olan “dilin kokeni”’ne dair Rousseau’nun miilahazalari, yazimizin ko-
nusunu olusturmaktadir. Dilin kékeni, insan zihnini mesgul eden kadim
meselelerden biridir. Mesele dylesine kadimdir ki, kiiltiiriin ilk aktarilma
vasttalarindan biri olan efsanelere bile konu edilmistir. Eski Ahit’in naklet-
tigi tinlti Babil Kulesi efsanesinde, bidayette insanlarin aralarinda anlastigt
biricik lisan olan lingua adamica’nin, Ademogullarinin kibirle Tanrr’ya
meydan okumalarinin cezast olarak Tanri tarafindan bozuldugu ve farkli
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dillerin ortaya ¢ikugr nakledilmektedir (Tekvin XI: 1-9). Eski Ahit’in dile
iligkin 4yetleri, dilin “ilahi bir ihsan” olduguna hitkmeden bir gelenek
meydana getirmistir. Mahltkatin Adem peygamber tarafindan adlanduril-
mastyla ilgili yetlerini hatirlayacak olursak: «Rab Tanr1 yerdeki hayvanla-
rin, gokteki kuglarin tiimiinii topraktan yaratmisti. Onlara ne ad verecegi-
ni gérmek icin hepsini Adem’e getirdi. Adem her birine ne ad verdiyse, o
canli o adla anildi. Adem biitiin ehli ve yabani hayvanlara, gokte ugan
kuglara ad koydu»! (Tekvin II: 19-20). Tekvin’deki bu 4yetler, Adem’in
adlandirdigi seylerin dogrudan mahltkaun kendisi oldugu yorumuna
imkin tanimaktadir. Rousseau’nun dil yaklagiminin ise bu hususta gele-
neksel teolojik bakis agisindan farklilagtigini, yazimizin sonunda degerlen-
dirmeye calisacagiz; Rousseau’nun dilin kokeni meselesine, “ilahi ihsan”
hipotezine miiracaat etmeyen bir yaklagim sergiledigi tezini savunacagiz.

Dilin kokeni meselesinin, felsefi diisiincenin -bizlere intikal etmis- ilk
orneklerinden itibaren filozoflar tarafindan da tartisildigt bilinmektedir.?
Bu bakimdan Herakleitos’u dil hakkinda ilk felsefe yapan kisi olarak mii-
talia eden Cassirer, «dilin kékeni ve tabiatini soran felsefi soru, esas itiba-
riyle varligin kékeninin ve tabiaunin ne oldugunu sorusu kadar eskidir»
der (1972: 61). Mesele cazibesi yaninda Merian’in soyledigi gibi muam-
malidir: «Dilin kokeni, insan zihninin ortaya koyabildigi en biiyiik mese-
ledir; filozoflar tarafindan ele alinmaya ve hakkinda hiikiim verilmeye en
layik konudur; lakin, ayni zamanda da ¢oziilmesi en zor olanidir» (1781:
181). Merian’in da isaret ettigi enginligi icinde dilin kokeni meselesinin,
beseri melekelerin kokenine dair her filogenetik soru gibi sonunda “insa-
nin kokeni nedir?” sorusuna gelip dayanmasi kaginilmazdir. Kokene dair
meseleler, insan aklini daima en ¢ok kurcalayan, bilimlerin yapisi icabi
cogunlukla lakayt kaldigi, genellikle filozoflari, ideologlari, teologlar: etra-
fina toplayan bir alan1 meydana getirmektedir.

Dilin kékeni meselesinin muammali yapisini, Pascal Picq veciz bir sekilde
su sozlerle belirtir: «Eklemli dilin ortaya ¢ikisi gozlemlenebilir bir olgu
degildir. Eklemli dilin kokeni hakkindaki arastirmalar, bu zorlu engele
takilir» (Picq 2006: 7). Gergekten de, eklemli dilin tezahiirii, tarihin ol-
dukea uzak ¢aglarinda kaldigindan, dilin kokeni meselesini 4sikar kanitlar
siginda ¢oziime kavusturmanin oniinde devasa bir epistemolojik engel
vardir. Bu epistemolojik engele istinaden olsa gerek, Paris Dil Cemiyeti
1866 yilinda yayinladigt meshur bir bildiriyle tyelerine “dilin kokeni”
meselesi hakkinda kolokyum tertiplemeyi yasaklar. Yasak¢iligin bilim ile
bagdasip bagdasmadigi, bagdasirsa Slgiisiniin ne olmasi gerektigine dair
son derece 6nemli tartisma asil konumuzdan bizi uzaklastiracagindan,
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dilin kokeni konusunda, ampirik yollarla denetlenmeye elverisli olmayan
cok sayida spekiilasyonun ortaya auldigi ve linguistigin miistakil bir bilim
dali olarak felsefe karsisinda otonomi miicadelesi vermeye bagladig1 bir
dénemde, Cemiyet’'in bu karart almak zorunda kalmis olabilecegi ¢ikari-
mint yapmakla yetinelim. S6z konusu yasaktan tam elli yil sonra, linguisti-
ge otonom bir bilim hiiviyetini kazandirma payesiyle bilim tarihine ge¢mis
Ferdinand de Saussure, dilin kokeni meselesini giindeme getirmenin bey-
hude oldugu yoniindeki kanaatini soyle ifade etmektedir: «Gergekten de
dil, eski kugsaklarin miras birakugi ve oldugu haliyle benimsenmesi gereken
bir triindiir: Bu eskiden oldugu gibi bugiin de boyledir. Onun i¢in, dilin
kokeni meselesi sanildigt kadar mithim degildir. Dahasi, bu meseleyi orta-
ya atmak yersizdir» (1916: 105). Bdylece miistakil bir bilim olarak insa
edildigi sirada linguistik, dilin kokeni meselesini kendi biinyesinden uzak
tutma kararini almistir.

Dilin kékeni meselesi, degindigimiz epistemolojik engele ve tiim muam-
masina ragmen, hemen her dénemde, filozoflar nezdinde hararetli tarts-
malara konu olmustur. Filozoflarin meseleye yaklasimi, stiphesiz, mensup
olduklar1 cemaatin inang ve disiinme geleneginin, yasadiklari ¢agin tarihi
ozelliklerinin ve her birinin kendi felsefesinin izlerini tagir. Carpict bir
karsitlik olarak, Yahudi-Hristiyan kiiltiirtine mensup filozoflarin Kizab-:
Mukaddes e dayali agiklamalariyla, meseleye din-dist bir perspektiften ba-
kan filozoflarin agiklamalari arasindaki farkliligi buna ornek verebiliriz.
Boylece, meseleye dair yaklagimlar kabaca, konusma melekesinin veya
“soz”iin ilahi bir ihsan olduguna inanan filozoflarinkiler ile bu hipoteze
bagvurmayan filozoflarinkiler olmak tizere iki grupta toplanabilir. Rous-
seau’nun yaklagiminin ikinci grupta yer aldigini gorecegiz.

Rousseau’'nun dilin kékeni konusundaki miilihazalari, (bundan boyle
kisaca “Nutuk” diye anacagimiz) Discours sur ['Origine et les Fondements de
UInégalité parmi les Hommes ve (bundan béyle kisaca “Deneme” diye ana-
cagimuz) Essai sur ['Origine des Langues bashikli eserlerinde yer almaktadr.
Rousseau Nutuk’ta, dilin kokeni konusundaki fikirlerinin ilhamini biiyiik
oranda Condillac’a bor¢lu oldugunu belirtir (1996: 91). Condillac dilin
titreyisi hususunda sadece Rousseau’ya ilham vermekle kalmamis, meseleyi
ilahi ihsan hipotezi disinda, natiiralist bir bakis agistyla ele alarak kendisin-
den sonra ileri siiriilmiis modern dil teorilerine zemin hazirlamistir.®> Oy-
leyse Rousseau’nun miilahazalarina gegmeden énce Condillac’in yaklagi-
mina deginmek uygun olur.

Condillac Principes Généraux de Grammaire pour Toutes les Langues adli

eserinin dillerin olusumunu miilahaza ettigi birinci boliimiinde, yeryiiziin-
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de konugulan biitiin dillerin kokeninde, kendi adlandirmasiyla bir “davra-
nis dili’nin [langage d’action] bulunmasi gerektigini savunur: «Jestler, yiiz
hareketleri ve eklemli olmayan vurgular, iste insanlarin digstincelerini bir-
birlerine aktarmada sahip oldugu ilk vasitalar. Bu isaretlerden olusan dil,
davranis dili [langage d’action] diye adlandirilir» (1798: 6). Ona gore, arzu,
red, hazzetmeme, tiksinti, vb. seyler, el-kol ve bas hareketleriyle, bedenin
biitiin hareketleriyle disa vurulur; ruhun her hissiyati, bedenin tavirlariyla
disa vurulabilir: «Beden hissedilir bigimde, lakaytlik, emin olmama, ¢6ziim
bulamama, dikkat kesilme, kaygt ve arzuyu bir arada, miiteessir oldugu
hislerin sirastyla birbirine baskin ¢ikmalarina gore, giiven, seving, kaygi,
haz, aci, keder, nese, umut, umutsuzluk, nefret, sevgi, otke, vb. duygular
disa vurur» (1798: 7) Bu bakimdan, Condillac’a gore dilin kékenine dogru
gidildiginde, orada karsimiza ¢ikacak ilk ifade bi¢imi, idealarimizi adlandi-
ran “sozler” degil, teessiirlerimizi [passions] disa vuran mimikler, jestler,
eklemlenmemis seslerden ibaret ¢igliklar ve nidélar olsa gerekir. Condil-
lac’in vurguladigr gibi, idealarimizi adlandirdigimiz eklemli sesler olarak

kelimeler, dilin gelisiminin son safhalarinda ortaya ¢ikmis olsa gerekir
(1798: 20)%.

Yukarida ozetle nakletmeye calisugimiz Condillac’in yaklasimina benzer
bir gekilde Rousseau da insanoglunun ilk ifade bicimlerinin jestlerden
olusmast gerektigine hitkmeder: «Onlar, istediklerini kelimelerle degil,
isaretlerle ifade ediyordu; sdylemiyor, gosteriyordu» (1996: 56). Insanin ilk
sesli ifadeleriyse, -ki bu ifadeler ona gore evrensel bir dildir- “tabiatin ¢i1gli-
g1”dir (1996: 93-94). Bu ¢iglik lisani, mutabakatlara bagli yahut miiesses
bir dil degildir. Ilk insanlar bir cemiyet halinde degil, tabiat halinde yasa-
digindan, s6z konusu ilk/kéken dil iggiidiiseldir. Tabiat halinde yasayan
ilkel insanlarin sozler vasitasiyla birbirlerini ikna etmeye ihtiyaci yoktur.
Bu bakimdan Rousseau’ya gére soz, insanlarin tabiat halinden cemiyet
haline gegmesiyle tarih sahnesine ¢tkmustir. Ona gore, insanoglunun fikren
zenginlesmesi ve cemiyet kurmasi neticesinde, bidayette kullanilan iletisim
tarzinin yerini eklemli seslerden miitesekkil kelimeler ve sozlii dil almugtir.
Rousseau denemesinde, soziin tezahiiriiniin insanoglunun ihtiyaglarindan
degil, teessiirlerinden kaynaklandigini 6ne siirer. Ona gore ihtiyaclar, jest-
leri; teesstirler ise sesleri dogurmustur. Boylece, soziin ve dilin tiireyisinde,
onun nezdinde, insanoglunun aglik, susuzluk gibi ihtiyaglari degil, ask,
nefret, acima, ofke gibi teesstirleri 4mildir (1993: 61-62).

Rousseau insanoglunun ilk sozlii ifadelerinin mecazlardan [zropes] meyda-
na geldigini savunur’ (1993: 63). Onun nazarinda insanlar arasindaki ilk
konugmalar, muhakemeye yonelik degildir, poetik bir isleve yoneliktir. Iste
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bu husus, Rousseau’nun dilin ve miizigin kokeninin ortak oldugu iddiasi-
nin kargimiza ¢ikugr noktadir: Misralarin, ezgilerin, sozlerin kokeni ortak-
tir (Rousseau 1993: 102). Derrida, bu bakimdan Rousseau’da insanlik
tarihinin, bidayette kdkeni ayni olan sarkinin ve séziin birbirinden giderek
uzaklagma tarihine tekabiil ettigi yorumunda bulunur (1967: 284). Bu
uzaklagsma, bir yozlasma ve bozulmadir. Rousseau a¢isindan dilin tarihteki
dontisiimii, melodiye yeni kurallar empoze edilmesi ve buna bagli olarak
da dilin hissedilmeden eski enerjisini kaybetmesi sonucunu dogurmustur.
Melodinin yerine armoninin ikamesi, yani tabii olanin yerini hesabin [ca/-
cul] almasi, miizigi de ana kaynagindan uzaklasurmustir.

Rousseau’ya gore sarkilarda melodi vasitasiyla taklit edilen sey, dillerin tabil
kokeninden kaynaklanan “vurgu”dur: «Melodi, sesin dalgalanmalarini [inf*
lexions) taklit ederek iniltiler, act veya seving ¢igliklari, tehditler, sizlanmalar
ifade eder; teessiirlerin biitiin sesli isaretleri, melodinin kaynagidir. [...]
Melodi, konusur ve onun dalgalanan, canls, ategli, miiteessir lisani, soziin
kendisinden yiiz kat daha fazla enerji yiikludiir» (1993: 109). Rousseau bu
nedenle Italyanca gibi vurgulu dillerin daha otantik oldugunu; vurgusu
zayif dillerin de soguk, karaktersiz ve ifadesiz bir melodiye sahip oldugunu
savunur. Ona gore yeryiiziinde dillerin birbirinden farklilagmasinin temel
nedeni, degisik cografyalarda hiikiim siiren iklim ¢esitliligidir; bu bakimdan
Rousseau’ya gore soguk ve sert bir iklime sahip olan kuzey iilkelerinden
giineye dogru inildikge diller de iklim gibi sicak ve canli bir hal alir. Rous-
seau’'nun nezdinde bir dil, gramatikal ve manuki agidan ne kadar miite-
kamil ise bir o kadar soguk ve monotondur (1993: 79).

Béylece Rousseau, Derrida’nin da belirttigi gibi (1967: 312) diller arasin-
daki farklilagmay1, dillerin kékeni konusundaki teolojik ya da metafizik
agtklamalardan kaginarak, tamamen tabiata bagli cografl ve iklimle ilgili
nedenlerle izah eder. Dilin kdkeni meselesini miizik estetigiyle bir arada
miildhaza eden Rousseau’nun, dilin -sevke tibi [discursive] diisiince anla-
minda- mantiki muhakeme islevinin tezahiiriinii, séziin ilk ve otantik hali
olan teessiirlerden uzaklasmis ve yozlasmis formu olarak degerlendirdigi
sonucuna varmaktayiz.®

Bununla birlikte, Rousseau’da “kdken dile ddnme nostaljisi’ne rastlanmaz.
Ona gore “ortak dil”, Nuh tufanindan sonra ilk insanlarla birlikte yeryii-
ziinden silinip gitmistir (1993: 87). Eski Ahit’teki Adem’in mahltikata ad
koymasiyla ilgili ayetlerden hareketle, lingua adamica’nin egyanin tabiatini
yansitan milkemmel dil olduguna hitkmeden gelenegin aksine, Rous-
seau'nun dil anlayisi acisindan koken dil, esyanin tabiatini degil, sadece
esyanin insan ruhunda uyandirdigi teessiirleri yansitan bir dil olabilir.

5
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Onun anlayist géz 6niinde bulunduruldugunda, kelimelerin idealarin
adlart olarak kullanilmasi, dilin evriminin tarihinde ¢ok sonralari ortaya
¢tkmig bir olgudur.

Sonug olarak, Rousseau’nun dilin kékeni meselesine din-dist bir perspek-
tiften yaklagarak “natiiralist” diye nitelendirebilecegimiz bir agiklama orta-
ya koydugu goriiliir. Rousseau’nun ardindan, onun gizgisini izleyerek dilin
ilahi bir ihsan oldugu hipotezine agik acik itiraz etmis diisiiniirler vardir.
Bunlar arasinda, Fransiz tarihci ve diisiiniir Ernst Renan’in adini anabili-
riz: Renan’in De ['Origine du Langage baslikli tinlii eserinde, bizim “ilaht
ihsan hipotezi” olarak adlandirdigimiz yaklagimlari, dilin “vahyedilmisligi
tezi” diye anarak itiraz ettigi goriiliir’ (1858: 6-7). Bu itibarla, felsefi dii-
siincenin ilk érneklerinden itibaren islenmis dilin kokeni meselesine yakla-
simiyla Rousseau’nun, “modern” dil anlayislarinin zeminini hazirlamis
baslica filozoflardan biri oldugunu tespit ediyoruz.

Agiklamalar

' Renan’in da belirttigi gibi, Tekvin’in bu pasajinda genel olarak dil degil, sadece belirli bir
kelime sinifi s6z konusu oldugundan, cikarilacak sonug ancak kelime hazinesinin olusu-
muna iliskin olabilir, yoksa gramerin olusumuna degil (1858: 84).

2 Platon’'un “Kratylos” isimli diyalogunun, dil hakkinda felsefi bir refleksiyon olarak,
giiniimiize intikal etmis en eski sistematik metin oldugu gériiliir. Bu diyalogda tartgilan
asil mesele “adlarin dogrulugu”dur. Kratylos’'un nazarinda adlarin dogrulugu, adlandr-
diklarr seyler ile aralarindaki bir uyusmaya baglidir. Ona gore falan seye verilmis filan ad,
ancak o seyin tabiatindan neset eden bir kelime olmasi kosuluyla dogrudur (dvopatog
0000 elvat EKAOTW TV GVTwV $pLoeL mTePukviav). Hermogenes ise, seyle-
rin adlandinlmast isinin bir mutabakattan ibaret oldugunu ve bir sey hangi kelimeyle
adlandirilmigsa, onun dogru oldugunu savunur (Platon, 2007).

Swiggers'in da tespit ettigi gibi, Condillac dilleri, dil-6ncesi bir diisiincenin temsilinin
[représentation] piir aletleri olarak miitalia eden eski semiyotik gelenekten kopusun ilk

temsilcisidir (Trabant 1992: 125).

Renan da Condillac’tan bir asir sonra benzer bir tezi savunacakur: «Cemiyetin en basit
ihtiyaclar1 insanlari sdzden énce, birtakim fizyonomik disavurumlardan, birtakim beden
hareketlerinden ve sesteki tonlamalardan meydana gelen bir dogal dil yaratmaya sevk
eder. Idealarin sayist cogaldikea, dogal dilin yetersizligi hissedilir ve ondan daha kullanish
bir iletisim yolu aranir. Iste o sirada, “s6z” kesfedilir. Béylece insanlar aralarinda muta-
bakata vararak artikiile/eklemli ya da bagka bir deyisle yapay dili ihdas eder» (1858: 78).

Rousseau Nutkunda, sézlii dilin ilk agamasinda insanoglunun soyutlama becerisinin
heniiz gelismediginden, cevresindeki seyleri genel kavramlarla adlandiramamis olmast
gerektigine hitkmeder. Bu esnada insanoglunun her tek seye 6zel bir ad tahsis ettigini
disiiniir: «Bir mege agacinin ad1 A ise bir digeri B diye adlandirilmaktaydi» (1996: 94).
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Rousseau’nun, insanoglunun tikel/6zel adlardan kavramlara gecisine dair agiklamasinun,
Locke’cu bir karakter tasidig1 gozden kagmaz. Tipkt Locke’ta oldugu gibi Rousseau’da da
insanin genel idealara gegisi, soyutlama sayesinde miimkiin olur ve sézlii dilin gelisimi-
nin bu ikinci evresinde insanoglu birbirine benzer idealarini cins isimlerle adlandirir.
Yukaridaki rnegini kullanirsak, ayni tiir agaglara “mese”, vb. adlar verir ve farkls tiirdeki
agaclar1 da “aga¢” cinsi alunda anar. Buna mukabil Rousseau, nutkunun dile ayrilmig
bahsinde, insanoglunun fiziki nesnelere ad vermesini bu sekilde tasvir etmesinin ardin-
dan, sayilar ve diger biitiin soyut seylerin nasil adlandirildigini agtklamanin o kadar kolay

olmadigin: sdyler (1996: 95).

Her ne kadar Rousseau dil anlayisinda biiyiik oranda Condillac’tan ilham aldigin: sdylese
de, bu husustaki kanaatinin Condillac’in miilihazalarindan tamamen farklilagugs gorii-
lir. Condillac’a gre bir dil “analiz” kapasitesi arttikga, yani -sevke tabi [discursive] dii-
siince anlaminda- muhakeme etmeyi kolaylastirdigi oranda kemale erer; bu itibarla ipti-
dai diller, muhakeme icin elverigsiz olmalari bakimindan, Condillac’in nazarinda miite-
kamil dillerden daha “alt” seviyededir.

“Bu tezin, de Bonald, de Maistre, de Lamennais ve daha sonra da Bay Gioberti'nin
katkilariyla hakiki bir gelisme kaydettigi goriiliir. Bu yeni ekol, insanda sozii icat etmeye
yeterli kapasite bulunmadigini géstermeyi denedi. Bu surette, dili bayag icatlar alanin-
dan ¢ikararak ona yiiksek bir yer tahsis etmek ve Tanr’nin bir eseri olarak gérmek isti-
yordu. [...] Dilin vahyedilmis olmasi, sahiden hangi anlama gelmektedir? Bu ifade,
maddi anlamiyla alindiginda, gokytiziinden bir ses insana geylerin adlarint mi dikte et-
mistir? Sayet boyle diisiiniiliirse, bu yaklagim ziyadesiyle antropomorfik olur. Bilimden
uzaklagir ve tabiat kanunlari hakkindaki eskimis idealar gibi antipatik bir hal alir. O ha-
liyle de, modern kritik ydnteminden biraz nasibini almis herkes tarafindan kolaylikla
reddedilir. Zaten Bay Cousin’in de sdyledigi gibi ‘dilin Tanr1 tarafindan tesis edildigini
6ne siirmek, meselenin giigliigiinii halinin aluna siipiiriir, onu ¢6zmez. Tanrn tarafindan
icat edilmis isaretler bizim icin isaret olmayacaktir’ > (Renan 1858: 6-7).
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Rousseau’s Approach to the
Origin of Language
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Abstract

This paper is about Rousseau's approach to the long-debated
issue of the origin of language. It begins with an overview of
the matter and then undertakes an evaluation of Rousseau's
position within its historical context and his sources of inspi-
ration. To this end, other philosophers like Condillac or Re-
nan, who have examined the question, are also discussed.
Rousseau locates the origin of language in the very first ges-
tures and vocal signs such as screams, when man lived in a
state of nature, and suggests that these improved and became
language as we know it in their historical course. He also ar-
gues that the first determinant cause that urged men to speak
was not their reasoning, but their passions.
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Moaxon Pycco k Bonpocy 06
NCTOKaX A3blKa
C.AtakaH AnTtbiHopc®

AHHOTauuA

Temoit manHO# cTaThbu sBIsieTCsS moaxon Pycco k Bompocy 00
MCTOKaX SI3bIKA, KOTOPBIH IOCTOSIHHO O00CYXJIaeTcs B HCTOPUH
Mbiciii. B pamkax 3TOH TeMbl CHayaja paccMaTpHUBAIOTCA
OCHOBHBIC HAIpaBJICHHS BONPOCA HCTOKOB SI3bIKA, IIO3XKE
u3naraercs noaxoxa Pycco x 3ToMy BOIpOCy B CBETE€ HCTOYHUKOB
€ro BJIOXHOBCHHS U UCTOPUYCCKOTO KOHTEeKCTa. [loaToMy ObuIH
WCIIOJIb30BAHBl HJICH APYTHX (HUIOCO(POB, TaKuX Kak KoHIMIbIK
iy PeHaH, KOTOpbIe TakXe 3aHUMAaJMCh 3TUM BompocoM. Pycco
MBITACTCS.  OOBSACHHUTH  NPOUCXOXKJICHHE  s3bIKA B XOJE
HCTOPUYECKOTO TIpollecca, KOTJa €Ile YellOBeYeCTBO, OOWTas B
IPUPOJHBIX YCIIOBUAX, HAyalo HCIIOJIb30BATh JKECTHI U IEpPBbIC
3BYKH, KOTOpPBIE ITOCTEIIEHHO IMPEeBpaTIIUCh B ciioBo. [lo crioBam
Pycco, mepBrelii MOTHB, KOTOpBIH MOOYAMJI YeIOBEKa TOBOPHTH,
OBUIO HE pacCy)XACHHE, a CTPACTb.

KntoueBble cnoBa
¢dunocodus si3bIKa, UCTOKH s3bIKa, Pycco

* Jou, nok. yrusepeutet [anatacapaii, pakyJIbTeT INTepaTyphbl U €CTECTBEHHBIX HAyK, Kadeapa dunocodun —
Cram6yn / Typuus
aaltinors@gsu.edu.tr
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Tiirkiye Tiirkcesinde OI- Yardima Fiilli
Yapilarin Gorlinlig-Zaman Bildirimindeki
Islevleri

Sema Aslan”

Ozet

Bu ¢alismada, eylemi farkli yénelim noktalarindan gérebilmek
icin degisik bakis agilar1 sunan ve konusma zamani, referans
zamant, eylem zaman: ayrimina yonelik gerceklesmeler goste-
rerek tiirlii zaman ayrimlarina somut &rnekler olugturan o/
yardima fiilli gdriinils zaman isaretleyicileri incelenecektir.
OF- yardime fiilli yapilar, eylemin baglangic sinirs, siirek ve bi-
tis szmermdan olusan i¢ yapisina farkli yonelim nokrtalarindan
bakilabilmesine ve farkli goriiniis-zaman iligkilerinin ifade edi-
lebilmesine imkan sunarlar. Daha az gramatikal olmalart ne-
deniyle ikincil (peripheral) ya da dolaylr (periphrastic) isaretle-
yiciler olarak degerlendirilseler de o/ yardima fiilli yapilarin,
i- fiili ile elde edilemeyen goriiniig-zaman iliskilerini ifade et-
me ve konusma anina paralel, gercek dist zamanlari anlatabil-
me yetileri bulunur. Caligmada, bu tiir yapilar gériiniig-zaman
kategorisi acisindan tartusilmaya caligilacakur.

Anahtar Kelimeler
ol- yardimar fiili, ikincil isaretleyiciler, goriiniig-zaman, ko-
nugma zamant, referans zamani, eylem zamant

Giris

Bu ¢aligmada, eylemin degisik goriiniis ve zaman iligkileriyle ortaya ¢ikma-
sint saglayan yapacak oldu, yapms olacak vb. ol- yardimer fiilli yapilar taru-
stlacaktr. O/~ yardima fiilli yapilar, eylemin baslangic sinirs, siirek ve bitig
simirmdan olusan i¢ yapisina, farkli yonelim noktalarindan bakilabilmesi ve

* Yrd. Dog. Dr., Baskent Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Bliimii — Ankara / Tiirkiye
aslans@baskent.edu.tr
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farklt goriintig-zaman iliskilerinin ifade edilebilmesi yoniinde islevler tistle-
nirler. S6z konusu isaretleyiciler yapacakti, yapmastz vb. bitlesik ¢ekimli
yapilara gore daha az gramatikal olmalar1 nedeniyle ikincil (peripheral) ya
da dolayli (periphrastic) isaretleyiciler olarak degerlendirilseler de (bk. Jo-
hanson 2000: 97, 127, Schaaik 2001: 61) o/- yardimet fiilli yapilarin #- fiili
ile ifade edilemeyen goriintig-zaman iligkilerini ifade etme ve ger¢ek za-
manlara paralel, gergek dist zamanlar1 anlatabilme yetileri bulunur. O/-
yardime fiilinin, goriiniis ve zaman bildirmede tistlendigi bu islevleri ne-
deniyle, i- fiilinin yan1 sira diger bir ek fiil/cevheri fiil veya gramatikalles-
mis bir bi¢cimbirim oldugu da diistiniiliir (bk. Turan 1996: 269, Giilsevin
1997: 219, Ozmen 2000: 1417-18). Bu calismada sozii edilecek ol yar-
dima fiilli yapilar, Johanson 1971, 1994 ve 2000’de yer alan yontem ve
terminoloji kullanilarak incelenmeye calisilacakur.

Goriiniis veya bakss (aspekt), yliklem tarafindan anlaulan eylemin, farkls
bakis acilartyla sunulmasini saglayan bir gramer kategorisidir ve belirli
sinirlara sahip bir eylemin farkli sathalarini ortaya koyan bakss agisi isaretle-
yicileri ile (viewpoint markers) ifade edilir. Eylemlerin bir baglangi¢ sinir:
(terminus initialis), bir bitig sznzri (terminus finalis) ve bir de siiregi (cursus)
bulunur. Gériiniig/bakis, eylemin sinirlart arasindaki i¢ sathalarina veya
sinirlart agildiktan sonraki bir sathaya yonelerek, olaylarin farkli bakis agi-
lartyla sunulabilmesini saglar (Johanson 2000: 31). Eylemlerin farkli yéne-
lim noktalarindan gériilmesini saglayan ti¢ tiir bakis agist bulunur. Bunlar;
sinirlararas: bakss (intraterminality) ‘eylemin baslangic ve bitis sinirlart
arasina yonelen bakis’; siniritesi bakss (postterminality) ‘eylemin ilgili siniri
asildiktan sonraki bir sathaya yonelen bakis’ ve sinzra bakis (adterminality);
‘eylemin ilgili sinira ulagugr noktaya yonelen bakis’ur (Johanson 1999a:
172, 2000: 29, 2007: 188, Ugurlu 2003: 129).

Bunlara ek olarak, belitli bir yonelim noktasindan heniiz gerceklesmemis ancak
umulan, tahmin edilen, niyet edilen bir eyleme yonelen ve bu nedenle kiplik
anlamlar icin elverisli olan; zaman olarak gorece sonralik bildiren dngorili

bafksstan (prospectivity) da soz edilir (Johanson 2000: 36, Ugurlu 2003: 129).

Bu bakuglar, belirli bir yonelim noktasimndan (Y) (orientation point), eylemin
sinirlart arasinda veya sinir tesindeki bir belirleme noktasima (EP) (localiza-
tion point) yonelirler. Yonelim noktast gdsterimsel bir noktadir. Birincil yo-
nelim noktast, ‘konusma ant’ yani ‘halihazirdaki diinya/simdi’dir (Y*); ancak
konusma aniyla dolayli olarak baglanuli ya da séylem tarafindan kurgulan-
mus ikincil bir yonelim noktasi tarafindan da ikame edilebilir (Y?) (Johanson
2000: 34). Ornegin Ayse gelecek ciimlesinde konusurun eyleme yoneldigi
nokta konusma anidir. Gelme eylemine, konusma anindan, dngorili bir
perspektifle bakilmis ve eylem, zaman eksenine konusma anina gore sonralik
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iliskisiyle yerlesmistir. Ayse yarin saat dortte gelmis olacak drnegindeyse eyle-
minin zaman ¢izgisi tizerindeki konumu, konugma anina gore degil, yarmn
saat dort ile ifade edilen ikincil yonelim noktasina gore belirlenir. Bu 6rnek-
te, gelecekte, eylemin ilgili sinir1 agildiktan sonraki bir noktaya, yine gelecek-
te ancak eyleme gore daha ileride bulunan ikincil bir yonelim noktasindan,
sinzrotesi bir perspektifle bakilmig olur. Konusurun yoneldigi nokta, olayin
son sinirinin biraz daha otesindedir. Eylem goriintig-zaman bakimindan
konusma ant (YX) > belirleme noktast (E®) > ikincil yonelim noktas: (Y*) bigi-
mindedir (bk. sekil 1 ve 2, Reichenbach 2005: 72, Johanson 2000: 127):

Sekil 1: Ayse gelecek

YK E8

Sekil 2: Ayse yarin saat dortte gelmis olacak

Y« E® Y?

Goriiniis ve Zaman (Aspektotempora)

Goriiniis 6zelliklerinin belirlenmesinde énemli olan birincil yonelim nokta-
st veya konusma ani, belirleme noktas: ve ikincil yonelim noktas: iliskisi,
gramatikal zaman incelemelerindeki konusma zamani, eylem zamans, refe-
rans zamani iliskisine paraleldir. Ancak aralarinda, goriiniis iliskilerinde,
yonelim noktasindan olayin biitiiniintin degil, yalniz sinirlart arasindaki ya
da sinir dtesindeki bir kesitin gorildigii yontinde bir ayrim bulunur (bk.
Johanson 2000: 34). Gramatikal zaman, eylemin zaman i¢indeki konu-
munun gramatikallesmesidir (Fleischmann 1990: 15) ve konusma zamant,
referans zamani ve eylem iliskisi ile kurgulanir (bk. Reichenbach 2005: 71-
78, Bacanli 2008: 3-4). Referans zamani, genelde konusma anidir; ancak
sdylem/baglam tarafindan kurgulanmis bir bagka zaman noktasi ile de
temsil edilebilir (Fleischman 1990: 15). Konusma zamani ve eylem zama-
nina ek olarak, baglam tarafindan kurgulanmig bir ‘referans zamanr’ fikri,
zaman kombinasyonlarinin sayisini da arturir. Gosterim noktast olarak
sadece konusma aninin alinmasi durumunda konusma anindan énce, ko-
nusma aniyla eszamanly ve konusma anindan sonra olmak tzere ii¢ tiir za-
man ayrimindan bahsedilir. Konusma zamani ile referans zamani arasin-
daki ayrim ise, tiirlii zamanlarin daha ayrinuli olarak ifadesini saglar; geg-
mig> simdi> gelecek sirasi, gecmis oncesi > gegmis > gegmis sonrast > hal oncesi

13
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> hil > hil sonrasi> gelecek oncesi > gelecek > gelecek sonras: hiline gelebilir

(Reichenbach 2005: 77).

Bu ayrim, mutlak zaman ve goreceli zaman kavramlariyla da ifade edilir.
Mutlak zaman, gdsterim noktasi olarak konusma aninin alindig, goreceli
zaman ise gosterim noktasinin sdylem ya da baglam tarafindan kurgulanan
ikincil bir nokta oldugu zamandir (Comrie 1985: 36-56, Fleischman 1982:
8, Uzun 2004: 152, Aslan Demir 2008: 36). Asagida, Ali geldi ve Ali gelecek-
ti cimlelerinde eylemin (E) zaman eksenine yerlesme bicimleri gosterilmis-
tir. Ali geldi ciimlesinde gosterim noktast konusma zamanidir (Z¥); eylem,
zaman cksenine konusma anina gore dncelik iliskisi ile yerlesir; konusma
zamani ve referans zamani (Z*) ayni nokta iizerindedir. A gelecekti ciimle-
sinde ise eylem, zaman c¢izgisine, ge¢misteki bir referans noktasina gore son-
ralik iliskisi cercevesinde yerlesir. Bir bakima gegmisin gelecegi (past future,
futurum preateriti) ifade edilmis olur (bk. Sekil 3 ve 4, Johanson 2000: 36).

Sekil 3: Ali geldi

E -7t

Sekil 4: Ali gelecekti

VA E 7K

Temelde zaman ve goriiniis ayr1 kategorilerdir. Soz gelimi Ayse geldi ve Ayse
geliyordu ciimleleri gramatikal zaman bakimindan aynidir. Ikisi de ge¢misi
bildirir. Ikisi arasindaki fark goriiniis kategorisiyle ilgilidir. Ayse geliyordu-
da, Ayse geldiden farkli olarak, olayin siiregi 6nemsenmistir. Bu ikisi szzzz7-
lararasilik goriiniisti agisindan zitlasirlar (bk. Comrie 1976: 3).

Goriiniigsel ve zamansal anlamlar, tek ve ayni unsur {izerinde birlikte bulu-
nabilir (Johanson 2000: 34). Johanson, Tiirkiye Tiirkgesi icin gramatikal
zamani goriiniis kategorisiyle birlikle diisiiniir (aspectotempora). Bir eylem,
zaman ¢izgisi tizerine, konugma zamani ve eylem zamani arasindaki iliskiye
gore gecmis/sonlanmas (anterior), hdl/sonlanmamss (non-anterior) ve gelecek
(posterior) bi¢iminde ve sinirlararas: (intraterminality), szmzritesi (posttermi-
nality), ongoriilii (prospectivity) bakiglardan biriyle yorumlanarak yerlesir.
Boylece eylem belirli bir goriiniis-zamanla agiga ¢ikmis olur (Johanson

1994: 248, 2000: 34).
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inceleme

OF- yardima fiilli yapilarin, olayr farkli yonelim noktalarindan gorebilmek icin
degisik bakis acilart sundugu ve konusma zaman, referans zamans, eylem iliskisi-
ne yonelik degisik gerceklesmeler gostererek tiirlii zaman ayrimlarina somut
ornekler olusturdugu belirtilmisti. Bu calismada iizerinde durulacak yapilar,
taranan metinlerdeki kullanim siklig1 da dikkate alinarak —72Xs oldu, -AcAk oldu,
-AcAk olmus, -AcAk olmustu, - mXs olacak, -mXs olacakts, -mXs olur, -mXs olurdu,
-XIA)rI-mAz oldu, ~(XIA)r/-mAz olmus, -(XIA)r-mAz olmugtu, -(X)yor olacak,
-(X)yor olacakn, -AcAk oluyor ve -AcAk oluyordu ile stirlandirlacakur. Caligma-
da, zaman bakimindan gegmis ve gegmis olmayan mithg +Gms ile, sinirlararast
bakis +Ara ile, sinirdtesi bakis +Ote ve dngoriilii bakis +Ong ile gosterilecekir.
Kiplik anlatimin 6n plana ¢iktigr durumlarsa +Kip ile ifade edilecektir.

1. -mXs oldu

(1) Hig¢ bozmadim, béylece keyifli sayilabilecek bir aksam yemegi yemis
olduk, sonra da beni babaanneme biraktilar. DZ 159

(2) Dereyi gectikten sonra kasabaya girmis oldular. Giin 1siklar camlari
parlatiyordu. Binlerce cam piriltst... IM 33

(3) Oglumun atesi uzun ugraslar sonucu 37’ye diisiince hastaneden ge-
cenin bir yarist grkmis olduk.

1., 2. ve 3. orneklerde yer alan yemis olduk, girmis oldular, cikms olduk bigi-
mindeki o/ yardimar fiilli yapilar, ‘eylemin ilgili sinirinin agildigs bir héle gir-
me’, ‘eylemin ilgili sinirinin agildigr bir hilde bulunma’ (bk. Johanson 2000:
128, Turan 1996: 267), ya da ‘eylemin dinamik evresinden duragan evresine
geeme’ bildirmektedir. Neyin bildirildigi, baglama ve eylemin kilinigina gére
degisebilir: Onun da gelmesiyle ekibi tamamlamas olduk, 15 Nisan itibariyla
projeye baglamag olduk vb. Bazi kullanimlarinda ‘goniilsiizliik’, ‘yani sira yapma’
vb. pragmatik anlamlar da elde edilir: Bir kere ever demis olduk, Bu vesileyle onu
da anmas olduk vb. —mXs oldu yapisiyla, gecmis zamanda siniritesilik (postter-
minality in past) ifade edilir [+Gms (+Ote)] (Bu goriiniis ozelligi, gegmis za-
manda bitmislik olarak da adlandirilabilmektedir. bk. Giiven 2007: 81). Yiik-
lem tizerindeki -72X; eki, eylemin sinirdtesi bir bakigla goriilmesini, bagka bir
ifadeyle eyleme, ilgili sinir1 agildiktan sonra bakilmasini saglar. Ilgili sinirin
asildigr noktaya bakilmasi, sinira bakista (adterminality) oldugu gibi olayin
kritik sinira ulagugs noktaya bakilmasi demek degildir; olaya, sinirin bir mikear
otesinden bakilir (Johanson 2000: 102).

-mXs oldu ile gegmisteki eylemlere sinirotesi perspektifle bakist kargilayan
bir diger yap1 olan -mXgzX birbirinden farklidir. -mXs oldu yapisinda, ol-
yardimar fiilinden onceki olaya/nitelige psikolojik ilgi daha yogundur;

15
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‘yemis olma hali’ yani ilgili sinirin agilmis oldugu satha, yonelim noktasin-
da daha belirgindir. Bir durum ya da nitelik degisikligi s6z konusu olur
(Guven 2007: 81). Eylemin dinamik evresinden, sozii edilen durum-
la/nitelikle ilgili duragan bir evreye gecilir. O/~ yardimar fiilli yapi, 6nce-
sindeki sinirdtesi eylemin duragan sonuglarini ‘ve béylece’” anlami da vere-
rek 6n plana ¢ikarir. Bu yéniiyle, konusma ani ile yiiksek seviyede irtibatls
gecmis eylemlere isaret eden “sonugsal’lara (resultatives) (bk. Bacanli
2008: 5) yakin bir islevsel ozellik gosterir.

-mXstX ve —mXs oldu yapilarinin ge¢mis zamana yerlesme bicimleri de
gorece farklilik gostermektedir. -mXsX ile gegmisteki bir yonelim nokta-
sindan, daha oncesindeki bir eyleme, sinir 6tesi bir perspektifle bakilir ve
zaman bakimindan gegmisin gegmisi (pluperfect) bildirilmis olur. Eylemin
zaman cizgisi {izerindeki konumu Belirleme noktas: (E®) >Yinelim noktasi
(Y’)> Konusma An: (Y) bicimindedir. Eyleme sinirétesi perspektifle baki-
lan nokta (Y?), konusma ani ya da halihazirdaki diinya degil, konusma
anindan 6nceki/ge¢misteki ikincil bir gdsterim noktasidir. Y”de, eylemin
ilgili sinirt agilmis ve sinirin bir mikear dtesine gegilmistir (bk. Sekil 5, ayr.
bk. Johanson 2000: 107, Bacanli 2008: 4).

Sekil 5: -mXstX

E® Y? YK

Yemis olduk, girmis olduk vb. eylemler ise yemistik, girmistik vb. eylemlerden
farkls olarak, genellikle, basit ge¢mis zamanla hal/simdiki zaman arasina yerle-
sir; bir bakima (basit) ge¢mis sonrasi/hil 6ncesi bir zaman kesiti anlatulmig
olur. —mXj oldu ile isaretlenen eylemler, cogu durumda, mantiksal olarak, -DX
ile isaretlenen eylemlerin pesi sira ya da o eylemlerle es zamanli olarak; ‘ve
boylece’, ‘boylelikle’, ‘bu suretle’ (bk Johanson 1971: 313) gerceklesir: Ayse de
geldi ve boylece ekip tamamlanmas oldu (ya da Ayse de gelince ekip tamamlanmag
oldu), Son magi da kazandik ve boylece bir dist tura gecmis olduk. 1lk eylemle,
‘boylelikle’ de ifade ederek ortaya ¢ikan ikinci eylemin konumlart sirali ya da
es zamanli olabilir: E'>E*. —mXs oldu ile isaretlenen eylemlerin griiniis-
zamansal durumu: EP>Y?Y® bicimindedir (bk. Sekil 6).

Sekil 6: -mXs oldu

YK
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2. -AcAk oldu

(4) Cavus birkac kere agzini agip konusacak oldu, sesi ¢ikmadi. Eliyle
Anavarza’y gosterdi. IM 140

(5) Gozlerini kirpistirarak baku. Tantyinca rengi atu. Bir seyler soyleye-
cek oldu. Yarim kaldi. Ne dedigi anlagilmadi. IM 130

4. ve 5. orneklerde yer alan konusacak oldu, soyleyecek oldu bigimindeki
yapilar, gegmis zamanda ongoriliiliik (prospective in past) bildirmektedir.
Yap1, ge¢misteki bir yénelim noktasindan, y6nelim noktasina gore gelecek-
te, konugma anina gore ge¢miste bulunan bir eyleme, 6ngoriilii bir perspek-
tifle bakusi ifade eder. Zaman bakimindan gegmisin gelecegi anlaulmus olur.
Eylemin goriiniig-zaman bakimindan durumu Y?>EP>YX ve +Gms (+Ong,
+Kip) biciminde gosterilebilir (bk. Sekil 7).

Sekil 7: -AcAk oldu

Y2 EB YK

Gegmisteki bir ydnelim noktasindan, heniiz ger¢eklesmemis bir olaya
ongorilii bir perspektifle bakilmasi, ifadeyi kiplik anlatmlar i¢in elverisli
hale getirir (bk. Johanson 2000: 36, Ugurlu 2003: 129). Pek ¢ok 6rnekte
Giilsevin’in “ge¢mis zamanda ger¢eklesmemis niyet kipi” (1997: 219)
olarak ifade ettigi gerceklesmemislik soz konusudur: Diin gelecekti (ama
gelmedi), bu sabah arayacakn (ama aramadi). Az kalsin diisecekti, neredeyse
dlecekti vb. 6rneklerde ise niyet etme ayrintisi olmaksizin gerceklesmeme; bazi
orneklerde de gergeklesme bilgisinden emin olmama soz konusudur: Sabah
9:00da paray: yatiracakt: (paranin yaurilmis olup olmadigina dair bilgi,
hesabin kontroliinden sonra kesinlesecektir). Diger yandan, —AcAk oldu ile
isaretlenen eylemlerin tamamlanmamis olmasi, eyleme baglandigi ya da
tesebbiis edildigi ihtimalini dislamaz. Asagidaki 6rnekte ‘ugrama’ eylemine
tesebbiis edilmis, ancak eylem siirdiirtilememistir:
(6) Tam yirmi bes giin istirahat yazmaz mi1? Daha fazlasina yetkisi ol-
madigini 6ziir dileyerek acikladi. Ertesi giin daireye bir ugrayacak ol-
dum. Kaymakamdan bir telefon... Siz ha! Raporlu bir memur, nasi
olur da makaminda bulunabilir! MK 50

Giilsevin’in, —AcAk oldu ve —AcAkt yapilarinin zaman eksenine yerlesme
bi¢imlerindeki benzerlige ve —AcAktI'nin gramerlerde gelecek zamanin
hikdyesi olarak adlandirilmasinin yanlighgmna dikkat ¢eken tespiti onemli-
dir (1997: 222). Diger yandan, zaman ¢izgisi {izerindeki konumlar1 benzer
olan bu iki yapi, ¢esitli baglamlarda, eylemin gerceklesme potansiyeline
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yonelik farkli beklenti diizeylerini de karsilayabilmektedir. —~AcAk oldi’ nun
bazi kullanimlarinda, niyet edilen olaylarin gerceklesebilecegine dair bek-
lenti, konugma aninda, gorece yiiksek olarak devam etmektedir. Eylemin
‘tasarlanma/niyet etme’ bigimindeki ilk evresi tamamlanmuis; ‘yerine getir-
me’ bicimindeki ikinci evre iginse beklemeye gecilmistir: Babam bana tatil
i¢in para verecek oldu (para vermeye niyet etti, heniiz vermedi ama verebi-
lir), Bu isi Ali yapacak oldu (yapmaya niyetlendi, yapip yapmayacag: ise
ileride belli olacak) krs. Babam bana para verecekti (ama vermedi, vermeyi
unuttu vb.), Bu isi Ali yapacaks: (ama yapmads).

3. -AcAk olmus, -AcAk olmustu

(7) Koyliiler birlesmisler, diin kaymakama ¢ikmiglar, usandik egkiya-
lardan, malimiz, canimiz, 1rzimiz yerde bizim, demigler. Te/ cekecek ol-
muglar Ankara’ya... Ben gittim, 6nlerine gectim. IM 145

(8) Aslan dediler mi vidalarimiz gevseyiveriyor. Izmir Fuarinda nasilsa
bir aslan yavru yapacak olmus, lzmirliler gormek igin birbirlerini ¢ig-
nemisler. MK 16

7. ve 8. orneklerde -AcAk olmug yapisiyla isaretlenen eylemin zaman ¢izgisi
tizerindeki konumu —AcAk oldi’dan farkli degildir. Ancak aralarinda, o/~ yar-
dima fiilinin -DX ya da -mXs ekiyle ¢ekimlenmesine bagli olarak, ge¢mise
isaret etme bigimleri ve eyleme dair bilginin kaynaklari bakimindan farkliliklar
bulunur. —DX eki geemisi zaribi (historic), -mXs ekiyse tanisal-teshissel (diag-
nostic) bicimde anlatir (bk. Johanson 2000: 108). Ilkinde, eylemin gercekles-
tigi tarihi ana biitiin olarak bakilirken ikincisinde, eylemin ilgili sinirinin agil-
dig1 nokreaya/sinirdtesine bakilir ve bu nedenle mnisal-teshissel olanlar, siniréte-
silerle yakindan iligkilidir (Csaté 2000: 30). Tarihi gegmiste ‘eylem’, zanz-
sal-teshissel gegmiste ise eylemin ‘sonuglart’, ‘izleri’ yani sinirétesinden goriile-
bilenler 6n plandadir. Bu nedenle, -AcAk olmus yapisinin goriiniig-zaman
bakimindan durumu +Gms (+Ong, +Ote) bigimindedir.

-DX ve —mX;s eklerinin gegmise isaret etme bicimlerinde ortaya ¢ikan bu ay-
rim, konusurun eyleme dair bilgi edinme bi¢imini de belitler. Tanisal-teshissel
geemiste konugsur, eyleme yonelik bilgiyi, eylemin sonuglarindan hareketle,
dolaylt olarak edinir. Dolaylilk, konusurun olaya gorgii tanikligi yapmadigt ya
da olaya bilingli olarak katilmadig; izlenimi uyandirir. Konusur olayr kontrol
etmemis ya da olayla dogrudan ilgilenmemistir; olayr duymus, ¢ikarmus ya da
sonradan algilamustir (Johanson 2003: 282). Gramerlerimizde yer alan rivayer
terimi, -72X5'1n sozii edilen islevlerini karsilamakta yetersiz kalmaktadir. Orne-
gin, konugurun niyet edilmemis, kontrol dist davraniglarina isaret eden (uya-
nan birinin séyledigi) Uyumugum, Igim geemis vb. ifadeler ya da sonradan fark
edilen durumlart bildiren Saatim durmus, Ciizdanim ¢alinms vb. drnekler
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rivayetle izah edilememektedir. —72Xyla isaretlenen birgok 6rnekte, konusurun
anlaulan olaydan, kanitsal olmayan dayanak, sanilar, siiphe vb. nedenlerle
baglanusinin kesilmis oldugu da anlagilir (bk. Johanson 1999b: 247, Bacanli
20006: 36, Anadolu agizlarinda dolaylilikla ilgili olarak bk. Demir 2007).

(9) Anneme agacak olmugtum, onca ay nisanli kaldiniz, ne der herkes
sonra, demisti ve eklemisti, sakin baban duymasin boyle laflar ettigi-
ni..." DZ 163

(10) Ali Riza Bey, bir giin dayanamayarak ona ¢rkssacak olmustu. Geng
kiz, derhal titizlenmis, kimsenin kihyaligina tahammiil edemeyecegini
anlatmistt. YD 7

9. ve 10. orneklerde yer alan -AcAk obmugtu yapisi, goriintis-zaman bakimin-
dan —AcAk oldu ve —AcAk olmustan daha karmagsiktir. Acacak olmustum, ciks-
sacak olmugtu vb. drneklerde -AcAk olmugtu, gecmisteki bir eyleme biri 6ng6-
riilt, digeri sinirdtesi olmak tizere iki ayri bakis agistyla yonelmeyi ve bu iki
bakis agisini aynt semantik biitiin iginde sunmayi saglar. Yapi, goriiniig-zaman
bakimindan gegmisin gecmisinde ongoriliiliik (prospective in pluperfect) ya da
geemisin geemisinin gelecegini bildirir [+Gms (+Ong, +Ote, +Kip)] ve zaman
cizgisi tizerindeki durumu (Y* > E?) > Y° > Y* (bk. sekil 8) bi¢iminde gosteri-
lebilir. Y?teki sinirdtesi bakis, eylemin biitiiniine degil, tasari/plan haline
(-AcAk ol- evresine) yoneldigi icin, eylemin tamamlanip tamamlanmadig:
bilgisi acik degildir. Yapinn #- fiilli birlesik ¢ekimde karsiligs yokeur.

Sekil 8: -AcAk olmustu

(v2 E?) y3 y¢

4. -mXs olacak, -mXs olacakt:

(11) “Ne olur bana soru sorma” dedi tedirginleserek. “Ama sana soz,
yarin stkinularindan kursulmug olacaksin.” P 136

(12) Hadi, hadi stkma canini. Bizim meslegin cilveleri bunlar. Hem
bak, Hindistan’1 gormiis olacaksin, fena me?.. DZ 51

(13) Ama sonra, o da kendine gore, kendi kafa yapisina, hayat goriisiine
uygun, hayata daha esnek bakabilen birini bulacak ve gergekten mutlu ola-
cak. Yani, Serra Oktay'a, uzun vadede bir iyilik yapmzs olacak. DZ 130
11., 12. ve 13. 6rneklerde yer alan -mX;s olacak yapisi, gelecekteki eylemle-
re sinurdtesi bir perspektifle bakisin (postterminality in future) ifadesini
saglar. Eyleme sinirtesi perspektifle bakilan nokta konusma ani degil;
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gelecekte, gerceklesmesi beklenen eylemin sinirétesindeki ikincil bir yone-
lim noktasidir. Bu noktadan olayin biitint degil, ilgili sinir1 agildiktan
sonraki bir kesit goriilir (bk. Johanson 1994: 263). Bu tiir bildirimler
zaman bakimindan gelecekte bitmislik (future perfect tense) bildirir (bk.
Comrie 1985: 69). Johanson 2000: 64’te yer alan, ge¢mis zaman ve siniro-
tesi bakis arasinda dogal bir yakinlik olsa da bu ikisinin ayn1 sey olmadig;
yoniindeki tespit, gelecekte sinirotesilik (postterminality in future) bildiren
-mX; olacak yapisinda agikea izlenir. Eylemin gériiniig-zaman bakimindan
durumu -Gms (+Ong, +Ote) ve zaman cizgisi lizerindeki konumu Y* >
EB> Y? (bk. Johanson 2000: 127 ve sekil 9) bicimindedir.

Sekil 9: -mXs olacak
YK EB Y2

-mXs olacak yapisi, tahmin anlauminin 6n plana ¢ikugr bir isleve daha
sahiptir. Bu islev, yapinin zaman ¢izgisi tizerindeki konumunu ve gorii-
niig-zaman algisint da degistirir. 14. ve 15. drneklerde -mXs olacak yapisi-
nin anlatugy, gelecekte sinirdtesilik degil konusma anmda, eylemin sinirite-
sine yonelik tahmindir. Yonelim noktasi, birincil gosterim noktast yani
konusma anidir ve bu noktadan, ge¢misteki bir eyleme sinirétesi bir pers-
pektifle bakilip eylemin sonucuna yénelik tahminde bulunulmaktadir. Bu
tiir kullanimlarda eylemin gériiniig-zamansal durumu E® > Y?’=Y* ve +Gms
(+Ote, +Kip) bigiminde olur.
(14) Nuran, geng adama dost¢a bakei. Yiiziinii ¢ok lezzetli bir meyveye

benzeten bir giilimseme iginde: -Hayir, dedi. Iclal burasini saklamas
olacak... H 59

(15) Saat iig, 6gle namazi coktan kzlinmas olacak.

(16) Bu yolla, onarimeilar sattiklari Enfield tiifeklerinden elde ettikleri yirmi
milyon dolar1 faturali yasal mala déniistiirmeyi umuyorlardi. Boylece Has-
hagiler'in talep ettikleri miktarin bir kismini da grkarmss olacaklards. K 39

(17) Osmanli topraklarini, simdi icten fethetmek pekald miimkiindii
ve Ingilizler bu isin ustastydilar. Tiirkiye'nin dogusunda bir ayaklanma
baglatabilirlerse, bir tagla iki kus vurmus olacaklards. KP 58

16. ve 17. 6rneklerde rlep ettikleri miktarin bir kismini da ¢ikarmag olacaklards,
bir tagla iki kus vurmug olacaklards vb. ifadelerde yer alan —mXs olacakt: yapisi
ise, -mXs olacak’a iliskin yukarida sozii edilen gelecekte siniritesilik islevini,
geemis zaman diliminde konumlandirarak yerine getirir. Boylece geemisin
geleceginde bitmiglik (perfectum futuri praeteriti) (Johanson 1994: 263, 2000:
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37) anlaulmig olur. Bu bakus agist szmuritesi perspektifle goriilen bir eylemin,
gecmisteki ikincil bir gosterim noktasindan ongoriildiigiinii ifade eder; eylem,
geemisteki ikincil gosterim noktasinda heniiz gerceklesmedigi/6ngoriildiigii
i¢in, eylemin tamamlanip tamamlanmadigina dair bilgi de kesin degildir. —A
ile esdizimli oldugu durumlardaysa eylemin gerceklesmedigine dair bil-
gi/gercekdisilik (unreality) kesinlesmistir (Egitimine devam etseydi okulu cokran
bitirmis olacakn;). Eylemin goriintig-zaman bakimindan durumu ve +Gmg
(+Ong, +Ote) ve zaman ¢izgisi tizerindeki konumu Y? > (E’>Y?)> YX (bk.
Johanson 1994: 263) bicimindedir (sekil 10).

Sekil 10: -mXs olacakt

Y2 (E* ¥?) %
| | | |
| | | |
18. ve 19. orneklerde yer alan -mXy olacaks: yapisi ise, gegmis zamanda
eylemin tamamlanmisligina yonelik varsayim bildirmektedir. Yapinin dykii-
leyici metinlerde daha sik rastlanan bu islevi, eylemin yukarida s6zii edilen
goriiniig-zaman algisini ve zaman ¢izgisi tizerindeki konumu da etkilemek-

tedir: B >Y?> Y& +Gms (+Ote, +Kip)

(18) Hayriye Hanim bagska fikirde idi. Oglu, herbalde alacaklilardan
kagmak icin arkadaslarindan birine misafir gitmis olacakss. YD 59

(19) Miimtaz {i¢ senedir iglerini goren bu gocugun yiiziint bir kitap gi-
bi okumaga alismusti. Mubakkak sevdigi kadinla kavga etmis olacaklar-
di. Yahut onu burada, bahce ve lokantalardan birinde bir bagkasiyla
gormiistii. Kim bilir belki de bu yiizden kavga etmis olabilirdi. H 141

5. -mXs olur, -mXs olurdu

(20) En geg bir saate kadar varmis oluruz. Ertugrullarda biraz dinlenir-
sin. GKS 22

(21) Iste duymak istedigim haber buydu. Sans yardim ederse, yakinda
Patasana’nin biitiin yazdiklarina wlagmis oluruz. P 131

(22) Pazartesi giinii sizin i¢in uygunsa, diigiinii yapabilecegimiz yerleri
bir dolagsak, bir arastirsak, diyorum. Anlagirsak, yerimizi ayirtir, boyle-
ce 6nemli bir isi tamamlamas oluruz. DZ 82

20, 21 ve 22. 6rneklerde yer alan -mXs olur yapisi, gelecekteki bir yonelim
noktasindan, yonelim noktasina gore gegmiste, simdiye/konusma anina gore
gelecekte olan bir eyleme sinirdtesi bir perspektifle bakmayi ifade eder. Gele-
cekteki yonelim noktasina ulagildiginda, eylemin ilgili sinirt agilmig (bk. sekil
11) ve sonuglari veya ilgili sinirt agildiktan sonraki evresi 'duragan bir hal
almig’ur. -mXs olur yapisi ‘ve bdylece’ anlamini da vererek olayin dinamik
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evresinden duragan evresine gecildigine, bir durum ya da nitelik degisikligi
gerceklestigine isaret eder (bk. Giiven 2007: 81). -mXs olur'un, gelecekteki
eylemlere sinirotesi perspektifle bakmay (postterminality in future) bildiren
bir diger yap1 olan -mX;s olacak’tan farki, -(X/A)r ekinin disiik odakli bir
goriiniig-zaman isaretleyicisi olmasi nedeniyle varsayima dayali-hipotetik bir
gelecek zaman tasarisina imkan vermesidir. Gelecegin her durumda varsayi-
ma dayali/kurgusal oldugu diisiiniilebilir (gelecegin kurgusal/gercek dist
olduguna iliskin bk. Mithun 1995: 368, 376; Cockburn 1997: 37, Dahl
1985: 103) ; ancak —(X/A)7la gosterilenlerde varsayima dayalilik daha belir-
gin bicimde ortaya ¢ikmaktadir.

Sekil 11: -mXs olur
¥k E® \G

(23) Melis yorulmuscasina derin bir nefes ald: ve bana dondii, "Ben
senin yerinde olsaydim, bugiinkii aklimla bir dakika durmaz, bu isi bi-
tirirdim. Béylece hem kendime, hem de Oktay'a bityiik bir iyilik yap-
mis olurdum. DZ 130

23. drnekte yer alan —mXs olurdu yapisi ise gergekdsst bir zaman: anlatmak-
tadir. Bu yapinin kullanildigy 6rneklerde, eger gegmiste kosullar gerceklesmis
olsayds, su andalkonusma aninda eyleme siniritesi bir perspektifle bakabil-
mekleylemin ilgili sinirinin asildiging gormek miimkiin olurdu ifadesi vardur.
Bu tiir 6rneklerde —DX, zamansal uzakliktan ¢ok gergege uzakligi anlaur.
Ancak -mXs olurdu yapisinda —DX ekinin, her durumda gergege uzaklig
yansitugint soylemek dogru degildir. Bazi baglamlarda, oykiileyici anlati-
min ve metin kurgusunun bir geregi olarak da kullanilmaktadir. 24. or-
nekte -DX, anlaticinin, olay zamani ile anlati zamani arasina mesafe koyma
istegi sonucu kullanilmistr.

(24) Iginde gizli bir iimit vardi. Belki Fikret, onu yaninda alikoyar,
béylece sefalet ve namussuzluk iginde siiriinmekten kurtulmus olurdu.
Gergi cocuklarindan hig birine yiik olmak istemezdi ama ne yapsin;
diismez kalkmaz bir Allah’t1. YD 84

6. -(X/A)r/-mAz oldu, -(X/A)r/-mAz olmus, -(X/A)r/-mAz olmustu
(25) Abdi Aga, kadini goriince:
"Oo00, nerelerdesin bacim? Hi¢ ugramaz oldun. KP 48
(26) Oktay'la yine bir gerginlik yasadik! Son zamanlarda daha sik zar:-

str olduk sanki. Yoksa bana mi1 yle geliyor? DZ 54
(27) Kursun o kadar cogald: ki sesler, konusmalar duyulmaz oldu. IM 204
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(28) Hani vurgunlugun sonu durgunluk derler, o hesap... Vurgunlar-
dan sonra piyasada yaprak kimildamaz oldu. MK 71

-(XIA)r/-mAz oldu yapisi, gecmiste baslayip konusma aninda devam eden
eylemlere, sznirlararas: bir perspektifle bakmayi ifade eder. Sinirlararasi ba-
kis, olayin baglangi¢ ve bitis sinirlari arasindaki bir noktasina/siiregine yone-
len bakistr. Ttirkiye Tirkgesinde sinirlararasi bakis -(X)yor, ~(X/A)r/-mAz ve
—mAktA ekleriyle karsilanir. Bu ti¢ isaretleyici arasindaki farklihik odaklilsgin
(focality) derecesiyle ilgilidir. -(X/A)r/-mAz eki, -(X)yor ve —mAkiA’ya gore
daha diisiik odakli ya da odaksizdir. -(X)yor ve —mAktA eklerini almis olan
eylemin bakilan noktasinda, -(X/A)r/-mAz ekini alanlarda olmayan bir yo-
gunluk vardir (bk. Johanson 1994: 255).

Sinirlararast bakis, herhangi bir zaman katmanindaki devamlilig ifade eder
(Johanson 2000: 76). -(X/A)r/-mAz oldu yapisiyla isaretlenen eylemler de gec-
miste baslamus, ancak heniiz sonlanmamustir, siirmektedir. Bu durum, eylem
zamant ile yonelim noktast arasinda belirli oranlarda ortiismeye de neden olur.
Bagka bir ifadeyle yonelim noktasi, eylem zamani tarafindan icerilir. Bakisin
diisiik odakli olmasi, olay zamaninin dar bir noktada yogunlasmis olarak de-
gil, daha genis bir zaman dilimine yayilmis bicimde algilanmasini saglar. Bu
tiir eylemlerin zamanla iligkisi Reichenbah’in Adlin oncesi (anterior present)
tasarist ile de uyusma gosterir (2005: 77, Verkuyl 2003: 4). Eyleme yonelis,
birincil gdsterim noktasindan yani konusma anindan gergeklesir. Durum su
sekilde gosterilebilir: -Gms (+Ara), E® > Y?=Y¥, ayr. bk. sekil 12.

Sekil 12: -(X/A)r/-mAz oldu

EB

y2=YK

Ugramaz oldun, tartzsir olduk ~vb. 6rneklerde ok vakals toplu eylemler (plu-
ri-occasional global events) vardir (bk. Johanson 2000: 29). Toplu bir eylem, bir
ya da daha fazla basit eylemden olusur. Bu nedenle tekrarlilik, aliskanlik, siirerli-
lik vb. bildirimler icin elveriglidir. Yapinin bu ozelligi Giilsevin 1997: 220°de
“yeni baglamis ve devam etmekte olan aliskanlik” biciminde ifade edilir.

(29) Iddia ettiklerine gbre, iki yiiz yili askin bir siire, magdurlarin be-
yinleri geliskili mesaj bombardimanina tabi tutulmus, bunun netice-
sinde 6zel kortikal alanlar, uyaranlari yorumlama gérevini yerine geti-
remez olmuglar. K 55

(30) Sahip ¢ikmak demissiniz, buna. Kadin, &yle yutmus ki bu sahip-
lenilme geyigini, bir giin refakatcisiz kalsa, diiz yolda ydriiyemez olmus.
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29. ve 30. 6rneklerde yer alan —mAz olmug yapisi, ol- yardime fiilinin —72.Xj
eki almasina bagli olarak konusurun, ge¢miste baglayip konusma aninda
devam eden eyleme iliskin bilgiyi, dolayli olarak edindigine isaret eder.
Konusur, olaya gorgii tanikligi yapmamis ya da bilingli olarak katilmamig-
tir; olayt duymus, ¢tkarmig ya da sonradan algilamstur.

(31) Dinamitlenme sonrasinda, dolgu calismalari basladigindan beri,
Vali ve Kaymakam hi¢ tisenmeden stk sik Baspinar'a gider olmuglards,
isin nasil ylirtidiglinii gormek icin. KP 45

(32) Sef, muhasebeye ugramaz olmustu aruk. Bordrolar, miistahdemi,
memuru, profesorii ile hep benim elimden geciyor, 6denekleri, yolluk-
lar1 ben hesapliyordum. MK 34

Yukarida -(X/A)r/-mAz oldu igin s6zii edilen goriiniig-zaman algisini,
-(XIA)r/-mAz olmustu yapisiyla ge¢mis zaman dilimine yerlestirmek de
miimkiindiir. 31. ve 32. orneklerde yer alan gider olmugslards, ugramaz
olmugtu yapilarinda, ge¢misin ge¢misinde sinirlararast perspektifle goriilen
eylemlerin ifadesi vardir (intraterminality in pluperpect): EF>Y?>Y¥X. Bu
yaptyla, konugsma anindan 6nceki ikincil bir yonelim noktasindan, gegmis-
te baglamis olan, ancak ikincil yonelim noktasinda héla siiren bir eyleme,
sinirlararasi bir perspektifle bakilmis olur. Eylemin ikincil yénelim nokta-
sina dogru ilerlemeyi siirdiirmesi, yonelim noktasinin eylem zamani tara-
findan icerilmesine de neden olur (bk. sekil 13).

Sekil 13: -(X/A)r/-mAz olmustu
EB

Y? YK

7. -(X)yor olacak, -(X)yor olacakt:

(33) Birkag yil icinde iki milyar mobil teknoloji uyumlu cihaz kullan:-
lryor olacak.

(34) O noktadan sonra ben senin degil, biiytimekte olan ¢ocugumun
ruh sagligini diigiindiyor olacagim. DZ 192

33. ve 34. orneklerde yer alan -(X)yor olacak yapisi, gelecek zamanda sinir-
lararasilik (intraterminality in future) ya da gelecekte siirerlilik (future prog-
ressive) ifade eder. Bu tiir 6rneklerde, eylemin baslangi¢ ve bitis sinirlar
arasina/siiregine bakilan yonelim noktast konusma ani degil, gelecekte,
eylem zamaniyla da ortiisen ikincil bir gosterim noktasidir. Bu noktadan
eylemin bitiint degil, baslangic ve bitis sinirlart arasindaki bir kesiti gorii-
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liir. Eylemin goriiniig-zamansal durumu su sekilde gosterilebilir: Y* >

EP=Y? (ayr. bk. Aksehirli 2010: 65) ve ~Gms (+Ong, +Ara).
(35) Eger patlamadan sonra yetkililer sozlerini tutup denetimleri yapsa-
lards, herkes simdi sigortali galzszyor olacakt:.
(36) Bu yurtlar yapilmasayds, bugiin o yurtlar agtk oldugu icin okula gi-
debilen kiz cocuklarimizin bir boliimii belki de tarlada ¢alsszyor olacaks.

35. ve 36. orneklerde yer alan -(X)yor olacakts yapisi ise, eger kosullar olus-
sayds, eylem su anda gerceklesiyor olacakt: bigiminde, geemise gore su
an algecmisin gelecegine esdeger, paralel, gercekdst bir zaman tasarisini yansi-
tr. —DX eki burada zamansal uzakliktan ¢ok, -(X)yor olacaks: ile kurgula-
nan paralel zamanin gergeklige uzakligini gosterir, bu nedenle yapi, sim-
di/su anda vb. zarflarla es dizimli kullanilabilir. Yapinin gériiniis-zamansal
durumu Y*>E®=Y* biciminde gosterilebilir (krs. Aksehirli 2010: 65). Ey-
lem, gercekdist olma 6zelligi nedeniyle varsayim kipligiyle iligkilidir. Var-
sayim kipligi (hypothetical modality) olanaksiz, kesin olmayan, girece
imkdnls vb. degisik derecelerdeki gercekligin (factuality) dilbilimsel anlam-
la birlesmesini karsilar (Ziegeler 2000: 5, Aslan 2007: 581-582). 35. ve 36.
orneklerdeki -(X)yor olacakt: yapisiyla, olanaksiz durumlar ifade edilmistir.

8. -AcAk oluyor, -AcAk oluyordu

(37) Adam mecburiyetten evini sazacak oluyor.
(38) Haftaya Ankara’ya gelecek oluyor.

37. ve 38. orneklerdeki —AcAk oluyor yapisi, konusma anindan, gelecekteki bir
eyleme 6ngoriilii bir perspektifle bakigst ifade eder. Eyleme yonelisin 6ngoriilii
olmasi, niyet etme yoniindeki kiplik anlamin belirgin bir bigimde ortaya ¢ik-
mastnt saglar. Eylemin goriintig-zamansal durumu Y*=Y*>E" ve -Gms (+Ara,
+Kip) bicimindedir. —AcAk oluyor yapsi, cesitli baglamlarda, oykiileyici anlat-
min bir dgesi olarak ge¢mis zamana isaret edecek bigimde de kullanilabilir. 39.
ve 40. drneklerde sozii edilen eylemler konugma anindan énce/ge¢mistedir. Bu
tiir orneklerde bakis agist, gegmisteki bir yonelim noktasindan, yonelim nokta-
sina gore gelecekte, konugma anina gére gegmiste bulunan bir eyleme 6ngoriilii
bir perspektifle bakis bigciminde degisir: Y>>E®>Y®. Benzer bir goriiniig-zaman
algist 41. 6rnekte -AcAk oluyordu yapsi ile de ifade edilir.

(39) Carsamba giinti kasabadan Kozan’a gotiiriiyorlar Hatge'yi. Can-

darmalarin elinden alacak oluyor yolda. IM 185

(40) Adam gecen hafta aciklama yapacak oluyor, katasina yumurta firla-

tyorlar.

(41) Erg firmast enerjiyi o gliniin sartlarinda 8 sente verecek oluyordu.
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Sonug

Tirkiye Tirkeesinde o/~ yardimar fiilli yapilarin, olaya farkli acilardan
bakabilmeyi saglayan degisik perspektifler sundugu ve konusma zamans,
referans zamani, eylem ayrimina yonelik degisik gerceklesmeler gostererek
tiirlii zaman ayrimlarina somut érnekler olusturdugu goriilmektedir. Diger
Tiirk lehgelerinde ve agizlardaki kullanimi da (bk. Erdem 2009, Ergonenc
2010, Ay 2011 vb.) ilgi ¢ekici olan bu tiir yapilar, goreceli zamanlarn kur-
gulanmasina ve ifadesine imkan sunarlar; konugma anindan 6nce/sonra ya
da konugma anina paralel, ger¢ekdisi zamanlari da ifade ederler. Boylece,
geemisin gelecegi, gecmisin gegmisinin gelecegi, gelecekte bitmislik, gecmiste
bitmislik, gelecekte siirerlik vb. daha soyut ve karmagik goriiniis-zamanlar da
ifade edilebilmis olur. O/ yardimar fiilli yapilarin gériintig-zaman 6zelligi,
baglama gore de sekillenmekte, yapinin isaretleyebilecegi potansiyel gorii-
niis-zamanlardan biri, baglama, anlat tiirtine vb. gére 6n plana ¢ikabil-
mektedir. Bu isaretleyiciler yalniz gériiniig-zaman kategorisinin degil tah-
min, niyet, varsayim vb. kiplik anlamlarin da farkli zaman dilimlerine
yerlestirilerek anlatlabilmesini saglarlar.
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The Functions of the Copula O[- in
Expressing Apect and Tense in Turkish

Sema Aslan’

Abstract

In this research, the aspectotemporal markers formed by
copulative verb form o/- will be examined. These markers are
capable of envisaging the event from different points of view
and provide concrete examples for different temporal divi-
sions. They compose varied formations of zime of speech, refer-
ential time, and time of event. Structures using the copula of-,
enable both to envisage the internal structure of the event
composed from terminus initialis, circus and terminus finalis,
from different orientation points, and to express different as-
pectotemporal relations. Although, being regarded as periph-
eral or periphrastic markers due to being less grammaticalized,
these markers not only have the capability of expressing dif-
ferent aspectotemporal relations that cannot be expressed by
the other copulative form i-; but, they can also design unreal
times. The study discusses such structures through the per-
spective of aspectotempora.

Keywords
the copulative verb form ol-, peripheral markers, aspectotem-
pora, time of speech, referential time, time of event
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®DyHKLMM HarnagHO-BPEMEHHbIX hopm,
obpas3oBaHHbIX MPX NOMOLLM BCMOMOraTefibHOro
rnarona on- (bbiTb) B TYPELIKOM S3blKe

Cema AcnaH’

AHHOTauuA

B nensx HabmoneHus IEHCTBUS ¢ Pa3IMYHBIX TO3UIHUN B TaHHOM
cTaThe MpPEUIaraloTcsl pa3jiMyHble TOYKH 3pEHHs, a TaKKe Ha
OCHOBE I10Ka3a pa3IMYHbIX BUJOB peau3alliil B 3aBUCUMOCTH OT
paszieNeHusl Ha 6peMs pda3e0eopa, 6pemMs CCbLIKU U 8pems
Oeticmeuisl, PaCCMaTPUBAIOTCS HATrJLITHBIC yKa3aTelnu BPEMEHH Ha
KOHKPETHOM  IIpUMEpPEe  BCIIOMOTaTEeJbHOTO  TIJlaroia  oJ-.
[Ipow3BogHEIE OT BCIIOMOTATEIBHOTO TJIATONIAa OJI- HMEIOT
BO3MOXKHOCTh II0Ka3aTh BHYTPEHHIOIO CTPYKTypy JeicTBus ¢
PA3IMYHBIX MO3WIUI HA CTAAUAX HAYALd, NPOOOIICEHUS U
OKOHYQHUs NEWCTBUS, a TAKKEe BBIPA3UTh Pa3IUYHBIC HATJISIHO-
BPEMEHHBIC OTHOIICHUs. HecMOoTps Ha TO, YTO OHHU SIBISIOTCS
MaJorpaMMaTHYHBIMU U PACLEHUBAIOTCS KaK BTOPUYHbBIE WU
KOCBCHHBIC YKa3aTelH, MPOU3BOJAHBIE OT BCIIOMOTATEIBHOTO
rjarojia oj-, B OTJIHYHE OT IJlaroja M-, MMEIOT CII0COOHOCTh
BBIp@XKaTh HarJISAHO-BPEMEHHbIE OTHOLIEHMSI U MapasuieNbHO Ha
MOMEHT peuH OOBSICHATh HepealbHbIe BpeMeHa. B sroil pabote
paccMaTpuBalOTCS 3TH (OPMBI C TOYKH 3pPEHHS HATJSIHO-
BPEMEHHBIX KaTeropuu.

Kniouesble cnoBa
BCIIOMOTraTeNbHbINA I1aroi 0j-, BTOPUYHBIC YKA3aTeU, HarJIsHOCTb-
BpeMsl, BpeMsI pasroBOpa, BPEMsI CCBUIKH, BpeMsI JeHCTBHS

" W. 0. 101 OKTOp, yHHBEPCHTET BaliKkeHT, (aKyIbTeT TUTepaTypbl 1 eCTECTBEHHBIX HAyK, Kaenpa TypeiKoro
sI3bIKa U JIUTEpaTypbl - AHkapa / Typrust

aslans@baskent.edu.tr

30



/

bilig

GUZ 2012 / SAYI 63
31-54

XVI. Yiizy1lda Ayntab’da Toplumsal
Kontrol Arac1 Olarak Mahalle Halkinin Roli

ibrahim Etem Cakir*

0Ozet

Toplumsal kontrol kavrami, toplumsal sapma olarak ifade edi-
len davraniglara karst toplumsal bir tepkidir. Osmanli gehirle-
rinde mahalle, sadece fiziki bir birim degil ayni zamanda top-
lumsal kontroliin saglanmasina katkida bulunan sosyal bir
tiniteyi ifade etmektedir. Bu calismada XVI. yiizyilda mahalle
ve mahalle halkinin, toplumsal kontrol aract olarak iistlendigi
rol, Ayntab sehri baglaminda buraya ait ser‘iye sicillerinden
hareketle incelenmistir. Mahkeme kayitlarindan elde edilen
bilgiler, mahalle halkinin toplumsal kontrol aract olarak
onemli bir isleve sahip oldugunu gostermekeedir.

Anahtar Kelimeler
Osmanli Devleti'nde mahalle, toplumsal kontrol, toplumsal
sapma, et ‘iye sicilleri, Ayntab (Gaziantep)

Giris

Gaziantep (Ayntab), Akdeniz Bolgesi ile Giineydogu Anadolu Bolgesi'nin
birlestigi noktada, Suriye’ye komsu bir sinir ilidir. Bu bolge, ilk ¢aglardan
itibaren pek ¢ok insan topluluklarina yerlesme sahasi ve gegit yeri olmustur.
Hz. Omer doneminde Islim topraklarina katlmistir. Ayntab Osmanli
hakimiyetinde 6nce Abbasi, Selguklu, Eyyubi, Memluk ve Dulkadir Beyligi
hakimiyetinde kalmis, zaman zaman bu bélgede Bizans ve Haglilar hiikiim
stirmiiglerdir. XVIIL. yiizyil ortalarinda itibaren Memluk Sultanligi’nin ug
karakollarindan biridir ve askeri ve iktisadi agidan da stratejik 6neme sahip
bir yerdedir. 1516 yilinda Osmanli topraklarina katilmstir. Idari yonden ilk
once Arap-$am vilayetine, 1531’de Dulkadir-Maras beylerbeyligine sancak

* Yrd. Dog. Dr., Atatiitk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Boliimit — Erzurum / Tiirkiye
ietem.cakir@atauni.edu.tr
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statiisinde baglanmis ve bu durum XVI. yiizyilin sonlarina kadar devam
etmistir. Ayntab sancagi 1598’de mali ve sosyal sebeplerden dolayr Haleb
vilayetine baglanmigtir (T'T.313: 32a). Ancak kisa bir siire sonra XVII. yiiz-
yilin baslarinda Ayntab sancag yeniden Marag vilayetine baglanmustir.

Tahrir defterlerine gore Ayntab sehri; 1536 yilinda 24, 1543 yilinda 29,
1574 yilinda ise 32 mahalleden meydana gelmekteydi. Tahrir defterlerin-
deki verilerden hareketle yapilan hesaplamalar neticesinde XVI. yiizyilda
Ayntab schrinin tahmini niifusu 1536’da 10600, 1543’te 10746, 1574’te
ise 17138 seklinde seklindedir. Sehir niifusunun yaklasik %98’i Miislii-
manlar, geriye kalan kismi gayrimiislimlerden olusmaktadir (TT.186: 7-
27, TT.373: 8-45, TT.161: 6-21). Sehrin niifusuyla ilgili bu bilgiler tah-
mini degerler olup birgok aragtirmada (Ozdeger 1988: 114-117, Canbakal
2009: 44) buna yakin sonuglar elde edilmistir.

Ayntab ile ilgili bu genel degerlendirmenin ardindan sosyallesme ve top-
lumsal kontrol kavramlarinin agiklanmasi konunun anlagilmasinda yararl
olacakur. Sosyallesme; toplumun sosyo-kiiltiirel normlarini grenme ve
benimsemesi ile miimkiin olur. Toplumun gérevlerinden birisi de ortaya
ctkan ve gikabilecek davranig sapmalarint kontrol etmek ve diizeltmektir
(Aslantiirk vd. 2001: 217-219).

Bireyin toplumla biitiinlesme sorunu sosyologlarin ilgi alanina giren konu-
lardandir. Durkheim biitiinlesmeyi agiklamak i¢in toplumsal bask: kavra-
mini kullanmigtir. Amerikali sosyologlar ise bunu toplumsal kontrol olarak
adlandirmiglardir. Toplumsal kontrol; grup ve toplumun bireyin davranis-
larin: sinirlamast ve bu sinirlama yoluyla toplumsal degerleri benimseme-
sinin saglanmasi yani bireyin toplumsal kurumlar ve diger toplumsal bi-
rimler tarafindan ortak deger ve eylemlere uygun davraniglarda bulunmaya
zorlanmasidir. Kisacasi, toplumsal sapma olarak ifade edilen davraniglara
karst toplumsal tepkidir (I¢li 2005: 131). Ayntab sehrinde toplumun deger
ve normlarina aykiri davraniglarda bulunan kisiler izerinde toplumsal
kontrol mekanizmas: olarak gesitli araglarin devreye girdigi goriilmektedir.
Ancak biitiin mahallelerde ve her durumda bu mekanizmalarin ayni sekil-
de igledigini diisiinmek miimkiin goriinmemektedir. Temelde norm ve
degerler ayni olmakla birlikte mahalleden mahalleye farkli anlayis ve deger-
lendirmelerin de olabilecegi hesaba katlmalidir. Dolayisiyla herhangi bir
toplumsal olayda gosterilecek tepkiler farkli olabilmekeedir.

Toplumsal Kontrol, Mahalle ve Mahalle Halki

Toplumsal kontrol, toplumda gegerli davranig kaliplarina uymayi ve kisilerin
toplumsal normlardan sapmalarini sinirlayarak sosyal diizeni saglar. Sosyal
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kontrol mekanizmalarinin igleyisi otoriteye dayanir. Cezalar ve odiillerin
yant sira itibar kazanma istegi ya da itibar kaybetme korkusu, dedikodu,
ekonomik ve toplumsal baskilar kisilerin hareketlerini yénetmekte ve kont-
rol etmektedir (Dénmezer 1999: 262-263, I¢li 2005: 131-132). Boylece
giivenlik, adliye ve diger disiplin kuruluglari yaninda sosyal sistemin icerdigi
bu ¢esit kontrol araglarina informel sosyal kontrol araglart denilir. Toplum-
da yagayanlarin ¢ok genis ¢ogunlugunun normal olmayan eylemini onleyen
etmenler bunlardir ve giindelik ilikilerde yerlesmislerdir (Dénmezer 1999:
263). Ayntab sehrinde ¢esitli suglamalar ile mahkemeye ¢ikarilan zanlilarin
durumuyla ilgili taniklar tarafindan bazi saptamalar yapilmistir. Ornegin
erkeklerin namaz kilip kilmadigt (GS$S: 4/442, 133/187, 165/158), kadinla-
rin erkeklerle bir yakinlasma icinde olup olmadigr (GS$S: 161/170, 163/62,)
ya da her iki taraf icin daha genel bir ifadeyle mesru olmayan fiiller icinde
bulunup bulunmadigs (GSS: 2/76, 133/239) hakkinda mahkemeye bilgi
verilmistir. Bu saptamalar dénemin toplumsal norm ve degerlerine iligkin
fikir sunmaktadir. Norm ve degerlerin kaynagi [slim-Osmanlt hukuku ve
toplumun o giinkii anlayislarina gore sekillenmistir. Ancak bunlara verilen
onem zaman ve mekina gore farklilik gosterebilmektedir.

Sapkin davranglarin ortaya ¢ikmasi sosyal kontrolii daha etkili bir ara¢
haline getirmektedir. Durkheim, sapkin davraniglarin ortaya ¢ikmasiyla
istendik davranislarin ne oldugunun ve bunlari tanimlamanin, sinirlarini
belirlemenin miimkiin olabilecegini belirtmistir (Ozkalp 2005: 424).

Toplumsal norm; kauldigimiz toplumsal durumlarda eylemlerimizi yoneten
bir 6l¢iit veya kurallardir (Dogan 2000: 408). Bireylerin birbirleriyle iligkileri-
ni diizenleyen ve birbirlerine karsi hak ve gorevlerini belirleyen bu kurallara
norm ad1 verilmektedir (Giindiiz 2005: 20). Deger ise, hangi toplumsal dav-
ranugin iyi, dogru ve arzulanan oldugunu belirten 6lgiit ya da fikirlerdir. De-
gerler, bireysel ve grupsal yasamda diizeni saglamak amaciyla norm ve torelere
doniisiir, norm ve toreler yoluyla da toplumsal etkinlik kazanir (Igli 2005:
133). Ayntab sehrinde norm ve degerler Islim-Osmanli hukuku gergevesinde
sekillenmistir. Toplumun iyi kabul ettigi davranis ve fiiller hukuksal mevzuata
ve toplumun deger yargilarina gore gelismektedir. Dolayistyla norm ve deger-
ler birbiriyle ¢ok iligkilidir. Mahalle halkinin kabul ettigi degerlere herkesin
uymast arzu edilmekeedir. Aykirt durumlar ya da sapmalar yine toplumun
kendi gelistirmis oldugu mekanizmalarla engellenmeye calisilmaktadir. Bu
durumu, devlet tarafindan her zaman desteklenen ve hatta mahalle kurumu
araciligiyla mahalleliye yiiklenen bir 6dev olarak degerlendirmek miimkiindiir.

Degerler zorunlu olsa da olmasa da biitiin insan eylemlerini ozellikle de
ahlaki eylemleri belirler. Degerler genellikle normlarla viicut bulur ve norm-
lar araciligiyla etkinlik kazanir (Giindiiz 2005: 18-19). Ayntab’da mahke-
meye yapilan sikdyetlerin bir kismi toplumun genel ahlaki yapisina aykir
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durumlarla ilgilidir. Kadinlarin, erkekleri evlerine almalari (GSS: 4/341,
42/217, 161/170, 163/62) ya da erkeklerin, kadinlarin evine girip ¢ikma-
sindan dolay: sikiyet edilmesi (GSS: 42/270) toplumun degerlerine aykuri
davranislar oldugu i¢in sorumlularin cezalandirilmasi bizzat mahalle halk:
tarafindan talep edilmigtir. Mahalle halki kendi deger yargilarina aykiri olan
bu gibi eylemlerin yayginlasabilecegi, mahallede huzur ve giiveni bozabilece-
gi endisesiyle mahkemeye bagvurarak mevcut normlara gore bir yaptirimin
uygulanmasini talep etmekteydiler. Bu durum, norm ve degerler baglaminda
sosyal kontroliin ne sekilde saglandig1 hakkinda fikir sunmaktadir.

Toplumsal kontroliin tige ayrildig1 ifade edilmektedir. Birincisi; olumlu ve
olumsuz kontroldiir. Toplum tarafinda, kisilerin normlara uymaya alistirilma-
st ve tegvik edilmesi olumlu, kisilerin normlara uymaya zorlanmasi hatta tehdit
edilmesi ise olumsuz denetimdir. Elestirme, kiiciitk gérme, kovma gibi yollar-
dan yararlanilir. Tkinci olarak formel ve informel kontrolden bahsedilmekte-
dir. Buna gore hangi davraniglarin ihlali durumunda hangi makamlarca ne
gibi cezalarin verilecegi 6nceden belirlenmigse formel, eger yapurimlar agik ve
yazili olarak belirlenmemis ve gayri resmi islemekteyse informel kontrol s6z
konusudur. Son olarak, kisi dogrudan dogruya grubun ya da grubun organlar
araciligryla kontrol edilmekeedir (Igli 2005: 132). Ayntab sehrini esas alan bu
incelemede donemin mahkeme kayitlari kullanildigi icin daha ¢cok olumsuz
kontrole uygun 6rnekler mevcuttur. Bu gergevede mahkeme kayitlarina top-
lumun tasvip etmedigi davranislar sergileyenlerle ilgili suglamalar yansimustir.
Suglanan sahuslar elegtirilmekle kalmayip ayni zamanda toplum nezdinde
kiiciik diistiriilmektedir. Bilhassa erkeklerle yasak iliskisi oldugu bilinen kadin-
lar hakkinda fahise (GSS: 6/227, 46/162) veya yaramaz (GSS: 4/206, 4/207,
71106, 46/10, 161/300) tabirinin kullanilmis olmasini bu sekilde degerlen-
dirmek miimkiindiir. Ancak bu ifadeler daha ¢ok bahsedilen eylemleri alig-
kanlik haline getirenler i¢in kullanilmakta ve ileri siiriilen iddialar yargilama
sirasinda ispatlandiktan sonra bunlara gereken yapurimlar uygulanmakeayd.
Uygulanan yaptirim mahalle halk: tarafindan her zaman yeterli goriilmeyebi-
lirdi. Kimi zaman bu sahislarin mahalleden ihra¢ edilmesi talep edilmekteydi
(GSS: 7/106, 161/35). Uygulanan yaptrimlarin kurallart 6nceden belirlendigi
icin burada formel bir kontrol s6z konusudur.

Mabhalle devamli veya gegici olarak ikamet etmek maksadiyla kurulan kiigiik
yerlesim birimleridir. Fiziksel ve sosyal yonden Islam sehrinin asil biiyiik
ozelligi onun mahallelere boliinmiis olmasidir. Osmanli sehirlerinde mahal-
le, ayni mescidde ibadet eden cemaatin aileleri ile birlikte ikamet ettikleri
schir kesimi olup birbirini tantyan, bir 6l¢tide birbirinin davraniglarindan
sorumlu, sosyal dayanisma icinde olan kisilerden olugsmus bir toplulugun
yasadig1 yerdir. Mahallenin sosyal bir birim olarak tasidigi 6nemden dolayi,
Ortadogu ve [slam kiiltiir evresinin sehirleri, mahallelerden olugan bir bile-
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sim biciminde tanimlanir (Ergeng 1981: 1270, Ergen¢ 1984: 69). Gelenek-
sel Osmanli sehirlerindeki mahalle heniiz sinif ve statii farklarinin bi¢imlen-
dirmedigi bir fiziki mekén olarak ifade edilmistir (Ortayli 2000: 107). Os-
manlt Devleti'nde mahalle halkinin sosyal dayanigmasini gdstermesi baki-
mindan sadaka taslart adi verilen bir yardimlasma miiessesesinden soz edil-
mektedir. Sadaka tagina birakilan nakit para ya da giyim egyalar1 ve ¢esitli
besinlerden fakirlerin ihtiyaglari kargilanmaktaydi (Sevim 2009: 112). Os-
manli mahallelerinde sosyal dayanisma ve insana verilen degeri gostermesi
bakimindan sadaka taginin 6nemi bu bilgilerden anlagilmaktadir. Ayntab
sehrinde sadaka taglarinin varligindan bahsedilmektedir (Sevim 2009: 104).

Mabhallenin bir baska 6zelligi de temel yonetim birimi olmasidir. Mali agi-
dan vergi kaybini 6nlemek ve vergi kontroliinti saglamasi bakimindan
onemlidir (Ergeng 1981: 1270, Ergen¢ 1984: 72-73, Ergen¢ 2006: 41).
XVIL. yiizyllda Ayntab’a ait tahrir kayitlarinda sehir halki sakin olduklar
mahallelere gore kaydedilmis olmasi mahallenin yénetim birimi oldugunu
gostermektedir. Asil 6nemli olan mahallede halkin huzur ve giiven iginde
yasamasini temin etmektir. Devlet tarafindan; mali, sosyal ve idari sebepler-
den dolayr mahalle teskilati baglaminda mahalle halkina yiiklenen bir mis-
yon s6z konusudur. Buna gére mahalleli bazi konularda ortak hareket etmek
durumundaydi. Avariz ve buna paralel bazi yiikiimliiliiklerin kargilanmasin-
da, mahallede bulunan ¢esme, ibadet mekénlar: ve egitim kurumlari ve ben-
zeri yerlerin ihtiyaglart mahalle halkinin ortaklasa yerine getirmesi gereken
islerdi. Bunun yaninda mahallede meydana gelebilecek faili meghul olaylar
mahalle nezdinde sorusturulmakta, fail bulunamazsa mahalleli bu olaydan
sorumlu tutulmaktaydi. Mahalle ahalisi birbirlerinin davraniglarindan so-
rumluydu. Bu husus devletin mali ve idari anlamda cikarlarina hizmet et-
mekteydi. Buna kargilik mahalle halki bahsedilen sorumluluklari yerine
getiritken nasil hareket etmekteydi? Toplumsal kurallara aykiri hareket
edenlere karst ne gekilde yaptirimlar uygulanabilmekteydi? Toplumsal kont-
rol tam da burada devreye girmektedir. Devlet ve mahalle halki arasinda
gayri resmi bir protokol varmis gibi mahallede toplumun norm ve degerleri-
ne aykirt davrananlara kargi toplumsal kontrol araci olarak mahalle halki
varligini hissettirmekteydi. Mahkemeye yapilan miiracaatlar sonucunda
kurallara uymayanlara gerekli yasal islem yapilmaktaydi. Mahkeme, bu tiir-
den sikayetlerde her zaman mahalle ahalisinin tanikligina bagvurmakta ve
halkin goriisiine itibar etmekteydi. Mahalleli tarafindan kimi zaman mahal-
leden ihrag dahi glindeme getirilebilmekteydi. Mahalle halkinin ihrag tale-
binde bulunmasi aslinda mahallede ortak karsilanan sorumluluklar bagla-
minda kendi aleyhlerine bir durum olusturabilirdi. Ancak mahallede huzur
ve emniyetin tesisi maddi kayiplardan daha 6nemliydi.
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Mabhalleyi ve mahalleliyi taciz edecek, sikintiya sokacak her eylem mahalle-
linin ortak tepkisine neden olurdu. Osmanli kentlerinde alkol igmekle ya
da mabhalle sakinleri hakkinda dedikodu yapmakla suglanan kisilerin ma-
halleden s6z konusu duyarliklar ve dayanigma ruhu ile auldigi bilinen
olaylardandir. Mahallenin bu yakin denetiminin mahalleleri bekarlar ve
yabancilar i¢in cazip olmaktan ¢ikarmaktaydi. Mahallenin sevinci de tiziin-
tisti de ortaktir. Bayramlar, diigiinler, 6liim ve hastaliklar miisterek kati-
limlarla gergeklesirdi (Dogan 2002: 19).

Mabhallede toplumsal merkez cami veya mesciddir. Ozellikle aksam ve yatsi
namazlari, mahallenin biitiin erkeklerinin katlmasiyla kilinir. Mahalleli,
cami veya mescidin devamlisi oldugu icin belgelerde genellikle cemaar
(GSS: 1/226, 164/165, 165/92) diye anilmaktadir. Camiye devamli gide-
bilmek, mahalledeki komsularinin nazarinda kisinin giivenilir olup olma-
diginin gostergesidir (Ergeng 1981: 1271, Ergeng 1984: 73). Sicil kayitla-
rinda sug igledigi iddiasiyla mahkemeye getirilen bazi sahislar hakkinda
yapilan taniklikta bu durum 6zellikle vurgulanmigtir. Mahalle halki, ku-
mas hirsizhigt ile suglanan bir sahis hakkinda bes vakit namazda birisidir
(GSS: 165/158) seklinde ifade verirken, bir sahsin evine tas attug iddiasiy-
la yargilanan Kisi icin cemaatle namaz kildigin gormedik (GSS: 4/442) be-
yanini kayda gecirmiglerdir. Dikkat edilecegi tizere kadi saniklarla ilgili
iddialar hakkinda mahalle halkinin bilgisine bagsvurmakta ve kararini da
buna gore sekillendirmektedir. Bu durum mahalle ve mahalle halkinin
sosyal kontrol aract olarak roliinii yansitmast bakimindan énemlidir.

Mabhalle ¢ogunlukla bir mescid ya da camii etrafinda tegekkiil ettiginden
dolay1, imamlar da dogal olarak mahallenin idarecisi durumundadir (Tas-
komiir 1995: 44). Mahallede herhangi bir olay ortaya ¢iktiginda, durumun
sorugturulmasi, mahallenin temsilcisi olan imam nezdinde olurdu (Ergeng
2006: 170). Imamlar, mahallelerinde ikamet edenler hakkinda tam bilgi
sahibi olmaliydilar. Mahallede oturanlarin kimlik tespiti, gelen yabancilarin
veya yeni taginanlarin tespiti ve kayit altina alinmast igleri, yeni gelenlerin
kefalete baglanmasi, mahalle sakinlerinin ikamet yeri ve siirelerinin belir-
lenmesi imamlar tarafindan yerine getirilirdi (Beydilli 2000: 181). Imamlar,
mahalle ¢evresinde halk-hiikiimet iliskilerinin siirdiiriilmesinde, muhtarlik
kuruluncaya kadar tek baglarina, daha sonra da onlarla birlikte giiniimiize
kadar etkinlik gostermislerdir (Cadirci 1997: 40). Bu bilgilerden anlagilacag
tizere sosyal kontrol baglaminda mahalle yéneticisi konumundaki imamin
rolii son derece 6nemlidir. Mahallede meydana gelebilecek hadiselerde mah-
kemenin bilgisine bagvuracag kisilerin baginda imam gelmekteydi.

Osmanli kentlerinde sosyal kontrol temel olarak ti¢ kaynak tarafindan uygu-
landig1 ifade edilmektedir. Buna gore, resmi gorevliler, merkezin ayricalik
tanidig1 ya da gorevlendirdigi kurumlar ve bireyler tarafindan sosyal kontrol
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saglanmaktaydi (Abact 2005: 103). Bu incelemede daha ¢ok bireyler ve
mahalle bazinda konu izah edilmistir. Yukarida teorik olarak sosyal kontrol
kavraminin genel bir ¢ercevesi ¢izilmis olmakla birlikte bunun Osmanl
sechrinde mahalle ve mahalle ahalisi arasinda nasil gerceklestigine dair bazi
ornek olaylardan hareketle bir sonuca ulagilmaya caligilacakuur.

Aragtirmaya konu olan donemde Ayntab sehrinde mahalle; birbirlerini tani-
yan bireylerden miitesekkil sosyal bir organizma ve yonetim birimi durumun-
dadir. Mahalle ahalisi huzurlu bir hayat siirebilmenin yolunun norm ve deger-
lere uygun hareket etmekten gectigini diisiinmektedir. Bu durum sicil kayitla-
rinda ¢esitli sekillerde ifade edilmigtir. Devletin belirledigi normlarin diginda
toplumsal normlar da burada 6n plana ¢ikmaktadir. Buna aykirt hareket edil-
mesi durumunda ilgili kimseler hakkinda derhal toplumsal kontrol mekaniz-
mast devreye sokularak bu gibi kisiler norm ve degerlere uygun hareket etmeye
zorlanmaktadirlar. Biitiin bunlar Ayntab sehrinde toplumsal kontrol aract
olarak mahalle halkinin ve mahallenin roliinii yansitan durumlardir.

Mahalle ahalisi birbirlerinin davraniglarindan sorumlu olduklari igin birtakim
olaylarda birbirlerine kefil olmakrtadirlar. Kefalet, birinin kendisine kefil oldu-
gu sahsa karsi muayyen bir mekinda, onun borcunu 6demege yahut cezasini
cekmeye taahhiitte bulunmast (Juynboll 2001: 535 ya da bir hakkin giivence-
ye baglanmasi amaciyla bir kimsenin asil bor¢lunun alacakli kargisindaki so-
rumluluguna katilmasi veya birinin teslimini tistlenmesi olarak tanimlanmak-
tadir (Apaydin 2002: 169-170). Incelenen konu agisindan degerlendirildigin-
de her mahallede fertlerin birbirlerine kefil oldugu yani birbirlerinin salah ve
istikamet tizere olmalarint saglamay1 taahhiit ettikleri, iclerinde yaramaz kisi
bulunmadigini kabul ederek, aksi durumun ortaya ¢ikmast halinde bunun
getirecegi sorumlulugu yiiklenmeyi kabul etmektedirler (Ozcan 2001: 132).
Bu durum kefalet miiessesinin sadece ekonomik ya da hukuki degil ayni za-
manda sosyal yoniiniin de oldugunu gostermektedir.

Kefalet miiessesesi mahalle halki arasinda sosyal kontroliin saglanmasinda
etkisi oldukga fazladir. Kefil olmak, kefil olunan sahislarin davraniglarinin
takibini, kontrol altinda tutulmasini gerektirmektedir. Sehrin giivenliginin
saglanmasi devletin 6nde gelen gorevlerinden birisi oldugu igin sehrin temel
yonetim birimi olan mahallede sahislar arasinda kefalet sisteminin olustu-
rulmasi merkezi y6netimin iizerinde durdugu ve destekledigi bir husustur.
Ayrica mahalle bir vergi {initesi olmasi dolayisiyla ahalinin huzur ve giiven
icinde yasamasi temin edilmeliydi. Subagt adami tarafindan Tevbe Mahallesi
cemaatinden, mahallelerinde meydana gelen bir hirsizlik olayindan dolay:
kefil talep edilmesi tizerine, mahalle ahalisi birbirlerine kefil olduklarini
mahkemede beyan etmislerdir (GS$S: 1/122). Bagka bir kayitta ise Karasakal
Mescidi cemaati, Hact Mehmed isimli sahsin ¢alinan egyalari hususunda,
cemaatin hepsine kefil olduklarini mahkemeye bildirmiglerdir (GSS: 1/226).

37
°



/

 bilig

Gliz 2012 / SAYI 63 ® Cakir, XVI. Yiizyilda Ayntab’da Toplumsal Kontrol Araci Olarak Mahalle Halkinin Rolii ®

Faili belli olmayan bu gibi olaylarda mahalle halk: birbirlerine kefil olmak-
taydi. Boylece olayin failinin kendi mahallelerinde bulunmadigint ve bu
hususta her tiirlii sorumlulugu tstlendiklerini beyan etmis olmaktaydilar.
Kefalet islemleri gayrimiislimlerin yasadigi mahalledeki sahislar arasinda da
gerceklestirilmekeeydi. Hayk Mahallesi'nden Musa bin Murad ve Mehmed
bin Iskender, mahallelerinde ne kadar kisi varsa hepsine kefil olduklarini
agiklamigslardir (GSS: 133/344). Baska bir kayitta ise asesbast talebiyle zimmi
taifesinden bazi sahislar, mahallelerinde Eramina (Ermeni) taifesinden zarar
ve ziyan olursa bu duruma kefil olduklarini ve haricten gelenlerin de buna
dahil oldugunu ifade etmislerdir (GSS: 161/173). Ayntab schrinde Hayk
Mabhallesi diye isimlendirilen mahallede XVI. yiizyilda Ermeniler yasamak-
taydi. Bu kayitlardan anlagilacag; tizere bahsedilen mahallede meydana gele-
cek olaylardan mahallenin ileri gelenleri kefalet gercevesinde sorumlu duru-
muna getirilmigtir. Bu sayede mahallede meydana gelecek olaylarda faillerin
tespit edilmesi daha da kolaylasmakta ve bu konuda herkes tizerine diiseni
yerine getirmek durumunda birakilmaktadir. Aksi halde faili belli olmayan
olaylarda sorumluluk mahalle halkinin tamamuina aitti. Bahsedilen 6rnekler
mabhalle halkinin birbirlerini ¢ok iyi tanidiklarint ve bu tanigiklik sayesinde
birbirleri i¢in kefil olduklarini géstermesinin yaninda sehir yoneticilerinin de
mahalleliyi bu konuda sorumlu durumuna getirme yoniinde gayret sarf
ettigine isarettir. Boylece mahallenin huzurunu ve ahali arasindaki dayanis-
may1 bozan ya da toplumsal kontroliin saglanmasina engel teskil edecek
kimseler icin kefalet akdi sayesinde tedbirler alinmakrtaydi.

Kisilerin birbirlerine kefil olmalari toplumsal kontrol mekanizmasinin igleme-
sinde 6nemli araglardan birisidir. Zira kefil olunan sahis gerek yargi karsisinda
gerekse halkin nazarinda korunmaya alinmis demektir. Sayet herhangi bir kisi
icin kefil olacak kimse yoksa bu durum s6z konusu kisinin toplum tarafindan
dislanilmasi ve hatta mahalleden ihracina kadar gidebilecek yolu agmaktadir.
Cukur Mahallesi halki, mahallelerindeki bazi kimselerden razi olmadiklarini,
bu kisiler mesru olmayan davranslar icinde bulunurlarsa bunlara kefil olma-
diklarini mahkemede beyan etmislerdir (GSS: 133/239). Mahalle halkinin bu
sikayeti sosyal kontrol agisindan 6nemlidir. Mahalleli, huzur ve giiveni bozabi-
lecek sahuslarin sebep olacag hadiselerden kendilerinin sorumlu olmayacakla-
rini daha bastan ifade ederek bu kimselere hukuki bir yaptirimin uygulanma-
sint talep etmekeeydiler. Konuyla ilgili bir kayitta bahsedilen sahislara uygula-
nabilecek yaptirimin ipuglari yer almaktadir. Buna gére Mehmed subasi, Kadi
Mahallesi'nden Haydar bin Ahmed igin kimsenin kefil olmadigin1 bildirmis-
tir. Mahalle halki, Haydar’in ehl-i sz oldugu ve mescide gelmedigi, mahallele-
beyan etmiglerdir (GSS: 4/345). Benzer bir durum ayni tarihte ve ayni mahal-
lede Abdi bin Seydi igin de gegerlidir. Mahalle halki, Abdi’nin evine uygunsuz
davranglart olan kadinlarin girip ¢iktgini, mahallelerinde boyle bir kisiyi is-
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temediklerini ve hi¢ kimsenin bu sahsa kefil olmadigini ifade etmislerdir
(GSS: 4/345). Buradan anlagilacag; tizere mahalle halki kendileri icin sorun
olusturabilecek sahuslarin mahalleden uzaklagtrilmasini saglayarak meydana
gelebilecek olumsuz durumlardan emin olmak istemislerdir. Bu kisiler icin
kefil olmadiklarint beyan etmeleri, mahalle halkinin kendi sorumluluklarini
hafifletme girisimi olabilecegi gibi ayni zamanda hukuki yaptirim talebi sek-
linde de degerlendirmek miimkiindiir. Diger taraftan bahsi gegen kayitlarda
kisinin davraniglarinin toplumun o giinkii deger yargilarina ve normlarina
uygun olmadig1, bu kisinin ehl-i s4z olma ve mescide devam etmeme seklinde
ifade edilmek istenmigtir. Ehl-i siz ifadesi kisinin bos islerle mesgul, zevk ve
eglenceye diigkiin kisi olduguna isarettir. Toplum nezdinde bu gibi kisiler
giivenilmez ve birtakim suglara egilimli kimseler olarak kabul edilmektedir.
Diger taraftan mescide devam edip etmemenin sorgulanir olmasi dikkat ¢eken
hususlardan birisidir. Mahalle mescidi, mahalle ahalisinin giinde bes vakit
olmak iizere bir araya geldikleri ibadet mekénidir. Namaza devam etmemek
kisinin toplum nezdinde giivenilmez olduguna dair kanaatin olusmas: icin
yeterli bir sebeptir. Bu ve benzeri durumlar mahalle ahalisinin kendi mahalle-
lerinde yasayanlar tizerinde toplumsal kontrolii saglamadaki rollerini géster-
mektedir. Bahsi gecen kayitlarda mahallede istenmeyen adam ilan edilen sa-
huslarin ihrag edilip edilmemesi ile ilgili bir hitkiim yer almazken bagka bir
kayitta ise mahallede uygunsuz davranilar sergileyen kisinin mahalle halkinin
istegi dogrultusunda mahalleden ihracina hiikiim olunmustur (G$S: 161/35).
XVIL yiizyilda Ayntab sehrinde genel ahlaka aykiri davraniglar sergileyenlere
ya da mahallenin huzurunu bozanlara karst mahalleden ihra¢ yaptriminin
uygulandigina dair mahkeme kayitlart meveuttur (Kivrim 2009: 231-255). Bu
tiir ornekler Ayntab sehrinde toplumun deger yargilarina ve normlarina aykurt
hareket eden kisiler tizerinde toplumsal kontrol aracit olan mahalle ahalisinin
roliinti gdstermektedir. Abdi’'nin evine kotii fiillerle meshur olmug kadinlarin
girip ¢tkmasi toplumun norm ve degetlerine aykiridir ve bu durum toplum
tarafindan her zaman yadirganan bir davranis olarak kabul edilmistir. Haydar
bin Ahmed’in mahalle mescidine devam etmemesi dini degerlere aykirt bir
tutumdur. Bu davranust ile Haydar kendisi hakkinda bos islerle ugrasan, giive-
nilmez bir sahis kanaatinin olugmasina sebebiyet vermistir. Sayet ayni sahis
mescide devam eden bir kisi olsaydi, hakkinda taniklik yapan mahalle halki-
nin kanaatlerinde belki de bir farklilik olacakti. Bu sayede ayni mahallede
yasamint daha rahat bir sekilde stirdiirebilecekti.

Sakin oldugu mahalle diginda olumsuz davransglar sergileyen kisilerin mahalle-
lerinde nasil tanindiklari mahkeme tarafinda sorusturulmakeaydi. Kanalict
Mabhallesi’'nden bazi sahuslar, Yazancik Mahallesinden Yakub bin Tengrivirdi
ve yoldaslarindan sikdyetci olmuglardir. Mahallelinin iddiasina gore Yakub ve
arkadaglart Kanalici Mahallesi'nde geceleri tambur calarak gezip dolastiklari,
Miisliimanlarin kizlarina sozlii tacizde bulunduklart ve bunun yani sira bazi
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kimselerin kapilarina katran siirdiikleri ifade edilmistir. Kapiya katran stirmek
ya da katran calmak; bir kisiyi kotiillemek, dile diisiirmek, kendisine hakaret
etmek i¢in kapisini siyaha boyamak adetidir. Benzer durumlara Ankara sicille-
rinde de rastlanmaktadir (Ergeng 1984: 74). Bu tiirden suglamalar zaman
zaman Ayntab mahkemesinde giindemi mesgul etmekteydi (GSS: 133/384).
Yakub ve arkadaglari hakkindaki iddialar Kanalici Mahallesi ahalisinin istegi
tizerine Yazancik Mahallesi halkina sorulmus ve iddialarin dogru oldugu ifade
edilmistir. Bunun tizerine mahkeme tarafindan Yakub’a namaz kilip kilmadig
sorulmugtur. Yakub namaz kilmadigini ve namazi bilmedigini ifade etmistir.
Biitiin bu ifadeler gegerli kabul edilip kayda gecirilmistir (GSS: 133/187).
[ddialarin siibut bulmasina karsilik Yakub ve yoldaslarina ne gibi bir yaptirim
uygulandig belli degildir. Bu durum incelenen dénem sicil kayitlarinin genel
bir ozelligidir. Konuyu ilgilendiren tarafiyla bu olay degerlendirildiginde Ya-
kub ve arkadaglarinin durumu sakin olduklari mahalle halki nezdinde sorustu-
rulmugtur. Diger taraftan sanigin bu iddialarla ilgili savunmasi alinmak yerine
(sicil kaydina aktarilan ifadeleri dikkate alinmustr) namazla ilgili sorgulama
yapilmasi ayrica dikkat ¢ekmektedir. Bu durum toplumun deger yargilarina
yonelik bir uygulamaya isaret etmektedir. Davali sahsin namaz kildigina ve
mescide devam ettigine dair bir taniklik yapilmis olsaydi mahkemenin sanik

hakkindaki kanaatini etkileyecegi diistiniilebilir.

Cesitli iddialar ile su¢lanan sahislar hakkinda mahkemede yapilan taniklik
onem arz etmekte ve kadi, kararini buna gore sekillendirmektedir. [slAm
hukukunda iddialarin kanitlanmasinda en ¢ok bagvurulan araglardan birisi
sahitliktir. Sahitlik (taniklik), tigiincii kisilerin (davanin taraflart disindaki
kisilerin) dava ile ilgili bir vakia hakkinda, dava disinda bizzat edinmis ol-
duklart bilgiyi mahkemeye bildirmeleridir (Kuru vd. 2005: 493). Sahadet
ser‘i bir hiiccet olup hakki izhar eder, ama hakk: vacip kilmaz. Hakkin hak
sahibine tesliminin liizumu (ilzam-1 hak) ancak hakim karariyla gerceklesir
(Aslan 2005: 103-104). Ayntab mahkemesinde bircok ispat aracinin yanin-
da mahkemenin giinliik isleyisinin bag malzemesi bireyin sozlii tanikligtydi
(Peirce 2005: 135). Adil sahitler taniklik yapuklar: kisilerin malvarliklari,
topluma zararsiz olup olmadiklart vb. konularda bilgi sahibiydiler. Ister
kimin ne yapug ister kisilikler konusunda taniklik ediyor olsunlar, insanlart
hapse sokabilir, hapisten ¢ikarabilir ya da celladin eline teslim edebilirlerdi.
Herhangi bir olayda suca gorgii taniklig1 yapabilecek kisi yoksa bu konuda
bilgi sahibi olanlarin davalinin kisiligi hakkinda verdigi ifade kararin temeli-
ni olusturuyordu. Ancak son karari kad: vermekteydi. (Canbakal 2009: 161-
162). Mahalle halkinin davali kisi hakkinda yaptiklari taniklik bu agidan
bakildiginda gok 6nemlidir. Herhangi bir olayin aydinlatlmasinda kad ilk
once, davali kisi hakkinda mahalle halkinin bilgisine bagvurmaktayd:.
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Inceleme konusu mahalle halk: iizerine oldugu igin burada mahalle halkinin
taniklig tizerinde durulacakur. Kizilca Mescid Mahallesi'nden Seyh isimli
bir sahsin karist Hiisna’nin durumu mahalle halkindan sorulunca mahalle-
den bazi kimseler Hiisna’nin yaramaz bir davranisini gérmediklerini yara-
maz diye addedemeyeceklerini bildirmiglerdir. Mahkeme tarafindan bu ifade
yeterli goriilerek Hiisna aklanmustr. (GSS: 161/170). Kayacik Mahalle-
si’'nden Ayse bin Dogan ve Mervane kéyiinden Ivaz, subast Hizir Bali ve
havés-1 hitmiyun emini Hact Nasir tarafindan mahkemede hazir edilmistir.
Hact Nasir'in iddiast, Ivaz'in siirekli olarak Ayse’nin evine gelip gittigi ve
evde birlikte vakit gegirirken yakalanip mahkemeye getirildigi seklindedir.
Bu durum Ivaz’a soruldugunda, Ayse’nin evine gelip gittigini ancak herhan-
gi kotii bir fiilinin olmadigini beyan etmistir. Ayse ise ifadesinde, Ivaz'in,
evine gelip gittigini ancak yaramaziik kasti igerisinde olmadigini belirtmistir.
Saniklar iddialari reddedince, kadi mahalle halkinin bilgisine bagvurmustur.
Kayacitk Mahallesi'nden ii¢ sahis, Ivaz'in gece ve giindiizleri Ayse’nin evine
gelip gittigi ve bunlarin bir arada oturduklari ve hatta aralarinda bir yakin-
lasmanin olduguna dair taniklikta bulunmuglardir. Mahkeme sahitlerin
ifadeleri dogrultusunda davali sahuslarin te’dib edilmelerine karar vermistir
(GSS: 163/62). Bu iki davada, saniklar hakkinda ileri siiriilen iddialarin
sahitlerin ifadeleri dogrultusunda karara baglanmis olmasi sahitligin bir ispat
aract olarak kullanildigini géstermektedir. Mahalle halkinin, kendi mahalle-
lerinde yasayanlar hakkindaki tanikliklari sosyal kontrol mekanizmasinin
onemini ortaya koymakrtadir. Islim-Osmanli hukukunda iddianin ispat
edilmesinde sahitlige cok 6nem verilmesi kisileri ister istemez daha dikkatli
davranmaya ve toplum nezdinde iyi taninmaya zorladig1 agikur. Bu durum
toplumsal kontroliin bir baska 6zelligini yansitmaktadir.

Toplumun deger ve normlarina uygun davranmak kisinin hukuk kargisin-
daki durumunu etkilemektedir. Cesitli su¢lamalara maruz kalan sahislarla
ilgili mahkeme tarafindan yapilan sorusturma ve yargilama siirecinde mahal-
le halkinin tanikligt 6nemlidir. Davali sahislar hakkinda mahkemede yapilan
taniklikta genellikle ilgili donemin degerlerine génderme yapilmakeadir.
Kisinin bu degerlere baghiligi davadan berat etmesi igin yeterli goriliirken
tersi durumlarda ise davali sahis, kendisinin aklanmasini saglayacak baska
deliller bulmak zorundaydi. incelenen dénemde namaza devam edip etme-
me kisinin giivenilir olarak taninmasinda énemli bir dlgiittii. Bunu mahke-
me de onaylamaktadir. Konuyla ilgili bir mahkeme kaydinda kumas hirsizli-
gindan suclanan bir sahis icin mahalle halki bes vakit namazda birisidir diye
taniklikta bulununca sanik bu suglamadan aklanmisur (GSS: 165/158).
Tersi durumlar ise kendisine suglama yéneltilen sanigin bu suclama karsi-
sindaki durumunu zorlastirmaktadir. Kizilca Mescid Mahallesi’'nden Hasan,
subasinin adami Mehmed Can ile mahkemeye gelerek, Hizir bin Halil'den
evine tas attigindan dolay: sikdyetci olmustur. Mahkeme tarafindan sorgula-
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nan Hizir bu suglamay: reddetmistir. Bunun iizerine mahalle halkindan
Hizir'in ahvalinin sorulmasi geregi duyulmus ve mahalleden bazi kisiler
Hizir hakkinda, namaza gelmedigi, cemaatle namaz kildigini gormedikleri
yoniinde taniklik yapmiglardir (Mahalle halkinin Hizir'in ahvali hakkinda
verdikleri ifade, is bu Hizir asla mescide gelmez...namazin cemaatle kildigin
gormedik, bilmeziz seklindedir. GSS: 4/442). Burada sanigin sikiyete konu
olan eylemi yapip yapmadigindan ziyade nasil bir kisi oldugunun mahalle
halkina sorulmasi ve bu kisilerin de suglama ile ilgili degil de, Hizir'dan
namaza devam etmeyen birisidir diye bahsetmeleri 6nemlidir. Zira sikiyet
konusunda hiikiim verecek olan hikimin bu konuda bir kanaate ulasmasi
icin mahalle ahalisi toplumun deger yargilarina yonelik bir ifade kullanmus-
lardir. Deger yargilarina aykirt hareket eden kisi aleyhine delil olusturabile-
cek beyanatlar vererek, toplumsal kontrol mekanizmanin igslemesine katki
saglamaktadirlar. Bu durum ister istemez kisilerin mahalleli nazarinda iyi
taninma yolunda ¢aba gostermelerine neden olmakrtadir.

Mabhalle ahalisi nazarinda giivenilir ve iyi bir kimse olarak taninmak hukuk
karsisinda 6nem arz etmektedir (Abac1 2001: 202). Bazit durumlarda mahal-
le halki, mahkemede sanik olan kendi mahallelerinden sahislar i¢in olumlu
yonde goriis beyan ederken, ozellikle ahlaki durumu hakkinda emin olma-
diklar1 kimseler icin “iyi” sahislar olmadig1 yoniinde taniklikta bulunmug-
lardir. Tarla Mahallesinden Zeliha binti Ahmed isimli kadin komgusu
Omer Sah ile bir meseleden dolayt kavga etmistir. Olay mahkemeye intikal
edince mahalle ahalisi Zeliha'nin iyi birisi olduguna dair taniklik yapmuglar-
dir. Mahalle halkinin ifadesi, mezbur Zeliha namakul fiilli degildir yaramaz-
higin bilmeziz seklinde kayda gegirilmistir. (GSS: 164/175. Bagka ornekler
icin bakiniz: GSS: 8/166, 8/172, 165/202). Bu bilgi Zeliha'nin aklanmast
icin yeterlidir. Dikkat edilirse kad, sanigin mahallede nasil tanindigini bil-
mek istemektedir. Mahalle halkinin ifadesi, Zeliha’nin genel durumuyla
alakalidir. Daha dogrusu sorgulama Zeliha'nin mahallede nasil bilindigi ve
bugiine kadar ki davraniglarinin ne oldugu y6niindedir. Mahalle nezdinde
kisinin durumunun arastirilmasini ve buna itibar edilmesini, sanik hakkinda
bir gesit sabika sorgulamasi gibi degerlendirmek miimkiindiir.

Subagt Ali, Kozluca Mahallesinden Meryem isimli kadin hakkinda fahige ol-
dugu ve kot fiillerinin duyuldugundan dolay sikiyetci olmus ve Meryem’in
durumunun mahalle halkina sorulmasini talep etmistir. Mahalle halk: ise Mer-
yem'in fahiseligini ve mesru olmayan bir davranisini gormediklerini beyan
etmistir. Subagt Ali'nin iddiasi, is bu Meryem namakul fiili ve fabisedir deyu
istima* olunur seklindedir. Mahalle halkinin kadin hakkinda yapug: taniklik ise
isbu Meryem bundan akdem bir buguk yil mikdar: vardr ki fabiseligin ve nama-
keul ve namesru fiilin gormedik, iyi biliriz olarak kayda gecirilmistir (G$S: 6/227.
Diger ornekler icin bakiniz: GSS: 8/21246/10). Mahalle halkinin kadin hak-
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kindaki tanikligs subaginin iddialarinin gegersiz olduguna dair yeterli bir kanit
olusturmus ve dava iddia sahibi aleyhine sona ermistir. Subasilar, gelirleri suglu-
lardan aldig para cezalarindan olustugundan dolay: bizzat sahit olduklari ya da
cesitli yollarla haber aldiklari hemen her meseleyi mahkemeye intikal ettirmek-
teydi. Bahsi gecen davada subasi yeterli delil sunamadig icin davay: kaybetmis-

tir. Subasi, iddiasinda hakli da olabilirdi ancak bahsi gegen yargilamada mahalle
halkinin lehine taniklig1 sayesinde Meryem aklanmugtur.

Mahalle halk: nazarinda kotii olarak taninmak davanin, davali sahis aleyhine
sonuglanmasina yol acabilirdi. Seydi bin Ali ve karisindan sikayetci olan
subagt Hamza, Seydi ve karisinin evlerine namahrem kisiler aldiklarini ve
mahalle halkinin da bu durumdan sikayetci oldugunu mahkemede ifade
etmigtir. Seydi ise bu suglamay1 kabul etmeyince mahalle halkinin taniklig;-
na bagvurulmugtur. Mahalle halki, adi gecen Seydi’nin evine siirekli namah-
rem kigilerin girip ¢ikugini ve kotii fiiller isleyen kisiler olduklarindan dolay1
Seydi ve karisint bu mahallede istemediklerini acik¢a beyan etmiglerdir.
Mabhalle halkinin ifadesi, mezbur Seydi daima evine namahrem kimesneler
getiiriib gotiirmekden hali degildir, namakul fiillidir, mahallemizde olduklarin
istemeziz geklindedir (GSS: 164/206). Bu kayitta davali sahslarin ihrag
edilmesi ile ilgili herhangi bir bilgi yoktur. Seydi ve karisinin savunmalarinin
dogru oldugu varsayilirsa bu kisilere kars: bir iftiradan bahsetmek miimkiin-
diir. Her ne kadar dogrulama imkani olmasa da, komsulariyla anlagmazlik
yasamis olabilirlerdi. Bir menfaat ¢atigmasindan bile s6z edilebilir. Bu tiir
olaylardan anlagilacags {izere mahalle halki nazarinda iyi yénde taninmug
olmak, birtakim su¢lamalar karsisinda kisilerin bu suctan berat etmesini
saglarken, mahallelinin verecegi olumsuz bir ifade kisinin su¢lulugunun
kesinlesmesine ya da bir iftiraya maruz kalmasina sebebiyet vermekteydi.
Kimi zaman mahkemede davali sifatyla yer alan sahsin durumu daha 6nce
sakin oldugu mahalle halkina sorulabilmekteydi (GSS: 133/384). Bu 6rnek-
ler toplumsal kontrol araci olan mahalle halkinin roliinii gostermesi baki-
mindan 6nemlidir. Stileyman Kethiida’nin adami Sadik, Kizilca Mahalle-
si’nden Hasan bin Hiiseyin’in karist Zeliha binti Yusuf'un evine yabancila-
rn ve levend taifesinden kimselerin girip ¢ikugindan dolayr bu durumun
mahalle ahalisinden tahkikini talep etmistir. Mahalle halki, Zeliha’nin yara-
maz oldugu, koti fiillerden uzak durmadigi ve bu yiizden mahallede béyle
ha’nin kocast Hasan karisini {i¢ talak bosadigini ifade etmistir (GSS: 8/83.
Benzer bir kayit i¢in bkz. GSS: 4/46). Mahallede adi kétii fiillerle meshur
olan kadmnin distigii durum ortadadir. Onurunun zedelendigini diisiinen
koca toplumsal baskinin da etkisiyle karisini bogamugtir. Kadinin aruk bu
mahallede ikamet etmesi ise oldukea zordur.
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Mabhalle halkinin sosyal kontroliin teminindeki rolii tizerine bahsedilmesi
gereken bir bagka durum da mahallede istenmeyen kisilerin mahalleden
ihrag edilebilmesiydi. I. Siilleyman (Kanuni) kanunnamesinde, bir kisinin
oturdugu mahallenin ya da kéyiin halki bu kiginin “yaramaz” oldugundan
bahseder ve gercekten de halk arasinda “adi kétiiye ¢ikarsa”, bu durumda
olan gahsin mahalle ve koyiinden siirgiin edilecegi ifade edilmistir (Heyd
1973: 92). Bu madde mahalleden ihra¢ edilme hususunda yasal bir dayanak-
tr. Kastel Mahallesi imami Sah Hiiseyin tarafindan, Ramazan’in karisi Mer-
yem’in “yaramaz” kadin oldugu ve namahrem erkekleri evine aldigindan
dolayt bu kimselerin mahalleden ihra¢ edilmesi talep edilmistir (GSS:
7/106). Tarla Mahallesi cemaatinden bazilari ise subasi Muzaffer ile birlikte
mahkemeye bagvurmuslar ve Zeyneb binti Kasim’dan sikayetci olmuslardir.
Mabhallelinin iddiasina gore, Zeyneb padisah kullar ile siirekli olarak oturup
kalkmakta, namahrem kimselerle gezip, yabancilardan-ecnebi- kendisini
sakinmamaktadir. Yaramaz ve kahpe diye adlandirdiklar: bu kadindan razi
olmadiklarini ve hatta Zeyneb’in kétii fiillerinin yiiziinden ehl-i 6rfiin ken-
dilerini stirekli olarak incittigini ifade etmiglerdir (GSS: 46/225). Dikkat
edilecegi tizere ilk kayitta Meryem’in davraniglari nedeniyle kadinin kocasty-
la birlikte mahalleden siirgiin edilmesi talep edilmistir. Ikinci kayitta ise
Zeyneb’in kendisi dogrudan olayin muhatabidir. Zeyneb, kendisiyle ilgili bu
iddialar giindeme gelmeden hemen 6nce kocast Halil bin Mehmed’den
bosanmus ve hatta Halil’den 5000 halebi ak¢e mehir alacagr olduguna dair
dava agmustir (GSS: 46/225). Zeyneb’in mahallede istenmeyen kisi ilan
edilmesinde kocasindan bosanmis olmasinin etkisi vardi. Bosanmis oldugu
kocast Zeyneb’i mahalleden ihrag ettirmek niyetinde olabilirdi. Diger taraf-
tan Zeyneb ile ilgili iddialarin bosanmanin hemen ardindan giindeme geti-
rilmis olmasi bosanmis kadinlara yonelik toplumsal kontroliin daha kau
uygulandigina isarettir. Mahallede ahlaka aykirt davransslarla ilgili sikayetle-
rin mahkemeye intikal ettirilmesinde mahalle imaminin 6ncii rolii tstlen-
mesi, imamin mahalle icerisinde liderlik vasfina (Emecen 1999: 93) ve dola-
yistyla toplumsal kontroliin saglanmasindaki roliinii gostermektedir. Mahal-
leden ihrag edilmenin gergeklesip gerceklesmedigi belli degildir. Bunun
giindeme getirilmesi bile kadinlar agisindan olumsuz sonuglara yol agabilir.
Kadinlarin yaramaz veya kahpe diye nitelendirilmesinde rol oynayan faktor
toplumun deger yargilaridir. Bu degerlere aykiri hareket edenler toplum
tarafindan gesitli yollarla baski altinda tutulmaktaydi. Mahalleden ya da
schirden siirgiin edilmeye varacak yapurimlar uygulanabilmekteydi. (Bur-
sa’da sehir digina siirgtin edilme ilgili olarak bakiniz: Abact 2005: 107-108)

Yusuf bin Mehmed gece bekgiligi yaptigi esnada, Mehmed bin Muhsin’nin
kendisine saldirdigindan dolay: sikiyetci olmustur. Suglama Mehmed tara-
findan reddedilmistir. Bu konuda goriislerine bagvurulan mahalle ahalisi,
uzun zamandir tanidiklari Mehmed’in giivenilir bir kisi olmadigini ve dav-
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raniglarindan dolayr kendisine giivenemeyeceklerine dair sikiyetlerini bil-
dirmiglerdir. Bunun {izerine Mehmed'in mahalleden ihra¢ edilmesine karar
verilmistir. Bu durum mahkeme tutanagina, ahaliy-i mahalle cem* olup mec-
lis-i ser'e geliib dediler ki, her zaman ef alinden ve serrinden emin olmazuz deyu
sekva idiib mahalleden ihrac olunmak iizere hiikiim olundu seklinde kayde-
dilmistir (G$S: 161/35). (XVII. yiizyilda Ayntab’da mahalleden ihrag edil-
me ile ilgili bakiniz: Kivrim 2008: 231-255), XVII-XVIII yiizyilda Kayseri
sehrindeki uygulamalar icin bakiniz: Tok 2005: 155-173). Mahalleden siir-
giin edilme ile ilgili mahkemeye basvuran Hact Ramazan bin Hizir, karist
Ummehan’a, Ahmed bin Hact Mehmed’in siirekli olarak sozlii tacizde bu-
lunmasindan (laf atmak) dolayr bu sahistan sikdyetci olmus ve Ahmed’in,
daha 6nce sakin oldugu mahalledeki Miisliimanlarin eglerine s6z atugindan
dolayr mahalleden siiriildiigiinti iddia etmistir. Bu iddia davali Ahmed tara-
findan reddedilmigtir. Davacidan beyyine talep edilince mahkemede hazir
bulunan iki kisi Ramazan’in iddiasmnin dogru oldugu yoniinde taniklik
yapmustir (GSS: 4/356). Bu ifadeler mahalleden siirgiin edilme durumunun
zaman zaman uygulandigini gostermektedir. Mahalle halki, davali Ahmed’in
daha 6nce sakin oldugu mahallesinden siirgiin edildigini bildirmeleri Ka-
nuni dénemine ait kanunnamede ifade edilen bir duruma isaret etmektedir.
Buna gore sayet bir kadin ya da erkek taginmis oldugu mahallede de isten-
mezse bu gibi kisiler sehirden siirgiin edilecektir (Heyd 1973: 92). Bu kanun
maddesi daha 6nce yasadigi mahalleden siirgiin edilenlere mahalle halkinin
iyi gozle bakmadigini diisiindiirmektedir. Hatta mahalle halkinin bu gibi
kimselerden devamli siiphe duymast da miimkiindiir.

Mabhalleden siirgiin edilme ile ilgili bir baska kayitta mahalle halkinin baski-
st sonucunda mahallede istenmeyen kisiler mahkemenin kararna gerek
kalmadan kendi rizalari dogrultusunda mahalleden ayrilmay: kabul etmis-
lerdir. Sikkak Mahallesi halkindan ¢ok sayida kisi mahkemeye bagvurarak
Zeynel bin Abdullah ve karist Sati binti Hiiseyin’den sikayetci olmustur.
Mabhallelinin ifadesine gore, Sati binti Hiiseyin daha 6nce mahalleden ¢ok
defa stirtilmistiir. Namahrem kimselerle iligkisi oldugu, fisk ve fesat tizere
bulundugundan dolay1 bu kadindan ve kocasindan razi olmadiklarini beyan
etmiglerdir. Bu iddialar karsisinda Zeynel ve karisi bu mahallede oturmaya-
caklarint ve Muharrem ayinin 17. giinii mahalleden ayrilacaklarint bildir-
miglerdir (G$S: 46/216). Bu kayittan anlagilacagi tizere mahalle halkinin
baskisina dayanamayan kari koca mahalleden ayrilacaklarini mahkemede
ifade etmislerdir. Bu sahislarin daha 6nce defalarca mahalleden siiriilmesine
karsilik tekrar ayni mahalleye dénmiis olmalari ise ayrica izah edilmesi ge-
reken bir durumdur. Kanuni dénemine ait kanunnamede sayet bir kadin ya
da erkek taginmis oldugu mahallede de istenmezse bu gibi kisiler sehirden
stirgiin edilecektir. Ancak pisman olur ve megru bir yasanu siirerse ayni
yerinde kalabilecektir. Tersi durumda ise bu gibi kimseler kesin olarak siir-
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giin edilecektir (Heyd 1973: 92). Bu kanun maddesinde belirtildigi tizere
stirgiin edilen sahuslar yeniden eski mahallelerine doniip yasalara, toplumsal
kural ve kaidelere uygun bir sekilde hayatlarini devam ettirmeleri miim-
kiindiir. Ancak bu gibi kimseler, pisman olmayip kotii aligkanliklarini ve
yasalara aykiri tutumlarini devam ettirmeleri halinde kesin olarak sehirden
sirgiin edilecekleri ifade edilmistir. Sicil kaydinda bahsedilen sahislarin
defalarca siirgiin edilmis olmalar1 kanun maddesinin tatbiki hususunda
kadi tarafindan siirgiin edilen sahislara toleransli davranildigina isarettir.
Ancak ayni toleransi mahalle halkinin géstermedigi ise ortadadir. Mahalle
halki ¢ogu zaman bu sahislarin mahalleden siirgiin edilmeleri yéniinde ¢aba
gostermislerdir. Bahsi gecen olayda mahkeme kararina gerek kalmadan
mabhallelerinde istemedikleri sahislari mahalleden ayrilmaya zorlamuglardir.

Mabhallede istenmeyen kisi olarak anilanlar kimi zaman sehir digina siirgiin
edilebilmekteydi. I. Stileyman kanunnamesinde, kadin ya da erkek yasadi-
g1 mahallede istenmeyen kisi durumunda olursa bu gibi kimselerin sehir-
den siirgiin edilecegi kaydedilmistir (Heyd 1973: 92). 14 Rebi‘tlahir
980/24 Agustos 1572 tarihli kayitta Receb adindaki bir sahsin Ayntab’dan
ihrag edildigine dair bilgi yer alirken ihracin nedeni belli degildir (GS$S:
6/149). 12 Rebi‘tilahir 948/5 Agustos 1541 tarihinde Ayntab mahkeme-
sinde ilgi ¢ekici bir olayin durugmast yapilmistir. Haciye Sabah isimli bir
kadin evinde kizlari, gelinleri ve kadinlari toplamaktadir. Ibrahim bin
Narinci ve iki talebesini evine ¢agirip bahsi gegenlere ticret karsilig1 vaaz ve
nasihat verdirmektedir. Ancak bu durum komsularin tepkisine neden
olmugtur. Komgularin iddiasina gore bu kisiler vaaz ve nasihat disinda
Kizilbas 6gretisine gore erkeklerin huzurunda ellerini sallayarak dénmekte
ve raks edip oynamaktadirlar. Hatta ayni isin tekrarlandigi bir giin kiiciik
bir kizin damdan diisiip yaralanmistir. Bunun tizerine bazi devlet gorevli-
lerinin olaya miidahalede bulunduklari ve zina téhmeti isnad edilmesi s6z
konusu olmusgtur. Komsular, kadin ve kizlarinin etkilenebileceginden do-
lay1 bu gibi mesru sayilmayan eylemlere razi olmadiklarini bildirmiglerdir.
Ayrica adi gegen Ibrahim’in daha 6nce Ayntab kadist Molla Habil Efendi
tarafindan sehirden siiriildiigii de ifade edilmistir. Iddialara cevap veren
Haciye Sabah evine kadin, kiz ve gelinleri toplayip iicret karsiliginda Ibra-
him ve iki erkek 6grencisine ders verdirdigini kabul etmis ancak komsula-
rin iddiasinin aksine evinde erkek olarak yalnizca Ibrahim ve iki 6grencisi
bulundugunu bildirmistir. Ibrahim’de buna benzer bir ifade vermistir.
Mahkeme, taraflarin iddia ve savunmalarint dinledikten sonra Haciye
Sabah ve Ibrahim’in sehirden siirgiin edilmesine karar vermistir. Dava
tutanaklarinin alunda githtdi’l-hal kisminda isimleri gegen sahislarin bir
kisminin Molla sanini tastyan kimseler olmasi dikkat gekicidir (GSS: 2/75,
2/76, 2/78). Bu kayitlardan anlagilacags tizere komsularin iddialart dogrul-
tusunda adi gegen kisiler sehir digina siirgiin edilmigtir. Mahalle halkinin
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iddialar1 oldukga agirdir. Kizilbaglik 6gretisi, kadinlarla erkeklerin bir ara-
da bulunmusg olmasi ve ayrica zina iddiast s6z konusudur. Bu iddialarin
mahkeme tarafindan kabul edilmesi ve sahitler araciligiyla ispat edilmesi
davali sahuslarin siirglin edilmesine yol agmugtir. Mahalle halkina mahalle-
de oturanlart denetim altinda tutma ve kendilerini ahlakdist ya da yasadisi
etkilerden kurtarma hakki: veren durum bu insanlarin sayginliginin kolayca
zedelenebilecegi idi (Peirce 2005: 352. Bahsedilen olayin degerlendirmesi
icin bakiniz: Peirce 2005: 329-360). Mahalle halkinin toplumsal kontrol
araci olarak oynadig1 rol bu olayda ¢ok daha net bir gekilde ortaya ¢ikmak-
tadir. Uygunsuz davranslar sergileyenler mahalleden ihrag kararinin 6te-
sinde mahalle ahalisinin talebi ve toplum yarari dikkate alinarak sehirden
ihrag edilmistir.

Kisilerin yasadiklart alanin disina ¢ikarilmasinda toplumsal kontrol araci
olan mahalle halkinin goriisiiniin etkili oldugu ortadadir. Ancak yaptirim
anlaminda toplumsal kontrol yetersiz kalabilirdi. Hukuk kurallarinin yap-
urim giicti toplumsal kontrol araglarina gére daha fazla oldugu i¢in mahal-
le halkinin hukuki yaptirim uygulanmak tizere mahkemeye bagvurdugunu
diistinmek miimkiindiir. Mahalle ahalisinin giivenini zedeleyen veya ortak
yasam alani olan mahallede deger ve normlara aykiri harekette bulunan
kisiler hukuk yoluyla bu alanin digina ¢ikarilabilmekteydi. Mahkemenin
boyle bir sonuca ulagmasinda mahalle ahalisinin beyanlarinin son derece
etkili oldugu bahsedilen Haciye Sabah olayinda acik¢a anlagilmaktadir.
Ancak mahalle halkinin ihra¢ edilme yoniindeki biitiin taleplerinin mah-
keme tarafindan kabul edildigi diisiiniilemez. Asil 6nemli olan sey mahalle
halkinin huzurunu bozan kisiler hakkinda ihrag talebinin giindeme gelebi-
liyor olmasidir. Bu durum Kkisilerin bir kontrol mekanizmasinimn varligin
her zaman {izerlerinde hissetmelerine neden olacakuir.

Mabhalle igerisinde herhangi bir sug islenmesi durumunda mahalleli derhal
harekete gegerek kendilerinin bu olayda sorumluluklarinin olmadigina
yonelik girisimde bulunmaktaydilar. Konuyla ilgili bir kayitta, egyalart
calinan sahis, mahalle halkindan davact olmadigini mahkemede ifade ede-
rek mahalle ahalisine yiiklenecek sorumlulugun ortadan kalkmasini sagla-
mustir (GSS: 4/318). Bu olayda egyalari ¢alinan sahis mahalle halkinin
tesvik veya zorlamasiyla mahalle halkindan davact olmadigini mahkemeye
bildirmistir. Béylece faili mechul hirsizlik vakasinda mahalle halki sorum-
luluktan kurtulmustur. Aksi halde zarar mahalle halkina 6detilebilirdi.

Tarla Mahallesi’'nde 6ldiiriilen adamin yakinlari, mahalle halkindan davaci
olmadiklarini mahkemede bizzat ifade etmis ve bu sayede mahalle halk: so-
rumluluktan kurtulmugtur (GSS: 165/175,176). Kiirkciyan Mahallesi’nde
okla vurularak éldiiriilen maktuliin yakinlari mahalle halkindan davaci olma-

diklarini mahkemede ifade etmislerdir (GSS: 164/125). Bu 6rneklerden anla-
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stlacagi tizere mahalle halk: faili belli olmayan olaylarda failleri mahkemede
hazir ederek, biitiin mahalle halkinin zan altinda kalmasint 6nlemek ve daha
da o6nemlisi sorumluluktan kurtulmak istemislerdir. Mahalle halkinin bu
tutumu Islam hukukundaki kasime uygulamasiyla yakindan ilgilidir. Katili
mechul olan ve tizerinde dldiiriilme eseri bulunan bir maktuliin 6ldiirtilmis
olarak bulundugu yerin ahalisinden elli kisinin bu maktulii 6ldiirmediklerine
ve oldiireni de bilmediklerine dair Allah adina yemin etmeleri istenilmektedir
(Sen 1996: 15. Ayrica bakiniz: Safak 1977: 118-126, Atar 1991: 212, Akman
2002: 789-794, Akman 2004: 95-99, Bayindir 2002: 80). Mahallelerinde
gerceklesen faili mechul olaylarda mahalle halkinin tamamina sorumluluk
yiiklenmesi toplumsal kontrolii saglamak hususunda ahalinin daha dinamik
davranmasina sebebiyet vermektedir. Bu agidan degerlendirildiginde Islim
hukukunda yer alan kasime uygulamast sosyal kontroliin saglanmast baki-
mindan 6nemli bir yere sahip oldugu anlagiimaktadir.

Incelenen donem mahkeme kayrtlarindan anlagildigy tizere hukukun belirle-
digi normlara ya da toplumun degerlerine aykirt davraniglar sergileyen kisile-
re karst mahalle halkinin tepkisiz kalmadigt ortaya ¢tkmaktadir. Toplumun
bu kisiler tizerinde sergiledikleri kontrolden dolay1, bu gibi kimseler yapabi-
lecekleri bazi sapma davraniglardan vazgecmek durumunda kalmakeayd:.
Sosyal kontrol adina kigilere karsi takinilan tavirda toplumsal statiiniin
onemli olup olmadig1 meselesi de cevaplanmasi gereken bir konudur. Ancak
bu konuda kesin bir sonuca ulastiracak bilgiye sahip olunamamustir.

Sonug

Ayntab sehrinde mahalle halki, huzurlu bir hayat stirdiirmek icin birlikte
yasadiklari mahalle halkinin iyi olarak taninmis kisilerden olusmasina
calismiglardir. Merkezl yonetim ve yerel mahkeme de mahalle halkinin
sosyal kontrol araci olarak iistlendigi rolii desteklemistir. Mahalle; sehrin
yonetimi ve idaresinde devletin isini kolaylastirmasi yaninda, gerek sosyal
iligkilerin diizenlenmesinde gerekse hukukun uygulanmasinda 6nemli bir
isleve sahiptir. Bu agidan degerlendirildiginde Osmanli sehirlerinde mahal-
le, sadece fiziki bir {inite degil, ayn1 zamanda idari ve sosyal bir birimi ifade
etmekeedir. Sosyal kontrol aract olan mahalle halki, mahallede yasayanla-
rin norm ve degerlere uymasina yardimct olmakta ve bazen de zorlayici bir
etki yapmaktadir. Resmi kurallara ya da toplumun degerlerine aykirt dav-
raniglarda bulunanlara karst toplumun harekete gectigi ortaya ¢tkmakeadir.
Bu kisiler mahallede istenemeyen kisi ilan edilerek toplumdan diglanabil-
mekte daha da 6nemlisi mahalleden uzaklagurilmaktadir. Bu yapurim
bazen sehirden siirgiin seklinde de uygulanabilmektedir. Bu tiir cezalan-
dirmalarda mahalle halkinin talepleri dikkate alinmakta ve bu konuda
mahalle halkinin tanikliligina bagvurulmaktadir. Sonu¢ olarak mahalle
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halkinin sosyal kontroliin saglanmasinda olduk¢a 6nemli bir islevi yerine
getirdigi anlagilmaktadir.
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Abstract

The concept of social control involves a social reaction against
behaviors regarded as social deviation. In Ottoman cities the
neighborhood meant not only a physical unit but also a social
unit contributing to maintaining social control. In this study,
the role that the neighborhood and neighborhood residents
had as a social control mechanism in the 16 Century was in-
vestigated within the context of the city of Ayntab by making
use of the city’s seriye records (ser‘iye sicili). The information
obtained from court records demonstrated that the neighbor-
hood resident had a crucial function as a mechanism of social
control.

Keywords
Neighborhood in the Ottoman Empire, social control, social
deviation, seriye records (ser‘iye sicilleri), Ayntab

" Assist. Prof., Aratiirk University Faculty of Letters Department of History — Erzurum / Turkey

ietem.cakir@atauni.edu.tr

53



/

ounue

oceHb 2012 / Beinyck 63
31-54

HekoTopble

cBeieHNA O poJyin Hapoda Maxarsd

KakK MHCTPYMEHTa couunanbHOro KOHTponsd B
AnHTabe B XVI B.

N6paxum Atem Yakbip®

AHHOTauuA

KoHuenmus conuaabHOT0 KOHTPOJIS - 9TO COIMAIbHAS peakiys Ha
IIOBE/ICHHE, MpU3HaHHOE OOIIeCTBOM Kak OTKJIOHeHue. B
OCMaHCKOM TOpOZ€ MaxXajuli SBJUIACH HE TONBKO (DH3MYECKOI
eIMHUIIEH, HO 1 ObliIa COL[HAIILHON €IMHULICH, BHOCSIIEH BKIIA B
o0ecreyeHre COLMAIBHOIO KOHTpOJsA. B 310l pabore Ha ocHOBe
PETHCTPOB IMIAPHUATCKOTO cyJa ropoxa AWHTA0 paccMaTpHBacTCs
POJb Maxajulsd M HapoJa MaxXaJllsl KaKk HHCTPYMEHTa COLUAITBHOTO
koutponsi B XVI B. Cyns mo uHbOpManuu, MOJy4YEeHHOH W3
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Eastern Muslim Groups among
Hungarians in the Middle Ages

Erdal Coban®

Abstract

The role of Islam in Hungarian history dates back before the
Ottoman reign. The first written records about the 9* and
10* century Hungarians belong to Muslim writers who
brought these up on the scene of history with their own eth-
nic names. In the light of Garnati and other sources, we can
designate that there were two Khwarezmian ethnic groups, re-
spectively the Turkified Chwalisians and the As people among
Hungarians and these groups joined Hungarians before the
Magyar conquest (896) of Hungary. Out of these groups,
which were called Ishmaelite or bészérmény by Hungarian
sources, especially the Chwalisians later continued to migrate
to Hungary together with various Turkic tribes during the
medieval period. The Chwalisians undertook significant posts
in administrative and financial fields while, at the same time,
they became a part of Hungarian army like the As people.

Keywords
Chwalisians, Hungary, Ishmaelite, bész6rmény, Islam, Khazars,

the Middle Ages

Today popular idea designates that the only Islamic effect in Hungarian
history was the Ottoman-Turkish domination in the 16" and 17® centuries,
without taking into consideration to what extent it authentically carries an
Islamic character. Although this belief has no direct relationship with our
subject, it should also be emphasized that the phenomenon of Islam in
Hungary persisted mostly among the new conquerors and the immigrants of
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southern Slavic origin, and mostly in cities that were strategically more im-
portant than the rural areas. Besides, the administrators were not primarily
concerned with the Islamization of local communities (D4vid 2002: 87-8).
Within the context of the Ottoman heritage, it is almost impossible to talk
about an overwhelming existence of Islam in Hungary when we compare
the Balkans and other Eastern-European countries. Today Islam is repre-
sented by a very small community and the Hungarians do not have any
immediate concerns about the issue (Lederer 1992: 1).

In this study, as regards to the medieval Hungary’s Muslims rather than
examining their social evolution preceded Christianity and continued in
parallel with the phase of Christianization which began after the year 1000,
we would like to acquaint with their ethnic origins and under what circum-
stances they were included in Hungarian history and the different interpre-
tations related to our study by using comparison method.! Firstly, we
should indicate that a remarkable part of the detailed and the oldest written
information about the migration period of Hungarian prehistory are found
among Muslim writers’ works. The ancestors of Hungarians migrated to the
south after leaving their original homeland in Urals to an area between Ka-
ma-Bjelaja at a date not accurately known, and at a date after the 5" century
they migrated to the southern Russian steppes that enabled them to remain
in the Khazar political orbit. In 896 as a result of Pecheneg attacks they
settled in the Carpathian-Basin and Pannonia. While Jayhani and his suc-
cessors reflecting the situation of 870s, described the Magyars as people
living along the Volga River and settling down in the northern environs of
the Black Sea, they recorded that the Magyars were a section of the Turkic
race and were also nomadic. Surely these notes show the symbiotic features
of the two communities and the effect of Turkic culture on Hungarian
political and social organizations. The significance of these Muslim geogra-
phers and historians, who have a special interest in Hungarians, becomes
more evident as they were the sources who took majgar or majar to the
scene of history for the first time with their own ethnic names (Réna-Tas
1996: 227). Even in the era of incursions the interest of Muslim writers in
Hungarians continued in a more objective way than the western sources.”

The fact that the early Muslim sources kept silent about the relationship of
Hungarians with Islam in particular is quite striking and contemporary
Hungarian sources and historically dependable documents on the subject
are unfortunately limited. If we examine Hungarian historiography we see
that as of the 12™ century an apparent powerful Christian spirit conceals
this phenomenon. In this context, it is interesting that there is only one
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citation on the existence of Muslims among Hungarians in the middle
ages. This citation comes from a chronicle called Anonymus’ Gesta Hun-
garorum, which was written at the beginning of the 13 century. On the
other hand, as other sources show, the medieval Hungarian Kingdom,
sheltering a Muslim community in it, was a place of contact for Christian
and Islam civilizations in Europe following the Iberian Peninsula and the
Norman Kingdom of Sicily. Still it had more humble conditions than the
others quantitatively (Szlics 1987: 12).

The most valuable source concerning our subject is a travel book written
by Abu Hamid al-Garnati who was an Andalusian scribe and a pilgrim.
Garnati, who was born in Granada in 1080, went to the centers of the
Islamic world, to Alexandria in 1114-15 and to Cairo the following year
after leaving his homeland like most of his young friends to study science.
Then we see him in Baghdad in 1122. After spending time in various
places, he stayed in Saksin in the Volga delta for about twenty years
(1131-1150) and then he visited the Volga Bulghars. After leaving the
Bulghar capital, he reached Hungary in 1150 passing Kiev, Russian Coun-
try, and lived three years there. He collected his notes about these travels
in two works: Kitab al-Mu’rib ‘an ba’d ‘aja’ib al-Maghrib was completed in
1155, Tuhfat al-Albab in 1162 (Garndti: 11-28). In his first work, com-
prising his notes on the 12* century Hungarian Muslims, he named this
country Bashgird land® or Unquriyya. While he stated that “They are the
first ones who entered the Franc country passing through the country of
Turks,” he knows very well that Hungarians had migrated to Europe from
the steppes. It seems that Garnati had listened to and read texts about the
origins of the Hungarians during his residence there (Garndti: 56, 82).

Garnati, who offers invaluable information about religious relationships as
well as various observations, records that numerous or thousands of people
who adopted Islam live in Hungarian community and he firstly categorizes
them in a general ethnic grouping. The first of these are people of Khwarezm
origin and he states that they are “innumerable.” (Garndti: 56). In order to
understand when this ethnic group began to live among Hungarians and to
see the order in which the occurrence of historical events took place we should
firstly look at Hungarian sources. While the chronicler Simon Kézai tells us
about Hun-Magyar common past which he filled with an anachronistic fic-
tion around 1283, he writes the following about Csaba —supposedly Atilla’s
son- and the Hungarians who lived around the Sea of Azov and the Don:

In that case Csaba (...) is the rightful son of Attila; his son’s names are

Ed and Edemen. Edemen migrated here with his father’s and mother’s
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crowded family when Hungarians went back to Pannonia for the second

time. His mother was of Khwarezm origin. Ed stayed in Schytia with his
father. The Aba clan was derived from this Csaba. (MEH: 143-44)

The chronicle of Anonymus is unaware of such a Khwarezmian-Magyar
relationship, however, while talking about some aristocratic families’ cus-
toms, he mentions seven “Cumani” beys who had joined the Hungarians
in their invasions to Kiev before the Magyar conquest, and he says that Ed
and Edemen are among these. Apart from mentioning these two names,
we find another important point which is in line with Kezai’s statements
in the following lines of Anonymus: “In that period Grand Prince Arpdd
granted large lands in the Mdtra forest to Ed and Edemen. (...) After a
long time, King Samuel who took the name of Aba because of his mercy
came from their posterity.” (MEH: 118). In this case while Anonymus was
referring to Ed and Edemen from whose progeny Abas came from and he
called them Cuman, Kezai considered Edemen as half-Khwarezmian be-
cause of his mother. The Cuman naming in Anonymus is completely
wrong regarding actual chronology. Yet Cumans’ penetration to southern
Russia began in the middle of the 11" century and some of these tribes
entered into Hungary in 1239. Anonymus either placed this people in his
own age to a leading role in the historical event in question or the collec-
tive name for all the nomadic Turkic peoples in the old language was Cu-
man (Gyorffy 1990: 84). According to some views, the name Cuman in
this historical event, which reflects a sequence from the process of nation
building, points at the Khazars and this is very probable in terms of time
and place. On the other hand, other historical or linguistic evidence
strengthen this assumption; for example Kazdr, Kozir, Kozdrvdr place-
names are related to them. Furthermore, the chronicle of Anonymus men-
tions “clans called Khazar” that lived in the field of Bihar Dukedom dur-
ing the Magyar conquest. In this context the archeological data are also
important (Gyorffy 1990: 50, 85, Paldczi 2004: 11).

How a Turkic tribe joined Hungarians shortly before the Magyar con-
quest is also known by foreign sources. According to a record of Byzantine
Emperor Constantinus VII (circa 952-959), the Kabars, who were from
the genus of the Khazars, revolted against the government for reasons
unknown now and some of these were slaughtered in the civil war. Some
others broke away and settled down among Magyars in Etelkdz, probably
in the downstream area of the Don. Then they merged. This ethnic group
having separated from the Khazars was constituted by three tribes and they
adhered to the Hungarian tribal confederation as the eighth clan. But the
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emperor does not offer the names of these Kabar tribes (Moravesik 1988:
46-7). In the light of the above mentioned examples Khazars of Koktiirk
origin were presented in person among the components of Kabar tribes.
However Muslim geographers of the 9" and 10" centuries recorded the
subject unanimously and wrote that the Khazar Kaganate had a multina-
tional, multilingual, and multi-religious structure. According to Arabic
writers, Khwarezmians represented one of the peoples of different ethnic
origin and they undertook important functions in the state. According to
Istahri (circa 951) and Ibn Hauqal (before 988), their names were al-hazar
al-hulas or al-hazar al-halis and this means “the Chwalisian Khazars” (To-
gan 1939: 217-8, Czeglédy 1970: 258, Géckenjan 2001: 223). From the
same sources we can deduce that they were mercenaries in the kagan’s
army which was deployed in western Itil and was formed by 12.000 sol-
diers (Kmoské 2000: 28-9, 77).

As is known, the Chwalisians were the ancient settlers of Amu-Darja’s lower
course and Khwarezm field that resided in southern Lake Aral and precisely
in the Sir Darja’s lower area. In a Syrian source of the 6" century, Iranian
Chwalisians, to whom we come across as ywalis for the first time (Czeglédy
1970: 257), began to have a say in trade in time beginning with the previous
Islamic periods because of their being an intersection of main commercial
roads as well as being good soldiers. It is known that Khwarezmian traders
worked in the directions of west and northwest along the Volga River and to
obtain the products of the north they especially preferred the capital of the
Khazars and they set colonies of short and long duration at the mouth of
Volga (Yazic1 2002: 399). On the other hand, it is also known that a part of
these as large and small groups took refuge in the Khazar Kaganate, which
was a civilized and an indulgent nation, after the g century with the Islami-
zation of the area by Arabian conquests; this resulted in the termination of
autonomy and had a negative influence in political life (Czeglédy 1998: 23).
It appears that they continued their other customary interests in their new
homeland. As we learn from Mas’udi (circa 943-947), there was a large
number of Muslims involved in trade and crafts in here besides
Khwarezmian soldiers (Kmoské 2000: 172). Likewise, when we look at
Istahri and Ibn Hauqal’s statements, one of the sources of income for the
Khazar treasury came from tariffs and tithe taxes taken from traders and it is
very likely that the financial affairs were also in the hands of these Muslim
Khwarezmians (Kmoské 2000: 28, 75, Gyorfty 1990: 53).

Putting together the information presented previously, it is generally ac-
cepted that the Chwalisians living among the Khazars joined the Hungari-
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ans through the Kabars although the debate regarding how and when this
event had taken place continues. If, as it was claimed, Khazar ruling class’
adoption of Judaism caused this revolt, we should ascribe the date to 860
and after. This assumption provided that the Chwalisians, one part of the
Kabars, became altogether Muslim and they played a primary role in the
rebellion (Gyorfty 1990: 50, 86). However, as a few proper names and
archeological material show (Gyoérffy 1990: 50, Pdléczi 2004: 11), the
existence of Jewish Khazar nobles who came to Hungary among the Ka-
bars make the search of religious causes behind the revolt questionable.
Besides there is a possibility that a part of the Chwalisians probably adopt-
ed the Karaite sect. A Byzantine chronicler named Cinnamus (circa 1180-
1183) during a later period in 1150 names the Chwalisians as kbalisoi and
explains that they took sides with the Serbs as auxiliary troops of Hungari-
ans against Byzantium. He also claims that a part of these adopted “the
impure Mosaic laws” (Moravesik 1988: 202). The other assumption
points out to the difference in historical events bringing two elements
together by acknowledging the existence of Muslim Chwalisians siding
with the Kabars. The most important ground for this assumption is pro-
vided by Baladhuri. According to this account, Muslims escaped from the
Khazar country in 854-55 after the civil war because of their religion and
then they entered over Caucasia to northern Armenia which was then
ruled by Arabs (Marquart 1903: 36-37, Czeglédy 1970: 257). It is also
thought that the Kabars separated from the Khazars and joined the Mag-
yars during the same period. However, this Muslim effect prior to the
Magyar conquest is not at a full scale; during this period we can mention a
small number of Orthodox and Karaite Jews in tandem with a larger
number of Muslims coming in through the Kabars (Czeglédy 1970: 257).

The eastern people and Hungarians did not break off their relations even
after the conquest. The movements of people on the Eurasian steppes
caused some ethnic elements to turn their directions to Hungary and these
both contributed a great deal to the nation building of Hungarian people
thereby increasing the number of Muslims in the country. Hungarian
chronicler Anonymus also shows these in his account about the events in
the period of Grand Prince Taksony (circa 956-70). The only record in
the chronicles about Islam is this:

Upon hearing about his mercy, lots of visitors from various nations
flocked to his side. Thus, some noble masters, Billa and Baks, from the
land of Bular arrived together with numerous Ishmaelites. The grand
prince bestowed an ample amount of estate to them in various areas of
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Hungary and he, moreover, granted the Pest castle to them for good.
Billa and his brother Baks -Etej came from their posterity —they had a
discussion and decided to give two thirds of their folk in service of the
mentioned castle and they also separated one thirds to their successors.
At the same time a noble valiant, whose name is Hetény, came from
the same region (...) (MEH: 138)

Anonymus refers to these immigrant groups in his work with the term
Hismabhelita i. e. Ishmaelite. This term was used for eastern Muslims re-
gardless of their ethnic origin in the official documents during the Arpad
dynasty. The name Bular is important, however, to determine the point of
origin of these nomadic Muslims. This name is the regular variant of
Bolyar, a word of Chuvash origin (Ligeti 1986: 269) and refers to the capi-
tal city of Volga Bulghars, not to the Danube Bulghars, as some claim,
because the latter’s name in Hungarian sources is ndndor (Czeglédy 1970:

255, Gyorffy 1990: 62).

It is known that one of the Eastern European Muslim reservoirs was Volga
Bulgharia that lasted until the Mongolian invasions. From Ibn Fadlan’s
travel book we learn that the Volga Bulghars adopted Islam as the state
religion in 922 during the reign of Almish Khan (Togan 1939: 1-2).
Bulghars™ acquaintance with this faith, however, and its spread in their
country must have happened before that time. Ibn Rusta’s records also
confirm this argument because only after eight years he states that these
people became Muslims and they had their mosques, madrasahs, muez-
zins, and imams in their cities (Kmoské 1997: 206). Bulghars knew Islam
well because they stayed together with the Khazars for a long time and
because they carried out commercial activities in Khwarezm territory as
well as the capital of the Khazars. At this point we should especially take
the role of Khwarezmian or rather Chwalisian merchants into considera-
tion because they set up colonies in the middle Volga region on the cara-
van routes binding the northern areas to Khazar, Persia, and Central Asia
(Yazic1 2002: 399, Sziics 1987: 14). The old Russian annals also demon-
strate. how Khwarezmian traders were influential among the Volga
Bulghars as they were in the Khazar Kaganate. It is no mere chance that
the Caspian Sea is referred to as chvalynskoje More, i. e. “Chwalisian Sea”
in these sources (Togan 1939: 217-8).

On the other hand, we also have other information referring to the exist-
ence of Chwalises in Volga Bulgharia. Historical details given by the Arab
geographer Yaqut are also very important. Yaqut tells us that in 1220, he
personally met a colony of Hungarian Muslim students carrying out Is-
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lamic law education in Aleppo County. A mullah from this colony had
told Yaqut that they came from Volga Bulgharia a long time ago and add-
ed these: “Our home is within a nation called Hungary. On the border of
this country, we live in about 30 villages, each one being as large as a city”
(Szlics 1987: 14, Kitapgt 2005: 257). The mullah explains that when they
return home they will serve as imams for their Bashkir coreligionists and
will be respected. His response to another question shows that the Mus-
lims on the southern borders of the country were also employed in mili-
tary service at the same time (Sziics 1987: 16, Kitap¢1 2005: 258).

We can argue that the warrior Muslims in the Aleppo colony were settled
exactly in the region of Sirmion (Szerémség), south of Hungary for border
defense. The aforementioned record of Byzantine annalist Cinnamus con-
firms it too. In addition, the same annalist reports that before 1165 as a
result of a truce with Byzantium, the Chwalisians in the same area were
forced to leave Byzantine territory by Emperor Manuel to the opposite
shore of the Sava River. Cinnamus, referring to the existence of Karaite
Jews among Chwalises, states: “(...) The emperor started the besiege of
another castle after leaving the place, and resettled most of the Huns
[Hungarians] from Sirmion, called Chwalise, who profess another faith
but share the same religion with the Persians to here” (Moravesik 1988:
234, Gyorffy 1990: 52). Without doubt we can say that, like other Byzan-
tine writers, Cinnamus too archaized the tribe names; although he men-
tions Persians in fact he means Muslim Seljuks.

Hungarian documents show that a significant part of the Chwalisians lived
in the Nyitra county in the 12% century and they were lessees of royal
revenue (institores regii fisci, quos hungaricae caliz vocant). It is very re-
markable that the name of one of the prominent members of the commu-
nity, centurion Etheius, is identical with that of the Etej clan. The mem-
bers of the clan are descendants of Billa and Baks, the nobles of Volga
Bulgharia and this is also mentioned in Anonymus’ work (Gyérfty 1990:
52, Szlics 1987: 14). When we take a document dated 1213, proventus
Saracenorum de Pest, into consideration we see that a significant portion of
Muslims of Pest cited in Anonymus were probably Chwalisian traders

(Szlics 1987: 14, Gyorffy 1990: 62).

At this point one of the problems that needs to be discussed is the exact
meaning of the Hungarian word bdszérmény. The main source for this
word is the Persian musliman. We also find the word in place-names after
the 13" century and undoubtedly it was taken over into Hungarian vo-
cabulary through Turkish as it is shown in variants of bisermin, biisiirmen
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(Ligeti 1986: 269). The fact that the glossaries written around 1400 used
this word as a synonym for Ishmaelite gave way to speculations and some
scholars claim that there is no ethnic element behind the name in question
but at most this can only be a collective naming of a religious community
(Gyorfty 1990: 54, Paléczi 2004: 12). On the other hand, some research-
ers emphasize that we should focus on a name of ethnic group of the
steppes. According to this opinion the words busurman or besermin must
have been used to identify Muslim Khwarezmians living in Eastern Eu-
rope, especially in the area of Volga Bulghars. Westerners, including Plano
Carpini who traveled to Mongolia in 1247, also reported the same word
to be used to refer to Khwarezmians (7erra Biserminorum). Further, in this
context an analogy with bdszorménys of Hungary appears because of the
existence of a tribe part named Bisirmen. This group had a custom of im-
migrating from Khiva and lived among Votyaks and Tatars (Togan 1939:
218-9, Czeglédy 1970: 254).

Pechenegs constituted another side of the ethnic scene in medieval Hun-
gary. This Turkic tribal confederation caused Magyars to leave their land
in Etelkoz in 895, and penetrated into Hungary from the middle of the
10* century until the beginning of the 12*. We know that there were
Christian missionaries in the first half of the 11" century among pagan
Pechenegs around the steppes of the Black Sea and this is very problematic
with regard to its results. Almost synchronously the Andalusian geogra-
pher Bakri reports that around 1009 one of the tribes converted to Islam
from Zoroastrianism effected by a scribe and this tribe held domination
over the confederation (Kmoské 2000: 252). Especially the last statement
should be evaluated carefully because rather than his own personal experi-
ences, Bakri predicated his account on a section of Muslims who were
captured in Istanbul and this information was recorded in 1068 a long
time after the occurrence of the events in question. On the other hand,
because of the breaking down of the confederation, later we do not have
any other information than the usual data about an exact success of Islam
in reality (Galamb 2001: 185 Golden 2002: 223).> However, again as we
are informed by Bakri, in this tribal confederation a northern Iranian tribe
represented Islam and this ethnic group was the Chwalisians who took
shelter in Pechenegs after being captured by the Byzantines and they are
named as huwalis by Bakri (Kmoské 2000: 253, Marquart 1903: 72-3).

Still it is true that at least some of the Pecheneg Turks adopted Islam.
Thus in 1071 during the blockade of Belgrade fortress by Hungarians,
Byzantines and Bulghars sought help from Pechenegs who plundered
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southern Hungary a short time ago. According to an 14™ century source,
Acephalus, the Hungarian bailiff’s army defeated these and captured the
remaining. The clerk describes these Pechenegs, who helped defend the
Belgrade fortress held by Hungarians, as Muslim (Gyérfty 1990: 117).
Probably these took place among Pecheneg groups who changed their
religion and lived nearby the borders on the Lower Danube (Marquart
1903: 72-3, Gyorffy 1990: 128).

We only have inconclusive evidence regarding the life of Islam among
Pecheneg communities who migrated to Hungary during various periods.
In the 10™ century some Pecheneg groups settled in the northern-western
Hungary for border defence. Anonymus explains it as such: “Leader Zulta
(...) settled the Pechenegs, who were not little in number, beyond the
Mosony morass (...) in order to prevent Germans from ruining the bor-
ders of Hungary in the future.” (MEH: 137). During the chaos of 1074,
Pechenegs’ ruler was named as Zulta or Zultan by the chroniclers and was
known to be an ally of King Géza 1. This proper name’s origin is Arabic
and means su/tan and it entered Hungarian vocabulary through Turkish
(TESz: 802-803). Further, the inhabitants of Szerecseny village in Gyér
County to the east of Mosony Lake cherish the memory of the same Mus-
lim Pechenegs (Gyorfty 1990: 114, 128). The name of the village in ques-
tion is related to the name of saracenus which describes Muslims in the
papal documents and from the 13™ century onward it appears in Hungari-
an texts as a synonym of Ishmaelite. In a 1196 mandate by King Imre,
Pechenegs are mentioned together with Ishmaelites in the border zone of
Eszék in the south. Based on this fact, we can say that the Chwalisians
were an ethno-genetic part of the Turkic tribal confederation in the early

period of the Arpads (Czeglédy 1970: 254-5).

A group of Cuman-Kipchaks migrated to Hungary in 1239. However
they were added to this country’s history only after 1246 in their entirety.
When we study the sources, we find no evidence of mass conversion of
religion within the tribal confederation in Desht-i Kipchak before the
Mongol era. Still we can talk about considerable number of Muslims. In
this context, religious terms loaned from Arabic, such as demon and
prophet, provide evidence because they are included in Codex Cumanicus’
vocabulary at the turn of the 14™ century. It is impossible for Cumans to
recognize these terms via Christian missionaries who indicted the Codex.
Otherwise we should have run across Christian terms. From a Russian
source dated 1184, we learn that Konchek Khan had a Khwarezmian
Muslim (besermin) man who was knowledgeable in firearms and still we
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know that the Khan himself was also interested in Christianity (Gyorffy
1990: 269). Also according to the notes of Carpini’s aforementioned travel
book, Islam was mostly represented by Khwarezmians among the Cu-
mans. Carpini reports that the people of the land of bisermin are Muslims
(sarraceni), but they speak Cuman language (Mészdros 1914: 14, Golden
2000: 175-176).

Regarding the Cumans of Hungary we can assume that they brought Mus-
lim elements with them in their cultural baggage upon their immigration.
King Béla IV (1235-70) who wanted to strengthen the centralized power
against the aristocracy and Ldszlé IV (1272-90) who was a Cuman on his
mother’s side gave reserved a place for them in their royal courts and the
effects of these are known. For instance, Ldszl6 IV appointed a Cuman,
Mizse to the palatinate shortly before his death. Mizse was a saracenus ac-
cording to the Buda Chronicle and was baptized shortly before his ap-
pointment (Wertner 1893: 584). Another piece of information on this sub-
ject is the observations of an Ottoman traveler named Sheikh Ali who visit-
ed Hungary in 1588. Sheikh Ali befriended lots of Cumans who continued
to cherish their customs and spoke their language. He talked to them in
their mother tongue, listened to their history, and saw lots of similarities
between their history and the Muslims’. It is possible that at least one part of
these ethnic elements in the Hungarian plain tried to keep their own reli-
gion despite the intense Christianization efforts beginning from 1279
(Mdndoky 1993: 13, 34). For the period in question there is no different
data to confirm the phenomenon of Islam. Still some texts, which include
an ample number of Islamic terms (A/la and Alah) like some greeting for-
mulas, can only explain the relationship of Cumans to Islam. An indirect
evidence of this relationship is the circumcision tradition which was prac-
ticed until the beginning of the previous century although it lost its Islamic
characteristics regarding its name and ritual (Mdndoky 1993: 34-5). Accord-
ing to a view, the strengthening of Islam among Cumans is the result of the
mixture of some tribal parts after the breaking down of Pecheneg tribal
confederation and especially Chwalise’s mixture with Cumans in the 11®
century. Location names, which we see especially in some western border
points and others, which also refer to Chwalisians as well as the place and
family names in Kipchak language support this view (Czeglédy 1970: 255).

In light of these explanations, it can be said that the Chwalisians were in
close contact with various Turkic tribes, more intensively with the Khazars
and Volga Bulghars, and arrived in Hungary through their countries. As it
is indicated, Sir Darja region, which was the original home of this tribe,
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belonged to Iranian linguistic geography. Indeed their names’ old style is
in the Northern Iranian character. Istahri’s account on the language of
Chwalisian Khazars also confirms this. According to him, this language is
neither Turkish nor Persian and it is not related to another language fami-
ly either (Kmoské 2000: 29). However, it is generally recognized that as a
result of their coexistence with Turkic tribes, they also became a Turkish-
speaking people (Czeglédy 1970: 257). Still the starting date of this pro-
cess seems problematic. It is also claimed that before the Magyar conquest
Chwarezmians were speaking Iranian. According to this, 4- situated in
Hungarian kdliz form shows that the word entered in that vocabulary
through Turkish, but this entry can only be confirmed in Hungarian only
after the 11™ century (Ligeti 1986: 270).

After the emergence of the Hungarian State, the Chwalisians began to live
in different parts of the country in their own villages. In laws and official
documents these settlements were named as villae Ysmaelitarum from 1090
until the Mongol invasion. The Hungarian people, however, named these
settlements’ dwellers by their own tribal names. Today we can deduct the
places Chwalisians lived through toponyms. We see names which still are
still cherished in their memory densely in Pilis, Fejér, Veszprém, Somogy,
Baranya, Bodrog, Bihar, Sziligy, Nyitra, Zala, and Zemplén counties: Ka-
ldsz, Kdloz, Kdlozd etc. (Kiss 1980: 310-11, 131, Gyorffy 1990: 53). Moreo-
ver, the Mongolian name of the Chwalisians was gorumsi. Therefore, it is
possible to run across place-names similar to this form in a couple of places
in Hungary. In 1206 Curumzue in the Gyér County was the oldest of these
and it still exists. Probably the Turkish-speaking people in Hungary named
them in forms such as this one and the like (Kiss 1980: 354, Gyorffy 1990:
53-4). We come across in Nyirség and Bihar County, which were dukedom
fields, with Boszormény place names along with Pest, Sdros, and Temes
counties (Kiss 1980: 104, Gyérffy 1990: 54).

Garnati summarizes the role of this ethnic group in the society as such:
“People of Khwarezm origin serve the king, pretend to be Christians and
they conceal their identities as Muslims.” (Garndti: 56). Firstly we should
say that they undertake missions in important posts in the administration of
the state. As it is known, even when they were under the dominion of
Khazars they governed some financial affairs of the state. They collected the
traders’ tithes and customs taxes. The vdm word, which is one of the Iranian
loan-words in Hungarian, is probably a memorial of the Chwalise-
Hungarian relationship and it seems that they undertook tariff collection in
Etelkdz country (Gyorfty 1990: 53, TESz: 1084). Again it seems that they
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were the ones who transferred Sassanian jewelry handicrafts to the Hungari-
ans in addition to their occupation in minting money (Gyorfty 1990: 88).
In the Golden Bull (Aranybulla), one of the pillars of the Hungarian consti-
tution, published in 1222, it is also understood from the accounts about the
Jews and Chwalisians that some of them served as lessees of royal revenue
(comites camerae), minter and money changer (monetarius), collector of salt
revenues (salinarius) in governmental and financial affairs (MTSz.: 272,
277, Kristé 1997: 201-5). They played a key position in trade with the Jews
too. Their role in trade in the 12" century can be proved through the nam-
ing of the Chwalisian Road extending from the road from Szeged to
Bétmonostor which was used for salt shipping (Gyérffy 1990: 53). The fact
that the word #yminus (tiimen) is of Turkish origin which was used for salt
measurement in Latin documents is another mark of their importance in
salt-trade  (www.terebess.hu/keletkultinfo/muzulmagy.html). ~ Szeremség,
where they lived densely in the 12 century, became a significant center for
country’s vinery via Chwalisian merchants (MoT: 1100).

They were also very effective in foreign trade. Their circle of influence
extends to Prague in the north, to the Danube delta in south and to Kiev
in east, and “to countries of the Khazars and the Alans” even before the
10* century. Ibn Ya’qub, who was an Andalusian Jewish pilgrim, records
that the Muslims regularly visited_Prague with Hungarian goods in the
middle of the 10™ century (Szlics 1987: 13, 25). There was an important
harbor on Danube within Budapest. We think that the harbor was man-
aged by these merchants considering that a document dated 1135 records
a Chwalise clan in the same place. The location name Budakaldsz can be

seen here even after centuries (MoT: 1100, Gyorffy 1990: 53).

The Chwalisians carried their binary functions in the country of Khazars
to their new home. During the building of the Hungarian State, the light
cavalry troops which fought with nomadic tactics did not lose their im-
portance although the royal army was restructured in the western model.
In the 11-12" centuries they participated in this organization consisting of
the adhered tribes as Pechenegs and Sekels. Like other nomadic military
elements, they undertook the duty of advanced guard and rear-echelon in
battles in addition to their task of border defense (Paléczi 2004: 13). For
instance, the Kddarkalauz clan was settled to Zala area where there was a
border with the German-Roman Empire. German sources refer to them
with the names of Kozziler, Koltzil, Kolzen among the Hungarian auxiliary
troops. Contemporary sources indicate that the Chwalise warriors com-
prising of about 600 archers participated in the siege of Milan in 1158
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(Gyorfty  1990: 53, www.terebess.hu/keletkultinfo/muzulmagy.html).
Again, if we turn to Yaqut’s record about the frontier colony of Szerémség,
about their way of life, it is stated that the Hungarian mullah in Aleppo
had said: “Although we are Muslims, we obey the king, we serve his mili-
tary and we fight against all of his enemies.” (Sziics 1987: 16). He also
added that the soldiers cut their beards and dressed like Francs while the
others, probably he referred to merchant class, did not practice the same
(Kitapgt 2005: 258). Garnati also lived three years (1150-1153) in this
area, especially in this colony which fought against Byzantium, and he also
encouraged them to wage a holy war for the sake of Constantinople with
these words: “I address Muslims in there: Do everything in collaboration
with the [Bashkir] king for jihad because you will acquire the jihad’s merit
in God’s sight [in day of the judgment].” (Garndti: 59).

Contrary to Muslim and Byzantine sources naming the members of this
soldier colony as Chwalise, Garnati called them awlad al-maghariba, i.c. the
grandchildren of Moors (Garndti, 56). According to Garnati, the Moors
who constituted the other part of the Muslim community, serve to king
only in wars, more precisely only in “jihads” and live Islam openly in con-
trast to the Chwalises. He recorded that he taught them theology and alt-
hough they did not know the Friday prayer previously, they learned about it
through his sermons. The pilgrim adds with an exaggeration that they per-
formed the Friday prayer in more than ten thousand places (Garndti: 56-7).
As it is known, the word Moorish means North African or western as is
shown by the etymon of the Arabic word, however, to which Hungarian
ethnic group belongs is still problematic. It was thought that this group
could be Levantine Muslims who were scattered to a vast geography like the
enterprising Normans (Czeglédy 1970: 259) or the Maghrebian Arabs who
dispersed from Sir Darja to the Hungarian plain. These probably joined the
Pechenegs like legionary zbnas who appeared during the Shiite movements
in the age of the Abbasid domain; and because of this Garnati used the term
abna al-maghariba at another point in his work.®

Another claim emphasizes another eastern people. From 1131 Garnati
dwelled in Saksin situated in the lower reaches of Volga or presumably in
Sarighshin which was the capital of the Khazars once. Both in here and
Kiev he met some Muslims and says these about them: “In here thousands
of Muslims of Maghrebian origin live but they speak Turkish and they live
like a Turk and shoot arrows, everybody here knows them with the name
of H-n-h.” (Garndti: 38, 54). It was thought that this form pointed to the
Huns who drew back to east” following the destruction of Attila’s empire.
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However by correcting the same form to bajanah, some identified Ma-
ghrebians with a tribe which was a part of Pechenegs adopting Islam. The
latter assumption’s reference point is also the existence of a legend among
Pechenegs both in South Russia and in Hungary about their being west-
erners.® Some others also focused on the same Turkic tribe considering the
term in question with references to the Turkish mercenaries in the Abbas-
id Empire (Bali¢ 1986: 115). However, these last two views do not seem
possible for Hungary because, as it is argued before, we can prove the ex-
istence of Islamized Turk-Pechenegs in here with little data.

Another people of the Khazar country is again Muslim Iranians called
Alans and the relationship between them and Hungarians are firstly ex-
plained in a genesis legend titled “The Miracle Stag,” which was preserved
by chronicles. According to the legend, Hunor-Magor brothers who go
hunting in the surroundings of Sea of Azov marry the daughters of the
Alans’ prince (MEH: 140). The legend, reflecting the ethno-genesis of
Magyars, points that some Iranian groups joined the Hungarian tribes
before their conquest. Other historical events also bear testimony to this.
For instance in 923-24 Nicolaus Mysticus informs the Bulghar tsar about
the possibility that the Alans and Hungarians, whom he describes as west-
ern Turks, would act in concert to attack to Bulghars (Moravesik 1988:
25). Ten years later Mas’udi recounts another side of this relationship
during a campaign in the Balkans coordinated by Hungarians:

The four kings sent men to their countries and gathered some of the
Muslim merchants who arrived in their countries from the territories
of the Khazars, Al-Bab [Derbend] and Alans and from others places
when they perceived how great an army was gathered from the Chris-
tianized people and the Romans. In addition, they brought together
from all these four types who accepted Islam before and who agreed to
fight with them only against the heretics. When the troops drew up
and the Christianized people were seen in front of the Romans, these
merchants in front of Turks [Hungarians] inclined towards them and
called upon them to be converted to Islam. They also promised to send
them over to the Muslim lands if they agreed to get into the protection
of Turks (Kmoské 2000: 183-4).

From Mas'udi’s account we can deduce that together with some Muslim
Khazar bodies in Hungarian military, there was also a section of Muslim Alans.

If we again turn back to Mas’udi, he also mentions a second Muslim Ira-
nian people who took refuge with the Khazars coming from the
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Khwarezmians because of wars and plague after the expansion of Islam.
They were employed in the military servitor of the Khan. Mas’udi also
gives information on their inclusion in the military company of the kagan
and says that this warrior group was named Arsiya. They could serve in the
Khazar Khan’s army on the condition that they should confess their true
religion explicitly and promise not to fight against Muslims (Kmoské
2000: 171-2, Marquart 1903: 332). According to other historical and
linguistic facts, the name Arsi is certainly related to As(7), which is a sec-
tion of the Alans (Czeglédy 1998: 100).’ Ibn Battuta even in the 14™ cen-
tury fell in with “a race named As” in Saray county along the Volga (it is
possible that it is the same with Sarighshin or is close to it) which was
described as the capital city. According to him, “all of these people were
Muslims” (Aykut 2004: 517). Further, Abul Fida’s account seems more
illuminating. According to this account, “the As people, who dwell by the
side of Caucasian Alans” or the Christianized groups, “are no longer a
Turkified people with regard to their life style and beliefs.” (Marquart
1903: 111). At the same time, this is in accordance with the description of
Garnati concerning the Maghrebians of Kiev, yet they are not Turks in
fact, they were only Turkified. The As people were associated closely with
other Turkic tribal confederations. For example, Biruni in his text written
in 1025 reports that the Pechenegs and As-Alans after having lived in the
lower course of Amu Darja migrated among the Khazars. Likewise from
his words it is obvious that the Pechenegs powerfully had Turkified their
Iranian language (Alemany 2002: 533). Thus, when we take the fact that
the name Pecheneg was extended to this ethnic group into consideration,
it is probable that the Maghrebian bajanahs in Garnati’s time were also the
As people (Gyorffy 1990: 58). Another similar feature between the Ma-
ghrebians of Hungary and the As people in Mas’udi’s history is that both
people consented to serve either in the kagan’s army or in the Hungarian
State on the condition that they would not fight against misbelievers.

It is possible to trace these Muslim Ases whom we can describe as Turkified
people through the transformation of their names from signifying ethnicity
to locality in Hungary. One of these names is Oszldr, Eszldr and Aszldr
which are seen in different counties of the country. Undoubtedly the As
ethnic name is related to the Turkish plural suffix —/zr. The names in ques-
tion can be dated back to the 10" century and again there is no doubt that
the Alans, who had a close relationship with sphere of Turkish language,
were also named in this way (Kiss 1980: 488, 645, Gyorfly 1990: 56,
Coban 2007: 127). It is remarkable that in Szerémség, to where Garnati also
travelled, the sources preserve the name of Oszidn village. This name is very
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likely transferred to us the name Varsdny in the 11" century for the first
time. This latter word’s etymon is asian - osian and entered into Hungarian
via Chuvash language and this was the Hungarian name of the As people

(Kiss 1980: 682, 192, 346, 453, 692, Gybrffy 1990: 56-7).

If we think about why Garnati qualify this group as Maghrebian, it very
possible that during 350 he knows one part of the Alans who escaped from
the Huns to west and then established Carthago after their settlement in
North Africa because he was also an Andalusian and he knew North Africa
very well. Considering the possibility that Garnati either spread this
awareness the among Muslim Alans in Hungary or it was known among
the 12" century Alans who still had a vivid memory of the abovemen-
tioned historical event, there is a good chance that they knew their broth-
ers were indeed “maghrebians” (Gyorfty 1990: 58-9, MoT: 1100).

Even in the 12% century the area of the old Khazar Kaganate, the Volga
area, continued to carry a resource mission for the Hungarian State which
still kept its hands on the east and strengthened its military power with
eastern soldiers. Garnati explains that while he was about to leave Hunga-
ry and on his way to Saksin, King Géza II gave him a legate and his mis-
sion was to collect Muslims and Turks who were poor and weak but mas-
tering in shooting arrows in there. Together with this legate named Ismail
Ibn Hasan, who was the son of a Hungarian Muslim emir, they performed
their mission in Saksin: “For the mentioned Bashgird king, I gathered
arrow shooting Muslims for about a troop.” (Garndti: 65-6).

To conclude, we also need to refer to the subject of sects. Some want to
correlate the term Ishmaelite, which is among the names of Muslims given
by Hungarian people, to Ismailiyya which is an extreme Shiite sect (Kardc-
sonyi 1985: 18). However we do not have historical details to confirm
this. Garnati was interested in sects present in the lands he traveled and he
makes a note of this during his first visit to Saksin: “Each one follows Abu
Hanifa sect and the Islamic law except the Maghrebians because they are
Malikites and strangers are Shafis.” (Garndti: 38). Still he does not make a
clear statement about the conditions in Hungary. However, geographer
Yaqut who was a fervent opponent of Shiism quoted the statements of a
Hungarian Muslim colony in Aleppo and from these it is understood that
orthodox Islam was dominant in there: “They were learning Islamic law in
Abu Hanifa’s sect.” (Kitapgt 2005: 256). Thus we have no other choice
than adopting the idea that the term Ishmaelite in Hungarian documents
is a form of naming which is taken from the Holy Scripture and is related
to the prophet Ishmael (Czeglédy 1970: 259, Czeglédy 1998: 108).
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Garndti Bolsakov, O. and A. L. Mongajt (eds.) (1985). Abu-Hdmid al-
Garndti utazdsa Kelet-és Kozép-Eurdpdban 1131-1153. Budapest: Gondolat.

MCG Yérikan, Yusuf Ziya (ed.) (2004). Miisliman Cografyacilarn
Giziiyle Ortagagda Tiirkler. Istanbul: Gelenek.

MEH Gyorfty, Gyorgy (ed.) (1958). A magyarok elédeirél és a honfoglald-
srél. Budapest: Gondolat.

MoT Székely, Gyorgy and Antal Bartha (eds.) (1984). Magyarorszdg torténete.
Elbzmények és magyar torténer 1242-ig. 2. Budapest: Akadémiai Kiadé.

MTSz Bertényi, Ivan (ed.) (2000). Magyar torténeti szoveggyiijtemény. Bu-
dapest: Osiris Kiado.

TESz Benkd, Lorind (ed.) (1976). A magyar nyelv torténeti-etimoldgiai
szotdra. 3. Budapest: Akadémiai Kiado.

Comments

! For a detailed research on the social status and assimilation of Muslims please see: Ber-

end (2001: 93-148; 237-244).

For translations of Muslim sources regarding Hungarian prehistory please see: MEH:

51-67; Kmoské (1997); Kmoské (2000).

Some Muslim writers prior to Garnati wrote that the Hungarian tribes in the northern
environs of the Black Sea and Hungarian tribal sections who lived along the Volga were
called Bashkir, which is known today as a Turkic clan. It is interesting that Garnati also
uses the same name for Hungarians in the Danubian Basin. He must have learnt about
this name in his previous stop with the Volga Bulghars. See Réna-Tas (1996: 226);
Golden (2002: 218).

Some claim that the Arabic names in question mean “pure, mere Khazars”. See Kmoské
(2000: 29, 77) and MCG: 120.

According to some researchers Pechenegs were already Islamicized during the middle of
the 9" Century. Please see Balig (1986: 118) on this.

For K. Czeglédy’s view, see Garndti: 184-5.

7 For César E. Dubler’ s view see Garndti: 162.

8 For I. Hrbek’s thesis, see Garndti: 162.

Tabari, an Arabian historian refers to As-larkhan al-Hwarizmi who in 764-65 entered
Transcaucasia as the commander of the Khazar army. It may explain the similarity of
Arsi-As names (Togan 1939: 218). Some people also read this people’s name as arisiyya

and regard it as an organization name (Yazici 2002: 396). Some other researchers claim
that the ethnic name of Larisiya is identical with the name of Lariz which is situated in
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North Mesopotamia according to Yaqut's geographical dictionary (Kmoské 2000: 171).
For discussions see also Golden (2002: 198-9).
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Orta Cag Macarlan Arasinda Dogulu
Misliiman Gruplar

Erdal Coban®

Ozet

[slamiyetin Macar tarihinde oynadigi rol, Osmanli egemenli-
ginden daha eski zamanlara iner. 9-10. yiizyil Macarlari hak-
kindaki ilk yazili kayitlar, onlar1 kendi adlariyla tarih sahnesi-
ne ¢ikaran Miisliiman yazarlara aittir. Garnati ve baska kay-
naklarin 1siginda Macarlar arasinda Harezmli Miisliiman iki
kavim grubunun, Tirklesmis Kalizlerin ve Aslarin bulundu-
gunu ve bunlarin Macarlarin yurt isgalinden (896) énceki bir
zamanda Macarlara kanguklarini belirleyebiliyoruz. Macar
kaynaklarinin Ismaili veya boszormény olarak adlandirdiklari
bu gruplardan ézellikle Kalizler daha sonra, Orta Cag boyun-
ca gesitli Tiirk kavimleriyle beraber Macaristan’a gd¢meyi siir-
diirmiiglerdir. Kalizler, idari-mali alanlarda 6nemli fonksiyon-
lar tistlenmis, ancak ayni zamanda Aslar gibi Macar ordusu-
nun pargast olmuglardir.

Anahtar Kelimeler ) .
Kalizler, Macaristan, Ismaililer, bészormény, Islamiyet, Hazar-

lar, Orta Cag

* Yrd. Dog. Dr., Ankara Universitesi, Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi, Hungaroloji Anabilim Dalt — Ankara / Tiirkiye
cobanogluerdal@hotmail.com
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BocTouHO-MycynbMaHcKme rpynnbl cpeau
CpedHEBEKOBbLIX BEHIPOB

Opaan YobaH*

AHHOTauuA
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Bakii-Tiflis-Ceyhan Boru Hatt
Projesinin Hukuki Boyutlar

Mehmet Merdan Hekimoglu®

0Ozet

Kafkasya ve Orta Asya’daki zengin petrol ve dogal gaz yatakla-
rnin kiiresellesen diinyadaki enerji ihtiyacinin kargilanmasi
icin diinya pazarlarina sunulmasi, bélgedeki Tiirk devletleri-
nin ekonomik, sosyal ve siyasi gelismelerinin saglanmasi ba-
kimindan biiyiik bir 6nem tagimaktadir. Bakii-Tiflis-Ceyhan
Boru Hatt projesi bu amaci gerceklestirmeye yonelik ilk ciddi
adimi meydana getirmektedir. Buna karsin s6z konusu proje-
nin hukuki ¢ergevesinin imzaci devletlerin lehine ¢izilebildigi-
ni sdylemek miimkiin gozilkmemektedir. Ancak biiyiik jeo-
stratejik ve jeo-politik hedeflere ulagilabilmesinin, bazen, sira
dist hukuki yiikiimliiliiklerle devletlerin kendilerini bagitlama-
sint gerektirdiginin de kabul edilmesi gerekir. Ozellikle bolge-
de ilk defa boyle bir projenin gergeklestirilecek olmast, normal
sartlar alunda kabul edilmesi gii¢ goziiken bir anormal hukuki
yitkiimliiliik rejimini dogallagtirmakeadir. Bununla birlikee,
projenin hukuki temelini olugturan “Transit Devlet Anlagma-
st” ile “Hiikiimetlerarasi Anlagmalar”, uluslararast anlagmalar
hukukunca 6ngoriilenin iizerinde bir sorumluluk rejimiyle
imzaci devletleri uluslararast bir sirketler konsorsiyumuna kar-
st bagitladig i¢in, bundan béyle yapilacak anlagmalarin hii-
kiimlerini hazirlarlarken bolge devletlerinin daha dengeli bir
sekilde hareket etmeleri yerinde olacakur.

Anahtar Kelimeler
BTC, enerji kaynaklari, kiiresellesme, egemenlik, uluslararast

hukuk

* Prof. Dr., Izmir Universitesi, Hukuk Fakiiltesi — {zmir / Tiirkiye
merdan.hekimoglu@izmir.edu.tr
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1. Giris

Azerbaycan, Giircistan ve Tirkiye arasinda gerceklestirilen bagarili bir
ekonomik ve ticari isbirligi projesi olarak Baka-Tiflis-Ceyhan Boru Hat-
t’nin yasama gecirilmis olmasi bolge devletleri ve 6zellikle Orta Asya Tiirk
Cumbhuriyetleri bakimindan biiyiik bir 6nem arz etmekeedir. Ciinkii s6z
konusu projeyle, sadece bu ii¢ katulimer devletin degil, ayni zamanda, ba-
gimsizliklarina yeni kavusmus Orta Asya Tirk Cumbhuriyetlerinin de
stratejik bir aktor olarak bélge politikalarinin sekillenmesinde s6z sahibi
olabilmeleri miimkiin héle gelmistir. Bolgedeki Tirk Cumhuriyetleri’nin
bolge politikalarinda giderek daha fazla oranda 6n plana ¢ikmalari ise
ABD, AB ve Tiirkiye’nin stratejik ¢ikarlariyla dogrudan rtiismektedir.

Enerji glivenligi stratejik ¢ikarlarin en 6nemli bilesenini olusturmakrtadir. Bu
nedenle enerji giivenliginin saglanmasi baglaminda Orta Asya Tiirk Cum-
huriyetleri’yle isbirligi yapma konusunda yapici bir rol iistlenmeye bizzat
ABD, AB ve Tiirkiye’nin kendisi istekli olacaktir. Rusya’nin enerji kaynakla-
n1 tizerindeki egemen giictiniin bu tiir alternatif tasima projeleriyle esnetil-
mesini de yine bu dogrultuda atlmig 6nemli bir politik adim olarak gormek
gerekir. Esasen AB, ABD ve Tiirkiye'nin projeye verdikleri biiyiik destegin
arkasinda kendi enerji giivenliklerine yonelik endiseleri bu tiir projelerle
giderme kaygist yatmaktadir ki bu durumun Kafkasya ve Orta Asya’daki
istikrdrin ayn1 zamanda bélgesel ve giderek kiiresel gii¢ aktorlerince kendi
giivenliklerinin 6nemli bir &gesi olarak goériilmesi sonucuna da yol agacag:
asikardur. Ustelik enerji tastmaciligt bakimindan pek de elverisli bir giizergih
olmayan Istanbul Bogazi’'nin iizerinde mevcut bulunan potansiyel risk yii-
kiiniin alternatif projelerle 6nemli 6l¢iide izale edilmek suretiyle giivenligi-
nin saglanmasini da bu olumlu sonuglar listesine ilave etmek gerekmektedir.
Gergekten de Karadeniz'i Akdeniz’e baglayan Istanbul Bogaz'ndaki tasima
trafiginin son zamanlarda artan bigcimde tkandii ve gemi tagimaciliginda
gecikmelere neden olur hale geldigi (Congressional Hearings Record 2007:
20) bilinmektedir.

Iste biz bu makalemizle, Hazar petroliinii AB basta olmak iizere diinya
piyasalarina arz eden Bakii-Tiflis-Ceyhan Boru Hatt1 projesinin gegirdigi
asamalar {izerinden hukuki boyutlarint ortaya koymak suretiyle bundan
sonra gergeklestirilmesi muhtemel benzer projelerin karsilagabilecegi olas
sorunlarin agilmasina hukuki agidan katkida bulunmak istiyoruz. Calis-
mamizda Baka-Tiflis-Ceyhan Boru Hattt projesinin temelinin hukuki
olarak nasil olusturuldugu, bu konuda ne gibi sorunlarla karsilagildig1 ve
bunlarin ne gibi tasarruf ve tedbirlerle agildig1, bulunan ¢éziimlerin ulusla-
rarast hukuk bakimindan uygunlugu ayrinuli bir sekilde gosterilecekeir.

78
°



/

bilig

® Hekimoglu, Bakii-Tiflis-Ceyhan Boru Hatt1 Projesinin Hukuki Boyutlar Gliz 2012 / SAYI 63

Bakd-Tiflis-Ceyhan Boru Hatt projesi genel olarak bagarili bir isbirligi
modeli olsa da ozellikle uluslararast anlagmalar hukukunun 6ngérdigiiniin
cok Stesinde devletleri yiikiimliiliik altina sokan “Transit Devlet Anlagma-
st” ile “Hitkiimetlerarasi Anlagma” hiikiimleri ele alinacak ve bundan béyle
uluslararast anlagmalarda yapilmasi gerekenlerle ilgili 6nerilerde bulunula-
cakur. Bu baglamda insan haklarinin, ¢evrenin ve ulus devletlerin i¢ ege-
menlik yetkilerinin daha etkili bir sekilde korunmasinin énemine dikkat
cekilecektir.

2. Bakii-Tiflis-Ceyhan Petrol Boru Hatt1 Projesinin Hukuken
Ortaya Cikis1

Bakii-Tiflis-Ceyhan Boru Hatt projesini ger¢eklestirmeye yonelik olarak
atlan ilk hukuki adim; Tirkiye, Azerbaycan, Giircistan, Kazakistan ve
Ozbekistan arasinda 1998 yilinda imzalanan ve s6z konusu projeye destegi
ifade eden Ankara Deklarasyonu’dur (Kasim 2008: 126). Mahut Dekla-
rasyonu gozlemci sifauyla imzalayan ABD Enerji Bakani Bill Richardson,
Dogu-Bat enerji koridorunun bir unsuru olarak vasiflandirdigr Bakii-
Tiflis-Ceyhan Boru Hatt’'nin bélgesel 6lgekte ekonomik gelisme ve ulusla-
rin génencine katkida bulunacagini belirtmistir (Kasim 2008: 126). Daha
sonra British Petroleum (BP) liderligindeki bir petrol sirketleri birligi ile
Azerbaycan, Giircistan ve Tiirkiye Hiikiimetleri arasinda “Transit Devlet
Anlagmast” hazirlanmisur (Kinley 2009: 175). Aylar siiren zorlu gortisme-
lerin ardindan Kasim 1999°da BP ve bu {i¢ devlet arasinda ¢ok 6nemli bir
doniim noktast olarak “Transit Devlet Anlagmas:” ile ilgili devletlerin ken-
di aralarinda yapuklari “Hiikiimetlerarasi Anlasma” birlikte imzalanmigtir
(Baran 2004: 278). Icerdikleri hiikiimler itibartyla hem “Transit Devlet
Anlagmast” (htep://subsites.bp.com/caspian/BTC/Eng/agmtl/agmtl.
PDF.) (28.10.2010) ve hem de “Hiikiimetlerarast Anlagma” (http:// subsi-
tes.bp.com/caspian/BTC/Eng/agmt4/agmt4.PDF.) (28.10.2010) 6nemli
hukuksal tartismalara yol agmistir.

Imzalanan anlasmalar siyaseten o kadar biiyiik bir deger arz etmektedirler
ki Avrupa Giivenlik ve Isbirligi Teskilat'nin Istanbul zirvesi nedeniyle
atilan imzalara taniklik eden dénemin ABD Bagskan: Bill Clinton, bunu,
1999 yilindaki en 6nemli dis politika basarist olarak nitelendirmistir (Ba-
ran 2004: 278). Bakii-Tiflis-Ceyhan Boru Hattr'nin bélgesel siyasi liderler
ve uluslararasi enerji sirketleri bakimindan da Giiney Hazar Bélgesinde
gerceklestirilen 6nemli bir basari projesi oldugu ifade edilmistir (Congres-
sional Hearings Record 2007: 20).

Dért milyar dolara mal olan ve 1760 km uzunlugundaki mahut hatun Trirki-
ye bakimindan da biiyiik bir dis politika basarisi oldugu acikur; zira bir yan-
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dan Azerbaycan ve Giircistan Rusya’ya karst giiclendirilmis, 6te yandan ise
Daglik Karabag'daki isgalini miidanasizca devam ettiren Ermenistan, petrol
dagium hatlarinin diginda birakilmak suretiyle ekonomik bakimdan cezalan-
dirlma yoluna gidilmistir (Uziimcii 2010: 188). Ayrica Azerl petroliiniin
geleneksel ihrag rotasinin Kafkasya enine olmasindan veya Rus boru hatti ve
demiryollartyla Karadeniz'deki limanlara sevk edilmesinden dogan sinurlilik
durumu ve buna bagli olarak ortaya ¢ikan, 6rnegin Cegenistan’daki giivenlik
ve Istanbul Bogaz'ndaki yogun ulasim trafigi sorunlarindan kaynaklanan
riskler izale edilmistir (Congressional Hearings Record 2007: 20). Ustelik
Bakii-Tiflis-Ceyhan Boru Hatti Projesi’ne iliskin Uluslararasi Anlagma’nin 40
yil olan gecerlilik siiresinin sona ermesinden itibaren ana dig saum hatt miil-
kiyetinin tamamen Azerbaycan’a gececek olmasi (Isgandarova 2008: 35) da
olumlu bir diizenleme olarak degerlendirilebilir. “Transit Devlet Anlasma-
st”nun, ardi ardina iki 10 yil olmak {izere, toplam 20 yillik bir siire i¢in tarafla-
rin anlagmasi halinde uzaulabileceginin de yine bu baglamda ifade edilmesi
gerekiyor (http://subsites.bp.com/caspian/BTC/Eng/agmt1/agmt1.PDF)
(08.11.2010). Nihai asama olarak adi gecen devletler arasinda yapilan Anlas-
malar daha sonra May1s 2000°de Azerbaycan ve Giircistan Parlamentolarinda,
22 Haziran 2000°de ise Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi tarafindan onaylanmig-
tr (Aydin 2003: 152).

2.1. Azerbaycan, Giircistan ve Tiirkiye ile BP Arasinda Imzalanan
“Transit Devlet Anlasmas1”

BP ile Azerbaycan, Giircistan ve Tiirkiye hiikiimetleri arasinda imzalanan
“Transit Devlet Anlasmasi” 23 madde ve {i¢ ekten olusmaktadir. Bir yati-
rim sozlesmesi tipi olarak “Transit Devlet Anlagmasi”nin imzalanmasiyla
Dogu’daki Hazar Denizi’'ni Bat’daki Akdeniz kiyisina baglayan Bakii-
Tiflis-Ceyhan Boru Hatt'nin ingasi amaglanmistur (Kinley 2009: 175).
Boylece Bakii-Tiflis-Ceyhan Boru Hatt'nin insa ve igletilmesi ile devam
edecek olan planlamasinin sozlesmesel ve ticari kosullart diizenlenmistir
(Schwimmbeck 2003: 121). 18 Kasim 1999’da imzalanan mahut anlasma-
larla hayata gecirilmeye baglanan ve en fazla ABD tarafindan desteklenen
bu projeye Kazakistan da 6nemli miktarda petrolle katkida bulunmayi
kabul ettigi gibi, Tirkiye kendi topraklarindaki herhangi bir maliyet agi-
minin kargilanmast konusunda garanti vermistir (Jeffries 2003:115). 2001
Mart ayinda Kazakistan Devlet Baskani Nursultan Nazarbayev, Dogu
Kazakistan’daki Kashagan sahasindaki petroliin Bakii-Ceyhan Boru Hatu
{izerinden tasinmasi hususunda taahhiitte bulunmugtur (Larrabee vd.
2003: 109). Boylece uluslararast konsorsiyum sirketleri namina hareket
eden 6zel hukuk firmalari ile devletler arasinda mahut anlasma imzalanmis
ve imzaci devletler s6z konusu boru hattinin hukuki yapisini yillar gectikge
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ustalikla olusturmuslardir (Holmes vd. 2010: 66). Bazilarinin Bakii-Tiflis-
Ceyhan Boru Hatt’'na yonelik anlagmalarin imzalanmasini yiiksek stan-
dartlarda bir model, sorumlu kolektif davranis ve uluslararasi finans kuru-

luglarinin proje katulimlarindaki yapict etkisi nedeniyle olumlu bir sekilde
vasiflandirdiklart goriilmiistiir (Holmes vd. 2010: 66).

2003 yilinda Anlagma hiikiimlerinin kamuya agiklanmasiyla birlikte, s6z
konusu diizenlemelerin radikal kapsami tizerinden BP yogun bir sekilde
elestirilmistir (Kinley 2009: 175). Insan haklarinin, devlet egemenliginin
ve cevrenin korunmast endiselerinin tizerinde bir 6ncelikli deger olarak
uluslararast sirketlerin ticarl menfaatlerinin korunmasint ayricalikli bir
konuma getiren hukuki mimarisi nedeniyle Bakii-Tiflis-Ceyhan, uluslara-
rast gozlemciler ve Boru Hatu giizergdhindaki halklar tarafindan tenkit
edilmistir (Holmes vd. 2010: 66). Ozellikle gevre, insan haklar1 ve sosyal
haklarla ilgili hususlar da dahil olmak tizere, boru hattt projesini daha az
kérlt hale getiren hukuki diizenlemelerin mevcudiyeti durumunda imzaci
devletlerin BP’ye tazminat 6demesinin gerekliligini 6ngdrmesi nedeniyle
s6z konusu anlagma sivil toplum 6rgiitleri tarafindan da elestirilmis ve
somiirgeci bir anlayis olarak nitelendirilmistir (Escobar 2006: 44). Bu
baglamda “Transit Devlet Anlagmasi”nin 6zellikle 7. maddesinin 2. fikra-
stnin V1. bendi son derece dikkate ¢ekicidir. Buna gore, her tiirlii yasa,
ilan, kararndme, herhangi bir i¢ ya da uluslararasi anlagma, politika, taah-
hiit ya da bildiri gibi nedenlerle veya baska bir bicimde, projenin uygu-
lanmasina miidahale etkisi olan veya onu zedeleyen durumlarin Anlagma
cercevesinde dogan haklarda mad. 7 anlaminda bir hukuksal degisim ola-
rak kabul edilecegi ifade edilecektir ki bunun sonucunda ihlalci devlet
tazminat Sdeyecektir  (http://subsites.bp.com/caspian/BTC/Eng/ agmtl/
agmt1.PDF) (29.10.2010). Boylece taraf devletlerin miinhasiran i¢ diizen-
leme yapma yetkilerinin dayanagi olan egemenlik haklarindan, Anlagma
alanina giren konularla sinirli olmak tizere vazgegtikleri goriilmektedir.
Ustelik ilave 20 yillik bir siireyi igeren iki dsnem daha olmak iizere, mad-
de 3 (1) geregi, Anlagsmanin uzatulabilme ihtimalinin varligi {izerinden bu
egemenlik yetkilerinden vazgegisin ¢ok daha uzunca bir siireyi kapsayabile-
cek olmasi da elestirilmelidir.

Ayrica Uluslararast Af Orgiitii ile biitiin diinya 6lgeginde 78 gevreci ve
insan haklart aktivisti grup; kiiresel 1sinmay1 hizlandiracagi, demokrasiyi
tahrip edecegi, sirketlerin yetkilerini artiracagi, muhalefetin gelismesini
engelleyecegi, insan haklari ihlallerine neden olacagi ve yeni miilteciler
yaratacag gerekgesiyle Bakii-Tiflis-Ceyhan Boru Hatt'nin insasina karst
ctkmiglardir (Said 2005: 83). Bu baglamda ozellikle insan haklar: ihlalleri-
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nin olast arugina yonelik endiselerin uluslararasi kamuoyunda ciddi bir
karsilik buldugu goriilmiistiir. Nitekim mahut projenin, ekonomik denge-
sini bozan istisnasiz her tiirlti aksakligin ilgili devlet tarafindan konsorsi-
yuma tazminat 6demeyi gerektirmesine dair sozlesme kosulu, devletlerin
uluslararasi hukuk kapsaminda insan haklarint aktif olarak koruma ve
gelistirme yiikiimliiliiklerini yerine getirme kapasitelerine yonelik etkili bir
sinirlandirma getirecegi gerekgesiyle elestirilmistir (Kinley 2009: 175).
Ornegin Tiirkiye'nin boru Hatt'nin ingastyla ilgili son siireyi gecirmesi
durumunda BP’ye tazminat 6demek zorunda kalmasi nedeniyle, neredeyse
kendi halkinin temel isteklerini bile ihmal etmeye zorlandigy ifade edilmis-
tir (Congressional Record-House 2003: 17587).

Buna paralel olmak iizere, Tiirkiye ile BP arasinda imzalanan bir is sozles-
mesini insan haklarinin tizerine koyan “Transit Devlet Anlagmasi”nin
insan haklarint su agilardan ihlal edecegi ileri siirilmustir: Tirkiye, Giir-
cistan ve Azerbaycan topraklar: tizerinde ve Boru Hatu giizergahindaki koy
ve ekilebilir arazilerde yasayan 30 bini agkin insanin herhangi sekilde ka-
rarlart etkileme ve tazminat alma imkani olmadan yerlerinden siirekli ola-
rak edilecekleri; Boru Hattr'nin yakininda yasayan veya calisan iscilere ve
yore halkina saglik ve giivenlikle ilgili mevzuatun uygulatulamamasinin
onemsizlesmesi; yore halkinin boru hattinin ingasini protestolart muhte-
melen siddetle bastirilacagy icin bu baglamda bireylerin insan haklarina
yonelik ciddi bir riskin ortaya ¢ikmasi; civardaki su kaynaklari boru hatti-
nin ingast i¢in kullanilacagindan yerel sakinlerin, iftliklerin ve hayvanlarin
ciddi bir su kitlig1 sikinustyla karsilasmalart ve boru hatt ingasinin muh-
temelen su kaynaklarint ciddi sekilde kirletecek olmasi (Congressional
Record-House 2003: 17587).

Son olarak anlasma hiikiimlerinin uygulanmasiyla ile ilgili ¢tkacak hukuki
uyusmazliklarin ulusal yargi organlari yerine 17. madde geregi uluslararasi
tahkime gotiiriilecek olmasi, tahkim dilinin ingilizce olarak kabul edilmesi
ve burada Ingiliz hukukunun maddi hitkiimlerinin uygulanmasinin 6ngs-
rillmesi (mad. 17.12) de taraf devletlerin konsorsiyuma verdigi orantisiz
tavizler arasinda ifade edilmelidir. Ustelik Uluslararas: Ticaret Odas1 Tah-
kimi (ICC) bakimindan alinacak olan tahkim kararlarinin iptali veya bun-
lara ihtiyati tedbir uygulanmasi veyahut bu kararlardan vazgecilmesine
yonelik olarak yetkili herhangi bir ulusal mahkemenin karar alma hakkin-
dan imzaci devletlerin feragat etmis olmalart (mad. 17.10) da ciddi bir
elestiriyi hak etmektedir. Zira bu hitkiimlerle taraf devletlerin ulusal ege-
menlik yetkilerini katmerli bir sekilde devrettikleri agikardr.
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2.2. Azerbaycan, Giircistan ve Tiirkive Arasinda Imzalanan
“Hiikiimetler Aras1 Anlasma”

Toplam 11 maddeden olusan ve Azerbaycan, Giircistan ve Tiirkiye arasin-
da imzalanan “Hiikiimetlerarast Anlasma”nin yapilmasiyla birlikte petrol
ve gaz naklinin altyapisinin ingasi konusuna iligkin temel konularda uzlag-
maya varilmis oldu (Schwimmbeck 2003: 121). Béylece tizerinde uzun
stireli tartugmalar yapilan ve ABD’nin gii¢lii destegini alan Bakii-Tiflis-
Ceyhan Boru Hatt’'nin yapimi konusunda taraf devletler anlagmiglardir.
Bunun sonucunda, Azerbaycan ile Tirkiye’nin Akdeniz kiyisi arasinda
kurulan bag tizerinden Rusya topraklarinin petrol tagimaciliginda bertaraf
edilmesi miimkiin héle gelmistir (Maugeri 2006: 168). Ayrica her ti¢ dev-
let arasinda imzalanan s6z konusu anlagsmayla, petroliin gegis serbestligine
iliskin ilke giivence altina alinmis, buna mukabil bu konuya dair taraf
devletlerin gelecekte hukuki diizenlemeler gelistirme yetkileri kisitlanmus,
boru hatt igin gerekli olan topraklarin hizlica kamulastirilmast 6ngoriil-
miis, boru hattu nedeniyle alinacak giivenlik tedbirleri baglaminda ortaya
ctkabilecek insan haklari ihlalleri nedeniyle dogan sorumluluga karsi Kon-
sorsiyumun  zararinin  6deneceginin giivencesi verilmistir (Holmes vd.
2010: 66). Boylece taraf devletler kargilikli ortak ¢alismanin hukuki ¢erge-
vesini ¢izmigler ve bu kapsamdaki hak ve yiikiimliliiklerini imza altina
almislardir. Ustelik s6z konusu hak ve yiikiimliiklerin hukuki bakimdan
daha kolay talep edilebilmesini saglamak i¢in adi gegen devletlerin taraf,
imzac1 veya bagvurucu oldugu diger uluslararasi ticaret ve yatirim anlasma-
lartyla, yine konuya iliskin bagka bir uluslararasi anlasma olarak 1994 ta-
rihli “Enerji Sart Anlasmasi”na “Hiikiimetlerarasi Anlasma”nin baglangi-
cnda  gondermede  bulunulmast  son  derece dikkat  ¢ekicidir.
(htep://subsites.bp.com/caspian/BTC/Eng/agmt4/agmt4.PDF.)
(28.10.2010). Ayni sekilde “Hiikiimetlerarast Anlasma”nin 2. maddesinin
2. fikrast “Transit Devlet Anlasmasi’nin kendisinin ayrilmaz bir pargasi
oldugunu ifade etmektedir. Yalniz bunun soyut olarak ifade edilmesiyle de
yetinilmemis, ayrica 2. maddenin ikinci fikrasinda, “Transit Devlet An-
lagmasi” hitkiimlerinden dogacak yiikiimliliiklerin taraf devletlerce vak-
tinde ve etkin olarak yerine getirilmesi gerektigine dair taahhiit yinelen-
mistir  (htep://subsites.bp.com/  caspian/BTC/Eng/agmt4/agmt4.PDF.)
(28.10.2010). Boylece Azerbaycan, Giircistan ve Tiirkiye devletleri kendi-
lerini, birbirlerine atufta bulunan ¢oklu bir anlasma dizgesiyle baglama
yoluna gitmiglerdir ki bu durumun adr gecen devletlerin uluslararast yii-
kiimliliklerini normalde olmasi gerekenin ¢ok iizerinde arturdigt
asikardir.
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Bu capraz yiikiimlik agina ilave olarak “Hiikiimetlerarast Anlagma” ile
bazi ek taahhiitlerin miinhasiran 6ngoriilmesinin de altt 6nemle ¢izilmeli-
dir. Bu baglamda, 6rnegin, 2. maddenin dérdiincii fikrasinin ilk bendiyle
taraf devletler Bakii-Tiflis-Ceyhan Boru Hatu projesinin kabul edilmesi,
onaylanmasi ve sinirsiz bir sekilde uygulanmast igin i¢ hukuklarinda gerek-
li adimlari atmay1 taahhiit etmislerdir. Ayni fikranin ikinci bendinde ise
topraklarinda bir veya daha fazla devletin karisugs silahli catugma ¢ikmast
ihtimalinde ve/veya terorist saldiri olmasi veya faaliyette bulunulmas: du-
rumlarinda herhangi bir sinirlandirma s6z konusu olmaksizin ilgili devle-
tin bundan sorumlu olacag; ve petrol akisini giivence altina almasi gerekti-
gi ifade edilmistir. Ugiincii bende gore ise, “Transit Devlet Anlasmasi”nda
ozel olarak belirtilen durumlar hari¢ olmak {izere, petroliin serbest bir
sekilde naklini kesintiye ugratan veya engelleyen hususlari onlemek icin
gerekli biitiin tedbirleri herhangi bir sinirlama olmaksizin alma yiikiimli-
ligii de yine taraf devletlerin sorumluluguna birakilmistir. Yine 6zel olarak
“Transit Devlet Anlasmasi”nda deginilenler diginda, taraf devletler, mahut
projenin gerektirmesi durumunda kendi topraklarindaki herhangi bir ara-
zinin kullanimi igin agik bir takim ticari sartlar ve kullanim kogullari dahi-
linde olmak fiizere, herhangi bir sinirlandirma olmaksizin 6zel haklar ver-
meyi dordiincii bentte garanti etmiglerdir. Besinci bentte ise “Hiikiimetle-
rarast Anlagma”nin imzaci devletlerin anayasal hiikiimlerine uygun oldugu
ifade edilmekte, fazladan bu hitkiimlerin i¢ hukuk sistemlerindeki egemen
hukuk diizenini olusturdugu belirtilmekeedir (htep://subsites.bp.com/
caspian/BTC/Eng/agmt4/agmt4.PDF) (30.10.2010). Dolayisiyla ulusal
hukuk diizeninde yer alan kurallarin tizerinde bir yer verilmekle geleneksel
hukuk diizeni hiyerarsisi teorisine dayali sistemin digina ¢ikildigt goriil-
mektedir. Ayni fikranin diger bentlerinde ise 6zetle taraf devletlerin petrol
akisinin saglikli bir sekilde gergeklesmesini saglamak icin aralarinda da-
nigmalarda bulunacaklar: ifade edilmekte, ayrica bu amaca y6nelik enfor-
masyon akisinin giivence altinda olacagina deginilmektedir.

Bakii-Tiflis-Ceyhan Boru Hatt1 projesi nedeniyle yapilacak caligmalardaki
teknik, giivenlik ve ¢evre kogullarinin uluslararasi standartlara uygun olma-
st yiikiimliligt “Hitkiimetlerarasi Anlasma”nin 4. maddesinde, ilgili dev-
letlerin vergi bagisikligr ve ayricaligi yapmalari gerektigine dair taahhiit ise
5. maddede diizenlenmektedir. Mahut Anlagma hiikiimlerinin uygulan-
masint kolaylagtirmak ve onlara uygun hareket edilip edilmedigini denet-
lemek i¢in her bir taraf devletten iki kisi olmak tizere bir “Uygulama Ko-
misyonu”nun kurulmasi konusu ise 6. maddede yer almakradir.
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3. “Transit Devlet Anlasmas1” ile “Hiikiimetler Aras1 Anlasma”nin
Uluslararas1 Anlasmalar Hukuku Bakimindan Degerlendirilmesi

3.1. Uluslararas1 Anlasma Sayilabilirler mi?

Uluslararast hukukun geleneksel siijeleri olarak devletler arasinda yazili bir
metin tzerinde imzalanan sozlesmelerin, 1969 tarihli Viyana Anlasmalar
Hukuku Konvansiyonu’nun 2. maddesine gore uluslararasi anlasma vasfinda
olduguna (Aust 2010: 50) dair herhangi bir tereddiit mevcut degildir. Dola-
yistyla Viyana Anlasmalar Hukuku Konvansiyonu hiikiimlerinin biitiintiyle
“Hiikiimetlerarast Anlagma” bakimindan da gegerliligi tartsmasizdr.

Bununla birlikte ayni saptamayr “Transit Devlet Anlasmasi” bakimindan
yapmak miimkiin gozitkmemektedir. Zira mahut Anlagma’nin tarafi olan
BP’nin, ne bir devlet, ne bir uluslararasi organizasyon ne de uluslararasi
hukuk 6znesi olabilecek bir birlik olarak kabul edilmesi miimkiin olmadi-
gindan, Viyana Anlagmalar Hukuku Konvansiyonu hiikiimlerinin burada
uygulanabilmesi de s6z konusu olmayacaktir. Ama ulus devletlerin yaptik-
lar1 bir dis hukuki islem olarak “Transit Devlet Anlasmasi” na normal
kosullarda imzac1 devletlerin i¢ hukuk kurallarinin uygulanmast gerekmek-
tedir. Anlagsma’da yer alan hitkiimlerin bitiintiyle taraf devletin ulusal
hukuk kurallarina uygun olmasi, herhangi bir aykinlik durumunda ise
gecerli olmamasi gerekir. Bununla birlikte uluslararasi iletisimin, ulagimin,
ticaret ve sermaye hareketlerinin inanilmaz boyutlarda bir gelisme goster-
digi gliniimiiz kiiresellesme ortaminda ulus devletler karsisinda uluslararast
sitketlerin giderek gii¢c kazandigi ve kendilerine ayricalik veren kosullari
imzaci devletlere kabul ettirdikleri goriilmektedir. Cogu zaman uluslararast
yaurimlari iilkesine ¢ekebilmek i¢in devletler bu tavizi goniillii olarak ver-
meye yanasmakta, bazi durumlarda ise biiyiik devletlerin baski ve telkinleri
onemli rol oynamaktadir. I¢ ve dis kamuoyunun baskisindan gekindikleri
icin ¢ok defa bu tiir anlagma hiikiimlerinin kamuoyuna ge¢ agiklandig
gorilmektedir.

3.2. Uluslararas1 Anlasmalar Hukuku Acgisindan “Hiikiimetler Aras
Anlasma”

Devletler arasindaki uluslararas: anlagmalarin sozlii olmast nadiren goriilse
de, yapilis sekli esas alinarak, sozlii ve yazili uluslararast anlagmalar ayrimina
dayalt bir tasnif yapilabilir (Rudolf 1967: 69). Bu bakimdan “Hiikiimetlera-
rast Anlasma”nin yazili bir karakter arz ettigi agikuir. Eger bir anlasma ulusla-
rarast hukuka uygun olarak anlagma yapma yetkisine sahip iki devlet arasinsa
yapildiysa buna iki tarafli anlagma (bilateral), yok ikiden fazla uluslararas:
hukuk 6znesi arasinda yapildiysa ¢ok tarafli anlagma (convention multilate-
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ral) adi verilmektedir (Altan 2005: 20). Bu baglamda “Hiikiimetlerarasi
Anlagma” taraflarinin sayisina dayali hukuki vasfi itibariyla ¢ok tarafli bir
anlasmadir. Bunun disinda uluslararasi anlagmalarin amaclari ve icerikleri
itibartyla ekonomik, askerd, sosyal, siyasi ve kiiltiirel anlagmalar bagliklari ad:
alunda siniflandirilmast da pekald miimkiindiir. Bu baglamda, konusunun
yatirim amagli olmasi nedeniyle ticarl bir karakter arz etmesi {izerinden
“Hiikiimetlerarast Anlagma”nin ekonomik bir uluslararasi anlasma olarak
kategorize edilmesi daha uygun olacakur. Bir bagka bakimdan uluslararast
anlagsmalarin “kural koyan uluslararasi anlagmalar” ile hukuki islem mahiye-
tinde olan “akdi uluslararast anlagsmalar” diye ikiye ayrilmast miimkiindiir.
Birincisinde ortak bir ¢ikara yonelmis iradeler s6z konusu iken, ikincisinde
karsilikli ¢ikarlar icin birbirlerine yoneltilmis irade beyanlart mevcuttur. Bu
baglamda hem Bakii-Tiflis-Ceyhan Boru Hatt'nin bitimine y6nelik bir
ortak irade beyanini icermesi hem de taraf devletlerin bu amact gergekles-
tirmek i¢in somut olarak birbirlerine y6nelik karsilikli taahhiitlerde bulun-
malari nedeniyle “Hiitkiimetler Anlagma”, her iki tiir uluslararasi anlagmanin
da karakteristik ozelliklerini tagimaktadir. Uluslararast anlasmalari, tabi ol-
duklart hukuki rejim bakimindan taraf devletlerin parlamentolarinin onayi-
n1 gerektiren ve gerektirmeyenler diye de ikiye ayirmamiz olanak dahilinde-
dir. Bu bakimdan “Hiikiimetlerarast Anlasma” hem Azerbaycan ve Giircis-
tan ve hem de Tiirkiye parlamentolarinda onaylandig icin ilk gruba dahil
uluslararast anlagmalardandir.

3.3. Anlasmalarnn Sona Erdirilmesi Rejimi Bakimindan
“Hiikiimetler aras1 Anlasma”

Viyana Uluslararasi Anlasmalar Hukuku Konvansiyonu’nun 26. maddesin-
de ifadesini bulan “pacta sunt servenda” ilkesi geregi bir uluslararasi anlas-
manin tarafi olan devletlerin sozlesmesel yiikiimliiliiklerini iyi niyetle yerine
getirmeleri gerekmektedir (Schweisfurth 2006: 169). Genel kural bu sekilde
olmakla birlikte Konvansion’un 54. maddesine gore uluslararas: bir anlag-
mada bu konuya dair agik bir hitkiim konulmugsa, buna dayanarak taraf
devletlerin anlagmay1 feshetmesi miimkiindiir (Fulda 2003: 115). Béyle agik
bir hitkmiin mevcut olmamasi durumunda ise fesih ancak taraflarin bunu
kabul etme niyetleri varsa veya anlasmanin dogasindan bu durum ortiilii
olarak ¢ikarilabiliyorsa miimkiindiir (Fulda 2003: 116). Ayrica konvansiyo-
nun 62. maddesine gore, taraflarin uluslararasi bir anlasma ile bagitlanma
iradelerinin asal temelini olusturan ve akdi yiikiimliiliiklerinin gergevesini
kokiinden degistirebilecek etkide bir degisiklik s6z konusu ise “uluslararas:
anlagma kosullarinin esasli sekilde degismesi” iizerinden taraf devletlere soz-
lesmeyi fesih hakki vermekeedir (Villiger 2009:763). Su halde bir uluslarara-

st anlagmanin imzalandig1 zamanki esasl kosullarinda degisiklik (rebus sic
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stantibus) vuku bulmugsa, bazi durumlarda akit devletlere fesih hakk: veril-
mektedir (Aust 2000: 240-241). Iste uluslararast anlagmalar hukukuna gére
bir uluslararast anlasmanin hakli sebeplerle sona erdirilmesi bakimindan
taraf devletlere taninan bu haklarin, gerek “Transit Devlet Anlagmasi” gerek-
se de “Hiikiimetler Arast Anlasma”da kabul edilmedigi goriilmektedir. Zira
her iki Anlagma da hangi nedenle olursa olsun taraf devletlerin akdi yiikiim-
liliiklerini zamaninda yerine getirmemeleri halinde onlart kayitsiz sartsiz
sorumlu tutmakta ve olaganiistii bir takim durumlarda dahi fesih veya askiya
alma hakkini kabul etmemektedir. Ister imzalanirken anlagma kosullarinda
ongoriilemeyen esasli degisiklikler sonradan gerceklesmis olsun, isterse de
taraf devletlerin iradeleri disinda, onlara hicbir sekilde kusur izafe edilemeye-
cek bir neden s6z konusu olmus olsun, mahut Anlasmalarin zamaninda ve
geregi gibi yerine getirilmemesinden akit devletler mutlak surette sorumlu
olacaklardir. Su halde “Transit Devlet Anlagmasi” ile “Hiikiimetlerarasi
Anlagsma”, uluslararasi anlagsmalar hukukunun sinirlarini oldukca asan bir
olgtide imzac1 devletlere akdi yiikiimliiliikler ve sorumluluklar getirmislerdir.

4. Sonug

Kafkasya ve Orta Asya’daki Tirk Cumbhuriyetlerinin sosyal ve ekonomik
kalkinmalarina kosut olarak etkin ve istikrarli bir demokratik rejimi yasama
gegirebilmelerinde Bakii-Tiflis-Ceyhan Boru Hatt gibi yatrim projeleri son
derece olumlu bir rol oynamaktadir. Zira bu tiir projelerle sadece diinyanin
en zengin petrol kaynaklarinin uluslararasi pazarlara ulagturilmasi miimkiin
olmayacak, ayni zamanda s6z konusu kaynaklara sahip olan devletlerin bélge-
sel ve kiiresel 6l¢ekte diinyayla biitiinlesebilmeleri de imkin dahiline girecek-
tir. Insan haklarini esas alan demokratik bir yonetim sistemi olusturulmasi ve
rekabete dayali serbest piyasa ekonomisinin biitiin kurum ve kurallariyla
gecirilmesi, iste bu biitiinlesme ameliyesinin omurgasini olusturmakeadir.

Kiiresellesen diinya ekonomisinin katlanarak artan enerji ihtiyacinin kargi-
lanmasinda Tiirk Cumbhuriyetleri topraklarindaki dogal gaz ve petroliin
hayati bir 6nem kazanmaya baslamasi, bu devletlerin AB, ABD, Cin, Hin-
distan gibi bélgesel ve global gii¢ merkezlerinin indinde stratejik bir 6nem
kazanmalarina yol agmustir ki bunun dogal sonucu olarak Kafkasya ve Orta
Asya bolgelerinin giivenligi ve istikrari, diinyadaki giivenlik ve istikrarin
onemli bir bileseni haline gelmistir. Istikrarin ve giivenligin giderek daha
fazla saglandig1 bu bolgeden 6niimiizdeki dénemde de gaz ve petrol akisinin
cesitli yeni projelerle gerceklestirilmesi konusu, bélgesel ve global oleekee
onemli tartisma maddelerinden biri haline gelmistir. Iste hazirlanmakta olan
bu yeni tasima projelerinin hukuki rejiminin belirflenmesinde Bakii-Tiflis-
Ceyhan Boru Hatt'nin dayanagini olusturan uluslararast anlagmalar mutla-
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ka goz 6niinde bulundurulmalidir. Yukarida ¢ok daha ayrinuli bir sekilde
ortaya koydugumuz {iizere, bahsi gecen anlagmalar uluslararasi anlagmalar
hukukunun 6ngérdiigiiniin ¢ok daha 6tesinde, imzact devletleri yiikiimlii-
liik altina sokmuglardir. Taraf devletlerin her ne sebeple olursa olsun mahut
Boru Hatt'nin geg ingast ve petroliin zamaninda tasinmaya baglanmamasi
nedeniyle ortaya ¢ikacak biitiin zararlardan sorumlu olmalari, uluslararast bir
sirket konsorsiyumunun uluslararast hukukrta goriilmedik bir sekilde ulusal
devletler karsisinda ayricalikli ve tistiin bir hukuki konuma sahip kilinmast,
yargilama ve hukuki diizenlemeler yapabilme hakk: gibi ulus devletlerin
kimi i¢ egemenlik yetkilerinden feragat etmeleri yoluna gitmeleri, devletlerin
insan haklarini koruma yiikiimliilikklerinin zayiflaulmast ve ¢evrenin etkili
bir sekilde korunmasinin goz ard: edilmesi gibi konularda mezkr Anlagma
hitkiimleri ciddi bir sekilde elestirilmistir. Yapilan bu elestiriler 1s1ginda
bundan bdyle bu tiir boru hatt projelerinin hukuki temelini olusturan an-
lagmalar yapilirken imzaci devletlerin uluslararasi hukukun simnirlart icinde
taahhiit altina girmeleri, kendilerini asir1 derecede kayitlayan anlagma mad-
delerinden kaginmalart gerektigi ileri siiriilebilirse de bu 6lgekteki bir proje-
nin temelini olugturan ilk anlagmalar olmalar1 nedeniyle Bakii-Tiflis-Ceyhan
Petrol Boru Hatt'nin hukuki altyapisini sekillendiren “Transit Devlet An-
lagsmast” ile “Hiikiimetlerarast Anlagsma” hiikiimlerindeki asir1 taahhiitlerin
mantgini ve rasyonelini de anlamak gerekir. Ozellikle Bakii-Tiflis-Ceyhan
gibi devasa 6ncii projelerin, devletlerin jeo-stratejik ve jeo-politik amaclarina
kosut olarak yapmis olduklari ve kendileri bakimindan hayati 6nem ve 6nce-
lik arz eden bazi siyasi tercihler nedeniyle, salt ekonomik ve hukuki 8l¢iitler-
le degerlendirilmesinin yetersizligi asikardir. Hele de Tirkiye’'nin “enerji
koridoru” anlayigt baglaminda gerceklestirilmesine biiyiik ¢aba harcadigt
Bakii-Tiflis-Ceyhan Boru hattt projesinin hayata gegirilebilmesi icin ev sahi-
bi devlet sifattyla bazi kolaylastirict tavizlerde bulunmasinin zorunlu oldugu
bir ortamda bu durumu dogal karsilamak gerekir. Nitekim Bakii-Tiflis-
Ceyhan igin yapilana benzer bazi sonraki proje anlagmalarinin da paralel
hiikiimler icermesi ve konunun uzmanlarinin bu alandaki ilk 6rnek anlagma
olarak Bakii-Tiflis Ceyhan’dan 6vgiiyle bahsetmeleri bunu teyit edici bir
gelismedir. Bununla birlikte, bundan boyle yapilacak benzer anlasmalardaki
insan haklari, gevre ve egemenlik gibi bazi hassas konularla ilgili hiikiimle-
rin, devleterin bu alanlardaki sorumlulugunu geri plana itmesi oraninda,
ulusal ve uluslararasi kamuoyunun mageri vicdaninda ciddi bir hukuki meg-
ruiyet sorunu tartigmasina yol agacagi da acik bir gergegi olusturmakeadir.
Dolayisiyla devletlerin stratejik ¢ikarlariyla temel megruiyet gerekgelerini telif
eden bir anlayigin benzer isbirligi anlagmalarinda hakim olmasi, dengeli ve
yerinde bir tercih olacakur.
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Abstract

The transportation of oil and gas from the Caucasus and Cen-
tral Asia to the global world market in order to meet the in-
creasing global demand for energy in the world is very im-
portant for the economic, social and political developments of
the countries in this region. For this reason, such big projects
as Baku-Tbilisi-Ceyhan Pipeline are required. With the help
of such projects, the regional states will be able to have effec-
tive and stable governments through regional and global inte-
gration. Moreover, the international community will give
them an overall strategic importance. However, the legal
framework for the Pipeline Project, which is composed of the
“Host Government Agreement” and the “Intergovernmental
Agreement”, does not appear as a document of good quality
especially because it commits the signatory states to a consor-
tium of international companies far beyond that foreseen by
the international law of treaties. Therefore, the regional states
are required to act much more cautiously in preparing the
provisions of such agreements.

Keywords
BTC, energy resources, globalization, sovereignty, interna-
tional law
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[MpaBoBble acnekTbl NpoekTa Tpybonposoga
Baky-Toununcu-hxenxaH

MexmeTt MepaaH Xekumorny"

AHHOTauuA

Pa3paborka OGoraTbIx HE(TSHBIX M Ta30BBIX MECTOPOXKICHHH U
TpaHcropTHpoBka HedTH U ra3a ¢ Kaskasza u LlenTpanbHoit A3uu
Ha MHPOBOM PBIHOK C IeIbl0  OOECIICUeHHs MHPOBBIX
SHEPreTHYECKHX IMOTPeOHOCTEH B Iporiecce raobann3aniy, UrpaeT
GoJIbLIIOE 3HAUCHHE C TOUKH 3PEHUs 00eCTIeYeHHsT SKOHOMUUYECKOTO,
COLMAJIBHOTO ¥ HOJIMTUYECKOTO pPa3sBUTHUS CTpPaH 3TOrO PErHOHA.
[poexT TpyOompoBoaa baky-Tomnmmcu-/xeitxan sBIseTCS IEPBBHIM
CEpBE3HBIM IIArOM Ha MYTH peaym3aiuu 3Tod 1enu. OaHako He
IPE/ICTABIICTCS. BOSMOXKHBIM YTBEPXKIAECHHE O TOM, UTO IIPaBOBBIC
paMKM JaHHOTO NPOEKTa MOXHO OINpPENEIHTh B IIONB3Y BCEX
3aMHTEPECOBaHHBIX rocynapcts. Ho c¢ npyroit croponsl, Hano
NOpH3HAaTh,  YTO  WMHOTAA  JUIL  JOCTIDKCHHS  OONBIIHMX
TEOCTPATETHUECKUX M TEOMONIMTHYECKHX Ienell HeoOXoauMmo
OrpaHHYeHHE CTpaHaMH ceOs HEeOpJAMHAPHBIMHU IOPHINYCCKUMU
o0s3aHHOCTSIMU. OCOOEHHO OTMEUEHO, YTO pealM3anys BIICPBHIC B
JAaHHOM PETHOHE TaKOro IPOEKTa JeNaeT ECTECTBEHHBIM
«aHOPMAJIBHBINY PEXUM FOPUIUYECKUX OOS3aHHOCTEH, NMpUHSTHE
KOTOpPOTO IpH HOPMAIBHBIX YCIOBUAX ObUIO OBl  OYEHB
3aTpyHHTENbHBIM. Bmecre ¢ otuMm, J[loroBop O TpaH3UTe
roCyJapcTB U MEXIOCYAapCTBEHHbIE COIJIALICHHS, COCTaBILIIOLIME
IOPUJIMIECKYI0O  OCHOBY  IIPOEKTa, PEXUMOM  OOS3aHHOCTEH,
HPEBBIIAIOMNX MPEIToIaraéMble MEeXTyHapOIHEIMH JOTOBOPAMH,
HAIpaBJIsieT  I'OCYJapCTBA-MOANUCAHTOB HAa  MEXKIyHApOIHBIE
KOHCOpUMyMbI Kammnanuil. IloaToMy rocyzapcrBa 3TOro peruoHa
JIOIDKHBI  OoJee BHMMATENBHO M yPABHOBEIIEHHO MOAXOIUTH K
pa3paboTKe OCHOBHBIX MOJIOKEHUH TAKUX COTJIAIICHUH.

KnioueBble cnosa
BT]I, sHepreTHyecKie UCTOUHHKH, [TI00ATN3aINs, HE3aBHCHMOCTb,
MEXIyHapOAHOE IIPaBO

" TIpod. nok., yausepeuret M3mup, ropuanaecknii pakyasrer — M3mup / Typuust
merdan.hekimoglu@izmir.edu.tr
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Tarihselcilik Anlay1s1 ve )
Tarihi Romanlarda Gerceklik Uzerine
Bir Degerlendirme

ibrahim Kavaz*

Ozet

Tarihi bilgi ve belgeler, sanat eserlerine 6nemli bir boyut kazan-
dirmaktadir. Tarih aragtirmacilari, gegmisi degisik yonleriyle ve
farkli bakis acilarina gore incelerler. Sanat eseri olarak viicut bu-
lan, anlatima dayali edebi metinler, ge¢cmiste yasanmis olay ve
durumlardan s6z eden kaynaklardan, malzeme almak suretiyle
yararlanirlar. Geg¢misi ifade etme tarzi, kurmaca metinlerin
onemli konularindan birini teskil etmektedir. Bunlardan roman
olarak kurgulanmig ve tarihte meydana gelmis olay, olgu veya
kisilerin yasantilarini anlatan eserlere, tarihe olan mesafeleri esas
alinmak suretiyle tarihi, tarihsel veya devir / ¢ag romani ad1 ve-
rilmektedir. Tarihi bilgi ve belgeleri aktaran kaynaklarin yani si-
ra, romanlar araciligiyla da ge¢mis zamanda yagananlar, yeniden
anlamlandinlarak, giiniimiize taginurlar.

Bu caligmada, farkli bakis ailarina gore ortaya konulan tarihi
eserler ile romanlar arasidaki iligki, gerceklik degeri bakimin-
dan ele alinmigtr. Tarihgilerin de romancilar gibi, ¢esitli do-
nemlere ait olay ve eylemleri, kisisel goriislerine gore yorum-
ladiklarina dikkat cekilmistir.

Anahtar Kelimeler
Tarihi belge, objektif tarih, tarihi roman, tarihselcilik, zaman,
gerceklik, kurmaca metin, olay orgiisii

* Prof. Dr., Firat Universitesi, Fen — Edebiyat Fakiiltesi — Elaz1g / Tiirkiye
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1. Tarihselcilik Anlayis1 Yahut Ge¢mis Zaman Bilinci

Millet olma siirecini tamamlamis toplumlar, tinsel varliklarinin izlerini ve
yasayan kiiltiir degerlerinin koklerini tarihlerinde ararlar. Ge¢miste yasan-
mis olaylar, ilkelerin ve milletlerin gelecekleri agisindan bir deger ifade
etmekeedir. Her toplum, tarihi kendisi icin referans kaynag: olarak goriir
ve ge¢mise ait degerlerin, gelecek acisindan 6nemli oldugunu bilir. Esasen,
“Gelecekte gelisme yetenegine inancint kaybeden bir toplum, ge¢misteki
ilerlemeyle ilgilenmekten de ¢abucak vazgeger” (Carr 1987: 176). Biitiin
milletlerin belli bir siireci tamamlamak suretiyle, daha ileri bir gelismislik
diizeyine ulagabilecekleri anlayisini kabul eden aragtirmacilar, konuyu
“aydinlanmaci tarih” diisiincesi ile agiklarlar. Bu anlayigin esasint objektif
tarih bilinci tegkil etmektedir. Hegel, ge¢mis zamanda meydana gelmis
biitiin olaylart “tinin fenomenolojisi” ¢er¢evesinde ortaya koyar (1986:
296). Bu diisiinceleri daha 6znel bir alana yonlendirerek tarihi, “sinif ¢a-
tigmalar1” tezi ile yorumlayan ve insanlik tarihini, “objekdif tiretim iliskile-
ri” ekseninde ele alan, iiretim tarzlarini “Ilkel-komiinal, kéleci, feodal,
kapitalist ve sosyalist” donemler olarak siralayan Karl Marx, “Eger ilkel
toplumlar kendi ge¢mislerini gormek istiyorlarsa, bugiinkii Hindistan’a
baksinlar, Hintliler de yarinlarint gérmek istiyorlarsa Ingiltere’ye baksin-
lar,” demektedir (1993: 41). Burada, biitin toplumlarin Avrupalilarin
yasadig1 asamalardan gectikten sonra, Batinin bugiinkii durumuna gelebi-
lecekleri diisiincesi benimsenmigtir. Avrupa’yt merkez kabul eden goriisle-
rin tamaminda, tarihe buna yakin veya benzer yaklagimlarla bakilmaktadir.
Ister “ilerlemeci” tarih teziyle gegmis incelensin, isterse “objektif iiretim
iligkileri” veya “tinin fenomenolojisi” ile tarih ve toplum iliskileri ele alin-
sin, giiniimiizde yasayan toplumlarin ge¢misle baglarini koparamayacaklar
gercegi ortaya ¢ikmaktadir.

Insanlarin hafizalarinda kendi gegmisleri hakkinda daima bir belirsizlik
gizlidir. Tarihe duyulan ilgi, ge¢misi bilmek arzusundan dogar. Ayni za-
manda ge¢mis, ¢agin ideolojilerine malzeme bulmak i¢in kaynak niteligin-
dedir. “Her yeniye eskiden hareketle” ulagilacags fikri cergevesinde konu
incelendiginde denilebilir ki tarih, biitiin inang ve disiincelerin yan yana
oldugu bir alandir. Herkes kendi distincelerine oradan destek bulmanin
pesindedir. Olaylarin ve fikirlerin mahgeri olarak nitelendirilen tarihe ba-
kis, onu inceleyenlerin amaglarina gére yeni ve farkli boyutlar kazanmak-
tadir. Karl Marx tarihe, “Simdiye kadarki tarih, siniflarin gatismasindan
ibarettir,” demek suretiyle (1993: 41) ge¢miste yasanmis olaylari aktarmak
isteyen tarihgilerden farkli yaklasir. Nitekim Marx’in tarihten almak iste-
digi, olaylar ve eylemler degil, “sinif catigmalari”na zemin tegkil eden un-
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surlart tespit etmektir. Tarih¢inin gorevi, gegmisteki olaylart taraf tutmak-
sizin kaydetmek ve okuyucuya ulasurmakur. Ancak,

Gegmiste bizi bekleyen ve objektif bir bigimde arastirarak bulunabile-
cek bir dogru tarih bilgisi soz konusu degildir. (...) Onlarin faaliyetleri-
ni belitleyen ve ge¢miste aray1p, bilgisini getirdikleri olaylart onlara seg-
tiren degilse, ayiran bir ideolojik mekanizma vardir. Tarihgilerin bu
ideolojik mekanizmadan masun olmalart miimkiin degildi. Bu ideolo-
jiyi tarihten tarihe veya toplumdan topluma degisebilecegi gibi, ayni
toplum ve ayni tarih icerisinde farkli insanlara gére farkli bir bicimde
isleyebilir (Kotan 2001: 26-27).

Tarihe bakista amag, kisiden kisiye ve toplumdan topluma degisiklik gos-
termektedir. Gegmiste yasanmis olaylarin okuyucuya ulagmasinda anlati-
cinin rolii 6nemlidir. Tarih¢i veya aragtirmacinin tarihe yonelisinde tercih-
lerinin ve bagli oldugu fikir diinyasinin payr bulunmaktadir. Her bir arag-
urmaci tarihe farkli yaklasir ve kisisel diisiinceleri istikametinde sonuglar
ctkarir. Bir kismyi, tarihi ge¢miste yasanmis olay, olgu ve eylemlerin anla-
tilmast olarak degerlendirirken, bazilari tarihe diinyadaki savaglarin ve
giiclii devletlerin var olma siirecinin aktarilmasi olarak yaklagirlar. Milletle-
rin ve devletlerin ge¢mislerine ait bilgi ve belgeler, ekonomik, siyasi, sosyal
ve kiiltiirel agilardan ele alinabilir. Ancak bu bilgi ve belgeler, tarih aras-
urmacilarinin anlayiglarina gore sekillenmigtir. Tarih konusu {izerinde
degisik goriisler ortaya koyanlar, ayni belgelere farkli anlamlar verirler.
Bakis agist ve tarih anlayisi, gecmis donemleri ele alma ve degerlendirmede
onemlidir. Bundan dolayi, tarih aragtirmacilarinin ortaya koyduklart bii-
tiin bilgileri, degismez gergekler olarak gérmek miimkiin degildir. Ge¢mis-
te yasanmis olaylara ait her tiirlii bilgi ve belgenin sanat eserine malzeme
teskil etmesi ve kaynak olmasi sebebiyle, tarihi kaynakla, edebi metin ara-
sindaki iligki dikkat ¢ekmektedir. Tarihe farkli anlayislarla yaklasan ve
gecmise ait malzemeyi se¢me, ayiklama ve yorumlama bakimindan birbir-
lerinden ayrilan bazi fikir adamlarinin konuyla ilgili distinceleri, tarihgi ile
edebl metin yazarini karilastirmaya imkan vermektedir. Boylece, tarihgile-
rin ortaya koyduklar: bilgi ve belgeler ile anlatima dayali sanat eserlerinde-
ki gecmis zamana ait yorumlar, degisik acilardan ele alinabilir.

Aragtirmacilar tarihe biittinlitkei, tikel, ilerlemeci yahut sinif catigmalari
anlayislarindan birine gore bakabilirler. Bunlardan hangisi tercih edilirse
edilsin, onemli olan tarihi metinlerin ge¢misi konu alan sanat eserlerine
kaynaklik etmeleridir. Oncelikle, tarihe ait bilgi ve belgelerin mahiyeti ile
tarihten bahseden edebi eserler hakkinda su hususlarin gozden uzak tu-
tulmamasi gerekmekredir:
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1. Gegmiste yasanmis olaylar bir biitiintin parcalaridir. Ancak bu parcalar
hayatin bizzat kendisidir.

2. Gegmisteki olaylara ait belgeler, tarih¢i veya aragtirmacilarin niyetlerine
gore degerlendirilirler. Bundan dolayi, metni olusturanlarin niyetleri
tarihteki olaylardan daha etkilidir.

3. Tarihi olay veya gegmise ait malzeme, edebi tiiriin imkénlarina gére
ortaya konuldugunda, yeniden anlamlandirilip farkli bir gerceklik de-
geri kazanmakeadur.

Tarih ve tarihi roman konularina zemin olusturmasi bakimindan, tarih ve
gerceklik meselesine bakmak faydali olacaktir. Zira “Son zamanlarda tarih
alaninda gittikge yaygin bir kabul gormeye dogru giden goriise gore, gec-
misteki olaylarin bir kaydi olarak bile tarih, hi¢ bir zaman bir bilim sayi-
lamaz; ¢iinkii bilimin gerektirdigi dogrulanabilme veya yalanlanabilme
imkanlarini vermez. O her zaman bir spekiilatif bilgi alan: olarak kalmaya
mahkimdur” (Kotan 2001: 28). Tarihe ait kaynaklarda yer alan gegmiste
yasanmus olaylarin gerceklik degeri tarugildigina gére, tarihi romanlarin
gergege uyup uymadigindan yahut yasanmus olaylarla ortiisiip ortiigmedi-
ginden soz etmek bile gerekmez. Edebi metinlerdeki ge¢mis zamanda ger-
geklestigi kurgulanan olay orgiileri ile tarihte yaganmis oldugundan soz
edilen olaylar arasinda nitelik bakimindan fark bulunmamakeadir. Kurma-
ca metin dedigimiz romanlarda anlatlan olaylar veya olgular, agiga ¢ikmasi
itibartyla, tarihte meydana gelmis olaylar veya olgulardan daha gergek bir
mahiyet arz eder. Burada iki konu dikkati cekmektedir: Birincisi, gegmis
zamana bakis. Ikincisi, tarihi kaynaklardaki ve edebi metin olarak kurgu-
lanan romanlardaki olaylarin gercekligi meselesi.

Tarihte yasanan olaylar ve belgeler kadar, tarihe bakis agist da 6nemlidir.
Gegmiste yasanmis olaylarin okuyucuya ulastirilmasinda, tarihteki olay ve
eylemlerden daha c¢ok, tarihgilerin onlara yaklagimlari 6ne ¢ikmakeadir.
Nitekim

Insanin gevresiyle iliskisi tarihginin konusuyla olan iliskisidir. Tarihgi
olgularinin ne aciz bir kélesi, ne de zalim bir efendisidir. Tarihgi ile ol-
gulart arasindaki iliski bir esitlik, bir alig-veris iliskisidir. Diistiniir ve
yazarken bir an durup da “Ben ne yapiyorum?” sorusunu kendine so-
ran her tarih¢inin bildigi gibi, tarihci araliksiz bir bicimde olgularin
yorumuna, yorumunu da olgularina gore kaliplandirma siireci icinde-
dir. Bunlardan birine 6ncelik vermek imkansizdir (Carr 1987: 40—41).
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Gegmisteki bilgi ve belgelere farkli anlayislarla yénelenler, birbirlerinden
ayri, hatta kargit goriigler ortaya koyarlar. Tarihgilerin belgelere y6nelisini
“bir alig-veris iligkisi” olarak degerlendiren Carr, “Genellikle, tarihgi istedi-
gi tirden olgulart elde edecektir. Tarih yorum demektir” (1987: 33), anla-
yisint belirttikten sonra, su degerlendirmede bulunmaktadir: “Tarihgi
olgulart olmaksizin kéksiiz ve bos, olgular tarihgileri olmadan 6l ve an-
lamsizdir. Bundan 6tiirii, “Tarih nedir?” sorusuna ilk cevabim su olacaktr:
Tarihgi ile olgular: arasinda kesintisiz bir karsilikli etkilesim siireci, bugiin
ile ge¢mis arasinda bitmez bir diyalog” (1987: 41).

Tarihteki olaylara biitiinliik¢ii anlayigla bakan tarihgiler, “orada gordiikleri
olaylar: birbirinden kopuk ve kendi baglarina var olan tikel olaylar olarak
gormezler. Genellikle ge¢mis aragtirildiginda, aktarilan biitiin olaylar tarihe
isnat edilen bir bityiik hikiyenin tamamlayici ciizleri olarak goriiliip, bir
hikaye icinde biitiinlestirilirler” (Kotan 2001: 29). Gegmisi bu sekilde ele
alanlar, olaylara tek tek onem vermez; biitiiniin igerisindeki yeri itibariyla
onlar1 degerlendirirler. Ancak Foucault (1992: 158-160) ve bir¢ok post-
modernist tarih felsefecisi, “tarihte yasanan biitiin bu tikel olaylarin belli
bir butiinlik i¢inde” ele alinmasina karst cikarlar. Tarihe biittinlikei,
ilerlemeci ve sinif ¢atigmalarinin kaynag: anlayislariyla bakanlara bir itiraz
da Nietzsche ile “Annales Tarih Okulu” mensuplarindan gelmistir. Fouca-
ult'un, “tikel olaylar1” biitiinden ayr1 olarak degerlendirme yaklagimi, mo-
dern tarih anlayigina yeni bir bakis agist kazandirmakea, Nietzsche ve An-
nales Okulu mensuplarinin diisiinceleriyle de benzerlik gostermektedir.
“Annales Tarih Okulu” kurucularindan Marc Bloch ve Fernand Braudel
gibi tarihgiler, “Tarihin hep bu tiir total hikéyelerin altinda ezildigi” di-
stincesini dile getirirler ve “ufak tefek seyler, diye bilinen, ama aslinda
bizzat hayaun kendisini olusturan seylerin tarihini yazmaya,” yonelirler
(Boratav 1985: 45-46). Foucault ve diger postmodernistler, tarihten ob-
jektif sonuglar ¢ikarilamayacag: diistincesiyle “tikel olaylar” dedikleri haya-
tin bizzat kendisi olan seylerin aktarilmasini savunurlar. Hatta olaylarin
otesine gegen tarihei, “Salt olaylari degil (salt olaydan yalnizca dist olan, ici
olmayan bir olay1 kastediyorum), eylemleri de sorusturur. Eylemse bir
olayin ici ile diginin birligidir” (Collingwood 2007: 286).

Tarihle ilgili tizerinde durulmasi gereken konulardan biri de tarihin mahi-
yeti meselesidir. Tarih insanlarin toplu yahut tek tek faaliyetlerinin bir
sonucu mudur? Yoksa insanlarin eylemlerinden etkilenmeyen bir siire¢
midir? Bu ve benzeri sorulara verilecek cevaplar, okuyucuyu tarihin mahi-
yeti hakkinda aydinlatct bilgiye ulastirabilir. “Tarih, ne denli ilging ve
ogretici olursa olsun, yasamda pratik bir tutumun olugmasinda ne denli
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degerli olursa olsun, hakikat iddiasinda bulunamaz. Ciinkii betimledigi
olaylar hi¢cbir zaman tami tamina onun betimledigi gibi olmamugtir” (Col-
lingwood 2007: 104). Tarihi, diinyay1 degistirmek amaciyla ele alan Karl
Marx ise bireylerin tarihi konusunda su degerlendirmede bulunmaktadir:
“Kisiler, kendi tarihlerini kendileri yaparlar; fakat keyiflerine gore kendileri
tarafindan secilmis kogullarda degil de ge¢misin dogrudan dogruya verdigi
ve miras olarak birakugi kosullarda olur bu” (Marx 1993: 27).

insanoglu, birtakim 6zellikleriyle ge¢misin Griiniidiir. Kiiltiirel kimligi
itibarryla insan, ge¢misten getirdikleri ile sonradan kazandiklarinin terki-
bidir. Bu bakimdan bireylerin diinyada iistlendigi birtakim rolleri vardir ve
bu rollerinin geregini yerine getirirler. Rolii bazen tarihgi, bazen kurmaca
metin yazari verir. Rol tarihe ait olunca, kahraman 6zgiir iradesinden ¢ok,
tarihin kendisine yiikledigi sorumlulukla hareket eder. Kurmaca metin
yazarinin yonlendirdigi kahraman, rolii ve fonksiyonu ne olursa olsun,
varligini 6ne ¢itkarma, kendini belli etme bakimindan birey olma kimligine
sahiptir. Eski Yunan’dan beri tarihe, insanla ilgili biitiin alanlari icerisine
alacak sekilde anlam genisligi kazandirilmasi, tarihgilerin etkinliklerini
artirmistir. “Insanin kendi beseri katkilariyla kurdugu diinyanin, yaptg
eylemlerin, kullandigt dilin vesaire faaliyetlerinin aragtirmasini yapan bi-
lim, genel anlamda tarih alani olarak isimlendirilmisti. Bu bakimdan tarih,
bir baska adiyla tin bilimleri, biitiin sosyal bilimleri icine alan bir sahanin
ad1 olarak geciyor” (Kotan 2001: 38). Tarihe insan bilimlerinin tamamint
ifade eden bir anlam genisligi verilebildigine gore, dil araciligiyla aciga
¢tkan ve malzemesini tarihten alan edebi tiirlerin bu kapsamda ele alinmasi
dogaldir. Dolayisiyla, anlatima dayali olan roman, hikiye ve tiyatronun
tarihten aldiklar1 6geler, edebi metnin tinsel yapisiyla da uyum saglamak-
tadir. Biitiin bu goriislerden hareketle denilebilir ki, tarihten malzeme
alinarak ortaya konulan edebi metinde hayatin kendisi olan seyler yani
“tikel olaylar” verilmektedir. Bu hususta insanin gercegine daha yakin
duran edebi metin yazari, olaylarin ferdin psikolojisine etkilerini ve arka
plan kiiltiirinti ortaya koymak suretiyle okuyucuyu, gecmis hakkinda daha
¢ok aydinlatmis olmakradir.

Tarihle ilgili kavramlar, degisik zamanlarda, farkli bigimlerde ele alinmig-
lar. Tarihte degismez yahut degistirilemez kurallar olmadigy igin, gorecelik
onun mahiyetinde bulunmaktadir. “Tarih kanitun yorumlanmasiyla isler:
Burada kanit tek tek belge denen seylerin ortak bir adidir. Belge ise simdi
ve burada var olan, tarih¢inin tizerinde diigiinerek ge¢mis olaylar hakkinda
sordugu sorular1 yanitlayabilecegi tiirden bir seydir” (Collingwood 2007:
45). Gegmise ait olay veya eylemler, tarihi bir metin olarak tespit edilebile-
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cegi gibi, tarihin biittinliigli igerisinde yer alan “tikel olaylar”, kurmaca bir
olay orgiisii seklinde de yapilandirilabilir Onemli olan gegmisten devrali-
nan unsurlarin zamani zenginlestirmesi ve insanoglunun yasantisina suna-
cag katkidir. Nitekim “Eger bir bilim, er veya ge¢ daha iyi yasamamiza
yardim etmezse, bize hep bir seyleri eksik olarak goziikmektedir. Ozellikle
de nesnesi insanin bizzat kendisi ve onun eylemleri olan tarih, konusunda
insana kargt béyle bir sorumluluk tagidigini daha giiglii olarak hissetmeye-
cek miyiz?” (Bloch 1985: 6). Burada tarihin gayesinin, insanin daha iyi
yasamasina fayda saglamak oldugu vurgulanmaktadir. Bu diisiinceyi, insa-
n1 konu alan biitiin bilimlerin, insana ait olani incelemenin yaninda, onun
daha iyi ve mutlu yasamasina yardim etmesi gerekir, seklinde genellestir-
mek miimkiindiir.

Bilim dallar1 arasindaki iliski, dogrudan dogruya veya dolaylt olarak tespit
edilebilir. Bilim alanlarinin birbirlerinden yararlanmalari bu iliskiyi daha
net bir bigimde ortaya ¢ikarir. “Bilim adamlari, toplum bilimcileri ve ta-
rihgilerin hepsi ayn1 inceleme alaninin ayri dallarina baglidirlar: Insan ve
cevresi. Insanin gevresine etkisini ve ¢evrenin insana etkisini incelemek. Bu
incelemenin amact aynidir: Insanin gevresini anlamasini ve onun iistiinde-
ki egemenligini gelistirmek” (Carr 1987: 114). Nitekim tarih, konusu
insan olan her alan: ilgilendirmektedir. Tarihgi, bilim alanlari arasindaki
yakinliklari incelerken 6ncelikle iiretim ve yasam tarzlarini ele alir. I¢inde
yasanilan donemi ge¢misle anlamak olarak degerlendirilen bu durum,
sosyoloji basta olmak {izere, biitiin beseri bilimlere kaynaklik eder. Top-
lum yapulari, tiretim gekilleri ve is bolimleriyle ilgili tarihten alinan belge-
ler araciligiyla, simdiki zamanda ortaya ¢ikan olaylar daha isabetli yorum-
lanabilir. Kiiltiir tarihine ait kaynaklar, tarihi metinler yahut edebi eserler
araciligryla zamana taginir. Béylece, tarihte yer almig bulunan hayat tarzlari
dénemlerin anlagilmasina katki saglarlar. Edebi metinlerin bu amact ger-
ceklestirme araci olmalari, ge¢misin yeniden ortaya ¢ikmasi sonucunu
dogurur. Ayrica, gliniimiize ait birtakim olgularin kaynaklarini ge¢miste
aramak, tarihe ayr1 bir deger kazandirmaktadir. Sonuglari itibariyla, tarihin
tespit edilebilir donemlerine kadar giderek onlar1 daha sonraki kusaklara
aktarmak, gecmise degil, simdiki zamana hatta gelecege hizmet amacina
yoneliktir.

Tarihin nesnesi, dogast geregi insanlardir. (...) Alet ve makinelerin ge-
risinde goriiniiste en donuk yazilarin ve goriiniiste onlari jhdas eden-
lerden en fazla kopmus gibi duran kurumlarin arasinda, tarihin asil ya-
kalamak istedigi insanlardir. (...) Bir toplumun yasadigt dénemin he-
men oncesindeki an tarafindan belirlenmis olmasi icin (...) degismeye
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mitkemmel bir sekilde uyum saglayan bir yapiya sahip olmast yetmez;
ayni zamanda kugaklararasi miibadelenin tek sira halinde olmasi gerekir
(...) Bir uygarhigin devamliligini saglayan distince aktarimlari”dir.

(Bloch 1985: 16-26)

Tarihe ait olay ve olgular, tarihg¢i tarafindan ortaya konulmadan once, bir
anlam ifade etmezler. Gegmisteki olgularin nesnel hile gelmesi i¢in degisik
belgelerden yararlanilarak tespit edilip yorumlanmasi gerekmektedir. Ta-
rihgi olaylarin “nasil” oldugu konusunda degil, “neden”leri tizerinde dii-
sinmek ve cevaplar bulmak durumundadir. “Her tarih tezi nedenlerin
onceligi sorunu gevresinde doner. (...) Tarih¢i aragtrmasini genisletip
derinlegtirirken, “ni¢in” sorusuna durmadan daha ¢ok cevap toplayip bi-
riktirir” (Carr 1987: 119). Olaylarin “neden”leri tizerinde diisiinen tarihgi,
yukarida belirttigimiz gibi, olgu ve eylemleri kisisel anlayisina ve bakis
agisina gore yorumlar.

Tarihin olgulari bitiiniiyle nesnel olamaz, ¢iinkii bunlar ancak tarihci
tarafindan onlara verilen anlamliligin giiciiyle tarihin olgulari haline ge-
lirler. Tarihte nesnellik, bu geleneksel terimi héla kullanmamiz gereki-
yorsa, olgunun nesnelligi degil, iliskinin, olgu ile yorum arasindaki ilis-
kinin, ge¢mis, bugiin ve gelecek arasindaki iliskinin nesnelligi olabilir.
(Carr 1987: 160)

Tarih, gegmiste yasanilan olay ve eylemlerin kaynagy; ayni zamanda dii-
stincelerin nesiller arasi aktarildigy bir alandir. Tarihe dair disiincenin,
tarihte yasanan olaylardan daha 6nemli oldugunu belirten bazi tarih felse-
fecileri, “tarihsel bilginin asil nesnesi diisiincedir: Hakkinda diisiiniilen sey
degil, bizzat diistinme edimi” (Collingwood 2007: 394) degerlendirmesin-
de bulunurlar. Dolayisiyla ge¢misin aktarilmasinda aracin tarihi eser veya
kurmaca metin olmast 6nemli degildir. Onemli olan gegmisten zamanimi-
za taginan bilgi ve diisiincenin uygarligin devamliligina sagladig: katkidur.
Edebi metnin tarihten aldig1 malzeme ile aktiiel zamani zenginlestirmesi,
uygarliklarin gelismesine tarihin tuttugu bir igtktir. Bunun kurmaca me-
tinler araciligiyla ortaya konulmasi, farkli agilardan ge¢misin degerlendi-
rilmesi olarak ele alinacags i¢in 6nemlidir. Tarihin unutulan ve arka plana
itilen taraflarinin anlatima dayali edebi tiiriin imkanlariyla aktarilmast,
bahsi gegen dénemlerin daha iyi anlagilmasina katk: saglar.

Geg¢miste yasanmis ve hayatin icinde yer almis her tiirlii olay yahut olgula-
rin tamami tarihi metinler araciligryla okuyucuya aktarilmamistr. Tarihgi
gecmise ait bir kisim olaylari, kendine gore secer, kaydeder, siralar ve gele-
cege tasir. Burada iki husus bulunmaktadir: Birincisi, tarihginin dikkati.
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Ikincisi, ifade etme tarzi. Gegmisin ortaya konulmasinda, anlatucinin dik-
kati, ifade etme tarz1 ve bakis agisi, ayni olaylarin farkli aktarilmasina sebep
olmaktadir. Onemli olan gegmige ait, yasanmis ve tamamlanmis tarihi
olaylar degil, onlarin aktarilis bi¢imidir. Ciinkii tarihe ait metinlerin bir
kismu tarih¢i tarafindan yorumlanarak okuyucuya ulastirlmaktadir. Nite-
kim Bloch, “Elestirel yontemin 6niine daha genis ufuklar acilmaktadir;
tarih boylece teknigini yogurarak insanlara, once dogruya sonra da hakliya
yonelen, yeni bir yol agmis olmay1 en emin zaferlerinden biri olarak kabul
etme hakkina sahiptir,” (1985: 89) demek suretiyle, tarihe ait olaylarin
anlaauminda elestiri yonteminin, diger bir ifadeyle yoruma dayanan farkli
anlatim bi¢imlerinin 6nemine dikkat cekmektedir.

2. Tarihi ve Tarihsel Romanlarda Gerceklik Anlayis1 yahut Kurmaca
Metinlerde Zaman

Edebi metinlerin en 6nemli 6zelliklerinden biri, kurmaca olmalaridir.
Sanat eseri sanatkarin dehasinin iiriiniidiir. Deha, icat etme, harigte benze-
ri bulunmayan bir eseri viicuda getirme kabiliyetine sahip olmakur. Sanat
alanlari, kullandiklari malzeme ve ortaya koyduklari iriinler itibariyla
farklilik arz ederler. Genel olarak edebiyat, malzemesi soz olan bir sanat
alanidir. Anlatuma dayali eserler ise edebiyatin alt alani, yani tirleridir.
Edebi tiirler arasinda sekil ve muhteva bakimindan ayriliklar oldugu gibi,
nakletme bigimleriyle de farklar bulunmaktadir. Fark, tiiriin ozelliginden
ve kullandiklart unsurlarin degisik olmasindan kaynaklanir. “Her edebi
metnin tahlili kendi i¢indedir.” Bunu dikkate aldigimizda, tahlil ve yorum
tarzlari, edebi metinler i¢in degisikligi giindeme getirecektir. Mesela, ro-
man, hikaye ve tiyatro gibi anlatima dayali metinleri, siir tiiriinden ayiran
bircok 6zellik bulunmakla beraber, bir tanesi de, metni olusturan unsurla-
rin farkls 6zelliklere sahip olmasidir.

Roman, hikaye ve tiyatro gibi anlatma dayali tiirlerdeki unsurlardan biri
olan zaman konusu tizerinde dururken, su hususlar: dikkate almak gerek-
mektedir:

1. Anlatim, 2. Zaman, 3. Zamani belirtme tarz1.

1. Anlaum: Edebi metinler, bir kurguyu aktarmak, bir olus veya durumu,
mubhayyilenin yardimiyla, okuyucuya ulastirmak icin ortaya konulmus
yazilardir. Anlatimda dil 6nemli bir aragur. Bir dilin ligatindeki kelimele-
ri, yapilari itibariyla, isim yahut fiil soyludur. Anlaumda “olma ve yapma”
bildiren fiil soylu kelimeler, zaman unsuruyla birlikte ortaya ¢ikarlar. Do-
layisiyla, anlatimin esas oldugu metinlerin bir kismi, zaman boyutuna
bagli olmak durumundadir.
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2. Zaman: Varligin bir boyutunu teskil eden ve onu kusatan zaman, insa-
noglunun eskiden beri tizerinde durdugu temel meselelerden birini tegkil
etmektedir. Zamanin algilanma bi¢imine farkli sekillerde bakilabilir. Tarih
felsefesi acisindan,

Zaman, icinde yasanilan ve boliinemeyecek kadar kisa olan andur. (...)
Zaman siirekli olmayip, sayisiz anlarin birbiri arkasina deveran etme-
sinden ibarettir. Bu sayisiz anlar, ses, 151tk ve elekerik dalgalari gibi kesik
kesik yiizlerce, binlerce anin art arda siralanmasi ve bunlarin siirekli bir
sekilde bize yansimasindan ibarettir. (...) Oyleyse gegmis iginde yasa-
digimiz an1 da kapsamaktadir. Yani tarih ayni zamanda icinde yasadi-
gimiz andir. Bu haliyle tarih, sadece gecmiste kalan bir vakia degil, ya-
sadigimiz, ordiigiimiiz, canlt ve dinamik bir vakiadir. Hal-i hazirda ta-
rihi yasamaktayrz. (Oztiirk 1999: 21)

Zaman, “binlerce ‘an’in art arda siralanmasi” olarak degerlendirildiginde,
onda kopuklugun olmamast esastir. Dolayisiyla, “an”lardan meydana gelen
zaman dilimleri s6z konusudur. “An”in 6ncesi ve sonrast vardir. Zaman
durmamakta ve stirekli gegmektedir. Simdiki zaman, olay veya durumun
yasandig “an”la birlikte ge¢mis zaman olduguna gore, sadece iki zaman
vardir: Birincisi, gegmis zaman. Ikincisi, gelecek zaman. Her yasanmis olay
gecmise aittir.

Bu, zamanla ilgili bakis agilarindan sadece bir tanesidir. Ancak, kurmaca
metinde zaman, bu yonleriyle degil, metnin degerine katkisiyla ele alinma-
lidir. Edebi esere katki saglayan unsurlardan bir tanesi de ge¢mis zamandir.
Geemis zaman, edebl metnin tizerine oturdugu unsurlardan sadece bir
tanesidir. Metnin gerceklik degerinin artmasi, olay orgiisiintin belli bir
mekéina ve zamana dayanmasiyla yakindan ilgilidir. Gegmis zamani yeni-
den yasama, yorumlama ve hile tagima, kurmaca metne ait bir ozellik
olarak karsimiza ¢ikar. Bundan dolayr Abdillhak Haimid’in “milli tiyat-
ro”yu, konusunu tarihten alan edebi metinler olarak gormesinin arkasinda,
gergeklik anlayist bulunmakeadir.

Kurmaca metinler, hilden ge¢cmise yonelmekle ve tarihi olaylarin bir ben-
zerini kurmakla zamani zenginlestirirler. Gelecege bakan yazarlar bile giig-
lerini ve ilhamlarini ge¢mise ait kaynaklardan alirlar. Bauda klasisizmi
doguran antik Yunan kaynaklaridir. Milli romantizm, milli sanatlarin
oziinde yer alir. “Ge¢mige bagli ve gelecege agik olmak,” sanatun adeta
olctistt kabul edilmektedir. Zira anlatima dayali tiirlerde zaman, metnin
arka plan kiiltiiriinii teskil eder. Yasanmigin bir benzeri olan kurmaca vaka,
eserin zemini durumundadir. Zamana bagli olmak, gecmisi hale tasimak,
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konulari tarihi olaylardan yahut eylemlerden se¢mek metnin degeri acisin-
dan onemlidir. Kurgulanmis ge¢mis zaman, esere atmosfer, okuyucuya
gergeklik duygusu kazandirir. Olaylar ge¢miste yasanmis olmasa bile, gec-
misi hatirlatma ve tarihten yararlanma, kurmaca metinlerin asil unsurla-
rindan biri olarak kargimiza ¢tkmaktadir

3. Zamani belirtme tarzi: Eserin gerceklik degerini artiran, zeminini olus-
turan ve arka plan kiiltiirtinii teskil eden zaman, kurmaca metinlerde degi-
sik sekillerde ifade edilmektedir. Dolayisiyla zamani belirtmenin bir degil,
birgok tarzi vardir. Muhteva itibariyla tarihi bir olaydan soz edilsin yahut
edilmesin, edebi metinlerde anlatcilar olay 6rgiistinii kurarken farkli anla-
um vasitalarina bagvururlar. Bunlardan zamanla ilgili olanlarin bir kismi1 su

sekildedir:

1. Olay orgiisii, dSnemi hatirlatan durum yahut kisilerin, olayin icerisine
yerlestirilmesi seklinde kurgulanir.

Olaylar, kronolojik zamana bagli bir gekilde belirtilir.
Geg¢mis zaman kipleri kullanilir.

Yasanmigligini belirtme ihtiyaci ile olay tarihe mal edilir.

AT S

Edebi eserler, donemlerle iligkili olduklari i¢in zamandan, dolayisiyla
tarihten kopamazlar. Bizzat olaylarin kesin tarihleri verilir. (Y1, ay, giin
ve saat gibi...)

6. Zamanin ne kadar siirdugii gosterilir.
7. Olaylarin gelisme cizgisi, zamant ifade eden s6z unsurlariyla takip edilir.

8. Kullanilan “giysi, esya mobilya tarzi ve toplumsal aligkanliklarla da
zamani somutlagtirmak miimkiindiir” (Tekin 2001: 126).

9. Zaman; roman, hikiye ve tiyatro gibi anlatima dayali edebi eserlerin
gergeklik degerini arturmak icin kullanilir.

Romanda zamani ifade etme tarzlarindan birine 6rnek vererek konuyu
agiklayabiliriz: Cigekli Mumlar Sokag: adli romanda, “Hiirriyet Marsi, o
dénemin gozde komutanlari olan Enver Pasa’nin, Resneli Niyazilerin ma-
ceralarint yliceltiyordu. Daha sonralart bu marslarin her vesileyle ¢alindi-
gina sahit olunmusgtu. Birinci Diinya Savag’nin baglamasiyla birlikte mars-
lar yeniden moda haline gelmisti” (Karakoyunlu 2010: 65). Gorildigi
gibi, donemi haurlatan olay yahut kisilerin olayin igerisine yerlestirilmesi
suretiyle zaman belirtilmistir. Enver Pasa ve Resneli Niyazi'nin faaliyetleri,
Ikinci Mesrutiyet sonrast ve Balkan Savast yillarini haurlatirken, Birinci
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Diinya Savast’nin baglamasindan bahsedilerek zaman, diger bir ifadeyle,
eserde yaganan olaylarin viicuda geldigi vaka zamani, olay ve kisilerden s6z
edilmek suretiyle ortaya konulmusgtur. Birinci Diinya Savas’'nda yasanan
olaylar anlatlirken, bazi ¢agrisim unsurlari kullanilarak daha 6nceki bir
dénem haurlatlir. Burada “Hiirriyet Marst” dile getirilerek Birinci Diinya
Savast dncesine isaret edilir. Boylece, ¢agrisim unsurundan yararlanilarak
zamana dikkat ¢ekilmistir. Tarihi olaylarin kurmaca metinde haurlatilmast
yasananlarin arka planini, daha acik bir bicimde kargimiza ¢ikarmakeadir.
Metin igerisinde yer alan ve anlaticinin haber verdigi zaman, olay orgiisii-
niin gergeklik degerini artirmakeadir.

Tarihe ait 6nemli olaylar ve eylemler, roman kahramanlari araciligyla,
yeniden hale tasinir. Gegmisteki olaylar farkli yonleriyle ele alinir. Tarihte
yasanmis seylerin zamana yonelik bir cephesi vardir. Sosyal muhtevali
olaylar, ge¢mis zamana ait olsalar bile, etkileri toplumlarin degisik kesimle-
rinde, uzun siire devam eder. Kahraman, halde yasadig1 birtakim olaylarin
cagrisgimu ile gecmisi haurlar. Tarihi vaka yeniden yorumlanmak suretiyle
olay orgiisii icerisindeki yerini alir. Ornegin, Cigekli Mumlar Sokagrnda
Fransiz devriminden soz edilir. “Fransiz Devriminin getirdigi yeni fikirler
biitiin diinyanin diizenini alt {ist etmistir” (Karakoyunlu 2010: 105). Boy-
lece, Halit Bey’in zihni ¢oziimlemesi yapilmak suretiyle, gegmiste yaganmug
bir olayin diinyada ve bizdeki etkilerine dikkat ¢ekilmistir.

Tarihte yasanmis olay ve eylemlerin aktarildigt edebi esetler, nesillerin
belleklerine ge¢mise ait birtakim degerlerin yerlesmesinde etkili olur.
Edebi metne ait malzemeyi tarihten segen kurmaca metin yazarlari, ro-
man, hikiye ve tiyatro gibi anlatima dayali tiirlerde, tarihe mal olmus bilgi
ve belgelerden yararlanirlar. Olay 6rgiisii ge¢mise ait olan bu eserler, tiirleri
bakimindan ayri olduklar: gibi, ayni tiirde olanlar bile, kullandiklar1 mal-
zeme ve donemleri itibariyla farklidirlar. Kurmaca metin yazarlari, tarihe
ait kaynaklardan degisik bicimlerde yararlanirlar. Roman olarak kurgu-
lanmig bir metinde ge¢mis donemde yasanmuis olay ve eylemler, cekirdek
vakayl meydana getiriyorsa, bunlara tarihi roman ve tarihsel (devir / ¢ag)
roman adi verilmektedir. Tarihi ve tarihsel (devir /¢ag) romanlar, olay
orgileri itibartyla tarihten alinmis olmakla beraber, farkli zamanlarda ya-
sanmis olay ve eylemleri ifade etmeleri sebebiyle birbirinden ayrilirlar.
“Yazarin romaninda bizzat yasadig, tanik oldugu bir tarihi olay: anlatma-
styla ancak birtakim kaynaklardan 6grenerek kurguladigt bir zaman dili-
mini ya da bir tarihi olayr anlatmasi arasinda 6nemli bir farklilik vardir,”
(Argungah 2007: 415).
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Tarihi romanlarda, uzak ge¢mise ait olay ve eylemler ele alinir. Kurgu,
tarihgilerin yorum ve tercihlerine goére sectikleri bilgi ve belgelere dayanan
eserlerden yararlanilmak suretiyle ortaya konur. “Tarihi roman, baslangi¢
ve sonucu ge¢mis zaman icerisinde gerceklesmis olan hadiselerin, devirle-
rin ve bu devirlerde yasamis olan insanlarin hikayelerinin edebi 6lgiiler
icinde yeniden inga edilmesidir” (Argunsah 2002: 444). Konusu yakin
gecmiste yasanmis olaylardan segilen tarihsel (devir / ¢ag) romanlarda, olay
veya eylemlerin anlatilmasinda “distance” (mesafe) en alt seviyede oldugu
icin yazarin, olaylari tecriibeyle tanima, tespit etme, se¢me, yonlendirme ve
gozlemlerine gore metnin kurgusuna sekil verme hususlarinda daha ¢ok
imkani bulunmaktadir. Devlet Ana, bu anlamda tarihi; Atesten Gimlek ise
tarihsel (devir / ¢ag ) romandir. Tarihi romanlarda belgelere dayanma ve
ogrenme siireci soz konusudur. Yazar, “mevcut malzemeyi, kiiltiirii, diinya
goristi, psikolojisi ve birikimlerinin gélgesinde yeniden sekillendirir. (...)
Tarihgilerin ortaya koyduklar: bilgiyi (...) temel malzeme ve hareket nok-
tast secer” (Argunsah 2002: 440). Ister tarihi roman, ister tarihsel (devir /
¢ag) roman kaleme alsin romanci, sectigi malzeme {izerinde tasarrufa sa-
hiptir. “Tarih romancisi, vesikanin ortaya koydugu malzemeyi dnce ogre-
nir, sonra kendisine tesir eden unsurlar arasinda se¢meler, ayiklamalar
yapar; daha sonra da edebi yaratmanin sihri ile onlara can verir” (Tural
1991: 195). Konusunu ve malzemesini tarihten alan roman yazari, tarihgi-
nin bakmadig, hatta 6nemsemedigi “birtakim bosluklari da, hayal diinya-
stnin yardimiyla, doldurarak tamamlamaktadir” (Argunsah 2002: 440).
Boylece, roman yazari tarihi yorumlamakta ve yasanmis olaylardan hare-
ketle “insanin tarihi’ni yazmaktadir. Bunu yaparken, “Tarih¢inin ve sos-
yologun muteber saydig1 kaynaklardan ve iki bilim dalinin ulastig: tespit
ve degerlendirmelerden yararlanir” (Tural 1993: 69).

Edebi metin yazarinin yapugt isin bir benzerini tarihg¢i yapar. Tarih¢inin
de se¢me ve yorumlama konusunda kisisel tercihleri istikametinde davran-
dig1 goriilmektedir. Nitekim ayni dénemi anlatan tarih yazarlarinin, ayni
malzemeden farkli sonuglara gitmeleri yahut mevcut malzemeden bazilari-
nt secip kullanirken, bir kismini dikkate almamalari, bireylerin anlayis ve
tercih farklarindan kaynaklanmaktadir. Tarihin genel konulari, “Cevre,
cografya, insan ve din. (...) Tarihin kaynag: ve hedefi de insandir. O halde
tarthin umumi konularindan bir digeri de insanin bizatihi kendisidir”

(Oztiirk 1999: 39-40).

Gegmiste yasananlar héile taginmadik¢a bir anlam ifade etmezler. Ancak
gecmis, anlatict yahut akrtarict araciligryla metin haline dénistiriiliince
olaylarin varlig1 anlam kazanir. Okuyucu yahut seyirci igin 6nemli olan,
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olaylarin ge¢misteki yasanmishig1 degil, tarihgi veya kurmaca metin yazari
tarafindan akrtariliglaridir. Zira “Tarihi olay, ancak tarih¢i ona yaklastigt
zaman bir gergeklik / olgu hélini almaktadir. Tarih¢i kendi birikimleriyle
bakug icin (...) bir yorumcu; tarih ise tarih¢inin zamant yeniden yorum-
lamasidir” (Argunsah 2002: 442). Tarihginin ve konusunu tarihten alan
kurmaca metin yazarinin yapuklari, esas itibariyla birbirine yakindir.
Gegmiste yasandi@1 var sayilan bir takim olaylar, zaman tiinelinde ve oku-
yucu / seyirci igin belirsizdir. Tarih¢inin anlaum ve aktarimiyla olaylar,
gerceklik degeri kazanir ve yeniden aciga ¢ikar. Edebi metin yazari ise ayni
isi yapmak suretiyle metni kurgulamakla beraber, olay 6rgiisiinti kurmaca
birtakim ydntemlerle gelistirir. Tarih¢i ve roman yazarinin gegmise yone-
lisleri bakimindan aralarinda 6nemli benzerlikler bulunmasina ragmen,
hedefleri bakimindan birbirlerinden ayrilirlar. Tarih¢i gegmisten tespit
ettigi bilgi ve belgeleri secerek ve yorumlayarak zamana aktarir. Konusunu
tarihten secen romanci ise tespitte bulunmaz, kaynaklardan aldigi malze-
meyi kurgular ve “zamanda yapilan bir bozulmanin, mekéan ve sahis kadro-
sunda yapilan bir se¢imin mahsulii” olarak ortaya koyar (Aktas 1983: 12).

Tarihe ait malzeme iizerinde, roman yazarinin ayiklama, secme ve yorum-
lama imkani bulunmakla beraber, eserinde gergege uymayan ve bilgi kirli-
ligine sebep olacak ifadelere yer veremez. Zira tarihi ve tarihsel (devir /
¢ag) romanlarin 6zeliklerinden biri, “Ge¢mis bir hakikate dayanmak. (...)
Bir tanesi de milli suurun gelismesine katki saglamakur” (Tural 1991:
195). Fethi Naci, tarihe ait bilgi ve belgelere dayali olay ve eylemleri kur-
gulayan yazar, “Gergek kisiler hakkinda gercege uymayan sozler ettiremez.
Anlatugi donemle ilgili maddi bilgi hatalari yapturamaz. Kullandigt mal-
zemeyi bire bir aktaramaz,” derken (1987: 35), toplumun belleginin ko-
runmasinda, edebi metin yazarinin sorumluluguna dikkat gekmektedir.

Kurgusunda tarihe ait malzemenin yer aldig1 edebi eserler, toplumlarin var
olma ve millet haline gelme siireglerini ortaya koyan ve yonlendiren 6nem-
li kaynaklardir. Birok yoniiyle tarih, “milletlerin hafizasi”dir. Tarihe ait
eserler diger sosyal bilimlere kaynaklik etmektedir. Nitekim “usul” calis-
malar1 fen bilimlerinde “biyolojide usul”, sosyal bilimlerde “tarihte usul”
aragtirmalariyla baglamigtir. Sanatkar, tarihe ait kaynaklarda ve ¢evresinde
buldugu seyleri gdzlemler, seger, tespit eder, yorumlar ve degerlendirir.
Agiga ¢ikmalari bakimindan kurmaca olan metinlerin kaynag: sanatkarin
mubhayyilesi, hafizast ve duygularidir. Ayrica, anlatima dayali sanat eserleri
kaleme alan yazarlarin, muhayyilesini harekete geciren unsurlardan biri de
tarihtir ve yazarlar tarihe ait kaynaklardan bir malzeme deposu gibi fayda-
lanabilirler.
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Edebi eserlerde, sanatkér dikkatiyle ele alinan tarihe ait olay ve eylemlerin
kurgulanarak, tarihgilerin anlatimindan farkli bir bi¢imde, okuyucuya
ulagmast gergeklik konusunda yeni bir anlayist beraberinde getirmektedir.
Gegmisin anlaulmasinda tarihgiler de tarihe ait bilgi ve belgeleri, yetistikle-
ri kiltiir muhitinden aldiklari birtakim birikimlerinin etkisiyle, kisisel
tercihlerine gére yorumlarlar. Bu durum, “gercege uymayan” ifade ve yo-
rumlara yer vermemek kaydiyla, romanciyla tarih¢iyi birbirlerine yaklas-
turmaktadir. Esas itibariyla, tarihi kaynaklarin edebiyata malzeme vermesi
kadar, anlatima dayali edebi metinlerin ge¢misi hale taginmalari, tarihte
meydana gelmis olay ve eylemleri okuyucuyla bulugturmalari, iki farkls
kaynagin ayni amaca hizmet etmesi agisindan 6nemlidir.
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Historical sources and documents bring an important dimen-
sion to art objects. Researchers of history analyze the past
from different aspects and perspectives. Narrative texts, which
come into existence as art, make use of historical sources. The
way the past is represented constitutes one of the significant
subjects of fictional works. These works, which appear in the
form of novels and which have factual historical events and
characters as their subject matter, are defined as historical
novels. Such novels transfer the past to the present time by
representing historical information and documents and allow-

ing us to make sense of the past from today’s perspective.

This study discusses the relationship between historical works
and novels according to different viewpoints concerning reali-
ty. In addition, it points out how historians are similar to
novelists in the way they interpret events or circumstances be-
longing to various periods according to their own subjective

perspective.
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Historical document, objective history, historical novel, his-

toricism, time, reality, fictive text, plotline
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KoHuenuus ncropmama u aHanms
peanbHOCTU B UCTOPUYECKUX POMaHaXx

N6paxum Kasas®

AHHOTauuA

Hcropuyeckue CBEICHHS M JOKYMEHTbHI PHAAIOT BAKHBIA aCIEKT
Xy[OKECTBEHHBIM  IpOM3BElCHUsIM. [ccienoBarenu HCTOpUM
W3Yy4YaloT MPOIUIOE C PasIMYHBIX ITO3UIMH U Pa3IUYHBIX TOUYEK
3peHus. IIpy BOIUIOMIEHHH B XYJO)KECTBEHHBIX IIPOM3BEICHHUSIX
UCTIOJIB3YIOTCI MaTepUaJIbl JIUTEPATYPHBIX IIOBECTBOBATEIIBLHBIX
TEKCTOB, MCTOYHHUKOB, ITOBECTBYIOIIMX O COOBITHSX M CHUTYaIMsIX
npouutoro. CTHIb HW3JI0KEHHS MPOLUIOro SBISETCS OJHOM M3
BOXHBIX TEM XyJIO)KECTBEHHOro Tekcra. Ha ocHOBe cBs3U C
UCTOpHEH, TNPOM3BENCHWs, W3IOKEHHBIE B BHIE pOMaHa U
OIMCHIBAIONIME COOBITHE, CITy4ail MM KU3HB JIOJCH, MMEBIIHMX
MECTO B IPOIIIOM, Ha3bIBAIOTCSI UCTOpUYECKUM poMmaHoM. Hapsiny
¢ nepenaveil HICTOYHNKOB, COJIEPIKAINX UCTOPHIECKUE CBECHUS U
JIOKyMEHTBI, [IOCPEJICTBOM POMAHOB [IEPEOCMBICIUBAIOTCS COOBITHUS
IPOIUIOro M INEepefaroTcsi B Hacrodiiee Bpems. B aToil paborte
paccMaTpUBaeTCsl CBSI3b MEXJ[y HCTOPUYECKHMH IPOU3BEACHUSIMHU
U pOMaHaMH, CO3JaHHBIMH B 3aBHCHMOCTH OT PAa3JIMYHBIX TOUYCK
3peHus], B KOHTEKCTe 3HaueHUs peaibHocTH. OOpalieHo BHUMaHKe
Ha TO, YTO M UCTOPHKHU, KaK ¥ POMAHHCTBI, TPAKTYIOT COOBITHS U
MEpPONPUITHS PA3NMYHBIX OHOX B 3aBHCHMMOCTH OT JIMYHBIX
B3IJISI/IOB.

KntoueBble cnoBa

Hcropuueckuii TOKyMEHT, OOBEKTUBHASI UCTOPHS, HCTOPUUESCKHUIT
pOMaH, MCTOPHU3M, BpPEMs, PEalbHOCTb, XYyIOXKECTBEHHBIH TEKCT,
MepeIieTeHNE COOBITUI

" TIpod. nok., yausepeuter ObIpar, hakyIbTeT JINTepATYpsI - Dnasbir / Typuust
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Relating Turkey to the Middle East and
North Africa: Arab Spring and the
Turkish Experience

M. Akif Kiregci”

Abstract

In this article, I analyze the extent to which Turkish experi-
ence provided and continues to provide a model for democra-
tization in North Africa and the Middle East (MENA). Us-
ing the 2011 (Arab Spring) mass movements, and the result-
ing shifts from autocratic regimes toward democratic ones, I
argue that the Turkish experience offered a framework for
MENA countries to address radical tendencies. The promise
of the Turkish model existed despite the categorical rejection
of protest by Turkish authorities.

Features of the Turkish model that appeal to the regimes in
transition include its experience with parliamentary democra-
cy, the successful shift from a limited economy controlled by
elites to an open market system, and a turn from French-style
secularism to a more flexible and inclusive model. In addition,
Turkey’s successful exit from a military tutelage demonstrated
that a mild and peaceful transition away from autocracy is
possible.

I also argue that, based on recent experiences, Turkey should
exercise caution regarding its new regional power: Defense of
democratic culture and regional cooperation have already cre-
ated difficulties as Turkey seeks to build global influence and
maintain friendly relationships with its neighboring countries.
Nevertheless, Turkish policy makers must continue to develop
proactive and consistent policies towards the MENA region,
in order to preserve the legitimacy built over the last decade.
Finally, if democratization and development are major goals

* Assist. Prof., Bilkent University — Ankara / Turkey
akifkirecci@gmail.com
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for the transitioning MENA countries, I conclude that the
models employed matter less than the speed at which goals are
achieved.

Keywords

The Middle East and North Africa — Arab Spring — Turkish
model — Political history of the Middle East — Democratiza-
tion — International relations of the Middle East

The dynamics of the mass opposition movements that began in early 2011, what
is now called the Arab Spring, brought the world’s attention to the Middle East
and North Africa (MENA) region. Turkey’s recent and increasingly complex
involvement in the process, along with its aspirations to be reckoned as a new
regional power, expands possibilities for a debate around the use of the Turkish
path to democracy, and its current style of democracy, as a model for the Muslim
Middle East in general and for the Arab Spring countries in particular.

While some American and European policy makers and commentators join
groups in the Arab world to promote Turkey as an active model for the region,
Turkish officials reject the idea that Turkey should be perceived in this way.
Instead, Turkish officials seem more sympathetic to the idea of Turkish de-
mocracy as an inspiration; perhaps because the former imposes Turkey while
the latter does not. In the meantime Turkish authorities do not shy from
adopting strong language regarding #he peoples’ power against the authoritarian
leaders and expressing greater concern than leaders of other Western countries
in their efforts to bring the Arab Spring to a fully-fledged success. The juxtapo-
sition of internal Turkish political discourse and external foreign policy initia-
tives toward the region do suggest that Turkey is trying to produce influence in
the region. If this influence is to be sustainable and if Turkey is to maintain its
recently-built legitimacy in the region, Turkish authorities should be able to
strike a balance between earlier declared policies towards the region and the
dictates of realpolitik. Preventing the military interference of outside actors in
the affairs of the Middle East was at the crux of Turkey’s newly gained legiti-
macy in the eyes of the Arabs when the Grand National Assembly voted down
the proposal for the positioning of American troops on Turkish soil against
Iraq in 2003. The same position could not be taken during the uprisings in
Libya, eight years later. When NATO decided to intervene on behalf of the
opposition forces Turkey joined, though reluctantly and without combat en-
gagement. When, owing to vetoes by Russia and China, the United Nations
Security Council (UNSC) failed to sanction intervention in Syria, Turkey
called for international interference on behalf of the Syrian opposition. Citing
human casualties (millions of civilians displaced and tens of thousands dead)’
Turkish foreign policy makers demanded a UNSC decision to stop the vio-
lence of Al-Assad regime against its own people. A decade after its Parliament
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rejected the positioning of American troops in its soil, Turkish foreign policy
seems more accommodating towards a foreign intervention. In fact, realization
of a need to develop joint policies with the United States—and to a certain
extent Russia—to influence the developments in the neighborhood politics put
Turkey at odds with its earlier position. This fluctuation tested Turkey’s policy
of zero conflict with neighbors, forcing the country to reevaluate its earlier
non—interventionist stance (Oguzlu 2012). Despite the uncertainties of future
political landscape, Turkey still appeals to the Arab Spring countries and in-

spires them towards a smoother transition.

I do not argue here against Turkish politicians that Turkey does or should repre-
sent an outright model for the MENA countries. Instead, I will discuss in what
ways and to what extent newly democratizing countries can benefit from the
Turkish experience. My discussion therefore will revolve around the following
three issues: First is the idea of the Turkish model, particularly where it is headed
and who it serves. The second issue concerns the pillars of Turkey’s role as a
regional model and inspiration. Turkey’s rooted experiences with the Parliamen-
tary system, its successful application of open market economy and its adoption
of a secular state model provide historically-established institutional practices.
Unlike other discussions however, I argue that the Turkish model (a term I use
here for the sake of practicality) has existed in and of itself, but historically dis-
connected from the Middle East and North Africa. The successful economic and
administrative policies of the Justice and Development Party (JDP), along with
the political choices of the current leadership towards the Middle East served to
make Turkey’s democratic experience an appealing alternative for the region not
only to replace dictatorships and autocracy but also to balance Iranian and Saudi
models. And finally, I will conclude with a discussion of the limitations and
pitfalls of the idea of a Turkish model.

In what follows, I first outline the historical dynamics which prepared the
ground for Arab masses to demand more democratic rights from the ruling
regimes and leaders—which resulted in the toppling of some authoritarian
leaders and led others onto a similar track. After focusing on the debate
surrounding the idea of a Turkish model and its major references from his-
torical experiences, I look at ways the agency of the JDP awakened the
Turkish model when it attempted to make the country’s democratic stand-
ards comparable to those of the European Union and when, defying Turk-
ish political traditions, the JDP adopted proactive policies towards the Mid-
dle East. Turkey’s continued relevance to the Arab Spring has depended on
the country’s efforts to elevate its own democratic standards. In the last
section of this article, I draw attention to the disparity between the perceived
image of Turkey and its real capacities, and ways these differences would
hamper its policies in the region.
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Historical dynamics

The Middle East is a region invented, defined, and redefined by European
colonial powers. (Bilgin 2004, Fromkin 1989). During the 19® century,
Russia, the United Kingdom and France had their own zones of interest,
and ethnic and religious communities of influence, in the Balkan and the
Middle Eastern provinces of the Ottoman Empire. The Middle East, as it
emerged after the Great War, was a working version of conflicting promis-
es made by the United Kingdom to France, Arabs and the Zionists
(Fromkin 1989: 173-199). With the addition of new states to the Euro-
pean protectorate, the Eastern Question became the Middle East.

One significant reason for the lack of representative democracy in the Middle
East is the political culture produced by the mandate system after World
War I. The colonial presence of the United Kingdom and France institution-
alized the culture of foreign influence as a mutelage system. Almost all of the
newly created Middle East states struggled to exit from this foreign control
between the two World Wars—mostly to no avail. Political independence
was believed to be a first rather than the final step. Although some nations
had negotiated independence before World War II, the heavy financial bur-
den the War inflicted upon European societies accelerated postwar inde-
pendence movements, and several independent states emerged in the Middle
East and North Africa. Egypt had gained its nominal independence in 1922;
Saudi Arabia in 1926 and Iraq in 1932. Postwar independence was achieved
by Syria and Lebanon in 1941; Israel (1948); Libya (1951); Tunisia (1955);
Morocco (1956); Kuwait (1961); Algeria (1962); People’s Republic of South
Yemen (later, People’s Democratic Republic of Yemen) 1967; and Bahrain,
Qatar and the United Arab Emirates in 1971.

Declarations of independence did not mean a state had achieved full sov-
ereignty: France and the United Kingdom each kept sizable numbers of
troops in their former protectorates and the European or Western influ-
ence has never completely disappeared. The United Kingdom, France and,
after 1950s, the United States remained closely involved in the region
because of its rich energy resources and also for strategic reasons. As for-
mer colonies or protectorates these new states and regimes owed in large
part their “independence” to the colonial past.

Another major reason which hampered the development of representative
democracies in the region can be attributed to the emergence of the state of
Israel in 1948. The defeat of the united Arab forces (Palestinian, Jordanian,
Iraqi, Egyptian, Syrian and Saudi) in 1948 by the better-equipped and better-
trained Israeli forces created a long-lasting excuse for these regimes. The mili-
tary power of Israel was considered the true threat; security concerns should
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take precedence over democracy. That these regimes have registered no single
victory against Israel did not shake the grounds of authoritarian regimes.

The involvement of outside actors must also be considered, as their poli-
cies deepened the security-centered paradigm in the region during the
Cold War. The United States policies reflected concerns for the security of
the state of Israel and access to oil supplies. Soviets, on the other hand
hoped to counter the American dominance in the region. As a result, sup-
port from one of these superpowers provided stability to the leader and his
regime, and legitimacy abroad. In return, democracy, and peoples’ de-
mands for freedom and better lives were ignored.

An irony of the Cold War situation in the Middle East was that both Israeli
military power and Soviet aspirations towards the region functioned as legit-
imizing mechanisms for the autocratic regimes, and both nurtured those
leaders’ distaste for democracy. Leaders who were on good terms with Israel
and the Western oil industry enjoyed a high level of Western support, de-
spite their diminishing popularity at home. An example of these fluctuating
relationships is Egypt. Jamal Abd Al-Nasir’s (d. 1970) anti-Western and
anti-Israel policies were replaced by a peacemaking leader, Anwar al-Sadat.
After al-Sadat’s assassination on 6 October 1981 Hosni Mubarak took the
office. Loyalty to the Camp David accord meant that Mubarak enjoyed a
high level of Western support and American aid that was exceeded only by
that given to the state of Israel. Two decades after the end of the Cold War,
Mubarak was still “winning” elections with incredible margins and was
receiving affirmation from the secretary of the United States (Rice 2005).
Cushioned by the blessing of the West, other autocrats (in the Gulf region
for instance) did not even bother with phony elections.

Condolezza Rice commented on the policy patterns, in an essay reflecting
events of the Arab Spring, making clear the level of American backing for
the status quo in the region and its goals: “...the United States had, in the
Middle East more than any other region, sought stability at the expense of
democracy, and had achieved neither.” (Rice 2011).

The end of the Cold War did not shake the ground of some Middle East-
ern and North African regimes. Even in Turkey, which has been practic-
ing a credible multi-party system, it took more than a decade to seriously
consider elevating democratic standards.’

Arab Spring

The mass movement now referred to collectively as the Arab Spring began in
Tunisia on December 17, 2010, when a street vendor, Mohammed Bouazizi,
set himself on fire to protest his harassment and humiliation by officials. Pub-
lic response—demonstrations and rioting—spread to Egypt, Libya, Yemen,
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Jordan, Algeria and more surprisingly to oil-rich countries in the region: Bah-
rain, Kuwait and Saudi Arabia. Rebellion by the people defined the year 2011
in the MENA region. At first, the West suspected that this rebellion was the
beginning of a long-feared wave of radical Islamism in the region, as this was
generally considered the only alternative to the Western-allied oppressive
authoritarian regimes. This worry proved groundless (Bayat 2011) as the
Muslim Brethren of Egypt, the most powerful opposition to the Mubarak
regime, did not even bother to join the demonstrations until the second week.
It soon became clear that masses who joined the uprising against the authori-
tarian regimes were coalitions of groups with different ideologies and beliefs,
and that they were demanding more rights, better jobs, freedom and hope.

Popular uprisings led some hopeful commentators in the MENA region to
interpret events as the beginning of a new era of people’s democracy in the
Middle East. The Middle East, a region which was ostracized from the legiti-
mate history, would finally embrace democracy after the first decade of the
21 century and regain its rightful place in the world. The torch of freedom
and democracy which was ignited in Tunisia by a street vendor was spreading
to the rest of the region. One could argue that the Muslim Middle East was
finally going through a set of revolutions comparable to those which took
place in Europe against the Ancien Régime during the early decades of the 19th
century (Palmer 1959: 323-489, Godechot 1956). This was revolution with a
very modern twist: networks of friendships formed through the Internet social
media (Facebook, Google and Twitter) could at any moment turn into a
coalition of opposition movements with the power to destabilize authoritarian
regimes in the region. This was indeed a new moment in the Muslim Middle
East and North Africa, and in the rest of the world.

The uprisings that seemed successful in toppling the authoritarian leaders in
Tunisia and Egypt were not so elsewhere. Libya stalled into a civil war, and
opposition in Syria and Yemen was crushed ruthlessly by government forces.
With the help of NATO airstrikes, anti-Qaddafi forces in Libya were able to
topple the regime in late August 2011, and he was captured in Sirte and
brutally killed. Syria seems to be plunging willingly into a civil war and Salih
of Yemen is finally leaving office (though officially to seek medical help in
the U.S.) (MacFarquhar 2011a). Uprisings in other countries, including
Saudi Arabia, Jordan, Kuwait, Bahrain and Morocco, produced no regime
change. Rulers did not accede to demonstrators” demands, except for some
financial giveaways by the king of Saudi Arabia amounting to more than 70
billion dollars (MacFarquhar 2011b) and the Moroccan king’s decision to
accept limitation to his power (Govan 2011).°

Surprisingly, the protests had no leaders, and espoused no cohesive ideolo-
gy, religion or movement. To make matters worse, most protesters did not
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seem to have plans for a future after they had seized power. The Cold War
status quo was finally was shattering in the MENA region, but in the
midst of a prolonged financial crisis no major power seemed ready to tack-
le the challenges of the new uncertainties.

A dilemma arose for the supporters of the status quo: if they did not express
sympathies for the new dynamics: they might fall to the wrong side of history.
Although the U.S. president Barack Obama seemed supportive of the opposi-
tion in Tunisia, once the uprisings spread to Egypt early statements by U.S.
officials conflicted with each other. (Cooper & et al. 2011) A general concern
was that democratic elections would bring Islamic movements into power (as
did happen in Tunisia and Egypt) creating a need to sanction Islamic gov-
ernments in the region, a step the West was not ready to take.

Why Turkey?

Western Perspectives

The events of the Arab Spring raised new debates among intellectuals, analysts
and statesmen regarding the Turkish model of democracy. During the early
stages of the uprisings, a major concern was the directions each movement
would, ultimately, take. Western powers that had invested in the stability pro-
vided by autocratic rulers worried that if democracy ensued it would under-
mine established Western interests in the region. On the other hand, some of
those who were fighting for democratic rights in the Arab world worried that
the West would co-opt the new revolutionary dynamic and cause their failure.

Part of the concerns of United States diplomacy resulted from the way the
image of the U.S. was tainted by support for the authoritarian regimes in
the region, and by the unjustified war on Iraq and subsequent occupation
in 2003. When Obama took office in 2008 he attempted to repair the
tarnished image of his country in the Muslim world and his visit to Turkey
was the first step towards that objective. Obama’s 2009 speech, made at
Cairo University, promised friendship to the Muslim world and declared
that the time had come for a Palestinian state suggested a real breakthrough
to Muslims around the world. Two years later, however, President Obama
withdrew his support for an independent Palestinian state, and tried to
deter those who supported the Palestinian bid through the United Nations
Security Council (Obama 2011). To the Arab world Obama’s message was
clear: the U.S. would hold its traditional ground. Accordingly, the poor
standing of the U.S. among protesters meant its strategists and diplomats
could not openly assume a direct guardianship role in the Arab Spring.

Still, in the wake of millions of Arabs demonstrating against ruthless leaders
and for a better life and freedom, the Obama government could not maintain a
Cold War-style position toward the region. Official U.S. support for democrat-
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ic transitions in the MENA region could not overlook the possibility of sup-
port for the installation of Islam-oriented parties, but they also recognized
damage to America’s image as the purveyor of democracy to the modern
world, should they stay aloof. Instead of relying on direct military intervention,
as in Iraq, the United States chose to support an existing regional democratic
model during this transition period. Turkey, on the other hand, seems to be
content with the opportunity for close cooperation with the United States
provided by the Arab Spring although those policies serve United States goals
more clearly than those of Turkey. The U.S. has been able to achieve such
goals as taming Turkey’s aspirations to become an independent regional pow-
er; balancing the growing role of Iran, reminding Turkey of continued threats
from Russia (still deeply involved in Syria) and emphasizing that positive re-
sults may take time and require cooperation with global powers.

The idea of the Turkish model of democracy serving the MENA region
had been proposed at least twice before 2011. The first opportunity was in
Mustafa Kemal Ataturk’s Republic, salient features of which were western-
izing and secularizing the nation state. Ataturk’s model was imitated by
Iran, under Reza Shah Pahlavi (abd. 1941), and later by Tunisia and (part-
ly) Algeria. The idea of Turkish democracy as a model emerged for the
second time after the collapse of the Soviet Union in 1990s. Turkey’s
westernizing and secularizing nation-state aspects were presented to the
newly emerging independent Turkish states in Central Asia by Western
advisors. (Mango 1993, Miitercimler 1993, Bal 2000). Turkey was a suc-
cessful model of a self-imposed westernization program. Turkish experi-
ence with aspects of European democratic institutions was a safeguard,
propositions implied, against the possibilities of rising extremism and anti-
Westernism. After Russia made a strong return to its former territories
references to the Turkish model by the West also disappeared.

The Turkish model debate resurfaced at the beginning of the Arab Spring.
Perhaps it was a result of fears that the collapse of the autocratic regimes
would lead to Islamist take over. If that were to happen, Western protec-
tors of the old regimes recognized two possible results. The adoption of
sweeping anti-Westernism in the region could prevent Western access to
the markets and rich resources of the region. Alternatively, a controlled
passage from Western-supported authoritarianism to democratic systems
might take place, with domination by Islam-oriented parties. The latter
seemed the more obvious path, but which outside actor would be able to
provide the legitimizing framework for this smooth transition?

Of the possible models for controlled transformation Turkey seemed the
best candidate for the Western world for several reasons. It already held an
anchored position in the Western world and, more important, even under
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an allegedly Islamist party Turkey has not deviated from the principles of
secularism and open market economy. In 2003 Recep Tayyip Erdogan,
leader of the then newly-founded JDP, disowned the anti-Western and
anti-capitalist political discourse of Necmeddin Erbakan’s National Vision
(Milli Gériis) movement.® Erdogan’s action assured the Western world of
the nature of the new party. The JDP defined itself with a newly coined
term “conservative democrat” (Akdogan 2004) perhaps to defeat the
charges of Islamism. The intrinsic assumption made in the Western world
was that an anti-Western discourse in Turkey was tamed after seizing the
power via democratic elections. Why not work toward the same end in the
Arab Spring countries especially if, or after, Islamist parties won the elec-
tions? Here Turkey clearly sets a framework for further inspiration.

Turkey’s involvement in the Arab Spring as a pro-democracy regional
actor seems to parallel the European Union’s democratization agenda for
the Middle East (Pace 2009). Although there has been visible discontent
towards Turkey’s full membership by France and Germany, these two
major actors of the European Union seem to agree on the value of Turkey
as a model for the newly emerging democracies, so long as Turkey does
not insert itself as a regional hegemonic power.

More importantly, although Turkey’s hopes for full membership in the
Union were ground down by the leaders of France and Germany (Sarkozy
and Merkel), its traditional western-oriented policies and open market
economy suggested to the Arab Spring countries a door to many financial
and cultural ties with Europe. Turkey’s agenda regarding its full member-
ship in the European Union provides, for both Turkey and the EU, a
mutually legitimizing relationship. Even without a proactive agenda, Tur-
key’s support of democratization process in these regimes (discursive and
institutional) would serve as a nullifying factor for certain extreme anti-
Western groups that sought to share in the newly emerging power politics.

Regional perceptions of the Turkish model idea

There is no scholarly consensus regarding the aspects of the Turkish experience
that might constitute a reference for the Arab Spring countries. Despite several
invocations of Turkey as an inspiration by different actors there is still consid-
erable criticism of Turkey assuming such a role. Critics of the Turkish model
mainly argue that Turkey has too many deficiencies in its practice of democra-
cy to be effective or useful. (Bali 2011, Akkoyunlu 2012) Examples frequently
cited by politicians, scholars and journalists include arrests and trials of journal-
ists, generals who allegedly planned a coup against the government, and the
prime minister’s personal dislike of criticism. Other critics argue that the Turk-
ish model debates and Turkey’s proactive role in offering itself to the MENA
region make Turkey look like a third world country when, instead Turkey
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should focus its attention on full membership in the European Union. Reva
Bhalla, Middle East analyst for Stratfor’ has argued that new regimes in
MENA countries do seek for outside support but not a replacement for outside
domination. For others, Turkey’s proactive foreign policy towards the MENA
region is nothing less than a quest to revive the glory of the Ottoman Empire.
(Quercia 2011, Oktem et al. 2012).

Nevertheless, the JDP has already inspired several actors throughout the
region: A number of Arab populations consider Turkey an inspiration and
see Prime Minister Erdogan as an important leader for the region. Accord-
ing to a recent survey by the Turkish Economic and Social Studies Foun-
dation (TESEV) a clear majority of people (78%) in 16 MESA countries
think positively of Turkey. Nearly the same percentage believe Turkey
contributes most the peace to the region and 71% consider Turkey the
country most likely to play the peacemaker role in regional conflicts
(Akgiin and Giindogar 2012: 6, 18-21).

The emerging leadership in Egypt, Libya and Tunisia also expressed con-
tentment at having Turkey on their side. Mustafa Abd al-Jalil, leader of
Libya’s National Transitional Council (NTC), indicated that Libya would
take Turkey as a model for its political and democratic system, noting in
particular its appropriateness for other Arab Spring countries as well.* On
the occasion of, his visit to Turkey the new prime minister of Libya, Abd
al-Rahim al-Kib, also underlined that Libya considers Turkey as a model.’

Turkey’s relations with Tunisia were neither close nor intense before the Arab
Spring movement. However, the leadership that surfaced after the withdrawal
of Ben Ali’s regime nurtures specific sympathies towards Turkey, both its
regime and its leadership. Several times Rashid al-Ghannushi, the recognized
leader of a Tunisian Islamic opposition movement, has cited Turkey as a
workable example of harmony between democracy and Islam, and also the
JDP’s success in lifting the economy. However, responding to a question
whether the government would adopt secularism like Turkey, al-Ghannushi
also pointed to the unique circumstances of his country, demarcating a sensi-
tive line against perceiving Turkey as the only source for the future.'

Interestingly, invocation of Turkey as a model in the Arab world has not
been limited to the emerging new leadership: protection for non-Islamist
entities, another feature of the Turkish model, appeals to those constitu-
encies as well. After a visit to Turkey, Maronite Patriarch Beshara Rai of
Lebanon called for Arab Spring countries to emulate the Turkish model
because it separates religion from politics and respects the existence of
other religions in the country (2012).
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Another feature influential in drawing attention to the democratic model
of Turkey was the JDP’s smooth accession to power with electoral victory.
As Al-Azm explained this stunned and amazed the Syrian intelligentsia:

[there was] wide appreciation among the Damascus intelligentsia that
both the Arab World and Islam in general are in dire need right now of a
reasonably free, democratic and secular model that works in a Muslim
society. Turkey is seen at the moment as the most likely place for such a

model to develop and mature, especially given the assistance of possible
EU membership and the safeguards it provides (2011: 637).

Al-Azm looked to writing by the Lebanese social thinker and critic ‘Ali
Harb to elaborate on the challenge that the JDP’s electoral victory posed
throughout the Arab world and in the Islamic movements in particular:

How was a political party of a religious background and an Islamic
origin able to lead Turkey with remarkable success in the eyes of the
world, lead it in all matters and affairs: politics, education, economics
and security both at the internal and external levels? More clearly, how
do we explain the success of Turkish Islam, if we may say so, and the
failure of the other Islamic models in most other arenas? (2011: 636—
637, citing from Ali Harb 2008).

As mayhem continues in Syria it is not clear how much the Erdogan gov-
ernment still inspires the Syrian intelligentsia or when and if Al-Assad will
be toppled. Instead, the current crisis in Turkey’s neighbor challenges
Turkish foreign policy principles towards the Middle East, as no end re-
sult is yet clear. Despite all, Turkey makes every effort to bring the current
humanitarian crises to an end in Syria.

Whither Turkey?

To date, discussions about the Turkish model in the MENA region focus
on the agency of the JDP while ignoring the historical formation of major
tenets of the Turkish experience. For Dede, JDP’s Islamic roots, Turkey’s
proactive foreign policy and its emergence as a soft power constitute the
major elements of the Turkish model. (2011). Kirisci identifies three ma-
jor elements of Turkey’s “demonstrative presence,” a term he prefers to
“model.” They are: Turkey’s recent rise as the trading state, the Turkish
experience with democracy as a work in-progress, and Turkey’s new proac-
tive foreign policy (Kirigci 2011). Aras and Akarcesme attributes Turkey’s
relevance to the legacy of the minister Davutoglu’s “zero conflict with
neighbors” policy, as well as recently acquired soft power instruments. For
them, Turkey’s economic success and the JDP’s ability to maintain politi-
cal stability contributed to Turkey’s “order instituting” aspirations in the
region (Aras & Akargesme 2012), another ideal Davutoglu set for Turkish
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foreign policy. While acknowledging contributions of these articles to the
debate I highlight historical experiences of Turkey with democratic insti-
tutions as major sources of the Turkish model and consider them as sepa-
rate from the agency and proactive role of the JDP. The JDP government
was the main actor in the legitimization process that brought this Turkish
experience to the MENA region in a promising geopolitical framework.

A recent debate aroused further curiosity about which version of the Turk-
ish model should be promoted to the Arab Spring regimes: the uncom-
promisingly secular version under a military tutelage which emerged after
1960 —from which Turkey has been trying to exit—or the more democrat-
ic version which was marked by the JDP policies after 2002. Commenting
on Egyptian SCAF’s attitudes towards the rise of the new civilian politics,
Steven Cook suggested that adoption of the path of Turkish military
would not be a good idea for Egypt (2011). But the reaction from the
Turkish government came after the appearance of an article by Fouad
Ajami in The Wall Strecet Journal (Ajami 2012). Ajami argued that, for
Egypt, a controlled passage to democracy under the observance of the
military by implying an earlier version of Turkish democracy would be a
good option instead of chaos. The outspoken minister for EU Affairs and
chief negotiator of Turkey, Egemen Bagis, responded in a letter to 7he
Wall Streer Journal that Turkey has long left the military tutelage era, and
stressed that “the Turkish model is democracy.” He wrote that:

[...] a past, which Turkey had buried, is proposed as a future for brotherly
Egypt ... that a civilian government with a puppet image under the mili-
tary's custodial rule is not the Turkish model. We utterly and categorically
reject this slander. That political sham may have been an unfortunate im-
position on Turkey but is now dead and buried. That model means cor-
ruption, political assassinations, death squads, political polarization, looted
banks, 110% inflation and a closed economy based on pillaging. If these
fiction writers need a ‘model’ for this sham, the correct term is not the
Turkish, but the Baathist model. This is the model currently followed in
Damascus. This model won't last long and certainly cannot be imposed on
Cairo... Our pro-EU path is irreversible, and we ultimately aim to up-
grade our nation and elevate our political, economic and democratic
standards to those of the European Union. We cannot and will not con-
done any political system that falls short of addressing the full democratic
aspirations of its people. This includes the brotherly Egyptian people and
certainly the oppressed and proud Syrian people. (2012)

Bagis’s strong statements regarding the democratic nature of the Turkish
model in fact indicate that there is official acceptance that Turkey consti-
tutes a model, one which is European and fully democratic. Perhaps for
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some others Turkey constitutes a model only because as a Muslim country
it was able to co-exist peacefully with democracy.

Turkish Experience: from past to present relevance

Curiously enough, an article about Turkey as a model for emerging Islamic
democracies appeared in The New Yorker ten years ago. (Remnick 2002).
The core of this essay, by David Remnick, is an interview with Orhan
Pamuk, later (2006) winner of the Nobel Prize for Literature. The article
discusses the JDP’s surprising landslide victory in the 2002 elections, only a
few years after the Turkish military’s post-modern intervention in politics
and ensuing repetitive economic crises. This was the first time an Islamic
rooted as it was perceived—party won national elections in Turkey. Rem-
nick mirrored the worries of the traditional Western supporters and of the
secular elites in Turkey as he analyzed touchstones of transformation of the
political movement once led by Necmeddin Erbakan. As the founder of the
National Order Party (1970-71) and then the National Salvation Party (fl
1972-81) Erbakan was adamant about setting an anti-western and anti-
consumerism political agenda: he was daring enough to suggest a common
economic union—like the EU—and a common currency among the Mus-
lim countries. He served as Prime Minister in the coalition government
(1996-97) but, owing to his anti-western discourse, the military pressured
him to resign. The coalition was dissolved in June 1997, thus the post-
modern coup. Remnick’s article, which includes interviews with the journal-
ists Cengiz Candar and Fehmi Koru as well as with Pamuk, addresses some
critical questions about the newly-elected and newly-powerful JDP: Would
it be a threat to democratic system and secularism? Would its new leader-
ship adapt, to establish an accord with the West and the open market econ-
omy? While highlighting the precedence of people’s power referring to the
elections, Pamuk seemed worried about the possibility of political Islam
excluding people like him, i.e. outspoken seculars. Candar and Koru on the
other hand seemed confident that the future would bring a positive synthe-
sis between democracy and Islam in Turkey.

Remnick’s discussion was prescient in the way it offered a political frame-
work for developments that were to take place in Turkey and its environ-
ment."" The author noted Turkey’s shortcomings in democracy identified
by Bernard Lewis “the outsized role of the military in politics, instances of
censorship, the persistence of torture in the precinct houses and prisons”

but still highlighted Turkey’s potential:

Since the Iranian revolution in 1979, and with particular energy since
September 11, 2001, many analysts have pointed to Turkey as an ex-
emplar of regional enlightenment, a model of moderate secularism and
democratic ambition. (Remnick 2002)
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In fact, after 2002 Turkey went through a massive reform program as part of
an effort to elevate its democratic standards to match those of European de-
mocracies and to remove obstacles in the functioning of open market econo-
my. In 2004, Turkey secured a negotiation date for full membership with the
EU. From that point, it seemed that Turkey had realized the normative vision
of Ziya Gokalp, set in early 1920s, “to leave the circle of Ottoman civilization
completely and to enter the circle of European civilization.” (Gékalp 1976)
However, Merkel and Sarkozy set de facto limitations on Turkey’s Europeani-
zation program by refusing to continue with promised negotiations—
allegedly for “cultural” (generally interpreted as “religious”) reasons.

As I argued earlier, the major tenets of the Turkish model are independent
of the agency of the JDP. A parliamentary system was first created in 1870—
71, and has been in place continuously since 1908. The insistence on a
westernization or modernization agenda, and a free market economy have
roots in Ottoman administration. The secular state identity adopted in
1928 also legitimizes Turkish democracy in the eyes of the West. Political
and social occurrences in Turkey since 2002 activated the historical experi-
ences and established the parameters by which Turkey may be considered
and referred to as an inspiration and model for the Arab Spring countries.

But the Turkish model needed to be adjusted before it could be presented to
the region as a source of inspiration. As Remnick suggested in 2002 and
Taspinar in 2003, Turkey needed to raise the degree of democracy available in
its system. This elevation could be achieved by strengthening the role of the
parliament (i.e. civilian authority), distancing the JDP from the radical politi-
cal discourse of the movement from which it emerged, and increasing the
efficiency of the open market system. All of these took place true the agency of
the JDP in a fast track motion during the last decade. After its electoral victo-
ry, the JDP had to demonstrate its capability on several fronts: while trying to
establish its legitimacy vis-a-vis the regime and the secular elite the new leader-
ship also tried hard to transform the civilian-military relations. This was espe-
cially important in the post 1998 “post-modern coup.”

Softening the radical discourse of political Islam, in other words making
peace with secularism against the anti-Western and anti-free market dis-
course of Erbakan was one important issue the JDP had to face. In fact, the
secular elites in the country constantly tested JDP loyalty to Erbakan’s anti-
Western discourse. Though Erdogan disowned the milli giiriis policies and
the JDP had been very careful to show the public that it had no plans to alter
the current secular system, these were not always sufficient for members of
the military. Major media outlets continued to float arguments first present-
ed in the 1960 coup, against the JDP. Recent court trials have alleged that
factions from the Turkish Armed Forces several times plotted coups against
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the JDP governments, though none was achieved.”” More recent trials of
high-ranking members of the Army marks the turning point between mili-
tary and the civilian leadership in Turkey. For now, the civilian authority
carries the day and a key aspect of this shift has been in its peaceful nature.

The real value of the Turkish model lies in its experience with military
tutelage and the ways Turkey managed to curb the political aspirations of
extra-civilian forces. Although it was not achieved easily, the current peace
between the Turkish military and the ruling party contributes to unity
around major democratic principles, thereby strengthening the basis of
civil rights in the country.

The problem of Egypt’s Supreme Council of the Armed Forces (SCAF),
now unwilling to leave the country to civilian leaders despite free national
elections, requires skillful application of a peaceful process similar to that
which occurred in Turkey in the previous decade. If there will be a transi-
tion to democratic system in Syria, the wounds inflicted by the current
regime on its own civilian population again will require a patient process
of reconciliation with other ethnic groups.

Secularism

While trying to make the Turkish army concede to civilian authority, the
JDP has also worked to soften the uncompromising version of secularism,
which has proved to be one of the most difficult aspects of Republican revo-
lutions. The French-style, monolithic, “militant laicite” Turkey adopted
(Arslan 2005) would not be acceptable to Muslim Arab populations. Over
the last decade, contestations between the state and Islamic political move-
ments have re-focused the concept of /zicite in Turkey so that it now resem-
bles the more flexible Anglo—Saxon interpretation. JDP’s success in the last
three consecutive elections forced those who promoted “militant laicite” to
reconcile with an emerging force in Turkish politics; a more inclusive un-
derstanding of secularism as a constitutional principle emerged.

One major battleground in all the Arab Spring countries is secularism—
whether to adopt it and, if so, to what extent. New ruling groups in Tunisia,
Libya and Egypt are struggling to find a solution to satisfy both the tradition-
ally suppressed Islamist movements and the established secularized and west-
ernized classes. For Western observers, the possibility of an emergence of ex-
treme Islamist tendencies, even if voiced cautiously, is worrisome. Although
the marketability of Turkish-style secularism might be challenging in Middle-
Eastern environments where Islamism has been a way to unite against secular
authoritarian regimes, the JDP’s transforming of secularism may discourage
radical tendencies. After all, majority leadership of the party consists of prac-

ticing Muslims, though almost none seems to reject secularism.
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Open market economy

Turkey’s painful experience in becoming a modern world economy is instruc-
tive, especially for those MENA countries without the economic benefits of
oil and gas reserves. Turkey’s decades-long struggle to create a local class of
capital owners may be instrumental in the efforts of diversification of sources.

In the early years of the Republic, the paucity of Turkish capital owners led
to the implementation of a state-run development model; main goal of cre-
ating a strong class of Turkish entrepreneurs was only recently achieved.
Despite the world financial crises, during the last few years Turkish econo-
my has been growing at a record rate, second only to that of China. Reach-
ing this point exacted a toll, however. When the JDP government took
office in 2002 the country was in financial ruin, with a GDP of around US$
2,200 per person and considerable foreign debt. Although an earlier deal
between the IMF and Turkey required tight budget control and other aus-
terity measures, the JDP government went beyond what was necessary. Such
proactive policies as bringing Foreign Direct Investment into Turkey, casing
the legal process to form a company, actively encouraging investments in
key industries and export aided the steady growth rate and led to Turkey’s
position as a model for financial success."

Turkey’s successful exit from a state controlled economic model during the
1980s could be a major source of inspiration for Egypt, Tunisia and Libya.
Despite initial resistance to policies introduced by Turgut Ozal when he was a
deputy Prime Minister (the January 24, 1980 decisions), bringing Turkey
from a closed, state-controlled system to an open market economy proved to
be a long-term success for Turkey. When Ozal became prime minister of
Turkey as the founder of Motherland Party (Anavatan) in 1983, he continued
the open market economic policies; and promoted an export-led growth strat-
egy instead of import substitution. He curbed subsidies, reformed the poorly-
performing tax system and encouraged foreign direct investment in Turkey.
Although Turkey suffered a near economic collapse during the decade after
Ozal’s death in 1993, the emerging dynamic business class assisted the coun-
try to transform itself from anew into the post-Cold War era.

Plunged into economic and political uncertainty, the region may need a
sincere inspirer as a means for peaceful reconciliation of the past with the
future. JDP government had been trying to serve such a role in the years
leading up to the start of the Arab Spring, by engaging its neighbors
through high level economic integrations. Most of these initiatives were
halted due to uncertainties in the region. The JDP’s economic successes,
including the steady growth rate, raising per capita income five-fold within
a decade, and the resilience of a dynamic entrepreneur class gives the
country a unique position in the region.
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Turkey’s active participation in the transformation of Arab Spring countries
may at this point prevent losing time as the transition from a state controlled
economy to more liberal and diversified one, an almost inevitable path for
some of the MENA countries, begins to take place. Although major economic
activity revolves around natural resources in some of these countries, the
Turkish experience may be relevant for Tunisia, Iraq, Egypt and (if there will
ever be a transition to democracy) Syria.

Conclusion: Limitations of the Turkish Model Idea

Despite the official statements to the contrary, Turkey appears poised to lead
the emerging democracies in the MENA countries by inspiration; current
geo-political dynamics favor such a role. The Arab Spring regimes also appear
willing to accept Turkey in such a role, as long as its policies do not revert to a
dictating, big brother position. The outside global actors also seem to sanction
this position for Turkey-at least-for the time being. Thus, Turkey assumes a
Western-style role by trying to promote principles of democracy, human
rights and participation of women in social life; goals Western nations have
largely ceased to pursue in the energy-rich parts of the Middle East.

As argued above, Turkey remains the most relevant reference for the Arab
Spring countries not because JDP has Islamic roots or because of the party’s
desire to be perceived as a regional model. Instead, it is Turkey’s strong legacy
of a parliamentary system, successful application of open market economy-
without relying on natural resources-and its transformed model of secular
system of government that give the Turkish experience its value. In addition,
Turkey’s ongoing struggles to extract itself from a military tutelage, and to
shift from a state dominated economic system to enriched open market econ-
omy may offer a valuable roadmap to other societies in the region.

On the other hand, as the cases of Libya and Syria have demonstrated,
there are limitations to the power of Turkey. Turkey should not exagger-
ate its power in the region and it should coordinate actions or negotiate
with certain other regional and global actors, namely Russia and Iran.
Furthermore, backing of the United States will be important to achieving
some of Turkey’s regional objectives.

In addition, sympathies toward Turkey in the newly emerging leadership in
Egypt, Tunisia and Libya have made the major emphasis of their relations
the Islamic movements. Turkey, as a secular democracy, can and should be
able to appeal the secular groups in these countries. These groups, owing to
associations with the displaced regimes, may be alienated by the rising new
political leadership such as the Muslim Brethren in Egypt or al-Nahda in
Tunisia. Yet access to expertise of these secular groups and their integration
into the new system will certainly smooth the transition process. Although it
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has not been utilized in this way, Turkey can and should play a constructive
role in integrating these groups with the newly emerging democratic system,
so that the perceived rift in these societies is lessened in the future.

Faced with Syrian humanitarian concerns and issues of regional brother-
hood, Turkey’s discourse faced its limits in dealings with Russia and Chi-
na, permanent members of the United Nations Security Council. Turkey’s
aspirations for a more democratic Syria heavily clashed with Iran’s regional
priorities, protecting its sectarian networks in Syria, Lebanon and Iraq.
Iran’s unconditional support for the Al-Assad regime seems to shatter a
pricy friendship for Turkey. In the same manner, Turkey’s pro-people
stance irked the Saudi leadership, as the Kingdom escaped the heavy dam-
ages that the Arab Spring could have inflicted.

Turkey’s support for Syrian opposition also brought the Maliki-led govern-
ment in Iraq to the verge of a clash. Showing closer affinities to Iran, Maliki
accused Erdogan of interfering in the internal affairs of Iraq. Turkey’s support
for the opposition in Syria also seems threaten the strategic alliance between
Russia and Turkey, as Putin’s government continues its support of Syria.

Last but not least, Turkey’s main objective has been to promote a peace-
ful, more democratic and equally developed MENA region. The scope and
the limit of this aspiration will obviously be determined by each and every
individual case (country) that (and if they) would consider Turkey a valu-
able inspiration in the process of transformation. Whether the societies
and the regimes in this part of the world reach this objective inspired by
Turkey, by another country or by developing their own unique path mat-
ters little, as long as they reach there.

Comments

' The number of refugees in Turkey, Jordan and Iraq, and the daily death toll are increasing expo-

nentially, making the Syrian conflict the worst catastrophe of the Arab Spring.

% Condolezza Rice praised the 2005 elections during her visit to Egypt. “Rice: Question and Answer
at the American University in Cairo Press Release: US State Department, 21 June 2005. Retrieved
from heep://www.scoop.co.nz/stories/ WO0506/S00328/rice-qa-at-the-american-university-in-
cairo.htm (accessed 11/11/2011)

* Turkey has been practicing a limited Western-style democracy; its shortcomings are the legacy of
repeated coups. The first of these coups, in 1960, drastically altered the early democratic constitu-
tion of the Republic. Since then, civilian elites were permitted to practice politics only within a
framework delineated by the constitutions written at the behest of the coup leaders by members of
judiciary who supported their actions. Earlier governments attempted to move toward greater de-
mocratization by curbing the influence of the military in politics with limited success. The currently
active and comprehensive reform program, introduced by the JDP in 2002, is focused on making
Turkey a better candidate for full membership to the EU.
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MFA Ahmed Davutoglu indicated that the Arab Spring is a delayed process of history: ntv news
1/11/2011. Retrieved from http://tvarsivi.com/disisleri-bakani-ahmet-davutoglu-arap-bahari-gec-
kalinmis-bir-surec-aciklamasinda-bulundu-01-11-2011-izle-i_2011110005092.html.

The amendments to the constitution to that effect were accepted by a referendum held on July 1,
2011. “Large ‘yes’ to Moroccan reforms but opponents cry foul,” Retrieved from
http://www.euronews.net/2011/07/02/large-yes-to-moroccan-reforms-butopponents-cry-foul ~ (ac-
cessed 30/12/ 2011).

® Radikal December 26, 2003.

See Stratfor Global Intelligence website: http://www.stratfor.com.

“Turkey Model for Countries of Arab Spring” Retrieved from http://www.turkishny.com/english-
news/5-english-news/80356-turkey-model-for-Arab-Spring-countries (accessed: 15/2/ 2012).
“"Tiurkiye'ye model olarak bakiyoruz". Retrieved fro  http://www.hurriyet.com.tr/planet/
19999529.asp (accessed 25/2/2012)

Interview with Ghannushi: “We perceive Turkey as a model.” January 13 2012 Retrieved from
http://tr.euronews.com/ 2012/01/13/tunuslu-lider-gannusi-turkiye-yi-model-olarak-goruyoruz/
(accessed 4/9/2012).

""" A year after Remnick’s article an insightful policy analysis discussed whether Turkey would be a

model for democracies emerging in the Arab World: Omer Taspinar “An Uneven Fit? The “Turk-
ish Model” and the Arab World,” Analyses Paper No. 5 (2003: The Saban Center for Middle East
Policy at the Brookings Institution).

12 As of this writing, the trials have yet to produce conclusive decisions about the fate of the defendants.

13 At 8.2% (2010); and 8.5% (2011); Turkey’s growth rate has been the second highest in the world after
China. u.s. Central  Intelligence  Agency  (CIA) Factbook ~ Retrieved ~ from
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/geos/tu.html. Accessed: 4/9/2012
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Turkiye'nin Ortadogu ve Kuzey Afrika ile
Iliskilendirilmesi: Arap Bahan ve
Tirk Tecriibesi

M. Akif Kirecci®

Ozet

Bu makale 2011 yili baginda Kuzey Afrika ve Ortadogu’da or-
taya ¢ikan ve Arap Bahari diye adlandirilan halk hareketlerinin
tarihsel dinamiklerini ele alarak Tiirkiye’nin demokratik tec-
riibelerinin neden ve hangi 6l¢iide “model” olabilecegini ince-
lemektedir. Tiirk yoneticiler tarafindan kabul gormese de
“Tiirk modeli” kavrami Batu ve Ortadogu’daki belli bagl ak-
torler tarafindan kullanilmakea ve teklif edilmektedir. Bu an-
lamda makale Tiirk tecriibesinin Ortadogu ve Kuzey Afrika
bolgesinde otoriter sistemlerden demokrasiye gegiste radikal
egilimleri 6nleme noktasinda kontrollti bir gecis saglayacag:
icin 6nerildigini savunmaktadir.

Koklii bir parlamenter sisteme sahip olmasi, devlet ve sinirlt
elit kontrollii bir ekonomiden agik pazar ekonomisine bagariy-
la gegmesi ve Fransiz modeli laiklik anlayigint kapsayict mode-
le dogru déniistiirebilmesi Tiirkiye’yi bélge i¢in ilham kaynag:
yapacak temel ozelliklerdir. Ttirkiye’'nin askeri vesayet siste-
minden basarili ve kansiz bir miicadele ile daha etkin bir de-
mokratik sisteme ge¢mis olmasi bolgede otoriter rejimlerden
demokrasiye geciste 1limli bir siirecin miimkiin oldugunu da
teyit etmistir.

Bunlarin yani sira makale Tiirkiye'nin bélgedeki giiciinii de
abartmamasi gerektigini savunmaktadir. Tiirkiye demokratik
kiiltiirii ve daha fazla bélgesel dayanismay:r savunurken bazi
kiiresel aktorlerin rizast hilafina etki iiretmenin de ne kadar
zor oldugunu Libya ve Suriye drneklerinde gormiistiir. Arap
Bahari siirecinde akif bir sekilde yoneticilere kargt bolge halk-

* Yrd. Dog. Dr., Bilkent Universitesi — Ankara / Tiirkiye
akifkirecci@gmail.com
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larinin taleplerini destekleyen bir politika benimsemesi Tiirki-
ye’yi hem Rusya, hem de Iran, Irak ve Suriye gibi komsu iilke-
lerle kargt kargiya getirmigtir. Buna ragmen Tiirk dis politikas
son on yilda bolgede edindigi megruiyet zeminini korumak
icin aktif ve tutarli politikalar tiretmeye devam etmelidir. Ne-
tice olarak bélgede gelisme ve zenginlik diizeyinin yiikselmesi
ve demokratik kiiltiiriin yerlesmesi hedefleniyorsa bu hedefe
hangi model iizerinden ulagildigindan ¢ok ne kadar hizli ula-
sildigt 6nemlidir.

Anahtar Kelimeler

Ortadogu ve Kuzey Afrika — Arap Bahari — Tiirk modeli —
Ortadogu siyasi tarihi — Demokratiklesme — Ortadogu ulusla-
rarast iligkileri
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CeasbiBaHne Typuum ¢ BrivkHnm Boctokom 1 CeBepHom
Adopuikon: «apabckasi BeCHa» 1 onbIT Typumm

M. Akucb Kupeugxn®

AHHOTauuA

B 910} cTaThe Ha OCHOBE aHATN3a UCTOPHYECKUX JUHAMUK HAPOJHBIX IBIDKCHHIA,
BO3HUKIIMX B Havyane 2011 roma Ha bmmxaem Boctoke n CeBepHoit Adprxe u
TIOJTYYMBIIIMX Ha3BaHHE «apabCKOI BECHBI», PACCMATPUBACTCS MOYEMY M B KaKOW
Mepe JeMOKpATIYeCKuii OIbIT TypIuy MOXKET CITy>KUTh MOZEIBIO IS STUX CTPaH.
X0t TypelKHe BIACTH HE IPHU3HAIOT 3TOTO, MOHATHE «TYPELKOH MOJIEIH»
HCTIONB3YeTCsl U TpeJylaraeTcsl omnpe/eNieHHbIMU Kpyramu 3araia U bipkaero
Bocroka. B 3TOM KOHTEKCTe B CTaTbeé YTBEpXKAACTCS, YTO TYPELKUH OIBIT
npeyiaraeTcst pernony bmpkxero Boctoka m CeBepHolt AQpHKH C IENbHO
olecrieueHns1  KOHTPOIMPYEMOTO IIepexofida OT aABTOPHTAPHBIX DEKUMOB K
JIEMOKpATI3AMY C TPEIOTBPAIICHIEM PAJUKAIGHBIX TeHACHIMI B MEPEXOIHBIA
nepuos.  YCTOSBIIAACS IapiaMEHTCKas CHCTEMa, YCIIEIIHbIA Iepexox OT
KOHTPOJIMPYEMOH T'OCYZapCTBOM M OTPAHUYEHHOM 2JTHTOMN SKOHOMUKH K OTKPBITOM
PBIHOYHON SKOHOMHKE, (hpaHITy3CKast MOZIEIb CEKyIIPH3MA SIBIFOTCS] OCHOBHBIMHU
ocobeHHOCTsIME TypImy, KOTOpBIE MOIYT CTaThb WCTOYHHMKOM BIOXHOBEHMS IS
CTpaH PErvioHa. A TaKKe YCIICIIHbIA U OeCKPOBHBIN BbIXO TYpIMU U3 CHCTEMBI
BOCHHOH OIEKH M Iepexon K Oomee d(QEeKTMBHON NEMOKPATHIECKOH CHCTEME
TOKa3aJl BO3MOMKHOCTb IIPOLIECCA YMEPEHHOIo IEepexojia OT aBTOPUTAPHOIO
peKnMa K IEMOKPATHM B PETHIOHE. BMecTe ¢ 3TUM, B CTaThe YTBEPIKIAETCS], UTO HE
Hy)KHO TpEyBE/IMIMBATh BIMIHEE Typipm B pervioHe. Typrwst, 3allfIIAiomias
JIEMOKPATUYECKYIO KyJIbTYPY M PErHOHAIIBHYIO CONMIAPHOCTD, Ha TpuMepe JInBuu
n Cupuy yBUzIeNa, HACKOJIBKO TPYRHO NPOTHBOCTOSITE HEKOTOPBIM ITIOOAIGHBIM
axTepam. Vcrionb3oBaHue MOMMTHKY aKTUBHOM MOJIEPKKK HAPOIHBIX TpeOOBaHUI
IPOTHB BJIACTEH B HpoLiecce «apabCKON BECHBD) CTONKHYJIO TYPIIMIO C COCSIHUMUI
crpaHamu, Takumu kak Poccus, Mpan, Mpak u Cupus. Ho HecMotps Ha 370,
TypelKas BHEIIHs IONUTUKA U1 TONJICPKAHHS aBTOpHIETa B PETHOHE,
HPHOOPETEHHOTO B TEUEHHH TTOCTICHIX JIECATH JIET, JIOJDKHA TIPOBOIUTH aKTUBHYFO
U TIOCTIE/IOBATENIbHYIO TIONMTHKY B PETHOHE. B 3aKimoueHue, ecim CTaBUICS Lelb
TOBBIIICHYS YPOBHS PAasBUTUSL M TPOLBETAHMS B PETHOHE U YCTAHOBIICHHE
JIEMOKPATHYECKOH MOJICIH, BXKHO HE Yepe3 KaKyl0 MOJIENb, @ HACKOJIBKO OBICTPO
Oy/IeT IOCTUTHYTA LIEJb.

Kniouesble cnoBa

bmmxunit Boctox n CeBepHast A¢puxa, «apabckas BecHa», Typenkas
Mozienb, HmonuTHdeckass ucropus bmmkxero Bocroka, memoxparmsanus,
MeXIyHapoaHble oTHomeHus Ha bimkaem Boctoke

* W. 0. 101l 10K., yHuBepcHTeT BuibkeHT - Ankapa / Typuust

akifkirecci@gmail.com
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Ogretmen Adaylannin Anadolu Agizlarina
Yonelik Tutum Olcedinin Gecerlik ve
Giivenirlik Calismas:

Ahmet Pehlivan”

Ozet

Bu aragtirmanin amaci, dil 8gretimi ile ugrasacak dgretmen
adaylarinin “Anadolu Agzlarina Yonelik Tutum”larini 6l¢ebi-
lecek gegerli ve giivenilir ozelliklere sahip bir 6l¢me araci gelis-
tirmekeir. Arastirmaya iki tiniversitenin egitim fakiiltesi Tiirk-
¢e ve Ingilizce 6gretmenligi boliimlerinde 6grenim goren 380
ogretmen aday1 kaulmistir. Fakedr analizi sonucunda “Agizla-
rin Egitimdeki Yeri ve Islevi” (8 madde), “Agiz Kullanicilarina
Yénelik Tutum” (5 madde), “Agiz Kullanimina Yénelik Duy-
gusal Deger” (6 madde) ve “Agizlarin Statiisii” (3 madde) ol-
mak iizere toplam dort faktor ve 22 maddeden olusan bu 6l-
¢egin tamaminin cronbach alfa giivenirlik katsayisinin 0,88
oldugu saptanmustir. Anadolu Agizlarina Yonelik Tutum Ol-
cegi (AAYTO), dgretmen adaylarinin agiz kullanimi konu-
sunda kendini algilayiglarini belirlemek tizere tilkemizde gelis-
tirilen 6zgiin ve ilk 8lgek olma niteligini tasimaktadir.

Anahtar Kelimeler
Anadolu agizlari, tutum, dilsel tutum, dil oleegi, agiklayict
faktor analizi, iiniversite 6grencisi

Giris

Birka¢ on yildir toplum dilbilimin ve sosyal psikolojinin tizerinde yogun-
lastugi konulardan biri dile yénelik tutumlardir. Baker (1995: 11) tutumu
tanimlamada farkliliklar oldugu bilgisini verdikten sonra, dile y6nelik
tutumun kisinin kendi hareketlerini denetlemesi yoluyla olusabilecegini

* Prof. Dr., Dogu Akdeniz Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Tiirkge Egitimi Boliimii - Gazi Magusa / KKTC
ahmet.pehlivan@emu.edu.tr
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belirtir. Ryan vd. (1982: 7) ise, dile yonelik tutumun farkli dil tiirlerine
veya konusucularina yonelik herhangi bir etkili, duygusal, biligsel veya
davranigsal degerlendirmenin reaksiyonlarinin géstergesi oldugunu soyler.
Tutum ve motivasyon tizerine yogun caligmalari olan bilim adamlarindan
biri de Gardner’dir. Gardner tutumu, belirli bir yondeki hareketin psiko-
lojik egilimi veya davranisin degerlendirmesi olarak tanimlar (1985: 9).

Giintimiizde dillere yonelik tutumlart 6l¢mek igin bir¢ok yontem gelistiril-
mis, bircok aragtirma yapilmistr. Bunun sonucunda dile yonelik tutum
caligmalart: (a) yabanct bir dili 6grenme ve yabanct dile yonelik tutumun
ogrenmeye etkisi, (b) komsu dillere yonelik dilsel tutumun sozciiksel diizeyde
odiingleme tizerindeki etkisi, (c) belli bir sosyal grubun diline yonelik tutum,
(d) belirli bir soydan gelen grubun veya azinligin kullandigi dillere yonelik
tutum konulari {izerinde yogunlasmaktadir (Papavlou 2005: 53-54). Yukari-
da siralanan tutum galigmalarinin ¢ogunlugu ikinci bir dili 6grenme ve ikinci
dile yonelik tutumunun 6grenmede etkisi (Gardner 1985) ve azinliklarin
dilleri tizerinedir (Baker 1995, Garrett, Coupland ve Williams 2003). Bu-
nunla birlikte agizlara ve degisik konugma bicimlerine y6nelik tutum caligma-
larina da rastlamak miimkiindiir (Brynes ve Kiger 1994, Byrnes, Kiger ve
Manning 1997, Cross, De Vaney ve Jones 2001, Papapavlou 2005).

Dile yonelik tutumu 6l¢mek icin gelistirilen yontemler {i¢ ana grupta top-
lanabilir: 1) dil degiskelerinin (language variaties) toplumsal davranis agi-
sindan incelenmesi (icerik analizi), 2) dogrudan ol¢timler ve 3) dolaylt
olctimler (Garrett, Coupland ve Williams 2003: 14-15).

Dile yénelik tutumlari 6lgmede kullanilan yontemlerden biri de dogrudan
olgtimlerdir. Garrett, Coupland ve Williams (2003: 24-50), bu yaklasgimin
icine anket, miilakat, algisal agiz arasurmast (perceptual dialectological rese-
arch) gibi tekniklerin girdigini belirttikten sonra tutum o6lgeklerinin anket
teknigi icinde degerlendirilmesi gerektigini sdyler. Baker (1995) dile yonelik
tutumlart 8lgmede kullanilan en popiiler ydntemin ¢esitli durumlari gosteren
olgekler oldugunu belirtir ve bunu kendisi de kullanir. Dile yonelik tutum ile
ilgili literatiir incelendiginde genellikle ti¢ tip tutum ol¢egine rastlanir. Bunlar
Thurstone 6l¢egi, anlamsal farklilik (semantic differential) olgegi ve Likert
oleegidir (Garrett, Coupland ve Williams 2003: 39). Belirli tutum ifadelerine
kargilik derecelendirmeye dayanan Likert 6lekleri, dile yonelik tutumlart
dlgmede oldukea ¢ok kullanilir. Ozellikle tutumlarin yogunlugunu slgmede
oldukea kullangh bir yontem oldugu séylenir (Henerson vd. 1987: 86).

Agizlara yonelik tutum ¢aligmalari incelendiginde, tutumlart 6lgmenin
degisik amaglarla yapildigi gozlemlenmekte, bundan dolay1 6lgeklerde
farklt alt boyutlarla karsilagilabilmektedir. Ornegin Brynes ve Kiger'in
(1994) okuloncesi 6gretmen adaylarinin dile yonelik tutumlarini dl¢mek
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icin gelistirdigi olcek; dil politikasi, dil destegi ve 1ngilizce yeterliligine
hosgoriisiizlitk alt boyutlarindan olugmaktadir. Farklt amaglarla yapiliyor
olsa da genelde dile yonelik tutum ¢aligmalarinda dil ile statii ve dayanisma
arasindaki iligkiler ile dilin kullanimi, ¢ekiciligi ve islevi tizerinde durul-
maktadir (Young vd. 1992, Mansoor 2004, Echeverria 2005, Carrim-
Rajah 2005, Brun-Hogan ve Ramonienne 2005, Ehala ve Nigla 20006,
Mugaddan 2006, Saravanan, Lakshmi ve Caleon 2007, Sen 2008).

Agizlara ve azinlik dillerine yénelik tutum calismalarinda dikkat edilen
boyutlardan biri, dil grubuyla dayanisma icinde olmadir (Gardner 1985,
Baker 1995, Zhou 2000, Dawaele 2005, Saravanan, Lakshmi ve Caleon
2007). Agzin konusuldugu gruba ve onun diline yénelik duygular (hos,
cekici, canli sesletim), onun temsilcisi olma arzusu, bunun kimlikle iliskisi,
dikkate alinan 6nemli degiskenlerden biridir.

Tutum calismalarinda iizerinde durulan diger bir boyut ise dilin statiisii-
dir. Agizlarin veya dillerin gesitli avantajlar saglamasi, resmi kurumlarda
yer almasi veya almamast (okul, resmi daireler, kitle iletisim araglar1 vb.)
arastirilmakteadir (Baker 1995, Echeverria 2005). Agizlarin nerelerde, han-
gi islevlerle kullanildigi da tutum ¢alismalarinda goz 6niinde bulundurulan
etkenler arasindadir. Bu dillerin evde, okulda, arkadaslik ve komsuluk
iligkilerinde kullanilmast arastirma konusudur.

Son yillarda égretim dilinin egitimde 6nemli bir etken oldugu yoniinde
bircok aragtirma ile karsilasilmaktadir (Cheshire vd. 1989, Corson 2001,
Canagarajah 2003, Adger, Wolfram ve Cristian 2007). Bu calismalardan
¢tkan sonug; egitim programlarint gelistirenlerin, okul yéneticilerinin,
ogretmenlerin ve ailelerin inang ve dile yonelik tutumlarinin ¢ocuklarin dil
ogrenmelerinde, okul icinde ve disindaki dil kullanimlarinda biiyiik etkisi
oldugudur (Cheshire vd. 1989, Corson 2001, Canagarajah 2003, Sham-
mem 2004: 157, Adger, Wolfram ve Cristian 2007). Bazi durumlarda
okul dili ve aile dili arasindaki ayriligin toplumsal ve egitsel sorunlar yara-
tabilecegi, hatta bunun okul bagarisinda etkili oldugu séylenmektedir
(Cheshire vd. 1989, Benton 1996, Corson 2001, Canagarajah 2003, Pa-
papavlou 2005, Yiakoumetti 2006, Adger, Wolfram ve Cristian 2007).
Edwards, 6gretmenlerin farkl: kiiltiirel ve toplumsal yapiya sahip 6grenci-
lerin konugmalarina yonelik olumsuz tutumlarinin 6gretmenlerin beklenti-
lerini, bunun da 6grenci basarisini etkileyebilecegini belirtmektedir (Cor-
son 2001: 82). Williams ve Naremore (1974) 6gretmenlerin dile ydnelik
tutumlar1 ile akademik beklentileri arasinda baglanti olduguna dikkat
cekmekredir. Lasagabaster ve Huguet (2006: 1-16), dile yonelik tutumun
ogrenildigini, egitimcilerin bu yonde etki yapugini, hatta egitimcilerin
etkiledigi tutumu degistirmenin ¢ok zor oldugunu belirtmekeedir.
Hawkins (1984), dil bilincinin yaratlmasinda anadili ve yabanct dil 6g-

137
°



/

bilig

Gliz 2012 / SAYI 63 ® Pehlivan, Ogretmen Adaylannin Anadolu Agizlarina Yénelik Tutum Olcegi ®

retmenlerinin isbirligi hilinde olmasi gerektigine dikkat ¢eker. Yazara gére
dil bilinci (language awareness) hem anadil hem de yabanci dil 6gretmen-
lerinin igbirligi ile gelistirilebilir. Bu nedenle dil egitimi ile ugrasacak 6g-
retmenlerin ve 6gretmen adaylarinin 6grencilerin kullandiklar: dile y6nelik
tutumlari, giiniimiizde toplum dilbilimciler ve egitimciler tarafindan tize-
rinde durulan konulardan biridir. Dil egitiminde bu konu énemli 6lgiide
dikkate alinmakta, bir¢ok aragtirmaya konu olmaktadir (Byrnes ve Kiger
1994, Byrnes, Manning ve Kiger 1997, Cross, De Vaney ve Jones 2001,
Papapavlou 2005, Lasagabaster ve Huguet 2006: 1-16, Siegel 2007).

Bu veriler Ttrkiye agisindan degerlendirildiginde, Tiirkiye’de Anadolu agz-
larina yoénelik tutumlari 6lgen az sayida calisma oldugu goriliir. Bu caligma-
lar da 6gretmen adaylarina ve 6gretmenlere yonelik degildir, ayrica bunlarda
daha az sayida orneklem gerektiren diger Sl¢tim teknikleri kullanilmugtir
(Botsali 1995, Demirci ve Kleiner 1999, Demirci 2002, Sen ve Baykal
2004, Sen 2008). Dolaystyla Tiirk egitim sistemi i¢inde 6gretmen adaylari-
nin agizlara yonelik tutumlarini belirleyebilecek bu 6lgek alanda ilktir ve
béyle bir tutum 6lgeginin dil politikalarini tiretenlere, dil egitimi konusunda
program hazirlayanlara, egitim yoneticilerine, 6gretmenlere ve her seyden
onemlisi anadili egitiminin niteligine katki saglayacag diisiintilmektedir.

1. Amag

Bu ¢ergevede bu aragtirmanin temel amaci, 6gretmen adaylarinin Anadolu
agizlarina yonelik tutumlarint 6lgmek icin psikometrik ozelliklere sahip bir
ol¢me araci gelistirmektir.

Alan yazinda agizlarin egitimdeki yeri ve islevi, agiz kullanicilarina yonelik
tutum, agz kullanimina yonelik duygusal deger ve agizlarin statiisiine
yonelik birey algisini dlgebilecek psikometrik ozelliklere sahip bir dl¢egin
olmadig1 goriilmiistiir. Bu eksikligi gidermek amaciyla dil 6gretimi 6gret-
men adaylarina uygulanabilen “Anadolu Agizlarina Yénelik Tutum Olge-
gi"nin gelistirilmesinin alandaki 6nemli bir boslugu dolduracag: disiinil-
mektedir. Ogretmen adaylarinin Anadolu agizlari konusundaki tutumlari-
nin belirlenmis olmasi, bu alanda ¢aligma yapan uzmanlara ve egitimcilere

kaynaklik edecektir.

2. Yontem

Calisma, 6gretmen adaylari diizeyinde “Anadolu Agzlarina Yonelik Tutum
Olgegi”nin gelistirilmesi, gegerlik ve giivenirlik galismalarinin yapildigt bir
arastirmadir. Olgme aracini gelistirmeye iliskin siiregte sirastyla; 6lgek mad-
delerini hazirlama, kapsam gegerligi icin uzman goriisii alma, deneme uygu-
lamasi, gegerlik ve giivenirlik caligmasi yapma seklinde bir yol izlenmistir.
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2.1. Calisma Grubu

Aragturmanin evreni, Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti’nde bulunan iki 6zel
{iniversitenin Egitim Fakiiltesi biinyesindeki Tiirk¢e ve Ingilizce Egitimi
Boliimlerine kayilt lisans 6grencilerinden olusmaktadir. “Evren birimleri-
nin timiine ulagilabildigi durumlarda 6rneklemeye ihtiya¢ duyulmaz.
Evrenin tiim birimlerine ulagilarak bilgilerin toplanmasina sayim denir
(Biiytikoztiirk vd. 2008: 79)”. Bu nedenle bu arasurmada érneklem yerine
¢aligma grubu ifadesi kullanilmistr. Calisma grubu, Uluslararast Kibris
Universitesi ve Yakin Dogu Universitesinin Tiirkce Egitimi ve Ingilizce
Egitimi Bolimlerinde 6grenim goren 192 kiz (%50,5) ve 188 (% 49,5)
erkek olmak {izere toplam 380 dgrenciden olusmaktadir. Calisma grubuna
dahil edilen égrencilerin % 57,9’u (n=220) Uluslararasi Kibris Universite-
si, % 42,1’i (n=160) Yakin Dogu Universitesi 6grencisidir.

2.2. Olcek Maddelerini Hazirlama

Agiz kullanimi konusunda bir 6l¢me araci gelistirmek amaciyla ilgili alan-
yazin taranarak kuramsal ¢erceve belirlenmistir. Ulagilan bilgiler ve 6gren-
cilere yoneltilen agik uclu sorulardan elde edilen metinler 1s1iginda bir
madde havuzu olusturulmustur.

Olgegin temelde, agizlarin egitimdeki yeri ve islevi, agiz kullanicilarina
yonelik tutum, agiz kullanimina yénelik duygusal deger, agizlarin statiisii
olmak iizere 4 temel boyuttan olusmasina 6zen gosterilmistir. Olgegin alt
boyutlar1 faktér analizi sonucunda belirlenmistir. Yonergenin hazirlanmast
asamasinda Anadolu agizlarina ydnelik tutumlari 6lgebilmek icin 6lgme ve
degerlendirme ile alan uzmanlarinin goriisleri alinarak, 6lgek besli dereceli
Likert formatinda yanitlanacak sekilde diizenlenmistir. Olgegm yonergesi
ve basimi da buna uygun olarak yap1lm1§t1r Derecelendirme, “Hi¢ Kaul-
miyorum (1)”, “Katulmiyorum (2)”, “Kararsizim (3)”, “Kaualiyorum (4)”,
“Tamamen Kauliyorum (5)” seklinde yapilmakta ve puanlanmaktadir.
Olumsuz maddeler yukaridaki derecelemenin tam tersi puanlanmaktadir.
Puanlardaki artis Anadolu agizlarina yénelik tutumlarin yiiksekligini,
azalma ise Anadolu agizlarina yonelik tutumlarinin diisiik oldugunu gos-
termektedir.

Tiim maddelerinin olumlu olmasi 8l¢ek gelistirme kriterlerine uygun olma-
dig1 icin maddeler 38 olumlu ifade ile 37 olumsuz ifade seklinde diizenlen-
mistir. Bu iglemin 6l¢egin cevaplanmasindaki yanliliklari aza indirecegi dii-
siiniilmiistiir. Olgek maddeleri hazirlanirken kullanilan dilin basit, yalin ve
anlagilir olmasina 6zen gosterilmistir. Olgek maddeleri hazirlandiktan sonra
onermelerin dilbilgisine uygunlugu ve agiklig1 gibi yonlerden net ve tek bir
anlam tagimalarint kontrol agisindan 3 Tiirkge egitimi uzmanindan goriis
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alinmistir. Bu uzmanlarin gorigleri dogrultusunda maddelerdeki ifadeler
Tiirkgeye uygun héle getirilmis, 6lgege denemelik son hali verilmistir.

2.3. Kapsam Gegerligi

Bir dl¢egin 6lgme amacina uygunlugunu ve ol¢iilmek istenen amaci temsil
ettigini sinamak igin kapsam gecerligi calismasi gereklidir (Fraenkel ve
Wallen 1996: 150-156). Kapsam gecerligi, testi olusturan maddelerin
istenen ozelligi 6l¢mede nicelik ve nitelik olarak yeterli olup olmadiginin
gostergesidir (Biiyiikoztiirk 2004: 161). Olgegin kapsam gegerligini sagla-
mak {izere, bes uzman 6gretim elemaninin 8lgekeeki maddeler ve dlgegin
olemek istedigi konuya uygunlugu konularinda goriisleri alinmistir. Gelen
oneriler 1g1g1nda 6lgekeeki bazt maddeler ¢ikarilmig, bazilarinda da gerekli
diizelemeler yapilarak 6lgege denemelik son hali verilmistir. Baglangicta
hazirlanan deneme dl¢egi, 38’i olumlu ve 37’si olumsuz toplam 75 mad-
deden olusmaktadir. Olumsuz maddeler igerik olarak agiz kullanimina
yonelik olumsuz algt ifadelerini icermektedir.

2.4. Deneme Uygulamasi

Olgegi gelistirme ¢aligmalari, Uluslararasi Kibris Universitesi ve Yakin
Dogu Universitesi Tiirkge Ogretmenligi ve Ingilizce Ogretmenligi Lisans
Programinda 6grenim gormekte olan toplam 380 &grenciden elde edilen
verilerle yapilmistir. Olgegi 6zensiz dolduran, igtenlikle yanitlamayan ve
hatali isaretlemeler yapan 6grencilerin verileri ¢alisma kapsaminin disinda
tutulmustur. Orneklem sayisinin belirlenmesi konusunda, Kline’in (2000)
ve Tabachnick ve Fidell'in (2001) faktor analizi icin verdigi kriterler dik-
kate alinmistir. Yazarlara g&')re fakeor analizi i¢in 100’{in altna inilmemesi
gerekmekte ve 300 kisi “iyi”, 1000 kisi ise “mitkemmel” olarak degerlendi-
rilmektedir.

Calisma grubunda yer alan &grencilerin soyo-demografik ozelliklerine
iliskin bilgiler Cizelge 1’de verilmistir. 75 maddeden olusan ilk “Anadolu
Agizlarina Yonelik Tutum Olgegi” calisma grubundaki 380 6grenciye bir
ders saati icinde uygulanmistur.

Tablo 1. Calisma Grubunun Ozellikleri

Cinsiyet
Kiz . Erkek Toplam
n n n %
1. Simf 47 43 90 23,7
2. Simf 45 45 90 23,7
3. Simf 50 45 95 25,0
4. Simf 50 55 105 27,6
Toplam 192 188 380 100
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Cizelge 1’deki degerler incelendiginde, calisma grubunun % 23,7’sinin
birinci sinif, % 23,7’sinin ikinci sinif, % 25’inin tgiincii sinif ve %
27,6’ sinin dordiincii sinif 6grencisinden olustugu goriilmektedir.

2.5. Verilerin Analizi

Toplanan verilerin analizi SPSS 12.00 ve LISREL 8.51 paket programlari
kullanilarak yapilmistir. Analizlerde aciklayici fakeor analizi (AFA), dogru-
layict fakedr analizi (DFA), Cronbach Alpha giivenirlik testi, korelasyon
analizi ve tanimlayici istatistik teknikleri kullanilmistir. Sonuglarin yorum-
lanmasinda 0,05 anlamlilik diizeyi ol¢tit alinmistur.

3. Bulgular ve Yorum

Bu béliimde 6lgegin yapi gecerligine iliskin aciklayici fakedr analizi, dogru-
layict faktor analizi (DFA) ve giivenirlik ¢alismalarina yonelik bulgular
sunulmustur:

3.1. Yap1 Gegerligini Belirleme

3.1.1. Agiklayicl Faktor Analizi

Aracin yapi1 gegerligini, “Anadolu Agizlarina Yénelik Tutum Olgegi” ola-
rak tanimlanan tek bir yapiy1 (kavrami) ya da alt boyutlarini 8l¢iip 6l¢me-
digini test etmek igin bir faktor analizi teknigi olan “temel bilesenler anali-
zi” uygulanmustr. Fakt6r analizi, yap1 gegerligini incelemede en giigla
yontem olup ayni niteligi lgen degiskenleri bir araya toplayarak 6l¢menin
cok daha az sayida faktdrle yapilmasina olanak vermektedir (Kerlinger
1973: 689, Tabachnick ve Fidell 2001: 612). Bir 6lgegin yapr gecerligi,
olciilen yapinin birbiriyle yiiksek korelasyon gosteren 6zelliklerinin birer
faktor altinda kiimelenmesi (faktor analizi) ve 6lgiilen yapinin homojen
oldugu varsayiminin sinanmasi (i¢ tutarlilik) ile belirlenebilir (Erkus 2003:
129, Tavsancil 2005: 51). Anadolu agizlarina yonelik tutum &lgeginin
hangi alt yapilardan olustugunu belirlemek igin yap: gegerligini saglamak
tizere agiklayici faktor analizi kullanilmugtir. Calisma grubundan elde edi-
len verilerin biitiin soru maddelerinin genel olarak faktér analizi icin uy-
gun olup-olmadigina karar verebilmek i¢in faktor analizi 6ncesinde Kaiser
Mayer Olkin (KMO) (6rnekleme yeterliligi istatistigi) katsayist ve Barlett
testi yapilmistr. KMO degerinin en az 0,50’den kiigiik olmast kabul edi-
lemez, 0,50-0,60 arasi kotii, 0,60-0,70 arast orta, 0,70-0,80 arast iyi, 0,80
ve yukarist olmasi verilerin faktor analizine uygunlugunun mitkemmel
seviyede oldugununun ve Barlett testinin anlamli (manidar) olmast da
degiskenler arasinda yeterli oranda iliski oldugunun bir gostergesidir.
Analiz sonucunda, KMO degerinin 0,866 ve Barlett testinin de anlamli
oldugu (x*=7173; p<0,001) goriilmiistiir. KMO ve Bartlett testi sonuglari,
verilerin faktor analizi i¢in uygun oldugunu géstermektedir (Peterson,
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Wahlquist ve Bone 2000: 135-153, Liu ve Treagust 2005: 625-637, Ang
ve Huan 2006: 522-539).

“Madde-toplam korelasyonu .30 ve daha yiiksek olan maddelerin bireyleri
iyi derecede ayurt ettigi, .20-.30 arasinda kalan maddelerin zorunlu goriilme-
si durumunda teste alinabilecegi, .20’den daha kiigiik maddelerin ise teste
alinmamasi (Biiyiikoztiirk 2004: 118)” gerekliligi gozoniine alindiginda;
agiklayicr faktor analizi oncesinde, madde-toplam korelasyonu .20’nin altin-
da olan 23 madde (1, 2, 3, 4, 5, 7, 8, 10, 11, 12, 17, 20, 21, 25, 27, 28, 35,
48, 56, 57, 65, 66, 68) testten cikarilmigtir. Dondiiriilmemis temel bilesen-
ler analizi (Compenent Matrix) teknigiyle yapilan analiz sonucunda, eigen
degeri (6z degeri) 1’den yiiksek 20 faktor belirlenmistir. Quartimax ve vari-
max dondiirme teknigi kullanilarak maddelerin fakt6rlere dagilim egilimleri,
scree plot, toplam aciklanan varyans, faktorlerin ortak varyans degerleri
“Communalities” goz 6niine alindiginda ve maddeler anlamca incelendigin-
de dlgegin 4 faktorlii olarak gelistirilmesine karar verilmistir. Bu asamada, ilk
olarak déndiiriilmemis faktor analizi sonuglari g6z oniine alinarak 6lgegin
dort temel boyuta sahip oldugu gériilmistiir. Dondiirtilmiis fakedr analizi
sonuglarina goére de tiim faktorlerde yer alan maddelerin kendi icinde an-
lamca biitiinltigii incelenmistir.

Fakeor analizi sonuglarinin degerlendirilmesinde, 6lgekte yer alan madde-
lerin faktdr yiik degerlerinin 0,45 ve daha yiiksek olmasi istenmekle birlik-
te faktor yiik degeri 0,30 olan maddeler de 6lgekte tutulabilir (Kline 1998:
123-138, Tabachnick ve Fidell 2001: 648) ve madde seciminde sadece bir
faktdrde yiiksek yiik degeri olmast tercih edilir (Tatlidil 1992: 258). Bu
caligmada bir maddenin dl¢ekte yer almasina karar verirken birinci faktor-
deki yiik degerinin 0,40 ve daha yiiksek olmasi 6lgiisti temel alinmigtir.
Tim maddelerin anlamca biitiinlikk gosteren faktorlerdeki, yani ilk dort
fakeordeki yiikleri belirlenerek, 0,45 tizerindeki maddeler tekrarlanan fak-
tor analizine dahil edilmistir. Ayrica s6z konusu maddenin birinci faktdrde
aldig1 yiik degeri ile diger faktorlerden aldigs yiik degerinin farkinin 0,10
ve daha yiiksek olmasina dikkat edilmistir. Bu sekilde birinci faktdrde
yiiksek yiik degeri veren bir maddenin, ikinci bir faktorde bu diizeyde bir
yiik degerine sahip olmasi engellenmistir.

Olgek maddelerinin tek bir faktorde yer almasina (yiiksek iki yiik degeri
arasindaki farkin en az 0,10 olmasi) ve yer aldig fakedrde fakeor yiikii
degerinin yiiksek olmasina (0,45 ve iistii) dikkat edilmis ve bu 6zelliklere
uymayan 5 madde 6l¢ekten ayiklanmugtir. Dort fakeorde fakeor yiiki dege-
ri 0,45 ve tistii 47 maddenin yer aldig1 gériilmiistiir.

47 madde ile yeniden faktor analizi yapilmis ve 3 maddenin Temel Bilesenler
Analizi’nde, 22 maddenin ise Dondiiriilmiis Bilegsenler Analizi’nde yiik degerle-
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rinin binisik (birden fazla faktérde yer aldig1) oldugu goriilerek 6lgekten cikar-
tilmasina karar verilmistir. Son haliyle 22 maddeden olusan 6l¢ekteki maddele-
rin faktorlere gore dagilimlari, fakedr ortak varyanslari, once déndiiriilmemis
Temel Bilesenler Analizi (PCA) ve ikinci asamada da bilesenlere Varimax dik
dondiirme teknigi sonras yiik degerleri Cizelge 2’de sunulmustur.

Tablo 2. Faktér Analizi (Déndiiriilmiis Temel Bilesenler Analizi) Sonuglar

Dondiirme Sonras1 Yiik Degerleri

Madde Faktor Fakiffi ri . . . .
No. Ortak Yiik ) Faktor 1 | Faktor 2 | Faktor 3 | Faktor 4

Varyansi Degeri
Soru 44 ,759 , 142 ,837 ,201 ,133
Soru 45 ,757 ,767 ,828 ,209 ,159
Soru 42 ,633 ,719 , 743 ,185 ,162 ,141
Soru 40 ,622 ,721 , 726 ,219 ,147 ,160
Soru 43 ,556 ,625 ,723 ,165
Soru 39 ,545 ,699 ,638 ,220 ,194 ,227
Soru 36 446 ,574 ,592 ,131 ,272
Soru 41 ,359 ,384 ,563 -,134 ,149
Soru 32 , 184 ,627 ,218 ,848 ,115
Soru 33 ,661 544 ,184 , 787
Soru 22 ,567 ,522 ,176 ,723 ,115
Soru 50 ,497 ,487 ,670 ,158 ,129
Soru 19 ,465 ,505 ,126 ,584 ,323
Soru 24 ,646 ,520 ,119 ,103 ,781 ,106
Soru 23 ,620 ,519 ,121 ,758 ,150
Soru 29 ,483 ,537 ,245 ,154 ,632
Soru 30 ,511 ,582 ,240 ,248 ,625
Soru 34 ,418 ,324 ,617 ,178
Soru 54 ,367 494 ,135 ,286 ,504 ,113
Soru 15 ,649 ,393 ,105 ,188 172
Soru 13 ,546 ,308 ,258 ,692
Soru 14 ,517 ,380 ,237 ,105 ,671
Aciklanan Varyans
Toplam : % 56,40
Faktor-1: % 20,13
Faktor-2: % 14,26
Faktor-3: % 13,73
Faktor-4: % 8,28

Agiklayict fakedr analizi sonunda, elde edilen Anadolu Agizlarina Yénelik
Tutum Olgegi’nin 4 fakeorlii oldugu goriilmekeedir. Faktorlerden birincisi
olcege iliskin toplam varyansin % 20,13’iind, ikinci fakeor % 14,26’sin1,
liciinci faktor % 13,73’tinii ve dordiincii faktér % 8,28’ini aciklamakta-
dir. Dort fakeoriin birlikte agikladiklari toplam varyans % 56,40’dur.
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Faktor dondiirme sonrasi, birinci faktériin 8 maddeden (36, 39, 40, 41,
42, 43, 44, 45), ikinci faktoriin 5 maddeden (19, 22, 32, 33, 50), tigiincii
faktdriin 6 maddeden (23, 24, 29, 30, 34, 54) ve dérdiincii faktériin 3
maddeden (13, 14, 15) olustugu belirlenmistir. Birinci faktordeki yiik
degerleri .837 ile .563; ikinci faktordeki yiik degeri .848 ile .584; tigiincii
faktordeki yiik degeri .781 ile .504; dordiincii faktordeki yiik degeri ise
772 ile .671 arasinda degismektedir. Fakt6rlere maddelerin igerikleri dik-
kate alinarak isim verilmeye caligilmigtir. Her faktorde yer alan maddeler
ve faktorlere verilen isimler Cizelge 3’te sunulmustur.

Tablo 3. Olcek Alt Faktérleri ve Ilgili Maddeleri

Faktorler M;:&de Maddeler
36 _ | Anadolu’da okullardaki egitimde bélge agizlanindan
yararlanilmamalidir.
39 . Bolge agzinmin egitimde yer almasi, 6grencilerin yore
hakkindaki kiiltiirel bilgilerini artiracaktir.
40 . Ogretimde basany1 artirmak igin cocugun bélgesinin
Ktr 1 agizlarindan yararlamlmalidir.
Ef\g];l;nn 4 _ | Ogrencinin kendi kiiltiiriinii ve geleneklerini tammas1
egitimdeki icin egitimde agizlara yer verilmesi gerekmez.
yeri ve 42 . Ogrencinin kimligini bulabilmesi igin egitimde agizlar-
islevi) dan yararlanilmalidir.
43 _ | Bélge agzimin egitimde deger bulmasi, 6grencinin
ogrenme endisesini azaltmaz.
4 . Bolge agzinmin egitimde deger bulmasi, 6grencinin
kendine giivenini artinr.
45 _ | Bolge agzinmin egitimde deger bulmasi, 6grencinin
motivasyonunu azaltir.
Faktor 2 19 - | Yore agziyla konusanlar daha samimi degildir.
(Ag1z 22 - | Anadolu agzwyla konusan kisilere daha ok giivenmem.
kullamailarnina 32 + | Yore agz1 kullananlar yardimsever kisilerdir.
yonelik 33 + | Yore agz1 kullananlar iyi insanlardir.
tutum) 50 + | Bolge aga kullananlar sevecen kisilerdir.
. 23 - | Kendi agzzimin konusuldugunu duymaktan hoslanmam.
E:Iff;r 3 24 + | Kendi agzim1 konugmaktan hoslaninm.
kuﬂammma 29 - | Cocugum yasadigim bolgenin agzim konussun, istemem.
yonelik 30 . Bolge agziyla konusmak yorede/sehirde daha rahat
duygusal olmam saglar.
deger) 34 + | Yore dilleri kiiltiirel bir zenginliktir.
54 - | Bolge agizlan kulaga hos gelmez.
13 . Agizlar Tiirkgenin bir parcas1 oldugundan Standart
Faktor 4 Tiirkce gibi saygin goriilmelidir.
(Agizlann 14 | Anadolu agizlannin okulda 8grenilmesi Tiirkgenin
statiisii) statilislinii olumsuz etkileyecektir.
15 - | Adizlar standart dil kadar isleve sahip degildir.
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3.1.2. Dogrulayic1 Faktor Analizi (DFA)

Arastirmada agiklayict fakeor analizi sonucunda AAYTO’niin dore fakeor-
den olusan modelinin toplanan verilerle ne derece uyum gosterdigininin
test edilmesi amaciyla dogrulayici faktdr analizi uygulanmistir. Modelin
veri uygunlugu i¢in bircok istatistik olmakla birlikte (Joreskog ve Sorbom
1993) genellikle ele alinan gostergeler 2, ¥*/df, RMSEA, NNFI, NFI,
CFI, GFI ve AGFI degerleridir (Stimer 2000: 49-74, Biyiikoztiirk vd.
2004: 207-239, Voltan ve C)gretmen 2007: 71-72, Aulgan vd. 2007: 86,
Giilbahar ve Biiyiikozeiirk 2008: 151). RMSEA <.05, %2<0.05, y?/df<3 ve
CFI, NNFI, NFI, GFI, AGFI > .90’dan biiyiik olmasi beklenir (Heubeck
ve Neill 2000: 431-440, Sanders ve ark. 2005: 65-71, Kahn 2006: 684-
718, Simsek 2007: 14, Hoe 2008: 76-83).

Yapilan ilk DFA sonucunda sinanan dért fakeorlii model incelendiginde
elde edilen uyum indeksleri degerlerinin ¥?=709.16, df=224, ¥*/df=3.16
RMSEA=.076, NNFI=.87, NFI=.83, CFI=.88, GFI=.86 ve AGFI=.83
oldugu saptanmustir. Ilk yapilan DFA sonucunda elde edilen uyum istatis-
tikleri sinanan faktor yapisinin gergek verilerle ¢ok iyi uyum gostermedigi
seklindedir. Modelin uyumu s6zii edilen hata varyansi modele eklenerek
DFA tekrar edilmigtir. Ikinci kez yapilan DFA ile hesaplanan uyum in-
deksleri  degerleri  ¥?=364.85, df=195, y*/df=1.87 RMSEA=.048,
NNFI=.94, NFI=.90, CFI=.95, GFI=.92 ve AGFI=.90 olarak hesaplan-
mistir. Bu uyum indeksi degerleri modelin yeterli uyum gosterdigini ifade
etmektedir.

Anadolu Agizlarina Yonelik Tutum Olgegi'ne iliskin path diagrami ve
faktor yiikleri Ek 6.1°dedir. Olgiim modeline iliskin maddelerin standardi-
ze edilmis fakeor yiikleri, t ve coklu korelasyon kareleri Cizelge 4’te su-
nulmugtur. Tiim bu degerler p<.05 diizeyinde anlamlidir. Olgek maddele-
rinin standardize edilmis faktor yiik degerleri .44 ile .82 arasinda degisir-
ken, ¢oklu korelasyon kareleri .19 ile .67 arasinda degismekte ve yeterli
diizeyde olduklari goriilmektedir.

Tablo 4. Modele Ait “Anadolu Agizlanina Yonelik Tutum” Maddelerinin Standardize
Edilmis Faktér Yiikleri, t ve R? Degerleri

Standartlagtinlmig

Madde No. Yiikler t-Degeri R?

Soru 36 0,59 12,23 0,35
Soru 39 0,68 15,31 0,46
Soru 40 0,55 10,21 0,30
Soru 41 0,44 8,58 0,19
Soru 42 0,75 16,41 0,56
Soru 43 0,69 13,65 0,48
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Soru 44 0,80 17,18 0,64
Soru 45 0,82 17,96 0,67
1.Faktor

Soru 19 0,57 8,27 0,33
Soru 22 0,69 13,65 0,48
Soru 32 0,81 16,45 0,66
Soru 33 0,70 13,19 0,49
Soru 50 0,61 11,62 0,37
2. Faktor

Soru 23 0,63 11,55 0,40
Soru 24 0,65 12,06 0,42
Soru 29 0,61 11,06 0,37
Soru 30 0,63 11,61 0,40
Soru 34 0,46 8,32 0,21
Soru 54 0,55 10,21 0,30
3. Faktor

Soru 13 0,59 9,82 0,35
Soru 14 0,48 8,08 0,23
Soru 15 0,72 11,57 0,52
4. Faktor

Cizelge 4’teki standartlagtirilmig yiikler her bir gozlenen degisken ile ilgili
oldugu gizil degisken arasindaki korelasyonlart gostermektedir.

[lk fakeorde yer alan maddeler agzin egitimdeki yeri ve islevini ifade etti-
ginden buna “Agizlarin Egitimdeki Yeri ve Islevi” adi verilmistir. Bu fak-
torde yer alan maddelerin tamamu agizlarin egitimdeki islevi ve yerini gos-
teren ifadeler icermektedir. Ikinci faktorde yer alan maddeler agiz kullanan
kisilere yonelik ozelliklerin baskinlig ile ilgili ifadeler icerdiginden bu
fakeor “Agiz Kullanicilarina Yonelik Tutum” olarak adlandirilmistir.
Ugiincii faktorde yer alan maddeler agiz kullanimu ile ilgili duygulart ifade
ettiginden buna “Agiz Kullanimina Yonelik Duygusal Deger” ad1 verilmis-
tir. Bu faktorde yer alan maddelerin tamami agiz kullanimindan hoglanma
veya hoglanmama gibi algilar1 gosteren ifadeler icermektedir. Son faktorde
yer alan ifadeler agizlarin kiiltiirel ve dilsel degeri ile ilgili anlamlar icerdi-
ginden bu fakt6re “Agizlarin Statiisii” ad1 verilmistir.

DFA ile incelenen boyutlarin giivenirliklerini incelemek amaciyla, elde
edilen 6lgme aracinin maddeleri ile alt boyut toplam puanlari arasindaki
iligkinin anlamli olup olmadigint gérmek ve dl¢egin i¢ tutarliligini 6lgmek
tizere maddeler ve alt boyut toplam puanlar temel alinarak madde toplam
korelasyonu dl¢tilmistiir. Ayrica 6lgegin degerlendirilmesinde kullanilmak
tizere alt boyutlardan ve dl¢egin tamamindan alinabilecek en diisiik ve en
yiiksek puanlar hesaplanmistir. Elde edilen sonuglar Cizelge 5’te sunul-
mustur.
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Tablo 5. Madde ve Test Istatistikleri ile Ilgili Betimsel Istatistikler

Madde No. I?;:f:;:;i Ortalama Standart Sapma
Soru 36 0,505 2,210 1,314
Soru 39 0,621 2,484 1,394
Soru 40 0,637 2,131 1,270
Soru 41 0,313 2,915 1,592
Soru 42 0,640 2,186 1,301
Soru 43 0,530 2,215 1,287
Soru 44 0,647 2,302 1,301
Soru 45 0,680 2,265 1,285
1.Faktor 0,840* 18,713 7,935
Soru 19 0,443 2,586 1,401
Soru 22 0,445 1,736 1,117
Soru 32 0,552 1,721 1,139
Soru 33 0,463 1,728 1,117
Soru 50 0,421 2,444 1,349
2. Faktor 0,690* 10,218 4,636
Soru 23 0,493 3,481 1,409
Soru 24 0,491 3,465 1,440
Soru 29 0,495 2,702 1,524
Soru 30 0,539 2,765 1,451
Soru 34 0,312 4,273 1,091
Soru 54 0,455 3,026 1,295
3. Faktor 0,763* 19,715 5,773
Soru 13 0,289 3,531 1,392
Soru 14 0,335 2,450 1,470
Soru 15 0,378 3,271 1,271
4, Faktor 0,542* 9,252 3,121
Toplam 1 57,900 15,963

* Korelasyon 0,001 seviyesinde ¢ift yonlii olarak anlamli bulunmustur.

Cizelge 5’te de goriildiigii gibi, 6lgek ile 6lgiit alinan Anadolu agizlarina
yonelik tutum puanlari arasinda hesaplanan korelasyon 1. faktdr icin
0,840 (p<0,001), 2. fakedr igin 0,690 (p<0,001), 3. faktdr icin 0,763
(p<0,001) ve 4. fakeor igin 0,542 (p<0,001) bulunmustur. Hem madde
hem de faktor temelinde elde edilen madde-test korelasyon katsayilart
negatif, sifir ya da sifira yakin bulunmadigindan (Tavsancil 2005: 51),
aracin i¢ tutarhliginin yiiksek ve dolayisiyla yapi gecerliginin var oldugu
soylenebilir.

Anadolu Agizlarina Yonelik Tutum Olgegi 22 maddelik, 1-5 arast puanla-
nan 5’li Likert tipi, bireyin agiz kullanimi konusunda kendini algilayisini
olgen, kendini degerlendirme 6l¢egidir. Puan ranji 22-110°dur. Puanlar

147
[ ]

/

bilig



/

bilig

Gliz 2012 / SAYI 63 ® Pehlivan, Ogretmen Adaylannin Anadolu Agizlarina Yénelik Tutum Olcegi ®

hesaplanirken, Anadolu agizlarina yénelik tutum egilimini yansitan birinci
faktorde 36, 41, 43, 45, ikinci faktorde 19, 22, tgiinct faktorde 23, 29,
54 ve dordiincii faktorde 14, 15 maddelerine ait puanlar ters kodlanmustir.
Olgekten alinan toplam puanlarin yiiksekligi agiz kullanimina yonelik
olumlu algtyr géstermektedir.

3.2. Giivenirlik

Gegerli bir 6lgek ayni zamanda giivenilir bir 6lgektir (Fraenkel ve Wallen
1996: 149-167). Olgegin giivenirliginin bir gostergesi olarak Cronbach
Alpha i¢ tutarlilik katsayist hesaplanmaktadir (Cronbach 1990: 190-205).
Giivenirlik, dl¢me aracinin dl¢tiigti 6zellikleri ne derece tutarli ve hatalar-
dan arinik dlgtiigiintin gostergesidir (Tekin 2000: 209). Yap: gegerligini
test etmek {izere uygulanan agiklayict faktor analizi sonucu belirlenen 22
madde ve dort fakedrden olusan olgegin alt faktorlerinin ve tamaminin
giivenirligi Cronbach Alpha giivenirlik katsayist hesaplanarak elde edilmis-
tir (bk. Cizelge 6). Ayrica 6lgegin kararliligini ortaya koymak iizere farkls
bir calisma grubunun (Uluslararasi Kibris Universitesi Egitim Fakiiltesi
Tiirkge Egitimi Boliimii ve Yakin Dogu Universitesi Tiirkge Ogretmenligi
Egitimi Bolimii) 1., 2., 3. ve 4. siniflarinda 6grenim géren toplam 94
Tiirkce 6gretmen adayina 4 hafta ara ile (Biyiikoztiirk 2004) oleek iki kez
uygulanmis ve elde edilen puanlar arasindaki iliski incelenmisir.

Tablo 6. Olcek Alt Faktérlerinin Cronbach Alpha Degerleri

Madde Cronbach

Faktorler

sayisi Alpha
Faktér 1- Agizlann Egitimdeki Yeri ve Islevi 8 0,87
Faktor 2- Agiz Kullamicilanina Yonelik Tutum 5 0,80
Faktor 3- Agiz Kullanimina Yonelik Duygusal Deger 6 0,79
Faktor 4- Agizlann Statiisii 3 0,62
Toplam 22 0,88

Bu sonuglara gore, 6lgegin giivenilir sayilabilmesi igin giivenirlik katsay1si-
nin 0,70 ve daha yiiksek olmasi gerektigi (Biiytikoztiirk 2004, Tavsancil
2005, Biiyiikoztiirk vd. 2008) distiniildiigiinde, 6lgegin tamaminin (0,88)
glivenilir oldugu goriilmektedir. Olgegi olusturan alt faktorlerden birinci
faktdriin giliveniliginin 0,87, ikinci fakedriin 0,80, t¢lincii faktdriin 0,79
ve dordiincii fakesriin giivenirliginin ise 0,62 oldugu goriilmektedir. Olgek
bu son haliyle test-tekrar-test yontemi geregince, 94 6grenciye 4 hafta
arayla iki kez uygulanmig ve Cronbach Alpha i¢ tutarlilik katsayisinin 0,80
oldugu tespit edilmistir.
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4. Tartisma-Sonug ve Oneriler

Ogretmen adaylarinin Anadolu agizlarina yonelik tutumlarini lgmek igin
psikometrik 6zelliklere sahip bir dl¢me araci gelistirmek amaciyla yapilan
bu arastirmada; AAYTO'niin faktér yapist agiklayict fakedr analizi (AFA)
ve dogrulayici fakedr analizi (DFA) ile incelenmistir. Degiskenler arasinda-
ki iligkilere dayali olarak faktor yapisini kesfetmeyi amaglayan AFA sonu-
cunda, lgegin “Agizlarin Egitimdeki Yeri ve Islevi”, “Agiz Kullanicilarina
Yénelik Tutum”, “Agiz Kullanimina Yénelik Duygusal Deger” ve “Agizla-
rin Statiisii” olmak tizere dort alt boyuttan olustugu saptanmugtir. AFA
sonucunda elde edilen alt boyutlarin model-veri uyumunu incelemek
amactyla DFA uygulanmigur. DFA siirecinde Ki-Kare uyum testi (y2),
Iyilik Uyum Testi (GFI), Diizeltilmis Iyilik Uyum Testi (AGFI), Karsilas-
tirmali Uyum Testi (CFI), Normlagtirilmis Uyum Testi (NFI), Normlasti-
rilmamig Uyum Testi (NNFI) ve Yaklagtk Hatalarin Ortalama Karakokii
(RMSEA) gibi bir¢ok uyum indeksi kullanilmaktadir (Kiigiikturan 2005,
Sanders vd. 2005, Simgek 2007). Ki-Kare Uyum Testinin anlamli olma-
masi, CFI, NNFI, NFI, GFI, AGFI degerlerinin .90’dan yiiksek olmast,
x2/df oraninin 3 ya da daha disiik olmasi, RMSEA anlamlilik diizeyinin
0,05 olmas: 6lgegin genel olarak faktor yapisinin uyumlu oldugunun bir
gostergesidir (Heubeck ve Neill 2000: 431-440, Sanders vd. 2005: 65-71,
Kahn 2006: 684-718, Simsek 2007: 14, Hoe 2008: 76-83). Ik yapilan
DFA sonucunda elde edilen uyum istatistikleri sinanan faktdr yapisinin
gergek verilerle ¢ok iyi uyum gostermedigi seklindedir. Modelin uyumu
sozii edilen hata varyanst modele eklenerek DFA tekrar edilmistir. Ikinci
kez yapilan DFA ile hesaplanan uyum indeksleri degerleri ¥*=364.85,
df=195, y*/df=1.87 RMSEA=.048, NNFI=.94, NFI=.90, CFI=.95,
GFI=.92 ve AGFI=.90 olarak hesaplanmistir. Anadolu Agizlarina Yénelik
Tutum Olgegi'ne iliskin 6lgiim modeli maddelerinin standardize edilmis
fakeor yiikleri, t ve goklu korelasyon kareleri degerlerinin p<.05 diizeyinde
anlamli oldugu, 6l¢ek maddelerinin standardize edilmis faktor yiik deger-
lerinin .44 ile .82 arasinda degistigi, coklu korelasyon karelerinin .19 ile
.67 arasinda degistigi ve bu degerlerin yeterli diizeyde olduklar1 saptanmus-
ur. Birinci faktore iliskin degiskenligin en ¢ok soru 45 gozlenen degiskeni
tarafindan (R*=0,67), ikinci faktore iliskin degiskenligin en ¢ok soru 32
gozlenen degiskeni tarafindan (R*=0,66), tgiincii faktore iliskin degisken-
ligin en cok soru 24 gozlenen degiskeni tarafindan (R*=0,42) ve dordiincii
faktore iliskin degiskenligin en gok soru 15 goézlenen degiskeni tarafindan
(R’=0,52) agiklandig1 saptanmustir. Bu uyum indeksi degerleri modelin
yeterli uyum gosterdigini ifade ecmekeedir.
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“Anadolu Agrzlarina Yénelik Tutum Olgegi”nin uzman gériisiiyle ve fak-
tor analiziyle de desteklenen 6zgiin faktor yapisint sinamak igin yapilan
dogrulayici faktdr analizi sonuglarina gore dlgekte yer alan 22 maddenin,
dil egitimi 6gretmen adaylari tizerinde gegerli bir yap: gosterdigi dogru-
lanmistir. Bu degerler modelin veri uygunlugunun yeterli oldugunu gos-
termektedir.

Klein’a (1998: 123-138) ve Wiersma’ya (2000: 421) gore giivenirlik, ol¢-
me aracinin herhangi bir dl¢medeki tutarliligidir. Arasturmalarda en ¢ok
kullanilan  giivenirlik ydéntemi Cronbach Alpha’nin hesaplanmasidir
(Dorman ve Knightey 2006: 47-58, Smolleck, Zembal-Saul ve Yoder
2006: 137-163, Johnson, Stevens ve Zvoch 2007: 833-844). Calisma
sonucunda, toplam dort faktorden olusan ve Cronbach Alpha giivenirlik
katsayisi 0,88 olarak hesaplanan 22 maddelik gegerli ve giivenilir bir 6l¢me
aract elde edilmistir.

Faktorlerde yer alan maddelerin 6zellikleri dogrultusunda birinci faktor
“Agizlarin Egitimdeki Yeri ve Islevi”, ikinci fakeor “Agiz Kullanicilarina
Yonelik Tutum”, tgiincii faktor “Agiz Kullanimina Yénelik Duygusal
Deger” ve dordiincii fakeér “Agizlarin Statiisii” olarak belirlenmistir. Elde
edilen sonuglariyla gecerli ve giivenilir olan bu dl¢ek, ayni zamanda Ana-
dolu agizlarina yonelik tutumlart belirlemek iizere tilkemizde gelistirilen
ilk 6l¢me araci olma niteligini tagimakeadir.

Arastirmada Anadolu Agizlarina Yonelik Tutum Olgegi'nin dil 6gretimi
ogretmen adaylari ile yapilan gecerlik ve giivenirlik calismalart sonuglar,
oleegin Anadolu agizlarina yonelik tutumlart dore fakeorli bir yapi ile
olcebilecek psikometrik 6zelliklere sahip oldugunu gostermektedir. Bu goz
oniine alindiginda 6lgegin;

V" Gegetli ve giivenilir bir yapiya sahip oldugu,

v" Olgegin bireylere Anadolu agizlarina iliskin kendilerini algilamalart
konusunda gerekli doniitleri saglayabilecegi,

V' Gelistirilen 6l¢me aracinin ileride yapilacak farkli gruplardaki uygula-
malar ve ¢aligmalarla meta-analitik diizeyde incelenebilecegi,

v' Bireylerin Anadolu agizlarina yonelik tutumu konusunda kendini
algilayislarinin belirlenmesi amaciyla ileride yapilacak deneysel ve be-
timsel ¢alismalarda kullanilabilecegi diisiiniilmektedir.
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6.1. Anadolu Agizlarina Yonelik Tutum Olcegi'ne iliskin Path
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6.2. Anadolu Agizlarina Yonelik Tutum Olcegi

Maddeler

Tamamen Katiliyorum

Katiliyorum
Kararsizim

Hi¢ Katilmiyorum

Katilmiyorum

Anadolu’da okullardaki egitimde bdlge agizlarindan
yararlanilmamalidir.

Bolge agzinin egitimde yer almasi, 6grencilerin yore
hakkindaki kiiltiirel bilgilerini artiracaktir.

- | Agizlar standart dil kadar isleve sahip degildir.

+ | Yore agz1 kullananlar yardimsever kisilerdir.

- | Kendi agzimin konusuldugunu duymaktan hoslanmam.

Ogretimde basany1 artirmak icin cocugun hélgesinin
agizlarindan yararlamlmalidir.

Anadolu agizlarinin okulda 6grenilmesi Tiirkgenin
statiisiinii olumsuz etkileyecektir.

+ | Bolge agz kullananlar sevecen kisilerdir.

- | Yore agziyla konusanlar daha samimi degildir.

Ogrencinin kimligini bulabilmesi icin egitimde

* agizlardan yararlamlmalidir.

- | Anadolu agzyla konusan kisilere daha ¢ok glivenmem.

. Bolge agzinin egitimde deder bulmasi, 6grencinin
kendine giivenini artinr.

- | Cocugum yasadigim bolgenin agzim konugsun, istemem.

. Agizlar Tiirkgenin bir parcast oldugundan Standart

TUrkge gibi saygin goriilmelidir.

Ogrencinin kendi kiiltiiriinii ve geleneklerini tanimas
icin egitimde agizlara yer verilmesi gerekmez.

+ | Yore agz kullananlar iyi insanlardir.

- | Bolge agizlan kulaga hos gelmez.

Bolge agzinin editimde deger bulmasi, 6grencinin
motivasyonunu azaltir.

+ | Kendi agzim konusmaktan hoslaninm.

Bolge agzinin editimde deger bulmasi, 6grencinin
ogrenme endisesini azaltmaz.

+ | Yore dilleri kiiltiirel bir zenginliktir.

Bolge agziyla konusmak yorede/sehirde daha rahat
olmam saglar.
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A Study of the Validity and Reliability of
the Anatolian Dialects Attitude Scale for
Prospective Teachers

Ahmet Pehlivan®

Abstract

The aim of this research is to develop a valid and reliable scale
to measure the attitudes of prospective language teachers to-
wards “Anatolian Dialects”. 380 prospective teachers studying
in the departments of Turkish and English Language Teach-
ing of two faculties from two universities participated in the
research. As a result of factor analysis, the scale comprises a to-
tal of four factors and 22 items, namely “The Place and Func-
tion of Dialects in Education” (8 items), “Attitudes towards
Employers of Dialects” (5 items), “Emotional Value towards
the Use of Dialect” (6 items), and “The Status of Dialects” (3
items). The alpha reliability quotient has been determined as,
88 for the whole scale. Attitude Scale towards Anatolian Dia-
lects (ASTAD) is the first original scale developed to deter-
mine how prospective teachers perceive the use of their own
dialects.

Keywords
Anatolian dialects, attitudes, language attitudes, language
scale, factor analysis, university student
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PaboTa no nccnegoBaHuio JOCTOBEPHOCTU U
Ha4EXHOCTN N3MEPEHNSA OTHOLLEHMA ByayLmMx
yudnTesnemn K aHaToSIMMCKUM guanektam

AxmeTt Mexnusan”

AHHOTauuA

Llenbio maHHOTO MCCIIEOBAHMS SBIISIETCS pa3pabOTKa JOCTOBEPHOM
¥ HAJIOKHOM ILIKaJIbl M3MEPEHUs] OTHOLICHHUS OyAYyIIMX y4uTeNei-
S3BIKOBEJIOB K AQHATOJIMICKMM JHAleKTaM. B wHccrenoBaHun
npums ydactue 380 CTyJEHTOB IEJarormdeckoro (akyibTeTa,
00y4aroIMXCsl 10 CINEHUATBHOCTH YYUTENb TYPELKOro s3bIKa M
YUHTEIb aHIJIMHCKOTO SI3bIKa JIBYX YHHBEPCHUTETOB. B pesynbrare
(akTOpHOTO aHanM3a BBIACNEHBl dYeThIpe (HaKTopa, KOTOpPBIS
BKJIIOYAIOT B 00wl cioxHocTH 22 myHkTa: "Mecto u GyHKUUM
IUANeKTOB B obOpazoBanum» (8 myHkroB), "OTHomleHHE K
HOCHTEISIM AuanekToB" (5 MyHKTOB), "OMOIMOHAIBHAS [IEHHOCTD
UCIIONB30BaHUs auanekray (6 myHkro) u "Cratyc nuanektoB" (3
nyHkra). Koaddunuent nanexsocru ansda Kponbaxa pasen 0,88.
[llkanma w3MepeHHs OTHOLIEHHWS K AaHATONMHCKAM IHaJIeKTaM
ABNIACTCS CcBOeOOpa3sHOM M mepBoil paspaborkoil B Typruwy,
HalpaBIEHHOI Ha OINpeJeleHHe CaMOBOCIPHUSATHA  OyIyIIuX
y4HTeIel OTHOCHTENBHO HCIIOIb30BaHUS S3bIKA.

KnioueBble cnosa

AHATOJINICKUE JHAJICKTBI, OTHOLICHHC, A3BIKOBOC OTHOIICHUC,
SI3BIKOBAS LIKaJa, aHATU3 OOBIACHUTENBHBIX (PAKTOPOB, CTYACHTHI
YHHUBEPCHUTETA

" TIpod. 10K., BOCTOUHOCPEAM3EMHOMOPCKHI YHHBEPCHTET, MeAarorndeckuil Gpaxynbrer, Kadeapa Typernkoro
s3bika - @amarycta / Typenkas Pecriyonmka CeBeproro Kumnpa
ahmet.pehlivan@emu.edu.tr

158



/

bilig

GUZ 2012 / SAYI 63
159-188

Tanzimat Doneminde Iktidar Oyunlan:
Babiali ve Hidiv Ismail

Hayrettin Pinar*

Ozet

Mehmed Ali Pasa Isyani, Osmanli Devleti'nin XIX. yiizyilda
karsilastigi en onemli sorunlar arasinda yer alir. Isyanin ana fik-
rinin, Misir'da bagimsiz bir devlet kurmak oldugunu séylemek,
yanlis sayilmaz. Yiizyilin ilk yarisindaki bu isyanin ardindan ba-
gimsiz Misir diigtincesi, Misir’1 idare eden Mehmed Ali ailesinin
temel hedefi olur. Mehmed Ali Pasa’nin torunu Hidiv Ismail
doneminde bagimsiz Misir ideali, olduk¢a kuvvetli sekilde ye-
niden canlandinilir. Tanzimat Dénemi’nde, Hidiv’in bagimsiz-
lik yoniindeki ¢abalarini, Babiali engellemeye calisacakur. Baska
bir ifade ile Hidiv ile Babiali arasindaki rekabet, biirokratik ik-
tidarin giiciniin ve sinirlarinin da test edildigi bir miicadele gek-
lini alacakur. lktidara iligkin kavga, Tanzimat Dénemi'nde
Babial'nin, Osmanl siyasetinin esas aktorii oldugunu da gozler
oniine serecektir. Béylece yiizyilin ilk yarisinda tamamen Sara-
yin kontrolii alunda olan Misir Meselesi’'ne, 1860’l1 yillarda
Babiali tarafindan el konulmasi, Tanzimat'la birlikte iktidarin
adresinin de degistigini isaret edecektir.

Anahtar Kelimeler
Muistr, Tanzimat, Biirokrasi, Babiali, Hidiv Ismail, Sembol

Giris

XIX.ylizyll Osmanli Tarihi’nin en biiyiik sorunlarindan biri hi¢ siiphe yok
ki Misir’la ilgili olanidir. II. Mahmud déneminde ortaya ¢ikan Mehmed Ali
Pasa Isyani ile birlikte yiizyil boyunca devam edecek uzun bir oyunun sah-
neye konuldugu soylenebilir. Mehmed Ali Pasa Isyani, Osmanli tarihinde
merkezin otoritesine en ciddi bagkaldirilar arasinda yer alir. Benzeri sik¢a

* Yrd. Dog. Dr., Osmangazi Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Béliimii - Eskisehir / Tiirkiye
hapinar@ogu.edu.tr
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goriilen diger huzursuzluklardan farklt olarak Mehmed Ali Pasa Isyani, Os-
manlt Devleti’nin degisim yiizyilinda ortaya ¢ikan ve iktidarin yeniden pay-
lasimini ima eden bir muhtevaya sahiptir. Yizyilin ilk yarisinda kargilagilan
bu isyandan sonra Misir'in XIX. yiizyil boyunca, Osmanli siyaset ve diplo-
masisinin yoniinii belirleyen temel cografyalardan biri haline geldigini soy-
lemek yanlis sayilmaz. Sanayi Cagi ile beraber Britanya ile esanlamli héle
gelen Hindistan yolundaki stratejik 6nemi nedeniyle Misir, I. Napoléon’un
emperyal muhayyilesinin dogudaki ilk hedefi olur. Nihayet Stiveys Kana-
I'nin agilmast ile yeniden Ingiliz ve Fransiz siyasetlerinin temel ve acil gatis-
ma noktalarindan birisine déniisiir (Deighton 1968: 238-239).

Osmanli cografyas1 XIX. ylizyll boyunca Avrupa devletlerinin, temel ¢a-
tisma ve ¢akisma noktalarindan biri héline gelir. Bu durumun dogal sonu-
cu olarak Osmanli siyaseti siirekli sekilde Avrupa miidahalesine maruz
kalir. Ancak Avrupa etkisine kargilik verebilmek amaciyla ciddi bir reform
projesi yuritilir. Bu siirecin etkisiyle Osmanli Devleti degismeyi ve do-
niismeyi bagararak XIX. yiizyil boyunca topraklart tizerindeki otoritesini
(nispeten) stirdiirmeyi basarir (Yapp 1987: 92-96). Nitekim Osmanlt yo-
netiminin otoritesini hissettirmekten asla vazge¢medigi bélgelerden birisi
de Misir’dir ve bu durumun en azindan Misir'in Ingilizler tarafindan fiili
olarak ilhikina kadar devam ettigi sdylenebilir. Mehmed Ali Paga’nin ilk
isyanindan itibaren Osmanli Devleti agisindan Misir’la ilgili yasananlar,
bir gii¢ ve otorite ¢atismasi ile yakindan ilgilidir (Rood 2002: 128). Ciinkii
Misir Valisi olacak habis...da‘vi-y: istiklil pesinde kosmaktadir (BOA.
HAT. 829 / 37501A, 25 Receb 1254 / 14 Ekim 1838) ve firsat buldugu
anda bu hedefe ulagmak icin her tiirlti girisimi yapmaktan ¢ekinmeyecektir
(BOA. HAT. 833 / 37560F, 21 Receb 1252 / 1 Kasim 1836). Kaldi ki
Mehmed Ali Pasa da biitiin hayatim: Misir'a adaysp baskalar: i¢cin imkansiz
goriinen bagarilar: bir Tiirk pasast keyif catsin diye kazanmadim (Sinoué
1999: 341) diyerek biitiin hayalini berrak hale getirir.'

II. Mahmud déneminde ¢tkan ve merkezin otoritesine karsi yeni bir ege-
menlik bolgesi yaratmak anlamina gelen Mehmed Ali Pasa Isyani, 1841
yilinda imzalanan Londra Antlagmast ile ¢oziime kavusturulur (Goldsch-
midt 1988: 21; Hunter 1984: 31-32). Aslinda 1838 yilinda Ingiltere ile
imzalanan Serbest Ticaret Anlagmas’ndan sonra inisiyatifin tamamen
Osmanlt lehine gelisecegi agiktir. Nitekim Mehmed Ali Pasa da durumu
hemen kavramis ve ¢izgisini degistirerek amacinin bagimsizlik olmadigt
(BOA. HAT., 830 / 37509A, 25 R. Ahir 1254 / 18 Temmuz 1838) ve
Misir’in wrsi valiliginin kendisi i¢in yeterli oldugunu séylemeye baglamigtir

(BOA. HAT., 831 / 37557A, 11 $aban 1254 / 30 Ekim 1838). Fakat Os-
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manlt yénetimi, Misi'in 1rsi valiligini ¢ok daha 6nceden verebilecegini
agtkca belirterek aslinda bu sorundan bikugini itiraf etmistir. Hatta bu
konuda Avrupa’nin yardimini bile istemistir (BOA. HAT., 833 / 37560F,
21 Receb 1252 / 1 Kasim 1836). II. Mahmud’un reformlarinin ruhunu,
merkezi devlet idealinin sekillendirdigi ve bu 6n yarg: ile Rumeli ve Ana-
dolu’daki ayanlarin tasfiyesi i¢in her tirlii abanin gosterildigi animsandi-
ginda bu taviz, Misir Pasasinin giictinii de agiga ¢ikarir. Bagka bir ifade ile
veraset yoluyla bolgenin ydnetiminin babadan ogula ge¢mesini kabul et-
mek, Osmanli terminolojisi ile usile mugdyir bir durum olmakla birlikte
yapacak cok fazla sey yoktur. Ancak Misir'da, Mehmed Ali ve ailesinin
varligs siirditkge Osmanli iktidarinin boliindiigii imaji da var olacakur.

Mehmed Ali Pasa’nin varligs ile II. Mahmud’un uygulamaya calisugi merke-
ziyetgi reform programi arasindaki zitlik, ikilinin kargiliklt nefretini besleyen
en 6nemli kaynakur. Ozellikle Mehmed Ali, IT. Mahmud’un kendisini tasfi-
ye etmek istediginin tamamen farkindadir ve Iskenderiye’deki Avusturya,
Fransa ve Ingiltere konsoloslarina yazdigt mektupta, Devlet-i Aliyyeden havfi
oldugunu acikea belirtir (BOA.. HAT., 829 / 37503C, 10 Receb 1250 / 12
Kasim 1834). Dolaysiyla pasanin bagimsizlik talebinin altinda can giivenli-
gine doniik bir kayginin bulundugu da soylenmelidir. Nitekim Misir ordu-
sundaki Osmanli egemenligi devam ettikge kendini emniyette hissedemeye-
cegini diisiinerek Arnavutlar ile komuta kademesine hakim Ttirklerin ordu-
daki etkilerinin azaltulmast icin yerli unsurun orduya alinmasina karar verir.
Ancak Arapca konusan Misirlilarin da hanedan: icin tehlikeli olabilecegi
disiincesiyle yiizbagiliktan yukari terfl etmelerine de izin vermez ((Fahmy
1997: 89-90, 276-277; Fahmy 2002: 130-132; Fahmy 2003: 68-71).2

Sorunun iktidarin aktérlerinin yeniden tarif ve tespiti ile yakindan ilgili
olmasi Misir’s, XIX. yiizyil boyunca Osmanli hakimiyetini rahatsiz eden,
hatta bélen bir bolge haline getirir. Nitekim Tanzimat Dénemi boyunca
Misir, Osmanli yonetimini mesgul etmeye devam eder. Fakat bu dénem-
de, merkez ile Misir idaresi arasindaki gerilim, bicim ve icerik agisindan
birinci donemdekinden farklidir. Ilk donemde miicadele, Saray ile Meh-
med Ali Paga arasinda yasanmis (Kutluoglu 1998: 23) ve sonucu savas
tayin etmistir. Ancak Osmanli biirokrasisinde kurumsallasma yoniinde
atlan adimlar, Tanzimat Dénemi’nde BabiAli’'nin yeni bir siyasi aktor
olmasina zemin hazirlar. Dolayisiyla ikinci ddnemdeki ¢atisma, Babiali ile
Mistr idaresi arasinda devam eder ve daha rafine bir igerik kazanir.

Tanzimat Dénemi’nde, Misir ile Babiali arasinda yasanan iktidar kavgasi-
nin, Ismail Paga’nin Misir valiligine getirilmesinden sonra hizlandigini
soylemek yanlis sayilmaz. Ismail Paga’nin 1863 yilinda goreve getirilmesi
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ile birlikte Misir’da, yeniden hizli bir modernlesme programinin uygula-
maya konuldugu dikkati ¢eker. Bu programin temel refleksini, Mehmed
Ali Paga doneminde ortaya ¢ikan bagimsiz Misir hayalinin olusturdugu
soylenebilir. Kendinden 6nceki Said Paga’nin aksine Ismail Pasa, enerjik ve
kararli bicimde Misir'in Avrupali ve bagimsiz bir devlet haline getirilme-
sinde 1srar eder (Vatikiotis 1961: 8).

Mehmed Ali Paga’nin baslatugi reformlarin ilk iiriinleri Hidiv Ismail déne-
minde alinir ve Misir'da egitimli bir niifusun dogusuna taniklik edilir (Gibb
1962: 247). Bu sosyal yapinin dogal sonucu olarak Hidiv Ismail déneminde
bir Misir Ronesanst’nin yasandig1 ve Misirlilik kimliginin yaraulmaya calisil-
dig1 goriiliir. Bu yeni atmosferi teneffiis etmek isteyen pek ¢ok entelektiiel de
Kahire'ye gelir. Ozellikle Suriye’den gelen pek ¢ok isim, Misir basininin ge-
lismesinde biiyiik rol oynarlar (Kelidar 1993: 3). Bu isimler arasinda Suriyeli
tinlii yazar ve sanat¢t Salim Nakkas 6zel bir yer tutar. Nakkas, Hidiv Ismail’in
yaratmaya calistgt ve Miszr Musirllarindir seklinde 6zetlenebilecek yeni ideo-
lojiye ciddi katkilar sunar. Hatta Hidiv’in, sdylemi ile ayni baglig1 tastyan ve
dokuz ciltten olugacak bir eser yazmay1 da planlar (Crabbs 1984: 72,118).°
Hudiv Ismail, Msirlilik kimligi ve bilincini gelistirmek amaciyla Firavunlar
doneminde yaratilan gorkemli medeniyeti temel bagvuru kaynaklarindan biri
hiline getirir. Bu dénemde Misir’da pek ¢ok arkeolojik kazi baslatilarak eski
caglara ait yiginla eser giin igigina ¢ikarulir (Sactin 1988: 204, 223). Antk
donemde yaratlan medeniyete atfta bulunulmasinin alunda Misir’s, yeniden
diinyanin merkezi yapmak dolaystyla bagimsiz bir {ilke yaratmak idealinin
oldugunu diisiinmek yanlis sayilmaz (Stewart 1969: 194-195).

[smail Pasa’nin Misir Misirlilarindir seklinde agiklanabilecek yeni projesi-
nin, Tanzimat'in bittinlestirici ve sekiiler Osmanlicilik programini tehdit
eden ayristirict bir igerige sahip oldugu gayet agiktr. Dolayistyla Ismail
Pasa, Misir valiligine gectigi andan itibaren Babiali de iktidarinin sinirlari-
n1 ve kapasitesini tehdit eden yeni bir aktdrle tanigmis olur. Ancak yukari-
da da belirtildigi gibi, bu dénemdeki miicadelenin bigim ve igerigi de 6z-
giin olacakur. Babiali ile Hidiv Ismail arasindaki iktidar ve bagimsizlik
miicadelesini, daha ¢ok ikincinin iktisadi, askeri ve hukuki alanlardaki
icraatlarina Babiall tarafindan verilen yanitlar sekillendirecektir. Hatta
Hidiv ile Babiali arasindaki gerilimde, sik sik sembolik anlatmlar da dev-
reye sokulacak ve karsilikli olarak manidar mesajlar gonderilecektir.

Asagida da goriilecegi gibi Hidiv Ismail, Osmanli otoritesini istemeyerek
kabul etmekte oldugunu ima eden pek ¢ok sembolik gondermede bulu-
nurken Babiali de Hidiv’e benzer yontemlerle cevap verir. Hidiv Ismail ile
Bébiali biirokratlari arasinda sembollerin de renk kattg iktidar miicadele-
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si, Tanzimat Donemi’nde sivil biirokratik iktidarin gii¢ ve etki alaninin ne
denli genigledigini acik¢a gosterir. Diger bir ifade ile ytizyilin ilk yarisinda
Sultan ile Misir’daki asi valisi arasindaki savas, 1860’larla birlikte yerini,
biirokratik sinif ile Misir Hidivi arasindaki siyasi manevralara birakacakuir.
Kisacasi Tanzimat Dénemi ile birlikte Babiali, Osmanli iktidarinin ana
aktorti durumuna yiikselirken Misir Hidivi'nin biirokratik iktidari parca-
lamaya déniik girisimleri de oldukea sert sekilde kargilanacakuir. Bagka bir
deyisle Hidiv Ismail’e iktidarin gergek sahibinin Babiali oldugu, uygulanan
politikalar ve sembollerle agikca gosterilecektir.

Misir (Yalnizca) Misiclilarin Degildir: Yukarida da belirtildigi gibi XIX.
yiizyilin ilk yarisinda baglayan Misir Sorunu, yiizyil boyunca Osmanli siyaset
giindemini mesgul eden 6nemli konular arasinda kalmaya devam eder. An-
cak Londra Antlasmasi’nin imzalanmast ile Mehmed Ali Pasa Isyani'na son
verilir. Ingiltere’nin, Osmanli biitiinligiiniin 6nemi ve vazgegilmezligine
doniik konvansiyonel politikasi, Osmanli-Misir Savas’nin kaderini de tayin
eder. Ingiltere’nin, ozellikle Palmerston’dan itibaren gelistirdigi Osmanlt
yanlist siyasetinin daha akdif bir icerige kavusmasinda 1838 yilinda imzala-
nan Serbest Ticaret Anlasmasi’nin katkist unutulmamalidir. Nitekim Avus-
turya'nin Ingiltere biiyiikelgisi Prens Estarhazy, Londra’ya giderken Viya-
na'ya da ugrayan Mustafa Resid Pasa’ya, Ingiltere’yi, Osmanli Devleti'nin
siyasetine asina bulacagini sdyler ve bu durumu Serbest Ticaret Anlagmasi’na
baglar ( BOA.. HAT., 829 / 37501B, 1 Saban 1254 / 20 Ekim 1838).* Do-
layistyla Serbest Ticaret Anlasmas’nin varligi, Londra Antlasmasi’nin imza-
lanmasi i¢in 6nemli bir avantaj saglamistr. Antlagma ile isyanin bitirilmesi-
nin ardindan merkez ile ¢evre arasinda iktidarin aktoriinii belirlemeye yone-
lik silahli catisma, yerini siyasi ve diplomatik oyunlara birakir.

Iktidar igin verilen miicadelenin yontemindeki degisme, ozellikle
1850’lerden itibaren agike¢a hissedilir. Hidiv Ismail’in selefi Said Pasa do-
neminde, Misir't Osmanli egemenliginin sinirlart digina gekerek bagimsiz
bir devlet yapmak seklindeki mukaddes ideal, Siiveys Kanal’'nin acilmasi
icin gosterilen gayretle berraklagir. Said Pasa’nin, kanalin agilmast ugruna
verdigi miicadeleyi Babiali bagimsiz Misir hayalinin agitk bir yansimast
olarak nitelendirir. Kanalin agilmasi i¢cin 1850’lerden itibaren biiyiik ¢caba
gosteren Ferdinand de Lesseps, Paris Kongresi (1856) sirasinda bu diisiin-
cesini biiyiik devletlerin temsilcilerine agar. Kongre’deki Osmanli temsilci-
si Ali Pasa, Babiali'nin kanal fikrine tamamen karst oldugunu, Ingiliz tem-
silcisi Lord Cowley’e ifade eder. Cowley, Ali Pasa’nin, Misir Valisi Said
Paga’nin asil amacinin bagimsizlik oldugunu bildigini ve bu nedenle, ko-
nuya sicak bakmadigini belirtir (Marlowe 1964: 108). Baska bir ifade ile
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Stiveys Kanalr'nin agilmasi, Hindistan’a giden yolda Misir'in varolan 6ne-
mini arurirken uluslararasi sisteme daha kuvvetli sekilde entegre olmasini
da beraberinde getirecektir. Boyle bir sonug ise Misir’t idare edenlere gore
Osmanli hakimiyetinin gevsetilmesini, hatta uluslararast konjonktiiriin
saglayacagi imkanla, bagimsizlig doguracakur (Marlowe 1964: 177).

Gerek Said Pasa gerek ardindan gelen Hidiv Ismail’e gore Siiveys Kanal’'nin
a¢tlmasi, Misir’in bagimsiz bir tilke olmasina doniik hayalin gerceklestirilme-
sinde 6nemli bir kavsagin doniilmesi anlamina gelir. Misir’s, Avrupa siyaset
ve diplomasisinin miihim bir parcasi hiline getirerek Osmanli hakimiyetinin
sintrlandirilacag diisiincesi, ytizyilin ilk yarisinda Mehmed Ali Paga tarafin-
dan ortaya konulan siyasetin biitiiniiyle terk edildigine isaret eder. Ciinkii
Mehmed Ali Pasa, Siiveys Kanalr’nin agilmasini, Misir'in gelecegi ve bagim-
sizlig1 icin en biiyiik tehditlerden biri olarak kabul eder. Mehmed Ali Paga’ya
gore Siiveys Kanalr'nin agilmasiyla Misir, Avrupali devletlerin sonu gelmez
miidahalelerinin malzemesi héline gelecektir. Bu nedenle Mehmed Ali Paga
iktidar yillarinda, Akdeniz ile Kizil Deniz’in birlegtirilmesine déniik pek ¢ok
projeyi, ustalikla reddetmeyi basarir. Pasa, agilacak bir kanalin, Canakkale ve
[stanbul Bogazlar’'na benzeyecegini ve bu iki suyolunun, Osmanli Devle-
ti’ni, Avrupa siyasetinin giindeminde tutmasina benzer sekilde Misir’s, Av-
rupa miidahalesinin sinirlart icine ¢ekecegine inanmaktadir (Goldschmidt
1988: 23; Sonbol 1998: 4-5; Bullard 1961: 183).

Mehmed Ali Paga déneminde Siiveys Kanal’'nin agilmasina y6nelik olum-
suz yaklagimin aksine Said Pasa déneminde kanal imtiyazinin verilmesi ile
birlikte Mistr, yeniden Osmanli siyasetinin ana bagliklarindan biri haline
gelir. Ancak Misir'in Babiali’yi mesgul etmeye baslamasi, Ismail Pasa do-
nemine rastlayacaktir. Hidiv Ismail’in, politikalar ve semboller iizerinden
sergiledigi bagimsizligr cagrisuran uygulamalari, Osmanli iktidarinin yeni
akeorii olan Babiali’nin de siyasal alani (tamamen) kapladig: 1860’11 yillara
tesadiif eder. Siiveys Kanal’'nin varligina eklenen Ismail Pasa’nin politika-
lar;, Misir'm Osmanli giindemini isgal etmesinin altinda yatan yeni bir
neden olarak dikkati geker. Hidiv Ismail, Misir'in bagimsiz bir iilke haline
getirilmesine tutkuyla baglidir. Dolayistyla Misir’in modernlestirilmesi icin
her tiirlii gabay1 gdsterecektir (Marsot 1986: 69).

[smail Pasa’nin varligi bir yana, 1866 yilinda ¢ikan Girit Isyan1 da Babiali'yi
mesgul eder. Osmanli XIX. yiizyilinda hemen her sorunda oldugu gibi Girit
Isyant da huzlt bir sekilde bastirllamamasindan dolayr Avrupa miidahalesini
davet eden bir siirece girer. Ancak Ali Paga’nin ¢izdigi ustaca diplomatik ve
siyasi strateji sayesinde sorun, Avrupali devletlerin miidahalesine izin veril-
meden g¢oziime kavusturulur. Fakat buradaki sinirlar icinde, Girit Isyan’'nin
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dnemi, Babiall ile Hidiv Ismail arasindaki iktidar miicadelesine ivme kazan-
diran yeni bir faktor olmasinda gizlidir. Diger bir ifade ile Girit Isyani’nin
siyasi glindemi mesgul ettigi giinler, Misir’in bagimsizlastirilmasina y6nelik
hayalin de beslenip giiclendigi bir zamana tesadiif eder.

[syan sirasinda sadece Girit'le ugrasilmamis, Sirbistan’da ¢ikan huzursuz-
luklar nedeniyle Belgrad Kalesi, Sirbistan’a terk edilmek zorunda kalinmug-
ur. Bunun yani sira isyanin yaratmis oldugu kaotik ortamin etkisiyle
Eflak-Bogdan’da da bir takim sikintilar ortaya ¢ikmistir. Hidiv Ismail ile
yasanan gerilimin tohumlari da bu bunalim ortaminda aulmistir. Ancak
Girit'teki kargasanin yaratmis oldugu yogun i¢ ve dis siyasi giindem nede-
niyle Hidiv'le ilgili sorun ertelenmis, tansiyonun diismesinin ardindan
adeta bir tedib hareketine baglanmistir.

Asagida da goriilecegi gibi Girit Isyani’'nin yarattg karmagikligin giderilmesi,
Babiali’nin, Hidiv Ismail'i giindeminin ilk siralarina yerlestirmesi icin gerekli
firsat1 da beraberinde getirir. Diger bir ifade ile karmagik atmosferin yaratugt
uygun ortamda, Misir idaresinin hakimiyeti bélmeye doéniik girisimlerine
isyanin ardindan oldukea sert ve kararli itirazlar yoneltilir. Babial'nin, Hi-
div’in eylemlerine cevap olarak gelistirdigi tezler, Tanzimat Dénemi’nin ruhu
ile esanlamli gekilde, yasallik ilkesi {izerine insa edilecektir. Nitekim Osmanli
yonetimi rahatsizliklarini ifade ederken devletin dayandigi siyaset ve hukuk
felsefesini yardima cagiracak ve halkin himi ve sihib-i serT ve tabiisi olan
padisah-1 addlet-pendhin da sikayetci oldugunu agiklayacakur (BOA. Y. EE,
90 / 13, 18 R. Ahir 1286 / 28 Temmuz 1869). Kisacast Misir idaresine y6-
neltilen elestiri, kanuna ve dogal hukuka dayandirilmaktadir.

Babial’nin en 6nemli itirazlari arasinda Hidiv’in, gii¢lii ve modern dona-
nimli bir ordu yaratmay1 amaglayan icraatlari yer alir. Ismail’in, Avrupa ve
A.B.D’ye siparis ettigi yiiz bin igneli tiifek ile Fransa ve Triyeste tersanele-
rine siparis ettigi iki adet firkateynin yani sira Misir ordusunda istihdim
edilen Amerikali subaylar, Babiali’ye gore Misir idaresinin hayalini ve pro-
jesini agik¢a gosteren kanitlardir. Kaldi ki biitiin bu yapilanlarin bagimsiz
bir devlet kurmaya déniik niyetin ve programin parcast oldugunu yalnizca
Babiali diigiinmez. Rusya da Hidiv’in amacinin bagimsiz bir devlet kur-
mak oldugunu belirtir. Ruslara gore Hidiv-i Misir miistakil olmak ister.
Ikdém ve buvveti buna miisé ’iddir (Basiretr, Numro 377, 10 R. Evvel 1288
/ 30 Mayis 1871).

Babiali’nin yani sira bazi yabanct devletlerin de gordiigii miistakil Misir
hedefine déniik olarak Hidiv’in, Avrupa tilkeleri ve A.B.D.’ye siparis ettigi
tifeklerin bir kisminin yapimi tamamlanarak satin alinir. Benzer sekilde
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Fransa ve Triyeste’ye siparis edilen gemilerin yapimi da tamamlanir. Ancak
Babiali, Hidiv’e, kendisine taninan imtiyazda Mistr askerinin sayisinin 30
bin ile sinirlandinldiging ve serd’it-i merkiime dihbilinden ¢ikmamas olmak
zimninda Fransa ve Triyeste de derdest-i ingd olan zirhly gemilerden dahbi sarf-
1 nazar olunacaginda kat'a giibhe olmadigint haurlaur (BOA. Y. EE., 90 /
13,21 C. Evvel 1286 / 29 Agustos 1869). Kaldi ki Misir, Osmanli Devleti
icin vazgecilemeyecek onemdedir (BOA. Y.EE., 90 / 20, 21 C. Evvel 1286
/29 Agustos 1869) ve Osmanli toprak biitiinliigii Misir’t da kapsadig icin
(BOA. Y. EE. 90 / 13, 18 R. Ahir 1286 / 28 Temmuz 1869) bagimsiz bir
idareyi ima edecek hicbir harekete izin verilemez. Zira Osmanli toprak
bitiinliigii, 1856 yilinda imzalanan Paris Antlagmasi ile Avrupa’nin garan-
tisi aluna konulmus ve Osmanli Devleti, Avrupa Uyumu’nun bir parcast
haline getirilmistir (Beydilli 1999: 43; Shaw-Shaw 2000 c.II: 180). Kisaca-
st Misir’in devlet i¢in 6nemi agikga ortaya konulurken Osmanli topraginin
yekpareligine iliskin vurgu, uluslararasi hukukun sagladig: yeni bir megrui-
yet cercevesi ile daha da giiglendirilmistir.

Avrupa tarafindan da garanti aluna alinan Osmanli toprak buitiinliigiiniin,
Misir't da kapsadigi seklindeki vurgu, Babiali iktidarinin uluslararasi mes-
ruiyete de sahip oldugunu agik¢a hatirlatir. Boylece Hidiv Ismail’e, Avrupa
tilkelerinden -ozellikle Fransa- bekledigi yardim ve destegin de mesru ol-
mayacag seklinde bir imada bulunuldugu séylenebilir.® Buradan hareketle
silah ya da gemi alimi gibi bagimsizlig1 veya bagimsizlik hayalini ¢agrisu-
ran icraat da dogal olarak mesru sinirlarin ihlali anlamina gelir. Dolayisiyla
Hidiv Ismail’in silah ve gemi satin almaya kalkismasi kabul edilemez.

Béabial{’nin silah ve zirhli gemiler konusundaki hassasiyetinin altinda esas
olarak yeni ve modern bir ordu yaratmakla bagimsiz bir devlete ulagmak
arasindaki yakinlik yatar. Oysa, Hitta-i Mithimme-i Misriyye ki Memalik-i
Hazreti Hildfet-penihinin bir ciiz-i azimi oldugundan asdkir-i muntaza-
ma-i Musriyye...asikir-i sahineden ma'did (BOA. Y. EE., 90 / 13, 21 C.
Evvel 1286 / 29 Agustos 1869) olmak zorundadir. Misir askerinin Os-
manlt ordusunun pargalarindan biri oldugu vurgulanarak ordu ile bagim-
sizlik arasinda kurulan denklemin tasfiyesine caligilir. Ciinkii Misir Ordu-
su’'nun takviye edilmesi anlamina gelen silahlar ve gemiler, Babiali otorite-
sinin boliindigiinii ima eder. Bagka bir deyisle Memalik-i Mahrtse’nin
parcast olmasina karsin Misirda giiclii bir ordu kurulmaya ¢alistlmast,
miistakbel hayalin muhtevasini da siipheye yer birakmayacak sekilde ele
verir. Nitekim Hidiv’in orduyu, yani bagimsiz Misir’t tahkim etmeye d6-
nitk Avrupa ve A.B.D’ye verdigi siparisler yakindan izlenir (Kevkeb-i Sarki,
Niisha 7, 10 Ramazan 1286 / 13 Aralik 1869).
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Babiali, Hidiv’in Triyeste tersanelerine siparis ettigi zirhli korvetin akibeti-
ni dikkatle takip eder. Triyeste sehbenderi Rober Efendi, Viyana sefaretine
konuyla ilgili olarak detayl: bilgiler verir. Sehbender, korvetin biitiin 6zel-
liklerini acik sekilde anlatir. Rober Efendi, Hidiv-i Misir tarafindan ingis:
Triyeste’ye sipdris olunan zirhl korvet her biri yiiz elliser capinda dort aded
Armstrong topu ile techiz olunacakdir diyerek konuyu tamamlar (BOA. 1.
MTZ., (05), 21 / 870, Ek 1. 10 Agustos 1869). Diger bir ifade ile korvete
ilave edilecek olan dort adet topun, XIX. yiizyil Osmanli-Misir miinasebe-
tindeki olumsuz anilarla yiiklii hafizay: tahrik ettigi belirtilebilir.

Yiizyilin ilk yarisinda bagimsizlik hayali ve idealinin yon verdigi miicadele,
1860’larin sonunda ortaya ¢ikan yeni iktidar savagindaki kaygilar: ve komp-
leksleri de tayin eder. Mehmed Ali Paga’nin, bagimsizlik riiyasinin Hidiv
[smail’in icraatina yonelik korku ve kuskuyu besledigi séylenebilir. Dolay1-
styla Ismail’in Misir Ordusu’nu gelistirme ve modernize etmeye doniik ey-
lemleri, Osmanl:i yonetici eliti tarafindan daha biiyiik bir projenin detaylar:
olarak degerlendirilir. Nihayet askeri alandaki ¢abalar ile Misir’daki Osmanls
egemenliginin sinirlarinin daraltilmasi ve tamamen tasfiyesinin hedeflendi-
gini iddia etmek, yanlis sayilmaz.

Hidiv, ordunun modernizasyonunun yani sira komuta kademesinin de Os-
manli etkisinden kurtarilmasi gerektigine inanir. Bu hedefi gerceklestirmek
amactyla ozellikle Amerikali subaylarin Misir ordusunun komuta kademele-
rinde istihdam edildigi anlagiliyor (BOA. HR. SYS., 44 / 26, 11 Kasim 1870;
Basiret, Numro 67, 1 Safer 1287 / 3 Mays 1870).” Amerikali subaylarin,
Misir ordusunun komuta kademelerine yerlestirilmesindeki temel amacin,
ordu icindeki hiyerarsik diizeni sarsmak oldugu s6ylenebilir. Béylece Mi-
sirdaki Osmanli hakimiyetinin kaldiract niteligindeki askeri yapiya miidahale
edilerek Osmanli iktidarinin zayiflaulmas: amaglanir. Bu niyet o kadar agikur
ki ordu hiyerarsisini bolerek etkisizlestirmek i¢in yabanci subaylarin komuta-
sinda iki yeni erkin-1 harb dairesi daha kurulur. Mevcuda eklenen bu iki yeni
daire, kisa siire sonra ordu i¢inde gerilime ve Tiirk subaylar ile yabanci subay-
lar arasinda sorun yasanmasina neden olur (Basirer, Numro 68, 2 Safer 1287 /
4 Mayis 1870). Amerika’dan getirilerek Misir Ordusu’nda istihdam edilen
subaylar arasinda 6zellikle Albay Stone’un, ordunun modernizasyonu ve yeni-
den yapilandirilmasinda hayli etkin oldugu anlagiliyor (Vatikiotis 1961: 8).

Orduyu Misirlilasirmak ugruna aulan her adim aslinda Tanzimat Déne-
mi’nin ideolojisi sayilabilecek kapsayict Osmanlicilik formiiliiniin de tehlikeye
atlmast anlamna gelir. Ordudaki Osmanli komutasinin gevsetilmesine do-
niik eylemler, Tanzimat Donemi’nde yeni bir kuvvet merkezi olarak Osmanli
siyasetine katilan Babidli iktidarinin tehdit edilmesi ile esanlamlidir. Nihayet
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iktidarin sigortast konumundaki askeri giictin, Osmanli etkisinden kurtaril-
maya calisimasi, Osmanli egemenliginin de yok edilmesiyle esdegerdir. Boy-
lece Mehmed Ali Paga doneminden itibaren Misirlilarin orduya alinarak silahli
giiciin Osmanli hakimiyetinden temizlenmesine yonelik projenin, farklt bir
kamuflajla devam ettirildigini soylemek yanlis sayilmaz. Mehmed Ali Paga,
ordunun Osmanli etkisinde kaldigs siirece Misirlilarin kendilerine ait bir tilke-
leri oldugunu iddia edemeyeceklerini vurgular (Marsot 1986: 59).

Hidiv Ismail’in, Misir ordusu {izerinden yaratmayt denedigi Misirlilik bilinci-
nin, Babial’'nin Osmanli milleti rityasina kargt bir itiraz oldugu agikea goriiliir.
Boylece Babiali, Misir'da uygulamaya konulan icraaun, iktidara ortak olma
talebi ile yakindan ilgili olduguna inanir. Nitekim 1860’lar ve 70’ler boyunca
Osmanliclik fikri ile Misirlilik diistincesinin ciddi bir ¢atigma igine girdigi
belirtilebilir (Jankowski 1980: 229). Hatta Hidiv Ismail déneminde Osmanli
hilafetine alternatif bir Misir/Arap halifeligi projesi de tartigmaya acilir (Gers-
honi — Jankowski 1986: 18; Jankowski 1980: 256). Aslinda pek ¢ok konuda
oldugu gibi hilafet konusunda da Ismail'in, dedesi Mehmed Ali Pasa’dan
etkilendigi aciktir. Mehmed Ali Pasa da halifelik olmasa bile asayisin saglan-
mast amactyla Osmanlt Devleti'nin, Araplarla mesk(in topraklarinin ayri bir
siyasi organizasyon alunda orglitlenmesi gerektigine inanmaktadir (BOA.
HAT., 829 / 37503D, 29 Zilhicce 1250 / 28 Nisan 1835).% Kisacas1 Hidiv
[smail, Misir ordusunun her tiirlit Osmanli etkisinden kurtarilmasini iktidar
miicadelesinde 6ne gegmek i¢in atilacak 6nemli bir adim olarak gdriir. Dolayi-
styla bagimsiz Misir hayaline giden giizergahta, ordunun ve Misir milletinin
insa edilmesi 6nemli bir kavsagin déniilmesi anlamina gelir.

Bu onemli agamanin kaydedilmesindeki en hayati araglar arasinda XIX.
yiizyilda diger biitiin ulus insa etme 6rneklerinde gorildagi gibi dil gelir.
Bu kabuliin bir sonucu olarak orduda ve hiikiimet dairelerinde Osmanli-
ca’nin yerini Arap¢a alir. Bylece Babiali’nin Osmanli milleti programina da
agtkca muhalefet edilmis olur. Misir’da yapilan biitiin bu icraatin altndaki
ana fikrin bagimsizlik oldugu, Osmanli kamuoyu tarafindan da anlagilir ve

“...simdiye kadar lisAn-1 resmi makaminda bulunmus olan Osmanli-
ca’dan ferigatle Arabca’ya ragbet idilmekdedir iste bu tahavviilat-1 zahi-
renin climlesi dahi hitta-i Misriyye’'nin Memalik-i Mahrtise-i $ahine
ile vaki® olan revabitinin infikaki hakkinda bir tasavvur-1 katt bulun-
duguna birer emére-i bahirelerdir” denilir (Basires, Numro 2, 27 Sevval
1286 / 30 Ocak 1870).°

Tirk¢e’nin yerine Arapga’nin resmi dil olarak kabul edilmesine yonelik
cabalar, Misir Valisi Said Pasa doneminde baslar. Said Pasa doneminde
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temelleri atilan bu gelisme, Hidiv Ismail ile birlikte daha sistemli bir igerige
kavusur (Baer 1968: 150). Ordu ile Misir milletinin insast arasinda kurulan
denklem, Osmanlica’nin yerine Arap¢a’nin ikdme edilmesi ile birlikte deger-
lendirildiginde Hidiv’in, Osmanli hakimiyetine son vermenin carelerini
aradif1 agia cikar. Kisacast sorun, merkezi yonetim ile tasradaki idare ara-
sinda cereyan eden idari bir anlasmazligin 6tesine gegerek iktidarin yeniden
paylagilmasina déniik bir icerige kavusur. Kaldi ki 1869 yilinin yaz aylar
boyunca Avrupa bagkentlerine yapug: gezilerde, Hidiv'in bagimsizlik ya da
en azindan Osmanlt hakimiyetini gevsetmenin yollarini arastrdigy goriiliir.

Hidiv Ismail, bagimsiz Misir'in yaratilmast igin Avrupa iilkelerinden sagla-
yacagi destegin ok 6nemli oldugunu diisiiniir. Ozellikle Siiveys Kanali'nin
agtlacak olmast [smail Pasa’y1, Misir’t, Avrupa sistemine baglayarak Osmanli
egemenligini yipratma konusunda daha istekli héle getirir. Bu nedenle sik-
likla Avrupa iilkelerine seyahat eder ve protokolde kendisine bagimsiz bir
tilkenin hikimi gibi muamele edilmesine calisir. Osmanli biirokrasisinin
ozellikle yurt disgindaki Osmanli temsilcilerinin, Hidiv'in kargilanma gekliyle
yakindan ilgilenmeleri de konuya gosterilen dikkati ve 6zeni berraklastirir.
Mesela, 1869 yilinin Haziran ayinda Berlin’e yapug; ziyaret sirasinda Prusya
Kral'nin, Hidivi Saltanat-i Seniyyenin  mabkiimu makaminda  tutmak
mu dmele-i miistakimesinden insirdf ve udil itmemis oldugu ve miisariinileyhe
Zdt-1 hazreti padisihinin t4bii miimtiz: mu dmelesini icrd ettigini, Berlin
Sefareti haber verir (BOA. . MTZ., (05), 21 / 865, Ek 1. 12 Haziran 1869).
Bagka bir ifade ile Osmanli veya bu sinirlar icinde Babidli iktidar: ile Hidiv
arasindaki yiiksek tansiyon, Avrupa siyasetinin de giindemine girer. Nitekim
Hidiv, Berlin ziyaretinin ardindan Londra’ya gider. Londra’da Dusisleri
Bakani Lord Clarendon ile goriisiir. Gértismeden kisa siire sonra Osman-
I'nin Londra Biiytikelgisi Musurus, Clarendon’dan bir randevu alir.

Lord Clarendon ile Kostaki Musurus arasindaki goriisme, Hidiv ile Babiali
arasindaki miicadelenin, Misir’in bagimsiz ya da tabi bir tilke olarak kalip
kalmayacagiyla ilgili oldugunu tamamen berrak hale getirir. Clarendon,
Hidiv Ismail ile miilakata, miisdriinileyhe zit-1 sevket-simit-1 hazreti
padisahinin bir t4bi‘i oldugunu haurlatarak bagladigini Musurus’a nakleder
(BOA. I MTZ., (05), 21 / 867, Ek 1. 1 Temmuz 1869). Clarendon’un
Hudiv ile sohbetine giris olarak sectigi ciimle bile konunun Avrupa siyaset
cevrelerinde de iktidara iligkin bir muhtevaya sahip oldugunun anlagildigi-
nt gosterir. Kaldi ki Clarendon, Hidiv’in bagimsizliga, dolayisiyla iktidara
sahip olmaya doniik ihtirasinin tamamen farkinda oldugunu gostererek
metbii“1 mesrii-1 mu‘azzamina sadédkat ve itd ‘atkdrikda devim itdikce ve
arg-1 Misir Memilik-i Mabhriise'nin eczd-yi miitemmimesinden ma'did ol-
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dukca kendisinin Mistr idaresinde kalacagini belirtir (BOA. 1. MTZ., (05),
21/867,Ek 1.1 Temmuz 1869).

Clarendon’un, Hidiv ile goriismesi hakkinda Musurusa bilgi verirken sectigi
ciimleler, sorunun &zellikle Osmanli yonetimi tarafindan nasil algillandiginin
ipuclarini da ele verir. Hidive, padisahin bir 4u/u oldugunun haurlatlmasi,
Ingiltere’nin bu iktidar miicadelesinde tarafini segtigini ima ederken itaat ettigi
stirece gelecege iliskin korku duymamasi gerekeigini belirtmesi de Babiali’ye
zimni bir uyart olarak kabul edilebilir. Zira Ismail Pasa, Clarendon ile yaptigt
goriismede, Babiali'nin kendisi hakkinda Istanbul’da cevrilen entrikalara izin
verdigi ve bu nedenle korku iginde oldugunu belirtir (BOA. 1. MTZ., (05), 21
/ 867, Ek 1. 1 Temmuz 1869)."° Nihayet Clarendon, Ingiliz siyasetinde her-
hangi bir degisme olmadigini -yani Osmanli bitinligiinden (simdilik) taviz
veril(e)meyecegini- acik¢a vurgularken Misirda miistakil bir idare idealini
dolaystyla [smail Pasa’nin iktidar talebini reddeder.

Bagimsiz bir iktidar sahibi olma hayalinin suniligine iliskin Berlin ve Lond-
ra’dan alinan cevaplarin ardindan Hidiv, 1869 gezisinin son durag olarak
Petersburg’a ugramak ister. Ancak Ruslar, Carin yaz tatili i¢in Livadya Sara-
yrna (Akmescit-Kirim) gittigi ve tatil siiresince herhangi bir gorismede
bulunmak istemedigini belirterek Hidiv'in talebini geri gevirirler. Ismail
Pasa, Rusya’dan da aradigi destegi bulamayacagini anlayinca Misir’a dénme-
ye karar verir. Petersburg’daki Osmanli temsilcisi Komnenos Bey, Hidiv’in
Rusya’ya ugramayacak olusunu degerlendiritken zann-1 dcizdneme gore bu
hélden buraca daba ziyide hosniidi ve memniniyet husile gelmisdir (BOA. I.
MTZ., (05), 21 | 868, Ek 1. 16 Agustos 1869) diyerek Rusya’daki atmosfe-
rin de Prusya ve Ingiltere’den farkli olmadigini iddia eder.

1869 yilindaki Avrupa ziyaretinin, Hidiv'in bekledigi etkiyi yapmadigini
séylemek yanlis sayilmaz. 1869 senesinin, gerek Osmanli gerek Avrupa
tarihi agisindan 6nemli bir anin baslangict oldugu belirtilebilir. Ocak
1869’da III. Napoléon’un gagrisi tizerine Paris’te bir konferans toplanmig
ve Girit Isyan’nin neden oldugu Osmanli-Yunan gerginligi, tamamen
Osmanli tezleri dogrultusunda bir sonuca kavusturulmugtur (Shaw — Shaw
2000 c. II: 194). Dolayisiyla Avrupa’da, Osmanli’nin siyasi ve diplomatik
prestijinin arttug bir yil s6z konusudur (Kevkeb-i Sarki, Niisha 9, 12 Ra-
mazan 1286 / 16 Aralik 1869). Ancak 1869’un asil 6nemi Avrupa/Diinya
siyasetinde etkisi XX. yiizyillda da devam edecek olan koklii ve yapisal bir
denge degisiminin baglangicini isaret etmesinde aranmalidir. Hidiv’in,
1869 yilinin yaz aylar1 boyunca Avrupa tilkelerine yapug seyahat, Fransiz-
Alman nefretinin kayda gegirildigi Sedan Muharebesi’nden hemen 6nce-
dir. Bagka bir ifade ile Hidiv'in seyahatine, Avrupa diplomasi ve siyaset
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cevrelerinde Fransa-Prusya Savag’nin fisiltilari eglik eder.!’ Kisacast kita
siyasetindeki yeni denge arayisinin yarattigt huzursuz ortamin, Hidiv’in
ziyaretini senkronik olmaktan ¢ikardigs da iddia edilebilir. Nihayet biitiin
bu ziyaret macerasinin, Hidiv’in ihtiraslart ile ilgili oldugu ve Babiali tara-
findan yakindan izlendigi tespit edilir.

Hidiv Ismail’in, Avrupa iilkelerine diizenledigi gezi, Babili’nin siddetle
itiraz ettigi iki temel konuda Avrupa’nin yardimina miiracaat edilmesiyle
ilgilidir. Bunlar, Stiveys Kanali ve Hidiv’in imar faaliyetleri nedeniyle Mi-
si’da giderek artan finansal ihtiyact kargilamak icin yeni borg alinmast ile
Misir hukukunu, Osmanli hukuk sisteminin disina ¢ikarmak igin yeni bir
Usiil-i Mehikim Nizamndmesi yazilmast seklinde ozetlenebilir (BOA. Y.
EE., 90/ 13, 18 R. Ahir 1286 / 28 Temmuz 1869; BOA. Y. EE., 90 / 20,
28 Saban 1286 / 3 Aralik 1869).

Hidiv Ismail’'in bu iki konu iizerindeki 1srarini, Avrupa seyahatinden do-
niigiinde de stirdiirdiigi anlagiliyor. Babiéli, kendisine sorulmadan alina-
cak herhangi bir borcu onaylamayacagini ilin ederek aldig: karari, Paris ve
Londra elgiliklerine de iletir (Basiret, Numro 61, 19 Muharrem 1287 / 21
Nisan 1870). Babili’nin, konuyu sert sekilde protesto etmesinin nedeni,
hukiik-1 mukaddese-i Devlet-i Aliyye nin ihlal edilmesinden otiiriidiir (Basi-
ret, Numro 64, 26 Muharrem 1287 / 28 Nisan 1870). Nitekim Londra
sefiri Musurus’un, Lord Clarendon’a sundugu protesto mektubu da konu-
nun bor¢lanmadan ziyade otorite meselesi ile ilgili oldugunu berraklagtirir.
Musurus, 1867 yilinda hidivlik unvaninin verildigi fermanda Babial’nin
izni olmadik¢a Hidiviin borglanamayacaginin agik¢a kayitl oldugunu
belirtir (Basirer, Numro 77, 15 Safer 1287 / 17 Mayis 1870).

Musurus’un sozlerinden 6nce de Babili ile Hidiv arasinda, konu iizerinde
ciddi bir anlasmazligin oldugu dikkati geker. Sadrazam Ali Pasa, Hidiv'e
gonderdigi mektupta, istikrdz-1 hiriciye liziim goriildiigii rakdirde emsal ve
sdbiklar: vechile hiki-payi hiimdyin-1 hazreti miiliikdneden istizan buyurulacak
emre gore hareket edilmesi gerektigini belirtir. Zira Hidiv'e lttfedilen
fermanlar bunu zorunlu kilmaktadir (BOA., Y. EE., 90 / 20, 21 C. Evvel
1286 / 29 Agustos 1869). Ali Paga’nin borglanma konusundaki hassasiyeti,
iktidara doniik kiskancligin yani sira Misir hazinesinin iflasa siiriiklendigine
doniik endiseyle birlikte degerlendirilmelidir. Ali Pasa, dis borca bagvurarak
Hidiv’in, Misir’in bugiinii ve gelecegini ipotek altina almakta oldugunu belir-
tir (BOA. Y. EE., 90 / 13, 21 C. Evvel 1286 / 29 Agustos 1869). Nitekim Al
Pasa, sadaret donemi boyunca Misir’s, Avrupali devletlerin kuklasi haline
getirecek bor¢lanma konusunda oldukea dikkatli davranarak Hidiv’in agirt
bor¢lanmasini engellemeye galisir (Marlowe 1964: 283).!> Oysa Hidiv [smail,
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Ali Paga’nin bu uyarisina agikga meydan okur. Ali Pasa’ya verdigi cevabin
tonu, Misir'in simdilik tabi, ancak nihai hedefin bagimsizlik oldugunu agik
héle getirir. Hidiv, idaresi kendisine terk edilmis olan Misir’da her tiirlii icra-
att yapmaya hakki oldugunu ve bor¢lanma konusunda Bébiali'nin iznini
istemesi hélinde fermanlarla kendisine taninan yetkilerin anlamsiz hale gele-
cegini agiklar (BOA. Y. EE., 90 / 20, 28 Saban 1286 / 3 Aralik 1869).

Borglar tizerinden yiiriitiilen tartisma, ordunun modernizasyonu ya da
Hidiv’'in Avrupa gezisi sirasinda yasananlara benzer sekilde goriindiigiin-
den farkli olarak Babiali iktidarinin sinirlart ve kapasitesinin test edilmesi
anlamina gelir. Yukarida da vurgulandig gibi Hidiv’in bagka bir merkeze
tabi olmak istememesi, Tanzimat Dénemi’nde kurulan biirokratik iktida-
rn etki alaninin daralulmasini cagristirir. Biirokratik iktidarin merkezi
sayllan Babidli ile Hidiv arasindaki miicadele o kadar agikur ki Hidiv,
biittin girisimlerini adeta formel bir ¢at1 alunda toplayacak yeni bir Misir
hukuku yaratilmasini agikea talep edecektir.

Hidiv Ismail’in Misir Hukuku’nu, Osmanli hukuk dairesinin disina cikar-
tarak Misir’s, Osmanli sisteminden koparmayr amagladigini soylemek
yanlis sayilmaz. Aslinda Mehmed Ali Paga’dan itibaren Misir hukukunu
Osmanli hukuk sisteminin disina ¢ikarmaya déniik girisimlere baglanmis-
ur. Mesela Mehmed Ali Pasa 1843 tarihli Ceza Kanunnamesi’ni uygula-
mak yerine 1844 yilinda kendi ceza yasasini hazirlamisur. Mehmed Ali
Paga’dan sonra Misir valisi olan Abbas ve Said Pasalar doneminde de ben-
zer bir yol takip edilmis ve 1851 tarihli ceza kanunnamesi 1855 yilina
kadar uygulamaya konulmamistir (Anderson 1968: 212-213). Bu kanun-
namelerde idam cezasi, Sultanin onayina birakildig1 i¢cin kanunnamelerin
Misir’da uygulanmasi, Misir’in gergek sahibinin Osmanli padisaht oldu-
gunu anlatiyordu. Bagka bir deyisle Sultanin yagam hakkina son verme
yetkisi, iktidarin gergek sahibini de isaret ediyordu. Dolayistyla Hidiv Is-
mail’in yeni bir hukuki yap1 olusturmaya calismasi, bu birikimin isiginda
daha anlamli hile gelmektedir.

Hidiv Ismail, 1866-1867 yillarinda Fransiz Medeni Kanunu’nu terciime etti-
rerek Misir’da uygulamaya koymustur (BOA. Y. EE., 91 / 29, Fi 3 $aban
1284 / 30 Kasim 1867). Medeni kanunun ardindan Hidiv Ismail, Yeni bir
Us(l-i Mehakim Nizamnamesi hazirlanmasi ve Misir Mahkemeleri’nin yeni-
den diizenlenmesini istiyordu. 1869 yilinda Misir parlamentosu sayilabilecek
Meclis-i Niivvidb'da nizamnime hakkinda yapugi konusma da (7erakki,
Numro 79, 8 Zilkaade 1285 / 20 Subat 1869 ) konuya verdigi 6nemin isareti
olmalidir. Hidiv, ozellikle yabancilar ile Osmanli tebaasi arasindaki uyusmaz-
liklarda daha etkin bir yapt kurmay: hayal ediyordu. Zira Misir’da da, Osman-
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i Devleti'nin diger bélgelerinde oldugu gibi konsolosluk mahkemelerinin
neden oldugu ciddi bir hukuki kaos s6z konusudur. Ancak bu yeni ni-
zamname ile asil arzulanan gey, Misir Mahkemeleri'ne yabanci hakimlerin
alinmast yoluyla Osmanli iktidarini sinirlandirmakur. Nitekim Babiali agisin-
dan Hidiv’in projesi o kadar agikur ki konuyla ilgili olarak hazirlanan ni-
zamnime suretini [stanbul’a getiren Nubar Pasa, bekledigi cevabi alamaz.
Sadrazam Ali Pasa’nin Bebek'teki yalisinda yapilan toplanuda, Misi'in bir
Osmanlt toprag oldugu ve iilkenin diger bolgelerinde bulunan yabanci uy-
ruklularin t4bi oldugu kurallarin, Misir’da yasayanlari da baglayacag: vurgula-
nir. Ayrica yapilacak genel bir hukiki diizenleme ile birlikte Misir'in duru-
munun ele alinacagi da belirtilir (Basirer, Numro 47, 30 Zilhicce 1286 / 2
Nisan 1870). Ote yandan meselenin giindeme getirildigi ilk giinlerde III.
Napoléon’un konuya pek sicak yaklasmamast da Osmanli yonetimini rahatla-
tan bir baska faktor olmustur (Basirer, Numro 45, 27 Zilhicce 1286 / 30 Mart
1870). Ardindan Fransa-Prusya Savagi'nin ¢ikmastyla Osmanli yonetimi Hi-
div’in isteklerini geri evirebilecegi daha uygun bir dis konjonktiire kavugmug-
tur (Basiret, Numro 367, 28 Safer 1288 / 19 Mayis 1871).

Avrupa’daki atmosferin de yardimiyla Babiali, biitin Osmanli topragini
kapsayacak bir hukuk reformunun, Misir’t da igine alacagini haurlatarak
tilkenin ve iktidarin yekpareliginin altini ¢izmis olur. Dolayisiyla Hidiv’in
yeni bir ustl-i mehakim nizamnamesine déniik arzusunun, Misir’da ayri
bir idare hayali anlamina geldigi anlaulir. Nitekim Hidiv'in Avrupali dev-
letlerin temsilcilerinden olusan bir komisyonla konuyu goriismesi, Babiali
tarafindan protesto edilir. Ciinkii bu konu Osmanli Devleti ile yabanci
devletler arasindaki anlagmalar ilgilendiren 6nemli bir sorundur ve Hidiv
ile degil dogrudan dogruya Babili ile gériisiilmelidir (BOA. 1. MTZ.,
(05), 21 / 873, Ek 3, 16 Muharrem 1287 / 18 Nisan 1870). Kald: ki Os-
manli Devleti’nin bir toprag tizerindeki uygulama i¢in yabanci devletlerin
degisiklik teklifi, devletin dayandigs iktidarin bélinmezligi ilkesinin te-
melden sarsilmasi anlamina gelir ve Babili’nin buna sessiz kalmast makul

degildir (BOA. I. MTZ., (05), 21 / 873, Ek 1).

Babial’nin s6z konusu nizamnimeye karst ¢ikmasinin iki nedeni oldugu
goriiliir. Oncelikle kurulacak mahkemelerin, devlet memurlarinin yargi-
lanmasi da dahil olmak itizere oldukea genis bir alanda etkin olmasi planla-
nir. Ancak daha énemlisi bu mahkemelerde, yabanct hakimlerin sayisinin
Osmanli hikimlerinden fazla olmasi diisiiniiliir. Nitekim bu durum,
Babiali tarafindan dyle garipsenir ki iilkenin, halkin ve devletin kaderinin,
cogunlugu yabancilardan olugan mahkemelere terk edilmesine ve boylesi
bir teklife taraf~t Hidividen nasil tecviz olunabilmis olduguna dabi akillar
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iremeyiib (BOA. I. MTZ., (05), 21 | 873, Ek 3, 16 Muharrem 1287 / 18
Nisan 1870) denilerek saskinlik ifade edilir.

Babialnin  biitiin  protestolarina  ragmen Hidiv Ismail’in  israri,
nizimnimenin ifade ettigi anlami gdsterir. Dolayisiyla sorun, yeni bir
nizamnimenin Stesinde Osmanli Sultani’'nin Misir’daki varolusu ile ya-
kindan ilgilidir. Nitekim Hidiv’in, Babial’ye ragmen meseleyi Avrupa
Devletleri’nin giindemine sokarak destek aramast siipheye yer birakmaz.
Hidiv Ismail, en yakin ¢alisma arkadasgt Nubar Pasa’nin gérevlendirdigi bir
adam araciligryla Fransa’da kendi tezlerinin propagandasini yapurir. Mi-
si’'in kadim miittefiki olarak Fransa'nin Hidiv'e destek verdigi, Paris Sefiri
Cemil Paga’nin ilettigi bilgiden anlagiliyor. Cemil Paga, konu ile ilgili ola-
rak Fransiz Hariciye Naziri’'na, Misir'in Osmanli topragt oldugu ve soru-
nun ancak Babili ile gorisiilerek ¢oziilebilecegini séyler. Osmanli temsil-
cisi, Hidiv’in konunun propagandas: i¢in tuttugu adamlara nazir ya da
memur diye hitap edilmesinin agikga Osmanli’nin haklarinin ihlal edilme-
si anlamina geldigini vurgular. Cemil Pasa, Misir'in bir Osmanli toprag:
oldugu ve Kahire’de bagimsiz bir devlet bagkaninin bulunmadigini belirtir.
Hatta Fransiz Nazira, Parlamentoda Misir lehine yapacagi konusmay:
haurlatarak konugmakta ozgiir oldugunu ancak yapacagi konusmanin
padisahin Misir tizerindeki haklarinda asla bir degisiklik yapmayacagini
anlaur (BOA. I. MTZ., (05), 21 / 885, Ek 4, 15 Haziran 1871).

Cemil Paga ile III. Cumhuriyet’in Hariciye Nazir1 arasinda gegen konus-
ma, I1. Imparatorlugun yikilmasindan sonra da Fransa’nin Misir siyaseti-
nin degismedigini gozler oniine serer.”” Benzer sekilde Nubar Pasa’nin
adaminin Londra’da konuyla ilgili olarak destek arayislarina verilen cevap
da XIX. yiizyilin ilk ceyreginden itibaren konvansiyonel hale gelen Ingiliz
siyasetinin devam ettigini kanitlar. Ingilizler, Hidiv'in temsilcisine agikga
kendisini bir muhatap olarak kabul edemeyeceklerini ve ancak Saltanat-1
Seniyye’nin biiyiikel¢isi araciligiyla yapilacak bir gériisme icin randevu
verebileceklerini belirtirler (BOA. 1. MTZ., (05), 21 / 885, Ek 5, 27 Hazi-
ran 1871). Bagka bir ifade ile Ingiltere, Misir'in Osmanli topragi ve Hi-
div’in de Sultan’a tabi oldugunu bir kez daha ifade etmis olur.

Ingiltere’nin verdigi destek ve Fransa-Prusya Savast ile birlikte kitadaki
yeni statilko arayislari, Babiali’nin iktidarini paylasmama israrini siirdiir-
mesine yardim eder. Nitekim yabanct hakimlerin sayisinin azalulmast ve
kurulacak mahkemelerin etkinlik alaninin daralulmasina iliskin yeni bir
diizenleme yapilmadig: siirece Hidiv’'in 6nerisinin onaylanmayacag: agik¢a
belirtilir (BOA. 1. MTZ., (05), 21 | 885, Ek 3). Ciinkii Hidiv'in teklif

ettigi onerinin kabul edilmesi yabanci aktérlerin iktidara ortak olmast
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demektir. Avrupalilar, yeni bir diizenleme istiyorlarsa bu yalnizca Misir’a
ozgii olamaz. Osmanli ilkesinin biitiiniinti  kapsayacak yeni bir
nizimnime yapilmasi ve bunun Misir't da kapsamast daha uygun olur.
Nihayet boyle bir kanunun yapilmasi ise yiizlerce yildir devam eden kapi-
tiilasyon rejiminin tartismaya agilmasini gerekli kilar ki Avrupalilarin bu
konudaki tavri gayet agiktar (BOA. 1. MTZ., (05), 21 / 885, Ek 6, 29
R.Ahir 1288 / 18 Temmuz 1871).

Avrupali Devletlerin araciligina bagvurularak Osmanl: {izerinde yaratilma-
ya calisilan baski, yukarida da vurgulandigs gibi konunun Hidiv agisindan
onemine isaret eder. Gergekte, Ustl-i Mehakim NizAmnamesi, érnegine
diger bagliklarda da rastlandig bicimde Misir’s, Osmanli hakimiyet daire-
sinin digina ¢ikarmak i¢in verilen miicadelenin ayrinularindan biridir.
Misir Hukukunun, Osmanli Hukukundan ayristirilmasina déniik talep,
Hidiv Ismail’in, Misir idaresinin bagina gegtigi andan itibaren hayalini
kurdugu bagimsizligin, yasal alt yapisinin ikmal edilmesi anlamina gelir.

Bagimsiz Misir hayalinin hukuki gercevesine 6nemli bir katki anlamina
gelecek yeni nizimnime girisimi sirasinda yasananlar, Tanzimat Déne-
mi’'nde iktidarin ve siyasetin agirlik merkezinin de Babiali oldugunu ber-
raklagtirir. Ciinkit Misir idaresinin Hariciye Miistesar1 Nubar Pasa’ya,
nizamnime igin iktizd iden irdde-i mehibet-dde-i cenib-1 padisihi, Bib-1
Alj canib-i sémisinden istibsal kilinacagr (Basiret, Numro 42, 23 Zilhicce
1286 / 26 Mart 1870) belirtilerek, Hidiv’in muhatabinin Babiali oldugu
efkir-1 ummiyeye de ildn edilir. Hidiv'in Ustl-i Mehakim NizAmnimesi
ile ilgili isteginin geri gevrilmesinde Ali Pasa’nin olduk¢a 6nemli bir rolii-
niin oldugu anlagiliyor. Nitekim Paganin 6limiinii takip eden 1872 yilin-
da, Hidiv’in bu konudaki israrinin daha da artugi ve Babiali’nin konuya
direnmekte eskisi kadar giiclii davranamadig1 gériiliiyor (BOA. 1. MTZ.,
(05), 21 / 895, Ek 3. 11 C. Evvel 1289 / 17 Temmuz 1872). Ancak sim-
dilik padisahin nizamname ile ilgili bitiin iradesini Babiili’ye terk ettigini
agtklamasi, Babiali’nin Tanzimat Dénemi’'nde eristigi kuvvet ve iktidarin
boyutlarini da gézler oniine serer.

Babiali'nin kazanmis oldugu giic, Hidiv Ismail’in, bagimsiz Misir idealine
doniik cabalarinin engellenmesinde de biirokratik sinifi siyasetin mimari
konumuna yiikseltir. Ozellikle Tanzimat'in ikinci kusag denilebilecek Ali ve
Fuad Pagalar basta olmak iizere donemin énemli devlet adamlari ile Hidiv
arasinda, antipatik bir duygu birikiminin oldugu agik¢a gozlenir. Kisacast
Hidiv ile mevcudiyetini Babiali’ye bor¢lu olan sivil biirokratik kadro arasin-
da Misir’daki iktidarin hiiviyetine iliskin ¢ok net bir miicadele tespit edilir.
Nihayet bu miicadelenin varligini yukarida anlaulanlar stipheye yer birak-
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mayacak sekilde ele verir. Kald: ki Babiali kadrosu ile Hidiv’in birbirlerine
karsi pek de sicak duygular beslemedigi ve soguklugun iktidar iligkilerinden
kaynaklandigin iki tarafin bagvurdugu imalar daha da berrak hale getirir.

Iktidar Miicadelesinde Simgesel Fragmanlar: Babiali ile Hidiv Ismail
arasindaki iktidar miicadelesinde simgesel anlatimin en agik gézlendigi
olaylar arasinda Hidiviin 1869 yazinda gerceklestirdigi Avrupa gezisi yer
alir. Seyahat boyunca Hidiv, Osmanli temsilciliklerini diglayarak gittigi
tilkelerin liderleri ile dogrudan gériismeler yapmayi denemistir. Babiali
agisindan bu durum, mesruiyetin acik¢a ihlal edilmesi anlamina gelir.
Sadrazam Ali Pasa’nin deyisiyle,

“Devlet-i Aliyye’nin erkin-1 4’zamindan olduklar: cihetle bilad-1 ecne-
biyyede bulunduklari miiddetce Siifera-y1 Saltanat-1 Seniyye ma‘iyyet-i
aliyyelerinde bulunmak ve vasita-i mu‘dmelic-1 resmiyye anlar olmak
ka‘ide-i kiilliyye iktizdsindan oldugu halde siiferd-y1 miigariinileyhin bu
vazifeyi if2 itmeleri bayagt igbirar-1 Alilerini mistelzim olub kendiileriy-
le mu‘ameldtda irf’e buyurulan 4sir-1 biginegi ve teba‘tid dahi ma‘a’t-
te’essiif miigahade kilinmigdir.” (BOA. Y. EE., 90 / 13, 18 R. Evvel
1286 / 28 Haziran 1869)

Bagka bir ifade ile Hidiv, Avrupa gezisi boyunca Osmanli temsilciliklerinin
araciligina olabildigince az miiracaat ederken bizatihi bir iktidar sahibi oldu-
gunu anlatmaktadir. Protokol kurallarina uyulmamasi, Babili agisindan
sorunun hakimiyet/iktidar arzusu ile yakindan ilgili oldugunu siipheye yer
birakmayacak sekilde ele verir. Kaldi ki Hidiv Ismail ile Babiali arasindaki
catugmay1 besleyen bagimsiz Misir ideali, kisisel nefret/husimet hislerini de
beraberinde getirir. Hidiv Ismail'e yazdigi mektupta devlet islerine sahsi
hislerin karigtirilmamast gerektigini (BOA. Y. EE., 90 / 13, 21 C. Evvel
1286 / 29 Agustos 1869) belirtmesi, en azindan Ali Paga’nin sicak duygular
beslemedigini agiga ¢ikarir. Nitekim Ali Paga, her ne kadar devlet islerine
kisisel duygularin karistinlmamast gerektigini soylese de Asir asiretinin Ye-
men’de ¢ikardigt isyanin bastirilmast igin Hidiv’in 6nerdigi yardimi geri
cevirmekte de herhangi bir sakinca gérmez (Basirer, Numro 355, 14 Safer
1288 / 04 Mays 1871). Diger bir ifade ile Babiali ile Hidiv [smail arasinda-
ki iktidar miicadelesinin, sahsi hisleri sekillendirdigi kadar onlardan beslen-
digi de s6ylenebilir. Kaldi ki Ibniilemin Mahmut Kemal Inal da Ali Pasa’nin
6liim haberini getiren telgraf memuruna Hidiv Ismail’in bin altin bagisladi-
ginun rivayet edildigini nakletmektedir (Inal 1982: 25).

Kisisel duygularin da eglik ettigi bu gii¢ ve otorite catigmasinda sik sik sem-
bollerin de devreye sokuldugu goriiliir. Istanbul’dan, Paris Sefiri Cemil Pa-
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sa'ya gonderilen telgrafta, Hidiv Ismail’in, Fransa’nin en iinlii heykeltiragla-
rindan Condier’e, iki adet heykel siparis ettigi haber verilir. Anlagildig1 kada-
riyla heykellerden birinin Mehmed Ali Pasa, digerinin de Ibrahim Pasa’yt
tasvir etmesi diisiiniiliir ve Cemil Paga’nin konuyu arastirmast istenir (BOA.
HR.SYS., 940 / 3, Ek 2. 2 Mayis 1870).

Cemil Pasa, konu ile ilgili gerekli arastirmalarin ardindan Istanbul’u bilgi-
lendirir. Hidiv Ismail, heykeltiras Condier’e, Ibrahim Pasa’y1 tasvir eden
bir heykel ismarlar ve ¢alisma tamamlanir. Ibrahim Paga’nin heykeli, kai-
desinden itibaren 16 metre yiiksekliginde olup kaidesine kazinan kabart-
malarin birinde Akka Muhasarast ve digerinde de Konya Muharebesi res-
medilir (BOA. HR.SYS., 940 / 3, Ek 4. 3 Mayis 1870). Osmanli-Misir
macerasinda birincinin dramatik yenilgilere ugradigi anlarin fotografinin
cekilmesi olduk¢a manidar bir gondermedir. Zira Konya meydan mubare-
besiyle, Ibrahim Pasa’ya, Istanbul'a giden yollar acilmas, yalniz Anadolu degil,
Osmanly saltanatr da teblikeye girmisti (Altundag 1988: 64).

Osmanli-Misir miicadelesindeki en énemli asamalardan birini isaret eden
Konya Muharebesi’nin yani sira heykelin kaidesine Akka Muhasaras’'nin
da kazinmast oldukca anlamlidir. 7iirklerin korkulu riyas: Biiyitk Savasc
Ibrahim (Mitchell 2001: 32)’in heykelinin kaidesine kazinan bu muhasara,
Akka’nin diistiigii ve biitiin Suriye topraginin Ibrahim Pasa’nin ordusuna
agildigt ana isaret eder. I. Napoléon’un, Misir isgalindeki ilk basarisizlig
olan Akka yenilgisinin aksine Ibrahim Paga’nin zaferi ve onun resmedilme-
si, hayli 6nemli olmalidir. Béylece 1798 de baglayan Fransa-Misir yakin-
lagmasinin takdis edilmesi, dolayisiyla anti-Osmanlict alginin yakin ge¢mi-
se atifta bulunularak pekistirilmesi saglanir. Ayrica Hidiv’in, Avrupalilik
kompleksinin (Dunn 2006: 9; Gershoni-Jankowski 1986: 42-43) yant sira
yeni programinin ideolojisinin, kiiltiirel-genetik kodlari da simgesel ama
agikea ilan edilmis olur.

Hidiv’in, Osmanli hakimiyetinden -bu sinirlar icinde Babiali iktidari- kur-
tulmak ve bagimsiz bir tilkenin sahibi olmaya déniik tutkusu, ayni heykelu-
raga havale ettigi kendi bistlerinde daha da berrak sekilde goriiliir. Kendisi
icin yapurdigs biistler bronzdandir. Ancak Hidiv'in biistlerini 6zgiin kilan
asil ayrint, baglarinin tstiine konulmus olan y:ldizly krallik rac:dir (BOA.
HR. SYS., 940 / 3, Ek 4, 3 Mays 1870). Ibrahim Pasa’nin heykelinin kaide-
sine islenen muharebelerin ardindan kendi basina koydurdugu krallik taci,
XIX. yiizyildaki Osmanli-Misir miicadelesinin igerigini betimleyen oldukea
somut bir isaret gibi goriiniir. [brahim Paga’nin heykeli ile Hidiv'in biistleri
yan yana distniildigiinde, Misir'in bagimsizlik Sykiisiintin agamalari ve
arzu edilen sentez gozler 6niine serilmis olur. Kisacast Mehmed Ali Paga ile
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baslayan bagimsizlik hayali, Hidiv ile gergeklestirilmis olur. Nihayet Cemil
Pasa’nin, eserlerin Misir’a gotiiriilmemesi igin Fransiz hitkiimeti nezdinde

girisimlerde bulunmasi, heykelin ve biistlerin tasidig1 simgesel anlamun far-
kinda oldugunu ispat eder (BOA. HR. SYS., 940 / 3, Ek 4. 3 May1s 1870)."

Hidiv’in Avrupa’ya siparis ettigi bu eserlerin, Misir’a ulagmasini engellemek
icin gosterilen ¢aba, yalnizca bir yil 6nce Avrupa gezisi sirasindaki imalarla
birlikte degerlendirildiginde daha anlaml:i héle gelir. Yukarida bahsedilen ve
Babiali’nin dikkate izledigi 1869 yazindaki seyahat, Hidiviin agik ve gizli
sembollerle yiiklii iktidar ihtirasint anlaur. Bu gezi sirasinda Hidiv, 1869
sonbaharinda agilmast disiiniilen Siiveys Kanal’'na, Avrupa Devletlerinin
hiikiimdar ve devlet bagkanlarini davet eder. Hidiv'in bu daveti, protokol
tizerinden ima edilen agik bir mesaj olmalidir. Kald: ki Babiali de durumun
tamamen farkindadir ve Hidiv’e bagimsiz bir hitkiimdari bir iilkeye yine o
tilkenin sahibinin davet etmesi gerektigini hatirlaur (BOA. Y. EE., 90 / 13,
18 R. Ahir 1286 / 28 Temmuz 1869). Nitekim Hidiv, kendisine yoneltilen
bu sert ikazin ardindan daveti, Devlet-i Aliyye’nin 6nemli bir ismi olmak
stfatiyla gergeklestirdigini soyleyerek adeta glinah gikarir (BOA. Y. EE., 90 /
20, 10 C. Ahir 1286 / 17 Eyliil 1869).

Hidiv’in kanalin acilist i¢in yapugi davetler, gergekten de biitiin diinyaya
bagimsiz bir devletin baginda bulundugunun ilan edilmesini anlatan an-
lamli bir gayrettir. Hidiv, Avrupali kral ve kraligelerin kanalin acilisinda
sahne almasinin, kendisini esit bir muhatap olarak kabul ettiklerini simge-
ledigini diistiniir (Marsot 1986: 68). Bu kabuliin dogal sonucu ise Osman-
l1 tAbiiyetinin en azindan fiili olarak anlamsizligint isaret etmesidir. Nite-
kim kanalin aciligini, Misir'in bagimsizliginin resmi haline getirmek igin
son derece gorkemli bir toren diizenlenir. Agilis igin {inlii Iralyan besteci
Verdi'ye bir opera siparis edilir. Adina Aida denilecek opera i¢in Verdi’ye
150 bin altun frank 6denir. Ancak opera kanalin agiligina yetismez ve ayni
bestecinin Rigoletto isimli tinli eseri sahnelenir. Her ne kadar Aida operas
kanalin agilisina yetismese de diinya promiyeri icin Kahire Opera binasi-
nin secilmesi de hayli anlamli bir mesaj olmalidir (Bosworth 1999: 64-65).
Verdi'ye siparis edilen Aida operasinin Emperyal Misir hayalinin acik bir
izdiigiimii oldugunu sdylemek yanlis sayilmaz (Stewart 1969: 194-195;
Hourani 1992: 283). Nihayet Avrupa’nin, kral ve kraligelerinin huzurun-
da operalt bir agilis Hidiv'in, Musir'in gelecegine iliskin riiyasinin, Istan-
bul’dan bagimsiz olarak sekillenmesine doniik arzusunu anlatir.

Hidiv’in sembolleri de kullandigy iktidar miicadelesine Alp Pasa, benzer yon-
temlerle cevap verir. Mustafa Fazil Paga’nin yurda donditkten hemen sonra
Maliye Nazir1 olarak gorevlendirilmesi, stirgindeki Yeni Osmanlilar kadar

178
°



/

bilig

® Pnar, Tanzimat Déneminde Iktidar Oyunlan: Babiali ve Hidiv Ismail ® 61iZ 2012 / SAYI 63

Misir Hidivine de gonderilen bir mesajdir. Ciinkii 1866 fermaniyla, Mi-
sirdaki veraset ustlii degistirilerek ekberiyer esasindan eviddiyere gecilmis ve
Mustafa Fazil Paga’nin Misir tahtina oturmast imkénsiz hale gelmisti. Mustafa
Fazil Pasa ile Hidiv arasindaki gerginligin, Ali Paga tarafindan ustaca kullanil-
digi anlagiliyor. Sadrazam Ali Pasa, Mustafa Fazl Paga’yr da yanmna alarak
el¢ilik resepsiyonlarina ve Beyoglu Tiyatrolar’ndaki piyesleri izlemeye gitmeyi
ihmal etmez (Basiret, Numro 29, 29 Zilkade 1286 / 02 Mart 1870). Aslinda
Al Pasa, Hidiv'in en biiyiik rakibi Mustafa Fazil Pasa ile samimi resimler
vermeye daha 6nce de ozellikle dikkat etmistir. Mesela, Istanbul’u ziyarete
gelen Galler Prens ve Prensesi, Ali Pasa'nin Bebel’teki yalisina kahvaltiya
davet edilir. Davetliler arasinda Mustafa Fazil Pasa da yer almaktadir (BOA. A.
MKT. MHM., 441 | 15, 24 Zilhicce 1285 / 7 Nisan 1869). Anlagilan AL}
Pasa, mesaji daha da gii¢clendirmek istemis olmali ki Mustafa Fazil Pasa’ys,
prens ve prensesle birlikte Naum Tiyatrosu’nda izlenecek piyesten de haberdar
etmistir (BOA. A. MKT. MHM., 441/ 17, 24 Zilhicce 1285 / 7 Nisan 1869).
Boylece Istanbul’daki en nemli diismant ile sadrazamin arasindaki samimiyet
ve dostluk Hidiv’e, hakimiyetin ve hatta Misir’in da sahibinin kim oldugunun
nazikge ihtar edilmesi anlamina gelir. Ayni zamanda, opera izleyen Hidiv
figliriniin kargisina tiyatroya devam eden sadrazam portresinin konulmasi da
Osmanli ve Misir'in XIX. yiizyildaki modernlesme macerasi baglaminda hayli
zarif ve rafine bir yanit olmalidir.

Ali Paga’nin, Hidiv Ismail’in imalarina benzer yontemlerle karsilik verme-
si, iktidar miicadelesinin anlauminda yukarida da vurgulandig: gibi sem-
bollerin 6nemine isaret eder. Ikili arasindaki ya da Tanzimat Donemi
hatrlandiginda genel olarak Babiali ile Hidiv arasindaki gerginlik, Hidiv
[smail’in oglu Tevfik’in Istanbul ziyareti sirasinda agikea tespit edilir.

Tevfik, 1870 Haziran’inda Istanbul’u ziyaret eder. Emirgan’daki késkiine
indikten sonra sadrazamin Bebek’teki yalisina gider (Basirer, Numro 91, 4
R. Evvel 1287 / 4 Haziran 1870) Bu ziyaret bir yandan XIX.yiizyilda en
azindan Tanzimat Doénemi’nde, Babial’nin Osmanli siyasetindeki agirli-
gina isaret ederken ayni zamanda i¢inde tagpidigi sembolik anlatim baki-
mindan da hayli ilging gériintir. Tevfik’in ziyaretinden kisa siire 6nce Hi-
div’in Avrupa tersanelerine siparis ettigi iki zirhli gemiye Babiali tarafindan
el konulur (Kevkeb-i Sarki, Niisha 15, 22 Ramazan 1286 / 26 Aralik 1869;
Basiret, Numro 14, 8 Zilkdde 1286 / 9 Subat 1870). Ancak gemilere el
konulmasindan kisa siire sonra gerceklestirilen bu ziyareti onemli kilan asil
detay, Hidiv'in oglunu Istanbul’a getiren vapurun adinda saklidir. Avru-
pa’ya siparis ettigi gemilerden birine Tevfikiye ismini veren Hidiv Ismail’in
oglunu, payitahta getiren vapurun adi Mahrusedir (Basiret, Numro 91, 4
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R. Evvel 1287 / 4 Haziran 1870)." Baska bir ifade ile bagimsiz Misir idea-
linin bir parcasi sayilan modern orduya 6nemli katki yapacak olan gemile-
re el konulduktan sonra Hidiv, (simdilik) kaderinin Memalik-i
Mahriise’den ayrilamayacagini istemeyerek de olsa itiraf etmis sayilmalidir.

Hudiv Ismail’in oglu Tevfik araciligiyla gonderdigi itaat yiiklii mesaj, bii-
rokratik iktidarin sahipleri ile kendisi arasindaki miicadelenin, birincinin
lehine gelistigini ifade eder. Ancak oglundan yalnizca bir ay sonra Istan-
bul’u ziyaret ettigi goz 6niine alindiginda, Tevfik'in gezisinin ayni zamanda
bir nabiz yoklamast oldugu da diisiiniilebilir. Nitekim Hidiv Ismail, ayni
yilin Temmuz ayinda Istanbul’u ziyaret eder. Istanbul’a varisindan bir giin
sonra Sultan Abdiilaziz tarafindan kabul edilir (Basirez, Numro 116, 10 R.
Ahir 1287 / 10 Temmuz 1870). Padisahin huzuruna ¢ikuktan ti¢ giin son-
ra Ali Pasa, Hidiv onuruna Bebek’teki yalisinda bir yemek verir. Yemekte,
Mustafa Fazil Pasa ve Misir siyasetinin 6nemli simalarindan Yusuf Kamil
Pasa’nin yani sira Babiali erkani da yer alir (Basirer, Numro 117, 12 R. Ahir
1287 / 12 Temmuz 1870). Boylece bir yandan Hidiv’e, iktidarin adresi ima
edilirken biitiin bunlarin yepyeni bir olgu olarak Osmanli evrenine dahil
olan efkir-1 umimiyyenin gozii 6niinde yasanmasi, Tanzimat Dénemi’nde
siyasetin merkezinin de Saray olmadigina isaret eder. Nihayet bu ziyaretten
kisa siire 6nce Hidiv icin hayati bir konu olan ustl-i mehikim nizimname-
si ile ilgili biitiin yetkinin BabiAl’ye devredildigi hatrlandiginda Hidiv'e
yapilan muamelenin manasi da daha berrak hale gelir.

Hidiv ile Babiali arasindaki iliskinin ana fikrini, iktidara dair tutkunun olus-
turdugu ve buradan hareketle Hidiv’in hedefinin Osmanli hakimiyetinden
kurtularak bagimsiz Misir’t yaratmak oldugunu yukarida sunulanlar da kanit-
lar. Kald: ki Hidiv Ismail’in Maarif Nazii Ali Miibarek’in, Fatimiler déne-
minde insa edilen ve Kahire’nin giiney girisinde bulunan Ziveyle Kapsi'ni,
Bastille Hapishanesi’ne benzeterek yikilmasini onermesi, (Stewart 1969: 197)
[smail'in Osmanli algisint géz 6niine serer. Kapinin, Osmanlt déneminde asli
islevinin yani sira suglulari idam etmek icin kullanildigi da bilinmektedir. Ali
Miibarek’in Bastille ile Ziiveyle arasinda kurdugu denklem, Ancien Régime ile
Osmanli arasindaki esanlamliligr siipheye yer birakmayacak sekilde ele verir.
Nihayet Muhammed Abduh, Nisan 1882°de, Ingiliz oryantalist Blunt'a gon-
derdigi mektupta, Her Misirly, Tiirklerden ve onlarin kitii hatirasindan nefret
eder (Hourani 1970: 157) diyerek aslinda biitiin tartismanin Osmanli iktida-
rinin varligy ile yakindan ilgili oldugunu anlatmakeadir.

Sonug

Mehmed Ali Pasa Isyani XIX.yiizyilda, Osmanli Devleti’nin yasadigi en
onemli sorunlarin baginda gelir. II. Mahmud reformlarinin esprisini olustu-
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ran merkezilesme algisi, XVIII. yiizyil boyunca Osmanli iktidarini pargala-
yan ayanlarin yeniden merkezin kontroliine alinmasina doniik ¢abay: yansi-
ur. Ancak Mehmed Ali Pasa’nin Misir’daki varlig, II. Mahmud’un bu yon-
deki gayretlerinin daima sorgulanmaya agik oldugunu, dolayistyla Osmanl
otoritesinin béliinmis bir gorintii sundugunu ima eder. Bagka bir ifade ile
XIX. yiizyilin yerlesik paradigmast ile es zamanli olarak devletin merkeziles-
tirilmesi ve boylece biitiin Osmanli cografyasina hikim olma tutkusu,
Mehmed Ali’nin bagimsiz Misir hayali yiiziinden tehdit altina girer. Nite-
kim Mehmed Ali’nin bizatihi bir iktidar sahibi olma yoniindeki miicadelesi,
Mastr idaresinin veraseten Mehmed Ali’ye terk edilmesiyle sonuglanir.

Misir’da adeta yeni bir hanedanin ortaya ¢ikmasi, II. Mahmud’un 6limiini
takip eden Tanzimat Dénemi boyunca bélgenin sorun iireten hassas bir yer
haline gelmesini de beraberinde getirir. Ozellikle Siiveys Kanal’'nin agilmasty-
la birlikte Mehmed Ali’den sonra modern Misir tarihinde en cok iz birakan
Hidiv Ismail, bagimsiz Misir hayaline daha giiglii ve sadik bigimde sarilir.

1860’11 yillarin ikinci yarist ile birlikte Hidiv Ismail’in yeniden canlandir-
may1 denedigi bagimsiz Misir projesi, aynen Mehmed Ali Pasa déneminde
oldugu gibi merkezin itiraz ile karsilagir. Ancak Hidiv Ismail’in mukaddes
ideal ugruna verdigi miicadeleye bu defa Osmanli Sultani yerine Tanzimat
Dénemi ile birlikte Osmanlt siyasetinin yeni kuvveti olan Babiéli tarafin-
dan cevap verilir. Diger bir ifade ile Osmanli iktidarinin yeni sahibi olan
biirokratik kadro, Hidiv’in bagimsizlik cabalarini engellemenin carelerini
arastiracakur. Boylece II. Mahmud reformlarinin iiriinii denilebilecek
biirokratik sinif, Misir macerasinin ikinci sathasinda Hidivin otoriteyi
parcalama girisimlerinin kargisindaki asil gii¢ olacakuir.

Babuali ile Hidiv Ismail arasindaki kavga bir bakima biirokrasinin sahip oldu-
gu iktidarin sinurlarinin ve kapasitesinin de test edilmesi anlamina gelir. II.
Mahmud'un iktidarini biitiin Osmanli topraginda hissettirmek  istemesine
benzer sekilde Babiali de otoritesinin boliindiigiinii ¢agristran hicbir siyasete
tahammiil edemez. Hidiv ile girilen miicadele boyunca Bébiali, siyasetin yani
iktidarin da en giiglii hatta biricik sahibi oldugunu gosterir. Nitekim Hidiv’in,
Misir't bagimsiz bir iilke yapmak ugruna verdigi kavga sirasinda neredeyse
yalnizca Babiali ile muhatap olmas, sivil biirokrasinin en azindan 1860’larda
Osmanli iktidarinin esas temsilcisi oldugunu agiga cikarir.

Agiklamalar

! Ancak Sayyid Marsot, Mehmed Ali Paga’dan daha ¢ok oglu Ibrahim Paga’nin bagimsizlik
amact tagidigint iddia eder. Marsot’a gore Mehmed Ali Paga, Ibrahim Paga’nin aksine
Osmanli Devleti’nden iktisadi-askeri kopusun 6tesinde kiiltiirel olarak ayrismay: hayal
dahi etmez. (Marsot 1986: 59)
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Mehmed Ali Paga’nin orduda yaptigi bu onemli degisiklik, kendisinin amact bu olmasa
da modern Misir'in ve Misir milletinin dogusuna giden yolu agmistir. (Jankowski 2000:
82) Mehmed Ali déneminde baslatilan bu uygulama, kendisinden sonra gelen Said Pasa
ve ozellikle Hidiv Ismail déneminde, komuta kademelerinin de yerli unsura agilmasi ile
sonuglanacaktir. Nitekim bunlar arasindan ¢ikan en énemli komutan Arabi Pasa olacak
ve 1881 yilinda, 1ngiliz ve Fransizlarin, Misir'dan kovulmalart i¢in ¢ikarilan isyana 6n-

derlik edecektir. Bu konuda bkz. (Rowlatt 1962: 36-37)

Jamal Muhammad Ahmad, Misir't mAli agidan iflasa siiriiklese de Hidiv Ismail’in, mo-
dern Misir milletinin yaratulmasindaki en 6nemli isim oldugunu belirtir. (Ahmad 1960:

15). Bu konuda ayrica bkz. (Goldschmidt 1988:30)

Ote yandan Ingiliz kamuoyunda, XIX. yiizyilin bagindan itibaren Misir'a yénelik ente-
lekeiiel bir ilginin basladigt ve iktidarin séyleminin, aydinlar tarafindan aynen paylagil-
madig anlagiliyor. Dénemin iinlii filozofu Jeremy Bentham, Mehmed Ali Pasa’ya, Islam
Diinyast’nin Biiyiik Petro’su oldugunu sdyleyerek derin bir sayg: duyar. Hatta kurdugu
rejimin devaminin ancak egitimli insan sayisinin artmastyla saglanabilecegini vurgulaya-
rak torunu Abbas’in egitimini iistlenmek istedigini belirten bir mekeup bile yazar. (De-
ighton 1968: 233-235) Bentham’in teklifinin Stesinde, Mehmed Ali Pasa’nin kendisi de
egitime fazlasiyla 6nem verir. Okuma-yazmay: 6grendiginde yast 47°dir ve cocuklarina en
miigfik ve sevgi dolu davrandigr anlar, onlarm bir konuyn igrenmek icin yogun calismaya
daldiklar: zamanlardyr. (Marsot 1986:57)

Ancak bu modernlesme ¢abalari, Misir hazinesinin iflast ve Avrupa miidahalesiyle sonug-
lanir. Bu yiizden Ismail, mubtesem ve miiflis sifatlart ile yan yana degerlendirilir. (Sayyid
1968: 1) Richard Hill'in, hadisenin heyecan: ile karar verir, ardindan konu dizerinde dii-
stindir, nihayet kararindan vazgecerdi seklindeki degerlendirmesi ise telagli liderligini anla-

tan olduk¢a manidar bir ciimledir. (Hill 1959: 107)

Osmanli devlet adamina gére Mehmed Ali Pasa’y1 da zaten Fransa Devleti. .. her diirlii
i'dne idiib nihdyet bu hile getiirmiis idi. BOA. HAT., 829/ 375014, 25 Receb 1254 / 14
Ekim 1838.

Hidiv’in kurmaya calistgt ordu ile tatbikat diizenledigi ve bu tatbikat basin araciligiyla
biitiin Avrupa kamuoyuna duyurmaya calisuigi da belirtilmesi gereken énemli bir ayrin-
udir. BOA. HR. SYS., 488 / 2, Ek 2. 18 Agustos 1869. Tatbikatin Amerikan basininda
da yanki bulmasi, Misir ile A.B.D. arasindaki askeri yakinlig1 ortaya koyan 6nemli bir
ipucudur. BOA. HR. SYS., 488 / 2, Ek. 4, 03 Eyliil 1869.

manliya déniik sempatik, hatta itaat yiiklii bir sdylemin yerlesmeye basladig sdylenebilir.
(Peri 2005: 103) Misir’da, Osmanli sevgisinin ve etkisinin (nispeten) artmasinda, isgal-
den sonra Ingiltere’ye karst ortak bir blok yaratmak amaciyla Fransa ve Rusya’nin, Sultan
I1. Abdiilhamid ile Misir Hidivleri arasinda kurmaya calisug ittifakin etkisi de akilda
tutulmalidir. (Hirszowicz 1972: 287-288)

Ulusun ingasi ile dil birligi arasindaki yakin iligki hakkinda bkz. (Anderson 1995: 52-62;
Gellner 2007: 50; Smith 2004: 120)

182



/

bilig

® Pnar, Tanzimat Déneminde Iktidar Oyunlan: Babiali ve Hidiv Ismail ® 61iZ 2012 / SAYI 63

1 Misir’'da ayri bir devletin varligini cagristiran bir yapilanma oldugu siirece Osmanli
otoritesinin biitiinliigii sorguya acik olmaya devam edecektir. Bu nedenle Osmanli yéne-
ticileri XIX. yiizy1l boyunca Misir’t merkezi otoritenin denetimi altina alma hevesinden
asla vazgegmemiglerdir. (Hirszowicz 1972: 290-291)

1866 Avusturya-Prusya Savasi'ndan sonra aslinda Avrupa’da yeni bir denge arayisina
girildigi gayet agtkur. Nitekim Rusya, bu yeni arayigin etkisi ve Bismark’in Fransa’ya sal-
dirmasinin kaginilmazligini gordiigiinden Paris Antlasmas’nin degistirilmesi ve yeniden
Karadeniz’de donanma bulundurma hakkini elde etmenin yollarini aragurmaya baglar.
BOA.. HR. §YS., 9 / 58, 22 Mayis 1867. Benzer sekilde, Avusturya-Prusya savasindan
sonra Fransa-Prusya Harbi’nin kaginilmaz oldugu ve sonucun Prusya lehine gelisecegi-
nin, Osmanli devlet adamlari tarafindan da tahmin edildigi gériiliiyor. BOA. HR. SYS.,
10 /18, 11 Subat 1868.

Hidiv Ismail, Ali Paga’nin 8liimiinden kisa siire sonra asirt bor¢lanma ve sonunda Mi-
si'in, Avrupa mali denetimine girmesine neden olacak fermani, Sultan Abdiilaziz’den
almayi bagarir. BOA. 1 MTZ, (05), 21 / 898, Ek 1, 27 Receb 1289 / 30 Eyliil 1872.

Fransa-Prusya Savasi basladiktan hemen sonra Osmanlt tarafsizligini ilin eder. Ancak,
Muisir ile Fransa arasindaki geleneksel ittifakin tarafsizlia zarar vermesi ihtimali diisii-
niilmiis olmali ki Hidiv Ismail uyarilir. BOA. HR. SYS., 940 / 5, Gurre-i C. Evvel 1287
/ 30 Temmuz 1870. Ote yandan savagin baglamasini izleyen giinlerde, Avrupa’nin
cem iyyet-i ittihddiyyesi a‘zdsindan bulundugundan, barisin yeniden kurulmas: icin taraf-
siz tilke olarak Osmanl’nin énemli bir ¢aba igine girdigini gormek hayli ilging olmalidir.

BOA. Y. EE, 41/ 6, 8 Eyliil 1870.

Mistr ve Tiirkiye'deki, mimari ve heykeltiraslik eserlerinin tasidigt siyasi anlamlar icin

bkz. (Kreiser 1997: 103-117)

Bu geziden yaklagik dokuz yil sonra Fransiz ve Ingilizler, Misir'in ydnetiminden, oglu
Tevfik lehine ¢ekilmesi yoniinde baski yapuklarinda Hidiv, Sultan II. Abdiilhamid’den,
Misir'in da Sultant oldugunu belirterek yardim talep eder. 1877-78 Osmanli-Rus Sava-
st'ndan sadece bir yil sonra yasanan bu olayda -devletin gérece zayif ve nazik biinyesi bir
yana- herhangi bir yardimda bulunulmamasinda Hidiv'in Istanbul’da birakeugs olumsuz
ani ve imajin etkisinin oldugu da disiiniilebilir. Hidiv’in teklifi hakkinda bkz. (Adalt
1968: 54) Hidiv, bu olaydan sonra Osmanli Sultan’'nin mesru halife olmadigi ve yeni
bir hilafet makami yaraulmasinin gerekli olduguna déniik propagandasini daha da hiz-
landirir. Nitekim 1879 yilinda Napoli’de Halife isimli Arapca bir derginin yayinlanma-
sina sponsotluk eder. (Hourani 1970: 270)
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Abstract

Mehmed Ali Paga’s Rebellion in Egypt can be regarded as one
of the biggest problems of the Ottoman Empire faced in the
19th century. The main inspiration for the Mehmed Ali Mu-
tiny can be said to be the creation of an independent Egypt.
After his rebellion in the first half of the century, the idea of
an independent Egypt was transferred to his successors. Dur-
ing the reign of Mehmed Ali’s grandson, Khedive Ismail, the
holy ideal of a free Egypt was strongly revived. The Sublime
Porte tried to prevent Ismail’s efforts for independence during
the Tanzimat Period. That is to say, the competition between
Khedive and the Sublime Porte gradually turned into a strug-
gle testing the power and limits of the Sublime Porte. This
struggle for power proved that the Sublime Porte was the
main actor in Ottoman politics. The fact that the Egyptian
Question, which used to be controlled by the Palace in the
first half of the 19th century, was now being handled by the
Porte itself strongly indicated that the center of power during
the Tanzimat Era had shifted from the Palace to the Porte.
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Egypt, Tanzimat, Bureaucracy, Sublime Porte, Khedive Is-
mail, Symbol
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Nrpel BnacTtu B nepuog TaH3nmara:
bnuctatensHas lNopTta n xegus Nicmaun

XanpeTtuH MebiHap®

AHHOTauuA

Boccranne Mexmen Anu-mambl sSBISIETCS OJHUM W3 HamOolee
BaxxHbIX npoOieM Ocmanckoil umnepun B XIX Beke. He Oyner
OmMOKOW CKa3aTh, 4YTO OCHOBHON WJeeH BOCCTaHUS OBLIO
co3manne B Ermmre HezaBucumoro rocynmapctBa. [locie
BOCCTaHUS B TMIE€PBOM IMOJIOBUHE CTOJETHS HJES CO3JaHus
HezaBucuMoro Erunrta crajsa OCHOBHOM IENIbIO MpaBsilield B
Erunre cempu Mexmen Anu. B mnepuon mnpaBieHus BHyKa
Mexmen Anu-mamiel, xeauBa VMicmamima, wuges  Cco3maHUs
He3zaBucuMoro Erumnra crana o4eHb SHEPrUYHO BO3pOXKAAThCs. B
nepuony ~ Tamsumara  brmucratenpras  Ilopra  ctpemuTtcs
IpEefOTBPAaTUTh YCHIMS K HE3aBUCUMOCTH Xenusa. JlpyruMu
Cl0BaMHM, KOHKypeHLIuUs Mexay bmucratensnoil Iloproil u
XEeIMBOM IPUHUMAET TaKyIo GopMy OOpBOBI, B KOTOPOI MEPUIIUCH
CWJIBI U TIpeiesibl OI0OpOKpaTHieckoi Biactu. bopn0a 3a BiacTh B
nepuos TaH3uMaTa MOKaXET, YTO TJIABHBIM JICHCTBYIOLIUM JIMIIOM
OcmaHckol monmutuku seisercss brucrarensras [Topra. Takum
obpaszom, npobiiema ErumnTa, KoTopas B MEpPBO IOJIOBHHE BEKa
MOJIHOCTBIO HAaXoJWjach MOJ KOHTposieM jaBopua ¥ kK 1860-biM
rogjaM TIepenuia Hox  KOHTpons  bimcrarensHoit  [lopTsl,
YKa3bIBaeT U Ha U3MEHCHUE LIEHTpa yIpaBICHHUS.

KnioueBble cnosa
Eruner, Tausumar, Oropokpartusi, biucratensuas Ilopta, xeaus
Hcmawnit, cumBo

" W. 0. gou. 1oK., yuusepeuter OcMaHrasu, hakylIbTeT JIUTEpaTypbl H €CTECTBEHHBIX HayK, Kadeapa UCTOPUH -
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Omer Seyfettin'de Ilging S6z Varligi
Nazim H. Polat”

Ozet

Omer Seyfettin’in daima sade bir Tiirkgeyle yazdigi kanaati
yaygin olsa da onun dil konusundaki tavrinda iki farkli dsnem
oldugu bilinmektedir. Bunlardan biri Yeni Lisan’dan énce dige-
ri Yeni Lisan’dan sonraki dénemdir.

Yeni Lisan 6ncesinde Omer Seyfettin’in Tiirkge metinlerde pek
yayginlik kazanamamis, Arapea Farsca sozliiklerin kiyisinda ko-
sesinde kalmis bazi kelimeleri kullanmasi, beklenmeyen bir gey
degildir. Fakat onun yazilarinda, Yeni Lisan sonrasinda da, soz-
liikklerde bulunmayan veya pek seyrek rastlanan bazi kelimelerin
goriilmesi hayli sasirucidir. S6z konusu kelimelerin bir kismi,
terim ihtiyacini kargilamak icin kullanilmigur.

Omer Seyfettin, Yeni Lisan hareketi genel kabul gordiikten son-
ra bile Arapga koklerden tiiretilmis fakat yaygin olmadigi rahat-
likla soylenebilecek bazi kelimeler kullanmaktadir. S6z konusu
kelimelerin bazilar1 o giinkii Tiirkee sozliiklerde bulunmamak-
tadir. Bazilarinin yazarimiz tarafindan kullanimu ise sézliiklerde
belirtilen anlam disindadir. Oyle anlasiliyor ki Omer Seyfettin,
birtakim kavramlari ifade edecek terimleri, Tiirk¢enin imkanlar:
icerisinde iiretemedigi durumlarda, Arapca koklerden tiiretme
yoluna gitmis veya Arapcadan alinma bu kelimeleri -Ttirk¢ede
arkaik kalmis olsa bile- kullanmustir. Konugma dilinde yasayan
ama yazi dilinde iltifac gérmeyen bazi kelimeleri yazi diline
sokmak icin de gayret gdstermistir. Yeni Lisan hareketinin ma-
nifestosu sayilan ilk “Yeni Lisan” yazisinda bu duruma tam ola-
rak uygun bir fikir beyani yokrur.

Anahtar Kelimeler
Omer Seyfettin, Yeni Lisan, kelime iiretimi, terim iiretimi,
Tiirkgelestirme

* Prof. Dr., Nigde Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Tiirk Dili Edebiyau Béliimii — Nigde / Tiirkiye
nazimhpolat@hotmail.com
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Gereklilik

Yeni Lisan hareketi, orta ve uzun vadedeki hedeflerini “Yeni Lisan” yazila-
riyla ilan etmistir. Bunlarin gogu Omer Seyfettin tarafindan kaleme alin-
mugtir. S6z konusu yazilardan birinde Tiirkgenin gelecegi konusunda yapi-
lacak seyler soyle dile getirilmistir:

“Biz gengler, iste ilim ve fen karsisinda pek ¢irkin, pek tehlikeli, pek mii-
nasebetsiz duran bu harabeleri yikacagiz. Lisanimizdaki Arabi ve Farisi
terkip ve cem kaidelerini, Ttirk¢elesmemis edatlari atacagiz. Milli sarfimi-
zin, mitkemmel ve saf sarfimizin ‘tamamiyet’ini temine ¢aligacagiz. Mill
sarfimizin tamamiyeti, tezyin i¢in ve seci i¢in lisanimiza vaktiyle girmis
olan bazi lizumsuz kelimeleri bize unutturacak! Yalniz cidden muhtag
oldugumuz manali kelimeler kalacak ve Tiirkcelesecek. Konusurken soy-
lemedigimiz kelimeleri yazmayacagiz da... Ilmi ve fenni istilahlara, tekel-
liim lisanina girmis, klise olmus terkiplere simdilik bir kelime gibi bakaca-
g1z. Lakin miistakbelde bu kliseleri de bozacagiz. Milli sarfimizin tamami-
yetini temin, muzafferiyetini kazandiktan, muhafazakarlara, maziye muhip
kalanlara, ilmin ve fennin sedasini inkir eden ihtiyar genclere galebe ¢al-
diktan sonra imldmizla harflerimizin sekil ve tabiatlariyla ugrasacagiz. Ga-
yemiz, sadelige, giizellige, tabiata, tekimiile dogru durmadan, bikmadan
yiiriimek olacak.” (1911c: 61).

Omer Seyfettin’in daima sade bir Tiirkceyle yazdig1 kanaati yaygin olsa da
onun dil konusundaki tavrinda iki farkli dsnem oldugu bilinmektedir. Bun-
lardan biri Yeni Lisan’dan 6nce digeri Yeni Lisan’dan sonraki dénemdir.

Yeni Lisan hareketinin dort 6nemli ismi (digerleri: Ziya Gokalp, Ali Canip
Yéntem ve Kazim Nami Duru) arasinda birinci veya ikinci siraya koyabi-
lecegimiz Omer Seyfettin’in dilinde, yukaridaki Tiirkgelestirme iddiasina
ragmen, 20. yiizyilin baslarindaki Tiirkiye Tirkgesinde yaygin olmayan
bazi kelime kadrosu goriilmektedir. Sozii edilen kelime kadrosunun bir
kism1 Arapca ve Farscadan alinma, bir kismi ise Tiirkge kdkenlidir.

Yeni Lisan 6ncesinde Omer Seyfettin’in Arapca Farsca sozliiklerin kiysin-
da késesinde kalmug, Tiirk¢e metinlerde pek yayginlik kazanamamis bazt
kelimeleri kullanmasi, beklenmeyen bir sey degildir. Fakat ayni tavrin Yeni
Lisan sonrasinda da goriilmesi hayli sagirticidir. Bu kelime kadrosunun
varlik sebebini ortaya koymak, Yeni Lisan hareketini anlamak ve yorum-
lamak i¢in mutlak gerekliliklerdendir'.
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Malzeme ve Simirlilik

Eserleri (basta hikéyeler olmak tizere) birbirinden ¢ok farkli bicimde basilmis
yazarlar iginde Omer Seyfettin basta gelir. Bu durum ok sevindiricidir.
Demek ki Omer Seyfettin diin okunuyordu, bugiin de okunuyor. Fakat
ayni durum iiziilecegimiz bir seyi de ihtar ediyor: Omer Seyfettin’in eserleri,
isteyenin istedigi gibi tasarruf edecegi hale gelmistir. Buna firsat vermemek
icin bilimsel ¢aligmalarda ona ait metinlerin orijinalleri kullanilmalidir. Bu-
rada gerek Omer Seyfettin’e ait yazilarin gerekse dolayli olarak anilmast
gereken biitiin malzemelerin orijinal sekilleri tercih edilmistir.

Yontem

Hazirladigimiz ve heniiz hikayeler kismi1 yayimlanan Omer Seyfettin kiilli-
yatinda gecen bazi sira dist kelimeler segildi. S6z konusu kelimeler, Omer
Seyfettin’in 6ldigi 1920’ye kadar yayimlanmis on bir sozlitkte arandu.
Gerekli goriildiikge sonraki donem sozliiklerinden de istifade edildi. Or-
neklendirmede kronolojik sira takip edildi.

Bulgular ve Tartisma

Omer Seyfettin, Yeni Lisan hareketi genel kabul gordiikten sonra bile
Arapca koklerden tiiretilmis fakat yaygin olmadigt rahatlikla sylenebile-
cek bazi kelimeler kullanmaktadir. Bunlar hakkindaki bulgular soyle sira-
lanabilir:

1. Bazi kelimelerin bu sézliiklerde bulunmadig, bazilarininsa sozliiklerde-
kinden farkli anlam disinda kullanildig1 goriildii.

2. So6z konusu kelime kadrosunun bir kismi Tiirkge (artta kalis, dura / is
durasi, havar et, sartlag-, kama-) bir kismi ise Arapca koklerdendir (4nat,
ceyli, inurak, intisal, mebnai, selika/ selikavi).

3. Onbir 6rnek kelimenin biri (artta kalis) Fransizca bir terime (survivan-
ce) karsilik olarak Omer Seyfettin tarafindan iiretilmistir.

4. Bu durum gosteriyor ki Omer Seyfettin

a. Halk dilinde yasayan fakat edebi dilde yer bulamamis “dura”, “havar et-”,
“kama-” gibi kelimelerle yaz: diliyle konusma dilini birbirine yaklagtirmak,
konugma dilini yazi dilinin esas: yapmak istemistir.

b. Halk dilindeki bazi kelimelerden hareketle eski Tiirk kiiltiir ve hayatin-
da bulunmayan yeni kavramlara kargilik bulmak istemistir (dura, is durast:
grev, is birakma).
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c. Eski Tiirk¢eden alinma kelimelerin -edebi dilde kullanilarak- yeni Ttirk-
cede yer almasini arzulamustir (sartlas-).

¢. Yabanci dillerden girmesi muhtemel terimlere, Tiirkgenin imkénlarini
kullanarak, kargilik bulmaya calismistir (survivance = artakalis).

d. Yeni kavramlara Tiirk¢enin imkénlariyla karsilik bulamadiginda, Arapga
koklerden hareketle Arapgada bulunmayan kelimeler icad: yoluna gitmistir.

Soz konusu kelimelere simdi daha yakindan bakilabilir.

A. Arapca Kokten Olanlar

Anat (&ul):

Omer Seyfettin, bu kelimeyi Fransizca “nuance” karsiliginda kullanmak-
tadir. Fakat yazarin sagliginda basilan Tiirkge sozliiklerde bu kelime bulu-

namamigtir. Semsettin Sami’'nin Lugar-1 Fransevi'sinde “Nuance” madde-
sinde, hem asli hem mecazi anlami soyle verilmistir:

“(Fizikte) Elvandan beherinin derecat-1 muhtelifesinden her biri, anit,
Anat-1 elvan. (Mecazen) Nevi veya cinsi bir olan seyler arasindaki ciizi fark,
Anat, Anat-1 medni.” (Semsettin Sami 1901: 1546).

Fakat Semsettin Sami’nin Kamus-1 Tiirki’sinde “4nit” maddesi yoktur.

Ferit Devellioglu, bu kelimenin Fransizcasinin “nuance” oldugunu kay-
detmis fakat “anlar, zamanlar” anlamint vermistir (Devellioglu 2000: 33).
Fransizcadaki “nuance”, “bir rengin acik koyu tonlari arasindaki fark”
ifade ettigine gore, Devellioglu'nun anlamlandirmast dogru degildir. De-
vellioglu, “4n” kelimesinin ¢okluk yapildigini diistinmiistiir. Bu gekilde
Arapea ¢okluk yapilabilir. Fakat Omer Seyfettin, “Ali Canip Bey ve Sana-
t” baslikli yazisinda “4nat”1 Fransizca kargiligt “nuance” ile birlikte verdi-
gine gore (1914 a: 308), kelimenin, “anlar, zamanlar” ile ilgisi yoktur.

“Anat”1, A. Vahit Moran, “nuances; delicate shades of colour; fine grada-
tion of tone” (Moran 1971: 48); Fahir Iz, “shades of meaning” (ince an-

lam farklari) olarak aciklamaktadir (1974).

Omer Seyfettin’in bu terimi ilk defa 1907 yilinda yayimlanan “Sanat-1
Tahrire Dair Tavsiyeler” bagslikli yazisinda kullandig gériiltiyor:

“Mevzu bir fikir, bir vahdet, hasili basit bir seydir. O; 4nat-1 hayaliyenizle
imtizag¢ ve izdivag etmez, onlarla tezauf etmezse, pek kisa ve bi-hayat ka-

lir.” (1907: 2).
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“Ince anlam farki”n1 daha acik bicimde ifade edecek bir kullanimi ise Yeni
Lisan hareketinden yaklagtk 15 ay sonraki bir yazisinda buluyoruz. “Per-
viz” imzali “Yeni Lisana Dair” yazisinda, kitabinin isminden dolay: Fikret’i
suclarken séyle diyor:

“Konusurken kullandigimiz hakiki lisan1 kigidin tizerinde nigin kaybedi-
yoruz? Fikret Lyre Brisee'yi terciime ederken nicin ‘Kirik Riibap” demiyor
da Riibab-1 Sikeste diyor. Milliyetsiz, kavmiyetsiz, kozmopolit, ¢anak yala-
yici, dalkavuk Enderun edebiyati ruhumuza derin izler birakmis. Mes'um
tesirinden kurtulamiyoruz. Sikeste ile kirik arasinda méinica, antca hicbir
fark yok. Birisi Ttirkge... Sair Tiirkeeyi sevmiyor. Kirik yerine ‘sikeste’yi
kullantyor.” (1912: 143).

“Ali Canip Bey ve Sanatu” adli makalesinin bas taraflarinda Ali Canib’in de
dahil oldugu Yeni Lisan tartismalarini 6zetlerken “4nét” terimini su ciimle
icinde kullaniyor:

“Mesela ecnebi terkip kaideleri atilirsa ‘seng-i mezar’ diyemeyecegiz. Tiirk
sarfiyla terkip yaparken de ‘mezar sengi’ diyemeyecegiz. Ciinkii zevkimiz
maéni olacak. Desek desek ‘mezar tagt” diyecegiz ki, mezar da, tas da birbi-
rinden farksiz Tiirkgedir. O ‘seng’ kelimesinin lisanimizda ‘tag’ dururken
ve ‘tag’la arasinda 4natca hicbir fark yokken ancak ecnebi terkip kaidesinin
hatirt i¢in ve onun sayesinde yasadigini anlayacagiz.” (1914a: 300).

Yazar, aralarinda kiiciiciik bir anlam farki bulunmayan kelimelerden yaban-
cisint kullanmayi, “edebi bir giinah, milli bir cinayet” sayacak olciide keskin
bir goriise sahiptir. Hatta en yakin arkadagi Ali Canip Yontem’in “Gecele-
rimiz” siirinde “alin” yerine “cebin” kullanilmasini buna 6rnek gosterir:

“Bu siiri Ali Canip Bey Yeni Lisan’1 iyice tetkik etmeden yazmustir. I¢inde
lizumsuz yabanci kelimeler vardir. Mesela ilk misraindaki “cebin” kelime-
si... “alin” ile arasinda 4nitca-nuance bir fark olmadigindan cebin, pisani
ve saire kullanmak edebi bir giinah, milli bir cinayettir.” (1914a: 308).

1915 yili yazilarindan alinan asagidaki 6rnek, Omer Seyfettin’in anlamda-
ki ince farkliliklar ok 6nemsedigini gostermektedir.

“Tahsil goren miinevverler... ki memurlar ve muallimlerdir, lisanlar1 biraz
kitabet lisanina ¢alar. Fikirlerini olduke¢a tabiilestirdikleri kitap tisltbu ile
ifade ederler. Ifadelerinde ¢ok klise bulunur ve hig hararet, telatum, 4nit

yok gibidir.
Bu da tam Istanbul Tiirkcesi sayllamaz.” (1915c: 1).
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Yazi hayatunin sonlarinda da bu kelimeyi sik¢a kullandigi goriilmekeedir.
1919 baslarinda yayimlanan “Edebi Cereyanlar” yazisindan:

“Garp’ta her sey milli yani tabiidir. Konusulan lisanla yazilan lisan arasin-
da lugat, sarf, nahiv farki yoktur. Bu fark yalniz beyanin 4natindan, tslap-
tan ibarettir.” (1919a: 2).

Ayni yil ¢ikan “Vaziyet-i Edebiye” yazisinda Refik Halit ve Orhan Sey-
f’nin milli edebiyatin inceliklerini gosterdigi, su climlelerle ifade edilir:

“Refik Halit tabii Istanbul Tiirkgesini olanca giizelligiyle yazarken “Peri
Kiziyla Coban Hikéyesi” sairi milli veznin, milll lisanin, bilhassa milli
beyanin biitiin 4nAtini gosterdi. Aruk lisanda kendimizi bulduk, demektir!
Cemiyette degilse bile edebiyatta Ronesans’imiz bagladi.” (1919h: 34-35).

Yazarin, “4nat” teriminin kullanildig: tespit edilebilen son makalesi “Tasfi-
yecilik Bagka...”dur:

“Her lisanda maddi isimlerin arasinda 4nat olmaz. Anit yalniz manevi
isimlere mahsustur.” (1919j: 114).

Omer Seyfettin, bu kelimeyi iki hikyesinde, bir edebiyat terimi olarak
degil, sozlitk anlamiyla kullanmugtir.

1918 yili hikiyelerinden “Nakarat”ta, bir rengin tonlarini ifade edecek
bi¢imdedir. Anlatici, diirbiinle bakug: kadinin viicudundaki renk farklilik-
larin1 gorerek heyecanlandigini ifade etmekeedir:

“On bes metrelik bir mesafeden diirbiiniimle en ince 4nituni gérdiigiim
canli bir heykel, ruhumda bedii kiyametler kopardi.” (2011: 807).

Efruz Bey romaninin “Hiirriyete Layitk Bir Kahraman” béliimiinde ise
sozlitk anlamindan hareketle bir tesbih icinde kullanmistir.

“Bu ugultu biiyiiyor, dalgalaniyor, 4nitni degistiriyor, yavas yavas bir
musiki hiline giriyordu.” (2011: 1142).

Ceyli (1=):

Omer Seyfettin’in Arapga asilli ve gokluk sekli “ecyal” olan “1- insan gii-
ruhu, taife, kavim, 2- nesil, batun” (Semsettin Sami 1989) karsiligindaki
bu kelimeyi sadece bir kere kullandig: tespit edilebildi. Fakat bu kullanim
bir 6rneklendirme cercevesindedir. 1914 ortasinda yayimlanan “Giizel
Tiirkge” yazilarindan birinde, Arapca ve Farscadan alinma bazi terimleri
tamlama gibi degil tek kelime gibi kabullenerek kullanma zorunlulugunu

ifade ederken diyor ki:
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“Isulahlarin bircogu terkiplikten ve cemlikten ¢ikarak bir kelime ve bir
miifret olmusgtur. Onlari atmak zaten lisani se'niyete muhaliftir. Sadrazam,
seyhiilislam, Kurun-1 vusta, tarih-i ceyli, ahlak, maarif, hukuk gibi...”

(1914b: 3).

Bu alinudaki “ceyli’nin konusma dilinde bulunmadigy, yazi dilinde ise
kelimeye pek seyrek rastlanabilecegi soylenebilir. Ciinkii Lehge-i Osmani ve
Kamus-1 Tiirki digindaki sozliiklerde yer almamisur. Kelime, bu sozliikle-
rin birinde “ceyl” (Semsettin Sami 1989: 490), digerinde “cil” (Ahmet
Vefik Paga 2000: 578) bi¢imindedir. Bazi sozliikklerde (Muallim Naci:
1889: 27, Ali N4zim4 - Faik Resat 2002: 75) ise sadece ¢okluk seklinin
(ecyal) bulunmasi, teklik bi¢iminin kullanilmadigina veya pek seyrek kul-
lanildigina bir isarettir. Hatta Muallim Naci, “miifredi kullanilmaz” ihta-
rini yapmakrtadir. Omer Seyfettin’in boyle bir kelimeyi kullanma sebebi ise
ayni yazinin su ciimlesinde aranmalidir:

“Boyle stulahlart lisanin hakikatinde yasamayan eski ve 6lmiis Tiirkee
kelimelerle terciime ve tebdile kalkmak eski edebiyat lisanina taraftar ol-
maktan ziyade ilmi dalginliga dellet eder.” (1914b: 3).

Intirak (G/_ki):
Edebiyat-1 Cedide’nin “tarraka”st ile ayni kokten olusundan dolay: ilk
bakista tanidik gibi gelen bu kelimeye sozliiklerde rastlanamadi.

Omer Seyfettin’in ilk yazilarindan “Jimnastige Dair -2”de bu kelimeyi
kullandigr goriilmektedir. O siralar heniiz Edebiyat-1 Cedide dil ve sanat
zevkinin etkisindedir. Sozliiklerde bulunmayan “intirak” kelimesini kul-
lanmasint da bu baglamda disiinmek gerekir. “Jimnastige Dair”de soz
konusu kelimeyi bir benzetme i¢inde goriiyoruz:

“Daha sonra muallime benzeyen en biiyiikleri kiiciik dizini benim nazik
belcigime dayayarak “haydi” kumandasini verdi, diger ikisi kalcalarimla
omuzlanma siddetle bastlar; belimde bir inurak... O zamana kadar duy-
madigim ve tasavvur edemedigim bir kiitleme...” (2011: 51).

Omer Seyfettin, “Ezeli Bir Roman” hikayesinde bu kelimeyi “gok giirle-
mesi” anlaminda kullanmaktadir.

“Kirmizt kiildhinin kocaman sirma piiskiilii sol omuzuna distiyor, kahka-
hast asabt yirtan bir intirakla biitiin koruyu ¢inlatiyordu.” (2011: 843).

Intisali (bail)s
Liigatlerde yer almayan bu kelimenin sonunda nispet “-i’si bulundugu
malum. Omer Seyfettin kiilliyAtinda bu kelime, ii¢ sefer ve iigiinde de
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“irst” ile birlikte “irsi ve intisali” biciminde kullanilmaktadir. Hatta bu
kullanimlardan biri, belki de ikisi, Yeni Lisan hareketinden éncedir. 1910
sonlarinda ¢ikan “Tugra” hikayesinde ilgi odagimizdaki ctimle sudur:

“En nihayet sade ve ahmak bir kéylii gibi itminan-1 kadime gayr-i ihtiyari
zebun oldugunu itiraf eden Darwin'den ne 6grendim? Hig, hig, hig... Itiraf
etmeliydim ki herkes gibi ben de bir cahilim! Herkesten ziyade cahilim,
ciinkii onlarin irsi ve intisali efkir ve itikadati var. Halbuki benimkiler
tamamiyla iflas ecti. Yikildi. Ve yerlerine hicbir sey ikame edemedim.”
(2011: 144).

Yeni Lisan hareketinin baslangicinda, ilk Yeni Lisan yazisinin ¢ikugi sayida
(Geng Kalemler, 2. C. Say1:1, 11 Nisan 1911), Omer Seyfettin’in “Bahar
ve Kelebekler” hikayesi yayimlanmistir. Baginda “Yeni Lisanla” agiklamast
bulunan bu metin, bu dil anlaysinin ilk edebi metnidir. Alundaki “5 Ni-
san 1326” [18 Nisan 1910] tarihi, metnin yazilisint dogru gésteriyor ise,
s0z konusu metin, Yeni Lisan hareketinden yaklagik bir yil 6nce yazilmis-
ur. [lgili ciimleyi okuyalim:

“Geng kiz (...) okumuyor, irsi ve intisali bir vehim ile kelebeklerin yalan
soylemedigine; zavalli yeni neslin, simdiki Tirk kadinliginin talihi ancak
felaket, keder, olim olduguna; ebediyen siyah kefenini yirtamayacagina,
evlerin hali ve tenha duvarlari arkasinda, mechul cicekler gibi, agmadan
solacagina, dogmadan 6lecegine kanaat getirir gibi oluyordu.” (2011: 177).

19 Mayis 1911 tarihli Geng Kalemler'in Yeni Lisan yazisinda (ki bu metin
Yeni Lisan yazilarinin ikincisidir) ise bu terim, asagidaki baglamda kulla-

nilmaktadir:
“Yabanci kaideler tekelliim ve tahrir lisanimizi ayiriyor.

Halbuki lisanimiza alabildigine uzak ve katiyen yabanci olan Arabi ve
Farisideki kelimelerin yerleri, terkiplerin mantiklari bagkadir. Lisanimiza,
lisanimizin dimagimizdaki "irsi" ve "intisali" intiba hususiyetine mubhalif-
tir. Bu muhalefet gittikge Tiirk¢emizi zayiflatiyor, edebi bir icat zannetti-
gimiz goriiniste cicili, bicili, hakikatte ise bos, sagma terkiplerin ¢ogalma-
sina ragmen halk asirlardan beri onlart kabul etmemekte israr ediyor. Ve
tekelliim lisaniyla tahrir lisani arasinda daima derinlegen bir ugurum hésil
oluyor.” (1911b: 41-42).

Bu kullanimlardan anlagiliyor ki “irsi” kalium yoluyla, “intisali” ise kiilti-
rel yolla, nesilden nesile aktarimi ifade etmektedir.
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Benzer bir kullanimi, Yakup Kadri Karaosmanoglu'nun Geng Kalemler
dergisi ve Yeni Lisan anlayigina kargi yazdigr “Netayic” baglikli makalede
buluruz. Karaosmanoglu, Yeni Lisan goriisiinii, bir suglama ciimlesi ile
aktarir: “Dilinizi irsi, kesbi biitiin itiyatlardan tecrit edeceksiniz, yeni leh-
ceniz olacak.” (1912: 144). Fakat gorildiigi tizere Yakup Kadri ayni du-
rumu anlatmak isterken “intisali” kelimesini kullanmamisur. Ciinki
Omer Seyfettin’e ait olan kullanim, yaygin degildir. Yakup Kadri’nin kul-
landigt “kesbi” kelimesi “kazanimla” anlamina geldigi icin, yayginlastiril-
maya, Omer Seyfettin’in kullandigindan daha miisait goriinmektedir.
Hatta Omer Seyfettin’in Geng Kalemler'den yazi arkadast M. Nermi'nin,
“Netayic” makalesine cevap olarak kaleme aldigi bir yazisinda da Yakup
Kadri’nin kullanimini buluyoruz:

“Yeni Lisan ise busbiitiin aksine... irsi ve kesbi itiyatlar: siddetli bir taas-
supla muhafaza etmek, kavmin edebi suurundan wsufalar ¢ikarmak istiyor.”
(1912: 230).

Ziya Gokalp de Tiirk¢iiliigiin Esaslar?nda ayni kelimeyi bir dilbilim terimi
olarak s6yle kullanir:

“Yeni Tirkcenin bu esaslar dahilinde bir kamusuyla bir de sarfi viicude
getirilmeli ve bu kitaplarla yeni Tiirk¢eye girmis olan Arapca ve Acemce
kelimelerin, tabirlerin biinyelerine ve terkip tarzlarina ait malumat, lisanin
fizyoloji kismina degil, miistehasat ve intisaliyat bahsi olan (istikak) kismi-

na dihil edilmelidir.” (1990: 132).
Gokalp bu tavriny, dilde Tiirkeiiliigiin ilkelerinden biri olarak soyle agiklamugtur:

“Yeni isulahlar aranacagi zaman iptida halk lisanindaki kelimeler arasinda
aramak, bulunmadig: takdirde, Tirk¢enin kiyasi edatlariyla ve kiyast ter-
kip ve tasrif usulleriyle yeni kelimeler ibda etmek, buna da imkin bulun-
madig1 surette Arapca ve Acemce terkipsiz olmast sartiyla yeni kelimeler
kabul etmek ve bazi devirlerin ve mesleklerin hususi ahvalini gosteren
kelimelerle, tekniklere ait alet isimlerini ecnebi lisanlarindan aynen al-

mak.” (1990: 132).

Anlagiliyor ki Gokalp, Tiirkgenin imkanlart i¢inde bulamadig; icin Arap-
cadan alinma “intisaliyat” kelimesini terim olarak kullanmaktadir. Bu
terimin dayandigr “intisal” kelimesini ilk defa muhtemelen Omer Seyfettin
kullanmustir.

Mebndi (li):

Yine kelimenin sonunda nispet bildiren -i vardur.
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Abter-i Kebir'in yeni nesrinde (Ahteri Mustafa Efendi 2009) bu kelimenin
yanlglikla “mebni” bi¢iminde okundugu goriilmektedir. Anlamlandirma
hanesinde ise “Asil ve temel. Cem’i mebant gelir” aciklamasint okuyoruz.

Lehge-i Osmani, kelimeyi “Bina olunmus, kurulmus, mebani. Gayr-1 mun-
sarif [kullanilmaz]). Mebni ale’l-hikaye asli var. Binaen manasina nazaran.”
diye anlamlandiriyor (Ahmet Vefik Paga 2000: 716).

Redhpouse: “Bina mahalli, temel, iiss, esas” anlamini kaydetmistir (Redhou-
se 2009).

Muallim Naci, kelimeyi anlamlandirirken hakkindaki farkli goriisii verme-
yi de ihmal etmiyor:

“Mebni: Ar. Bina mahalli ci-y1 bina. Haci Ibrahim Efendi merhum vak-
tiyle ‘su gordiiglimiiz mebné-y1 azim-i saltanat ki... ciimlesine itiraz ederek
‘bu makamda evld olan bina-y1 azim-i saltanat demekti’ demisti. ‘mebna’
kelimesi yalniz ism-i mekan degildir. Masdar-1 mimi de olur. ‘Bina’ keli-
mesi esasen yap1 manasina mastar oldugu halde sonradan isim olarak yaps,
hane manasina kullanilmistir. O halde bunun da isim olarak istimalinde
beis goriilmemek lazim gelmez mi? Bahusus kelime ahenktar oldugu icin
‘ebniye-i aliye’ terkibine ‘mebani-i 4liye’ terkibi herhalde tercih olunur.”

(Muallim Naci 1899: 679)

Semsettin Sami de Kamus-1 Tiirki de kelime iizerindeki tartigmalari hatir-
latmak geregi duymakeadir:

“Bu luigati bazilari, ‘mebéani’ cem’inin miifredi olmak {izere bind manasiyla
ve bazilari bina mahalli ve temel manasiyla lisanimizda kullanmislarsa da
Arab?’de mebani miifretsiz cem olup, ‘mebna’ suretinde bir kelime dahi
higbir ltigat kitabinda mukayyet degildir.” (Semsettin Sami 1989: 1270)

Ali Nazima ve Faik Resat'in, Miikemmel Osmanly Lugati nde, Ahmet Vefik
Paga’nin verdigi anlam tekrarlanmaktadir (Ali Nazima, Faik Resat 2002:
247-248).

Lugat-1 Ciidi’ deki “Mebna: 1. bina mahalli, esas, temel, 2. bina (bu mana-
da masdar-1 mimi itibar olunur.)” seklindeki maddenin, Lehge-i Osmant ve
Lugat-1 Naci den alinma oldugu anlagiliyor (Ibrahim Cinali 20006).

Omer Seyfettin “mebnat” kelimesini kiilliyatinda iki defa kullantyor. Hem
ilk “Yeni Lisan” makalesinde hem de ayn1 sayida Yeni Lisanla yazdig ilk
hikéye olan “Bahar ve Kelebekler’de bu kelimenin “iptidai” ile auf terkibi
icinde kullanilmasi, “ilk seklinde oldugu gibi, ilkel” karsiligini vermemizi
gerektirmektedir. S6z konusu 6rnekler:
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“Tasfiye - Bunu nasil yapmali? ‘Dernek’in arkasina takilip akim bir irticaa
dogru, "Buhara-y1 serifteki hentiz mebnii bir hayat siiren, miithis bir vu-
kufsuzlugun, korkung bir taassubun karanliklari iginde uyuyan, bundan

bir diizine asir evvelki giinleri yasayan kavimdaslarimizin yanina mi gide-
lim?” (1911a: 3).

“Bahar ve Kelebekler” hik4yesinde ise kelimeyi su cimle icinde goriiyoruz:

“Mademki ‘terakki’den ictinap kabil degildi ve terakki ise mutlaka degis-
mek, mutlaka eskiye benzememek idi, o halde asirlarca evvelki Tiirk kadin-
lig1 da iptidai ve mebnéi hilinde kalamazdi.” (Omer Seyfettin 2011: 175).

Selikavi (s silw):
Biitiin sozliiklerde “giizel konugsma melekesi” anlami verilmistir. Bunlar-
dan bazilar1 genis a¢iklamalar geklindedir.

Kamus-1 Tiirks: “Giizel s6z soyleme ve yazmadaki istidad-1 tabii. Huda-dad
olan fesahat ve taldkat. Falanin selikasi vardir.” (Semsettin Sami 1989:

733-734)

Abter-i Kebir: “Deve yaninda olan ayak eserine derler ki {istiine binen kisi-
nin ayagin sallamasindan olur ve tabiat manasina da gelir. (Falan kendi
fieri haliyle konusuyor. Yani 6grenmis olarak degil. Kendi tabiat ve yarau-
lisiyla konusuyor.)” (Ahteri Mustafa Efendi 2009)

Omer Seyfettin bu kelimeyi yalin haliyle degil nispet “i’siyle “selikavi”
bigiminde iki defa kullanmaktadir. Fakat bu kullanimlarda “diistinmeksi-
zin, aligkanlikla, icgiidiisel olarak” anlami vardir.

1914 ortalarina dogru yayimlanan “Boykotaj Diismani” adli hikdyeden:

“Adalar’'dan gelen bir vapur, dursa batup bogulacakmis gibi selikavi bir
acele ile yiiziiyor ve denizin a¢ik mavi sathinda beyaz ve dalgali bir ¢izgi
tirpertiyordu.” (2011: 423).

Baska bir 6rnek de ayni yila ait “Beyaz Lale” hikdyesindedir.

“Selikavi ve suursuz bir israr ile ellerini tesettiir yerlerine ortii yapan kadin-
lar onar onar, karsisina getiriliyor ve yan yana diziliyordu.” (2011: 442).

B. Tiirkce Kokenli Olanlar
Arttakalig (Uil oa3 )/ (ads U )

Omer Seyfettin bu s6z grubunu sosyolojik ve edebi bir terim olarak Fran-
sizcadaki “survivance” karsiliginda “eskide takilip kalma” anlaminda kul-
lanmaktadir. Kamus-z Fransevi “survivance” icin “Bir kimsenin vefatinda
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diger bir kimsenin hayatta kalmasi” diyor (Semsettin Sami 1901: 2076).
Goriildiigii gibi Omer Seyfettin’in kullanimi, Fransizca kelimenin anla-
mindan hareketle Tiirkge bir terim {iretilmesidir. Hatta yazar, 1915’te, bu
terimi agtklamak icin bir makale kaleme almistir. “Edebiyatta Artta Kalis”
baslikli yazida, s6z konusu terim soyle tarif ediliyor:

“Edebiyat da hayat gibi ezeli bir tekdmiildiir. Biitiin fikirleri, temaytilleri,
sekilleri, hisleri yavas yavas degisir. Fakat bu degismek ani degildir. Yeni
eserler ictimal temayiilii takip ve terenniim eder. Can ¢ekisen eski temayii-
lin mahsulii eserler ve tarzlar da birdenbire 6lmez. Lakin soniik, kat'l
olime dogru cansiz bir hayat gegirirler ki buna ‘Artta kalig-Survivance’

derler.” (1915a: 1).
Yazinin devaminda terimin mahiyetini ortaya koyan 6rnekler verilmistir:

“’Edebiyat-1 Cedide’ dogup biiyiirken yaninda siyah ve soniik bir golge
halinde daima “Edebiyat-1 atika” yasiyor. Fakat bugiin “Edebiyat-1 ati-
ka”nin “artta kalis” hilinde bile yasamasina imkin yoktur. Aruk kimse
murassa kasideler, redifli gazeller yazamaz. Yazsa bile tuhaflik ve mizah

addolunur. (...)

[¢timai temayiile uymayan her tarzin yine hayatta bir “artta kalis” hakki vardir
ve bu pek tabiidir. Fikret'le, Cenap'la, Edebiyat-1 Cedide yiikselirken kasideci-

ler, gazelciler kendi mesleklerinin iflas ettigini gormiiyorlar...(...)

O halde gayr-1 milli vezni, Arapca, Acemce terkipleri muhafaza ederek
se'niyet (realite) karsisinda, mantklarindan fedakarlik eden muhterem ve
gayur genglere kizmayalim. Hatta onlara hak verelim. Ciinkii onlar ‘eski’
tizerindeki asabi israrlariyla inkilaptaki ‘artta kalis’ vazifesini yapiyorlar ve
ihtimal bizim milli tarzimiza, milli temayiiliimiize, milli teceddiidiimiize
netice itibariyla bizden daha biiyiik bir hizmet ifa ediyorlar...” (1915a: 1).

Orneklerin ikincisi, “Giizellik ve Esatir” yazisindan:

“Esatire gelince, bunun da mebdeini bilmeyenler yalniz Yunanlilara has bir
bedii miiessese zannederler, bu zan hakikatten ne feci bir surette uzakuir...
Her milletin bir dini vardir, asirlar gectikce miiesseseler de yavas yavas
tekimiil eder. Iptidai bir din de terk olununca ayinlerinin hatirast masal
seklinde ve “artta kalis - Survivance” hilinde eski miiminlerinin torunlari-
na geger.” (1915b: 1).

Omer Seyfettin, Tiirkeye kazandirdigi bu terimi daha sonra (Cild G )
bigiminde kullanmugtir:
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“Tanzimattan sonra iskolastik edebiyatun hayau bir “artakalisg-
survivance”tan ibaretti. Se'niyete uymadigi her giin goze carpiyordu. Arta-
kalanlarin faaliyetine ragmen eski sekiller unutuluyor, Garp edebiyatinin
nevileri doguyordu. (...)

Harst ihmal eden, Avrupa medeniyetinin esasatina iltifat gostermeyen
Tanzimat'in hayatimizda husule getirdigi “ikilik” sayesinde “edebiyattaki
artakalis” pek kuvvetliydi. Kimse eski kitap lisanindan ayrilamiyordu. Ziya
Pasa gibi ayrilmak ihtiyacini ge¢ duyanlar bile bunun nasil olabilecegini
kendilerinden sonra gelenlere gosteremiyorlardi.” (1918a: 45).

Yine 1918 yilinda, Ziya Gokalp’in Yeni Hayar adli kitab1 hakkindaki yazi-
sinda ise “artakalan” terimiyle kargilagiliyor:

“Miirteciler, devrini bitirmis, 6lmiis, miistehase haline ge¢mis bir sistemin
bugiine ‘Artakalanlar — Survivance’idur. (...)

Yeni Hayat, yagsanan bir mefktirenin esaslarini nazmettigi igin “artakalanla-
rin alaca@i vaziyetten miiteessir olmaz.” (1918b: 41).

Omer Seyfettin Altr Derste Tabii Yazmak Sanatini dgretirken, giincel
edebiyatin anlagilabilmesi i¢in “artalanlar”in 6nemli bir islev gordiigiini

iddia eder:

“Bugiinkii Milli Edebiyatin yani baginda ‘Edebiyat-1 Cedide’ hatta ‘Edebiyat-1
atika’ bile ‘artakalig’” halinde devam ediyor. Bu gayet tabiidir. (...)

Bugiin “tabitf lisan, millf aruz, asri edebiyat” hakimken Halit Fahri piyesini
yine Acem aruzuyla yaziyor, Ali Emiri Efendi gazel diiziiyor. Celal Nuri
Bey -edebi bir iddia neticesi olmayarak, sirf zevki icin- eski terkipli lisani
giindelik bir gazetenin sayfalarina gegiriyor. Tabii lisanin en me’nus tabir-
lerini Arapgaya, Acemceye terciime ediyor. Bu hareketler tekAmiil kanu-
nunun en zaruri neticeleridir. Artakalis, ‘degismek’ fiilindeki muvazeneyi
husule getiren bir amildir. Eger hald “Edebiyat-1 Cedide”, “Edebiyat-1

atika” nazmu, nesri yasamasa tabii nesir bir kiymet kazanamaz.

Sun'iligin tabiilikle nasil taban tabana zit oldugunu pek vazih bir surette
gosteren bu “artakalanlar”t da okumali...” (1918c: 249).

Omer Seyfettin, Yahya Kemal’i de “artakalan”lardan biri olarak degerlendirir:

“Son kahramani Ali Emiri Efendi ile ‘Edebiyat-1 Atika’ dedigimiz nazmi,
Halit Fahri, Ahmet Hagim gibi muhafazakir genclerle Edebiyat-1 Cedide,
Acem aruzu soniik bir ‘artakalis’” halinde yastyordu. Bu pek tabiidir. Fakat
son giinlerde gayet kuvvetli bir ‘artakalan’ zuhur etti. Bu hakikaten bir
sairdi. Edebi terbiyesi mitkemmeldi. Fakat zevki normal degildi. (...)
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Bu, Yahya Kemal'di.” (1918d: 2).

Omer Seyfettin’in, kendi icadi olan bu terimi yerlestirmek igin 1919 yili
yazilarinda israrla kullandigt goriilmekeedir:

“Soldan Geri” baslikli yazidan:

“Tabil lisan, milli vezinler, asri neviler siariyla bir milli edebiyat cereyan:
basladi. On sene icinde ortaya konulan eserlerin ¢ogu bu cereyanin mahsu-
liydii. Edebiyat-1 Atika ile Edebiyat-1 Cedide arttakalis halinde devam
ediyordu.” (Omer Seyfettin 1919b: 3).

Diger bir 6rnek “Siir Bagka...” makalesinden:

“En aklimdan gegmeyen sey “Edebiyat-1 Atika, Edebiyat-1 Cedide” sistemleri-
ni men’ etmekti. Milli Edebiyatin yaninda tabii bunlar da “arttakalis” halinde
yasayacaklardi. Hem edebi tekdmiiliin miivazanesi icin bu elzemdi. Ali Emiri
Efendi’yi upki Orhan Seyfi, Yusuf Ziya gibi tebcil ediyordum.” (1919c: 3).

“Tarzlarin Teikubu” makalesinde bu terim, iki sefer kullanilmis, mahiyeti
agiklanmaya caligtlmistur:

“Hayatta her ilmin bir akstilimeli, her meddin bir cezri, her mazinin bir
izi, yani bir artakaligt vardir. Sultan Velet ilk defa Tiirk¢eye Acem aruzunu
soktugu giinden sonra milli vezinlerimiz yine tekyelerde, halk arasinda
asirlarca yasamugtir. (...)

“Milli edebiyat canlanirken siiphesiz mazinin umdeleri 6lemezdi. Artakalis
halinde yagamak haklari idi. Yusuf Ziya'nin Orhan Seyfi’nin yaninda mut-
laka bir Halit Fahri Bey bulunacaku. Halit Fahri Bey’i Acem aruzundan
vazgecirmeye kalkmak hakikaten bir miinasebetsizlikti.” (1919d: 3).

“Acem Aruzu” makalesinden:

“Fakat genglik -bilhassa sair Yusuf Ziya- ona az zaman i¢inde timit olu-
nandan fazla bir 4henk, bir hayat verdi. Acem aruzu “arta kalig” halinde
kaldi. Bugiin pek soniik, pek durgun devam etmeye ¢alistyor.” (1919e: 3 ).

“Vezinlerde El-kimya” yazisindaki kullanim da “Acem Aruzu” makalesin-
deki gibi vezin ¢ercevesindedir:

“Acem aruzu da “artta kalis” halinde devam ediyor.” (1919f: 3).

“Mekteplerde Edebiyat” yazisinda ise zihniyette “artakalis” tizerinde du-
rulmustur:

“Garb’n faikiyetini sezen gafil Tanzimatgilar acele oldugu kadar hakiki bir
inkildp hazirladilar, kanunlar yapular, asri mahkemeler, asri mektepler
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agular. Cok akil, ¢ok hakim olduklari i¢in eskiyi birdenbire ilgaya tesebbiis
etmiyorlar, her seye bir “artakalis” hakki birakiyorlardi. Devletin hemen
her miiessesesinde tezatlar, ikilikler bag gostermege bagladi.” (1919g: 14).

“Vaziyet-i Edebiye” baslikli makalede, Muallim Naci’nin “artakalis”t ye-
serttigi iddia edilmistir:

“Héamit'le Ekrem asrilesmek ihtiraslarina ragmen ne medresenin lisanin-
dan, ne de Acem aruzundan ayrilabildiler. Muallim Naci “artakalis” kuv-
vetinin son tesenniicii oldu. Adeta Divan edebiyatini yeni bastan ihya
etmeye calisti. Herkes gazelcilige, nazirecilige koyuldu. Bir an icin asri
neviler unutulur gibi oldu.” (1919h: 33).

Son drnegi, “Bugiinkii Sairlerimiz [1]” yazisinda bulabiliyoruz:

“Bu yeni hareketin yaninda Divan edebiyatt durmuyor. ‘Edebiyat-1 Cedide’
zamaninda da devam ediyor. Bugiin -ki Milli Edebiyat devridir- yine var.
Fakat pek az! Pek zayif bir ‘artakalis’ halinde...” (Omer Seyfettin 1919i: 50).

Israrla aramamiza ragmen bu terimin bagka bir yazar tarafindan kullani-
mina rastlayamadik. Onun icin farkli bir bilgiye ulasincaya kadar -ihtiyat
kaydiyla- bu terimin Omer Seyfettin tarafindan Tiirkgeye kazandirildigint
soyleyebiliriz.

Is durast (052 G):

Bu ifadeye de higbir sozliikte rastlanamadi. Esasen “dura” kelimesi 7arama
Sozligiinde yoksa da “dur-” fiilinden beklemek ve ayaga kalkmak anla-
minda gesitli kullanimlari yer almaktadir. Derleme Sozligii (C.4)'nde “ca-
unin sagagl” (Hilvan-Urfa), “kapi tizerindeki 6rtme” (Trabzon) ve “artik,
geri kalan” (Goktepe-Menemen/Izmir) anlaminda kullanildigi kaydedili-
yor. Fakat bu anlamlarin Omer Seyfettin’in kullanimuyla ilgisi yoktur.

Tarama Sozligiine girmese de yazi dilinde “durulan zaman aralig1” anla-
minda kullanildigini biliyoruz. Mesela Serafettin Magmumi, Seyahar Hat:-
ralar’nda (C. I, Kahire 1909) bu kelimeyi siklikla kullanmaktadir. Birkag
ornek vermekle yetinelim:

“bahcelik ve bostanlik arasindan miir(ir ile Gegit mevkiinde dura ettik.”
(2010: 34).

“Beygirlerden inmemecesine saat altiya kadar kat'-1 mesafe eyleyerek mi-

denin sikayeti tizerine Géndert denilen mahalde ‘dura’ etmek lazim geldi.”
(2010: 85).
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“yirmi bes kilometre yol aldiktan sonra Siiliikkligesme denilen mahalde
‘dura’ edildi.” (2010: 103).

“Yol kenarindaki bir hana girip bir saat kadar “dura” ettikten sonra tekrar
hareket ettik.” (2010: 125).

Omer Seyfettin ise bu kelimenin “mola, ara verme” anlamindan hareket
Y

ederek Fransizcadaki “grev” karsiliginda “is durasi” terimini tiiretmistir.

Bagka bir yazarimizin bu terimi kullandigina rastlayamadik.

“Bu siddetli yasaga karst duranlar, is durasina girmis anarsistlerin, nihilist-
lerin, yahut eski zamandaki dinsizlerin akibetine ugrarlar.” (2011: 226).

Havar et- (Sl Ul s2):

Derleme Sizligii'nde “imdat istemek” anlamindaki bu ifadeyi Omer Sey-
fettin “Horoz Doviisii” siirinde

“Havar etti kiimesinden

‘Kalk, kalk, kalk!” tavugun biri”

bigiminde kullanmistir (Polat 2012: 356-357). Anlasiliyor ki Omer Seyfet-
tin’in bu kullanimi halk dilindeki s6z servetinin yazi diline kazandirilmast

hedefiyle ilgilidir.
Kama- ((3<) / Kaman- (3«lls)

Bu kelimenin de sadece bir kere, “Horoz Déviisii” siirinde kullanildig:
tespit edilmistir.

“Ikisi de boyanmusti

Bagstan basa al kanlara
Horoz [!] artik kamanmuisti.
Kagu gitti balkanlara”

Burhan Pagacioglu, “kamamak” fiilinin kaynaklarda bes anlam: bulundu-
gunu tespit etmistir. Bunlar 1-¢akmak, civilemek; 2- kamagmak; 3- ¢cevir-
mek, kusatmak; 4- yummak, kapamak; 5- yigmakur (2006: 278).

Yukaridaki metinde ilk anlamiyla (¢akmak, civilemek) kullanildigr agikuir.
Kelimenin bu anlamda kullanildigy ilk eser, Lehge-i Osmani dir: “Demir ucu-
nu per¢in etmek, ekserini kamamak: lakirdisint agzina tukmak” (Ahmet Vefik
Paga 2000: 206). Daha sonra bu kelime 7arama Sozligii ne de girmistir.

Bu kelimenin kullanimi da halk dilindeki sz servetinin yazi diline kazan-
dirllmasi icindir.
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Sart (©la ) / Sartlag- (383 La)
Divanii Lugati’t-Tiirk'te, Iran’dan gelen tiiccarlara sart denildigi kaydedili-

yor. Lehge-i Osmani'de “Iran’dan Tiirkistan’a miitevattin olan agdyir-i
Farisi-zeban bk. Talik” (Ahmet Vefik Paga 2000: 334).

Bu anlamlandirmay:r Semsettin Sami de tekrarlamistir (Semsettin Sami

1989: 698).

Anlamlandirilmalardan da anlagilacagy tizere “sart” kelimesi artik tarihi
metinlerde kalmigtir. Fakat dil yenilestirilirken kendi biinyesinden terim
elde etme imkani mutlaka degerlendirilmelidir. Ziya Gékalp bu amagla,
yirminci yiizyilin baglarindaki Tirk¢enin unuttugu kelime ve terimlerle
dolu bir siir yazar. Geng Kalemlerde (C. 111, say1 14, 13 Nisan 1327 [26
Nisan 1911] 5.40-47) yayimlanan “Altun Destan” baglikli bu siiri ile bir-
likte, eski Tiirkgede kalmis olan kelimeler hakkinda agiklamalar verilmis-
tir. S6z konusu kelimelerden biri de

“Gittim ili gezdim genci kart olmus
Kimi Kirgiz, Kazak, kimi sart olmusg”

musralarindaki “sart”tir.

“Sart: Ulkeleri yabanci bir devlet tarafindan zapt olunduktan sonra yerle-
rinde kalmakla beraber Tirk an’anesini kaybeden ve bagka milletlerin
Adetlerini taklit eden soysuz, bozuk Tirklere denilir. Ecnebi idaresinde
kaldigs halde Turkliigiinii kaybetmeyenler sart sayilmaz. Tirkligiini kay-
bedenler Tiirk idaresinde yasasalar bile sarttrlar (1912: 44).

Omer Seyfettin Gokalp’in bu siirinden {i¢ ay sonra ayni dergide meshur,
“Ant” hikayesini yayimladi. Metinde biraz yama gibi duran mesaj vermek
icin yazildig1 besbelli son paragrafta sunlar1 okuyoruz:

“Ve kavmiyetimizden, hadsi (intuitif) Tirklikten uzaklastik¢a daha miite-
affin derinlerine yuvarlandigimiz karanlik ugurumun, bu ahlaksizlik ve
bozukluk, vefasizlik ve hodkimlik, adilik ve miskinlik cehenneminin di-
binde meyus ve sartlasmus, kivranirken saf ve nurdan mazi kaybolmus bir
cennetin hakikatten uzak bir serabi halinde karsimda acilir.” (2011: 226).

Gortldigi gibi buradaki kullanim, Lebge-i Osmani veya Kamus-1
Tiirk?deki anlama degil Gokalp’in agiklamasindaki anlama tam olarak
uymaktadir.

Oyle anlasiliyor ki Omer Seyfettin, birtakim kavramlari ifade edecek keli-
meleri, Tirk¢enin imkinlart igerisinde iretemedigi durumlarda, Arapca
koklerden tiiretme yoluna gitmis veya Arap¢adan alinma bu kelimeleri -
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Tiirkcede arkaik kalmis olsa bile- kullanmistir. Yeni Lisan hareketinin
manifestosu sayilan ilk “Yeni Lisan” yazisinda bu duruma tam olarak uy-
gun bir fikir beyan1 yoktur.

Agiklamalar

! Bu konuda Kocaeli Universitesi'nde diizenlenen “Yeni Lisan Bilgi Soleni (11 Nisan
2011)” igin verdigimiz “Omer Seyfettin’in Kelimeleri” baslikli bildiri metni heniiz ya-
yimlanmamistir.
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The Interesting Vocabulary of the
Work of Omer Seyfettin

Nézim H. Polat”

Abstract

Although it is commonly believed that Omer Seyfettin used
pure Turkish in his works, the author’s attitude towards lan-
guage actually went through two phases. The first of these was
the phase before the New Language Movement, and the se-
cond was the phase following this movement.

Omer Seyfettin’s work preceding the New Language Move-
ment often includes lesser known Arabic and Farsi words.
Even after the New Language Movement, however, he some-
times made use of rare words that were not even included in
dictionaries. He used some of these words to express termi-
nology. He also used vocabulary derived from Arabic roots
and not included in the Turkish dictionaries of the time. Even
when these words appeared as dictionary entries, Seyfettin at-
tributed different meanings to them in his works. It seems
that when he was at a loss coining new words within the lim-
its set by pure Turkish, he derived them from Arabic and pre-
ferred to use these, even if they appeared archaic in Turkish.
He also attempted to equip written language with vocabulary
widely used in spoken language. These practices, however, are
not mentioned in any way in his article titled “New Lan-
guage”, which is often considered the manifesto of the New
Language Movement.

Keywords
Omer Seyfettin, New Language, word coining, term coining,

pure Turkish
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CBoeobpasHbin crioBapHbIv 3anac Omep
CendettnHa

Hasbim X.Monat"

AHHOTauMA

Xorst yoexnenne o ToM, uto Omep CelidpertnH mmcan mpocTbIM
TYPELIKAM SI3BIKOM, SIBJICTCSl IIMPOKO PACIpPOCTPaHEHHBIM, W3BECTHO,
YTro B €ro IO3MIHMH OTHOCHUTCIIBHO A3bIKa 6])1.]'[0 JiBa pasIMYHbIX
nepuoza. Ilepsbli nepuon — 1o npesosmiaiieHus «HOBOro s3blka,
BTOPOH — TTOCIIE €TO MPEBO3IIAIICHHIS.

Typerkue Tectel Omep Cetiernna o npunstust «HoBoro si3bika» He
HOMYYNI  IIMPOKOTO  PAaCHpOCTpaHEHHs, W He  SIBISIeTCS
HEOXKUJIAHHOCTBIO HCIIOJIB30BAHME HEKOTOPBIX PEIKO BCTPEYAOIIMXCS
apabCKUX M MEePCUACKUX ciI0B. OHAKO yIUMBUTENBHO, YTO B €0 TPyAax,
Jake rocne NpuHATHS «HOBOro si3pIka» MOXKHO HAWTH HEKOTOpHIE
HEBCTPEYAIOIIECS B CIOBAPSX WIM OYCHb PEIKO BCTPEHAIOIIAECS
cnoBa. YacTh J[JaHHBIX COB ObUIa HCIONB30BaHA B IIEJIIX
YIOBIIETBOPEHNSI TOTPEOHOCTEH B TEPMIHAX.

Omep Celidertur, paxe mocne mnpusstas «HoBoro —s3bika»
UCTIONB30BaT  HEKOTOPBIE PEAKWE IPOM3BOAHBIE CJIOBA apaOCKOro
HporcXOKIeHMsl. HekoTopble U3 3THX CJIOB HE BCTPEUAIOTCS JaXe B
CIIOBApSIX TYPELKOTO SI3bIKAa TOTO Meproja. 3HAUeHME HEKOTOPBIX W3
9THX CJIOB, HCMOJB30BAHHBIX ABTOPOM, OTIMYHO OT X CIIOBAPHOTO
3HayeHws.. Beuichsiercs, uyro Owmep CeliderTiH U1 BBIPOKCHUS
HEKOTOPBIX TOHSTHH, B ClIydac HEBO3MOXKHOCTH BBIPOKCHHSI WIH
MPOM3BO/ICTBA TEPMHHA B TYPELIKOM SI3bIKE, FCHIOIB30BAT IPOM3BO/IHEIE
(opMBbl  apabCKOTO sI3bIKA MJIM MCIIONB30BAJ  3aMMCTBOBAaHHBIC U3
apaOCKOro s3BIKA CIOBA, JAXKE SCIM OHH SIBILUIHCH apxammami. OH
TakoKe TPEANPHHAMAT YCHIHMS TO BBEJCHHWIO B ITHCBMEHHBIN SI3BIK
HEKOTOPBIX CJIOB, PACIpPOCTPaHEHHBIX B PA3rOBOPHOM SI3bIKE, HO HE
UCTIONB3YEMBIX B IIMCBMEHHOM s3bIke. B «HoBom  s3bIKe»,
CUNTAIOMIMMCST MaHHU(ecTOM JBroKeHHs «HOBOTo s13bIKa» HET CTAaThH, B
TIOJTHOM CMBICIIE COOTBETCTBYIOILEH 3TOM CHTyaImH.

Kniouesble cnoBa
Omep  CeiieTTiH, HOBBI  SI3BIK, IPOM3BOJCTBO  CJIOB,
IIPOU3BOJACTBO TEPMHUHOB, OTYpPEUHBAHUE

" TIpod. nox., yrusepcurer Hurgie, nefarorudeckuii axyssTeT, kadespa TypewKoro sibika i uteparypbi — Hurze / Typrus
nazimhpolat@hotmail.com
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Kibns'ta Ic Goc Hareketleri ve
Olas1 Bir Anlasmada Etkileri®

Soyalp Tamcelik™

Ozet

Bu arastirmada, 20. yiizyilda Kibris'ta yaganan i¢ go¢ hareket-
leri ve bununla ilgili toplumsal etkilerin neler oldugu iizerinde
durulmustur. Bundan hareketle arastirmanin temel amaci, her
iki toplumda niifus hareketlerinin neden oldugu, zaman icin-
de nasil gekillendigi ve ortaya ¢ikardigi sonuglar itibariyla kitle
psikolojisinin nasil etkilendigi gosterilmistir.

Kibris'taki toplumlarin en uzun yiizyili olarak kabul edilen 20.
yiizy1l igindeki i¢ go¢ hareketleri, adadaki her iki toplumun kal-
kinmasina etki eden en biiyiik faktorlerden birisi olarak ortaya
¢tkmugtir. 1975 niifus miibadelesi ile iki toplumluluk ve iki ke-
simlilik siireci icinde béliinen adada, niifusun i¢ go¢ hareketle-
rinden nasil etkilendigi ve bu niifusun nasil rehabilite edildigi
ele alinmig ve olast bir anlasma halinde yer degistirmesi muhte-
mel olan bélgelerden gic edeceklerin nasil rehabilite edilecegi,
tahmini verilere dayanarak maliyet analizi ¢ikarulmugtir.

Bu gercekeen hareketle aragtirma, dért boliimden olusmaktadir.
Birinci béliimde 1900-1950 yillari arasinda adadaki niifus ha-
reketleri ve karma kéylerin sayisinin ne oldugu belirlenmistir.
Ikinci boliimde 1950-1963 yillart arasinda toplumsal ¢atisma-
nin ig gog hareketini nasil etkiledigi ele alinmistir. Ugiincii bo-
liimde 19631975 yillart arasinda yasanan toplumsal ayrigma-
nin ve gettolagma siirecinin i¢ dinamikleri belirtilmistir. Son bs-
liimdeyse 1975 yilinda taraflar arasinda yapilan niifus miibade-
lesi ele alinmig ve bunlarin sosyal, siyasal, ekonomik ve toplum-
sal etkileri incelenmistir.

Anahtar Kelimeler
Kibrs, Niifus, Gog hareketleri, Gogmen, Miilteciler, Karma kéyler

Bu ¢alisma 1. Uluslararas: Kibris Kongresi'nde sunulan bildirinin yeniden gézden gegirilmis ve ele alinmug halidir.
" Dog. Dr., Gazi Universitesi, IIBF, Uluslararas: ligkiler Boliimii - Ankara / Tiirkiye
soyalp@hotmail.com
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Giris

Kibris'in  Osmanlilar tarafindan fethedilmesinden sonra Anadolu’nun
cesitli bolgelerinden getirilen Miisliiman Tiirkler, adadaki Hiristiyan un-
surlarla birlikte i¢ i¢e yasamaya baglamislardir (Jennings 1993:1 98-199).
Dolayistyla bu dénemdeki yerlesim yapisi, farkli dini gruplarin i ice veya
yan yana yasadiklari karma bir nitelik tasimaktadir. Adadaki bu karma
yapt, 1950’li yillarin sonlarinda degismeye baslamigsa (Vural 1996: 51) da
bu niteligini 1974 yilina kadar stirdiirmistiir.

Adada karma yerlesimin yani sira bagta biiyiik sehirlerde olmak tizere her
iki toplumun ayri ayri yasadigr da goriilmiistiir (Cobham 1908: 440).
Ancak adadaki toplumlarin birbirinden ayri yasamasi, iki ayri cografl ze-
minin, ikili bir toplumsal yapinin veya ikili bir ekonomik sistemin olustu-
gu manasina gelmemektedir.

Esasinda adaya Osmanli déneminde Miisliiman Tiirkler, diizenli bir gog¢
hareketinden sonra yerlestirilmislerdir. Dolayisiyla bu hareket, bireysel bir
hareket degildir (Tiirel 2002: 60-61). Bu itibarla belirli bir zaman dilimi
icinde yogunlasan, belli bir siyaset cercevesinde tegkilatlanan (Osmanlt
Idaresinde Kibris 2000: 46, 62-63) ve topluca gergeklestirilen bir yerles-
tirme politikast oldugu goriilmiistiir.

Genellikle tarim ve el zanaatlariyla ugrasan Misliman Tirkler, gruplar
hélinde biiyiik kentlere ve tarimsal Giretim imkénlart bulunan kirsal bélge-
lere yerlestirilmiglerdir (Hill 1952: 18-20). Ozellikle tarimla ugrasan Miis-
liman Tirklerin kirsal bélgelere, el zanaatlariyla ugrasanlarin veya si-
vil/askeri biirokrat unsurlarin biiyiik kentlere yerlestirildigi, cesitli donem-
lere ait belgelerden anlagilmaktadir (Giirkan 1982: 42-43).

Ozellikle XIX. Y.Y. ortalarinda ¢ok sayida karma kéy ve mahallenin olusmasina
ragmen, sadece Miisliiman Tiirk unsurlarinin bulundugu yerlesim birimlerinin
sayist son derece azdir (Ravenstein 1878: 23, Hunt 1980: 5) Hiristiyan unsur-
larin bulundugu yerlesim birimlerinin sayist' ise karma yerlesim birimlerinin
saytsina yakindir. Bu durum, Ingiliz sémiirge yonetiminde de devam etmistir.

1. Kibns'ta 1900-1950 Yillan Arasinda Yer Degistiren Kisilerin Durumu

Kibris'ta Bau standartlarina uygun ilk niifus sayimi, XX. yiizyilin ilk ¢eyregin-
den itibaren yapilmaya baglanmisur (Papadopoullos 1965: 9, 17). 1901-1946
arasinda yapilan niifus sayimlarina gore Kibris'taki yerlesim birimlerinin etnik
ve sosyal yapist®, asagidaki gibidir (Ayrinuli bilgi icin bk. Mavrogordato 1902,
Mavrogordato 1912, Davis 1932, Percival 1946, Republic of Cyprus 1960.
Ogzellikle bu verilerin diizenlenmis sekli icin bk. Vural 1996: 52):
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Tablo 1: Kibris'ta Yerlesim Birimlerindeki Etnik Niifus Yapisi (1901-1946)
1901
. . _ . Yiizde
Etnik Grup | Lefkosa | Larnaka | Limasol | Magosa Baf Girne | Toplam %
0
Miisliman 17 1 2 13 10 0 43 6.4
Hiristiyan 97 21 62 35 44 27 286 42.5
Karma 78 34 57 63 87 25 344 51.1
Toplam 192 56 121 111 141 52 673 | 100.0
1911
. . ~ . Yiizde
Etnik Grup | Lefkosa | Larnaka | Limasol | Magosa Baf Girne | Toplam o
0
Miisliman 20 2 4 11 12 3 52 7.7
Hiristiyan 81 15 56 29 35 25 241 35.6
Karma 94 36 63 72 94 25 384 56.4
Toplam 195 53 123 112 141 53 677 | 100.0
1931
. . . . Yiizde
Etnik Grup | Lefkosa | Larnaka | Limasol | Magosa Baf Girne | Toplam %
0
Miisliiman 14 4 2 8 9 3 40 5.9
Hiristiyan 79 16 53 25 52 20 245 35.9
Karma 107 44 71 70 78 27 397 58.2
Toplam 200 64 126 103 139 50 682 | 100.0
1946
. . . . Yiizde
Etnik Grup | Lefkosa | Larnaka | Limasol | Magosa Baf Girne | Toplam %
0
Miisliiman 15 4 2 16 16 3 56 8.9
Hiristiyan 75 19 57 23 44 26 244 38.9
Karma 87 36 54 58 74 18 327 52.2
Toplam 177 59 113 97 134 47 627 | 100.0

Tablolardan da anlagilacag; tizere ilk 6nce Tiirklerin ve Rumlarin miistakil olarak
yasadig1 yerlesim birimlerinin sayist belirlenmistir. Ardindan karma yerlesim bi-
rimlerinin sayist tespit edilmistir. Sonra da yerlesim birimlerinin genel yapist i¢in-
deki yiizdelikleri hesaplanmis ve karsilastilmast yapilmugtir. Yorum yapabilmek
icin de adadaki toplumlarin niifus miktarlar ile oranlart arasindaki korelasyona
bakilmus, artan veya azalan miktarlarin nedenleri tespit edilmeye calisilmigtir. Ar-
dindan mevcut kazalarin yerlesim birimi sayisina ve bunlarin karma mi, yoksa

miistakil mi olduguna bakilmis ve bunlarin sebepleri {izerinde durulmugtur.

1901 yilinda yapilan niifus sayim sonuglarina gore karma yerlesim birimle-
rinin sayist, toplam sayinin yarist kadardir. Tiirklerin miistakil olarak yasa-
digs yerlesim birimlerinin toplam niifusu 5.024, Tirk niifusunun toplami
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ise 51.309 olarak belirlenmistir (Mavrogordato 1902: 52-53). Tiirk niifu-
sun %93.6’s1t karma ve %6.4’ti de miistakil yerlesim birimlerinde Rumla-
rin %57.5’i karma ve %42.5’i miistakil yerlesim birimlerinde yasamakta-
dir. Kibrisli Rumlarin toplam niifusu 200.622’tir. Bunun 85 bini miistakil
Rum yerlesim birimlerinde yasamaktadir. Ttirklerin biiyiik bir ¢cogunlugu,
Rumlarin ise yaridan fazlasi karma yerlesim birimlerinde yasamaktadir.

Tarim ekonomisi gelistiginden Rumlar icin Baf kazasi birinci sirada, ticaret,
esnaflik ve idarede etkin rol almak istedikleri icin Lefkosa ikinci sirada, tica-
ret ile ihracata yonelik faaliyetleriyle Magosa {iglincii sirada yer almakeadir.
Tirkler arasinda ise adanin idari merkezinde s6z sahibi olmak ve esnaflikla
ugragarak ticaret yapmak isteginden dolayr Lefkosa birinci, isgiicii ihtiyacini
kargilamak icin Magosa ikinci ve tarim sektoriinde yogun emek giiciini
kargilamak i¢in Baf ti¢lincii siradadir. Baf'in karma yerlesim birimi siralama-
sinda birinci sirada olmasi, adanin en etkin tarim sektoriinden ve isgiicii
ihtiyacindan kaynaklandigi digtintilmektedir. Lefkosa idari merkeze yakin
olmastyla ikinci sirada, ihracata yonelik emek is kolu ihtiyacinin karsilanma-
st icin Magosa ticlincii siradir. Aslinda biitiin bunlari, I. Diinya Savagst 6ncesi
duruma gore degerlendirmek gerekmekeir.

1911’de yapilan niifus sayimina gore karma yerlesim birimlerinin, bir
onceki dénemdeki gibi yaygin oldugu gériilmiistiir. Oran, bir 6nceki nii-
fus sayimina gore %5.3’litk bir artig gostermistir.

Tiirklerin karma ve miistakil olarak bulundugu yerlesim birimlerinin say1st
artarken, miistakil olarak yerlestigi birimlerin toplam niifusu 7.677
(%3.6), adadaki toplam Tiirk niifusu ise 56.428 olarak belirlenmistir
(Mavrogordato 1912: 19). Boylece Tiirk niifusunun % 86.4’ti karma yer-
lesim birimlerde Rum niifusunun ise % 64.4’(i karma yerlesim birimlerin-
de yasamaktadir. Miistakil Rum koylerinde yasayan niifusun ise 79.744
kisi oldugu ve bunun % 35.6’ya tekabiil ettigi anlagilmigtir. Kibrisli Rum-
larin toplam niifusu ise 244.887’dir.

Goriilecegi gibi Turklerin kahir ekseriyeti, Rumlarinsa yaridan fazlast karma
yerlesim birimlerinde yasamaktadirlar. Bununla birlikte dért birim artigla top-
lam 677 yerlesim biriminden Lefkosa, Baf ve Limasol’'un ilk {i¢ siray1 paylastgt
goriilmiistiir. Lakin karma yerlesim birimleri arasinda 16 birimlik bir artigla
Lefkosa ve 7 birimlik bir artigla Baf kazalar1 94’er yerlesim birimiyle basi ¢ek-
mektedirler. Tkinci siradaysa 9 birimlik bir artigla Magosa gelmekeedir. Idari
yonetim biriminde gorev almak, memur olmak veya iktisadi tinitede esnaflik
veya ticaret yapmak icin Lefkoga’daki yerlesim birimlerinde saymnin arugi dii-
stniilmektedir. Tarim ekonomisinde insan gliciine olan ihtiyacin artug ve
bunun igin de go¢ aldigr diisiiniilmekeedir. Zira I. Diinya Savag’'nin hemen
oncesinde adada meydan gelen ekonomik sikinalar, miistakil Rum kéylerinde
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45 birimlik bir azalmaya neden olmugsken, basta Baf ve Magosa olmak {izere
diger kazalardaki karma yerlesim birimlerine go¢ ettikleri goriilmiistiir. Ozellik-
le isci veya cift¢i Rumlarin, biiyiik toprak sahibi Tiirklerin veya Rumlarin ya-
ninda ¢alistiklart tahmin edilmektedir. Bu niifusun, I. Diinya Savast 6ncesinde
ortaya ¢ikan gecim sikinuisini gidermek icin karma yerlesim birimlerine kaydig
diisiiniilmektedir. Aynt durum Lefkosa ve Limasol igin de gegerlidir. Ornegin
Lefkosa icin 16 birimlik (miistakil Rum kéylerinin sayist 81°dir) Limasol icin 6
birimlik (miistakil Rum kéylerinin sayisi 56°dir) ve Baf kazas1 icin de 9 birimlik
(miistakil Rum koylerinin sayist 35’tir) diistisle, miistakil Rum kéylerinin
azalmus miistakil Ttirk k6ylerinin daha istikrarlt bir durum arzettigi goriilmiis-
tiir. Lefkoga’da 3 birimlik, Baftaysa 2 birimlik bir artigla miistakil Ttirk koyle-
rinin sayist artmis, ancak 2 birimlik bir azalisla Magosa’nin tigiincii sirada oldu-
gu tespit edilmistir. Bir bagka deyigle Ttirkler, I. Diinya Savast dncesindeki
durumu, karma ve miistakil Tiirk kdylerinde gidermeye calisirken, Rumlar ise
miistakil olan Rum kéylerinden ayrilarak veya karma olan yerlesim birimlerine
go¢ ederek, bu sorunu gidermeye calismiglardir. Bunu, 40 birimlik bir artigla
384 olan karma yerlesim birimlerinin sayisindan ve 45 birimlik bir azaligla 241
olan miistakil Rum kéylerinin sayisindan anlamak miimkiindiir.

Tirklerdeyse adanin idari merkezinde s6z sahibi ve esnaf olmay: tercih
ettiklerinden, Lefkosa’nin birinci, tarim sektériinde yogun emek giiciinii
karsilamak icin Baf'in ikinci, isgiicti ihtiyacini temin etmek icin de Mago-
sa'nin ti¢linci sirada yer aldigi géralmistiir.

1901 ve 1911 yillarina ait veriler incelendiginde, 6nceki déneme gore karma
olan bazi yerlesim birimlerinin, sonraki dénemde Rum ya da Tiirk yerlesim
birimine veya 6te yandan tamamuyla Ttirklerin ya da Rumlarin bulundugu bazt
birimlerin de karma bir nitelige doniistiigii olmustur. Ozellikle 1901 yilinda
karma kdy olarak belirlenen 13 yerlesim birimi, 1911 yilinda sadece Tiirklerin
yasadig1 birime’, buna kargin ayni dénemde 23 karma yerlegim birimi de sade-
ce Rumlarin yasadig1 birime* déniismiistiir (Vural 1996: 54). Bu dénemde en
cok goze carpan degisiklik sadece Rumlarin yasadigi 39 yerlesim biriminin,
Tiirk unsurunun gelmesiyle karma’® birime déniismiis olmasidir.

1931 yilinda yapilan niifus sayimi, karma yerlesim oranindaki artig egiliminin
devam ettigini gostermistir. Bu dénemde adadaki toplam Tiirk niifusu 64.238,
sadece Tirklerin yasadig yerlesim birimlerinin niifusu ise 4.561’dir. Béylece
Tiirklerin %93’tiniin karma yerlesim birimlerinde yasadig1 anlagilmustir. Rum
nitfusunun ise %64.1°i karma ve %35.9’u miistakil yerlesim birimlerinde yasa-
dig tespit edilmigtir. Bundan hareketle 91.904 Rum, miistakil Rum kéylerinde
yasadig1 goriilmistiir (Kibrislh Rumlarin toplam niifusu 256.952°dir). Tiirkle-
rin biyiik bir ¢ogunlugu, Rumlarin ise bir 6nceki niifus sayimina gore bir
degisiklik olmadan yine ayni oranda karma yerlesim birimlerinde yasamaktadir.
Bununla birlikte bes birimlik artigla toplam 682 yerlesim biriminden Lefkosa,
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Baf ve Limasol'un ilk {i¢ siray1 paylastg: tespit edilmistir (Lefkosa 200, Baf 139
ve Limasol 126 yerlesim birimi). Lakin karma yerlesim birimleri arasinda 13
birimlik bir artisla Lefkosa (karma koy sayisi 107) ve 8 birimlik bir artigla Li-
masol (karma ky sayist 71) bast cekmekeedir. Tkinci sirada ise 16 birimlik bir
azaligla Baf (karma koy sayist 78) kazast gelmektedir. 13 birimlik bir artigla
karma yerlesim birimi sayist 397 olmustur. Yerlesim birimlerinden %58.2’lik
bir oranin karma yapida oldugu, geriye kalan yerlesim birimlerini miistakil
oldugu séylenebilir. Letkoga’da memur olmak veya iktisadi tinitede esnaflik
yapmak icin buraya goc edildigi tahmin edilmektedir. Bu yiizden 13 birimlik
bir artigla Lefkosa’da 107 yerlesim birimi tespit edilmistir. Baf'ta ise 16 birimlik
bir azaligla 78 yerlesim birimi oldugu, buna karsin Limasol’da 8 birimlik bir
artigla bu rakamin 71’e ¢ikugr goriilmistiir. Lakin miistakil Tiirk ve Rum
koylerinde genel bir azalis oldugu da gézlemlenmistir.

12 birimlik bir azaligla miustakil 40 Tirk yerlesim biriminden Lefkosa
14’le (6 birimlik bir azalis) birinci, Baf 9’la (3 birimlik bir azalis) ikinci ve
Magosa 8’le (3 birimlik bir azalis) tiglincii sirada yer almigtir. Rumlarda ise
miistakil yerlesim birimlerinin toplami, bir 6nceki sayima gore 4 birimlik
bir arugla 245 oldugu ve ada genelinde Rumlarin %35.9’luk bir niifusun
bu bolgelerde yasadig: goriilmiistiir. Aslinda Rumlarin 2 birimlik bir aza-
lisla Lefkosa’da 79, 3 birimlik bir azalisla Limasol’da 53 ve 17 birimlik bir

azaligla Baf'ta 52 yerlesim biriminin oldugu anlagilmigtir.

Miistakil Rum ve Tiirk yerlesim birimlerindeki azalis, Lefkosa ve Limasol’da
karma yerlesim birimlerindeki toplam niifusun artmasina neden olmustur.
Ancak bir onceki niifus sayimina gore miistakil Rum yerlesim birimlerinin
sayisinda kiigiik de olsa bir artig tespit edilmistir. Ayrica bu dénemde Thirklerin
miistakil yerlesim birimlerinin etkilendigi de séylenebilir. Bu durumu, gelisen
diinya konjonktiirii iginde degerlendirmek gerekmektedir. Ciinkii bu dénem-
de diinyada iki 6nemli olay yasanmaktadir. Biri ABD’de yasanan 1929 eko-
nomik krizidir. Bu kriz, dalga dalga Avrupa anakarasini, dolayisiyla Akdeniz
havzasini, beraberinde de Kibris't etkilemistir. Ikinci bir sebepse diinyada II.
Diinya Savagt 6ncesi siyasal ve ekonomik kosullarin agirlagmasidir. Bu durum,
adanin ekonomisini de etkilemigtir. Hal boyle olunca adadaki toplumlar, geci-
nebilmek icin diger yerlesim birimlerine gé¢ etmek zorunda kalmuglardir.

1946 yilindaki sayimda ada niifusu, 361.932 Rum ve 81.137 Tiirk olmak
tizere toplam 462.536 olarak belirlenmistir (Vural 1996: 54). Yerlesim
yapisindaki karma egilimin, bu donemde de devam ettigi goriilmiistiir.
Buna gore Tiirklerin miistakil olarak yasadig: yerlesim birimlerinin toplam
niifusu 10.774 (%13.3), karma yerlerdeki niifus ise 70.393’tiir (%86.7).
(Percival 1946: 5-17). Rumlarin ise %61.1’inin karma yerlesim birimle-
rinde, 140.791 (%38.9) kisinin ise miistakil Rum kéylerinde yasadig:
tespit edilmistir.
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Ancak 1946 yilindaki sayima goére toplam yerlesim birimlerinin sayist 55
birimlik bir azaligla 627’ye, karma yapili yerlesim birimlerinin sayis1 70
birimlik bir azaligla 327°ye diistiigiinii, buna karsin miistakil Tiirk yerlesim
birimlerinin sayis1 16 birimlik bir artigla 56’ya yiikseldigini, Rumlardaysa
bir 6nceki oranin korudugunu séylemek miimkiindiir. Bunun baglica sebe-
bi, II. Diinya Savasi’nin etkileri olarak degerlendirilebilir. Ozellikle savas
stirecinde zorlu yagam kosullarinin toplumsal dayanigmayi tesvik etmesi
(Weeks 1996: 260), karma koylerden, miistakil yapili kdylere gocii hizlan-
dirmistir.® Dolayistyla ada insant daha gok sosyal ve ekonomik dayanisma
igin bir araya gelmistir. Ozellikle Tiirklerin miistakil yerlesim birimlerine
yonelmesi bu goriisii dogrular niteliktedir. Zira 7 birimlik bir artigla Baf, 8
birimlik bir artigla Magosa kazalarinda miistakil yerlesim birimlerinin artu-
g1 goriilmiistiir. Rumlardaysa durum biraz daha farklidir. Ornegin 4 birim-
lik bir azaligla Lefkosa 75, 2 birimlik bir azalisla Magosa 23 ve 8 birimlik
bir azaligla Baf 44 yerlesim birimiyle 6ne ¢tkmigtir. Ancak 4 birimlik bir
artigla Limasol 57, 3 birimlik bir artigla Larnaka 19 ve 6 birimlik bir artigla
Girne 26 yerlesim birimine sahip oldugu gériilmustiir.

Bu kazalardaki artisin i¢ dinamikleri Magosa, Larnaka ve Girne i¢in tarim
ve limanda calisacak is giiciine olan ihtiyactan kaynaklandigi, Baf'ta ve
Limasol’da ise tarim sektoriinde emek giiciine olan talepten kaynaklandig:
diisiiniilmektedir.

2. 1950-1963 Yillan Arasinda Yer Degistiren Kisilerin Durumu

1960 yilinda yapilan niifus sayimina gore yerlesim birimlerinin etnik ve
sosyal yapisi, oncekilerine gore farkliliklar gdstermistir (Demographic Re-
port 1971, 1992: 8). Bunun nedeni 1955-59 yillari arasinda EOKA’nin
stirdiirdtigii miicadelenin Tiirk toplumuna yonelmesi olmugtur. Dolayisty-
la bu gogleri, siyasal amagli (Kasimoglu 1991: 127-128) gégler olarak nite-
lemek dogru degildir. Zira bu gogler, giivenligi on plana ¢ikartmast agisin-
dan 6nemlidir.

Tablo 2: 1960 Yillan Arasinda Kibristaki Yerlesim Birimlerinin Etnik Niifus Yapisi

Etnik Grup | Lefkosa | Larnaka | Limasol | Magosa Baf Girne | Toplam Yuofde
0
Miisliiman 28 10 7 24 30 6 105 16.7
Hiristiyan 93 24 77 46 68 28 336 53.4
Karma 53 27 29 28 37 14 118 29.9
Toplam 174 61 113 98 135 48 629 | 100.0

Yukaridaki tablodan da goriilecegi gibi 1960 yilinda, sadece Tiirklerin yasadig:
yerlesim birimlerinin niifusu 28.268 iken %27, adanin toplam Tiirk niifusu
104.350 %73 olarak belirlenmistir. (Vural 1996: 55) Karma yerlesim birimle-
rinde yagayan Rumlarda bu oran %40 (265.435), miistakil yerlesim birimle-
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rinde yagayanlardaysa %60 (176.221) oldugu tespit edilmistir. Dolayistyla
karma yerlesim birimlerinde ciddi bir azalma oldugu gériilmiistiir.

Genel olarak 68 birimlik bir azaligla 559 yerlesim birimi varken, bunun
ancak 118’i karma yapida oldugu gézlemlenmistir. 209 birimlik bir azalisla
bu oran %21.1’e kadar diigmiistiir. Bundan hareketle 37 birimlik bir azalis-
la Baf 37 yerlesim birimiyle birinci, 34 birimlik bir azaligla Lefkosa 53 yer-
lesim birimiyle ikinci, 30 birimlik bir azaligla Magosa 28 yerlesim birimiyle
tiglincii, 25 birimlik bir azaligla Limasol 29 yerlesim birimiyle dordiincii, 9
birimlik bir azaligla Larnaka 27 yerlesim birimiyle besinci ve 4 birimlik bir
azaligla Girne 14 yerlesim birimiyle altnci sirada yer almistur.

Tiirklerin miistakil yerlesim birimlerinin sayisi 49 birimlik bir artigla 105’
kadar ¢ikugr goriilmistiir. Aslinda bu rakamin genel yerlesim birimleri
icindeki orant %18.7°dir. Miistakil Rum yerlesim birimlerindeki durumsa
92 birimlik bir artisla 336’ya kadar ¢ikugr goriilmiistiir. Aslinda bu raka-
min genel yerlesim birimleri igindeki payr %60.1’dir.

1960’da yapilan niifus sayimina gore yerlesim birimlerinin etnik ve sosyal
yapist, 6ncekilerden 6nemli 6l¢tide farkliliklar gostermektedir. Bunun baglica
nedeni EOKA’nin 1955-59 yillart arasinda siirdiirdiigii tedhis faaliyetleridir.
Dolayistyla bu goglerin, siyasal amacli gogler oldugunu séylemek miimkiin
degildir. Aslinda bunlarin toplumsal dayanigmay1 artiran ve giivenligi 6n plana
cikartan gogler olarak da degerlendirmek miimkiindiir. Bu yiizden birgok
Rum lideri, bu gergegi gizlemek icin goclerin siyasi amagli oldugunu soyle-
mektedir. Ancak bu hitkiim, Rumlarin miistakil Rum kéylerine go¢ etmesinin
sebebini agiklamaz. Ciinkii oransal olarak Rumlar, Tiirklere gore daha ¢ok
miistakil yerlesim birimlerine gog ettikleri goriilmiistiir. Ozellikle bu durum,
Tiirk askerinin adaya miidahale etme olasihigindan ve ada icindeki anarsiden
dolay: kendi giivenligini saglamak istemesinden kaynaklandig: diistintilmekte-
dir. Bu yoniiyle Rumlarin i¢ go¢ hareketlerini, siyasi gelismelerin zorunlu bir
sonucu olarak degerlendirmek daha dogru olacakur.

3. Kibns'ta 1963-1975 Yillan Arasinda Yer Degistiren Kisilerin Durumu

1963’te gelisen olaylardan sonra Tiirkler, kapali bolgelerde ve Tiirkiye'nin
yardimlariyla yasayan bir toplum haline getirilmistir. Ozellikle bu donemde
50 yerlesim biriminden 1.000’e yakin konut terkedilmistir. Boylece ilk etapta
25.000 Tiirk go¢ etmek zorunda kalmistr (Moran 1998: 160). Bu siire zar-
finda Tirklerin neredeyse %25’i cadirlarda yasamaya baglamisur. (Purcell
1969: 326) Bundan hareketle 1963 ten sonra Tiirkler i¢in yerlerini terketme
ve yokluklarla miicadele donemi (Heinze 1987: 34) baslamusur. Zira 1963
Aralik hadiselerinden sonra 25.000 Tiirk (daha fazla bilgi icin bk. Turkish
Cypriots Women...1995: 2, Turkey, Greece and NATO 1980: 48) evlerini
birakarak, kiigiik enklavlara go¢ etmek zorunda kalmuglardir (Oberling 1982:
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120, Borowiec 1983: 96-97, Feyzioglu-Ertekiin 1987: 12, Necatigil 1998:
36). Oyle ki Tiirkler, Ocak 1964’ten itibaren adanin yiizde besine sikistiril-
miglardir (Rizvi 1998: 3, 10, 30-31, Boliikbagt 2001: 313). Boylece binlerce
Tiirk ekonomik hayattan kopartilmistir. (Turkish Cypriots... Le Figaro, 25-
26.1.1964, World Press... 1989: 51) Ornegin tarim ve endiistri sektoriinde
calisan 24.000 kisi isini kaybetmis (UN Secretary General, S/5950 10 Sep-
tember 1964; UN Security-General’s Report, 1964), hitkiimetten maas alan
4.000 kisi de maagini alamaz duruma gelmistir (UN Secretary General,
§/5950 10 September 1964, The Cyprus Question 1992: 18).

Buna gére BM’ye sunulan Ortega Raporunda Tiirk halkinin zarar tahrip
edilen ev sayist olarak 527, hasar goren ev sayist 2.000, kamu ve ozel sek-
tordeki calisan kisilerin sayist 4.000, igsiz kalan bireylerin sayisi 23.500,
saldirilar sonucu go¢ etmek zorunda kalanlarin sayist 25.000, yarali ve
sakatlarin sayist 7.500, Rum isgaline maruz kalan kdy sayist 103, sehit
diisen Tiirk sayist 500 ve kayip Tiirklerin sayist 203’tiir (Ismail 1998:
231). Bununla ilgili olarak BM Genel Sekreteri’nin $/5950 sayili raporun-
da 56.000 Ttrk’tin, Kizilay yardimiyla yasamak zorunda kaldig1” belirtil-
mistir (UN Secretary General, $/5950 10 September 1964).

Aslinda 1967 yilinda Gegitkale ve Bogazici koylerinde yapilan saldirilar,
1974’ten 6nce de gog olgusunun var oldugunu gostermektedir. Zira Rum
propagandasi, 1974’te Tiirklerin kuzeye gecisini “zorla yerlerinden edilenler”
(Rossidou-Tasonos 1991: 4) olarak gostermektedir. Halbuki Ttirklerin topluca
kuzeye gecmesi, toplumsal giivensizligin bir sonucudur (Deliceirmak 1997:
27). Zira 1967 yilina kadar toplam 25.000 Tirk’iin yer degistirmek zorunda
kaldigs bilinmektedir (UN Secretary General, S/8286 of 8 December 1967; A
Chronology..., 1980:28; Denktash, 1988:41; Albrecht, 1994:19).

1969-1973 yillart arasinda Rum matbuatina bakildigi zaman Tiirklerin
evlerine geri donememesi, Rum liderliginin “bilingli ve planli bir siyaseti-
nin” sonucu olarak degerlendirilebilir. Bu durumun sistemli bir davranis
oldugunu séylemek miimkiindiir. Ozellikle giivenlikten mahrum kalan
Tirk gocmenler, yasadiklar1 bélgelerden ayrilmak zorunda kalmiglardir
(1966 and 1974 Statistical Abstracts, 1975:45). Kimileri BM’nin kurdugu
cadirlarda, kimileri de magaralarda yasamaya baglamiglardir (Hartbottle
1970: 5,12-13, Sozen 1998: 13-14). Bunun iizerine Ttiirkler, Rum yone-
timinden tazminat (Denktag 1998: 393) talebinde bulunmuslardir. Ancak
konuyla ilgili olarak bir sey elde edilememistir.

Aslinda Rumlar, Tiirk kesimine siginmis 25.000 miiltecinin perisanligini
gormezlikten gelmislerdir. Hatta bu konunun siyasi bir ¢6ziim bulunduk-
tan sonra ¢oziimlenebilecegi belirtilmistir. Ama bugiin itibariyla “milteci-
ler sorunu hallolmadan masaya oturmayiz” (Eroglu 1975: 182) demekte-
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dirler. Esasinda Rumlarin {izerinde durdugu konu daha ¢ok Magosa’dan
ve Giizelyurt'tan kagan Rumlarin durumlariyla ilgilidir. Bunun nedeni de
miizakerelerde siyasi bir koz elde etmek istemeleridir. Bir baska deyisle
miilteciler meselesi insani degil, siyasi bir konu olarak ortaya ¢cikmugtir.
Zira Rum yéneticiler, gé¢menler konusunu propaganda malzemesi olarak
kullanmiglardir. Aslinda Rum yoneticilerin temel amaci, Tiirkiye’nin iste-
digi federal esasa dayalt otonom bolge (Eroglu 1975: 185) 6nerisinin onii-
ne gegmektir. Ancak zor sartlar altinda yasayan bu insanlar, giivenliklerini
saglayabilmek icin Tirk askerinin denetimindeki bélgeye go¢ etmek iste-
miglerdir. Rum y6netimiyse, onlarin bu isteklerini engellemis ve zorla
alikoymustur. Kagabilenlerse, Ingiliz iislerine siginmislardir (Milliyet Ga-
zetesi, 31 Agustos 1974, No: 41120, s. 1).

Miiltecilerle ilgili diger 5nemli bir sorunsa Ingiliz iislerine siginan Tiirkle-
rin durumuyla ilgilidir. Kibris’ta Rum saldirilarindan kurtulmak icin Epis-
kopi ve Akrotiri Ingiliz iislerine siginmis bulunan 10.000 kadar Tiirk’iin
Tiirkiye'ye nakli, ciddi bir tartisma konusu olmugtur (bk. Human Rights
and Cyprus 1977: 53). Tiirk yetkililer, miiltecilerinin Ingiliz iislerinden
deniz veya hava yoluyla Mersin’e gonderilmesini istemislerdir (Milliyet
Gazetesi, 11 Eylil 1974: 1). Ancak bu teklif, Klerides tarafindan redde-
dilmigtir. Zira bunun gergeklesmesi halinde, Rum esirlerin miibadelesinin
giiclesecegi ortadadir (Giinaydin Gazetesi, 11 Eylil 1974: 1). Bunun {ize-
rine Tiirk hitkiimeti, Ingiliz hiikiimetine bir nota vermistir. Ancak Ingiliz
yetkililer, bunun genel miilteci sorunu iginde degerlendirilmesi gerektigini
belirtmiglerdir (Milliyet Gazetesi, 13 Eyliil 1974: 1).

1974 Harekit'nin en 6nemli sonuglarindan biri, adada niifus miibadelesi-
nin olmasidir. Béylece Tiirkler, ada tarihinde ilk kez etnik olarak sinirlari
belli bir cografyada yasama sansina kavusmuglardir. Pek tabii ki aynt durum
Rumlar icin de gecerlidir. Ancak Rumlar, kuzeyden ayrilanlarin durumunu
“Ttirkiye’'nin neden oldugu go¢” olarak tanimlamaktadir. Oysa Kibris'ta
“gd¢menler sorunu” 1974’de baglamamugtir. Hatta bu insanlarin evlerine
geri dénmesini, Rum y6netiminin taninmasi sartina baglamuglardir (Delice-
irmak 1997: 2). Fakat daha sonralari Rumlar, go¢menlerin zorla yerlerinden
ayrildiklarini ve adanin suni olarak béliindiigiinii iddia etmislerdir.

Esasinda bu sorunla ilgili olarak Viyana'da bir toplanti yapilmus ve kapsamli bir
Niifus Degisim Anlagmasi imzalanmigtir. Bu anlagmayla, ileride bulunabilecek
¢oziimiin iki bolgelilik esasina dayali olacags belirtilmistir (Cerrahoglu 1998:
47). Boylece fiili durum, bir ol¢iide hukukilik kazanmistir (Ertekiin 1984: 23,
Bilge 1986: 81). Bu anlagma, BM’nin denetimi altinda icra edilmigtir. Kald1 ki
bu durum, Genel Sekreter’in §/12278 sayili raporunun dérdiincii paragrafinda
da ifade edilmistir (UN Security-General’s Report S/12278 of 13 September
1975). Boylece bu anlagma, programli go¢ (bk. Cerrahoglu 1998: 49, Duman
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2008: 40) olarak 9 Agustos 1975 tarihinde uygulanmaya konulmustur (Pliimer
1988: 156). Dolayisiyla 180.000 Rum’la, 65.000 Tiirk yerlerinden ayrilarak,
bir baska bolgeye go¢ etmislerdir (US Assistance... 1981: i ve 5).

Aslinda bu miibadeleden dolay1 Tiirklerin her 2 kisiden 1’inin, Rumlardansa
her 3 kisiden Iinin yerlerinden ayrildig sdylenebilir.” Hal béyle olunca da her
iki toplum icinde onarilmasi zor sosyal, siyasal, ekonomik, psikoloji, hiilasa
birok travmaya neden olmustur. Ornegin Rum yonetimi, yaklasik 163.000
Rum gé¢men icin 36.100 konut inga etmistir (US Assistance... 1981: 11).
Harekattan 6nce Girne ve Magosa’da 110.000 Rum’un yasadig1 bilinmektey-
se de diger bolgelerde yasayanlarin niifusu belli degildir (US Assistance...
1981: v). Ozellikle bu verilerin eksikliginden sikiyet eden ABD’li yetkililer,
Rum y6netiminin Yer Degjstirenlerin Rehabilitasyonu ve Bakimi adli kurulun
raporunu baz almuglardir. Rum resmi rakamlarina gére 200.000 Rum gégme-
nin bulundugu ve bunun 50.000’inin evsiz kalan ailelerden olustugu iddia
edilmigtir. Aslinda bu komitenin yapugi hesaplamalara gore yer degistiren
kisilerin gergek sayist 180.000 kadardir (US Assistance... 1981: 27). Ancak
BM Miilteciler Yiiksek Komisyonu, bu rakami abartuli bulmus ve bunun
160.000 kadar oldugunu belirtmistir. Zaten Bagsavcr Criton Tornarides’in
yapug agiklamaya gore bu rakamin tam olarak 128.563 kisi oldugu ifade
edilmistir (Denktash 1988: 98). Rum gd¢menler icin BM Miilteciler Yiiksek
Komiserligi’nden acilen 56.300 (Denktash 1988: 98) kisilik ¢cadir istendigi de
dikkate alinirsa, 200.000 rakaminin abartili oldugu anlagilacakur.

Rum yetkililer, konuta ihtiya¢ duyan kisilerin sayisini 147.206 olarak
belirlemislerdir. ABD’li yetkililerse bu rakamin 140.000 civarinda oldugu-
nu ifade etmislerdir (US Assistance... 1981: 28).

Rum hiikiimetinin 1974 Harekit'ndan beri 200.000 Rum’un yer degistir-
digini belirtmis olmasina ragmen, resmi evraklara bakildiginda bu rakamin
yaklagik 187.000° olmast gerekmektedir (The Cyprus Question 1992: 40).

Kibris hitkiimetinin resmi verilerine goére 1980 yilinin sonuna kadar
18.361 evin tamamlandigt ve Tiirklere ait 4.700 evin tamir edilerek ihti-
yag sahiplerine verildigi belirtilmistir (US Assistance... 1981: 29). Toplam
36.118 adet evin 1983 yili itibariyla yapildig1 tespit edilmistir. Hane hal-
kinin ortalama kisi sayisinin 4.5 oldugu hesaplanirsa, yaklasik olarak
160.531 kisinin magduriyetinin giderildigi diisiiniilmektedir. Bu nedenle
Kibris'ta yer degistiren Rumlarin barinma sorunlari, 1983 yili itibariyla
¢oziimlenmis olmalidir. Ayrica ABD hiikiimetinin, Rum gé¢menler igin
yaklagtk 650 milyon dolar yardim yapugi da bilinmektedir (Turkey, Gree-
ce and NATO 1980: 50).

Biitiin bunlar géstermektedir ki her yil 6nemli miktarda artan sosyal konut
harcamalariyla, sosyal konut ihtiyacinin azalacag: yerde siirekli olarak art-
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mast, konuya gergekgi bir yaklagim getirilmedigini gostermektedir (Tam-
gelik 2008: 822). Sonug olarak Rumlarin iddia ettigi gibi bu rakamin
200.000 olmadig, takriben bunun 176.000 ile 187.000” arasinda oldugu
tahmin edilmektedir.

4. Kibns'ta 1975-1990 Yillan Arasinda Yer Degistiren Kisilerin Durumu

1975 Miibadele ve 1977 Denktas-Makarios Doruk anlagmalari imzalan-
diktan sonra Tiirk tarafi birtakim agilimlarda bulunmustur. Ornegin
Denktas, 24 Mayis 1978 de belirli bir anlasmaya varilmadan, Marag’in eski
sakinlerinin yerlesimine acilmasint onermistir (Cerrahoglu 1998: 56).
Ecevit hiikiimetiyse Kibris konusunda 6nemli bir taviz vererek, haklari
sakli kalmak kaydiyla, Maras bolgesine 35.000 Rum’un yerlesebilecegini
aciklamistr (Armaoglu 1989: 814). Tirk tarafinin béyle bir aciklamaya
gitmesinin nedeni, Amerikan Kongresinde Tiirkiye’'nin aleyhine olusan
tepkileri azaltmak i¢indir (Necatigil 1998: 219-223, Uslu 2000: 378).

Denktas, Kibris meselesinin ¢oziimii icin bir dizi teklifte daha bulunmus-
tur. Buna gore 31.000 Rum’un evlerine geri donebilecegi belirtilmistir.
Ancak Rumlar, bu teklifin “kismi bir geri doniis”"® oldugunu belirterek
reddetmiglerdir. Daha sonra Denktas 2 Ocak 1984’te Maras konusunda
yeni bir éneri sunmus, bunun karsiliginda tiim ambargolarin kaldirilmasi-
ni istemistir (“Nasil Anlatsak?”, Kibris Gazetesi, 18 Haziran 1993,
No:721, s. 3). Rumlar, bu 6neriyi de reddetmislerdir.

Buna kargin Rumlar, 30 Ocak 1989’da Federal Cumbhuriyet ve Kibris
Sorununun Céziimiiyle Ilgili Ana Hatlar adiyla, yeni bir 6neri paketi ha-
zirlamiglardir. Ancak BM kararlari gormezlikten gelinerek hazirlanan bu
rapor, konuya katki saglamaktan ¢ok uzakeir."!

26 Subat 1990 tarihindeyse Cuellar, Tirklerle Rumlarin yerlestirilmesine
oncelik verilmesini (Laipson 1990: 7), her iki topluma mensup Kkisilere
eski yerlerine dénmeyi isteyip istemediginin sorulmasint ve dénmek iste-
meyenlere tazminat verilmesini Gnermistir (SISAV 1990: 69). Boylece
onemli sayidaki Rum’un, eski evlerine dénmesi saglanmak istenmis, bu
oneri de Rum ydnetimince reddedilmistir.

Tiirklere gore miilteciler sorunu, Viyana’daki anlasmayla (1975) ¢oziim-
lenmistir. Bu sorunun geriye kalan tek yonii, giineydeki Tiirk mallariyla
kuzeydeki Rum mallarinin takas veya tazminat yoluyla tasfiye edilmesidir.
Tirk tarafi, Rum yonetimine ne kadar ¢ok toprak verirse, Tiirk federe
devletine yerlestirilecek Rum sayisi da o 6lgiide azalacagina, bu nispette
miilteci sorununun hilledilecegine inanmamakradir.

Kibris'ta toprak meselesiyle direkt baglanuli ikinci bir konu da gégmenler

meselesidir. Her seyden 6nce bu konu, basl basina bir sorundur. Gégmenler
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konusunu, toprak diizenlemelerinden ayr1 diisinmek hatadir (Tameelik
2000: 404). Ciinkii Giizelyurt bélgesinin toprak diizenlemeleri ¢ercevesinde
verilmesi, gecimlerini hayvanciliktan ve tarimdan saglayan en az 30-35 bin
Tirk’in, adanin Tirk kesiminde kalan diger bolgelerine go¢ etmesine ne-
den olacakur. Onerilen sinir diizenlemeleriyle birlikte 50-55 bin Rum gog-
menin evlerine donecegi goz 6niine alinirsa, bu hususla aldkali olarak en az
80-85 bin'* Tiirk’iin etkilenecegi diisiiniilmektedir. G¢menler meselesinin
¢oziimil, olarak taraflarin karsisina en zor konulardan biri ¢ikmaktadir.'?

Gali ve Annan planinda, go¢menlerin yeniden yerlesimine iliskin diizenle-
melerin tatmin edici bir sekilde yapilacagi vurgulanmamistir. Ayrica yer
degistirmis kisilerle ilgili fonun, bu amag i¢in kullanilacagi da belirtilmigtir
(Akpinar 1992: 4). Ancak Rum tarafi, adi gegen her iki plan: da reddetmis-
tir. Zira Rum tarafinin amaci, Tiirklerin i¢ine miimkiin oldugunca Rum
gogmenin yerlestirilmesini saglamakur. Buna gore Rumlar, Maras ve buraya
bagli kéylere, Lefkosa-Magosa yolunun giineyinde bulunan bélgelere, Lef-
kosa’nin batisina ve Giizelyurt'un kuzeyine 80-85 bin'* Rum gd¢menin
yerlestirilmesini istemektedirler. Halbuki Tiirklerin toprak konusunda oner-
digi sey 40.000 civarinda gé¢menin evlerine dénmesidir. Béylece soz konu-
su bolgeden ayrilacak Tiirklerin sayist cok daha az olacakar."

Buna karsin BM gézetiminde yapilan miizakerelerde, Tiirk tarafina “ya gok
miktarda toprak ver, ya da ¢ok sayida Rum’un iginize gelmesine izin ver”
(“Birliktelik”, Hiirriyet Gazetesi, 24 Temmuz 1992: 21) denilmekeedir.
Aslinda bu mikearin azlig1 ya da ¢oklugu, verilecek topragin biyiikliigiiyle
ters orantlidir (Tamgelik 2000: 406). Bu ilging denkleme karsilik Tirk
tarafl, i¢ ige yasamaktan ozenle kaginmustr (Soysal 1995: 144). Rumlarsa
ozellikle bu konuyla ilgili olarak hicbir Ttrk’iin kurban edilmeyecegini, tam
tersine daha iyi calisma ve yasam kosullarina ulasacagni ileri siirmiiglerdir.'®

Bununla ilgili olarak Gali ve Annan, toprak ayarlamalarindan etkilenecek
kisilere alternatif konut saglanacagini, ekonominin gelistirilecegini ve bunun
uluslararast aktorlerce finanse edilecegini belirtmiglerdir'’. Ancak ¢oziim plan-
larinda ortaya konuldugu gibi, bu kisilerin yer degistirmis kisiler veya go¢men
olmalar1 gerekecektir. Tiirk yonetimi, Tirk gd¢menlerine yeterli konut ve
ekonomik rehabilitasyon saglanmadan bunun yapilmasini istememekeedir.'®

Vasiliu, go¢ edecek Tiirklere Giizelyurt bolgesinde ikinci bir kent inga
edilmesini, tazminat verilmesini veya mesleki bakimdan rehabilite edilme-
sini'” 6nermistir. Tiirk tarafi, buna sicak bakmamistir. Ciinkii Tiirkler,
toplam 165.000 gégmenin, kendi bélgelerine gelmesini istememektedirler.
Halbuki Gali haritasiyla birlikte bunlarin 82.000’nin geri dénecegi bilin-
mektedir (Moran 1998: 160). Geriye yaklasik 80.000 gogmen kalacakuir.
Dolayisiyla bunlarin geri dénme isteklerinin tatmin edilmesi miimkiin
degildir (Tamgelik 2008: 841-842).
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BM’nin hazirladig1 plana gore yerlerinden edilecek 40-45 bin Tiirk, yal-
nizca yeni evlerinde temin edilmesi sorunuyla degil, ayni zamanda yasami-
nt idame edecek yeni bir is kurma sorunuyla da karst karsiya kalacaktir. Bu
takdirde yerlerinden edilecek kisiler icin nasil bir mekanizma kurulacagy,
nereye ve ne sekilde yerlesim birimleri inga edilecegi, onlara nerede ve nasil
is imkénlar1 saglanacagi belirtilmemistir. Gali Fikirler Dizisi'nde ne de
Annan planinda bu soruna iligkin tatmin edici cevaplar verilmistir. Bu
ylizden Tirklerin sorunlariyla ilgilenilmesi pek miimkiin olmayacakur.
Kald: ki Tirk gégmenler igin yapilacak konut, sosyal, egitim ve saglik
tesislerinin maliyeti de kiigiimsenecek tiirden degildir. Zaten biitiin bunla-
rin kim tarafindan ve nasil karsilanacag da belirtilmemistir.

Gog etmek zorunda kalacak 50.000 Tirk'iin, ortalama aile biiytikligi goz
oniinde bulundurulursa, yaklasik olarak 12.500 konuta ihtiya¢ duyulacakur.
Her seyden once her evin ortalama 120 m* oldugu varsayilirsa, go¢ edecek
Tiirkler icin 1.500.000 m”lik konut alanina ihtiyag duyulacaktir (Tamgelik
2008: 844-845). KKTC Planlama Ingaat Dairesi verilerine gore 120 m*lik her
konutun bugiinkii degeri 33.720 dolardir*’. Dolaysstyla go¢ edecek Tiirklerin
konut ihtiyacini kargilamak icin sadece 421.500.000 dolara ihtiyag duyulacak-
ur. Bunun yaninda elekerik, telefon, su, kanalizasyon, gevre diizenlemeler,
park, kamu binalar1 vb. ihtiyaclar icin de neredeyse konut maliyeti kadar ek
maliyet gerekecektir. Dolayisiyla bu ¢ergevesinde degerlendirilecek olursa,
ortaya su tablo ¢ikmast muhtemeldir (Tamgelik 2008: 845):

Tablo 3: Yer Degistirecek Tiirklerin Konut ve Sosyal Donati Ihtiyaciyla flgili Maliyet Analizi

Harcama Kalemleri: Tutan (ABD Dolan):

Altyapr Maliyeti:

1. Parselasyon asfalt 45.926.400

2. Kanalizasyon 5.362.565

Konut Maliyeti:

1. 150 m?lik konut maliyeti 42.150 dolar

2. 120 m?lik konut maliyeti 33.720 dolar

(Konutlarin yans1 150 m?, diger yansimin

120 m? oldugu kabul edilirse) 474.187.500

Ticaret Alanlan:

Ticaret+igyeri 1 m?/kisi=50.000 m?

50.000 x 234 dolar 12.168.000

Egitim Alanlan:

1. 27 kres 4.592.700

2. 19 ilkokul 11.542.500

3. 10 orta dereceli okul 7.000.000

Saglik:

Her biri 500 m?lik 4 adet poliklinik i¢in 1.400.000

2000 m#lik alan x 700 dolar/m?

Diger Sosyal Yapilar Icin: 126.286.660

Genel Toplam: 687.998.325
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KKTC Bagbakanlik verilerine gore hazirlanan yukaridaki projeksiyonda,
bu ihtiyaglarin giderilmesi icin gereken meblag, yaklasik 688.000.000
dolar civarindadir. Bu konutlar ve asgari sosyal altyapi icin istimlak edil-
mesi gereken ingaat arazisinin miktari da yaklagik olarak 6.000.000 m*dir
(Tamgelik 2008: 845-846).

Sonug olarak bu gégiin, KKTC’nin ekonomisine, hatta sosyal yapisina
olumsuz etkilerinin olacag tahmin edilmektedir. Fakat Gali ve Annan
planlarinda, bu meblagin nasil finanse edilecegi tatmin edici bir sekilde
belirtilmemistir. Bundan da anlagiliyor ki, Gali ve Annan planlarindaki
haritalarin uygulanmasi halinde, yeniden yerlerinden edilecek Tiirklerin
saywsinin dikkate alinmadigi veya iyice hesaplanmadigi anlagilmaktadir.
50.000 kadar Tiirkiin yerlerinden edilecegi hususuna yeterince 6nem ve-
rilmedigi goriilmiistiir. Sadece toprak diizenlemelerinden etkileneceklerin,
bugiinkii yasadiklari yerlerde kalmasi veya kendi toplumlarinin yoneti-
mindeki yerlere gitme hakkina sahip olmasi*’ denilmek suretiyle konu
gecistirilmis, konu, somut bir gerek¢eyle desteklenmemistir.

Sonug

Kibris'ta taraflar arasindaki en biiyiik goriis ayriligt yer degistirenlerle, go¢-
menler konusunda yasanmaktadir. Zira Rumlar, yerinden edilen Tiirkleri
gocmen olarak degerlendirmemekee, aksine onlari yer degistiren kisiler* ola-
rak nitelendirmekeedirler. Tiirkler icinse bunlar gé¢mendirler. Kald: ki bu
gocmenlerin pek cogu, ilki 1963’de ve ikincisi de 1974°de ortaya ¢ikmiglardir.
Mubhacirlerin belli bir kismi, en azindan iki kez go¢ etmislerdir. Simdilerdeyse
boyle bir tehlikeyle tekrar karst karsiyadirlar. Hatta onlar, maddi kayiplarin
yani sira, manevi kayiplarinin da nasil telafi edilecegini diisiinmektedirler.

Tirk tarafina gore biitiin Rum gé¢menlerin geri donmesi, iki kesimlilik
ilkesine ters diismektedir. Sayet bu gerceklesirse Tiirklerin giineyden kuze-
ye gecisleri anlamsiz olacakur. Barigin bu sartlarda meydana gelmesi, her
iki toplumun ahengini bozacak ve birlikte yasama sansin1 da ortadan kaldi-
racaktir. Yeni kurulacak sistemde vuku bulacak bir catismada, adanin eko-
nomik biitiinliigii bozulacakur. Bunun yani sira Tiirklerin sosyal dokusu
da temelden sarsilacaktir. Anlagmalar geregi niifus aktarma islemi genis
caplt olacagindan, bundan etkilenmeyen tek bir aile bile olmayacakur.
Dolayisiyla biitiin adada tekrar biiyiik bir gdgmen problemi ortaya ¢ika-
caktir bu da toplumsal ¢atismay1 koriikleyebilecekeir.

Pek tabii ki bu durum, Dogu Akdeniz'de ¢ok ciddi bir anlasmazligin dog-
masina neden olacakur. Bu yiizden yabanct diplomatlar, Kibris’ta karma
toplumlarin olmasinin akillica bir yéntem olmadigint soylemektedirler.
Dolayisiyla Rumlarin “tiim gé¢menler evlerine donsiin” talebi, temelsizdir.
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Bu durum, federasyon politikasinin Rumlar tarafindan istenmeyisinin bir
sonucudur. Bu yiizden temel kriterler, tarafsizliklara belirlenmelidir.

Son 39 yillik siireg igerisinde yasananlar gostermistir ki, biitiin gé¢menle-
rin evlerine donmesi miimkiin degildir. Ozellikle adada yeni bir devlet
aygitt kurulacaksa, siirtiisme nedenlerinin ve etnik catisma tehlikelerinin
olabildigince az olmasi gerekecektir.

Halbuki Rumlar, anlasmanin 6nlenmesi icin bir bagka retorik daha gelis-
tirmiglerdir: “Ya tiim gé¢menler evlerine doner, ya da Kibris Cumhuriyeti
yasar...” Bir baska deyisle Girneliler geri donemeyeceklerse, Maraslilar da,
Akdoganlilar da, hatta Giizelyurtlular da geri donmemelidirler. Kugkusuz
tiim gég¢menlerin evlerine geri donmesi imkansizdir. Dolayisiyla bu retori-
gin, catusgma kiiltiiriinii tetiklemekten bagka bir ise yaramayacagt agikur.

Aslinda Rumlar agisindan bunun dogru bir yaklagim olmadigr agikuir.
Ciinkii “ya hep, ya hi¢ tutumu”, Ttirklerin politikasina hizmet etmektedir.
Zira bu yontemle Ttirkler, 1974 kazanimlarint korumaktadirlar.

Sorunsa toprak diizenlemeleriyle ilgilidir. Yaklagik 50.000 Tiurk’in gog
etmesi ve Rumlarin kuzeye yerlestirilmesi gerekecektir. Dolayisiyla Tiirk
kurucu devleti, i¢ go¢ dalgasindan ve goglerin etkisiyle olusacak duraklama
veya gerileme doneminden olumsuz etkilenecektir. Bu durumda zayif
Tiirk kurucu devleti, ekonomik agidan daha da zayiflayabilecektir. Zira bu
gogler, kisa vadede halkin alim giictinii disiirecektir. Yagsanmasi muhtemel
diger stkintilarla birlikte sosyal istikrar daha da zedelenebilecektir. Buna
kargin Tiirk halkinin, kurulmasi muhtemel devlet yapisindan ve uluslara-
rast taninmigliktan beklentileri ¢ok yiiksektir. Hatta kisa vadede, halkin
refah diizeyinde gozle goriiliir iyilesmelerin yasanmasi arzu edilmektedir.
Ancak yukarida belirtilen ekonomik, sosyal ve siyasi sikintilarin yaganmasi
halinde, halkin beklentileri gerceklesemeyebilecektir. Bu durumda top-
lumda tatminsizligin ve huzursuzlugun yasanmast muhtemeldir. Bu tat-
minsizlik ve sikinuilar, Kibris'ta yasayan farkli etnik gruplar arasinda, hatta
aynt1 etnik gruplar icinde, istenmeyen olaylara neden olabilecektir.

Kibris'ta yeni bir etnik yapilanmadan kac¢inma, her seyden 6nce Rumlari
ilgilendirmektedir. Zira etnik yapilanma caligmalari, giiniimiiz diinyasinin
en kotii gatigma nedenlerinden birisidir. Ozellikle kuzeye yerlesen Rumlara
siyasi haklar taninmasi, ilerde ciddi stkintularin yaganmasina neden olabile-
cektir. Bu konular, teorik olarak Rum gé¢menlerin haklarinin birer yansi-
mast olarak degerlendirilse de bu haklar Ttirklerinkini kisitlanmasi sonucu-
nu dogurabilecektir.

Ozellikle Gali ve Annan planinda en 6nemli unsurlarindan birisi, miiltecile-
rin yurtlarina geri donmesi ve Kibris'ta ¢ok kiiltiirlii ve ¢ok dinli yapinin
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tekrar kurulmasidir. Bugiine kadar bu konuda bagar1 elde edilmis degildir.
Ancak BM planlarinda ilk kez yer degistirenlerle ilgili kriterler belirlenmistir.
Halbuki yapilan kamuoyu aragtirmalarinda taraflarin bu konuyla ilgili top-
lumsal tutumlart farklilik arz etmektedir. Ciinkii Ttirklerin %73.6s1 yeni-
den go¢menlige karsi ¢ikmaktadir.”” Buna karsin Rumlarin énemli bir bé-
liimii, hala evlerine ve yerlerine geri dénebileceklerine inanmaktadirlar®.

Sonug olarak Rum tarafinin gé¢menler konusunda ileri siirdiigi seyler,
1974 6ncesine geri donisii saglamak, iki kesimliligi sulandirmak ve Tiirk-
lerin igine on binlerce Rum’u sokmaktir. Halbuki Tiirk niifusunun tiimii,
kuzeydedir ve eski kasaba ve koylerine donerek, “biitiin adaya dagilmig
kiiciik Tiirk golleri” (bk. Stavrinides 1975: 112) hélinde yasamak isteme-
mektedirler. Hal béyle olunca da yarari her ne olursa olsun, biittinlestiril-
mis bir Kibris’ta, halen var olan demografik yapinin iki toplumluluktan ve
iki bolgelilikten vazgegilerek degistirilmesi, yarardan ¢ok zarar getirecektir.

Aciklamalar

1

Ornegin 1831 sayimina gore Kibrislt Tiirklerin yogunlukea bulundugu kazalarin baginda
Lefkosa, Hirsofu, Evdim ve Piskobu gelmektedir. Ozellikle Lefkosa’daki Tiirk niifusunun orant,
Lefkosa'nin genel toplaminin %60.8’ini, Kibrisli Rumlarin ise %39.2’lik kismint olugturmak-
tadir. Kibrislt Rumlarin yogunlukta bulundugu kazalarin baginda ise Dag ve Degirmenlik kaza-
lart gelmektedir. Ornegin Dag kazasinda Kibrisli Rumlarin orani %84.4’tiir. Degirmenlik ka-
zasinda ise %81.4’tiir bk. Osmanli Idaresinde Kibris 2000: XXXVI.

Bu noktada adadaki sosyal kimliklerin veya yapilarin belirli bi¢imlerde tanimlanmasinin,
sadece bir sosyal kimligin ne oldugunu degil, ayni zamanda nasil olmasi gerektigini de
yansitmaktadir. Adadaki sosyal gruplar ve aralarindaki iligkiler, 6nceden belirlendigini

soylemek miimkiin degildir (bk. Akfirac-Ozkan, 2010: 2).

Miisliiman Tiirklerin yasadig birimlere déniisen kdylerin isimleri su sekildedir: Kotcat,
Kuru Manastir, Selaint Api, Klavia, Mandala, {erovasa, Maratha, Knodera, Platini, Platani-
sio (Magosa), Kato Arodhes, Magounda ve Pelathousa’dir (bk. Mavrogordato 1912: 13).

# Hiristiyanlarin yasadig1 birimlere doniisen kdylerin isimleri su sekildedir: Akrounda, Araka-
pa, Apsou, Louvara, Messayitonia, Zakaki, Ayios Mamas, Kaminaria, Akhritou, Onnithia,
Paralinmi, Phlamoudli, Petrithia, Tala, Kathikak, Peristerona (Baf), Kholetria, Mesana,
Mylikouri, Statos, Trakhypedoula, Karpazia ve Trimithi’dir (bk. Mavrogordato 1912: 18).

> Hiuristiyanlarin miistakilen yagadigi yerlesim birimlerine, Miisliiman Tiirk unsurlarinin
gelmesiyle karmalasan bu kéylerin isimleri sunlardir: Khysiliou, Prastion (Lefkosa), Ayios
Vavatsinia, Mazoto, Melini, Voroklini, Asgata, Kelleki, Kelokhorio, Sotira, Ayios teorgios,
Agros, Ayios Ioannis (Kilan), Lania, Lemithou, Monagti, Trimiklini, Tris Eliaes, Vouni,
Vasa, Xylotymbo, Lyssi, Pyrga, Davlos, Gastria, Koma Tou Lalou, Neta, Vokolitha, Ko-
nia, Kissonerga, Mesoyi, Peyia, Polemi, Argaka, Ayios Dhimitrianos, Philousa, Kannavion
ve Myrtou’dur (bk. Mavrogordato 1912: 41).
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Ozellikle karma yerlesim birimlerindeki bu azalis, su sekilde ifade edilebilir. Lefkosa icin 20
birimlik bir azalisla 87, Magosa icin 4 birimlik bir azaligla 74, Baf icin 12 birimlik bir aza-
lisla 58 ve Limasol i¢in 17 birimlik bir azalisla 54 yerlesim birimi oldugu tespit edilmistir.

1974’te Kibrish Tiirklerin niifusu 115.758dir. 65.000 kisinin kuzeye gegtigine gore toplu-
mun %56’st yer degistirmis demekdir. Bu da yaklasik her 2 kisiden I'inin gd¢ ettigi manasina
gelmektedir. Ayni hesaplama teknigi Rumlar icin de gecerlidir. Buna gére Rum niifusu
523.242°dir. Takriben 180.000 kisinin giineye gectigi gz Sniine alinirsa toplumun %34’
yer degistirmistir. Bu da meveut kogullarda yaklagik ber 3 kisiden I'ine tekabiil etmektedir.

“Bagpiskopos Mitinge Katlmadi”, Simerini Gazetesi, 14 Ekim 1991, No:123, s. 1;
KKTC Cumhurbaskanligt Arsivi, Rum Basin Ozetleri, 14 Ekim 1991, No:89, s. 1, Tur-
key, Greece and NATO 1980: 48.

Kuzeyden giineye gecen Rumlarla ile ilgili rakamlar, cesitli kaynaklarda farkli sekilde
ifade edilmektedir. Buna gore 120.000 (Aktan 1999: 8), 150.000 (Halperin-Scheffer
1992: 140, Atabey 2009: 2), 168.000 (“Orta Dogu Kiliseler Konseyi”, Cyprus Mail Ga-
zetesi, 20 Haziran 1991, No:22, s. 2, KKTC Cumbhurbagkanligi Arsivi, Rum Basin
Ozetleri, 20 Haziran 1991, No:3, s. 2), 180.000 (Albrecht 1994: 25) ve 200.000 (Step-
hen 1997: 43, Clogg 1992: 208, Kallifatides 1992: 48) kisi olarak zikredilmektedir.

“Maras ve Tiirklerin Tutumu”, Agon Gazetesi, 13 Ocak 1981, No:9, s. 9, TAK Rum
Basin Biilteni, 1 Agustos 1989, No:3, s. 9, “Kibris Rum Basinindan Ozetler-1981”,
KKTC Milli Egitim Spor ve Kiiltiir Bakanligi Milli Arsivi - 1981; TC Lefkosa Biiyiikel-
ciligi Basin Miisavirligi, Kibris Rum Basinindan Ozetler, 13 Ocak 1981, C:24, No:9, s.
9; The Almanac of Cyprus 1991: 47.

“Kibris Rum Tarafinin Kibris Sorununun Céziimii ve Federal Cumhuriyetin Kurulma-
sina lliskin Genel Mahiyetteki Onerileri”, KKTC Cumhurbaskanligt Arsivi, Dosya:
Rum Onerileri, Tarih: 30 Ocak 1989.

Gobi, BM’nin Kibris Ozel Temsilcisi oldugu bir sirada, hazirladig haritali 6neri paketi
hakkinda bilgi verdi ve énerdigi sinir diizenlemeleriyle, 85 bin gé¢menin evine dénebilece-
gini iddia etti. Bunun icin bk. “Gobi'nin Soylesisi”, Agon Gazetesi, 24 Nisan 1992,
No:813, s. 2; KKTC Cumbhurbagskanligs Arsivi, Rum Basin Ozetleri, 24 Nisan 1992, No:8,
s. 2; “BM’nin Coéziim Formiilit”, Haravgi Gazetesi, 4 Mayis 1992, No:602, s. 1; TAK
Rum Basin Biilteni, 4 Mayis 1992, No:51, s. 1; Deliceirmak 1997: 28.

“En Zor Konular”, Alithia Gazetesi, 15 Ocak 1992, No:217, s. 3; KKTC Cumhurbas-
kanlig1 Arsivi, Rum Basin Ozetleri, 15 Ocak 1992, No:13, s. 3.

“Yeni Gali Plan1”, Haravgi Gazetesi, 22 Temmuz 1992, No:811, s. 2; Tiirk Ajansi Kibris
Rum Basin Biilteni, 22 Temmuz 1992, No:12, s. 2.

“New York Gériismelerinde En Kritik Giin”, Fileleftheros Gazetesi, 24 Temmuz 1992,
No:618, s. 7; “Gdemenlerimiz Geri Donecek”, Alithia Gazetesi, 31 Temmuz 1994,
No:4211, s. 4; TAK Rum Basin Biilteni, 31 Temmuz 1994, No:1, s. 4; Tiiliimen 1998:
200, Deliceirmak 1997: 63.
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16 “Vasiliu ile Séylesi”, Alithia Gazetesi, 5 Agustos 1992, No:211, s. 5; TAK Rum Basin
Biilteni, 5 Agustos 1992, No:14, s. 5, Deliceirmak 1997: 74.

17 “Genel Sekreter’in Kibris'taki Iyi Niyet Gorevine Iliskin Raporu”, Kibris Gazetesi, 26
Agustos 1992, No:413, s. 6-8.

18 “Report of The Secretary-General on His Mission of Good Offices in Cyprus”, Security
Council, $/24472, 21 August 1992, s. 17.

Y “Vasiliu’nun Tiirklere Vaadi”, TAK Rum Basini, 22 Ekim 1992, No:618, s. 2, Tamgelik
2000: 414, Deliceirmak 1997: 88.

20 “Kibris Sorunun Kapsamli Coziimii I¢in Sunulan BM Planinin Ekonomik Boyutlari”,
Kibris Mektubu, XVI (Ocak — Subat 2003) 1, s. 63.

21 Set of Ideas on an Overall Framework Agreement on Cyprus (1992), KKTC Disisleri
Bakanligi Arsivi, Dosya: BM Onerileri, Tarih: 21 Agustos 1992.

2 Vasiliu, “gogmen yok, yer degistiven insanlar var” demektedir. Bunun icin bk. .. “Dogru
Politika, Dogru Zaman”, Kibris Gazetesi, 13 Mart 1993, No:881, s. 13.

% Hatta “Kibris Rumlarinin tekrardan yerlerine ve mallarina dinmesi konusunda ne diisiinii-
yorsunuz?” sorusuna “onaylamzyorum” diyenlerin orani %77.52°dir. “Kibrisls Rumlarin
igimize gelip yerlesmesi konusunda ne diigiiniiyorsunuz?” sorusuna karsilik ise “hays” diyen-
lerin orani %81.6’dir. Bunun igin bkz... “Iste Halkin Iradesi”, Volkan Gazetesi, 7 Ocak
2003, No:387,s. 1.

24 Bundan hareketle déniis iimidini besleyenlerin orant %51°dir. Bunun igin bkz... “Rum
Halkinin Istekleri”, Fileleftheros Gazetesi, 19 Temmuz 1994, No:4199, s. 6; TAK Rum
Basin Biilteni, 17 Temmuz 1994, No:68, s. 6.
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This paper discusses internal migration in Cyprus in the 20
century and the social effects related to it. The main objective
of the study is to show how mass psychology got affected by
population movements in both societies, how they were

shaped in time and the outcomes of the movements.

Internal migration in Cyprus in the 20® century — often regarded
as “the longest century” for both communities on the island — has
been one of the major factors contributing to the development of
both societies. This study focuses on how the population was af-
fected following the division of the island into two in 1975 and
the way this population was rehabilitated. It also makes a finan-
cial analysis based on estimated data to determine the costs and
means of rehabilitation in the case of a possibly forthcoming ex-

change agreement between the two communities.

The present study consists of four basic parts. The first part
identifies the population movements on the island between
1900 and 1950 and the number of mixed villages. The second
part analyzes the effect of social conflict between 1950 and
1963 on the internal migration movement. The third part dis-
cusses the internal dynamics of social separation and the estab-
lishment of ghettos between 1963 and 1975. Finally, the fourth
part explores the population exchange that took place in 1975

and studies its social, political, societal and economic effects.

Keywords

Cyprus, Population, Migration movements, Immigrant, Ref-

ugees, Mixed villages
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BHyTpeHHaa murpauma Ha Kunpe n ee
BO3/[eliCTBME HA BO3MOXHOE cornatlieHune’

Counanbn Tamuenuk™

AHHOTauuA

B sToM nccnenoBanumM paccMOTpeHB! BHYTPEHHHE MUTPAIMH Ha
Kunpe B 20 Beke U CBS3aHHBIC C OTUM OOILICCTBCHHBIC (HAKTOPHI.
Hcxonss w3 2TOro, TIVIaBHOW IIENBIO HCCIIEHOBAaHMS  SIBISCTCS
BBIIBIICHHE MPUYMH MHUTPAllMOHHBIX MPOIECCOB B  JABYX
ob1ecTBax, uyueHne Gopm nepeceseHust, KOTOpble OHU IPHHSITH
B TEUCHHE BPEMEHM U BIMSHHE PE3yJIbTaTOB dTHX MUTpAIlMi Ha
00IIECTBEHHYIO ICHXOJIOTHIO.

BHyTtpennne murpaimonHele mponecchl Ha Kumpe B 20-oM  Beke,
NPU3HAHHOM «CaMbIM JUIMHHBIM BEKOM» WCTOPHH, CTaIM OIHUM M3
BOKHEHIIMX (aKTOPOB, MOBIHSBIIMX HA pa3BUTHE OOOMX COOOIIECTB
octpoBa. PaccMOTpeHO BIIMsIHIE BHYTPEHHHMX MUTPALM HA HACEIICHUE U
peabmMTaIVsT HaCeIeHNsT OCTPOBA, PA3/IEICHHOrO B Iporecce oOMeHa
HacenreHrst 1975 roma Ha [Ba OOINECTBa M [iBa BHICHMS, a TAKOKE Ha
OCHOBE MPE/IONOKUTENBHBIX JIAHHBIX CZeNaH (UHAHCOBBIA aHAN3
peabMIIMTAIHN TIEPECENICHIICB B POLIECCE BOSMOXKHBIX TIEpPEMEIIICHHI
HACEJICHYS B CITyJae MOIMCAHFS BO3MOXKHOTO COTTIAIICHHS.

Hcxons u3 3Tol AEHCTBUTENBHOCTH MCCIIEAOBAHUE COCTOUT W3
4eThlpex TIJIaB. B IepBoil TIJlaBe II0Ka3aHbl IepeMEICHUS
HacesnieHus: octpoBa B 1900-1950 rr. u 4HCIEHHOCTh CMENIAHHBIX
nocesieHuii. Bo BTOpoii ri1aBe Moka3aHo BIUSHUE OOIISCTBEHHOTO
koH(umKTa 1950-1963 rr. Ha BHYTpEeHHHE IiepeceseHus. B
TpeThell TIaBe OIpejAesieHa BHYTPCHHSS AWHAMHKA IIpoIecca
COLMANBHOM cerperanyu 1 o0pa3oBaHMs T€TTO B IEPUOA MEXKIY
1963-1975 rr. B 3akmounTensHOI IWlaBe PaccCMOTPEH OOMeH
HaceJICHHeM MeXTy CTopoHamu 1975 roma m ero conmanbHOE,
HOJIUTHYECKOE, SKOHOMHYECKOE M OOLIECTBEHHOE BIIMSHHE.

KnioueBble cnosa
Kump, HaceneHwe, MHUIpallMOHHBIC JBMXKCHHUS, MUIPAHT,
OeXEHIBI, CMELIAHHBIE [TOCEJIEHUS

" Dra paboTa npejcrasisier cob60it 06paboTaHHbI BapHAHT AOK/Iaza, MPeCTaBIeHHOro Ha I MexayHapoHoM

Kunpckom KoHrpecce.
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Tirkiye'nin Yurt Disindaki Dogrudan
Yatinmlan: Tarihsel ve Mekansal Perspektif

Nuri Yavan®

0Ozet

Tirkiye’de Dogrudan Yabanci Yaurim (DYY) iizerine yapilan
calismalar geleneksel olarak iilkeye gelen yaurimlar iizerine
odaklanmigtir. Oysa son yillarda Tiirk firmalarinin yurt digina
dogrudan yaurimlari (YDY) biiyiik bir arts gostermistir. Bu
makalenin amaci, Tirk firmalarinin yurt digina yapugi dog-
rudan yaurimlarin tarihsel gelisimini, sektorel yapisini ve cog-
rafi dagilisini analiz etmektir.'! Bu amaci gerceklestirmek icin
ulusal ve uluslararast kurumlardan elde edilen ikincil verilere
dayali olarak hazirlanan tablo, harita ve grafikler yorumlanmig
ve bunun yani sira Tiirkiye’de YDY iizerine yapilmus literatiir
degerlendirilmigtir. Calismadan elde edilen bulgular dért
onemli sonucu ortaya koymakreadir: Birincisi, Tirk dis yau-
rimlarinin baglangic tarihi -bilinenin aksine- Cumbhuriyetin ilk
yillarina kadar inmekredir. Ikincisi, Tiirkiye’den yurt disina
giden dogrudan yaurimlarin alu énemli déniim noktast bu-
lunmakradir. Ugiinciisii, Tiirk dis yatirimlarinin 34’ bankaci-
lik, imalat sanayi, enerji ve ticaret sektorlerinden meydana
gelmektedir. Dérdiinciisii, Tiirk firmalarinin yurt disindaki
yaturimlart Bati Avrupa, Dogu Avrupa-Balkanlar ve Orta Asya
olmak iizere ii¢ bolgede yogunlagsma gostermektedir. Sonug
olarak, Tiirk firmalari heniiz kiiresel diizeyde olmasa da, bol-
gesel olarak biiyiik bir yaurimer haline gelmeye baglamugtir.

Anahtar Kelimeler
Yurt disina Dogrudan Yaurim, Dis Yatrim, Cokuluslu Tiirk
Sirketleri, Ekonomik Cografya, Uluslararasilasma, Kiiresellesme

* Yrd. Dog. Dr., Ankara Universitesi, Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi, Cografya Boliimii — Ankara / Tiirkiye
nuri.yavan@ankara.edu.tr

237



/

bilig
Gliz 2012 / SAYI 63 ® Yavan, Tirkiye'nin Yurt disindaki Dogrudan Yatirimlan: Tarihsel ve Mekansal Perspektif ®
1. Giris

Kiiresellesme tartismalarina paralel olarak Cokuluslu Sirkeder (CUS) ve
yapuklari Dogrudan Yabanci Yaurimlar (DYY) bugiinkii diinya ekonomisi-
nin isleyis siirecindeki en 6nemli unsurlar haline gelmisler, uluslararasi kuru-
luglar ve akademisyenlerce yiiriitiillen pek ¢ok arastrmaya konu olmuglardir.
Bu alandaki aragtirmalar geleneksel olarak gelismis tilkeler kaynakli DYY’ler
tizerine yogunlagmakla birlikte, son yillarda Gelismekte Olan Ulkeler
(GOU) ve Gegis Ekonomileri (GE) kaynakli DYY’lerin diinya yatirimlar:
icinde gittikge artan bir paya erigmis olmasi* sebebiyle, arastirmacilarin ilgisi
bu iilkelere de yonelmeye baslamistir. Nitekim son yillarda GOU-GE firma-
larinca yapilan dis yaurimlarin hizla artmasi ve bu ilkeler merkezli
CUS$larin diinya tiretiminde 6ne ¢ikmaya baglamastyla Birlesmis Milleter
Ticaret ve Kalkinma Konferansit (UNCTAD) 2006 yilinin Diinya Yatirim
Raporu’nu “FDI from Developing and Transition Economies” (GOU ve
GE Ulkelerinden Yapilan Dogrudan Yabanct Yatirim) basligr altinda “yurt
disina yaurimlar” konusuna ayirmistir (UNCTAD 2006).

Tiirkiye’nin dig yaturimlari 1990’lardan itibaren dikkat ¢ekici derecede artmis-
ur. Nitekim UNCTAD’in 2006 yili Diinya Yaurim Raporu’nda Tiirkiye,
BRIC (Brezilya, Rusya, Hindistan ve Cin) ve yeni sanayilesmis {ilkelerle (Gii-
ney Kore, Tayvan, Singapur ve Hong-Kong) birlikte GOU iginde dis yatirim
yapan en onemli {ilkelerden biri olarak gdsterilmektedir. Bu raporda Tiirkiye,
ayni zamanda bulundugu Bat Asya bolgesinin lider dis yaurimeist durumun-
dadir (UNCTAD 2006: 131). Tiirkiye’nin onemli bir dig yaurimer tilke ol-
dugu pek ¢ok Tirk firmasinin bolgesel, bazilarinin ise kiiresel capta CUS
haline gelmesi gercegiyle de agiga ¢ikmakeadir (Aykut ve Goldstein 2006: 85).

Tirkiye'nin Yurt disina Dogrudan Yaturim (YDY) stoku 2007 sonu itibariyle
12,3 milyar dolara ulagmis ve boylece Tiirkiye GOU arasinda disartya en fazla
yatirim yapan 21. {ilke haline gelmistir. 1979 yilinda yalnizca 1 iilkede,
1989°da ise 24 iilkede Tiirk yatrimi varken, bugiin diinya genelinde 96 tilke-
de Ttirk firmalarinin yaurimlari bulunmaktadir (HM BAKGM 2008). Ttir-
kiye’nin YDY stokunun gayri safi yurtici hasila (GSYH) icindeki payr 1990’da
%0,6 iken, 2007’de %1,9’a yiikselmistir. Yine ayni dénemde kisi bagina dii-
sen YDY miktari 20 dolardan 163 dolara ¢ikmistir (UNCTAD 2008a).

Tiirk sirketlerinin giderek kiiresel, fakat 6zellikle de bolgesel olarak (6rne-
gin Orta Asya ve Balkanlar’ iceren bélgede) onemli yaturimcilardan biri
haline gelmesi, Tiirkiye’den yurt disina giden YDY’nin incelenmesini ve
degerlendirilmesini gerekli kilmakeadir. Tiirk sirketlerinin pek ¢ok ulusla-
rarast sirketi ya da markay: satin almasi uluslararasi is ¢evrelerinin ve med-
yanin ilgisini ¢ekmistir. Ornegin Ulker, litks cikolata ikonu Belgikalt
Godiva'y, Argelik ise Almanya’nin elektronik devi Grundigi satin alma
yoluyla yurt disina biiyiik bir yatirim yapmustir. Ote yandan Kog Hol-
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ding’in Fortune Global 500 listesine girmesi (Fortune 2008), diinyada
kiiresel olgekte faaliyet gosteren ilk 2000 sirket siralamasinda 14 Tirk
sitketinin yer almast (Forbes 2008), Avrupa’nin en biiyiik 500 sirketi ara-
sinda 12 Tiirk sirketinin bulunmasi (Financial Times 2008), Miisliiman
tilkelerin en biiyiik 100 sirketinden 24’tintin Tiirk firmast olmast (Dinar
Standard 2007), diinyanin en biiyiik 225 uluslararasi miiteahhitlik firma-
sindan 23’tiniin Tiirk insaat sirketi olmasi (ENR 2008) ve son olarak
GOU kaynakli en biiyitk 100 CUS igerisine 2008 yilinda ilk kez bir Tiirk
sirketinin (Enka Ingaat ve Sanayi AS) girmesi (UNCTAD 2008b), Tiirk
sitketlerinin aruk kiiresel birer oyuncu oldugunu ve Tiirkiye'nin dis yau-
rimlarinin ne denli 6nem kazandigini agikga ortaya koymaktadir.

Her yil artan sayida Tiirk firmasinin yurt disina dogrudan yatirim yapmasi
ve boylece Tiirkiye'nin bolgesinde ve GOU igindeki biiyiik yatirimcilar-
dan biri haline gelmesi, {i¢ onemli soruyu giindeme getirmekeedir: (1) Yurt
disindaki Tiirk yaurimlari zaman iginde nasil bir gelisme, degisme ve per-
formans gostermistir? (2) Tirk firmalart hangi sektorlere yatrim yapmak-
tadirlar? (3) Tiirk firmalari cografi olarak nereyi tercih etmektedirler? Bu
sorularina bagli olarak, bu aragurmanin amaci, Tirk firmalarinin yurt
disina yapugi dogrudan yaurimlarin tarihsel gelisimini, sektorel yapisini ve
cografi dagilimini ekonomik cografya perspektifinden analiz etmektir. Bu
calisma bes béliimden olusmaktadir. Makalenin amaci, 6nemi ve gerekge-
sinin belirtildigi giris boliimiinden sonra, GOU kaynakli dogrudan yati-
rimlar ve Tirk dis yaurimlari tizerine yazilmig literatiir ikinci bolimde
degerlendirilmekte, veri ve yontem ise ligiincii boliimde tartugilmaktadir.
Turkiye'nin yurt disina yapugi dogrudan yaurimlarin tarihsel gelisimi,
sektdrel ve mekansal dagilisi dordiincii béliimde analiz edilmektedir. Son
boliimde ise sonug ve degerlendirmeler {izerinde durulmakeadir.

2. Literatiiriin Degerlendirilmesi

Ugiincii Diinya Cokuluslulari veya GOU’den kaynaklanan DYY bir yiizyil
oncesine kadar eskiye dayanmakla birlikte (Yeung 1999), 1960’1 yillara
kadar GOU’den kaynaklanan DYY ihmal edilebilir boyutta olmustur.
GOU’lerin  ekonomik bakimdan gelismesi ve bu iilkelerden ¢ikan
CUS’larin bagka iilkelere DYY yoluyla yatrim yapmaya baslamasi akade-
misyenlerin konuya olan ilgisini artirmis ve bdylece GOU kaynakli
CUSlar tizerine ilk aragtirmalar 1970’lerin sonlarinda ortaya ¢ikmuistir.

2000’li yillarin baginda kiiresellesmenin kendini iyice hissettirmesi, 6zellik-
le 2003 yilindan itibaren GOU-GE’den kaynaklanan DYY’nin biiyiime
hizinin gelismis ekonomilerden kaynaklanan DYY’nin biiyiime hizini
gecmesi (Aykut ve Goldstein 2006: 85-86), GOU’den disari gikan yati-
rimlar konusunun akademik ve politika tireten gevrelerde tartigilmasina yol
agmugtir. Bu uluslar arasi gelismelerin sonucunda UNCTAD (20006,
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2007), akademisyenler (Aykut ve Goldstein 2006, Dunning 2006, Khan-
na ve Palepu 2006, Mathews 2006, OECD 2006, Goldstein 2007, Yeung
2007, Ramkishen vd. 2008, Sauvant 2008), danismanlik sirketleri (Boston
Consulting Group 2006, Accenture 2008) ve medya calisanlari da (Busi-
ness Week 2006, Economist 2008) son yillarda GOU-GE iilkelerinden
¢tkan firmalarin CUS haline gelerek diinya ¢apinda 6nemli yatrimlar
yapmasini arastirmiglardir. Son yillarda YDY hakkindaki ¢alismalarin yo-
gunlagmasini kimi aragtrmacilar “ti¢tincii dalga”, kimleri de “Giineyden
Giineye DYY” (South-South FDI) olarak adlandirmaktadir (Aykut ve
Rahta 2004). 2000‘lerin basinda ortaya c¢ikan bu siire¢ ile Dogu Asya
(Giiney Kore, Tayvan, Hong Kong, Singapur) ve Latin Amerika (Arjantin,
Brezilya, Meksika) gibi GOU iginde 6nemli yatirimer iilkelerin yanina
Malezya, Giiney Afrika, Sili, Rusya, Hindistan, Tayland, Cin ve Ttrkiye
gibi yiikselen piyasa ekonomilerinden yeni GOU iilkeleri de katlmus,
boylece GOU kaynakli yeni biiyiik yatirimer dilkeler ortaya ¢ikmugtir.

Gelismekte olan bir iilke olarak Tiirkiye, Osmanli Imparatorlugu’nun son
donemlerinden beri, yaklagik 150 yildir, yabanc sermayeli dogrudan yatirim-
lara ev sahipligi yapmaktadir. Ulkenin kalkinma amagli sermaye ihtiyact ne-
deniyle uluslararasi yaurimeilart gekmek konusu, arasuricilar ve kamu politika-
st yapicilari tarafindan énemsenmektedir. Tiirkiye’de dogrudan yaturim arag-
urmalarinin iilkeye gelen DYY'ler iizerine yogunlasug: goriilmektedir (Yavan
2006). Ote yandan Tiirk sirketlerinin yurt disindaki dogrudan yatirimlar:
tizerinde yeterince durulmamakeadir. Oysa son yillarda Tirkiye’den yurt
disina giden dogrudan yaurimlarda nemli bir artig gozlenmekte ve bu durum
medya da ilgi gormektedir. Ancak ayni ilginin akademik cevreler tarafindan
gosterildigini sdylemek giictiir. Nitekim Tiirk firmalar ozellikle 1990’lardan
bu yana yurt disinda biiyiik ¢apli tiretim ve ticaret faaliyetlerinde bulunmakla
birlikte, arastrmacilar konuyu incelemeyi uzun siire ihmal etmislerdir. Yurt
disina dogrudan yaurimlar konusu Tiirkiye’nin sosyal bilimler literatiirtindeki

bakir alanlardan biridir (Ak¢aoglu 2005: 3, Kaya 2005: 137).

Tiirk firmalarinin yurt digina yatirimlarina dair aragturmalarin 1990’larin ikin-
ci yarisindan baglayarak 2000’li yillarin ilk yarisinda artmast (yurticine yapilan
yabanci yatirimlara iligkin aragtirmalarin 1960’larda bagladigt goz oniine alin-
diginda) konunun ne denli ihmal edildigi belirginlesmekredir. Ornegin 1987-
2008 arasinda Tiirkiye tiniversitelerinde Tiirk firmalarinca yapilan YDY ko-
nusunu ele alan toplam 12 yiiksek lisans ve doktora tez ¢alismasi yapilmigtir.
Bu calismalardan 9’u gesitli Orta Asya Ulkelerine yonelen Tiirk girisimcilerin
yatrimlarint ve kargilagtiklart sorunlara, 3’ tiim diinyaya yonelen Tirk dis
yatirimlarina odaklanmigtir. Ancak tezlerinin ¢ogunda YDY konusuna sadece
birka¢ sayfa ayrilmistr. Bunlar icerisinde Tiirk dis yaurimlarini kapsamlica
inceleyen iki aragtirma sz konusudur. Bunlardan Ak¢aoglu (2005) bankacilik
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sektoriinti inceleme alani disinda birakmis, Kaya (2004) ise sadece imalat
sanayi yatirimlarini incelemistir.

Lisansiistii tezler diginda Tiirkiye’nin yurt digindaki yaturimlarini ele alan
baska caligmalar da yapilmisur (Batur 1994, Erbay 1996, Demirbag vd.
1998, Ekonomik Forum 1998, Akis 1999, Altay 2003, ITO 2003, Cul-
pan ve Akcaoglu 2003, Erdilek 2003, 2007, Batmaz 2004, Kaya 2004,
Apan 2006). Tirk dis yaurimlari hakkindaki literatiir incelendiginde, bir
boliimiiniin Orta Asya Tiirk Cumhuriyetleri ve Rusya’ya yapilan Tirk
yatrimlarina odaklandigi (6rn. bk. Demirbag vd. 1998, Akis 1999) gorii-
liirken, diger bolimiiniin anket arasurmasina dayalt birincil veri kullana-
rak Tiirk firmalarinin dis yaurimlarini ele aldigi (6rn. Kaya 2004, Akcaog-
lu 2005, Apan 2006) goriilmektedir. Erdilek (2007) tarafindan yapilan bir
calisma ise, 6rnek olay yontemine dayali derin goriismeler yoluyla sekiz
Tiirk sirketinin yatirim davraniglarini incelemistir.

So6z konusu literatiiriin degerlendirilmesi sonucu, Tiirk dis yaurimlarini
ikincil verileri kullanarak analiz eden herhangi bir ¢alisma goriilmez. Tiirk
firmalarinin dis yaurimlarinin sektorel ve cografi dagilimlari ile bu yatirim-
larin Tirkiye ekonomisinin gelisme siireci ile iligkisini ele alan kapsamli
bir ¢alisma yoktur. Tiirk dis yaturimlarinin 1980 6ncesindeki durumu ve
Tirkiye'nin izledigi dis yaurim politikasiysa hi¢ incelenmemistir. Ayrica
yurt digina yatrimlari ele alan her calismanin konuyu farkls bir perspektif-
ten’ degerlendirdigi ve hi¢ bir aragurmanin bir digerinin sonuglarindan
yararlanmadig1 goriilmektedir. Bu calismadaysa Tiirk dig yatirimlaring
hakkindaki arastirmalar ilk defa degerlendirilirken bagka tilkeler icin tire-
tilmis akademik literatiiriin sagladig: bilgi birikimi kullanilarak Ttirki-
ye'nin YDY’sini en son veriler ve bilgiler 1s18inda incelenmektektedir.

3. Veri ve Yontem

Aragtirmanin temel veri kaynagini, Hazine Mistesarligr Banka ve Kambiyo
Genel Midirligi (HM BAKGM) tarafindan tutulan ve 1979 yilindan
giiniimiize kadar olan siireyi kapsayan veri tabani olusturmaktadir (HM
BAKGM 2008). Ayrica UNCTAD’in veri tabani ile Tiirkiye Cumhuriyet
Merkez Bankas’'nin (TCMB) 6demeler dengesi istatistiklerinden elde edilen
ikincil verilerle cesitli gazete, dergi ve diger kaynaklardan saglanan materyal-
ler calismada kullanilmigtir. Bunun yani sira Tiirk dis yatrimlarina iligkin
mevcut teorik ve ampirik literatiir incelenmigtir. Elde edilen veriler ve ma-
teryal siniflandirilmig, tablo, grafik, harita ve sekiller kullanilarak yorum-
lanmis ve tarugilmistur. Bu baglamda, ¢alisma yontembilimsel bakimdan,
hem bir literatiir tarama/degerlendirme arastirmasi, hem de Tiirk dis yati-
rimlarina iliskin uzun dénemli verilerin toplu bir bakis acistyla tarihsel ve
mekansal yonden analiz edildigi betimsel ve kesfedici bir aragtirmadir.
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Kullanilan ikincil verilerin &zellikleri ve veri setinin sinirliligs tizerinde
ayrintuli olarak durmak gerekmektedir,. HM BAKGM’nin olusturdugu
veriler makro veri 6zelliginde toplulastirilmig veri seti olup, firma diizeyin-
de mikro veri s6z konusu degildir. Diger kaynak UNCTAD nverileri ise
TCMB tarafindan diizenlenen 6demeler dengesi istatistiklerinden alinmig-
tr. Bu veri seti de toplulagtirilmig makro veridir, firma diizeyinde degildir.

Tiirkiye’nin yurt dist yaurimlarini ¢alisan aragtirmacilar, Tiirkiye’nin resmi
YDY istatistiklerinin ger¢cek durumu yansitmadigini ve tilkenin YDY’sini
bir ka¢ misli daha az gésterdigini belirtmistir (6rn. Akcaoglu 2005: 45,
Apan 2006: 32, Kaya 2005: 143). Calismamiz da resmi verilerin Tiirk
YDY’sini oldugundan diisiik gosterdigi ortaya koymaktadir. Dolayisiyla
HM BAKGM tarafindan derlenen resmi veriler, Tiirkiye’den yasal yollar
ve izinlerle Tiirkiye’de yerlesik kisilerce yurt disina ihrag edilmis ve tutart 5
milyon ABD dolarini agan dogrudan yaturimlari kapsamaktadir. Bu neden-
le, Tirkiye’nin YDY'sine iligkin resmi veriler, yurt disgindaki yatrimlarin
toplam biytikligiini degil, Tiirkiye'de yerlesik kisilerin dis yatirimlarda
sahip olunan sermaye taahhiitlerinin Tiirkiye’de gerceklestirilen sermaye
ihraclartyla 6denmis béliimiinii kapsamaktadir (Apan 2006: 33).

HM BAKGM ’ce agiklanan resmi veriler, akademik ¢aligmalar i¢in de sinirli-
dir. Ornegin YDY lerin pazara giris sekli (yeni yatirim, birlesme ve satin alma
yatirimi), miilkiyet yapisi (tam sahiplik, ortak girisim), sermaye/ortaklik bici-
mi (yerli-yabanci, kamu-ézel), firma 6lgegi/biiyiikliigii (KOBI, CUS vb.) ve
ayrintili alt sekeorii (2, 3 veya 4 sinifli) hakkinda veri bulunmamakeadir. Veri-
ler mekansal, sehirsel ve bolgesel analizlere imkan verecek ozelliklere sahip
degildir. Ornegin Tiirkiye'den yurt disina giden yaturimlarin iilkenin hangi
il/sehirlerinden diger {ilkenin hangi il/sehirlerine gittigi, yani yatrimlarin
geldigi yer ve gittigi giizerghh il/kent 6lgeginde bilinmemektedir.

4. Analiz ve Bulgular

4.1. Tiirkiye’den Yurt Disina Giden Dogrudan Yatinmlarnnin Tarihsel
Gelisimi

Tirkiye’'nin yurt disina yapugt dogrudan yaurimlar, iilkede izlenen genel
ekonomik politikalar, YDY i¢in yapilan yasal diizenlemeler ve yurt disi yati-
rimlarin gosterdigi performans bakimindan bes farklt déneme ayrilabilir:

Baslangi¢ dénemi (1932-1979)

Gegis ve uyanis donemi (1980-1988)

Kalkis dénemi (1989-1995)

Aulim dénemi (1996-2001)

Kriz ve yeniden biiyiime dénemi (2002-2007)
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4.1.1. Baslangic Donemi (1932-1979)
Tiirkiye'nin 1980’¢ kadar ithal ikamesine dayali korumaci ikedsat politikast

izlemesi, tilkede ciddi 6demeler dengesi sorunlarina yol agmis, bu da sermaye
hareketleri ve kambiyo kontrolleri tizerinde yogun kisitlamalara neden olmug-
tur. Bu sebeple, 1980 oncesi dénemde doviz ve sermaye kaybettirici goriilen
yurt dist yaurimlara sicak bakilmamis ve bu tip sermaye ¢ikiglarini minimuma
indiren bir yaklasim izlenmistir. Ancak ihracati arturmast ve doviz kazandirmast
gibi kogullart saglamasi kaydiyla ¢ok siki bir izin sistemi dahilinde yurt disina
yatrimlara izin verilmistir (Batur 1994: 10). Buna bagli olarak 1962 yilina
kadar yurt disina dogrudan yaurimlari ele alan herhangi bir yasal diizenlemeye
gidilmemistir. Turkiye'nin dis yaurimlariyla ilgili ilk yasal diizenleme 1962
yilinda 1567 Sayih Tirk Parasinin Kiymetini Koruma Kanununa istinaden
yayimlanan 17 Sayili Kararla yapilmistr (Resmi Gazete 1962). 23 yil ylirtirlik-
te kalan bu diizenlemeye gére, yurt disina ayni veya nakdi sermaye ihraci veya
doviz tahsisi, Maliye Bakanliginin teklifi tizerine Bakanlar Kurulunun onayina
tabi olmugtur. Ancak yurt disinda biiro veya acentelik agmak ya da sube kur-
mak icin gereken izinlerin Maliye Bakanliginca verilmesi ngoriilmistiir. Bu
donemde yurt digina yatrim siki bir izin sistemine tabi tutulmugtur.

Yurt disina yaturimin Bakanlar Kurulu Karari gerektirdigi, doviz kaybetti-
rici her tiirlii faaliyetin minimum diizeye indirildigi, sanayinin emekleme
stirecinde oldugu, korumaciligin ve yabanct sermayeye soguk bakisin had
sathaya eristigi bu donemde, Tiirkiye’den yurt digina giden sermayenin
cok sinurlt oldugu bir gercektir. Nitekim Tirk firmalarinin yurt disina
yatrimlari hakkinda 1979 6ncesine ait elimizde verinin veya aragtirmanin
olmayisi bu durumu desteklemektedir. Asagida agik¢a goriilecegi gibi lite-
ratiiriin taranma ve degerlendirilmesinden elde ettigimiz baz1 kanitar ilk
Tiirk yaurimlarinin bu dénemde gergeklestigini ortaya koymaktadir.

Il yurt disi yatirzmbar: Tiirkiye'nin yurt disina yapugs ilk dogrudan yatirim,
1932 yilinda Is Bankast tarafindan gerceklestirilmistir. Is Bankasi, dis ticareti
kolaylagtirmak ve Thirk firmalarinin ihra¢ mallarinin pazarlanmasini saglamak
amactyla, 1932 yilinda, biri Almanya’nin Hamburg sehrinde, digeri Misir'in
[skenderiye kentinde olmak iizere yurt disinda iki ayrt sube agmustir (Kocaba-
soglu vd. 2001: 209). Hamburg subesi, Ikinci Diinya Savast nedeniyle 1940
yilinda, Iskenderiye subesi ise Misir Hiikiimeti'nin yabanct bankalart milliles-
tirme karari uyarinca, 1959 yilinda sona erdirilmigtir. Is Bankas'nin yurt
disindaki ikinci girisimi, 1955 yilinda Kibris'a sube agilmasiyla baglamigtur.
Lefkosa’da 343 bin dolar sermayeyle acilan subeyi, 1959’da Gazimagusa’da 29
bin dolarlik sermayeli ikincisi izlemistir. Bunlara 1977°de Girne, 1978 deyse
Ercan Hava Alani subesi eklenmigtir (Batur 1994: 33, Kocabasoglu vd. 2001:
659-688). Is Bankasinin yurt disina yonelik {igiincii girisimi, 1965 yilinda
Frankfurt'ta, 1974 yilinda ise, Londra’da biiro/temsilcilik agmast olmustur. Is
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Bankast, 1973 yilinda Almanya ve Ingiltere’de subeler agmak igin girisimde
bulunmug; ancak devletin dis yatirimi gok stki kontrol etmesi yiiziinden do-
nemin hiikiimetinden izin alamamistur (Kocabasoglu vd. 2001: 430-431).
Goriildiigii gibi oncii Is Bankasi, Tiirk dis yaurimlar tarihi agisindan zel bir
yere ve dneme sahiptir.

Tiirkiye’nin yurt disina ikinci dogrudan yaturimi, 1945 yilinda Vehbi Kog
tarafindan yurt disinda yerli sermayeyle acilan ilk Tirk sirketi olan Ram
Commercial Corporation’dir. Bu sirket donemin hitkiimetinden izin alin-
diktan sonra 25 bin dolar sermayeyle New York’ta kurulmustur. Ikinci
Diinya Savast sonrast gelisecek ticaretten pay almayi hedefleyen sirketin
asil amaci, Tirkiye’den Amerika'ya mal almaya gelen resmi heyetlere mal
satmak ve danigmanlik olmustur. Umulan sonug¢ alinamadig: icin sirket

1954 yilinda kapaulmistr (Kog 1973: 74).

Vehbi Ko¢’un bu hamlesinden 33 yil sonra, 1978 de Sakip Sabanci Alman-
ya’da EXSA Handels GmBH-Frankfurtu kurmustur. 1997 yilinda tasfiye
edilene kadar Sabanct Holding’in ve Tiirkiye’nin disa agilma hamleleri icinde
onemli bir adim olan bu sirket, Ttirk firmalarinin yabanct kuruluglarin Ttirki-
ye'deki temsilcileri yoluyla yapugi pahali ithalaw, Tiirk sirketlerine ucuz fiyatla
temin etmeyi saglamak igin kurulmustur (Sabanci 1985). Is Bankasi gibi, Kog
ve Sabanci holding tarafindan yapilan bu yatrimlar da ilk olmalari nedeniyle
Tiirk dis yatrimlar tarihi icinde 6nemli bir yere sahiptir.

Tiirk bankalarinin yurt dist yatirimlari: Tirk dis yaurimlar acisindan
onemli doniim noktalarindan biri, 1961 yilindan itibaren Tiirk gé¢menle-
rin Bati Avrupa {ilkelerine gitmesidir. 30 Ekim 1961 tarihinde, Tiirkiye ile
Almanya arasinda imzalanan misafir is¢i alimi anlagmasiyla (Mutluer
2003: 35) sosyal ve ekonomik iliskileri itibariyle kendi icine kapali bir
toplum olan Tirkiye, ilk kez yaygin bir dig temas imkan: bulmustur.
1960’larda Almanya’da yasayan Tiirk niifusa hizmet amaciyla, Tiirkiye
merkezli® firmalarin yatinmlari ortaya ¢ikmistir. Almanya’ya Tiirk gocii-
niin baglamasiyla kurulan bu ilk Tirk firmalari, 6ncelikle kendi yurttagla-
rinin beklentileri yoniinde hizmetler tiretecek ve titketim ihtiyaglarin
giderecek sektorlerde faaliyet gostermislerdir (Sen vd. 2008). Ayrica Tiir-
kiye ile Almanya arasinda gelisen ticari iligkiler ve Almanya'da sayilart
gittikge artan Tiirk kokenli yurttaglarin bankacilik hizmetlerine olan ihti-
yacinin hiz kazanmasiyla koklii Tirk bankalart yurt digina yatirim yapma
karari almislardir.

Daha 6nce belirtildigi gibi Is Bankasi yurt digina yatirim yapan ilk banka
olmustur. Ziraat Bankasi, 1964 yilinda Almanya’nin Frankfurt, 1975de
Hamburg sehrinde temsilciliklerle yurt disina agilma seriivenine baslamis-
tr (Ziraat Bankast 1973: 307). Ayrica 1975 yilinda Lefkosa, Girne, Gazi-
magusa ve Gilizelyurt'a subeler agarak yurt digi yaurimlarina Kibris't da
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eklemistir. Yine Halkbank 1978 yilinda Lefkosa’da sube agmustir. Ote
yandan, Yapi Kredi Bankasi 1976’da Londra’da, 1977°de de New York,
Miinih ve Kéln’de temsilcilikler agmak suretiyle ilk dis yatirimini gergek-
lestirmigtir. Osmanli Bankast 1969 yilinda Londra’da, Emlak Bankasi
1972 yilinda Berlin’de, Sekerbank 1972 yilinda Koéln’de, Akbank 1973
yilinda Londra’da, Halkbank 1974 yilinda Kéln’de, Vakifbank 1974 y1-
linda Frankfurt'ta ve Garanti Bankast 1975 yilinda Cenevre’de temsilcilik-
ler agmak suretiyle yurt distna yatirim yapmuglardir (TBB, 2008).

KIT lerin yurt dist yatirimlars: Tiirkiye'nin yurt disi yatirim tarihi agisin-
dan ikinci 6nemli doéniim nokrasini, Kamu Iktisadi Tesebbiisleri’nin
(KIT) disartya yapugt yaurimlar olusturmaktir. 1980’lere kadar Tiirkiye
ckonomisinde kamunun énemli bir agirliga sahip oldugu gozoniine alin-
diginda, Tiirkiye'nin yurt disina yapug: ilk yaurimlarda KiT lerin 6nemli
rol iistlendigi goriilmektedir. Nitekim bir KIT olan Devlet Demiryollari
Isletmeleri Genel Miidiirliigii (TCDD), 1956 yilinda Isvigre’deki Eurofi-
ma ve Bel¢ika’daki ICF (Intercontainer-Interfigo) ve BCC (Bureau Cent-
ral de Compensation) adli sirketlere demiryolu malzemesi temin etme ve
soguk hava tertibatli vagonlar imal etme gerekgesiyle ortak olmustur. Bu
yaturimi, kamu kaynakli ilk YDY olarak degerlendirmek miimkiindiir.
Ayrica Tirkiye Seliiloz ve Kagit Fabrikast (SEKA), 1965 yilinda banknot
kagidi tiretmek icin Pakistan’daki Security Papers Ltd. adli sirkete %10
oraninda ortak olarak yurt disina yatrim yapan ikinci kamu kurulusu
olmustur. Yine bir baska KiT olan TEKEL’in (Tiitiin, Tiitiin Mamulleri,
Tuz ve Alkol Isletmeleri), 1975 yilinda sigara iiretimi amactyla
KKTC’deki Kibris Tiirk Tiitiin Endiistri Led. sirketine ortak olmasi bir
diger kamu kaynakli dogrudan dis yaturimdir (Apan 2006: 82-85).

Tiirk insaat sirketlerinin dis yaturimlari: Tiirkiye’nin yurt dist yatrimlari
agisindan tigiincii 6nemli dontiim noktasi, 1970’lerin basinda Tiirk ingaat
sitketlerinin digartya agilmasidir. Gergekten Tirk firmalarinin yure dist
yatrimlara baglamasinda insaat sirketleri 6nemli rol oynamustir. 1970-
1975 déneminde Tiirk ingaat sirketleri uluslararasilasma siirecinin ilk aga-
mast olan tageron olarak Ortadogu ve Kuzey Afrika iilkelerinde (Libya,
Suudi Arabistan, Irak, Urdiin ve Kuveyt) biiyiik projeler iistlenmisler;
1976-1980 arasinda ise firmalar bu bolge iilkelerinde yiiklenici (contrac-
ting) sirketler agmuslardir® (Kaynak ve Dalgic 1991: 70). Kuzey Afrika ve
Ortadogu tilkelerinde is yapan Tiirk insaat sirketleri biiytidiikge, faaliyetle-
rini ingaat dist sektorlere kaydirmis ve eskiden miiteahhit olarak is yapuk-
lart tilkelerde daha sonra biiyiik projelerin yatirim ve isletmesini {istelenen
“yatirime1r” konumuna gelmiglerdir. Ayrica Tiirk ingaat sirketlerinin, soz
konusu tilkelerdeki faaliyetleri Tiirkiye’den yapilan ihracat artirmus, diger
sektdrlerde tiretim yapan Tiirk firmalarinin yatirimlarint bu ilkelere yo-
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neltmesine neden olmus ve boylece Ttirk ingaat sirketleri, Tiirk dis yatirim
tarihi acisindan oncii bir rol iistlenmistir.

1932-1979 doneminde Tiirk firmalarinca yurt disina yapilan dogrudan
yaurimlar degerlendirildiginde dért temel 6zellik goze carpmaktadir: Bi-
rincisi, ihracatin artirilmasi, doviz israfinin 6nlenmesi ve ithalatin daha
ucuza, kolay ve verimli sekilde yapilabilmesi amaciyla Tiirk firmalari dig
ticarette agirligi olan iilkelere esitli yatirimlar yapmuglardir. Tkincisi, Tiirk
firmalari Avrupa ile ekonomik iliskilerin artmasi, bu iilkelerde yasayan
Tiirk vatandaslarina hizmet ve iscilerin doviz tasarruflarindan faydalanmak
amactyla, bagta Almanya olmak tizere yurt disinda is¢ilerin yogun oldugu
bolgelere yatirim yapmuglardir. Ugiinciisii, devlete ait KITler yabancr iil-
kelerdeki firmalarla cesitli ortakliklar kurarak disariya yatirim yapmuglardir.
Dérdiinciisiiyse Tiirk ingaat sirketleri 6nce tageron, daha sonra yiiklenici
ve en sonunda da bizzat yatirimer olarak yurt disina yaturim yapmuglardir.

Biitiin dévizlerin Maliye Bakanliginin emrinde ve sitki kontroliinde oldu-
gu, disart yaurim yapmak i¢in Bakanlar Kurulu Kararinin gerektigi bu
donemde, bir yandan KIT’ler ve Tiirk insaat sirketleri, 6biir yandan bazi
onemli bankalarla iilkenin en biiyiik 6zel sirketlerinin yurt disina dogru-
dan yatirimlari gériilmektedir.

4.1.2. Gegis ve Uyams Donemi (1980-1988)

24 Ocak 1980 ckonomik kararlariyla Tiirkiye, ithal ikamesine dayanan,
ice doniik sanayilesme politikasint terk ederek, ihracata dayali, disa acik
sanayilesme politikasini benimsemistir. Thracati arttirmaya odakli bu poli-
tika degisikligiyle tilkenin dis ticaret rejimi ve sermaye hareketleri agamali
olarak liberallestirilmigtir. Bu donemde, Tiirkiye’ye gelen yabanci yatirim-
lara kargi liberal bir yaklasimin benimsendigi gorilmektedir. Tiurkiye,
1980’li yillarda uluslararasilasma gereginin farkina vararak, yurt dist yau-
rimlara 6nem vermeye baglamistir. Nitekim bu donemde Tiirkiye’den yurt
digina sermaye ihracini diizenleyen 17 Sayili Karar, 1983 ve 1984 yillarin-
da cikarilan 28 ve 30 Sayili Kararlarlale degistirilmistir (Resmi Gazete
1983, 1984). Bu Kararlar neticesinde yurt digina 3 milyar dolara kadar
ayni ve/veya nakdi sermaye ihract Hazine ve Dig Ticaret Miistesarligi’nin
(HDTM) iznine tabi olmus; bunu asan miktarlar icin ise Bakanlar Kuru-
lunun onayr gerekmistir. Yeni Kararlarla kambiyo kontrolleri gevsemis,
izin prosediirii kolaylastirilmis, biirokratik islemler azaltulmis, Bakanlar
Kurulunun yetkisi daralulmis ve devletin yurt digt yatirima bakisi negatif
olmaktan ¢tkmistir (Batur 1994: 16). Birgok Tiirk firmasi ilk dis yatrim-
larini bu donemde yapmaya baslamistur.
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Tablo 1: Yurt disina Dogrudan Yatinm Yapan Tiirk Firmalarinin Sayisi ve Yatinm Tutan

(1980-2007)

Firma Firma Yatinm tutan | Yatinm tutan Ortalama

sayi1si sayisi yatinm
Yillar tutan

(akim) (stok) (akim, dolar) | (stok, dolar) (dolar)
1980 9 9 861.041 861.041 95.671
1981 8 17 6.761.515 7.622.556 845.189
1982 9 26 17.366.341 24.988.897 | 1.929.593
1983 6 32 15.125.296 40.114.192 | 2.520.883
1984 6 38 8.053.369 48.167.562 | 1.342.228
1985 10 48 9.385.363 57.552.925 938.536
1986 14 62 8.066.627 65.619.552 576.188
1987 11 73 25.506.019 91.125.570 | 2.318.729
1988 7 80 1.688.737 92.814.307 241.248
1980-1988 80 80 92.814.307 92.814.307 | 1.200.918
1989 20 100 18.682.237 111.496.544 934.112
1990 20 120 58.121.856 169.618.400 | 2.906.093
1991 37 157 48.104.550 217.722.950 | 1.300.123
1992 63 220 83.244.659 300.967.609 | 1.321.344
1993 80 300 89.720.100 390.687.709 | 1.121.501
1994 114 414 81.817.306 472.505.015 717.696
1995 150 564 174.859.234 647.364.249 | 1.165.728
1989-1995 484 564 554.549.942 674.364.249 | 1.352.371
1996 138 702 779.029.137 | 1.426.393.386 | 5.645.139
1997 122 824 268.306.728 | 1.694.700.115| 2.199.235
1998 111 935 331.676.695 | 2.026.376.810 | 2.988.078
1999 98 1.033 617.021.422 | 2.643.398.232 | 6.296.137
2000 97 1.130 | 1.133.337.191| 3.776.735.423 | 11.683.889
2001 109 1.239 | 1.452.824.700 | 5.229.560.123 | 13.328.667
1996-2001 675 1.239| 4.582.195.874 529.560.123 | 7.023.524
2002 117 1.356 474.662.597 | 5.704.222.720 | 4.056.945
2003 137 1.493 407.866.183 | 6.112.088.903 | 2.977.125
2004 200 1.693 857.449.788 | 6.969.538.691 | 4.287.249
2005 201 1.894 | 1.380.083.763 | 8.349.622.454 | 6.866.088
2006 324 2.218 907.038.042 | 9.256.660.497 | 2.799.500
2007 318 2.536 | 3.027.651.892 | 12.284.312.389 | 9.520.918
2002-2007 1297 2.536 | 7.054.752.266 | 12.284.312.389 | 5.084.638
Toplam 2536 2.536 | 12.284.312.389 | 12.284.312.389 | 4.843.972
Kaynak: HM BAKGM 2008’e dayamlarak yazar tarafindan olusturulmustur.

Tiirk dis yaurimlart agisindan 1980°1i yillari, anlayis ve politika degisikligi
bakimindan bir gegis donemi, firmalarin yurt disi yaurim performansi baki-
mindan ise bir uyanis donemi olarak tanimlamak miimkiindiir. Sekil 1’den
anlagildigy gibi, 1980-1988 arasinda Tiirkiye’nin yurt disina yapugi yatirimla-
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rin duragan bir seyir izledigi goriilmektedir. Bazi yillar kiiciik artiglar olmakla
birlikte, yildan yila kayda deger bir gelisme s6z konusu degildir. Dolayisiyla
1980-1988 doneminde, Tiirk dis yaurimlarinda bir kipirdanma olmakla bir-
likte hentiz diizenli bir artis trendinin yakalanamadig1 ve yatirimlarin genelde
kii¢iik miktarda oldugu goriilmektedir. Bu ilk yatirmlarin biyiik bir béoliimi
Bat Avrupa iilkelerine yapilmugtir. Bati Avrupa, geleneksel olarak en biiyiik
ticaret ortagimiz olmasi ve ¢ok sayida Tiirkiin burada yasamasina bagli olarak,
Tiirk firmalari icin en 6nemli yaturim merkezi olmugtur. Bu dénemdeki yat-
rimlarin cogu bankacilik sekedriinde yogunlasmustir.

Sekil 1: Yurt disina Yatinm Yapan Tiirk Firmalannin Sayis1 ve Yatinm Miktan (1980-2007).
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Kaynak: HM BAKGM 2008'e dayanilarak yazar tarafindan yapilmistir.
4.1.3. Kalkis Donemi (1989-1995)

Tiirkiye’den yurt digina yapilan dogrudan yatirimlardaki en onemli do-
niim noktalarindan biri, iki nedenden dolayr 1989 yilidir. Birincisi 1989
yilinda yayimlanan 32 Sayili Kararin yiiriirliige girmesiyle kambiyo mev-
zuat1 liberallestirilerek, uluslararast sermaye hareketleri serbest birakilmis-
ur. Bu Kararla birlikte d6vizin alimi ve yurt disina ¢ikarilmasi serbest hale
getirilirken, yurt digina sermaye ihracina iliskin YDY mevzuat liberallegti-
rilerek, dis yatrimin oniindeki engeller biiyiik 6l¢iide kaldirilmigtir. 32
Sayili Karara gére yurt disina gidecek sermayenin 25 milyon dolara kadar
olan miktar1 HDTM’nin iznine, bunu asan miktart ise Bakanlar Kurulu-
nun onayina birakilmistir. Ayrica yurt disinda biiro, temsilcilik veya acen-
telik agmak ya da benzerlerini kurmak i¢in gereken izinler, 28 ve 30 Sayili
Kararda oldugu gibi, HDTM’nin iznine tabidir (Resmi Gazete 1989).
Ikincisi ise, 1989 yilinda Sovyetler Birliginin dagilarak yerine Bagimsiz
Devletler Toplulugu’nun (BDT) kurulmasiyla Tirk firmalarinin Bau
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Avrupa ve Orta Dogu’dan sonra Dogu Avrupa ve Orta Asya’ya da yonel-
me imkini bulmasidir. Gergekten de ozellikle Tiirk Cumbhuriyetlerinin
ortaya ¢ikmasinin yarattugt olumlu konjonktiirle bu iilkelerde yeni pazarla-
rin ve firsatlarin ortaya ¢tkmasi ve Tiirk firmalarinin bundan faydalanmak
istemesi, yurt disina giden yatirima ivme kazandirmistir.

1989 yilindan itibaren devletin, hem Eximbank yoluyla, hem de tesvik mev-
zuaunda yapug diizenlemeler yoluyla, BDT iilkelerine, bilhassa da Orta
Asya Tiirk Cumbhuriyetlerine yapilan YDY’yi tesvik etmesi (Yiiksel 1999:
318) bir diger onemli asamadir. Ayrica Tiirk firmalarinin Rusya ile 1987’de
yapilan dogalgaz anlasmasinin getirdigi avantajlart kullanmasi; Tiirk ingaat
firmalarinin CUS haline gelerek faaliyetlerini yeni bélgelere (Ortadogu ve
Kuzey Afrika’dan BDT bélgesine) kaydirmasi ve taahhiit islerinin yaninda
tiretim ve ticaret isine girerek faaliyetlerini cesitlendirmesi ve artirmasi;
1990, 1991 ve 1993’de YDY mevzuaunda gesitli degisiklikler yapilarak dis
yatrimin kolaylastirilmasi, KOBI'lerin yatirimct olarak ortaya ¢tkmast, ban-
kacilik sektoriiniin Ttirklerin yogun yasadigt tilkelere dogru hizla biiytimele-
ri ve son olarak 1988’den itibaren Tiirkiye Petrolleri Anonim Ortaklig’nin
(TPAO) petrol aramaya yonelik yatrimlara baglamasi, 1990’]1 yillarda Tiir-
kiye’den yurt disina giden yaturimlarin artmasina yol agmugtir.

Belirtilen nedenlerle 1989’dan itibaren yurt disina giden yaurimlar istik-
rarli bir trend izleyerek siirekli biiylime gostermistir (Sekil 1, Tablo 1).
1989-1994 arasinda yavas yavas yiikselen ve bazi yillarda duragan bir seyir
izleyen dis yatirimlar, 1994 ekonomik krizinin etkisiyle 1995 yilinda bii-
yiik bir sigrama yapmistir. Bu dénemde YDY, ihra¢ edilen sermaye tutar:
ve firma sayist agisindan 6nemli bir artis kaydetmistir (Sekil 1). Nitekim
bir onceki dénem olan 1980-1988 arasinda yilda ortalama 9 firma 10
milyon dolar civarinda yillik yatrim yaparken, 1989-1995 déneminde
yilda ortalama 69 firma yurt disinda kurulmus ve bunlar ortalama 79 mil-
yon dolar yaturim yapmuglardir. Dahasi 1980-1988 arasinda toplam 93
milyon dolar YDY yapilirken, 1989-1995 arasinda Tirkiye yurt disina
toplam 555 milyon dolar yaturim yapmistir (Tablo 1). Bu donemde de
Tiirk firmalarinin yaturim igin en fazla tercih ettigi bolge geleneksel olarak
Bat Avrupa iilkeleri olurken, yaturimlarin da ¢ogunlugu yine bankacilik
sektoriinde yogunlasmistir. Ancak bu dénemde ilk kez Dogu Avrupa ve
Orta Asya iilkelerine giden firma sayisi Bat1 Avrupa’ya yatrim yapan Tiirk
firmasi sayisint asmis ve bdylece BDT iilkeleri Tiirk yatirimeilarinin yeni
ilgi alan1 olmustur.

4.1.4. Atilim Donemi (1996-2001)

Tirkiye’den yurt disina giden yatirimlar agisindan dérdiincii 6nemli d6-
niim noktasint 1996 yilinda Guimriik Birligiyle baslayan siirectir. Ttirki-
ye'nin Avrupa Birligi (AB) ile Giimriik Birligine katlmasi neticesinde

249
°



/

bilig

Gliz 2012 / SAYI 63 ® Yavan, Tirkiye'nin Yurt disindaki Dogrudan Yatirimlan: Tarihsel ve Mekansal Perspektif ®

Tirk dig yaurimlart ¢ok biiyiik bir sicrama yapmuistir (Akcaoglu 2005:
208-213, DPT 2005: 54). AB ile Gumriik Birligine baglanmast sonucu
yerli firmalarla yabanci firmalar i¢ pazarda kiyasiya rekabet etmeye basla-
mis ve bdylece Tiirk firmalari icin ulusal ve uluslararasi pazardaki rekabet
kosullar1 aynilasmistir (Akgaoglu 2005). Gériildugii gibi Gumriik Birligi
stireci bityiik bir rekabet etkisi yaratmak suretiyle, Tiirk firmalarint yurt
dis1 pazarlara agilmaya zorlamistir.

Bu donemde firma sayist duragan bir seyir izlerken, YDY mikrar1 yildan yila
sirekli biiylime gostermistir (Tablo 1, Sekil 1). Yani iki kriz arast (1994 ve
2001 krizi) dénemde Tirk firmalari yurt disina 6nemli miktarda yatrim
yapmiglardir. 1989-1995 arasinda yilda ortalama 69 firma 79 milyon dolar
yatirim yaparken, iki kriz arasindaki dénemde yilda ortalama 113 firma yurt
disinda kurulmus ve bunlar ortalama 764 milyon dolar yatrim yapma per-
formansina erigmislerdir. Bir énceki donemde (1989-1995) Tiirkiye yurt
disina toplam 555 milyon dolar, 1996-2001 arasindays 4582 milyon dolar
yatrim yapmistir. 2000 yilinda Tirkiye’nin dis yaurimlart ilk defa yillik
bazda 1 milyar dolara ulagmis, Cumbhuriyet tarihinin en biiyiik ekonomik
krizi olan 2001 yilinda ise, 1,5 milyar dolara yaklasarak zirve yapmustir. Sekil
I’de de gortldigi gibi, 1996 yilinda Tiirkiye’nin YDY’si 779 milyon dolara
firlamigtr. Bu firlama da Tirk firmalarinin yurt disinda 356 milyon dolar
degere sahip 5 adet satin alma iglemi yapmasinin 6nemli bir pay: vardur.
Ancak 2000 ve 2001 yillart i¢in ayni etkiden sézetmek miimkiin degildir.
Dis yaurimlarin bu iki yilda biiyiik sigrama yapmasini daha ¢ok i¢ piyasada-
ki rekabetin ve krizin artmast ve dis 4lemdeki cekici faktorlerin etkisiyle
agtklamak miimkiindiir. 1990°lt yillarda yurt digina yapilan yaurimlarin
artmasinda Tiirkiye’'nin yabanci tilkelerle bu dénemde Yasrimlarin Karsilik-
i Tesviki ve Korunmasr’na (YKTK) iligkin ikili yatirim anlagmalari imzala-
masinin da pay1 vardir. Nitekim 1990-2001 arasinda Tiirkiye 58 iilkeyle
ikili yaurim anlagmast imzalamisur (UNCTAD 2008a). Oysa 1989 yilina
kadar, sadece 7 tilkeyle YKTK anlagmast imzalanmugtir.

4.1.5. Kriz ve Yeniden Yiikselme Dénemi (2002-2007)

Tirkiye’'nin 2001 yilinda yasadigi biiyiik ekonomik kriz, hi¢ siiphesiz Tiirk
firmalarinin yurt dist yaturim kararlarini 6nemli derecede etkilemistir. Krizle
birlikte iilke ekonomisinde yaganan daralma, makroekonomik istikrarsizligin
ve belirsizligin artmasi, firmalarin disartya yaturim yapma imkanini etkile-
migtir. Tirk lirasinin dolar karsisinda devaliie edilmesi, yatirimlarini finanse
etmek i¢in yabanci para cinsinden borglu olan firmalarin etkilenmesine yol
agmis, bu da yaurimlarin azalmasina yol a¢gmigtir. 2001 krizinin ozellikle
Tiirk bankacilik sekeoriinti derinden sarsmast ve krizle birlikte bir¢ok ban-
kanin batmast ya da el degistirmesi, dis yaurimlarin azalmasinda 6nemli rol
oynamistir. Nitekim kriz 6ncesi 1,5 milyar dolara dayanan yillik YDY mik-
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tart, krizi takip eden yil %71 oraninda azalarak 475 milyon dolara inmistir
(Tablo 1). 2003 yilinda da krizin etkisinin devam ettigi goriilmektedir. An-
cak Tirkiye ekonomisinin 2002-2007 arasinda yakaladigi yillik ortalama
%7’lik yiiksek biiytime hizindan Tiirk firmalari da payini almigtir. Gergek-
ten de kriz sonrasinda hizla yeniden yapilanmaya giden firmalarin, tilkedeki
makroekonomik sartlarin ve yatirim ortaminin iyilesmesi, bankacilik sekto-
riiniin yeniden toparlanmast ve AB’ye iiyelik siirecinin yaratug pozitif at-
mosfer sonucu yurt digt yatrimlarini arurdigr goriilmekeedir. Sekil 1°de
goriildiigii gibi, 2004 yilinda baslayan yeniden yiikselme siiresi, 2005 yilinda
kriz oncesi diizeyini yakalamis ve 2007 yilinda 3 milyar dolarlik dis yatirim
ile rekor kirmustir. 2001 Krizi sonrast YDY nin artmasinda, Haziran 2003’de
yliriirliige giren 4875 Sayili yeni DYY Kanunuyla Tiirkiye’nin adeta yabanci
sermayeli firma akinina ugramasi sonucu meydana gelen rekabet etkisinin de
onemli payt bulunmaktadir. 2006 yili sonunda, AB’ye tam {iyelik ve uyum
stireci ¢ergevesinde YDY mevzuatinda 6nemli bir degisiklik yapilarak izin
sistemini tamamen ortadan kaldirmig (Resmi Gazete 2006) ve boylece yurt
disina sermaye ihraci tiimiiyle serbest hale getirilmistir. Bu durum 2007
yilinda Tiirk firmalarinin dig yaturimlarini tetikleyici bir rol oynamus olabilir.
Ayrica 2002-2007 doneminde yapilan YDY nin artuginda, gegmis donemlere
nazaran Tiurk firmalarinin kriz sonrast dénemde yeni yatrimlardan daha
cok birlesme ve satin alma yatirimlarina yonelmesi etkili olmustur. Gergek-
ten de son yillarda Ttirk firmalari giderek artan oranda yurt digindaki sirket-
leri satin alarak biiyiimeyi bir strateji olarak benimsemislerdir. Ornegin
2007 yilinda Tiirkiye'den yapilan YDY’nin 3 milyar dolara ulagmasinin en
onemli nedenlerinden biri, Ulker’in liiks cikolata ikonu, 80 yillik Belcikalt
Godiva'y1 850 milyon dolara satin almasidir. Goruldiigii gibi, Ttirk firmala-
rinin yurt digindaki sirketleri ve yabanct varliklari satn alabilecek finansal
kapasitesinin artmast sonucu, son 5 yildir Tiirk firmalari diinyanin bir¢ok
biiylik markalarini satin alarak yurt disinda biiytime yolunu se¢mislerdir.

2002-2007 déneminde 1297 Tiirk firmasi yurt disina 7 milyar dolari agan
tutarda yatrim yapmustr. 2001 yilinda 5,2 miyar dolar olan YDY stoku, 2007
yilt sonunda 12,2 milyar dolara yiikselmistir (Tablo 1). Béylece yilda ortalama
216 Tiirk firmasi, 1,2 milyar dolart bulan sermayeyi yurt disina ihrag etmistir.
Bu rakamlar, bir 6nceki dénemle kiyaslandiginda, Tiirk dis yaurimlarinin
2002 yilindan itibaren kayda deger bir artig gosterdigini ortaya koymakeadir.

4.2 Tiirkiye'nin Dogrudan D1s Yatinm Performansi

Sekil 2 Tiirk dis yaurimlarinin 1980-2007 arasindaki performansini kii-
miilatif olarak ortaya koymaktadir. Buna gore, Tiirkiye’nin yurt disina
yapugt dogrudan yatirimlar, gerek firma sayusi olarak, gerekse yatirim tuta-
r1 olarak siirekli artmigtir. Bu artis, 6zellikle 1990’larin ortalarindan itiba-
ren belirginlik kazanmig, 2000’li yillarda ise 6nemli bir hacme ulagmugtir.
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Hakikaten 1980’ler boyunca Tiirk firmalarinin yurt digina yatrimi dura-
gan bir seyir izlemis; ancak 1989’dan itibaren firma sayisi, 1996’dan sonra
ise yatirim miktari siirekli bitytime gostermistir. Nitekim sekil tizerindeki
dogrusal regresyon cizgisi de Tiirk dis yaturimlarinin yillar itibariyle bi-
ylime egilimi gosterdigini acik¢a ortaya koymaktadir.

Tirkiye'nin YDY performansini mutlak rakamlara dayali olarak ortaya
koydugumuz yukaridaki analizi bir adim ileriye tasimak ve tilkenin dig
yaurim performansint goreceli olarak degerlendirmek icin UNCTAD
tarafindan gelistirilmis bes ayri gosterge kullanilmistir. Bu gostergeler dis
yaurimlarin, hem iilke ekonomisinin gelisme seyri icindeki yerini, hem de
GOU igerisindeki yerini ortaya koymaktadir.

Sekil 2: Tiirk Dis Yatinmlarinin 1980-2007 Dénemindeki Birikimli (Stok) Gelisimi.
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Kaynak: HM BAKGM 2008’e dayanilarak yazar tarafindan yapilmistir.

UNCTAD tarafindan her bir ilke icin hazirlanan dogrudan dis yatirim
performans indeksi (Outward FDI Performance Index), bir iilkenin
YDY’sinin diinya YDY’si icgindeki paymin, bu ilkenin diinya
GSYH’sindeki payina oranini ifade etmektedir (UNCTAD 2008b: 34).
1990 yilindan bu yana yayinlanan bu indekse gore, Tiirkiye'nin dogrudan
dis yaurim performans indeksinin son iki yil diginda stirekli yiikseldigi
goriilmekeedir (Sekil 3). Nitekim Tiirkiye 1990 yilinda, 128 iilke arasinda
YDY performanst bakimindan 87. sirada yer alirken, 2007 yilinda 140
tilke arasinda 77. siraya yiikselmistir. Hatta 2000 yilinda, Tirkiye 56.
siraya kadar yiikselmistir. Bu durum 1990’larin bagindan itibaren Tirk
firmalarinin sahip oldugu avantajlarin artugini ve firmalarin bu avantajlart
dogrudan dis yatirim yoluyla kullandigini gdstermektedir.

UNCTAD tarafindan hazirlanan diger performans gostergeleri sunlardir: (1)
YDY stokunun GSYH’a orani, (2) YDY akiminin gayri safi sabit sermaye
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yaurimlarina (GSSSY) orani, (3) kisi basina diigen YDY stoku ve (4) YDY
akiminin GOU YDY akimi igindeki payt. Sekil 4 Tiirkiye'nin dis yatirim
performansini goreceli olarak ortaya koyan gostergeleri yansitmaktadir. Buna
gore, Tirkiye'nin YDY stokunun GSYH'ya orant 1990 yilinda, %0,6 iken,
2007 yilinda %1,9’a ¢tkmustir. Ayni dénemde YDY akiminin GSSSY’ye orant
%0,0’dan, 2007 yilinda %1,5’e yiikselmistir. Diger taraftan kisi basina YDY,
1990 yilinda 20 $ iken, 2007°de 163 $’a ¢ikmugtir. Ayrica ayni dénemde,
Tiirkiye'nin, hem diinya, hem de gelismekte olan iilkelerden kaynaklanan
YDY akimu icindeki payt %-0,1’den %0,8’e tirmanmustir. Son olarak Tiirki-
ye'den yapilan dogrudan sermaye ihraglarinin gelismekte olan iilkelerin top-
lam DYY stoku icindeki pay1 son on yildir siirekli artig gostermektedir:
1997°da %0,33 iken, 2000’de %0,42, 2007 de ise %0,53 e ctkmustir.

Sekil 3: Tiirkiye'nin Dis Yatinm Performans Gostergesi (1990-2007).
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Kaynak: UNCTAD 2008c’e dayanilarak yazar tarafindan yapilmistir.

4.3. Tiirk D1s Yatinmlaninin Sektorel Kompozisyonu

Tablo 2 Tirkiye’den yurt digina giden yaturimlarin 2007 itibariyle hangi
sektorlere yoneldigini ortaya koymaktadir. Tabloya gore, Ttirk dis yatirimla-
rinin %58-59’u hizmet, %40-43’( de sanayi sektoriine yogunlagmugtir. He-
niiz tarim sekedriinde bir dig yaurim yokeur. Tiirkiye’ye 6zgii olmayan hiz-
met sektoriiniin paymin yiiksekligi, diinya genelindeki egilime paralel ola-
rak, GOU’den giden dogrudan yaurimlarda hizmet sektoriiniin en biiyiik
pay1 almasi ve oneminin giderek arttirmasindan kaynaklanmaktadir.

Tirkiye’nin yurt disgindaki dogrudan yaurimlarinin sektorlere gore dagilimi
donemler itibariyle incelendiginde, 1989 yilinda yurt disina yatirimlarin
%92’si hizmet sektoriine yapilirken, 1999 yilinda hizmet sektoriintin pay1
%77’ye, 2007 yilinda ise %58’e diismiis; buna kargin imalat sanayinin pay1
%8 den %23’e, sonra da %43’e ylikselmistir (Sekil 5). Bu durum Tirk dis
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yatirimlarinin 2000 sonrasi sektorel yapi olarak 6nemli bir doniigiim gegir-
digine isaret etmektedir. Ancak bu, diinyadaki gelismeler ve trendlerle
uyumlu degildir; ¢tinkii 1980 sonrasi, gelismis diinyadan ve GOU’den kay-
naklanan dogrudan yaurimlar imalat sanayisinden hizmetere (5zellikle de
bankacilik, sigortacilik, finans ve turizm gibi alanlara) kaymistur (Dunning
1993, Dicken 2007). Oysa Tiirk dig yaturimlari son yillarda hizmet sekts-
riinden sanayi sektoriine kayma egilimi gostermistir. Bunun temel nedeni,
Tirk firmalarinin 2001 yilindan sonra enerji sekedriine, 6zellikle de petrol
ve dogalgaz tiretimine biiyiik yatirimlar yapmast ve bdylece enerji sektorii-
niin kisa bir zamanda dis yaurimlar icinde %25’lik paya erismesidir. 2000
yilinda kadar sanayi sektorii Tirk dig yaurimlarinin yaklagtk 1/4’tnt
meydana getirirken, 2008 yilinda %43 gibi biiyiik paya sahip olmustur.

Sekil 4: Tiirk Dis Yatinmlarinin Segilmis Géstergelere Gére Performansi (1990-2007).
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Kaynak: UNCTAD 2008a’e dayamilarak yazar tarafindan yapilmistir.

Hizmet sektoriine yaturimlar ayrinuli analiz edildiginde, bankacilik, diger mali
hizmetler ve sigortaciliktan olusan finans sektériiniin, son yillar hari¢ Ttirki-
ye'nin yurt disina giden yaurimlarinin yarisindan fazlasini olusturdugu ve bu
nedenle ilk siray aldigy dikkati gekmekeedir (Sekil 5). Bankacilik faaliyetinin dis
yatirtmda bu denli biiyiik bir 6neme sahip olmasinin nedenlerinden biri, banka-
larin Ttrklerin yogun olarak yasadigi tilkelerde sube agmasi, banka/finans kuru-
lusu kurmasi veya bu tiir kuruluglara istirak etmesidir. Nitekim bankacilikla ilgili
yaurimlarin cogunun, T7irk gocmeler, Tiirk azinliklar ve Tiirk soydaglann yasadi-
g1 tilkelere yapilmasi, bu gdzlemimizi dogrulamaktadir. Bankacilik alanindaki
dis yaurimlarin %060’1nin Batt Avrupa’ya, %11’inin Balkanlara ve %8’inin de
Orta Asya’daki Tiirki Cumhuriyetlere gitmesi tesadiif degildir.

Ticaret sektorii ortalama %13’litk bir payla Tiirkiye’nin yurt dist yaturimlarin-
da bankacilik, imalat sanayi ve enerjiden sonra dérdiincii sirada yer alirken,
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hizmet seke6rii icinde bankaciliktan hemen sonra gelmektedir (Sekil 5, Tablo
2). Ingaat, telekomiinikasyon, turizm ve ulagtirma sektorleri, ortalama %9
civarinda oldukea kiiciik bir paya sahip olmakla birlikte, giderek onemi art-
maktadir. {letisime dayali hizmet yatirimlarinin son donemde 6nemli bir ivme
kazandigs dikkat ¢ekmektedir. Mutlak deger itibariyle biiytimekle birlikte
goreceli olarak ingaat sektoriiniin pay1 zaman icinde azalmus; ancak son yillar-
da istikrarli bir seyir izlenmistir. Bu sektdrlerdeki yaturimeilarin 2/3’, bankaci-
liktaki gibi, Batt Avrupa’yr secmekle birlikte, ticaret alaninda Dogu Avrupa ve
Balkanlarin; ingaat alaninda Dogu Avrupa ve Kuzey Afrika’nin; turizm, ulag-
tirma ve haberlesme alanlarindaysa, Orta Asya’nin kayda deger sayida firma
tarafindan yatirim yeri olarak tercih edildigi goriilmekeedir.

Tablo 2: Tiirkiye'nin Yurt disindaki Dogrudan Yatinmlannin Sektérel Dagilimi (2007, Stok)

TCMB Istatistikleri HM BAKGM Istatistikleri
Sektorler* .YDY % Sektorler YDY %
miktan miktan

Tarim sektori 0 0,0 Tanm sektori 0 0,0
;ZZZC'];‘I:’C’[”" Ormancibik ve o| 00| |Sanayisektsri 5.221 42,5
Sanayi sektorii 4.822 39,5 Madencilik 28 0,2
Madencilik ve Tasocak¢iligi 28 0,2 Imalat Sanayi 1.830 14,9
Imalat 1.786 | 14,6 Enerji 3.363 27,4
Elektrik, Gaz ve Su Uretimi ve 3.008| 24,6 | Hizmet sektorii 7.063 57,5
Dagitim
Hizmet sektorii 7.182 58,8 Insaat 237 1,9
Insaat 255 2,1 Ticaret 1.152 9,4
Toptan ve Perakende Ticaret 1.079 8,8 Turizm 94 0,8
Oteller ve Lokantalar 96 0,8 Ulastirma 88 0,7
Ulastirma, Depolama ve Haberlesme 757 6,2 Telekomiinikasyon 751 6,1
Mali Arac1 Kuruluslann Faaliyetleri 3.250 26,6 Bankacilik 1.689 13,7
Gayrimenkul, Kiralama ve Is ol o0 Diger Mali Hizmetler | 1.184 9,6
Faaliyetleri
Kamu Yénetimi ve Savunma, .
Zorunlu Sosyal Giivenlik 0 0,0 Sigortacilik 3 0,0
Egitim 0 0,0 Diger 1.865 15,2
Saglik Isleri ve Sosyal Hizmetler 0 0,0 Toplam 12.284 100,0
Diger Sosyal, Toplumsal ve
Kisisel Hizmet Faaliyetleri 1.745 14,3
Hanehalkinin Kullanimlarina 0 0.0
Yonelik Faaliyetler ’
Uluslararast Orgiitler ve Temsil-

PP 0 0,0
cilikleri
Simiflandinlamayan 206 1,7
Toplam 12.210 | 100,0
*Not: Simiflandirma NACE
Rev1.1'e gore yapilmistir.
Kaynak: TCMB 2008’e ve HM BAKGM 2008'e dayanilarak yazar tarafindan olusturulmustur.
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Imalat sanayi, Tiirk dis yaurimlarinda bankaciliktan sonra en biiyiik paya
sahip ikinci sektdrdiir (Sekil 5). Son yillarda imalat sanayisinin toplam
dis yatrim icindeki payr diismiis olmakla birlikte, bu sektériin gercekles-
tirdigi dis yatirimin mikeart mutlak olarak siirekli artmaktadir. Imalat
sanayisinin alt kollarina iliskin HM BAKGM tarafindan tutulan herhan-
gi bir istatistiksel verinin bulunmayisi, bu sektoriin yapisini tam olarak
ortaya koymamizt engellese de, son yillarda TCMB’nin yayinladig: 6de-
meler dengesi istatistikleriyle diger bazi kanitlar kullanilarak gesitli deger-
lendirmeler yapmak miimkiindiir.

Turk firmalarinin sanayi alanindaki yaurimlari bes sektorde yogunlas-
maktadir. Imalat sanayi iginde en biiyiik pay, tekstil ve hazir giyim sekts-
riine aittir. Bunu gida ve icecek sanayi sektorii izlemektedir. Daha geri-
lerden cam sanayisindeki yatirimlar gelmekte, bunu makine techizat
imalatyla elektrikli aletler ve beyaz esya sanayi takip etmektedir (TCMB
2008). Turk firmalarinin deri, agag, kigit, basim, kimya, plastik, metal
ve ulagim araglari sektoriinde de yaturimlari bulunmakeadir. Ancak bun-
larin payinin toplam iginde oldukga kiigiiktiir. Gergekten de Tiirk firma-
larinin yatrimlarinin 6nemli bir béliimii emek yogun iiretim biciminin
hakim oldugu tekstil, hazir giyim, gida, deri, agag, kagit ve basim gibi
sanayi dallarindan olusmakta ve hem yurticindeki rekabet ve maliyetlerin
artmasi hem de yabanci iilkelerin ¢ekici 6zellikleri nedeniyle bu sektor-
deki yaurimlarin 6zellikle komsu Balkan iilkelerine ve Dogu Avrupa’ya
yoneldigi goriilmektedir. Ote yandan gorece daha az, ancak biiyiik 6lgek-
li Tiirk firmalarinin, 6zellikle AB iilkelerinde teknoloji yogun endiistrile-
re yatirim yaptigt bilinmektedir. Ornegin Argelik/Beko ve Vestel'in gesit-
li Avrupa iilkelerinde, mesela Almanya, Hollanda ve Ingiltere’de satin
aldig1 veya komple yeni kurdugu tiretim tesisleri (elektronik, beyaz esya
gibi) vardir. Ileri teknolojiye erisme ve pazar bulma amagl bu yatirimlar
azimsanmayacak oneme sahiptir. Bu durum imalat sanayisindeki farkls
sekeorlerin farkly tilke/bolgelerde goreceli olarak daha dnemli oldugunu
ortaya koymaktadir. Imalat sanayi sektoriindeki yatirimlarin %68’i Bati
Avrupa’ya giderken, %14’tintin Dogu Avrupa ve Balkanlara, %10’unun
da Orta Asya Cumbhuriyetlerine yoneldigi goriilmektedir. Nitekim imalat
sanayisine yapilan yaturimlarinin bityitk bolimi Hollanda (929 milyon
dolar), Ingiltere (208 milyon dolar), Romanya (127 milyon dolar), Al-
manya (90 milyon dolar), ABD (56 milyon dolar), Rusya (54 milyon
dolar), Macaristan (47 milyon dolar), Kazakistan (46 milyon dolar),
Ozbekistan (35 milyon dolar), Azerbaycan (29 milyon dolar) ve Misir’da
(28 milyon dolar) yogunlagsmistir.
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Sekil 5: Tiirkiye'nin Yurt disindaki Yatinmlaninin Alt Sektérlere Gore Dagilimi (1989-2007).

0 —

90%

80% | |
70% Diger sektorler
Telekominikasyon
60% - V
minsaat
50% -
W Enerji
A0% -
W licaret
30%

mimalat Sanayi
20%
B Bankacilik ve Finansal Hizmetler
10%

0%
1989 1985 1999 2002 2005 2007

Kaynak: HM BAKGM 2008'e dayanilarak yazar tarafindan yapilmistir.

Tiirkiye’nin dis yatrimlar agisindan tigtincii 6nemli sektor enerji’dir. Petrol ve
dogal gazin tiretimi ve isletilmesi {izerine yogunlasan bu sekeér, 2000’li yillarin
bagina kadar Tiirk YDY’si icinde kiigiik bir paya sahipti ($ekil 5). Her ne
kadar Tirkiye, 1988 yilindan bu yana Orta Asya Tiitk Cumbhuriyetlerinin
petrol ve dogalgaz zenginliklerinin aranmasi, tiretimi, tasinmasi, pazarlanmast
ve isletilmesi konusunda TPAO araciligiyla yaurimlar yapmakea ise de, bu
alandaki esas biiyiik 6l¢ekli yaumlar 2001 yilindan sonra TPAO’nun, ézellikle
Azerbaycan’a toplam degeri 2,5 milyar dolart asan yatrimlar ile ortaya ¢ik-
mustr. Tirkiye'nin hizli ekonomik biiytimesinin yarattugs enerji talebini kargt-
lamak, arz giivenligi saglamaya katkida bulunmak icin yurt disina, cogu
TPAO tarafindan yapilan bu enerji yaturimlari, 1999 yilinda toplam YDY
icinde sadece %3 paya sahip iken, son yillarda yapilan biiyiik olgekli yatirim-
larla payint %30’lara ¢ikarmustir (Sekil 5). Enerji sektoriine yonelen yatrimla-
rin %95’i Azerbaycan’a, %4 Kazakistan’a ve geri kalan %1’i de Cezayir'e
gitmistir. Boylece enerji son 5 yil icinde tiim sektorleri geride birakarak, YDY
icinde en biiyiik paya sahip sektor haline gelmistir

4.4, Tiirkiye'nin Yurt Disindaki Yatinmlarnimin Cografi Dagilis

HM BAKGM verilerine gore, Tiirkiye’nin 1979 yilinda sadece bir iilkede,
1989 yilinda ise 24 iilkec%e YDY’si varken, 2007 itibariyle 96 iilkede yau-
rimt bulunmakeadir ($ekil 6). Tirkiye’nin yurt disindaki yatirimlarinin
cografi dagilisini gosteren Sekil 6’daki harita incelendigi zaman, iki 6zellik
hemen gdze carpmaktadir. Birincisi, Tiirkiye’nin yurt disindaki yatirimla-
rinin biyiik béliimii, tlkenin yakin cevresindeki Akdeniz ve Karadeniz
havzasindaki tilkelerde yogunlagma gostermistir. Bu durumun tek istisnast
ABD’dir. Gergekten de Tiirk firmalarinin yat1r1mlar1 Bat1 Avrupa, Dogu
Avrupa-Balkanlar ve Orta Asya olmak tizere {i¢ bolgede yogunlasmistir.
Ikincisi, Afrika’nin bati ve orta boliimii ile Latin Amerika’nin biiyiik kismi
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ozellikle Karayipler ve Orta Amerika bolimii, Avustralya kitasinin tamami
ve Giineydogu Asya iilkelerinin bir kismi Tiirk firmalarinin yaurimlarin-
dan heniiz yoksundur.

Turkiye’den yurt digina giden yatriminin %86’s1 10 iilkeye yonelmistir
(Sekil 7). En fazla yaturim yapilan ilk 10 tlkeyi gosteren Sekil 8 incelendi-
ginde, Hollanda, Azerbaycan ve Malta’ya yapilan yaurimlarin toplam yati-
rimlarin 2/3’iinii meydan getirdigi goriilmektedir. Bu tig lider tilkeyi, sirasty-
la Almanya, Kazakistan, Ingiltere, ABD, Liitksemburg, Romanya ve Rusya
izlemektedir. Geri kalan diger tiim tilkelerin pay1 ise, sadece %14 tiir.

Tirkiye’den disariya yapilan dogrudan yaturimlarin 2007 yili sonu itibariy-
le %46’s1 gelismis tilkelere, geri kalan %54’ de gelismekte olan tilkelere
yonelmistir. Sekil 8'den anlagildig1 gibi, Tiirk firmalari, baslangicta biiyiik
olctide sanayilesmis Bati ekonomilerine yatirim yaparken, zaman iginde
eksenini degistirmis ve artan oranda riski daha yiiksek, kalkinma diizeyi
Tiirkiye ile benzer veya daha diisitk Gegis Ekonomilerine yénelmistir. Bu
degisikligin en 6nemli nedeni, 1989’da SSCB’nin dagilmasi ile 1990’larda
BDT iilkelerinin ortaya ¢ikmasidir. Ozellikle Orta Asya Tiirk Cumbhuri-
yetlerine gosterilen ilginin alt ¢izilmelidir.

Sekil 6: Yurt digina yatinm yapan Tiirk firmalannin lilkelere gére cografi dagilisi
(2007, Stok)

Firma Sayist

N ————

Kaynak: HM BAKGM 2008'e dayanilarak yazar tarafindan yapilmistir.

Turk firmalarin yurt disindaki dogrudan yaurimlarinin bolgesel dagilist
incelendiginde, Bat: Avrupa’nin ilk sirada yer aldigy goriilmekeedir (Sekil 8).
Bu durum siirpriz degildir, ¢iinkii Bat Avrupa tilkeleri geleneksel olarak
Tirkiye’nin en biiyiik dis ticaret ortagidir. Bélge tilkeleriyle Tiirkiye arasin-
da gegmisi gok eskilere giden yogun ekonomik ve ticari iligkiler vardir. Ayri-
ca bélge tilkelerinde Tiirkiye kdkenli biiyiik bir niifus kitlesi bulunmaktadir.
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Dolayisiyla bu sartlar goz 6niine alindiginda, Batt Avrupa’nin Tiirkiye icin
en biiyiik yatirim yeri olmast olagandir. Ilging olan, Bati Avrupa’nin Tiirk
yaurimlari icindeki yerinin azalmasidir. Nitekim 1989 yilinda toplam yati-
rimlarin %65’ini Bat Avrupa alirken, bu oran 2007°de %44’e inmistir.
Bolgedeki Tiirk dis yatirimlarmin %39u bankacilik ve finansal hizmetler
sektoriinde, %23’(i imalat sanayisinde, %14’ti ticaret sektoriinde, %11’i
iletisim sektoriinde ve geri kalani da diger sektorlerde yogunlasmistir. 634
Tiirk firmasinin faaliyet gdsterdigi Bati Avrupa bolgesi toplam firma sayisi-
nin %25’ine sahip olup sadece yaturim miktari bakimindan degil, ayni za-
manda firma sayist bakimindan da 2005 yilina kadar Tiirkiye’nin dis yatiri-
minda ilk sirada yer almaktaydi. Ancak bolge 2006 yilindan itibaren firma
say1st bakimindan birinciligi Dogu Avrupa ve Balkanlar bolgesine kaptirmig-
ur. Bat1 Avrupa bélgesi icinde en fazla yaurimi ceken iilke %66 ile Hollan-
da’dir. Hollanda’yt sirastyla ok geriden %11’le Almanya, %10’la Ingiltere
ve %#4le Litksemburg izlemektedir. 1990’ls yillarin ortalarina kadar Alman-
ya ve Ingiltere ilk sirada, Litksemburg ficiincii ve [svigre dordiinciiyken,
Hollanda 1996°dan itibaren Gstiinlagi ele gegirmis ve tartigmasiz Tirki-
ye'den giden yatrimlarin en 6nemli guzergahl olmustur. Gergekten de Tiir-
klye nin yurt digina giden yatiriminin %29’u sadece Hollanda’ya yapilmis-
ur.” Hollanda toplam sermaye tutari bakimindan énde olmakla birlikee,
firma say1st agisindan ikinci sirada gelmektedir (Sekil 6).

Sekil 7: Tiirkiye'nin Yurt Disindaki Yatinmlaninin Ulkelere Gore Dagilimi (2007, Stok).

ABRD. 2% Rpusya, 2%

Diger tilkeler, 14%

Ingiltere, 4%
Liksemburg, 2%
Kazakistan, 5%
Romanya, 2%

Almanya, 5%

Azerbaycan, 25%

Kaynak: HM BAKGM 2008'e dayanilarak yazar tarafindan yapilmistir.

Tiirkiye’den yurt digina giden dogrudan yaurimlarin en fazla yer aldig ikinci
bolge Orta Asya ve Kafkaslardir. Bu bélgede 1989°da hicbir Tiirk yatirimu
yokken, 1991 yilindan itibaren bolge tilkelerinin bagimsizhiga kavugmas: ile
Tiirk firmalarinin bélgeye ilgisi hizla artmigtr. Nitekim 1995 yilinda bolge
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%8 pay ile tiglincii siraya yiikselmigtir (Sekil 8). 1996 yilindan itibaren bu
bolge Tiirk dis yatrimlarinda Bati Avrupa’dan sonra ikincilige yiikselmis ve
her gecen yil 6nemini arturarak 2007 yilina gelindiginde payini %31°e ¢ikar-
mustir. Kisa bir zaman diliminde bélgenin payinin bu denli artmasinin 6nemli
nedenleri bulunmaktadir (Demirbag vd. 1998: 285, Akis 1999: 7-9, Culpan
ve Akgaoglu 2003:191-196, Apan 2006: 56): Tiirk devletinin hem politik,
hem de ekonomik nedenlerle bu bolgeye yapilan yaurimlari desteklemesi;
tarihsel, kiiltiirel ve cografi bakimdan bélgenin Tiirkiye’ye yakinligs; dogal
kaynaklarin zenginligi ve tiretim maliyetlerinin diisiikligii; gegis stirecinde
olmast nedeniyle yaturimcilara énemli potansiyel ve firsatlar sunmasy; is orta-
munin Tiirkiye ile benzer sartlarda olmasinin (riigvetin yayginligi, biirokrasinin
yogunlugu, risk ve belirsizligin yiiksekligi) Tiirk firmalarina sagladigi avantaj-
lar. Orta Asya ve Kafkaslar bélgesine yapilan yatrimlar 2002 yilina kadar
imalat sanayisinde yogunlasirken, bu yildan itibaren biiyiik yatirimlar sonucu
enerji sekeorii ilk siraya yiikselmistir. 2007 sonu itibariyle bolgeye giden
YDY nin %85’i enetjiye yonelmistir. imalat sanayi %5, bankacilik ise %4 liik
paya sahiptir. Firma sayisi bakimindan da bu bélge tigtincii (%18) durumda
olup, toplam 450 Tiirk yaurimeisi bulunmaktadir. Bu yatrimcilarin arasinda
bityiik Tiirk firmalar yaninda, 6zellikle KOBI’lerin yaygin oldugu, hatta gok
sayida sahsin kiigiik miktarda sermaye ile bolgeye yaturim yapuklar bilinmek-
tedir. Bolge icinde en ¢ok yatrim yapilan ilke Azerbaycan’dir. Bolgeye giden
Tiirk sermayenin %80’ine sahip olan Azerbaycan‘daki yaurimlarin %97’si
enerji (petrol ve dogalgaz) alanindadir. %15 pay ile ikinci sirada yer alan Ka-
zakistan’a akan sermayenin de %51’i enerji sekeoriindedir.

Sekil 8: Tiirkiye'nin Yurt Disindaki Dogrudan Yatinmlaninin Bélgesel Dagilis1 (1989-2007).

2007 4

2005 3
m Bati Avrupa

2002 3 M Orta Asya ve Kafkaslar
B Dogu Avrupa ve Balkanlar

1999 4 m Off-shore merkezleri
W Kuzey Amerika

1995 5 Diger bilgeler

1989 5

T
0% 20% 40% 60% 80% 100%

Kaynak: HM BAKGM 2008'e dayanilarak yazar tarafindan yapilmistir.
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Yurt digina yatirim yapan Tiirk firmalarinin en fazla tercih ettigi ti¢lincii
bolge Dogu Avrupa ve Balkanlardir. Bolgeye giden yatirimlar Tiirkiye’nin
dogrudan dis yaurim stokunun %7’sini olusturmaktadir (Sekil 8). Bu
bolgeye yapilan yatirimlar da Orta Asya ve Kafkaslara benzer bir seyir iz-
lemigtir. 1989 yilinda bélgede hicbir Tiirk yatirimi yokken, SSCB’nin
dagilmasi ve bélge iilkelerinin diinyaya agilmasi ile Tiirk firmalari buraya
yonelmis ve boylece s6z konusu bolge kisa zaman iginde Tiirk dis yatirim-
larinda tiglincii siraya yiikselmistir (Sekil 8). Ancak firma sayisi bakimin-
dan Dogu Avrupa ve Balkanlar bolgesi Ttirkiye’nin yurt digt yatirimlarin-
da ilk sirada yer almaktadir. Bunun en 6nemli nedeni, bélgenin ozellikle
kiiciik ve ortak o6lgekli Tiirk firmalari tarafindan tercih edilmesidir. Nite-
kim firma bagina 1,2 milyon dolar yatrim diismesi, bolgeye genellikle
kiigiik oleekli firmalarin yatirim yaptuigina isaret etmektedir. 678 Tiirk
firmasinin faaliyet gosterdigi bolge, Tiirk KOBI'lerin uluslararasilagmast
stirecine onemli katki saglamustr. Bolgeye giden YDY’nin %30’u imalat
sanayisinde yogunlasirken, %24’ ticarete ve %23’ de bankacilik sekto-
riine yonelmigtir. Tiirkiye’nin bolgedeki en fazla yatirimi Rusya (%30) ve
Romanya’dadir (%25). Bulgaristan (%8), Macaristan (%8), Bosna-Hersek
(%8), Ukrayna (%7) ve Arnavutluk (%7) diger 6nemli yatirim alan tilke-
lerdir. Bélgede, sanayi yatirimlart Romanya ve Macaristan’da yogunlagir-
ken, finans ve ticarete dayali yatirimlar Rusya, Ukrayna ve Bulgaristan’da
toplanmugtir.

Tirk dis yaurimlari agisindan dérdiincti onemli bolge Kuzey Amerika’dir
(Sekil 8). ABD ve Kanada’dan olusan bu bolgedeki yatirimlarin %99,5’i
ABD'ye gitmistir. Ilk Tiirk yatirimlarinin, tipki Bati Avrupa’da oldugu
gibi, gelismis iilkelerden olusan bu bolgeyi tercih ettigi, bu nedenle de
bolgenin 1995 yilina kadar Tiirk yaurimlarinda Batu Avrupa’dan sonra
ikinci sirada yer aldigi goriilmektedir. Bu bélgedeki yatrimlarin yarist
bankacilik alanina, geri kalan biiyiik kismi da sanayi ve ticaret sektdriine
yonelmistir. Gergekten de 120 Tiirk firmasinin, 294 milyon dolar yatirim
yapugt ABD’de, en biiyiik yaturim 147 milyon dolar ile bankacilik sekts-
riine yapilmistir. Bu durumun temel nedeni, ABD’de 350 bin kisiyi gecen
Turk nifusun (Kaya 2006: 10) varligidir. Nitekim Amerika’daki Tirk
niifusa ve isadamlarina bankacilik hizmeti sunmak amaciyla Tiirk niifusun
yogun oldugu iilkelere yatirim yapan Ziraat Bankas’nin 1983 yilinda beri,
Vakaflar Bankast ise, 1995 yilindan beri New York’da subeleri bulunmak-
tadir. Ayn1 sekilde Tiirkiye'nin biiyiik 6zel bankalarindan Is Bankasi, Ak-
bank ve Yapt Kredi de yine New York'ta temsilcilikler agmisur (TBB,
2008). Diger taraftan iki iilke arasindaki biiyiik dis ticaret hacmi, diinya-
nin en biiyiik ve alim giicii en yiiksek pazarlarindan birinin ABD olmasi,
Tirk firmalarinin bu tilkede sanayi (56 milyon dolar) ve ticaret (36 mil-
yon dolar) sektorlerine yonelmesinde belirleyici olan faktorler arasindadir.
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Tiirkiye’nin dis yatirimlarinda kayda deger pay: olan son bélge off-shore
merkezleridir. Vergi cenneti olarak adlandirilan off-shore merkezleri Tiirk
yaurimlarinin yaklagtk %6’sin1 kendine ¢ekmistir (Sekil 8). Off-shore
merkezlerine giden yatirimlarin %87’si Malta’ya, %8’i Virjin, Cayman ve
Bahama Adalari’na, %3’ Bahreyn’e ve %2’si de Monako ve Cebelitarik’a
yapilmustir. Bilindigi gibi, 6zelligi geregi bu tip bélgelere giden dogrudan
sermaye esas olarak finans sektoriine yoneliktir.

Diger bolgeler olarak adlandirdigimiz ve igine Afrika, Latin Amerika, Or-
tadogu, Dogu Asya ve KKTC'yi alan bolgenin Tiirk dis yaturimlarindaki
payt cok diisiik diizeydedir (Sekil 8). Afrika’daki Tiirk yaurimlari Misir,
Tunus, Libya ve Cezayir'de, daha ¢ok sanayi, insaat ve enerji alaninda
toplanmigken, Latin Amerika’daki yaurimlarin tamamina yakini sanayi
sekeoriinde olup, Arjantin ve Brezilya’da yogunlasmisur. Diger taraftan
Ortadogu’ daki yaturimlarin 34’ii Iran, Urdiin ve BAE'ye iletisim ve sanayi
alanlarinda yapilirken, Dogu Asya’daki yaurimlarin 2/3’i sadece Cin’e,
ozellikle de, ticaret ve sanayi sektorlerine gitmistir.

5. Sonu¢ ve Degerlendirme

Tirk firmalarinin yurt disina yapugt dogrudan yaturimlari, tarihsel gelis-
me, sektorel yapi ve cografi dagilis bakimindan analiz eden bu ¢aligma,
Tirk dis yaturimlar literatiiriine iki 6nemli katki saglamaktadir:

Calismanin literatiire yapugi en 6nemli katki, Ttirkiye'nin yurt digina
yapugi dogrudan yaurimlari tarihsel perspektiften inceleyerek, aragtiril-
mamus olan 1980 oncesi donemi ilk kez aydinlatmasidir. Ttirk dis yatirim-
larinin baglangi¢ tarihi 1980 olarak distiliirken, bu aragtirma Tiirkiye'nin
yurt digt yaurimlarinin Cumhuriyetin baslangicina (1932’ye) kadar indigi-
ni ortaya koymustur.

Ikinci onemli katki, yazida Tiirkiye’den yurt disina giden dogrudan yati-
rimlar {izerine bir donemleme ¢abasina girisilmis, Tiirk dis yaurimlarinin
6 6nemli doniim noktast oldugu belirlenmistir: 1) 1961 yilindan itibaren
Turk gocmenlerin  Avrupa iilkelerine gitmesiyle baglayan siireg, 2)
KiT’ lerin yurt disindaki firmalarla ortaklik kurarak yapug: yaurimlar, 3)
1970’lerin baginda Tiirk ingaat sirketlerinin disartya agilmast (1980 oncesi
Tiirk firmalarinin yurt digina yatrimlara baglamasinda bu ii¢ faktér 6nem-
li rol oynamisur), 4) 1989 yili. Bu yilda 32 Sayili Kararin yiriirliige girme-
siyle YDY mevzuau liberallestirilerek yurt digina yatirim yapmak biittiniiy-
le serbest hale gelmis, 1991 yilinda Sovyetler Birligi'nin dagilmasi ve yeri-
ne BDT’nin kurulmasiyla Tirk firmalari icin yeni pazarlar ve firsatlar
ortaya ¢tkismistir. 5) 1996 yilinda Giimritk Birligine girilmesiyle baslayan
siire¢ (Tturkiye’nin AB ile Giimriik Birligine girmesi neticesinde Tiirk dis
yaurimlart ¢ok biiyiik bir sigrama yapmisur.), 6) Tiirkiye ekonomisinin
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2002-2007 arasinda yilda ortalama %7’lik biiytime yakalamasi ki AB siire-
cinin etkisiyle yurt disina giden yatirimlar bu dénemde zirve yapmustur.

Bu ¢aligmanin ana bulgular ti¢ baslik altinda toplanabilir:

o Tiirk dis yatrimlarinin 34’ bankacilik, imalat sanayi, enerji ve ticaret
sektdrlerinden meydana gelmekeedir. Tiirkiye’nin yurt disina giden yau-
rimlarinin yarisindan fazlasini finans sekedriinitin olusturdugu gériilmek-
tedir ki, gercekten bankacilik Tiirk dis yatrimlarina damgasint vurmus-
tur. 2001 yilindan sonra enerji sektoriine yapilan biiyiik yatirimlar ile
kisa bir zaman i¢inde bu sektdr birinci siraya oturmugtur. Tiirk dis yat-
rimlarinin yaklagik 1/4’iinii olusturan imalat sanayi icinde en biiyiik pay
tekstil ve hazir giyim sektdriine aittir. Bunu gida ve igecek sanayi, daha
gerilerden cam sanayi ve makine techizat imalau ile elektrikli aletler ve
beyaz esya sanayi takip etmektedir. Ticaret sektdrii, her dénem istikrarli
sekilde onemini korurken, 1980’ler ve 1990’larin basinda insaat sektorii,
son donemde ise iletisim sektorii 6nem kazanmuistir.

e Tiirk firmalari baglangicta cogunlukla gelismis Bat ekonomilerine yati-
rim yaparken, 1990’1 yillarda eksenini degistirmis ve boylece zamanla
riski daha yiiksek, kalkinma diizeyi Tiirkiye ile benzer veya daha disiik
gelismekte olan gecis ekonomilerine yénelmistir. Bu durum Tiirk dis ya-
urim trendinin Giineyden Giineye DYY olgusunu destekledigini goster-
mekeedir.

e Tiirk firmalarinin yaurimlar: Batt Avrupa, Dogu Avrupa ve Balkanlar ile
Orta Asya olmak iizere ii¢ bélgede yogunlagmistir. Bu bolgesellesme egi-
limi Tiirk sirketlerinin heniiz kiiresel degil ancak bolgesel bir gii¢ haline
geldigini net bir gekilde ortaya koymakreadir. Ayni sekilde bu durum cog-
rafi ve kiiltiirel (tarihsel, dilsel, dinsel ve siyasal benzerlikler seklinde) ya-
kinligin Tirk firmalarinin dig yatrimlarinda en 6nemli belirleyicilerden
biri olduguna isaret etmektedir.

Sonug olarak Tiirk firmalari heniiz kiiresel ekonomide olmasa da, bolgesel
ekonomide biiyiik bir yaturimer haline gelmeye baglamistir. Gergekeen de
Tirkiye'nin diinyada biiyiik bir {ilke haline gelmesine en biiyiik katkiy1
saglayacak araclardan biri, Tiirk ¢okuluslu sirketlerinin diinyadaki yatirim-
lart yoluyla kiiresel ekonomide edindigi yer ve bunun iilkeye sagladigt
siyasi ve ekonomik giictiir. Iste bu nedenle, Tiirk CUS’lar1 ve Tiirkiye'nin
yurt dist yatrimlari tizerine sinirli sayida olan teorik ve ampirik aragtirma-
larin sayisinin artirilmasi gerekmeketedir.

Tesekkiir

Verilerin elde edilmesinde sagladigi yardimlardan dolayr HM BAKGM
Daire Bagkan: Sayin Samih Giiven’e tesekkiir ederim. Ayrica yapici 6neri
ve elestirileri icin de hakemlere minnettarim.

263



/

 bilig

GUZ 2012 / SAYI 63

® Yavan, Tirkiye'nin Yurt disindaki Dogrudan Yatirimlan: Tarihsel ve Mekansal Perspektif ®

Agiklamalar

1

Bu makale 2008 yilinda hazirlanmis ve 2010 yilinda yayina kabul edilmistir. Makalenin
hazirlandigt sirada, Tiirkiye’nin yurt digi yatirimlarina iliskin en son yayinlanmis veriler
2007 yilina ait oldugundan, calisma 2008 yilina kadarki gelismeleri kapsamaktadir.
GOU-GE iilkeleri tarafindan ihra¢ edilen dogrudan sermaye diinya yatirim stokunun
1980 yilinda sadece %2’sini (16 milyar dolar) ve 1990 yilinda da %7’sini (147 milyar
dolar) olustururken, bu oran 2005 yilinda %13’e (1,4 trilyon dolar) erismistir (UNC-
TAD 2006).

Tiirkiye’nin yurt disina yatumlart konusundaki az sayida calismanin isletme veya iktisat
perspektifinden yapildigi goriilmekeedir. Oysa literatiirde DYY konusu birgok disiplin
tarafindan irdelenmektedir. Bu ¢aligma bu yoniiyle Tirk dis yatrimlarina mekénsal
perspektiften yaklagan ilk arastirmadir.

Son yillara kadar HM BAKGM, resmi yaziyla talep edilmesi, kurumca da uygun bulun-
mast durumunda aragtirmacilara firma diizeyinde veri saglamaktaydi. 2008 yilinda alinan
prensip karariyla aruk firma diizeyinde veri elde etmek sézkonusu degildir (Samih Gii-
ven’le 2008 yilinda yapilan gériisme).

Yurt disinda ikamet eden Tiirklerin yerlestikleri tilkede yaptiklari yatirimlar yani litera-
tirde emik girisimcilik ya da gogmen girisimeiligi olarak adlandirilan yatirimlar ¢aligmami-
zin kapsamu disindadir. 1960’lardan giiniimiize, drnegin Almanya, Hollanda ve Fransa
gibi iilkelerde kurulan ve etnik girisimcilik seklinde faaliyet gosteren Tiirk kokenli giri-
simcilerin dogrudan yatirimlari, ayri bir aragtirma konusudur.

Tiirk ingaat sirketleri asil gelismesini 1980-1987 doneminde yurt disinda ortak girisimler
ve yerel bagli firmalar kurarak kazanmugstir. 1988’den sonra ise Tiirk ingaat firmalar1 tam
anlamiyla kiiresel sirket haline gelmislerdir (Kaynak ve Dalgic 1991:70).

Hollanda’nin Tiirk firmalari i¢in en ¢ekici iilke olmasinin en 6nemli nedeni, Tiirk firma-
larinin Ggiincii tlkelerdeki yaturimlarini Hollanda’da kurduklari “BV” tiirii holding sir-
ketler araciligiyla yapmasindan kaynaklanmaktadir (Akgaoglu 2005: 46, Apan 2006: 53-
54). Béylece gerekte baska iilkeye yapilmus yatirim, istatistiklerde Hollanda’ya yapilmus
gozitkmektedir. Tiirk firmalarini YDY yapmak icin Hollanda’da aract bir holding sirketi
kurmaya iten temel neden, Hollanda hiikiimetiyle Ttirkiye arasinda 1988 yilinda yiiriir-
liige giren “Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlagmast”nin, 6zellikle holding sirketleri igin
sagladigi vergi avantajlaridir.
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A Historical and Spatial Perspective
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Abstract

Studies on foreign direct investment (FDI) in Turkey have
historically been focused on inward FDI rather than outward
FDLI. Yet, recently the activities of Turkish firms have fostered
an impressive outflow of direct investment abroad. In this
way, this paper examines the sectoral characteristics and spa-
tial distribution of Turkish outward FDI in the world from a
historical and geographical perspective. Using secondary data
from various sources, the paper provides a historical and evo-
lutionary framework for examining the emergence and growth
of Turkish outward FDI. The paper contributes to the litera-
ture in four ways: First, outward FDI by Turkish firms can be
traced back to the Early Republican Period. Second, there are
six key turning points in the historical development of Turk-
ish Outward FDI. Third, more than two-thirds of Turkish
outward FDI has gone to banking, manufacturing, trade and
energy activities. Fourth, the location of Turkish firms has
been heavily concentrated on Western Europe, the Central
Asia, Balkans, and Eastern Europe. As a result, Turkey has be-
come a significant outward FDI investor at the regional level.
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[MpsAMble NHOCTPaHHble MHBECTUUUN Typumn:
NCTOPUYECKNE N NPOCTPAHCTBEHHbLIE
nepcnexkTuBbI

Hypwu fAsan*

AHHOTauuA

B Typmmm uccrenoBaHus O NpPSIMBIX WHOCTPAHHBIX HWHBECTHIIHSX
(IT1) B OCHOBHOM COCPEIOTOYEHBI HA WHBECTHUIMSAX, CHICTaHHBIX B
crpady. OnHako B IOCIEIHUE TOJbI MNpAMbIC HHOCTPAHHBIC
MHBECTHUIMH TyPEeLKHX (HPM ITOKa3aId 3HAYUTENBHBIA pocT. Llenbio
JTAHHOW CTaThU SBJIETCS aHAIN3 UCTOPHYECKOrO PasBUTHUS MPAMBIX
MHOCTPAHHBIX MHBECTHIMH TypelKnX (HUpM, OTPACICBON CTPYKTYPHI
U TeorpauuecKoro pacmpesneneHus. Ui JOCTIKEHHs 3TOH IeNn
ObUIM W3y4eHbl TaOJMIBI, KapThl M TpadyKH, COCTAaBICHHBIC Ha
OCHOBE BTOPUYHBIX UCTOUHUKOB HALMOHAIBHBIX U MEXITyHAPOIHBIX
WHCTHTYTOB, a TaKXkKe JIMTepaTypa O NPSAMBIX HHOCTPAHHBIX
uHBecTUIMSIX B Typruu. Pesympraramm 3TOro wuccnenoBaHuA
SIBIIIOTCSL  YeThIpe  BaKHBIX  BBIBOJA:  BO-NIEPBBIX, BOIPEKH
PacIpOCTPaHEHHOMY MHEHHIO, HAJalo TYPEUKHX WHOCTPAHHBIX
WHBECTUIIMH BOCXOJIMT K TIEPBBIM Trojam cosfanus Typeukoi
PecryOmmkn.  Bo-BTOpBIX, y TPSIMBIX HWHOCTPAHHBIX HMHBECTULMN
Typuum 3a pyOexoM ecTh HIeCTh BOXHBIX MOBOPOTHBIX ITyHKTa. B-
TPEThHX, 4 MPSAMBIX HHOCTPAHHBIX MHBECTHLMI TypIu COCTaBIAIOT
0aHKOBCKOE J1e10, 00pabaThIBAIONIAs IPOMBIIIICHHOCTD, SJHEPreTHKA
U TOPrOBISA. B-4eTBEpTHIX, MHOCTpAaHHBIE HWHBECTHIMH TYPEIKUX
KOMIIAaHUM CKOHLIEHTPUPOBaHBl B TpPEX pErHoHax: B 3amaJHol
EBpone, Bocrounoii EBpornie-na bankanax u B LlentpansHoi Asun. B
pe3yJbTaTe yTBEpIKIAeTCsl, ITO JaXe eCIIM TyperKkue (GUpMEI elle He
BBIIUIM Ha IJIOOAIBHBI YpOBEHb, Ha PETHOHAIBHOM YPOBHE YXKe
HAYMHAIOT UrPaTh POJIb KPYITHOIO HHBECTOPA.
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MHOIOHAlUOHAJIBHBIE  TYpCEUKHUE KOMIIAaHWH, 3SKOHOMHYCCKAsA
reorpaq)ym, HWHTEpHAlMOHAIN3allns, rn06an1/13au1/151
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Canakkale Savaslannin Ortaya Cikardigt
Stratejik Bir Zorunluluk: Osmanli-Bulgar
Hudut Tashihi Antlasmasi

Ali Ata Yigit"

0zet

[stanbul’u ele gegirmeye karar veren [tilaf devletleri, Canakka-
le Bogazinda ve Gelibolu yarimadasinda ¢ok kanli bir savagt
baglattilar. Bu sirada Bulgaristan tarafsiz bir iilkeydi ve sahip
oldugu cografl konumu itibariyle, stratejik acidan deger ka-
zanmugtl. Bunun icin hem Itilaf hem de Ittifak devletleri tara-
findan, gesitli vaatlerle kendi cephelerine dahil edilmeye cali-
sildi. Ancak, Ikinci Balkan Savasinda toprak kaybina ugrayan
Bulgaristan, bu durumdan yararlanarak kayiplarini telafi et-
mek istiyordu. Miittefikleri ile karadan baglanti kurabilmek ve
ulasimi saglamak icin caba sarf eden Osmanli Devleti, ¢ok st-
nurlt bir alan {izerinde taviz vermeyi kabul etti. Dimetoka ve
havalisini Bulgaristan’a birakan Osmanli-Bulgar Hudut Tas-
hihi Antlagmasi, 6 Eylil 1915 tarihinde imzalandi. Boylece
Almanya-Istanbul arasinda ulasim saglanmaya baslad: ve blok-
lar arasindaki dengeler degisti. O giine kadar Gelibolu’da iste-
dikleri ilerlemeyi saglayamayan birlesik Ingiliz-Fransiz kuvvet-
leri, aleyhlerine gelisen bu yeni durum karsisinda savagt siir-
diirmenin ger¢ekei olmadigini gordiiler ve isgal ettikleri Ari-
burnu ve Seddiilbahir’i tahliye ettiler.

Anahtar Kelimeler
Canakkale Savaglari, Osmanli Devleti, Bulgaristan, Hudut
Tashihi, Dimetoka

* Yrd. Dog. Dr., Giresun Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Boliimii — Giresun / Tiirkiye
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Giris

Canakkale Savaslari, Birinci Diinya Savast’'nin bir cephesini teskil etmek-
le beraber, arka plani ve sonuglari itibariyle bir cephe olma ézelliginden
¢ok daha fazla 6nem arz ettigi agikur. Bilindigi tizere bu cephenin agil-
masint saglayan siireg, Ingiliz-Rus uzlasmastyla ortaya ¢ikmis bulunuyor-
du. 19. yiizyil boyunca bogazlar iizerinde cereyan eden Ingiliz-Rus mii-
cadelesinin sona ermesi ve bu baglamda 1907 yilindan itibaren iki tlke
arasinda miinasebetlerin gelismesi, Osmanli Devletinin olusturdugu
dengeleri bozmus, bloklagmay1 hizlandirmisti. Ote yandan Osmanli Dev-
leti tizerinde Alman etkisinin giderek artmasi, s6z konusu bloklagsmanin
daha da sertlesmesine yol acti. Bu durum Osmanliy1 icine alan savag
ortaminin olugmasini hizlandirdr. Stipheler, kaygilar ve inisiyatifi elde
tutma cabalari iginde konjonktiir siiratle degisti. Nitekim Ingiltere ve
Rusya, bogazlara yonelik bir operasyonun nasil olmasi gerektigi tizerinde
calismaya bagladilar. Osmanli yonetimi bir ¢ikis yolu olarak 1911 yilinda
Ingiltere’ye ittifak teklifinde bulundu, ancak olumlu cevap alamadu.
1912-1913’de Osmanli ordularinin bozguna ugrayarak Balkanlardan
cekilmesi ise, Ingiltere’nin Canakkale Bogazini gegerek Istanbul’u isgal
edebilecegine dair inancini kuvvetlendirdi. Osmanli Hitkiimetinin 1914
yili ortalarinda Fransa nezdinde yiriittiigii ittifak arayisi da sonugsuz
kaldi. En 6nemlisi Fransa, Rusya’nin riza gostermeyecegi bir ittifakin
miimkiin olmadigini agikladi. Boylece Osmanli Devleti, Almanya ile
ittifak yapmaya adeta mecbur edildi.

Savas bagladiginda Osmanli Devleti her seye ragmen tarafsizligini ilan
etmisti. Uglii Ittifakea yer almasina ragmen, Italya da tarafsiz kalacagini
agikladi. Cografi konumlari itibariyle bloklar arasinda stratejik mevkide
bulunan Bulgaristan ve Yunanistan da tarafsizhgini ilan ettiler. Ancak
Osmanli Devleti ile italya’nm tarafsizligt ¢ok kisa siirdii. Zira ingiltere,
Osmanli Devletinin tarafsizligina mukabil bir taahhiit aluna girmekten
imtina etti. Avusturya ise, [talya’nin derhal sahip olmak istedigi toprak
taleplerini kabul etmedi. Béylece Osmanli Devleti Ittifaka katilirken,
[talya da Itilafa dahil oldu.

Anlagilacagy tizere, Osmanli Devleti ile Italya’mn savaga girmesi, Yuna-
nistan ve Bulgaristan’t stratejik agidan ¢ok daha 6nemli hile getirdi.
Nitekim savasa girmeleri icin kendilerine toprak vaadinde bulunuldu.
Sonugta Ekim 1915’te Bulgaristan, Haziran 1917’de Yunanistan bloklara
kauldilar.
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1. Canakkale Savaslan ile Bulgaristanin Artan Onemi

Kitalar kavsaginda yer alan ve Karadeniz ile Akdeniz’i birbirine baglayan
[stanbul ve Canakkale Bogazlari, bu konumlari dolayisiyla tarih boyunca
stratejik agidan degerlendirilmistir. Nitekim Birinci Diinya Savast basla-
diginda bu degerlendirme bir kez daha 6ne gecti. Ancak Ingiltere ve
Rusya, Osmanli Devleti’nin tarafsiz kalabilmesi i¢in hemen bir inisiyatif
almak istemediler. Osmanli Devleti’nin kisa siirede savasa siiritklenmesi
ve bogazlart uluslararast ulasima kapatmasi iizerine, bogazlart ve Istan-
bul’u ele gecirmeye karar verdiler.

Canakkale harekatini planlayan Ingiltere ve Fransa, bogazlar ve Istan-
bul’a hakim olmak suretiyle Osmanli Devleti’ni barisa zorlayacak ve
savas dist birakacaklardi. Boylece Rusya’nin ihtiya¢ duydugu askeri mal-
zemeleri kolayca sevk edecekler ve oradan da bugday alacaklardi. Ote
yandan elde edecekleri bu basarilar ile heniiz savasa katulmamis olan
Balkan devletleri tizerinde etkili olmay: diisiinmekteydiler (Basbakanlik
Osmanlt Arsivi (BOA), Belge-1). Savasin stratejisi Ingiliz Bahriye Bakani
Winston Churchill tarafindan belirlenmisti ve tamamen bir donanma
operasyonu ile sonug alinmast amaglanmisti (Macleod 2005: 8-9). Su var
ki, bu harekit Rus Cart II. Nikola tarafindan olumlu bulunmakla bera-
ber, Disisleri Bakani Sazanov basta olmak tizere bir kisim askeri ve siyasi
liderler karsi ¢ikmuglardir. Karsi ¢tkan Rus devlet adamlari, Istanbul’un
gelecegi acisindan miittefiklerinin niyetlerinden endise duymakeaydilar.
Ingiltere bu endiseleri gidermek igin, Yunanistan ve [talya'nin bu ise
dahil edilmeyecegini ve Canakkale Bogazi gecilip miittefik donanmasi
[stanbul’a yaklastiginda, Rusya’nin da kuzeyden harekata katilabilecegini
bildirmisti (Tuncoku 1990: 126-127). Savasin Osmanli topraklari tize-
rinde yayilacak olmasindan son derece memnuniyet duyan Car II. Niko-
la ise, Rus halkina yayinladig1 bir beyannamede, Rusya’nin tarihi emelle-
rini gergeklestirme imkaninin dogdugunu agiklamist (Kurat 1970: 246-
247).

Hemen belirtmek gerekir ki, Osmanli devlet adamlari, Rus dis politika-
sinin dayandigy esaslar1 ve 6ngordigii hedefleri biliyorlardi. Nitekim
Meclis-i Mebusan Reisi Halil Bey (Mentese) anilarinda; Rusya’nin harbi
tahrik ettigini ve hizlandirmak igin ¢alistigint belirterek, “bunu Istanbul
ve bogazlari zapt i¢in yapmakta olduguna kéni idim” demektedir (1986:
188). Ancak Karadeniz'deki Rus donanmasinin son derece zayif olmasi,
nispeten rahatlatict bir durumdu. Ayrica Ingiltere’nin Istanbul ve bogaz-
lar tizerinde Rusya’ya fazla bir hareket kabiliyeti tanimayacag: tizerinde
duruluyordu. Bununla birlikte savagin nasil bir seyir izleyecegi belli ol-
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madif icin payitahtun kuzeyden ve giineyden kusatilmasi tehlikesi goz
ard1 edilemezdi. Bu sebeple Bulgaristan’in konumu yalniz Almanya ile
irtibatin saglanabilmesi igin degil, Rusya’ya karsi Istanbul’'un giivenligi
bakimindan da 6nemli héle gelmekteydi.

Savagtan evvel yapilan ikili antlagmalarla Tirk-Bulgar iliskileri gelisme
gostermis, iki {ilke arasindaki sorunlar biiyiik 6l¢tide giderilmisti. Ancak
bu gelismenin saglanmasinda, Bulgaristan’in zayif bir konumda bulun-
mast etkili olmustu. Zira Ikinci Balkan Savasi’nda aldig1 yenilgi ile Birin-
ci Balkan Savas’'nda kazandig1 topraklarin bir kisminit Sirbistan ve Yu-
nanistan’a birakmak zorunda kalmist. Dahasi, bu durumdan yararlanan
Romen ordusu Dobruca’ya, Osmanli ordusu da Edirne’ye girmisti. Do-
layisiyla Bulgaristan yalnizliktan kurtulmak ve yeni bir ittifak kurmak
amacindaydi. Bu sartlar alunda 9 Ekim 1913 tarihinde Istanbul’da
Tirk-Bulgar Barig Antlagmasi imzalandi. Bu antlagmaya gore daha evvel
Tirk-Bulgar sinir1 olarak kabul edilen Midye-Enez hatti yerine, Meri¢
Nehri esas alinarak Edirne, Kirklareli ve Dimetoka’yt Osmanli’da bira-
kan yeni bir sinir belirlendi (Diistur 1336: 15-45). Ote yandan miizake-
reler sirasinda Bulgar Basdelegesi General Savov, “ben buraya iki metre
topragin Bulgaristan’da veya Tiirkiye’de kalmasint miizakere icin gelme-
dim. Asil gayem Tirk-Bulgar ittifakini saglamakur” dedi (Cemal Pa-
sa’'min Hatiralar: 1959: 64). Bunun {izerine bir tasari {izerinde ¢aligilmis
olmasina ragmen, bu ittifak gerceklesmedi. Ancak iki tilke arasinda bir
dostluk bag: olustu.

Savas bagladiginda ise sartlar degismisti. 19 Agustos 1914 tarihinde Al-
manya’'nin da tegviki ile savunma amagli yardimlagmay1 esas alan Os-
manli-Bulgar Ittifak Antlagmasi imzalandi. Buna gore; taraflardan biri,
bir veya birka¢ Balkan Devleti tarafindan saldirtya maruz kalirsa, digeri
ona biitiin kuvvetleri ile yardim edecektir. Ayrica taraflardan biri digeri-
nin rizasi olmadan bir veya birka¢ Balkan devletine savas acarsa, digeri
tarafsiz kalma hakkina sahip olacaktr (Bayur 1991: 111). Anlagilacag:
tizere bu antlagma, Osmanli Devleti’nin karsi karstya bulundugu tehlike-
ye yonelik Bulgaristan i¢in herhangi bir yiikiimliilik getirmemekteydi.
Sadece Yunanistan tizerinde caydirict bir etkisi s6z konusuydu. Ancak
savasin kisa siirede yayginlagmasi iizerine, Bulgaristan’in tarafsiz olmasi
veya hangi blokta yer alacagi hususlari 6ne gegti. Hatta Osmanli kurmay-
lar1 savaga girmeden evvel Bulgar faktoriinti miitalaa ettiler. Halil Bey,
anilarinda, Talat Bey ve Enver Pasa ile yapuklart bir degerlendirmede,
“Bulgarlar biz harbe girdikten sonra tizerimize saldirirlarsa iki ates arasi-
na diisecek olan Istanbul ve bogazin az zamanda siikut eylemesi muhak-
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kaktir. Bunu gormek icin asker olmaya da liizum olmadigi kanaatinde-
yim” dedigini belirtir (Halil Mentese nin Anilar: (HMA) 1986: 205).

O tarihte Avrupa’da Osmanli ile karadan sinirdas olan tek devlet Bulga-
ristan’d1. Dolayistyla iki taraf icin de stratejik bir konumda bulunuyor-
du. Nitekim 1ngiltere ve Fransa, Canakkale harekatini baglatmadan evvel
Bulgaristan’t Uglii Itilafa dahil etmeye calistlar. Bulgaristan’in toprak
kayiplarini dikkate alarak toprak vaadinde bulundular. Ancak Bulgaris-
tan’in riza gosterebilmesi, daha ¢ok Romanya, Sirbistan ve Yunanis-
tan’dan toprak alinmasina dayaliydi. Bu sebeple ¢abalari bir ¢6ziim bula-
bilme timidiyle devam etti (Bayur 1983: 230-231) Osmanli Devleti ise,
Bulgaristan’in s6z konusu iilkelerle olan ihtilafini ve bu baglamda gelece-
ge yonelik tasarilarini biitiin derinligi ile bilmekte ve hareket tarzinin
sinirlarini tahmin edebilmekteydi. Zira 27 Ekim 1913 - 2 Subat 1915
tarihleri arasinda Sofya’da askeri atese olarak gorev yapan Mustafa Ke-
mal’in son derece isabetli analizlerle hazirladigt ¢ok sayida rapor vardu.
Mesela, 6 Mart 1914 tarihinde Genelkurmay Bagkanlig’'na gonderdigi
raporda; Makedonya’ya sahip olmanin Bulgarlar i¢in milli bir tilkii hali-
ne geldigini belirterek, Makedon topraklarinin 6nemli bir kisminin Sirp
ve Yunanlilarin eline gegmesinin kabul edilemedigini, bilhassa Selanik
icin ¢ok hassas olduklarint vurgulamistir. Buna mukabil Yunanlilarin bu
sehre sahip olduktan sonra bagkentleri gibi benimsediklerini, Sirbistan’in
ise kendisine ¢ikis saglayacak bir liman olarak Selanik’i almak istedigine
dair ayrinul bilgi vermistir. 6 Kasim tarihli raporunda ise, Yunanistan’in
Osmanli Devletine kargi savasa girmesi halinde bile, Bulgaristan’in ittifak
yikiimliligiint yerine getirecegi konusunda emin olamadigini bildir-
mistir (Belgelerle Mustafa Kemal Atatiirk ve Tiirk Bulgar Iliskileri 2002:
151-156, 179-182 / 699-705, 719-720) . Dolayisiyla, Bulgaristan’in
savasa katilmak i¢in acele etmeyecegi, galip gelecek tarafa gore tavir belir-
leyecegi anlagilmaktaydi. Zaten bu hususta daha farkli kaynaklardan
gelen bilgiler de bulunuyordu (BOA, Belge-2). Bulgaristan Bagbakani
Radoslavof ise, mecliste yaptig1 bir konusmada; Bulgaristan’in tarafsiz
kalmaya 6zen gosterecegini aciklamist (BOA, Belge-3).

Ingiltere ve Fransa, Bulgaristan’t ikna edememelerine ragmen, sevk ettik-
leri ortak bir donanma ile 19 Subat 1915 tarihinde Canakkale Bogazinin
iki tarafinda yer alan Kumkale ve Seddiilbahir tabyalarini bombardimana
basladilar. Ayni zamanda Bulgaristan’la gortismeleri siirdiirmekteydiler.
Herhalde baglattiklar: taarruz ile Bulgaristan tizerinde daha etkili olmayi
diisiiniiyorlardi. Nitekim Bayur’un verdigi bilgiye gore, Ingiltere, Bulga-
ristan’ ikna edebilmek i¢cin 3 Mart 1915 tarihinde uyari niteliginde bir
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girisimde bulunur. Uglii Itilafin her neye mal olursa olsun Osmanli Dev-
letini tasfiye edecegini, Canakkale kiyilarina ilk olarak General Hamilton
komutasinda 100 bin asker ¢ikarilacagini, gerekirse alt1 haftaya kadar
500 bin kisilik bir kuvvetin gonderilecegini belirtirler. Eger Bulgaristan
vakit kaybetmeden Itilafa yardim ederse, 1913’de kaybettigi topraklart
verme vaadinde bulunurlar (Bayur 1983: 235-236). Bulgaristan bu teklif
tizerinde miitalaasini siirdiiriirken, Osmanli devlet erkani ise, hitkimetin
gerektiginde Eskisehir’e nakli i¢in hazirlik yapiyordu. Hatta Padisah ve
maiyeti i¢in orada uygun mekénlar tespit edilmis (Ttrkgeldi 1987: 117)
ve Meclis-i Mebusan Reisi Halil Bey adina miinasip bir hanenin kira-
lanmasi icin telgraflar gonderilmisti (BOA, Belge- 4,5). Ancak 18
Mart’ta Canakkale Bogazini gegme tesebbiisiinde bulunan Ingiliz-Fransiz
donanmasi, hezimete ugrayarak geri ¢ekilmek zorunda kalinca giindem
degisti. Bulgaristan ise, bir siire daha gelismeleri izlemeyi tercih etti.

Canakkale Bogazini yalniz donanma ile ge¢menin miimkiin olmadigin
goren Ingiliz ve Fransiz kurmaylari, karaya asker gikarmaya karar verdi-
ler. Ayni zamanda Bulgar limanlarindan zorla faydalanmay: distindiiler.
Ruslarin Istanbul’a kars: bir harekette Burgaz Limanini, kendilerinin de
Gelibolu yarimadasina karst hareketlerinde Bolayir’t tehdit edebilmek
i¢cin, o vakit Bulgar elinde olan Dedeaga¢ Limant’n1 zorla kullanmay1 ve
lis yapmay: tasarladilarsa da, Bulgaristan’s hasim konumuna getirmemek
icin bu tasaridan vazgectiler (Bayur 1983: 468-469). Planladiklar1 gibi
25 Nisan’da General Hamilton komutasindaki Ingiliz birlikleri Gelibolu
yarimadasina, Fransiz birlikleri de Anadolu yakasinda Kumkale’ye ¢ikei-
lar. Ancak Fransiz birlikleri biiyiik bir zayiat vererek iki giin sonra ¢ekil-
mek zorunda kaldi. Ingilizler ise, iki buguk ayda sadece ii¢ kilometre
ilerleyebildiler. Direnme azmi konusunda General Hamilton, Savas Ba-
kani Kitchener'in “eger donanma bogazi gegerse, Istanbul diisecektir ve
sen bir carpismay1 degil, bir savagi kazanmig olacaksin” dedigini belirtir
(Hamilton 1920: 16, Macleod 2005: 253).

Gelismeleri yakindan takip eden Bulgar Hiikiimeti, her iki tarafla da
goriigmeleri siirdiirerek pazarlik giicinii arurmak ve dogru tercih yapa-
bilmek i¢in zaman kazanmak istiyordu. Bununla birlikte Sirbistan, Ro-
manya ve Yunanistan’dan istedigi topraklart alabilmek icin Itilaf cephe-
sinin maglup olmast gerektigini biliyordu. Kaldi ki Rusya’nin Istanbul ve
Bogazlari ele gegirmesi hilinde Bulgaristan’in kusatilmis olacagt ve Rus-
ya'nin uydusu haline gelecegi kaygisi icindeydi (Bayur 1983: 237-238).
Bu sebeple, Ingiltere’nin temmuz ayinin sonlarina dogru tekrarladig ve
daha cazip hale getirdigi teklif tizerinde tereddiit etmekteydiler.
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Bulgar yonetiminin karar vermekte zorlandig: giinlerde, Suvla Korfezin-
den Anafartalar ¢ikarmasi gergeklesti. Boylece giineyden ilerleme imkéni
bulamayan Itilaf kuvvetleri, Gelibolu yarimadasinin Batr kiyilarina ¢ika-
rak bir ¢evirme hareketi baglattilar. Ancak burada Miralay Mustafa Ke-
mal’in komuta ettigi Anafartalar Grubu’nun siddetli direnisi kargisinda
ilerleyemediler. Oyle ki, Agustos ayinda burada cereyan eden garpisma-
lar, Canakkale muharebelerinin en kritik ve en kanli sathasini olusturdu.
Sadece Itilaf kuvvetleri ii¢ hafta icinde 40 bin kisi kaybetti. Boylece Mus-
tafa Kemal biitiin diinyanin tanidig bir komutan haline gelirken, Bulgar
HiikGmeti de Osmanli Devleti ile uzlasmanin daha dogru olacagina ka-
rar verdi. Nitekim Liman von Sanders anilarinda; “Anafarta ¢ikarmasi,
biiyiik olcekte tertip edilmis bir tesebbiistii. Maksat, Canakkale Bogazini
karadan miittefiklere agmak ve ayni zamanda 5. Ordunun baglantlarini
koparmakt1. Basarabilmis olsalardi, Ingiliz ordusuyla miittefik donanma-
nin Istanbul’a dogru yiiriimelerine karst bir engel kalmazdi. Ingiliz-
Fransiz taarruzuna bir Rus ¢ikarmasinin da yardim etmesi muhakkaktr.
Bu takdirde ise, Bulgaristan’in tarafsizliktan ¢itkmasi ve bizimle kader
birligi etmesi herhalde ihtimal disiyd:” demektedir (2007: 116-117).
Ayni kanaat, Canakkale savas alanlarindan Londra basinina gonderdigi
haber ve raporlari ile taninan Ingiliz savas muhabiri Ellis Ashmead Bart-
lett tarafindan da dile getirilmistir. Bartlett 27 Kasim’da Londra’da ver-
digi konferansda, temmuz ayinda Bulgaristan’t elde etmenin miimkiin
oldugunu, ancak, Osmanlilarin galebesi iizerine bu firsaun kagugini
belirterek, Bulgaristan atage militerinin savagin sonunda Osmanli ve
miittefiklerinin galip geleceklerine dair bir raporu Kral Ferdinand’a arz
ettigini  bildirmistic  (Osmanlt  Belgelerinde ~Canakkale Mubharebeleri
(OBCM) 2005: 170-171 / 489). 24 Ocak 1916 tarihli Times gazetesinin
basyazisinda ise, Suvla Korfezi'nden yapilan c¢ikartmanin basarisizlikla
sonuglanmast agir bir sekilde elestirilerek, komuta kademesinin liyakat-
sizliginden ve yapilmast gerekeni yapmamasindan dolayr General Hamil-
ton sorumlu tutulmug ve “tarih, firsat1 bu derece kagiran bir komutanin
bir benzerini daha bize gostermiyor” denilmigtir (OBCM 2005: 259-264
/ 602-604).

2. Osmanh Devletinin Bulgaristan Lehine Hudut Tashihini Kabul
Etmesi

Almanya, Avusturya ve Osmanli HitkGimetleri Bulgaristani kazanmaya,
boylelikle Sirbistan’in ezilip Istanbul-Viyana-Berlin yolunun agilmasina
onem veriyorlardi. Zira bunu gergeklestirmeleri hélinde kendi aralarinda
giivenli bir ulagim sagladiklari gibi, Rusya’nin da miittefikleri ile olan en
genis ve en giivenli hatu kesin olarak kapatilmis olacakti (Bayur 1983:
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475). Bu sebeple Bulgar Hitklimeti ile goriismelerin kesilmemesine 6zen
gosterdiler. Ancak Bulgar y6netimi, tarafsizligini stirdiirmeyi bile karsi
tarafin verecegi toprak tavizine baglamaktaydi. Nitekim bu hususta yapi-
lan ilk Osmanli-Bulgar gériismelerinde Bulgaristan Maslahatgiizar1 Ko-
lugeff, tarafsizliklarini muhafaza etmeye mukabil Edirne vilayetini i¢ine
alan Enez-Midye hattinin 6tesindeki biitiin topraklari istemisti (HMA
1986: 216-217).

Bu talebin reddedilmesi tizerine Sofya’dan yeni bir heyet gelmis ve mii-
zakerelere devam edilmistir. 3 Temmuz’dan itibaren Bulgaristan murah-
haslari ile miizakereye yetkili kilinan Halil Bey, ciddi bir kargilik olmak-
sizin arazi terk etmenin miimkiin olmadigini, her seyden evvel bu duru-
mun orduda ¢ok biiyiik rahatsizlik uyandiracagini, Bulgar tarafina bil-
dirmis bulunuyordu. Bu sebeple, toprak tavizinde bulunabilmek i¢in
Bulgaristan’in su {i¢ sart1 yerine getirmesi istenildi: 1. Mithimmatin Bul-
garistan’dan serbestge ge¢mesi, 2. Bulgaristan’in Almanya ve Avusturya
ile ittifak yapmasi, 3. Harbe istirak etmesi. Nihai olarak, Bulgar Hiikii-
meti'nin bu {i¢ sart1 kabul etmesi halinde, Kandikdy ile Sahincik arasin-
daki hattun bausinda kalan yerlerin Bulgaristan’a birakilabilecegi belirtil-
di (HMA 1986: 218-219). Ote yandan hudut bélgelerinde gériilen bazt
asayis sorunlarinin gerisinde Ingiltere’nin oldugu ve bu yoldan Tiirk-
Bulgar iliskilerini bozmaya c¢alistiklart konusunda Bulgar Hiikiimeti
uyarildi (BOA, Belge- 6).

Osmanli Devleti’nin sartli da olsa toprak tavizini kabul etmesi, miizake-
relerin ilerlemesini saglad: ve bir anlasma zemini ortaya ¢ikei. Bununla
birlikte Bulgar yonetimi, kendilerine birakilacak topraklarin genisletil-
mesi talebinde bulundu. Buna gore; Karadeniz iizerinde Igneada’dan
baglayarak Kirkkilise’nin (Kirklareli) giineyinden ve Babaeski’nin 10
kilometre kuzeyinden gecip, Edirne’nin 10 kilometre kadar kuzeyinde
sona eren bir hudutla, Edirne’nin giineyinden Meri¢’in sol sahilinden
Enez’e kadar iki kilometre arazi ile birlikte Meri¢’in batisindaki biitiin
araziyi istiyorlardi (HMA 1986: 220). Ancak agirtya kacan bu teklif dik-
kate alinmadig: icin, Bulgar yonetimi, Kirkkilise talebinden vazgegerek,
yeni bir teklifte bulundu. Halil Mentege, Itilaf cephesinin Bulgaristan’la
temas halinde olmasindan ve Canakkale’ye yeni birlikler sevk etmelerin-
den dolayi, bu teklifin kabul edildigini belirtmektedir (HMA 1986:
221). Bu agiklamalardan ve Liman von Sanders’in anilarindan anlasildi-
gina gore, o sirada Osmanli yonetimi, Canakkale muharebelerinin sey-
rinden kaygi duymaya devam ediyordu. Zira Anafartalar Zaferinden
sonra, 4 Eyliil tarihinde Istanbul’dan cepheye gonderilen bir istihbarat
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raporunda, telage sevk edecek nitelikte haberlere yer verildigi goriilmek-
tedir (Sanders 2007: 120-121). Hig siiphesiz miittefik ordularinin ilerle-
yememelerine ragmen, Gelibolu’nun giineyinde ve bati kiyilarinda ko-
nuslanmis olmalari ve muntazam isleyen bir ikmal diizenine sahip olma-
lar1 endigenin devamina yol agmaktaydi. Buna mukabil Bulgar yonetimi
ise, Anafartalar Zaferinden etkilenerek Osmanli Devleti ile uzlasmanin
gerekliligine inanmug bulunuyordu.

Tirk-Bulgar miizakereleri Agustos ayinin sonunda tamamlandi. Muta-
bakatin saglanmasi ve bir antlasma metninin ortaya ¢ikmis olmasi, devlet
katinda memnuniyetle kargilandi. Halil Bey anilarinda; Bulgarlarla mi-
zakereyi bitirdiginin ikinci giinii meclise gittigini, Salih Pasa, Ciiritksulu
Mahmud Pasa ve Topeu Feriki Riza Pasa’nin birlikte oturduklarint gor-
digiinii, miizakerenin tamamlandigini 6grendiklerinde ise, Salih Pa-
sa'nin “hay Allah razi olsun” diyerek, adeta haykirdigini belirtir (HMA
1986: 222). Hemen ifade etmek gerekir ki, bu memnuniyetin bir netice-
si olarak, Halil Bey, 24 Ekim’de Hariciye Nazir1 tayin edildi (BOA, Bel-
ge-7; HMA 1986: 223). Bu gorev, Sadrazam Said Halim Pasa’nin uhde-
sinde bulunuyordu.

6 Eylil 1915 tarihinde Sofya’da imzalanan Osmanli-Bulgar Hudut Tas-
hihi Antlasmasi ve ekinde yer alan tarifnameye gére; Tunca ve Meri¢'in
batisinda kalan, Cisri Mustafa Pasa, Karaaga¢ ve Dimetoka’y: i¢ine alan
ve Enez’e kadar Meri¢ kiyisinda dar bir serit olusturan, toplam 2600
kilometre kare civarinda bir toprak parcast Bulgaristan’a birakiliyordu.
Birakilan topraklar tizerinde biiyiik ¢ogunlugu Misliiman Tirklerden
olusan, takriben 65 bin kisi yastyordu. Yeni sinirin kesin olarak belir-
lenmesi igin, biri Alman, 6biirii Avusturyali ve iigiinciisii Isvegli olan iig
kisiden mitesekkil bir komisyon kurulmasi ve éngoriilen bolgenin 11
Ekim’den itibaren teslim edilmesi kararlagtirilmisti. Ayrica Osmanli
Devleti, Bulgar tarafinda kalan demir yolunun Edirne-Kuleliburgaz kis-
mindan bes yil siireyle yararlanabilecek; Bulgaristan ise, bir su yolu ka-
zincaya kadar, kendi tarafindan olmak {izere Meri¢’ten serbestge istifade
edebilecekti. Terk edilen topraklarin Misliiman ahalisi ise, Bulgaristan
Misliimanlarinin hak ve gorevlerine sahip ve tabi olacaklardi (BOA,
Belge-8, Bayur 1983: 480).

Tirk-Bulgar miizakerelerinin bir antlagmayla sonuglanmasi, Alman-
Bulgar miizakerelerinin de tamamlanmasini sagladi. Oyle ki, imzalarin
ayni giin atilmast temin edilerek, 6 Eylil’de Alman-Bulgar Dostluk ve
[ttifak Antlagmast ile Almanya, Avusturya ve Bulgaristan arasinda askeri
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amagcli bir sézlesme imzalandi. Boylece bloklar arasindaki dengeler ve
savagin siireci biiyiik ol¢tide degisti.

3. Osmanli-Bulgar Hudut Tashihi Antlasmasinin Uygulanmasi

6 Eylilde Osmanlt Devleti’nin Sofya Sefiri Fethi Bey (Okyar) ile Bulgar
Bagbakani ve Disisleri Bakan Vekili Vasil Radoslavov arasinda imzalanan
antlagma; 13 Eyliil’de kabul edilen Bulgaristan’la Akdine Mezuniyet Verilen
Tashih-i Hudut Muahedenamesi Hakkinda Kanun-i Muvakkat uyarinca,
14 Eylul 1915 tarihi itibariyle ytiriirliige girdi (BOA, Belge-9, Diistur 1336:
719-720). Ancak tatbiki kolay olmadi. Bulgaristan’a verilecek topraklarin
teslimine 11 Ekim’den itibaren baglanilmast gerekiyordu. Bununla birlikte
kesin sinir ¢izgileri uluslararast bir komisyon tarafindan tespit edilecegi icin,
zamana ihtiyag vardi. Nitekim Karaaga¢’ta toplanacak olan komisyona reh-
berlik etmek tizere, Kesan Kaymakami Siikrii Bey’in gérevlendirilmesi islemi
bile 25 Eyliil'de tamamlanabildi (BOA, Belge-10). Terk edilecek bolgenin
halki ise, Mislim olsun, gayrimiislim olsun infiale kapilmist. Hitkiimet
muhtemel bir muhacereti énleyebilmek i¢in, Dimetoka ve havalisinde bulu-
nan halka ait arabalarin toplaalmasini emretti (BOA, Belge-11,12). Ote
yandan konuyla ilgili bazi yazismalarda, “gegici olarak Bulgarlara terk edilen
Dimetoka” ibaresinin kullanilmasindan, devlet gorevlileri arasinda bir infia-
lin 6nlenmek istendigi anlagiimaktadir. Inonii hatiralarinda, hudut tashihine
dair ilk haber geldiginde pek fena bozulduklarini belirterek; “hiddet, infial
ve isyan duygulari yiiregimizden tagtyordu. Bir giin Enver Paga’nin yanin-
dayken, Alman Genelkurmay Baskanindan gelen bir telgrafi uzatt. Son
ctimlesinde, muzaffer olanlar gelecekte diinyanin nasil bir sekil almas: gerekti-
gini tayin edeceklerdir deniliyordu. Bana, hudut tashihinin harp sonu karari-
na tesiri olmayacagini anlatarak, teselli etmek istedi” demektedir (Inénii
1985: 106). Dolaysiyla sartlarin tekrar degisecegine inanan Enver Pasa,
ortaya ¢ikan infialin s6z konusu antlasmay1 sekteye ugratabilecegi endisesiy-
le, Karaaga¢'in bir an dnce tahliye edilmesi gerektigini bildirdi (BOA, Belge-
13). Ayrica Dahiliye Nezaretinden Edirne Valiligine gonderilen telgraf emri
ile Bulgaristana terk olunacak arazilerin, tahliye edilen kisimlart ve teslim
tarihlerinin bildirilmesi istendi (BOA, Belge-14).

Hiikiimet, s6z konusu antlasmanin uygulanmast sirasinda ve daha sonra-
sinda ortaya ¢ikan sorunlarin giderilmesi ve kamu diizeninin muhafaza
edilmesi icin gerekli tedbirleri almaya calisti. Oncelikli olarak Karaa-
gac’ta bir konsolosluk agilmasi ve tayin olunacak konsolosun tespiti igin
bir ¢alisma yapildi (BOA, Belge-15). Sinirlarin yeni durumuna gore,
glimritk idareleri ve kontrol memurluklari kuruldu (BOA, Belge-16,
Distur 1336: 791). Bulgar tarafinda kalan kaza merkezlerinin lagvedil-
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mesi veya nakli ile yeni kaza ve nahiyelerin kurulmasi ve bunlara bagla-
nacak olan koylere dair, yeni diizenlemeler yapildi (BOA, Belge-
17,18,19,20). Diger taraftan terk olunan yerlerdeki muinsiz ailelere maag
baglanmasi kararlagtrildi (BOA, Belge-21) ve Tiirk tarafina gegen ancak,
sefil ve perisan bir hilde bulunan muhacirlerin iase ve iskan sorunlarinin
giderilmesi i¢in, Edirne Valiligine emir verildi (BOA, Belge-22). Go¢le-
rin giderek artmasi {izerine, Bulgaristan’in Osmanli Hiikiimetinden onay
almaksizin sevk ettigi muhacirlerin kabul edilmeyecegi, sadece izin veri-
lenlerin Edirne’ye yerlestirilecekleri bildirildi (BOA, Belge-23,24,25).

Ote yandan Hudut Tespit Komisyonu, kasim ayi sonuna kadar galisma-
larini tamamlayarak, antlasma hiikiimlerine gére hazirlanan ve sinirlarin
degisen kisimlarint gosteren haritalar: taraflara teslim etti. Bes parcadan
olusan harita, 19 Aralik 1915 tarihinde Bagkumandan Vekili Enver Pasa
tarafindan Dahiliye Nezaretine gonderildi (BOA, Belge-26). Boylece
Meri¢’i esas alan ve Edirne’nin icine dogru ¢ekilen sinirlar resmiyet ka-
zandi. Ancak, savagsiz kaybedilen bu topraklarin Gziintiisit daha fazla

oldu. Inonii, boylesi bir hayiflanma ile “Meri¢ boyu hududunu o giinden
beri bir daha diizeltemedik” demektedir (Inonii 1985: 106).

4. Hudut Tashihi Antlasmasinin Canakkale Cephesine Etkisi

Bu antlagma, Itilaf iilkeleri tarafindan tepkiyle karsilandi. Zira Canakkale
cephesinde elde edecekleri zaferler ile tarafsiz konumda bulunan Bulga-
ristan, Yunanistan ve Romanya’y: etkilemeyi ve boylece kendi yanlarina
cekmeyi diistiniirken, aksi bir sonugla karsilagmis oldular. Bulgaristan
yonetimi, bu antlasmanin taraf se¢mek ve savasa katulmak anlamina gel-
medigi yoniinde bir agiklama yapmasina ragmen, ikna olmalari s6z ko-
nusu degildi. Zaten Bulgar Hitkiimeti, 21 Eyliill’de seferberlik ilan ederek
savaga hazir hale gelmisti. Bunun iizerine Italya’nin da dahil oldugu dért
[tilaf devleti, 4 Ekim’de Bulgaristan’a son uyarida bulundular. 24 saat
icinde Osmanli Devleti ve miittefikleri ile iligkisini kesmemesi halinde,
elcilerini ¢ekeceklerini bildirdiler. Nitekim Bulgaristan’in verdigi cevap
bekledikleri nitelikte olmadig: icin, 5 Ekim’de Sofya’daki elgilerini geri
cagirdilar. Ertesi giin Alman ve Avusturya birlikleri, bes giin sonra da
Bulgar ordusu Sirbistan’a taarruz etti. Bunun {izerine Ingiltere, Fransa,
[talya ve Rusya da Bulgaristan’a savas ilan ettiler (Bayur 1983: 490).

Bulgaristanin savaga katilmast ve Sirbistan tizerinden gegen yolun agilma-
styla birlikte, Almanya-Istanbul arasinda ulagim saglanmaya baslad:. Nite-
kim ¢oktan beri beklenilen Alman topgu cephanesi kasim ayinda Gelibo-
lu’ya ulasti ve cephe sartlart 6nemli 8l¢iide degisti. Ciinkii daha evvel kotii
ve az cephane ile sinirli sonuglar alinmigti. Ote yandan Avusturya’dan
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miitkemmel 6zellikte bir motorlu, bir de obiis bataryasi geldi. Ancak, bu iki
bataryadan bagka ittifak tilkelerden higbir askeri birlik Gelibolu’ya gelme-
di. Canakkale cephesinde gorevlendirilen Alman subay, astsubay ve erlerin
sayst ise, yaklagik 500’e ulagti (Sanders 2007: 124).

Gerekli ikmalin yapilmasiyla birlikte diigmana karsi biiyiik bir hiicum
planlanmisti. Diigsmanin Ariburnu cephesinin bir kismini ve buna bitigik
olan Anafartalar cephesinin sag kanadini yarmak ve bu sekilde diisman:
bu iki cephenin dig kisimlarina dogru ¢ekilmeye mecbur etmek istenili-
yordu. Bu harekat icin ihtiya¢ duyulan takviye kuvvetler 2. Ordudan,
teknik ekipler ise Almanya’dan gonderilecekti. Ancak bu taarruz gergek-
lesmedi, Itilaf kuvvetlerinin Kuzeydeki bu iki cepheden ¢ekilerek, bolge-
yi tahliye ettikleri ortaya ¢ikti (Sanders 2007: 124-125). 18-19 Aralik’ta
tamamladiklari bu tahliye hareketinden sonra, 8-9 Ocak 1916 tarihinde
de Seddiilbahir bolgesini bosalttiklari anlagildi. Béylece Itilaf kuvvetleri-
nin Canakkale cephesinde gergeklestirdikleri en basarili operasyon, Tiirk
kesif kollarina hissettirmeden yaptiklari tahliye oldu. Oyle ki, Amiral
Rosselyn Wemyss, Ariburnu ve Anafartalar bélgesinin tahliyesi ile ilgili
olarak yazdig raporda; “diismanin haberi olmaksizin boyle bir harekatin
gerceklesmis olmasi, inanilmaz bir keyiftir” demektedir (Canakkale Tah-
liyesi (CT) 1333: 8). Mustafa Kemal ise, 5. Ordudan gelen bilgilerle
tahliye ihtimali tizerinde durularak her firka cephesi tizerinde kesif yapil-
digini, fakat bu yonde bir kanaat olugsmadigini belirtmektedir. Ayrica, bu
durumun aydinliga kavugmast icin her iki kolordu cephesinde belirlenen
iki noktadan ciddi bir kesif taarruzu planlandigini, fakat ordu komuta-
ninin onayina yetistirilemedigini agiklamaktadir (Mustafa Kemal 1990:
72). Seddiilbahir bolgesinin tahliyesi ile ilgili olarak Amiral John de Ro-
beck’in hazirladigt raporda da; aldiklari tedbirler ve yirittiikleri aldatict
faaliyetler neticesinde, diismanin basarili kesif yapamadigina dikkat ce-

kilmektedir (CT 1333: 14-19).

Hakikat su ki, [tilaf giigleri biitiin ¢abalarina ragmen basar1 ihtimali bu-
lunmadigini gérdiikleri icin, tahliyeye mecbur kalmiglardi. Zira ¢ok bii-
yik zayiat vererek tutunabildikleri iki bolgeden de ilerleyememislerdi.
Araziye hakim tepeler ve stratejik noktalar Tiirk kuvvetlerinin elinde
bulunuyordu. Sanders, bu sebeple tahliyenin en dogru karar oldugunu,
Almanya-Istanbul yolu agildigi igin yeni kuvvetler getirmelerinin de
anlamsiz hale geldigini belirtmektedir (Sanders 2007: 125).
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Sonug¢

Canakkale Savaglari, hig stiphesiz tarihin en biiyiik ve en 6nemli savasla-
rindan biridir. Osmanli Payitahtni ele gecirmek maksadiyla hareket
eden birlesik Ingiliz-Fransiz kuvvetleri, 6nce denizden daha sonra kara-
dan yapuklar: taarruzlar ile tarihin en kanli ve en siddetli ¢arpigmalarina
yol actlar. 19 Subat 1915’de baslattiklari deniz harekatini, 18 Mart’ta
ugradiklari hezimetle durdurup ¢ekilmiglerdi. Ancak 25 Nisan’da Geli-
bolu’ya yaptiklari ¢ikartma ile kara savaglarini baglatular. Biitiin imkénla-
rini kullanmalarina ve ¢ok fazla zayiat vermelerine ragmen, tutunabildik-
leri Seddiilbahir ve Ariburnu bélgesinden ilerleyemediler. Ne var ki,
miitemadiyen getirdikleri yeni kuvvetlerle ¢ok ciddi bir tehdit olmaya
devam ettiler ve zaman zaman endiseye yol actilar. Osmanli Devletinin
savunma hatlarin: giiclendirebilmesi ve savast siirdiirebilmesi i¢in, miitte-
fikleri ile karadan baglant kurabilmesi ve ulagimi saglamas: gerekiyordu.
Bunun i¢in Bulgaristan’la igbirligine ihtiya¢ vard: ve bu isbirligi toprak
tavizi ile saglandi.

Dimetoka ve havalisini Bulgaristan’a birakan Osmanli-Bulgar Hudut
Tashihi Antlagmasi, aynt zamanda Alman-Bulgar Ittifakint sagladi. Boy-
lece Bulgaristan savasa déhil oldu ve Sirbistan’in ezilmesinde 6nemli rol
oynadi. Sirbistan’dan gegen yolun denetim altina alinmasiyla birlikte,
Almanya-Istanbul arasinda ulagim saglanmaya basladi. Bu durum [ilaf
tilkelerini son derece rahatsiz etti. O giine kadar Canakkale’de zaten
basarili olamamiglardi, bu defa islerinin daha zor olacagini biliyorlardu.
[lk is olarak 15 Ekim’de General Hamilton’u gorevinden azlederek, yeri-
ne Tuggeneral Charles Monro’yu atadilar. Monro savast siirdiirmenin
gercekei olmadigini gordii ve gekilmek gerekeigini bildirdi. Savas Bakani
Kitchener’in Gelibolu’da yaptg1 incelemelerden sonra tahliye karari
verilerek, asamali bir planla ¢ekildiler. Tiirk tarafinin haber alamadigi
tahliye harekati, 9 Ocak 1916’da tamamlandh.
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the Gallipoli Campaign:

The Ottoman-Bulgarian Agreement on
Allocation of Borders
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Abstract

Having decided to seize Istanbul, the Entente powers waged a
very bloody war over the Dardanelles and the Gallipoli Penin-
sula. During this time Bulgaria was a neutral state and had
strategic value through its geographical position. For this rea-
son, both the Entente and the Central powers tried to include
Bulgaria in their respective fronts with various promises. Bul-
garia had lost territories during the Second Balkan War and
wanted to recover its losses by taking advantage of this situa-
tion. The Ottoman State, which was striving to ensure trans-
portation and establish land connection with its allies, accept-
ed to make concessions on a very limited area. The Ottoman-
Bulgarian Border Relocation Agreement, which left Didy-
moteicho and its vicinities to Bulgaria, was signed on 6™ Sep-
tember 1915. In this way, transportation started to be estab-
lished between Germany and Istanbul, and the balance be-
tween the blocks began to alter. English-French forces, which,
until then, had been unable to advance over Gallipoli in the
way they wished, came to see that it was unrealistic to sustain
the war in the face of this recent situation developing against
them. They therefore evacuated Ariburnu and Sedd el Bahr,
which they had previously invaded.

Keywords
Gallipoli Campaign, Ottoman State, Bulgaria, Allocation of
Borders, Didymoteicho
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CtpaTterndyeckasi He06xoaANMMOCTb, BO3HUKLLASA B
pe3ynbTaTe BOMH B HaHakkane: KOHBEHUMS O
KOPPEKTUPOBKE OCMAHCKO-60Nrapcknx rpaHuLy

Anu Ata Aurut

AHHOTauuA

I'ocynmapctBa AHTaHTEI, pemmuBIIMe 3aBoeBaTh CTaMOys, HadaIn
KpOBaBYl0 BOHHY B mnponuBe JlapaaHemasl U IOJyOCTpOBE
Tlammnonu. B ato Bpemst Bonrapus Oblia HeWTpanbHOW CTpaHOH,
n Omaromaps CcBOeMy Teorpa)MueckoMy  pacIOJIOKCHHUIO
npuodpena BaKHOE CTpaTernyeckoe 3HaueHue. IloaTomy, Kak co
CTOPOHBI CTpaH AHTaHTBI, TaK M CO CTOpoHBI cTpaH Coro3a,
MOCTYTAJIN Pa3IUIHbIe 00eIaHus C IEeIbI0 CKIOHUTH €€ Ha CBOIO
ctopoHy. Opnako bonrapus, noTtepsBiuas —OIpelc/ICHHbIE
TeppuTOpuM B  pe3yibrare Bropoit bankaHckoil  BOIHBI,
BOCIOJIb30BABIINCh 3TOH CHTyaruell XoTena KOMIICHCHPOBATHh
cBou notepu. OcMaHCKasi UMIIEpUs, IPHIIAraBIlasi BCe YCHIIUS Ul
obecniedeHuss JIOCTyIa W Ha3eMHOH CBS3M CO  CBOMMH
COIO3HMKAaMHM, COTJIaCWJIach Ha  KOMIIPOMHCC Ha  OYEHb
OrpaHHYCHHOW Teppuropud. KOHBEHIMS O KOPPEKTHPOBKE
OCMAaHCKO-00NTapcKuX TpaHMI, nepenaromas J[MIMMOTHKY U ee
OKpECHOCTH BO BiazeHHe bonrapuu, 66110 MogmHcaHo 6 CEHTIOPs
1915 roma. Takum o0Opa3om, ObUIO 00ECHEUCHO COOOIICHHE
mexny [epmanmeid 1 CtaMOysioM M M3MEHWICS OajlaHC MEXTY
omokamu. OOBEOUHEHHBIC —AaHTIIO-(QPaHIy3CKHE BOWCKa, HE
CyMeBIIHE O0ecHneuuTh HEeoOXOOUMOe IIPOJIBUKEHHE, nepen
JIMLIOM 3TOI HOBOHM cCUTyallMu, CKJIAJbIBAIOIIEHCS MPOTUB HHX,
HOHSUIM, YTO MPOAODKEHHE BOWHBI HEPEaIbHO M OCBOOOAMIN
3aBOeBaHHbIC UMU AH3ak U ApbeiOypHy 1 Cetronb0axup.

Kniouesble cnosa
BoiiHbI B Yanakkane, OcMaHCKas HUMIEpPUs, KOPPEKTHPOBKA
rpanui, JuaumoTruka

" W. o. o1 HOKTOp, yHMBepcHTeT 'MpecyH, (aKysbTeT JIMTEpaTypbl M €CTECTBEHHBIX HayK, Kadeapa HCTOPHH,
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Khabtagaeva, Bayarma (2009), Mongolic Elements in
Tuvan, Turcologica 81, Wiesbaden: Harrasowitz Verlag.

fsa san*

Daha ¢ok Giiney Sibirya'nin i¢ bolgelerinde konusulan ve adak/daglig grubu Tiirk dilleri
arasinda degerlendirilen Tuvaca, Ana Tiirkee soz ici /d/ ve s6z sonu /g/ seslerini korumast
gibi arkaik ozellikleriyle Tiirk dilleri ierisinde ayr1 bir yere ve éneme sahiptir. Giiniimiizde
yaklagitk 200 bin konusuru bulunan Tuvacanin dért diyalekeinden biri durumundaki
Merkez (T6p) diyalekti, Sovyetler Birligi déneminde yazi dili haline getirilmistir.

Sahaca (Yakutca) ile birlikte Mogolcadan en ¢ok etkilenen Tiirk dilleri arasinda yer alan
Tuvaca, Mogol dillerinden ¢ok sayida sdzciikbirim ve bigimbirim unsuru kopyalamistir.
Szeged Universitesi okutmanlarindan Bayarma Khabtagaeva'nin Andris Réna-Tas ve
Arpid Berta danismanliginda hazirladigt doktora tezinin basilmis sekli olan Mongolic
Elements in Tuvan adli eser, Tuvacadaki bu Mogolca unsurlart ve etkileri ortaya koymay:

amaclamaktadir.

Toplam 341 sayfadan olusan eserin giris boliimiinde, Altay dillerinin akrabalig1 sorununun
heniiz ¢oziilemedigini belirten Khabtagaeva, bu sorunun ¢éziimii icin dncelikli olarak, s6z
konusu dillerdeki alinu  sozciiklerin  incelenmesi ve aynstirilmast  gerekeigini
vurgulamaktadir. Ardindan, Altay dillerinde goriilen ses bilgisel ve bicim bilgisel
benzerliklerin pek ¢ogunun yogun dil iliskileri sonucunda ortaya ¢ikmis oldugunu
aktarmakta, kendisinin de tarihi-kargilagtirmali metodu kullanarak, Tuvacadaki Mogolca
unsurlart belirlemeye ¢alisugini ifade etmektedir. Yine bu bélimde, genel olarak,
Mogolcadan kopyalanan sézciiklerin Tuvacada ya orijinal sekillerini korudugunu ya da
Tuvacanin kurallarina gére sekillendigini belirtmekte; ¢alismasinin bir amacinin da, bu
uyum kurallarini saptayarak, Tiirkolojinin ve Tuvacanin birtakim problemlerinin
¢oziimiine katki saglamak oldugunu bildirmektedir. Bu hususta, Tuvacadaki dagmik *- >
s- degisimini ornek vererek, bu degisimin Tuvacanin ses degisim yasalarina gére - > ¢-

olmasi gerektiginden ve bu sapmanin olasi nedenlerinden bahsetmektedir.

* Ars. Gor., Hacettepe Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyau Bolimii — Ankara / Tiirkiye
isasari@hacettepe.edu.tr
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Yazar, Tenisev'in 1968 yilinda yayimladigi Tuvaca-Rusca Sozliik'ii esas kaynak olarak
degerlendirmekte ve bu sozliigiin Tuvacanin temel séz varligini ortaya koyan en kapsamli
eser oldugunu vurgulamaktadir. Incelemesini yaptgi Mogol dillerinden Tuvacaya
kopyalanan sozciiklerin agizlardaki bicimlerine yer vermeyen yazar, bu sozciiklerin
Mogolca rekonstriiksiyonunu da tasarlamakta, sundugu Mogolca verilerin ardindan ise, soz
konusu Mogolca sézciiklerin kokenlerine dair agiklamalarda bulunarak, bicim bilgisel

yapilart iizerine goriislerini siralamakeadir.

Mogol dillerinden Tuvacaya gegmis sozciiklerin esas kokenlerinin Mogolca, Tiirkee,
Farsca, Cince, Tibetce, Manguca, Rusca ya da Sanskritcede aranabilecegini belirten yazar,
Eski Ttirkge bicimlerin belirlenmesinde 6ncelikli olarak Clauson'in etimolojik sézliigiinden
faydalanmistir. Steingass tarafindan hazirlanan Fars¢a-Ingilizce Sozlitk, Das'in Tibetge-
1ngilizce Sézliik'i, Hauer'in  Manguca-Almanca Sézliikk'iic ve Monier-Williams'in

Sanskritge-Ingilizce Sozliik'@ ise, yazarin faydalandig: diger sézliiklerden birkagidir.

Eski Mogolca déneminden giiniimiize ulagan herhangi bir yazili belge bulunmamakeadir.
Bu nedenle Mogolcanin bu tarihi dénemi ile ilgili somut verilere ulasmak miimkiin
degildir. Mogolcanin en eski yazili belgeleri, 12 ila 15-16. yiizyil arasina tarihlenen Orta
Mogolca dénemine aittir ve bu dénemden giiniimiize ulagan en énemli belge Phags-Pa
alfabesi ile yazilmis olan Monggol-un Niguca Tobgiyan yani "Mogollarin Gizli Tarihi"dir.
Bu eserin yanu sira birkag Mogolca sozliik de Orta Mogolca déneminden giiniimiize ulagan
esetler arasindadir. Yazar, bu tarihi metinler {izerine yapilmis yayinlardan faydalanmis ve
modern Mogol dilleri arasinda yer alan Halhaca, Buryatca, Oyratca ve Kalmukeaya da,

Tuvacaya olan etkileri bakimindan temas etmistir.

Eserin The Tuvan Language adli alt béliimiinde Tuvacanin konusurlar: ve onlarin yasam
tarzlarina deginilerek, Tuva tarihi basta olmak iizere Tuva kiiltiirii vb. hususlara yer
verilmistir. The Standard Tuvan Language alt baghginda, 6ncelikle Tuvacanin Giiney
Sibirya Ttirk Dilleri grubuna dhil oldugu belirtilerek, yazi dili héline getirilisi, Gizerine
yapilan belli basht calismalar aktarilmig, Tatarintsev tarafindan yayimlanan ¢ cildik
etimolojik sézltigii hakkinda bilgi verilmistir. Bu boliimiin Twuvan Phonetic Features adint
tagtyan tigiincii ve son alt bagliginda ise, Tuvacanin ses bilgisel ozellikleri, iinliilerinde ve
tnsiizlerinde goriilen ses olaylari ve Genel Tiirkge-Tuvaca ses denklikleri tablolar halinde

yer almaktadir.

The Sayan Turkic Branch adini tagtyan alt boliimde Tofaca, Tuvacanin diyalektleri, Soyot
varyasyonu, Mogolistan ve Cin'de konugulan Tuvaca varyasyonlar ile Altay Tuvacas: da
dahil olmak iizere Sayan grubu Tiirk dillerinin karakeeristik 6zelliklerine deginilmektedir.
Burada, Sayan ile kastedilen, Tuvaca ve onun yukarida adlari verilen varyantlarinin
olusturdugu gruptur; dolayisiyla Tofaca da dahil olmak iizere diger biitiin varyantlar bu
grup alunda degerlendirilmektedir. 7he common features of the Sayan Turkic alt basliginda
Tuvaca ve Tofacanin kendi alfabeleri ile standart birer dil oldugu belirtilmekte ve bunlar

kapsayan Sayan grubu diller de Step Grubu ve Tayga Grubu olarak ikiye ayrilmaktadur.

290
°



/

bilig

® San, Yayin Degerlendirme / Book Reviews ® Giz 2012 / SAYI 63

—  Step Grubu: Toyu ve Tere-Kol hari¢ standart Tuvaca ve diyalekdleri, Altay Tuvacast,
Uygur-Uryankay Tuvacasi ve Cungar Tuvacasi

— Tayga Grubu: Tofaca, Soyot Tuvacasi, Dukhan Tuvacast, Toyu varyant ve Tere-Kél
bélgesindeki bazi varyantlar

Bu siniflandirma dil bilimsel dlgiitlere gére degil, konusurlarin yasam tarzlarina (biiyiikbas
hayvan besleyiciligi ve ren geyigi avciligy) gére yapimistir. Yazar, siniflandirmanin dil
bilimsel él¢iitlere gore yapilmasinin miimkiin oldugunu belirtmekle birlikte, kendisi bunu

tercih etmistir.

Ayni béliimde Tofacanin konumu ile ilgili tartismalara da yer verilmektedir: Mogol dilleri
uzmani Rassadin'e gore Tofaca, ayrt bir Tiirk dili olarak degerlendirilmelidir. Ona gore
Tofacanin bicimbilgisel yapist biiyiik 6l¢iide Tuvacayla aynidir, fakat bicimbilgisel 6zelliklerin
onemli bir kismi da Hakasca ve diger Kuzey Altay diyalekdleriyle 6rtiismektedir. Alman
Tiirkolog Schénig ise Tofacayr Sayan grubu Tiirk dilleri ile Yakutca arasinda bir gecis dili

olarak diisiiniir.

Bu degerlendirmelerin ardindan, Sayan grubu Tiirk dillerinin ses 6zellikleri verilmeketedir.

Bunlardan ikisi sdyledir:

1. Bazi sozciiklerde Ana Tiirkge *2 ve Eski Tiirkce # sesinin 7 sesine degismesi: ET karmn
'karin; gobek' > Tuv. fizrin; C. Tuv. kirin; Tof., D. Tuv. hirin

2. Séz bast *y- sesinin s-'ye degismesi: ET yastuk 'yasuk' > Tuv., Tof., D. Tuv. sustik; C.
Tuv. sisdik ~surtik

Calismanin esasini olusturan Tuvacadaki Mogolca unsurlara, Mongolic-Tuvan Relations
boliimii ile giris yapilmaktadir ve bu boliimde Tuva-Mogol iliskilerinin tarihi, Tuva-Mogol
iki dilliligi, Mogol yazi sisteminin durumu gibi konulara deginilmekee; ayrica Budizmin iki
dil arasindaki iliskide oynadigs rol agiklanmaktadir. Bu boliimdeki bilgilere gore, daha 13.
yiizyilldan itibaren Tuvacada Mogol dilinin etkisi hissedilmektedir ve Mogollarin Gizli
Tarihi'nde Tuvalar muba adiyla anilmakeadir. Orta Mogolca doneminden kalma diger bazi
belgelerde de Tuvalardan ve onlarin dillerinden cesitli sebeplerle bahsedilmekeedir.
Tuvacada Mogolca unsurlarin ¢oklugunun en énemli nedeni de, Tuvacanin konusuldugu
bolgede giiniimiizden birkag yiizyll once Mogolcanin baskin dil konumunda olmasy;
dolayisiyla, Tuvaca konusurlarinin Mogolca 6grenmeye baglamasi ve hatta zorlanmasidir.
Asimilasyon politikalar1, Tuvalarin 1930 yilina kadar yazt sistemlerinin olmayist ve
dolayisiyla Mogol yazi sisteminin etkisi, Tuvalarin ve Mogollarin ortak dini inanglari olan
Budizm de bu husustaki 6nemli etkenlerdendir. Bu bilgilerin yanu sira, ad1 gegen boliimde,

Mogolca-Tuvaca dil iligkileri tizerine daha 6nceden yapilan ¢aligmalara da deginilmekeedir.

Eserin Phonology béliimiinde, ilk olarak Mogol dilleri tizerine yapilan ¢aligmalarin kisaca
bir tarihi yer almaktadir: Buradaki bilgilere gére, Mogolcanin ilk grameri Schmidt
tarafindan 1831'de, Mogolca-Rusca ilk sozlilk ise yine Schmidt tarafindan 1835'te

yayimlanmugtir. Bu boliimiin devami olan Vowels baslikli béliimde, Mogolcanin iinliileri ve
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bunlarin ozellikleri aktarilmakta; ardindan, Shorr vowels alt baghiginda Mogolcanin kisa
tinliilerinin  Tuvacadaki durumlart 6rneklerle agiklanmaktadir. Tuvacada, degisik
pozisyonlarda Mogol dillerinden alinti sozciiklerdeki sesinin korunmasina iliskin bazi

drnekler su sekildedir:
Tuv. ele- 'asinmak, eskimek' < Mon. *ele- -~ Hlh. ele- ~ Kal. el-;

Tuv. fluiren 'kahverengi' < Mon. *kiiren krs. YMo. kiireng 'koyu kahverengi, kestane rengi';
Hlh. fiiren; Bur. firi(n); Oyr. kiiriin- kiirin

Kisa iinliler bahsinin sonunda, Tuvacadaki Mogolca alinu sozciiklerdeki iinliilerin
durumlari, ilgili &rnekler ve bunlarin  alinulanma tabakalari, bir tablo halinde

verilmektedir.

Long vowels bagliginda, Tuvacadaki tiim iinlii uzunluklarinin ikincil oldugu vurgulandiktan
sonra, Mogolcadaki VCV yapisindaki ses gruplarinin Tuvacaya girmeden once ya da
girdikten sonra biiziigtiigii (contraction) belirtilmektedir. Mogol dillerindeki ikincil tinli

uzunluguna birka¢ 6rnek su sekildedir:

YMo. agula 'dag’ -~ Hlh. a/; Bur. ila; Kal. @l

YMo. ebgigii 'gogiis kafesi, gogiis kemigi' ~ Hlh. dwgil ; Bur. dibsi; Oyr. prsii

Erken dénemde, heniiz Mogolcada VCV yapisindaki ses gruplarinin korundugu sirada
Tuvacaya giren Mogolca sdzciiklerde meydana gelen ikincil tinlii uzunluguna bir rnek ise
soyledir:

Tuv. ¢alga 'tembel' < Mon. *yalkagu < yalka-GU (I1YE); krs. yalkagu 'tembel, basibos, bos

gezen kimse; bos gezmek' < yalka- 'yorulmak; bir aligkanligs birakmak'; Hlh. ya/fui; Bur.
zalhi; Oyr. calhi.

Yine bu bahsin sonunda da bir tablo icerisinde tabakalara ve ses gruplarina ait rnekler

verilmekte, degismeler gdsterilmektedir.

Phonology boliimii, tinliilerin ardindan tinsiizler ile devam etmekte ve olusum noktalarina
gore sinflandirilan iinsiizlerin Mogol dillerinden Tuvacaya yapilan 6diinglemelerde
gecirdigi degisimler; soz bast, soz ici ve soz sonu durumlarda aldig1 bigimler Srneklerle

agtklanmaktadir. Buradaki séz bast daginik &- > m- degisimine bir érnek su sekildedir:
Tuv. madar 'ahsap kase' < Mon. *badar<badir.

Unsiiz iftleriyle ilgili degismeler de Phonology bolimiiniin Consonant clusters alt baghiginda

yer almaktadur:

Tuv. namdar 'biyografi' < Mon. *namtar; krs. YMo., Hlh., Bur. namtar 'biyografi; efsane;
tarih'; Kal. namtr < Tib.

Yazar, Criteria characterizing the different layers alt baghiginda, Mogol dillerinden yapilan
odiinglemelerin dénemlerini gesitli dlgiitlere gore belirlemeye calismaktadir. Ornegin,

etken doneme ait odiinglemeleri yirmi dokuz madde alunda siralayarak
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orneklendirmektedir. Elision alt baghg alunda Mogol dillerinden Tuvacaya yapilan
odiinglemelerdeki hece birlesmeleri, Words borrowed rwvice by Tuvan alt baghginda ise,

degisik dénemlerde, farkli anlamlarda iki kez 8diinglenen szciikler ele alinmakeadir.

Mogol dillerinden Tuvacaya gegmis bicim bilgisel unsurlar, eserin Morphology baslikl
boliimiinde incelenmektedir ve isim ve fiil tiiretim ekleri, zarflar, zamitler, say1 sifatlari, baglaglar,
edatlar ve iinlemler bu béliimiin alt bagliklar1 arasindadir. Ayrica Mogol dillerinden Tuvacaya
odiinglenen sozciiklerde gozlemlenen kategorik degismeler de burada incelenen konulardan

biridir: Mon. *zmda- 'acele etmek, hizlanmak' > Tuv. szmda "hizlica, cabucak’ gibi.

Eserin Lexicology bsliimiinde, Mogol dillerinden édiinglenen sozciikler; isimler, sifatlar ve
fiiller olarak {i¢ gruba ayrilmis durumdadir. Isimler ve sifatlar ise kendi iglerinde tematik
gruplandirmaya tabi tutulmus ve bu sayede, hangi anlam alanlarina ait sdzciiklerin daha
cok édiinglendigi ortaya konmak istenmistir. Fiiller ise gecisli ve gecissiz olmak {izere iki
kategori alunda incelenmistir. Leksik inceleme Inanimate nature bashginin Landscape alt

baglig1 ile baslamaktadir. Bu baglikta sunulan verilere iliskin bir 6rnek su sekildedir:

Tuv. adak 'bir nehrin agz1 ya da asagist' < Mon. *adag krs. OMo. adag; YMo. adag 'son,
bitis; son saftha, irmak agzi'; Hlh., Bur. adag Oyr. adik < ET adak 'ayak, bacak'

Etymology boliimiinde yazar; ses bilgisel, bi¢im bilgisel ve anlam bilimsel dlciitlere gore
Tuvacadaki bazi Mogolca unsurlarin kékenine dair denemeler yapmakeadir. Mogol
dillerinden Tuvacaya &diinglenen birtakim sozciiklerin orijinal bigimlerinin aslinda
Tiirkcede bulundugu sonucuna varan yazar, bu durumu yeniden &diingleme ile
agiklamaktadir. Orn: Tuv. kuja 'kog' < Mo. kuga < Tii. < *kogi > Mac. kos ay. Mogolcadan
Tuvacaya 6diinglenen birlesik sozciikler, bir Mogolca bir Tiirkge sozciikten olusan
tamlamalar ve es anlamli sézciikler de ayni béliimde incelenmekeedir. Yazar, Synonyms
baslig altinda, bazt sozciiklerin hilihazirda Tuvacada bulunmasina ragmen, ayni anlama
gelen Mogolca karsiliginin da ddiinglendigini ve dile yerlestigini belirtmektedir. Bunu da
tabu sozciiklerin durumu ve Mogolcanin etkisi altinda, iki dillilik ortaminda Tuvaca
konusurlarinin her iki sézciigii de "dogal” kabul etmesiyle bagdagtirmaktadir. Orn: sigii

'baykus' < ET iigi ve mejergen 'baykus' < Mon. *beggergen

Eserinin sonug boliimiinde yazar, Mogol dillerinden Tuvacaya édiinglenen 1500'i analiz
edilmis toplam 1600 alinu sozciik tespit ettigini ve bu sdzciiklerin biiyiik bir kisminin
cografl, tarihi ve kiiltiirel ortaklikla agiklanabilecegini belirtmektedir. Amaglarindan birinin
de Tuvacadaki Mogolca unsurlarin etimolojilerini yapmak oldugunu vurgulamakta, erken
ve ge¢ donem odiinglemelerinin ayirt edilebilir hale gelmis oldugunu, arastirmasinin
sonuglar1 arasinda gostermektedir. Tuvacada daginik y->s- degismesi gézlemlendigini,
esasinda bu degismenin y->¢- seklinde gerceklesmesi gerektigini belirten yazar, bu durumun
Mogolca etkisi altinda y->*¢->s5- gelisimiyle agiklanabilecegini ifade etmektedir. Ayrica,
Mogolcayla ilgili ¢ozillememis bazi problemlerin Tuvacadaki Mogolca alinular sayesinde
coziilebilir duruma geleceginin de altini ¢izmekte, Mogolcadan édiinglenen ¢ogu sézctigiin

Tuvacada anlamint korurken, bazilarinin anlam degismesine ugradigini ya da bagka
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anlamlar kazandigini da eklemektedir. Yazar, aragtirmasinin sonuglari arasinda, Tuvacada
Mogolca aracihigiyla yeniden &diinglenen Tiirkge sdzciiklerin oraninin da hayli fazla

oldugunu siralamaktadir.

Eserin sonug béliimiinden sonra, Tuvacadaki Mogolca alint1 sézciiklerde bulunan Mogolca
eklerin siralandigi bir liste yer almaktadir. Bu listede isimden isim, fiilden isim, fiilden fiil
ve isimden fiil yapma ekleri ayri bagliklar alunda numaralandirilip gerekli aciklamalar
yapilarak 6rneklendirilmiglerdir. Bu béliimiin ardindan, biiyiik bir kismi Mogol dilleri ve
Tuvaca iizerine yazilmus eserlerin kiinye bilgilerinden olusan hacimli bir bibliyografya;
bibliyografyadan sonraysa eserde yer alan Tuvaca ve Mogolca sozciiklerin ayri ayr1 dizinleri

bulunmaktadir.

Kullanilan ydntem, arasurma teknikleri ve yapisi ile Mongolic Elements in Tuvan, bir
dildeki alintu sozciiklerin incelenmesi konusunda yayimlanmus 6rnek bir ¢aligma
niteligindedir. Eser, bu tiir bir aragurmanin nasil yapilmasi gerektigiyle ilgili ipuglar:
vermesinin yani sira Tiirkolojinin ve Mongolistigin 6nemli sorunlarina da temas etmekte,

bunlara ¢oziim onerileri getirmektedir.

Kisaltmalar

A. Tuv. : Altay Tuvacast

Bur. : Buryatca

ET : Eski Tiirkege

D. Tuv : Dukhan Tuvacas
Hih. : Halhaca

C. Tuv. : Cungar Tuvacasi
Kal. : Kalmukga

Mon. : Mongolik

Mo. : Mogolca

OMo.  : Orta Mogolca
Oyr. : Oyratca

Tib. : Tibetce

Tof. : Tofaca

Tuv. : Tuvaca

Tii. : Tiirkge

YMo. : Yazi Mogolcast
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Turk Dunyasi Sosyal Bilimler Dergisi

© Ahmet Yesevi Universitesi Mitevelli Heyet Baskanldi

Yayin Ilkeleri

bilig, Tirk Diinyasinin kiiltiirel zenginliklerini, tarihi ve giincel gergeklerini bilimsel élgiiler
icerisinde ortaya koymak; Tiirk Diinyastyla ilgili olarak, uluslararast diizeyde yapilan bi-
limsel ¢aligmalart kamuoyuna duyurmak amaciyla yayimlanmaktadir.

bilig'de, sosyal bilimler alaninda, Tiirk Diinyasinin tarihi ve giincel problemlerini bilimsel bir
bakis agisiyla ele alan, bu konuda ¢8ziim 6nerileri getiren yazilara yer verilir.

bilig'e gonderilecek yazilarda; alaninda bir boslugu dolduracak ézgiin bir makale olmasi veya daha
6nce yayimlanmug calismalari degerlendiren, bu konuda yeni ve dikkate deger goriisler ortaya
koyan bir inceleme olma sarti aranir. Tiirk Diinyasiyla ilgili yazar ve yapitlari tanitan, yeni
etkinlikleri duyuran yazilara da yer verilir.

Makalelerin bilig'de yayimlanabilmesi icin, daha 6nce bir bagka yerde yayimlanmamig ve-
ya yayimlanmak tizere kabul edilmemis olmasi gerekir. Daha 6nce bilimsel bir toplantida
sunulmus bildiriler, bu durum agikga belirtilmek sartiyla kabul edilebilir.

bilig, Kis/Ocak, Bahar/Nisan, Yaz/Temmuz ve Giiz/Ekim olmak iizere yilda dért say1 yayimlanur.
Her yilin sonunda derginin yillik dizini hazirlanir ve Kis sayisinda yayimlanir. Dergi, Yayin
Kurulu tarafindan belirlenen yurt ici ve disindaki kiitiiphanelere, uluslararasi indeks kurum-
larina ve abonelere, yayimlandig tarihten itibaren bir ay icerisinde gonderilir.

Yazilarin Degerlendirilmesi

bilig'e génderilen yazilar, 6nce Yayin Kurulunca dergi ilkelerine uygunluk agisindan incelenir. Uygun
goriilmeyenler diizeltilmesi i¢in yazarina iade edilir. Yayin icin teslim edilen makalelerin deger-
lendirilmesinde akademik tarafsizlik ve bilimsel kalite en nemli 8lciitlerdir. Degerlendirme icin
uygun bulunanlar, ilgili alanda iki hakeme gonderilir. Hakemlerin isimleri gizli tutulur ve ra-
porlar bes yil siireyle saklanir. Hakem raporlarindan biri olumlu, digeri olumsuz oldugu takdir-
de, yaz, tiglincii bir hakeme gonderilebilir veya Yayin Kurulu, hakem raporlarini inceleyerek
nihai karari verebilir. Yazarlar, hakem ve Yayin Kurulunun elestiri ve nerilerini dikkate alirlar.
Kaulmadiklari hususlar varsa, gerekeeleriyle birlikte itiraz etme hakkina sahiptirler. Yayina ka-
bul edilmeyen yazilar, yazarlarina iade edilmez.

bilig'de yayimlanmast kabul edilen yazlarin telif hakki Abmet Yesevi Universitesi Miitevelli Heyet
Bagkanhgma devredilmis sayilir. Yayimlanan yazilardaki goriislerin sorumlulugu ve yazim ter-
cihleri, yazarlarina aittir. Yazi ve fotograflardan, kaynak gosterilerek alinti yapilabilir.

Yazim Dili

bilig'in yazim dili Tiirkiye Tiirkesidir. Ancak her sayida derginin iigte bir oranini ge¢meyecek
sekilde Ingilizce ve diger Tiirk lehgeleri ile yazilmis yazilara da yer verilebilir. Tiirk lehge-
lerinde hazirlanmig yazilar, gerektigi takdirde Yayin Kurulunun karariyla Tiirkiye Tiirkge-
sine aktarildiktan sonra yayimlanabilir.

Yazim Kurallan
Makalelerin, asagida belirtilen sekilde sunulmasina 6zen gosterilmelidir:

1. Baslik: igerikle uyumlu, onu en iyi ifade eden bir baglik olmali ve koyu harflerle yazilmali-
dir. Makalenin baghgi, en fazla 10-12 kelime arasinda olmalidur.
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Yazar ad(lar)1 ve adres(ler)i: Yazar(lar)in ad(lar): ve soyad(lar)1 koyu, adresler ise normal ve
egik karakterde harflerle yazilmali; yazar(lar)in gorev yapugr kurum(lar), haberlesme ve e-
posta adres(ler)i belirtilmelidir.

Ozet: Makalenin baginda, konuyu kisa ve 6z bicimde ifade eden ve en az 75, en fazla 150
kelimeden olugan Tiirkge 6zet bulunmalidir. Ozet iginde, yararlanilan kaynaklara, sekil ve
cizelge numaralarina deginilmemelidir. Ozetin altinda bir satir bosluk birakilarak, en az 5,
en ¢ok 8 sozciikten olugan anahtar kelimeler verilmelidir. Makalenin sonunda, yazi bashg;,
6zet ve anahtar kelimelerin Ingilizce ve Rusalari bulunmalidir. Rusca 6zetler génderilmedi-
gi takdirde dergi tarafindan ilave edilir.

Ana Metin: A4 boyutunda (29.7x21 cm.) kigitlara, MS Word programinda, Times New
Roman veya benzeri bir yazi karakteri ile, 12 punto, 1.5 saur araligiyla yazilmalidir. Sayfa
kenarlarinda 2.5 cm. bosluk birakilmali ve sayfalar numaralandirilmalidir. Yazilar 7.000
(yedibin) kelimeyi gegmemelidir. Metin i¢inde vurgulanmasi gereken kisimlar, koyu degil
egik harflerle yazilmalidir. Metinde tirnak isareti+egik harfler gibi cifte vurgulamalara yer ve-
rilmemelidir.

Béliim Bagliklari: Makalede, diizenli bir bilgi aktarim1 saglamak iizere ana, ara ve alt baglik-
lar kullanilabilir ve gerektigi takdirde bagliklar numaralandirilabilir. Ana bagliklar (ana bo-
liimler, kaynaklar ve ekler) biiyiik harflerle; ara ve alt bagliklar, yalniz ilk harfleri biiyiik, ko-
yu karakterde yazilmals; alt bagliklarin sonunda iki nokta iist iiste konularak ayni satirdan
devam edilmelidir.

Tablolar ve Sekiller: Tablolarin numarast ve baghigi bulunmalidir. Tablo ¢iziminde dikey
cizgiler kullanilmamalidir. Yatay cizgiler ise sadece tablo icindeki alt basliklari birbirinden
ayrmak i¢in kullanilmalidir. Tablo numarast iste, tam sola dayali olarak dik yazilmals; tablo
ad1 ise, her sozciigiin ilk harfi biiyiik olmak iizere egik yazilmalidir. Tablolar metin i¢inde bu-
lunmast gereken yerlerde olmalidir. Sekiller siyah beyaz baskiya uygun hazirlanmalidir. Sekil
numaralari ve adlari seklin hemen altina ortali sekilde yazilmalidir. Sekil numarasi egik yazilma-
11, nokta ile bitmeli. Hemen yanindan sadece ilk harf biiyiik olmak iizere sekil ad: dik yazilma-
lidir. Asagida tablo ve sekil 6rnekleri sunulmugtur.

Tablo 1: bilig’deki yayinlarla ilgili bilgiler

Yayin Yayin Sayfa sayis Kaynak sayis1
tird sayisi N X SS N X SS

Makale 96 2042 21,3 7,5 2646 27,6 15,8

Kitap tanitim 4 30 7,5 4,4 31 7,8 8,3

Toplam 100 2072 20,7 7,9 2677 26,8 16,1

7.

8.

Resimler: Yiiksek ¢oziiniirliiklii, bask: kalitesinde taranmis halde makaleye ek olarak génde-
rilmelidir. Resim adlandirmalarinda, gekil ve cizelgelerdeki kurallara uyulmalidir.

Sekil, ¢izelge ve resimler toplam 10 sayfay1 (yazinin {ite birini) asmamalidir. Teknik imké4na
sahip yazarlar, sekil, ¢izelge ve resimleri aynen basilabilecek nitelikte olmak sarti ile metin
icindeki yerlerine yerlestirebilirler. Bu imk4na sahip olmayanlar, bunlar i¢in metin icinde
ayni boyutta bosluk birakarak icine sekil, ¢izelge veya resim numaralarini yazabilirler.

Alint1 ve Géndermeler: Alintilar tirnak icinde verilmeli; bes satirdan az alintilar satir arasin-
da, bes satirdan uzun alinular ise satrin sagindan ve solundan 1.5 cm igeride, blok hélinde
ve 1,5 saur araligiyla 1 punto kiiciik yazilmalidir. Metin icinde géndermeler, parantez icinde
asagidaki sekilde yazilmalidur.

(Kopriila 1944), (Kopriilii 1944: 15).

Birden fazla yazarli yayinlarda, metin icinde sadece ilk yazarin soyadi ve ‘vd.” yazilmalidir:

(Gékay vd. 2002).
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Dipnot kullanimindan miimkiin oldugunca kaginilmals; yalniz agiklamalar icin bagvurulma-
Ii ve otomatik numaralandirma yoluna gidilmelidir. Dipnotlarda kaynak gdstermek icin,
metin i¢i kaynak gosterme ydntemleri kullanilmalidir.

Kaynaklar kisminda ise, birden fazla yazarli yayinlarin diger yazarlart da belirtilmelidir.

Metin iginde, gonderme yapilan yazarin ad1 veriliyorsa kaynagin sadece yayin tarihi yazilma-

lidir:
"Tanpinar (1976: 131), bu konuda ...."

Yayim tarihi olmayan eserlerde ve yazmalarda sadece yazarlarin ady; yazari belirtilmeyen an-
siklopedi vb. eserlerde ise eserin ismi yazilmalidir.

Ikinci kaynaktan yapilan alintlarda, asil kaynak da belirtilmelidir:
"Kopriili (1926) ....." (Celik 1998'den).

Kisisel gdriismeler, metin icinde soyadi ve tarih belirtilerck gdsterilmeli, ayrica kaynaklarda
da belirtilmelidir. Internet adreslerinde ise mutlaka kaynaga ulagma tarihi belirtilmeli ve bu
adresler kaynaklar arasinda da verilmelidir:

www.tdk.gov.tr/bilterim (15.12.2002)

9. Kaynaklar: Metnin sonunda, yazarlarin soyadina gore alfabetik olarak asagidaki sekillerden
birinde yazilmalidir. Kaynaklar, bir yazarin birden fazla yayini olmasi halinde, yayimlanis ta-
rihine gore siralanmaly; bir yazara ait ayni yilda basilmug yayinlar ise (1980a, 1980b) seklinde
gosterilmelidir:

Karahan, Leyla ve Ulkii Giirsoy (2004). Kaviid-1 Lisin-1 Tiirki 1893. Ankara: TDK.

Képriilii, Mehmet Fuat (1961). Azeri Edebiyatinin Tekimiili. [stanbul: MEB Yay.

Shaw, Stanford (1982). Osmani: fmpﬂrﬂtorlugu. Cev. Mehmet Harmanci, Istanbul: Sermer Matb.

Timurtag, F. Kadri (1951). "Fatih Devri Sairlerinden Cemali ve Eserleri”. /U Tiirk Dili ve

Edebiyan: Dergisi TV (3): 189-213.

Yazilann Gonderilmesi

Yukarida belirtilen ilkelere uygun olarak hazirlanmis yazilar, biri orijinal, diger ikisi fotokopi
olmak iizere (fotokopilerde yazari tanitict higbir bilgi olmamak kaydiyla) ti¢ niisha olarak CD
kayd: ve makale génderim formu ile birlikee bilig adresine gonderilir. Yazarlarina raporlar dog-
rultusunda gelistirilmek ve/veya diizeltilmek iizere gonderilen yazilar, gerekli diizenlemeler
yapilarak CD ve orijinal ¢iktisiyla en gec bir ay icinde tekrar dergiye ulagtirilir. Yayin Kurulu,
esasa yonelik olmayan kiiciik diizeltmeler yapabilir.

Yazisma Adresi:

Ahmet Yesevi Universitesi
bilig Dergisi Editorliigii
Taskent Cad. 10. Sok. No: 30
06430 Bahgelievler / ANKARA / TURKIYE
Tel: (312) 215 22 06  Faks: (312) 215 22 09
www.yesevi.edu.tr/bilig
bilig@yesevi.edu.tr
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Editorial Principles

bilig is published quarterly: Winter/January, Spring/April, Summer/July and Autumn/October.
At the end of each year, an annual index is prepared and published in Winter issue. Each
issue is forwarded to subscribers, libraries and international indexing institutions within
one month after its publication.

bilig is published to bring forth the cultural riches, historical and actual realities of the Turkish
World in a scholarly manner; to inform the public opinion of international level scientific
studies on the Turkish world.

Articles primarily related to social sciences subjects and those dealing with past and current
issues and problems, suggesting solutions are published in bilig.

Articles submitted for publication should be original, contributing to knowledge and sci-
entific information in related fields or bringing forth new views and perspectives on previ-
ously written scholarly papers. Articles introducing works and personalities of particular
importance, informing readers of new activities related to the Turkish world can also be

published in bilig.

In order for any article to be published in bilig, it should not have been previously pub-
lished or accepted to be published elsewhere. Papers presented at a conference or symposi-
um may be accepted for publication if clearly indicated so beforehand.

Review of Articles

Articles submitted to bilig are first reviewed by the Editorial Board in terms of journal's publishing
principles. Those which are found unsuitable are returned to their authors to be corrected. Academ-
ic objectivity and scientific quality are considered of paramount importance. Those considered
acceptable are initially referred to two referees who are well-known for their works in relevant fields.
Names of the referees are kept confidential and referee reports are safe-kept for five years.

For publication of articles, two positive reports are required. In case one referee report is negative
while the other is favorable, the article may be forwarded to a third referee for further evaluation
or alternatively the board, based on the contents of the reports may feel confident to make a
final decision. The authors are to consider the criticism, suggestions and corrections offered by
the referees and by the editorial board. If they disagree, they are entitled to counter present their
views and justifications. Final decision rests with the editorial board. Only original copies of the
declined articles are returned upon request. Articles which are not accepted for publication are
not returned to their authors.

The royalty rights of the accepted articles are considered transferred to Ahmet Yesevi University
Board of Trustees. However the overall responsibility and writing preferences for the published
articles belong to the author of the article. Quotations from articles including pictures are per-
mitted with full reference to the article.

The Language

Turkish is the language of the journal. Articles in English or in other Turkish dialects may be
published, not to exceed one third of an issue. Articles submitted in other Turkish dialects may
be published after they are translated into Turkish, upon the decision of the Editorial Board as
necessary.
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bilig
Style Guidelines

In general, following rules are to apply to writing for bilig articles:

1. Title of the article: Title should be suitable for the content and one that expresses it best, and
should be in bold letters. The title should consist of 10-12 words at the most.

2. Name(s) and address(es) of the author(s): Names and surnames are written bold, addresses in
normal italic letters; the institution the author is associated with, her/his contact and e-mail
addresses should also be specified.

3. Abstract: At the beginning, the article should include an abstract in Turkish, briefly and
laconically expressing the subject in minimum 75, in maximum 150 words. There should be
no reference to used sources, figure and chart numbers. Leaving one line empty after the body
of abstract, there should be key words, minimum 5 and maximum 8 words. At the end of the
article there should be titles, abstracts and key words in English and Russian. In case Russian
abstract is not submitted it will be included by the journal. (An English abstract should also
accompany the articles in Turkish)

4. Main Text: Should be typed in MS Word program in Times New Roman or similar font
type, 10 type size and 1,5 line on A4 format (29/7x21cm) paper. There should 2,5 cm free
space on the margins and pages should be numbered. Articles should not exceed 7.000 words.
Passages that need emphasizing should not be bold but in italic. Quotations should be in ital-
ic and with quotation marks; in quotations less than 5 lines between lines and those longer
than 5 lines should be typed with indent of 1,5 cm in block and with 1 line space.

5. Section Headings: Main, interval and sub-headings can be used in order to obtain the well-
arranged narration of information in the article and these headings may be numbered if neces-
sary. Main headings (main sections, references and appendices) should be in capital letters;
interval and sub-headings should be bold and their first letters in capital letters; at the end of
the sub-headings writing should continue on the same line after a colon (:).

6. Tables and Figures: Tables should have numbers and captions. In tables, vertical lines should
not be used. Horizontal lines should be used only to separate subtitles within the table. The
table number should be written at the top, aligned to the left, and should not be in italics.
The caption should be written in italics, and the first letter of each word should be capital-
ized. Tables should be placed where they are most appropriate in the text. Figures should be
prepared in accordance with black-and-white printing. The numbers and captions of the fig-
ures should be centered right below the figures. The figure numbers should be written in ital-
ics followed by a full-stop. The caption should immediately follow the number. It should not
be written in italics, and the first letter of each word should be capitalized. Below are sample
tables and figures.

Table 1: bilig'deki yayinlarla ilgili bilgiler

Types of Number of pages Number of cited works
s Number

publication N X SS N X X
Articles 96 2042 21,3 7,5 2646 27,6 15,8
Reviews 4 30 7,5 4,4 31 7,8 8,3
Total 100 2072 20,7 7,9 2677 26,8 16,1

7. Pictures: Should be on highly contrasted photo papers. Furthermore, rules for figures and
tables are applied to pictures as well. In special cases, color pictures may be printed.
The number of pages for figures, tables and pictures should not exceed 10 pages (one-third of
article). Authors having the necessary technical equipment and software may themselves insert
the related figures, drawings and pictures into the text. Those without, shall leave the propor-
tional size of empty spaces for pictures within the text, numbering them.
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8. Citations: Endnotes should only be used for explanation, and at the end of the text.

References within the text should be given in parentheses as follow:

(Kopriili 1944); (Kopriilii 1944: 15)

When sources with several authors are referred, the name of the first author is given and for
others ‘et. al' is added.

(Gékay et al. 2002)

Authors should avoid using footnotes as much as possible. Footnotes should be used only for
explanations and numbered automatically. In order to indicate sources in footnotes, authors
should use the principles of in-text citation.

Full reference, including the names of all authors should be given in the list of references. If
the name of the referred author is given within the text, then only the publication date should
be written:

“Tanpinar (1976: 131) on this issue ....”

In the sources and manuscripts with no publication date, only the name of the author; in en-
cyclopedias and other sources without authors, only the name of the source should be written.
In secondary sources quoted, original source should also be pointed to:

“Képriilii (1926) .....” (in Celik 1998).

Personal interviews can be indicated by giving the last name(s) and the date(s); moreover they
should be stated in the references.

www.tdk.gov.tr/bilterim (15.12.2002)

9. References: Should be at the end of the text in alphabetical order, in one of the ways shown
below. If there are more than one source by the same author, then they will be listed accord-
ing to their publication date; sources of the same author published in the same year will be
shown as (1980a, 1980b):

Karahan, Leyla ve Ulkii Giirsoy (2004). Kavdid-1 Lisin-1 Tiirki 1893. Ankara: TDK.

Kopriilii, Mehmet Fuat (1961). Azeri Edebiyatinin Tekimiilii. Istanbul: MEB Yay.

Shaw, Stanford (1982). Osmanl: Imparatorlugu. Cev. Mehmet Harmanci, Istanbul: Sermet

Matb.
Timurtas, F. Kadri (1951). "Fatih Devri Sairlerinden Cemali ve Eserleri". /U Tiirk Dili ve
Edebiyar Dergisi IV (3): 189-213.

Submissions
The articles duly prepared in accordance with the principles set forth are to be sent in three
copies; one original, two photocopied forms with a compact disc, to bilig at the address given
below. The last corrected fair copies in original figures are to reach bilig not later than one
month. Minor editing may be done by the Editorial Board.

Address:

Ahmet Yesevi Universitesi
bilig Dergisi Editorliigii
Taskent Cad. 10. Sok. No: 30
06430 Bahgelievler / ANKARA / TURKIYE
Phone: +90 312 215 22 06 o Fax: +90 312 215 22 09
www.yesevi.edu.tr/bilig
bilig@yesevi.edu.tr
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